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ĮVADAS 


Šis žodynas — pirmasis žingsnis įgyvendinant seną svajonę atgaivinti XVIII amžiuje 
nutilusią prūsų kalbą. Senovės prūsų kalbos išnykimas buvo ilgas procesas, prasidėjęs 
vokietinant Ordino pusėn perėjusius prūsų didikus XIII amžiuje, laisviesiems prūsams 
bėgant nuo gresiančios baudžiavos į suvokietintus miestus XV amžiuje bei 
paskutiniesiems prūsakalbiams baudžiauninkams išmirštant po 1709-1711 metų maro 
ir bado. 


PRŪSŲ KALBOS ATKŪRIMO LINGVISTINIAI PRINCIPAI 


Po to, kai 1984 m. Balto-slavianskie issledovanija 1983 išspausdino mudviejų su 
Vladimiru Toporovu Manifestą “Nuo senovės prūsų kalbos rekonstrukcijos iki 
naujosios prūsų kalbos rekreacijos"!, prasidėjo tai, ką būtų galima pavadinti 
eksperimentine prūsų kalbotyra. Ji aprėpia ne vien tik bandymą gaivinti prūsų kalbą 
praktiniams tikslams, bet ir gaivinamosios kalbos pagrindu išplėsti leksines baltų 
kalbų rekonstrukcijos galimybes bei praktiškai verifikuoti grynai teorinius senovės 
kalbos rekonstrukcijos fragmentus. Po 6 metų VI. Toporovas teigiamai įvertino 
pirmuosius šio eksperimento rezultatus?. 


1. Prūsai, “idealieji prūsai", senovs prūsai ir naujoji prūsų 
kalba 


Atkurti kalbą kaip komunikacijos priemonė reiūkia atgaivinti ją 
konkregios šmonio grupžs reikmžms. 

Kai kalbama apie baltus prūsus, paprastai yra minimos 2 “neginčijamos tiesos": 

1) senovės prūsus sunaikino “vokiečiai, kurie pasisavino jų vardą"; 

2) senovės prūsų kalba išnyko XVI a. 

Nors senovės prūsai patys niekad nebuvo sukūrę centralizuotos valstybės, jų 
gentys buvo Vokiečių Ordino suvienytos jų vardu pavadintoje valstybėje, kurioje ir 
įvyko prūsų kaip vientisos baltiškos tautos identifikacija. Galime pridurti ir daugiau: 
bent iki 1660 m. pirmoji Prūsų valstybė buvo nepriklausoma Baltijos valstybė ir 





! Or pekoKcTpYKŲUU CTApPONpYCCKO20 K pekpeayuu hoGonpycckoe0 / BanTo-cnaBAHCKMe 
uccnejoBanua 1983 / HucTuTyT cnaBAHOBeAEHKUA H GaJIKaHKcCTHKŲ, MockBa 1984, p. 
36. 


2 Tonopos B.H. Npycckuū a501<. Cnogapo, L. MockBa, Hayka 1990, p. 424. 


nepaisant vokiškos viešpataujančiųjų luomų kalbos, nebuvo jokia etninė Vokietija 
ir net nebuvo suvokiama kaip etninė vokiečių šalis. Žinoma, ši nepriklausomybė 
buvo Lenkijos-Lietuvos suvaržyta nuo 1466 m. iki 1657 m., po to, kai Vokiečių 
Ordino vadovaujami prūsai pralaimėjo Tannenbergo mūšį Jogailos-—Vytauto 
jungtinėms pajėgoms. Be abejo, šis pralaimėjimas, ekonomiškai sunaikinęs laisvųjų 
prūsų gyvenimo pagrindus, tapo pagrindine pačios prūsų etnikos nykimo priežastimi. 
Visa tai, žinoma, nepaneigia, kad pirminis smūgis prūsų etnikai buvo pati Vokiečių 
Ordino agresija. Tačiau niekas nepaneigs it to fakto, kad analogiškomis sąlygomis 
estų ir latvių etnika puikiausiai išliko. Labai naiviai atrodo priekaištų metimas 
kažkokiems abstraktiems “vokiečiams", neva tokiems kvailiems, kad sąmoningai 
naikino savo pačių valgomos duonos augintojus prūsus. Ir kas tai buvo per 
“vokiečiai"*? Juk po daugiau kaip šimtmetį trukusių kruvinų Ordino karų prieš prūsus 
net ir pats Ordinas, o ypač — jo vadovybė, tapo etniškai maišytas, sudarytas iš 
įvairiausių Vakarų Europos tautų atstovų, kuriuos vokiečių kalba viso labo tik vienijo, 
bet anaiptol nebuvo vokiškos etnikos ženklu. Visa Vokiečių Ordino “etnika" tebuvo 
tiktai lotyniškos katalikiškos regulos. 

Senovės prūsų aukštuomenė pirmoji neteko prūsų kalbos perėjusi prie vokiečių 
kalbos jau XIV a. Kaip minėta, kalbinė (bet ne etninė!) laisvųjų prūsų germanizacija 
vyko XV a. viduryje po 1410 m. Tannenbergo katastrofos. Tada laisviesiems prūsams 
iškilo grėsmė būti Ordino parduotiems kartu su savo žeme už valstybės skolas sam- 
dytiems karvedžiams. Todėl prūsai bėgo nuo ekonominio pavergimo į germanizuotus 
miestus, kuriuose įsimaišė į vokietkalbę miestelėnų masę. Tik nelaimingi prūsų 
baudžiauninkai išlaikė savo kalbą iki beveik totalinio išmirimo po 1709-1711 m. 
didžiojo maro ir bado. 

Jeigu prūsų kalba tikrai būtų išnykusi jau XVI a., kam tuomet reikėjo versti į ją 
Martyno Lutherio “Enchiridioną" 1561 m.? Antra vertus, istoriniuose šaltiniuose 
šnekamoji prūsų kalba minima iki pat XVII a. pabaigos“. 

Prūsų vardo paplitimas, taip pat multikultūrinė šios baltiškos šalies praeitis, 
turtinga legendomis bei archaine tautosaka, ilgais amžiais palaikė negęstantį vietinį 
bei tarptautinį susidomėjimą baltais prūsais. XX a. pirmojoje pusėje randasi pan- 
baltiškos idėjos bei lygiagretūs bandymai gaivinti prūsų kalbą išlikusių paminklų 
pagrindu. Šiuos bandymus smarkiai gniaužė laukinis valstybinis patriotizmas, o jau 
po 1945 m. visi autochtonai tapo genocido bei totalinių deportacijų aukomis. Bet ir 





* Gerullis G. Zur Beurteilung des altpreussischen Enchiridions. I Streitberg Festgabe. Leipzig 
1924, p. 100; Trautmann R. Die alipreussischen Sprachdenkmūler. Gėttingen 1910, p. VIII. 


nepaisant visų šių tragiškų įvykių, prūsų išsisklaidymo bei prasidėjusio tikrojo jų 
išnykimo, prūsų romantizmas vėl pasireiškė paskutiniajame XX a. ketvirtyje, o po to 
tolydžio stiprėja įgaudamas netradicinės etnikos formas tiek Rusijai bei Lenkijai 
priklausančioje prūsų žemėje, tiek plačiajame pasaulyje tarp Europos, JAV ir 
Australijos. 

Pirmoji pasaulyje etninė Prūsų bendruomenė oficialiai įregistruota 2001 m. 
Lietuvoje. Anapus Lietuvos įvairios prūsų grupės nuolat atsiranda tai Varmijoje- 
Mozūruose, tai Karaliaučiuje, o Vokietijoje jau seniai grumiamasi su biurokratine 
valdžia siekiant oficialiai įregistruoti prūsus kaip etninę mažumą. Jei Vokietijoje tai 
daugiausia prūsiškos bei lietuviškos kilmės senųjų Rytų bei Vakarų Prūsijos gyventojų 
palikuonys, tai Varmijoje-Mozūruose bei Karaliaučiuje matome iš slavakalbių etnosų 
išėjusius naujaprūsius, organizuotus netradicinio etniškumo pagrindu. Lietuvos prūsai 
kol kas išlieka tradicinio lietuviško romantizmo lygmenyje ir dar nesugeba ryžtingai 
peržengti lietuviškos etnikos ribų. Internetas leidžia aptikti prūsus bei jų pasekėjus 
netikėčiausiuose pasaulio kampuose. Šios dienos užduotis — suvienyti pasaulyje 
išbarstytus prūsus bent virtualiojoje pasaulio bendruomenėje. 

Tuo pačiu savaime iškyla uždavinys atkurti prūsų kalbą kaip naujaprūsių kalbą 
visų esamų bei galinčių atsirasti prūsų bendruomenių naudai. Naujoji situacija 
Europoje leidžia prūsams tikėtis, kad jie taps aktyviais dalyviais pertvarkant savo 
pačių istorinę Tėvynę Karaliaučiaus žemėje, kur seniai svajojama įkurti pavyzdinę 
prūsų gyvenvietę kaip visų prūsų pasaulinį centrą. Be to, šis centras padės dabartiniams 
srities gyventojams spręsti savo prarandamo identiteto klausimą, kartu grąžinant žemei 
jos autentišką veidą bei integruojant visus jos istorijos tarpsnius. Naujieji prūsai turi 
tapti įrankiu atstatant prūsų etninės grupės mentalinius bei kultūrinius pagrindus — 
pirmiausia sukuriant gimtosios literatūros bazinį fondą. Čia įeitų pagrindiniai kūriniai, 
perkoduoti į naująją prūsų kalbą iš vietinių istorinių vokiečių, lietuvių bei lenkų kalbų. 
Šitokiu būdu atgims nacionalinė kultūrinė atmintis. 

Šiai užduočiai įgyvendinti tinkama naujoji prūsų kalba turi būti autentiška prūsų 
kalbos paminklų tąsa, 0 tai įmanoma tik tuomet, jeigu ji bus atkuriama kaip aukšto 
lygio falsifikatas, atstovaujantis tiek paliudytam XVI a. leksikos bei gramatikos klodui, 
tiek iki pat mūsų dienų trūkstamam nepaliudytam raidos periodui tarsi idealiųjų prūsų, 
visada ją iki šiandien kalbėjųsiųjų kalba. Šie idealieji prūsai ir sutaptų su naujaisiais 
prūsais, darniai absorbavusiais visas visos savo istorijos visų laikotarpių įtakas įskai- 
tant ir germanišką, analogišką tai, kurią patyrė ir estai su latviais. Taigi su liuteronybe 
susidūrę naujieji prūsai bus pirmiausia artimesni Mažosios Lietuvos lietuviams (dabar 
jau primirštiems bei dažnai sąmoningai su didžialietuviais identifikuojamiems), 


latviams ir estams, nei suslavintiems katalikiškos Didžiosios Lietuvos lietuviams. 
Pamatinis darbas jau yra atliktas. Šiandien prūsų kalba yra atkurta gramatiškai 
bei priderinta leksiškai prie modernios vartosenos minimalaus startinio žodyno 
rėmuose. Atgaivinta kalba vyksta aktyvus elektroninis susirašinėjimas tarp Lietuvos, 
Karaliaučiaus bei Varmijos-Mozūrijos. Visa tai mes džiugiai suvokiame kaip savo 
indėlį į susivienijančią Europą, kuri turi būti suinteresuota prisiminti visus savo kul- 


tūrinius istorinius komponentus. 


2. Kalbos atkūrimas: lyginamoji kalbotyra ir interlingvistika 

Tiek gramatinės sandaros, tiek pagrindinio leksinio fondo požiūriu naujoji prūsų 
kalba yra ta pati baltų kalba, kuri yra žinoma iš autentiškų spausdintų XVI a. paminklų, 
t.y. 3 Prūsų Katekizmų (1545, 1545, 1561). Autentišką žodyno pamatą sudaro ir XIII 
/XIV a. riboje perrašyto 802 žodžių Elbingo bei XVI a. pirmojo ketvirčio 100 žodžių 
Grūnavo žodynėlių medžiaga. 

Visas leksinis palikimas atstovauja skirtingoms tarmėms, 0 jo vertė nevienoda 
dėl daugybės užrašymo, perrašymo, spausdinimo klaidų bei gana laisvos nenormuotos 
rašybos. Todėl prieš pateikdamas savo ar kurią kitą paliudytos medžiagos inter- 
pretaciją, kalbininkas turi pirmiausia atlikti rašybos analizę ir tik po to - lingvistinę 
rekonstrukciją. 

Visas minėtas interpretacijas galėtume skirstyti į dvi grupes. Vieniems mus 
pasiekusi senovės prūsų kalbos medžiaga esanti “vokiečių sugadinta", kitiems — “maž- 
daug atitinka ano meto šnekamąją kalbą". Prisilaikau savo mokytojo Vytauto Mažiulio 
nuomonės, kad mus pasiekę senosios prūsų kalbos tekstai maždaug (su nesunkiai 
atsekamomis klaidomis) autentiški. Šis požiūris nėra itin populiarus, nes reikalauja 
komparatyvistinių pastangų suvokti prūsų, t.y. vakarų baltų, kalbą kaip ne vien 
leksiškai, bet ir gramatiškai iš esmės skirtingą nuo daugeliui slavistų ir indoeuropeistų 
gerai žinomų rytų baltų — lietuvių ir latvių — kalbų. 

Kalbininkus, kurių gimtoji kalba nėra baltų, bet kurie yra gerai pramokę 
lietuviškai (arba latviškai) ir tuo didžiuojasi, paprastai veikia nenugalima pagunda 
paskelbti paminkluose paliudytas prūsiškas formas “sugadintomis" bei “taisyti"? jas 
pagal lietuvišką kurpalį. Į jų autoritetą atsižvelgiantys net ir mūsų mokslininkai, jei 
nėra pakankamai įsigilinę į prūsistiką, kartais irgi daro tą patį. Čia netrūksta vad. ad 
hoc deklaracijų, kaip antai “Tai vokiečių iškraipyta" arba “Toks parašymas visuomet 
perteikia tai, kas yra įprasta ano meto vokiečių rašyboje“ tt. 

Kita vertus, prūsų kalbos paminklai atspindėjo tik mažesniąją jos vartojimo 
srities dalį (religinę ir dar krikščionišką) net ir anais praeities šimtmečiais. Apie 2000 


paliudytų žodžių (apie 1800 užfiksuotų paminkluose + geografiniai pavadinimai, 
kt.) nepakanka susišnekėti gatvėje ar net virtuvėje. Skurdokai kasdienei komunikacijai 
reikia mažiausia 9000 žodžių, tačiau vidutinei šiuolaikinei komunikacijai jų reikia 
apie 30000, gerai — 40000 įvairiose srityse, dar daugiau — turtingai moderniai kalbai. 
Taigi 30000 žodžių riba ir bus ideali norint patenkinti įvairių pasaulyje išbarstytų 
neoprūsiškų grupių poreikius. Deja, šiandien nėra pasiekta net ir 9000 žodžių riba. 

Deja, daugybės reikalingų žodžių ne tik nerasi prūsų kalbos paminkluose, bet 
net ir neišvesi iš ten paliudytų faktų. Tokius žodžius reikia atkurti remiantys griežtais 
principais, kuriuos pripažintų ir aprobuotų visi eksperimento dalyviai. 

Lengvesnė, bet atkūrimui priešinga, būtų voliuntaristinė esperantinio tipo žodžių 
gamyba, pvz., lietuviškų bei latviškų žodžių pritaikymas prūsų kalbai (šitaip elgėsi, 
beje pakankamai estetiškai, nuo kalbotyros gana tolimas kūrėjas velionis Gūnteras 
Kraftas-Skalwynas). Tačiau norint išlaikyti kiek įmanoma didesnį autentiškumą, reikia 
apibrėžti kelius, kuriais mums rūpimi konkretūs nežinomi žodžiai tikrai rasdavosi 
arba turėjo atsirasti visais prūsų kalbos gyvavimo laikais — net iki dabar, jei kalba 
būtų gyvavusi iki pat mūsų dienų. Dalis šių kelių gali būti atrasti pritaikant paliudytajai 
medžiagai vidinės rekonstrukcijos metodą. Einant šiuo keliu galima neabejoti, kad 
tam tikra dalis šitaip atstatytų žodžių neišvengiamai sutaps su kažkada realiai 
egzistavusiais žodžiais. Tokio rezultato neverta nė tikėtis, jei imsime paprasčiausiai 
prūsinti lietuviškus ir latviškus žodžius. 

Voliuntaristinis lietuviškų bei latviškų žodžių prūsinimas pateisinamas nebent 
tada, kai minėtas komparatyvistinis kelias neįmanomas, tačiau ir šiuo atveju gali 
pagelbėti kai kurie tipologiniu požiūriu neišvengiami konkretūs atitinkamų epochų 
internacionalizmai. Tiek komparatyvistinė kūryba, tiek internacionalizmai Žymiai 
sumažina voliuntarizmo sferą. Vadinas, prūsų kalbos atkūrimas bus optimalus, kai 
komparatyvistinė analizė suderinama su tam tikrais interlingvistikos elementais. 

Be vidinės rekonstrukcijos kaip tradicinio tyrinėjimo dalies, prūsų kalbos 
atkūrėjas atlieka elementarią papildomąją rekonstrukciją (eksplikaciją — žr. toliau 5). 
Pradinėje pakopoje prireikia net ir deskriptyvinės fonemų identifikacijos, kai 
pasirenkama pamatinė tarmė būsimajai norminei naujaprūsių kalbai. 


3. Visos paliudytos medžiagos transponavimas į vieną 
apibendrinamąjį lygmenį 
Istoriniuose paminkluose paliudyta kalba atstovauja skirtingoms tarmėms. 
Manoma, kad Elbingo žodynėlis gali atspindėti pamedėnų tarmę. Katekizmai yra 
sembiškos kilmės, trečiasis surašytas Pabėčiuose. Pagrindinis šių dviejų tarmių 


skirtumas — katekizmų -a < -*4, d /a/ buvimas elbingiško o (*/0/) vietoje, plg. Tūws 
III vs. Towis E tėvas". 

I Katekizmas pasižymi tokiu ilguoju e (*/2/), kuris atitinka e Elbingo žodynėlyje 
bei ilgąjį 7 kituose katekizmuose, plg. Swetan E, swetan I vs. swytan II, switan II 
“pasaulis'. 

Tarp įvairių prūsų kalbos paminklų yra ir daugiau tarminių bei patarminių 
skirtumų (plg. skirtumą tarp galūnių nom. sg. masc. Towis E vs. Taws III). Naujoji 
prūsų kalba, kuri tiktų visiems prūsams, turi būti norminama pagal kurį nors vieną iš 
paliudytų senovės tarmių. Geriausiai yra paliudyta sembiška III Katekizmo tarmė. 
Todėl literatūrinę normą racionaliausia kurti būtent šios tarmės pagrindu. Kitų tarmių 
medžiaga tad turi būti fonetiškai ir morfologiškai transponuojama į šią sembišką 
normą. Pvz., toks atitikmuo kaip Zowis E vs. Taws III, kur (:ūws) yra norma, 
automatiškai suponuoja literatūrinį žodį rūks *vėžys" paliudyto rokis E 584 vietoje. 

Vis dėlto naujesni tyrinėjimai leidžia suabejoti III (ir kitų) katekizmų kalbos 
prūsiškumu. Pasnašu, kad tai prūsifikuota šnekta jotvingių, kurių protėvius (1600 
sūduvių) Vokiečių Ordinas atkėlė į vad. Sūduvių kampą šiaurės vakarų Semboje. 
Šiuo atveju ypač svarbu atsižvelgti į struktūrinį fonetinį sutapimą tarp pirmųjų Sembos 
vietovardžių užrašymų bei Elbingo žodynėlio faktų. Ko gero, būtent ta sistema, kurioje 
aptinkamas ilgasis 6 katekizmų igojo d vietoje, ir bus autentiška prūsiška su visomis 
morfologinėmis implikacijomis“. Vadinas, sukurtoji norma dar gali būti peržiūrėta, 
nors gal to ir nevertėtų daryti dėl 2 priežasčių: 

a) fonetinė katekizmų kalbos raida yra sukėlusi tokias morfologines inovacijas, 
kurios padaro šią kalbą itin paprastą išmokti ir vartoti; 

b) jeigu būsimasis Prūsų Centras atsiras Semboje, t.y. ten, kur katekizmų kalba 


ir buvo išplitusi. 


4. Lietuvių, latvių ir slavų kalbų vaidmuo restauruojant prūsų 
kalbą 
Naujoji prūsų kalba, kaip ir paliudytoji paminkluose, yra vakarų baltų tarmių 
palikuonė. Tačiau tos tarmės formavosi tame pačiame periferiniame prabaltiškų 


dialektų kontinuume, kuriame formavosi ir būsimieji slavų dialektai". 





* Plg. Palmaitis L. Grammatical Incompatibility of 2 Main Prussian “Dialects" as Implication 
of Different Phonological Systems I Colloguium Pruthenicum 2001, 63 - 77. 

> Plg. Mažiulis V. Baltų ir kitų indoeuropiečių kalbų santykiai. Vilnius, Mintis 1970, p. 319 
-322, 


Tuo remiasi V. Mažiulio taisyklė: jei kuris nors indoeuropietiškos kilmės 
faktas yra paliudytas lietuvių, latvių ir slavų kalbose, jis gali būti rekonstruo- 
jamas ir prūsų kalboje. 

Ši taisyklė turi nepaprastą reikšmę prūsų kalbos atkūrimui. Pvz., prūsų kalbos 
paminkluose žodis “sapnas nėra paliudytas (esama tik 'miego", i.e. maiggun III 101). 
Tačiau atitinkami tos pačios indoeuropietiškos kilmės žodžiai yra paliudyti latvių 
(sapnis) bei lietuvių (sapnas) kalbose (< r. balt. *svapna-), taip pat slavų kalbose 
(cen6 < *supno-). Tai rodo, kad tos pačios šaknies žodžių turėjo būti ir prūsų kalboje. 
Šiuo konkrečiu atveju reikia rekonstruoti archajiškesnę nei rytų baltų prūsišką formą, 
t.y. *supnas, kadangi praslavų prokalbės ieškotina vakariniame prabaltų areale (žr. 
kas pasakyta anksčiau). Slaviška forma savo ruožtu atitinka graikų žypnos < *supnos, 
taip pat lotynų somnus < *swepnos / swopnos, sanskrito svapna- tt. iš ide. šaknies 
*swep- / sup-. Į visa tai atsižvelgiant, nėra pagrindo abejoti, kad prūsų kalboje tikrai 
egzistavo žodis *supnas. Taigi panašioms tikslioms rekonstrukcijoms reikia trijų 
šaltinių: lietuviško, latviško ir slaviško. Vien tik dviejų šaltinių (lietuvių ir latvių) 
nepakanka. Remtis tik viena (lietuvių arba latvių) rytų baltų kalba nepageidautina. 


5. Paliudytos bei nepaliudytos prūsų kalbos dalių atstatymas 

Ištisas kalbos atkūrimas reikalauja atstatyti tiek tą kalbos dalį, kuri yra paliudyta 
išlikusiais tekstais, tiek nepaliudytąją dalį. 

Paliudytoji dalis atstatoma nuosekliai tyrinėjant paminklų rašybą. Didžiulį indėlį 
į šį darbą įdėjo Vytautas Mažiulis išleidęs transliteruotus prūsų kalbos paminklus su 
pažodiniu vertimu bei komentarais“, taip pat Etimologinį žodyną/. 

Pirmiausia reikia atsižvelgti į gotikinių raidžių formų ypatumus tam tikrais 
istoriniais laikotarpiais. Pavyzdžiui, raidės “t taisymas “c", arba raidės “c' taisymas “t, 
net nelaikytini taisymu, nes šios dvi raidės rašytos beveik vienodai. Ši aplinkybė 
leido V.Mažiuliui išspręsti prūsiško žodžio "kakta" “paslaptį"*. Beveik visi kalbininkai 
tradiciškai skaito šį Elbingo žodynėlyje paliudytą žodį batto E 77 ir paprastai taiso jį 
į *ballo (matyt, kakta turi būti balta!). Tačiau Elbingo žodynėlyje mažosios raidės *b" 
forma yra panaši į didžiosios raidės *C' formą, o daugelis šio paminklo žodžių prasideda 
būtent didžiąja raide. Antra vertus, kaip sakyta, raidžių “t ir “c* parašymai beveik 
nesiskiria, vadinas, tradiciškai visų skaitoma raidžių samplaika “tt negincijamai gali 





“ Mažiulis V. Prūsų kalba II. Vilnius: Mokslas 1981. 
* Mažiulis V. Prūsų kalbos etimologijos žodynas. Vilnius: Mokslas, t. 1-4, 1988-1998. 
Š Ten pat, t. 1 A-H, p. 134-135. 


10 


būti skaitoma ir “ct". Visa to rezultatas — trivialus skaitymas Cacto [kakto], t.y. prūsai 
čia turėjo normalų baltišką žodį, sutampantį su lietuvišku žodžiu kakta. 

Elementari tiesa yra ir tai, kad paminklų rašyboje raide “e? gali būti perteikiamas 
nekirčiuotas trumpasis i, kaip antai žodžio rekian I "Viešpatį" atveju: [rikijan]. Antra 
vertus, raide “o' gali būti perteikiamas trumpasis platusis , kaip kad žodyje meddo E 
“medus': [medu). 

Dėl raidės i" V. Mažiulis ne kartą yra pabrėžęs dar ir tai, kad katekizmuose ji 
nuolat vartojama kaip prieš einančio priebalsio palatalizacijos ženklas. Tai visiškai 
atitinka lenkų tradiciją, plg. parašymus le. się ir pr. kat. sien 'save", le. pieč 'penki" ir 
pr. kat. piencts "penktas". 

Beje, fonetinės palatalizacijos faktą nesunku atsekti ir iš galūnių *-(')a ir *-i 
maišymo, kuris preciziškai atspindėtas ir rašyboje: plg. dubletus gėide III ir giėidi III 
"laukia" su palatalizuotu [g]. 

Paminklų rašybos analizė yra bet kokio rimtesnio lingvistinio jų tyrinėjimo 
pradžia. 

Kas dėl nepaliudytosios kalbos dalies, ji atkuriama atstatant sisteminius 
paradigminius santykius vidinės rekonstrukcijos pagalba. 

Viena iš čia taikomų procedūrų gali būti pavadinta papildomąja rekonstrukcija 
(eksplikacija — Vladimiro Toporovo pasiūlytas terminas?). Turiu galvoje ne vien tik 
tokius paprastus atvejus, kaip žodžio pavartojimas formoje, kurioje jis nepaliudytas, 
bet ir pačių nepaliudytų formų sisteminį atkūrimą. 

Pirmuoju atveju procedūra tikrai paprasta, pvz., iš skirtingų žodžių sudarytos 
to paties linksniavimo paradigmos nom. sg. masc. deiws "Dievas", gen. sg. deiwas, 
dat. sg. griku “'nuodėmei", acc. sg. deiwan, nom. pl. grikai, gen. pl. grikan, dat. pl. 
waikammans "tarnams", acc. pl. deiwans automatiškai atsistato pilna vieno žodžio 
paradigma dat. sg. *deiwu, nom. pl. *deiwai, gen. pl. *deiwan, dat. pl. *deiwammans. 

Panašiai, bet remiantis sisteminiais santykiais tarp deklinacinių kamienų, 
antruoju atveju atkuriamos ir pačios niekur nepaliudytos formos. Taip remiantis 
paliudytais a-kamieniu nom. sg. deiws, dat. pl. waikammans, i-kamieniu acc. sg. 
nautin *bėdą', u-kamieniu nom. sg. Sožns III, gen. sg. Sunos I [sūnus] 'sūnus, sunaus? 
galima rekonstruoti i- bei s-kamienį nom. sg. *nauts (plg. ir Dantis E 93 "dantis" su 
neredukuota galūne pamedėnų tarmėje), gen. sg. *nautis, dat. pl. *dantimmans, 
*sunummans. 


Vis dėlto susiduriama ir su problemomis, kai reikia rekonstruoti i- bei ja- 





? Or peKOKCTPYKŲUU CTAPONPYCCKO20 K peKpPeGUMU HOGONpYCCKO2O, p. 59. 
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kamienius būdvardžius, nes katekizmuose šie kamienai yra susimaišę. Tai, be abejo, 
rodo, kad jau XVI a. Sembos tarmėse veikė jų neutralizavimo tendencija. Todėl neverta 
nė abejoti, kad XXI a. būtų likusi tik viena bendra /-//a-kamienių būdvardžių 
paradigma. 

Kur kas daugiau problemų sudaro veiksmažodis. Fonetinė paminklų analizė 
leido V. Mažiuliui prieiti prie išvados, kad katekizmų šnektose sutapo daugelis tema- 
tinio veiksmažodžio esamojo ir būtojo laiko formų. Tokio sutapimo tačiau negalėjo 
būti atematinių kamienų (as: — bėi), praes. ja- — praet. i-kamienų (plg. naujapr. /ūnke 
— lūnki ir paliudytą praes. perlūnkei III, t.y. [perlank'a] su galūnių -a/-ai, -e /-ei 
apibendrinimu, lie. praet. /enkė), priesaginių (plg. naujapr. presta — pretta ir paliudytą 
praes. 1 pl. poprestemai III, lie. praet. prato), intarpinių (plg. naujapr. palinka —palikka 
ir paliudytą praes. polinka III) arba apofoninių (plg. naujapr. rėisa — rissa, gabja — 
gūbi bei paliudytą inf. perrėist, tačiau greta partic. praet. pass. senrists III, lie. praes. 
gobia, paliudyto pr. partic. praet. pass. pergūbons III su 7 < *0 po guturalinio 
priebalsio) kamienų atveju, taip pat priesaginio preterito atveju (plg. naujapr. klūnta 
- klantėi ir paliudytą praes. 1 pl. klantemmai su kirčiuotu 1-ju skiemeniu vs. partic. 
praet. act. klantiuns). Visais kitais atvejais (t.y. kai esamojo ir būtojo laiko formos 
sutapo) būtasis laikas galėjo būti reiškiamas analitiškai pseudo-perfektinėmis for- 
momis arba tiesiog dalyvinėmis formomis vietoj asmeninių, plg. praes./praet. 1 pers. 
as segėi (veiksmažodis “daryti, veikti'), bet praes. as segints (< *segij(i)nts < 
*segėjants) vs. praet. as segiwuns, arba as bėi segiwuns (tarsi pliuskvamperfektas). 

Suprantama, skirtingų tyrinėtojų nuomonės čia gali ir skirtis, nekalbant apie 
tai, kad visos ką tik išvardytos formos paimtos iš katekizmų, kurių kalbą spėjame 
buvus “jotvingizuotą" (plg. ankščiau, 3). Jei autentiška prūsų kalba tikrai išlaikė 
pamedėnų tarmei būdingą fonetinę sistemą, rekonstrukcija turėtų būti gerokai kitokia, 
o gramatinės formos — turtingesnės!“. Vis dėlto, kaip jau sakyta, naujaprūsių kalba 
atkuriama remiantis III Katekizmo sembiška tarme. 


6. Darybinių elementų semantinė sistema 
Žodžių darybos srityje atkuriama darybinių elementų semantinė sistema, t.y. 
ne šiaip išvardijamas darybinių elementų inventorius, bet nustatomos taisyklės, 
apibūdinančios šių elementų vartojimo nuoseklumą atitinkamomis reikšmėmis. 
Šios taisyklės yra V. Mažiulio atskleistos tyrinėjant prūsiškų žodžių etimologiją 
baltų kalbų darybos lyginamosios istorinės analizės pagrindu. 





" Grammatical incompatibility. 
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Žodis negali būti teisingai etimologizuotas vien tik betarpiškai sy gretinant jį su 
hipotetiškai giminingais žodžiais giminingose kalbose fonetinių atitikimų pagrindu 
bei iškilmingai pareiškiant “Šitai yra tai!"', nes šitoks palyginimas yra voliuntaristinis 
ir todėl arba nieko neįrodantis, arba nepakankamas. 

Pradžioje surandamas artimesnis žodžio šaltinis bei nustatoma, kuriai kalbos 
daliai pastarasis priklauso (ar daiktavardis, būdvardis, veiksmažodis tt.). Jeigu jis 
savo ruožtu yra vedinys, reikia nustatyti darybos būdą bei pastarojo sukeliamą reikšmės 
pakeitimą, taip pat rekonstruojamos darybos lygmenį. Kai šis lygmuo yra gilesnis 
nei etimologizuojamo žodžio kalba (t.y. prūsų kalba), pereinama prie palyginimo 
atitinkamame gilesniame lygmenyje (su kitomis baltų kalbomis bendrame baltų kalbų 
lygmenyje, su slavų ir baltų kalbomis bei jų darybiniais būdais gilesniame bendrame 
baltų-slavų kalbų lygmenyje, pagaliau — su kitomis indoeuropiečių kalbomis dar 
gilesniame bendrame indoeuropiečių kalbų lygmenyje). 

Palyginkime V. Toporovo!! ir V. Mažiulio!? atliktą to paties sen. pr. žodžio 
enterpen (ka ast enterpen stawids idis “was nuetzt... solch Essen' III) etimologizavimą. 

Nebandydamas suprasti formos, V. Toporovas eina paskui J. Endzelyną, kuris 
paėmęs analogišką frazę su žodžiu enterpo iš III Katekizmo, skelbia enterpo esant 
vokiečių originalo veiksmažodžio nu/zet atitikmeniu. Šiuo pagrindu enterpo taisoma 
į *enterpa ir skelbiama esant veiksmažodžiu “būti naudingam', t.y. 3 pers. praes. “duoda 
naudos". Po to šitaip paskelbtas veiksmažodis lyginamas su lie. tarpti (tarp kitko, 
pastarasis yra esamojo laiko s/a-priesaginis, joks praes. “tarpa ar “terpa!) bei su 
daugybe fonetiškai atitinkančių bei semantiškai panašių žodžių iš įvairių indoeuro- 
piečių kalbų. Tai yra klasikinis beprasmės voliuntaristinės etimologijos pavyzdys. 

Priešingai tam V. Mažiulis pirmiausia apžvelgia visas analogiškas frazes, kuriose 
pasitaiko ne vien formos enterpen, enterpo, bet taip pat ir enterpon. Po to, atsižvel- 
gdamas į galūnių rašybos ypatybių katekizmuose visumą, V.Mažiulis sugretina 
parašymus (enterp)-en, (enterp)-on su analogiškais vienaskaitos galininko parašymais 
-en, -on, atspindinčiais ne ką kita kaip galūnę acc. -an. Tokiu būdu rašybos analizė 
eina pirma etimologinių procedūrų. Atlikus šią analizę paaiškėjo, kad parašymas 
enterpo yra rašybos klaida vietoj įprasto (ir paliudyto) enterpon [enterpan]. Todėl 
visos pačioje pradžioje apžvelgtos frazės gali būti verčiamos su prieveiksmiu “nau- 
dinga', vo. 'niūtzlich' = “was nūtzt', Kat. (Endzelyno) nu/zet. Jei tuomet žodis enterpan 
yra prieveiksmis (bevardės giminės nom.-acc. pr. an-būdvardžiai vartojami prieveiks- 





U Npycckul a36ik. Cnosapo, E-H. MockBa, Hayka 1979, p. 55 t. 
" Prūsų kalbos etimologijos žodynas, t. 1, A-H, p. 277 t., Prūsų kalbos paminklai, II, p. 69. 
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mine prasme panašiai kaip lie. gera, baisu, le. dobre), jo artimesnis šaltinis bus 
junginyje *en terpan. Junginys šen terpan, savo ruožtu, gretintinas tiesiai su pr. 
emnen... ny anterpinsguan menentwei 'den namen... vnnitzlich fiūren' III, t.y. (Dievo) 
vardą... nenaudingai vesti (vo., 'minėti'Y'. Iš čia gauname reikšmę 'nauda': kombi- 
nacijoje 1y "ne" + adv. anterpinsguan "naudingai" pastarasis žodis yra prielinksnio en 
1 bei acc. sg. fem. (čia inovacinė galūnė -guan atsirado prisitaikant prie nom. fem. - 
kwū /-kū < -kū su -d > -ū po guturalinio priebalsio!) terpiniskan junginys, t.y. į 
naudą. Šiuo būdu rekonstruojamas abstrakčios reikšmės žodis fem. *terpiniska “nau- 
dingumas", kuris yra priesagos -isk- vedinys iš būdvardžio pr. *terpin(a)s "naudingas". 
Pastarasis galėjo būti išvestas (su priesaga -in-) tik iš daiktavardžio pr. */erpa "nauda". 
Šis žodis savaime rodo egzistavus veiksmažodį pr. */erp- “tarpti', kuris tiktai šioje 
analizės pakopoje gali būti lyginamas su lie. tarpti. Vadinas, semantinis žodžio pr. 
*terpa "nauda" šaltinis yra “nauda iš tarpstančių javų", o tai savo ruožtu gretintina su 
žodžiu pr. “banda "nauda iš gyvulių (plg. lie. banda), analogiškai rekonstruojamu iš 
pr. ni enbūndan "nenaudingai' III = ny anterpinsguan II. 

Dabar jau galima pereiti prie dar gilesnio pr. *terp- bei lie. tarp- lyginimo, 
kuris reiškia, kad veiksmažodis */erp-/*tarp- turėjęs būti bendrabaltiškas. Toliau eina 
ir pats giliausias bei plačiausias lyginimas indoeuropietiškame lygmenyje, nuo kurio 
paprastai ir pradeda visi tradiciniai etimologai. Tačiau net ir šioje pakopoje V. Mažiulis 
pirmiausia ieško artimesnio šaltinio bendrabaltiškam */erp-, kuris turi būti ide. *terp- 
/*trp-, kildintinas iš šaknies ide. */er- “trinti; trinant sukti, gręžti" su išplėtėju *-p: 
“trintis, spraustis dygstant'. Ir tik dabar, pačioje pabaigoje (ne pradžioje!), pastaroji 
šaknis palyginama su daugeliu giminingų indoeuropietiškų žodžių, kaip lie. terpti, 
ru. /orop “skubant besispraudžiantis žmogus", s.isl. barfr “naudingas* < “tinkamai 
nutrintas', s.1. farpati 'pasitenkina* < “darosi tinkamas", gr. tėrpo “sotinu, džiuginu', 
toch. AB /sūrw- "džiaugtis" etc. 

Kaip matome, tokia nuosekli bei gili analizė nepaprastai naudinga prūsų kalbos 
atkūrimui. Juk net ir visai neturėdamas tokio tikslo, V.Mažiulis parodė, kad prūsai 
turėjo žodžius *terpiniska (npr. terpinisku) 'naudingumas", *ferpins "naudingas", */erpa 
"nauda", */erptwei “tarpti', kurie nėra paliudyti jokiais senovės prūsų kalbos tekstais. 

Du analizės šaltiniai, žodžiai pr. enterpen III ir (ny) anterpinsguan III, atskleidė 
trijų darybinių elementų grandinę atbuline chronologine tvarka: būdvardžių antrinės 
darybos baltišką denominalinę priesagą -isk(a)-, su kuria daiktavardėjant atsiranda 
prūsų kalbos abstraktai, prūsų ir baltų būdvardžių antrinės darybos baltišką denomi- 
nalinę priesagą -in(a)-, daiktavardžių pirminės darybos baltišką deverbalinį kamieno 
formantą -d. 
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7. Gramatinių kategorijų inventoriaus nustatymas 

Mortfologijos srityje standartizuotai norminei kalbai nustatomas gramatinių 
kategorijų inventorius. Jei kuri nors gramatinė kategorija nėra paliudyta prūsų kalbos 
paminkluose, ji dirbtinai neįvedama. 

Paliudytos gramatinės kategorijos atitinka tas, kurios žinomos rytų baltų lietuvių 
ir latvių kalbose, t.y.: giminė (plg. masc. num., subst. Antars Pallaips II, fem. 
Antra Maddla III, neutr. pronom., adj., subst. stae neuwenen Testamenten II), 
skaičius (plg. sg. pron. (adj.), subst. wais malnijks III, pl. adj., subst. tickrai malnijkai 
III, sg. pron., verb. as madli II, pl. Mes madlimai WI), linksnis (plg. nom. (sg.) 
num., subst. ains Waix III, dat. (pl.) pron., subst. Steimans Waikammans III), 
lyginimo laipsnis (plg. posit. adj. Vrs, adv. arwiskai II, comp. adj. vraisins, superl. 
adv. ucka isarwiskai II), asmuo (plg. 3 pers. pron., verb. /kūigi/ tans [...] giwa, 2 
pers. sg. pron., verb. /ou /...kuilgimai] giwassi, 1 pers. pl. pron., verb. mes /...] 
giwammai II), laikas (plg. praes. verb. pers. dūst, praet. dai III, fut. dūts wirsf), 
rūšis (plg. act. prowela(din) I, II, pass. prawilts postai UI), nuosaka (plg. ind. ast, 
opt. seisei, boūsei III, conj. boūlai III, imp. serti III, relat. praes. astits, poguoitėts III, 
praet. ymimits I, lymuczt II). Atpasakojamosios nuosakos kategorija (būdinga taip pat 
lietuvių ir latvių kalboms) yra nustatyta mano paties analizuojant formų su galūne -:s 
vartoseną bei jų tradicinio aiškinimo trūkumus“: Refleksyvumas nelaikomas 
gramatine kategorija. Tačiau verta pažymėti, kad prūsų kalboje aptinkamos tos pačios 
refleksyvo rūšys, kaip ir lietuvių kalboje, netgi tranzityvinis refleksyvas (plg. Erains 
mukinsusin [mukinsei sin] swaian mukinsnan "Ikvienas tesimokina savą mokymą? 
III). Kas dėl veikslo, čia nėra ryškių gramatinių įvykio / eigos reiškimo būdų, tačiau 
esama nuosekliai vartojamų priemonių (preverbų, balsiokaitos) terminatyvumui, 
kartotinumui, tęstinumui tt. reikšti. 

Mokslininkai, nuėję prūsų kalbos “lituanizacijos" keliu, nenori pripažinti, kad 
prūsų kalboje būta tik keturių paradigminių linksnių. Kad paminkluose paliudyti tik 
keturi, tai neva “vokiečių" (Abelio Willio) darbas verčiant tekstą paraidžiui iš vokiečių 
kalbos (nepaisant aiškių atvejų, kai vertimas skiriasi nuo germaniško originalo). Ginčo 
esmė visuomet suvedama į du neva “įnagininko" linksnio atvejus: pasakymą sen 
wissans swaieis “su visais savaisiais" III (tarytum su lietuviška galūne instr. pl. masc. 
-ais) bei į įvardžio formą 1 pers. dat. mūim (2x), maim (1x) (brūkšnys virš *a' skelbiamas 
praleisto *n' ženklu (šitaip gaunama lietuviška forma instr. manim). Kas dėl swaieis, 
tai visų tikriausiai korektūros klaida vietoj įprasto acc. swaiens. Dėl formos mdim 
vargu ar įmanoma patikėti, kad šis daugiausia rankraščiuose vartotas popieriaus 





5 Plg. Baltistica 25 (1989), 2, 126-133. 
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taupymo bei teksto centravimo būdas buvo panaudotas spausdintame tekste tame 
pačiame žodyje net tris kartus. Vokalizmo požiūriu abejotina ir kamieno man- 
rekonstrukcija dėl gerai paliudyto archainio e-vokalizmo dat. mennei (9x), būdingo 


»0. 


taip pat ir slavų kalboms (turėtumė tad laukti nebent “instr." “menim, bet ne "manim!). 
Prūsų kalbos paminkluose instrumentinė reikšmė išreiškiama priešdėliu sen + arba 
galininko forma [kalbos inovacija dėl “bendrojo (generalinio)“ linksnio išplitimo], 
arba naudininko forma (panašiai kaip graikų arba vokiečių kalbose, plg. arch. 
senpackai “su taika' III). Kadangi pasakyme As N. imma tin N. mūim prei ainan 
Salūbin “Aš N. imu tave N. man (prie viena) sutuoktine* III, t.y. “imu tave sau 
sutuoktine“, neabejotinai paliudyta datyvinė, bet jokiu būdu ne instrumentalinė 
(“manim) formos mdim reikšmė, ši forma laikytina datyvine / akuzatyvine, kilusia iš 
archainio enklitiko mai (pamediškai būtų *moi dėl cirkumfleksinio pailgėjimo, plg. 
Grūnavo parašymą Dam thoi "duodu tau), kuris buvo formantu *-m(i) datyvizuotas “. 
Bet kokios aliuzijos į latvių dat. manim būtų naivios, nes pastarasis (irgi menkai 
susijęs su “bendrabaltišku" instr. "manimi) terodo tik labai vėlyvą kamieno dat. *mani 
papildomąją datyvizaciją vyriškos giminės formantu dat. sg. -m, kai pastarasis, 
pašalindamas a-kamienio vienaskaitos datyvo ir akuzatyvo formų sutapimą, išplito 
iš būdvardžių į daiktavardžius. 

Nuo seno prūsų kalbos “lituanizatoriai" stengiasi paneigti ir a-kamieno prūsų 
kalbos galūnę gen. sg. masc. -as, apeliuodami į neįrodomą galūnės gen. sg. -s išplėtimą 
bei apibendrinimą iš kitų kamienų bei rodydami į neva išlikusį gen. butta tawas 
(greta buttastaws) "namų tėvas" III = lie. gen. (bu/Jo. Visus panašius samprotavimus 
sugriauna tiek paminkluose, tiek vietovardžiuose paliudyti tokie junginių su genityvu 
pirmajame sande atvejai, kaip si/kasdrūb' E 484 [silkasdrimbis] “šilko apdangalas" 
arba Wilkaskaymen “Vilko kaimas'. 


8. Sistemos prievarta (Systemzwang) 

Šis terminas reiškia nusistovėjusių paradigminių formų sistemos spaudimą, kuris 
stabdo tų fonetinių dėsnių veikimą, kurie pakeistų įprastą paradigmos išvaizdą arba 
net įneštų į sistemą beprasmybes. Sembų tarmėje ilgieji *d, *6 po lūpinių ir guturalinių 
priebalsių išvirsta į *4. Todėl dažnai katekizmuose nom. sg. fem. -a < *-d pasirodo 
kaip (-u <) -ū < *-d (gallū III 103 < *galwū "galva", mergu III 67 < *mergū “< mergina" 
tt.). Pastarieji atvejai sąmoningai eliminuojami naujojoje prūsų kalboje dėl sistemos 


prievartos, t.y. galwa, merga tt. 





“ Taip 1981 m. teigia V.Mažiulis: PKP II, p. 208, išn. 661. 
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9. Tam tikros sembų inovacijos 

Gana originali prūsų kalbos inovacija katekizmų šnektose yra kilusi iš fonetiškai 
sąlygoto -1 < *-d po k substantivuotų būdvardžių priesagoje *-iskū abstraktams reikšti, 
plg. deiwūtisku II 75 “palaima? bei npr. retawingisku “keistumas". Naujojoje prūsų 
kalboje ši inovacija sąmoningai įtvirtinta šios darybos abstraktuose turint tikslą 
išlaikyti maksimalų naujosios prūsų kalbos artumą paliudytai sembiškai katekizmų 
kalbai (kitaip visus tuos atvejus reikia pakeisti sistemine galūne nom. -iska, tuo visiškai 
išgujant šią katekizmų inovaciją iš naujosios kalbos). Todėl paliudytųjų formų 
pagrindu net ir pabrėžtinai sukurta dirbtinė (eventualiai pasitaikydavusi) paradigma 
nom. sg. deiwūtisku, gen. deiwūtiskwas, dat. deiwūtiskwai, acc. deiwūtiskwan (ne - 
un, kad būtų aiškus skirtumas nuo bevardės giminės formos!). Sembiškose katekizmų 
šnektose netiesioginių linksnių segmentas -kwa- atsirasdavo okazionaliai dėl formų 
nom. *-kū < *-kwa (ilgasis) bei gen. -kas, dat. -kai, acc. -kan (trumpasis, t.y. 
sutrumpintas dar nepaliudytu laikotarpiu) kontaminacijos. 

Sembiškose šnektose visi inga-kamieno būdvardžiai labai anksti ėmė pereiti į 
ingja-kamieną (plg. ir neutralios formos būdvardžius, pvz. pokliūsmingi III 93 etc.). 

Traktuojant sembų / kaip palatalinį (plg. a-kamienį nom. pl. kaulei / kaul'ai II 
10 p 
akuzatyvus apibendrinus -in, naujojoje prūsų kalboje pasirodo naujas -/d-kamienis 


acc. pl. kaulins III 101, net jau ir -kamienį), o visus palatalinio kamieno 


vienaskaitos galininkas, kuris visuomet realizuojamas kaip -/in, plg. npr. nom. bili 


vs. acc. billin "kalba". 


10. Eufoniniai pakeitimai vienaskaitos vardininke 

Sembiškos katekizmu (Kat.) tarmės skiriasi nuo Elbigo (E) žodynėlio 
(pamedėnų?) tarmės toliau pažengusia a-kamienų vienaskaitos vardininko galūnės 
redukcija. E galūnę -is (arba -s) atitinka Kat. -s. E -is lyg ir turėtų būti kilusi iš *-as 
panašiai kaip redukuoti alomorfai -"s, 5. -“s < -as lietuvių kalbos panevėžiškių 
patarmėse, o Kat. -s lyg ir gretintinas su žemaičių tarmėmis arba latvių kalba. Deja, E 
i-kamieniai vardininkai prikišamai rodo, kad šioje (pamedėnų?) tarmėje jokios 
trumpųjų galūnių redukcijos iš viso niekad nėra buvę! Tokia mistika verčia samprotauti 
apie archainius morfonologinius procesus, vykusius vakarų baltų tarmių priešistorėje. 
Esu seniai pareiškęs nuomonę, kad tai vad. “aktyvinės"' (mano terminais — "fien- 
tyvinės“) kalbos sandaros pakeitimo akuzatyvine sandara rezultatas, kai suskilo 
pirminis ide. senumo fientyvinis (semantiškai aktyviųjų žodžių) linksnis (prabaltų a- 
kamieno *-(a)s) į veikėjo kilmininką (balt. a-kamieno *-(a)s) bei naująjį subjekto 
linksnį — vardininką (a-kamieno *-(a)s). Nors daugelis kalbininkų, baimindamiesi 
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dėl savo akademinio autoriteto, kratosi prūsų kalbos a-kamienių galininkų panašumo 
į hetitų a-kamieno vardininką-kilmininką -as, niekas nėra įrodęs, kad baltų prokalbės 
tarmės nebuvo vėliausiosios išlikusios vėlyvųjų indo-europiečių tarmių reprezentantės, 
taip kad net ir vakarų baltų tarmė savo archajiškumu nė kiek nenusileido daugiau 
kaip prieš 3 tūkstantmečius paliudytoms indoeuropietiškoms Anatolijos kalboms. 
Jei tad vad. baltų prokalbėje iš tikrųjų dar nebūta galininko linksnio, o aktyviosios 
semantikos žodžių kilmininkas buvo reiškiamas ta pačia fientyvine forma, kaip ir 
tiesioginis linksnis, natūralu, jog šiai sandarai irstant, turėjo atsirasti bendrą formą 
turintys kilmininkas ir vardininkas. Beje, visose indoeuropiečių kalbose pastebime, 
kad vyriškosios giminės priebalsinio kamieno vardažodžiai (t.y. atematiniai) turi būtent 
sigmatinį vienaskaitos kilmininką (sakytume, “tematizuotą""), t.y. pasižymi tuo pačių 
formantu -s, kuris žymi ir jų (atematinį) vardininką (plg. gr. gen. sg. halės ir nom. sg. 
hals“druska??). Vadinas, a-kamieno atveju baltuose turėjo rastis tą pačią formą turintys 
vienaskaitos vardininkas *-(a)s bei kilmininkas *-(a)s, kaip ir paliudyta hetitų kalboje. 
Centriniame baltų-slavų prokalbės tarmių areale, t.y. rytų baltų prokalbėje, šis 
sutapimas buvo likviduotas pakeičiant gen. *-(a)s pailgintuoju kamiengaliu (Mažiulis, 
Kazlauskas) *-0'“. Periferiniame baltų-slavų prokalbės tarmių areale taip įvyko tik 
tose tarmėse, iš kurių vėliau išriedėjo slavų prokalbė. Kitose tarmėse sutapimas išliko, 
matyt, dėl to, kad ilgą laiką naujoji akuzatyvinė sandara jose koegzistavo su senosios 
sandaros frekventalijomis, lygiai kaip ir hetitų kalboje. Tik vakarų baltų prokalbei 
susiformavus, a-kamienių vardažodžių vienaskaitos vardininko ir kilmininko 
sutapimas buvo likviduojamas įvedant į vardininką arba i-kamienę fleksiją (bent dalyje 
tarmių ir ne po lūpinių priebalsių, žr. toliau), arba priebalsinio kamieno fleksiją. Tose 
tarmėse, kurias reprezentuoja sembiški katekizmai (ar jotvingiškos kilmės, ar ne, 
šiuo atveju neturi reikšmės) visos galūnės buvo trumpinamos, tad ir -kamienės, tiek 
originalios, tiek įvestos dar vakarų baltų prokalbės laikais į vardininką (kur ir jei 
buvo įvestos), prarado balsį. Kad tą “sembišką" balsį saugiau rekonstruoti panašiai į 
panevėžiškių *-"s, rodo skirtingi jo eufoniniai “atstatymai" sunkiai ištariamose 
pozicijose. Pvz., būdvardžiuose su priesaga *-isk- (baltų *-iska-) “atstatomas" a: - 
iskas. Kitose pozicijose sutapimas su teorine galūne -as yra okazionalus: net ir E 
tarmėje po lūpinio priebalsio pasirodo eufoninis d-kamienis nom. sg. -us, plg. kalmus, 
ie. *kalmus *kelmas' (vietoj įprasto E *kalmis < balt. *kelmas), nors kilmininkas, be 
abejo, buvo *kalmas. Sembos katekizmuose esama ir trivialesnių eufoninės epentezės 





5 Palmaitis L. Baltų kalbų gramatinės sistemos raida. Kaunas: Viesa 1998, p. 40t., 55, 78. 
“ Mažiulis V. Baltų ir kitų indoeuropiečių kalbų santykiai, 55. 
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atvejų, plg. pvz., būdvardį nom. sg. (tickjars = (tikjars = npr. (tikk)ars vietoj *(tik)rs 
< ž(tikjr's I *(tik)Yrs < balt. *(tik)ras, kilmininkui, be abejo, esant (tik)ras. Į visas 
šias ypatybes reikėjo atsižvelgti ir kuriant naujosios prūsų kalbos normą. 

Todėl naujajai prūsų kalbai yra nustatytos šios eufoninio balsių įterpimo 
vardininke taisyklės: 

-Tls > -Tlas, -Trs > -Tars, -Cms > -Cmus, but i-stem -Cms > -Cmis; -CTs > - 
CTas, -cs > -cis, -sks > -skas, i-stem -VRsts > -Vrstis (C žymi bet kokį priebalsį, T-— 
sprogstamąjį priebalsį, R — rezonantą arba balsį, V — balsį). 


11. Vienas paradoksas 

Panašiai kaip latvių kalboje, prūsų s yra palatalizuotas ir išvirtęs į š prieš j 
junginius su a, 0, u (plg. E schuwikis = *šuvikis, la. šūt, bet lie. siuvikas, siūti < balt. 
*sju-/*sjū-). Tai reiškia, kad prūsų kalboje palatalizuotas prieš minėtus junginius z 
savo ruožtu turėjo išvirsti į ž (plg. la. nom. sg. f. dzeguze *gegutė", bet gen. pl. dzegužu 
< *geguzjon). Nėra paliudyta nė vieno pr. ž < *zj atvejo! Kaip tik priešingai, Kat. 3 
sg. praes. /ise lenda" = */iz'a < *lizja yra įprastos pozicinės palatalizacijos pavyzdys 
(opozicijai a : e neutralizuojantis po palatalizuoto priebalsio), t.y. *zja > z'a, bet ne 
*zja > ža. Prūsų kalboje nerasta savos fonemos ž. Mat, prūsams šis garsas kažkodėl 


“nepatiko". Tai sudaro tam tikrą problemą naujajai prūsų kalbai. 


12. Vokiečių kalbos įtaka prūsų kalbos sintaksei 

Sintaksės srityje reikia daryti skirtumą tarp paminkluose paliudytos vokiečių 
kalbos įtakos (kai ji atstovauja tipologiškai žinomam reiškiniui) bei įtakos, kuri skatino 
vidinę grynai baltišką raidą. 

Nors vokiečių kalbos įtaka (bent paminklų vertėjams) yra akivaizdi, paliudyta 
medžiaga neremia populistinio požiūrio, neva prūsų kalbos tekstai — tai tik vergiškas 
vokiško originalo atkartojimas. Juk ir atsižvelgdami į tai, kad vokiečių kalba smarkiai 
veikė vertėjus (kaip tikriausiai ir pačią XVI a. prūsų kalbą), negalime nematyti, kad 
nukrypimai nuo vokiško originalo vis dėlto įspūdingi. Plg. pvz., vo. Vondannen er 
kommen wird, bet pr. Stwendau wirst pergubons II 'iš ten Jis ateis", vo. Vnd was er 
mer wider die gebot Gottes vnd seinen Standt gethan, bet pr. bhe ka tans toūls prikan 
Deiwas pallaipsans bhe swaian bousennien ast seggiuns III 'ir ką jis daugiau prieš 
Dievo įsakymus bei savo padėtį yra padaręs", vo. Vnd hat jemands darein zu sprechen, 
bet pr. bhe ickai ainonts ėnstan turilai preiwaitiat II “ir jei kas nors tame turėtų 
(prie)kalbėti', vo. am dritten Tage wider Aufferstanden von den Todten, bet pr. en 
tirtian deinan etskiuns esse gallan III “trečią dieną kėlęs nuo mirties?, vo. zu Richten 
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die Lebendigen vnnd die Todten, bet pr. preiliginton stans geiwans bhe Aulausins II 
“(prie)teisti gyvus ir mirusius", vo. Defgleichen, bet pr. stesmu poligu III “tam panašiai", 
tt. 

Abejonių dėl vergiško vertimo nekelia nebent atvejai, kai vokiški 1-jo bei 2-jo 
asmenų refleksyvai verčiami prūsiškais 1-jo bei 2-jo asmenų negimininiais įvardžiais: 
soltu dich segnen vs. turei toū tien Siggnat III “turi tu tave žegnoti". 

Kas dėl veiksmažodžio nukėlimo į pasakymo pabaigą (plg. ka twaid Seilisku 
dūst “was dein andacht gibt, ką tavas pamaldumas duoda" III), tai, be abejo, tikra 
“apsišvietusių" prūsų (tų, kurie kalbėjo vokiškai bei vertėjavo iš vokiečių kalbos) 
šnekos ypatybė. Tas pats su infinityvinėmis konstrukcijomis, kuriose prieš bendratį 
pasitaiko vokiečių dalelytę “zu" atitinkantis prielinksnis prei: preiliginton (prie) teisti, 
zurichten' (plg. nė kiek ne mažiau egzotiškas verstines konstrukcijas “neapsišvietusių" 
lietuvių kalboje, pvz., parsiduoda vieno kambario butas *'npogaeTC A ogHOKOMHATHA A 
KeapTupa" - skiriasi tik vertybinė orientacija). 

Tačiau greta visų išvardytų neabejotinų svetimybių prūsų kalboje būta ir vidinės 
raidos, kurios kryptį įtakojo vokiečių kalba. 

Tipiškas atvejis — vokiečių artikelį (der tt.) atitinkančio prūsiško artroido (stas 
tt.) vartojimas. Prūsų katekizmų kalboje artroidas yra gramatinė priemonė, nurodanti 
teisingą linksnį, kai gramatinės linksnio formos daugiareikšmės. Sembos (jotvin- 
giškose?) tarmėse grynai dėl fonetinės raidos (to tikriausiai nebuvo kitose - pamedėnų 
tt. -šnektose) sutapo daiktavardžių ir būdvardžių vienaskaitos galininko ir daugiskaitos 
kilmininko fleksijos -an, -un. Kadangi įvardžių stas, šis, tūns vienaskaitos galininkas 
skyrėsi nuo daugiskaitos kilmininko ne vien fleksijomis, bet ir kamienu, šie įvardžiai 
tiko linksninei reikšmei tikslinti. Tam itin dažnai naudotas įvardis stas dėl itin dažno 
atitinkamo vokiško įvardžio der artikelinio vartojimo, plg. prei etwerpsennien stėison 
grijkan *zur vergebunge der Sinden' III “tų nuodėmių atleidimui". Be artroido šitokių 
frazių neįmanoma vienareikšmiai sprasti (ar čia kalbama apie nuodėmių atleidimą, ar 
apie atleidimų nuodėmę, 0 gal net ir apie nuodėmę-atleidimą). 

E (pamedėnų?) tarmėje kirčiuotos oksitoninių vardažodžių daugiskaitos 
kilmininko galūnės (pvz., *-un) turėjo skirtis tiek nuo nekirčiuotųjų tų pačių (*-an), 
tiek nuo visuomet nekirčiuotų vienaskaitos galininko galūnių (*-an), todėl totalinio 
šių formų sumišimo būti negalėjo. Naujoji prūsų kalba remiasi ne pamedėniška, bet 
sembiška III Katekizmo kalba, todėl yra primityvesnė, bet tuo pačiu ir lengvesnė 
išmokti kartu su visais artroidais. 
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13. Žodyno atkūrimas: 
13.1 Žodžių daryba nuo paliudytų šaknų 

Leksikos srityje didžiulis žodžių skaičius tiesiog išvedami iš paliudytų šaknų 
paprastomis darybinėmis priemonėmis. 

Plg. pr. subst. Kupsins E 46 “rūkas, migla' > npr. adj. kupsiniskas “miglotas? su 
denominaline priesaga -isk(a)-, 

pr. verb perweddū III “suvedžioja" > npr. nomen agentis perwedūtajs 
“suvedžiotojas' su deverbaline priesaga -ūtaj(a)-, 

pr. verb intrans. etskimai III “keliamės* > npr. verb caus. etskajjintun "kelti" su 
šaknies apofonija imant pavyzdžiu pr. bia III “bijo? vs. pobažint III baudžia, baugina", 

pr. nom. ginni III "draugas" > npr. nom. ginnija 'draugija' su kolektyvinės 
reikšmės denominaline priesaga, 

pr. adv. semmai II “žemai, žemyn' > npr. adj. zems “žemas' > adj. zemmaws 
“žemutinis (pvz., aukštas) su priesaga -aw(a)-, 

pr. subst. Wupyan E9 “debesis > npr. adj. upjains “debesuotas" su denominaline 
priesaga -din(a)-, 

pr. verb ū/int III "kovoti" > npr. nomen actionis ulinsnū "kova"? su deverbaline 
priesaga -snd, tt. 

Šie nauji žodžiai, kurie automatiškai išplaukia iš paliudytųjų ir yra natūralūs 
leksemų praplėtimai, nekelia abejonių ir beveik prilygsta gramatinėms formoms. Todėl 
net nėra reikalo skubėti juos visus surašant į Naujosios prūsų kalbos žodyną. 

Panašiu keliu gali eiti ir gilesnis atkūrimas, tačiau jau atkuriant (arba pasi- 
skolinant) ir šaknis. 


13.2. Kaimyninės kalbos kaip leksikos šaltinis 
Kai kurie žodžiai atgaunami iš kaimyninių kalbų (vokiečių, lietuvių, lenkų), į 
kurias jie pateko įvairiais keliais. 
Pagrindinis baltiškos kilmės kitoje kalboje dialektizmų lobynas yra buvusių 
Rytų ir Vakarų Prūsijos vokiečių tarmės, taip pat šiose teritorijose surašyti istoriniai 
dokumentai!', 


Nors daugelis šių dialektizmų yra lietuviškos, bet ne prūsiškos kilmės, o šimtai 





7 Plg. Frischbier F. Preussisches Worterbuch, Bd. 1-2 / Berlin 1882—3; Preussisches 
Wėrterbuch begriindet von Echard Riemann. Akademie der Wissenschaften und der Literatur 
Mainz, Bd. 1-5 / Ulrich Tolksdorf, Reinhard Goltz: Karl Wachholtz Verlag, Neumiūnster, 
1974-93 t. 
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yra neaiškūs ir reikalauja specialaus tyrinėjimo!“, pasitaiko ir neabejotinų prūsizmų, 
nepaliudytų prūsų kalbos paminkluose, bet aiškių pagal baltiškas šaknis, prūsiškas 
formas arba dėl dokumentuotos lokalinės prūsiškos kilmės, plg. pvz., dok. polayde 
“palikimas? (tai mini jau G. Nesselmann'o Thesaurus) > npr. palaidū. 

Kitas svarbus prūsizmų šaltinis —- Mažosios Lietuvos lietuvių kalba, visų pirma 
— Jono Bretkūno (Brettcke) raštai, nes jis pats buvo prūsų kilmės. Įdomus yra čia 
pasitaikantis žodis nepuotis "vaikaitis", kuris rodo, kad prūsai buvo išlaikę šį archainį 
indoeuropiečių giminystės terminą, gerai žinomą iš lotynų kalbos (nepos). Dėl tam 
tikrų priežasčių šis Žodis seniai išnyko rytų baltų kalbose (plg. la. mazdėls, bet lie. 
rusizmą anūkas). Jo naujaprūsiška forma bus nepžts sutinkamai su “jotvingizuota" 
sembiška fonetika. Vokiškas Rytų Prūsijos dialektizmas Zarm 'šermenys", sprendžiant 
iš z (matyt, kadaise taip buvo perteiktas priebalsis s), tikriausiai prūsiškos, bet ne 
lietuviškos kilmės. Lyginant jį su lie. šermenys, atkurtas npr. pl. tantum sūrmenis 
'šermenys". 

Pagaliau prūsicizmų ieškotina ir lenkų kalboje, be to, ne vien tik Prūsijos mozūrų 
teritorijoje. Daug žinomų lenkų turėjo prūsiškos kilmės pavardes — plg. kad ir garsiąją 
Maria Sktodowska-Curie, kilusią iš prūsų didikų Sclode giminės). Šiuo požiūriu itin 
svarbi Popiežiaus Jono Pauliaus II pavardė: Wojtyta yra prūsiškos darybos žodis su 
priesaga -i/(a)- (plg. tos pačios darybos, bet kitos šaknies panašiai skambantį žodį 
dok. Waidel “vaidila", waidleimai III < *vaidilėjamai “žyniaujame"), kuris išvestas iš 
veiksmažodžio wairidt III “kalbėti viešai". Šiuo pagrindu naujojoje prūsų kalboje yra 
atkurtas žodis wditils “kalbėtojas, pirmininkaujantis (spikeris)'. Jo vokalizmas lenkų 
kalboje atitinka prūsų cirkumfleksinį dvibalsį balt. *4i > pamedėnų (?) *6i. 


13.3. Žodžių atkūrimas iš prūsiškų vietovardžių 

Žodis gali būti atkurtas iš prūsiško geografinio pavadinimo bei suvoktas dėka 
paralelinio verstinio vokiško pavadinimo. Šitaip paralelinis verstinis prūsų vieto- 
vardžio Tapelawke pavadinimas Warmfelt leidžia rekonstruoti ja-kamienį būdvardį 
pr. */apja- “šiltas > npr. tappis. Daugelio vietovardžių reikšmės yra aiškios dėl 
sutapimo su atitinkamais lietuviškais žodžiais: Bluskaym — plg. lie. blusa, kaimas > 
npr. blussa. Panašiai tokie žinomi sudurtinių prūsiškų vietovardžių komponentai, 
kaip -pelk, -brast(um), -tilte rodo į prūsiškus žodžius npr. pelki pelkė? (paliudyta E 
287), brastan "brasta" (bevardė giminė rekonstruojama dėl archainio ankstyvo užrašy- 





Plg. taip pat dialektizmus klasikiniame darbe Nesselmann, Georg H.F. Thesaurus Linguae 
Prussicae / F.Dūmmlers Verl.-Buchh., Berlin 1873. 
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mo su -1m gale, tiltan "tiltas" (bevardė giminė rekonstruojama pagal suomių skolinį 
silta greta lie. masc. tiltas, la. tilts). Tarp šių komponentų pasitaiko ir gyvoje kalboje 
vartotų dialektizmų atitikmenų, plg. vietovardį Campolaukis bei vietinį vokišką 
polonizmą Kampe “Schilf- und Binsen-Inseln in den Haffen und Strėmen, namentlich 
an den Miindungen der letzteren ins Haff', Frischb., iš le. kepa > pr., npr. kampa 
“nendrėta sala žiotyse, pakrantėse?) 


13.4. Zodžių atkūrimas iš prūsiškų asmenvardžių 
Dalis iš asmenvardžių abstrahuotų šaknų suprantamos atlikus etimologinę 
analizę. V.Mažiulis yra atkūręs prūsišką žodį *diws "greitas" analizuodamas istorinį 


prūsišką vardą Diwanus [diwans]". 


13.5. “Tuščių" žodinių apvalkalų panaudojimas 

Analizuojant rytų baltų bei slavų kalbose esančią šaknį (plg. lie. sapnas, la. 
sapnis, le. sen 'sapnas" arba lie. vakaras, la. vakars, le. wieczor *vakaras", lie. ugnis, 
la. uguns, le. ogien 'ugnis*) rekonstruojama pirminė reikšmė bei žiūrima, ar prūsų 
kalboje jau yra tokios reikšmės žodis. Jo buvimas (bitan “vakaras' III : pr. *wakkars; 
pannu 'ugnis' E : pr. *uguns) padaro iš visų trijų šaltinių išvestą galimą žodį “tuščiu 
apvalkalu“, nes atkurtosios jo pirminės reikšmės prūsų kalboje nebereikia. Šitaip 
“tuščias apvalkalas" tampa atsarginiu žodyno praplėtimo šaltiniu tipologinio lyginimo 
su atitinkamų reikšmių raida gretimose kalbose pagrindu. 

Taip prūsų kalboje trūksta žodžio vakarai", jis nepaliudytas, tačiau būtent žodžio 
“vakaras" abstrakčios reikšmės daugiskaita jį ir reiškia lietuvių kalboje. Ši paralelė 
greta teoriškai įrodyto žodžio *wakkars su “vakuojančia" reikšme prūsų kalboje leidžia 
patikimai sukurti žodį pr. pl. tantum wakardi “vakarai', kuris nėra joks lietuviško 
žodžio pakartojimas ar pasisavinimas. Paprasčiausiai prūsai šiuo atveju turėjo eiti 
tuo pačiu keliu, kaip ir lietuviai (bi/an turbūt atsirado vėlesnėje epochoje kaip eufe- 
mizmas dėl žodžio *vakaras" tabu), o tai tame pačiame kaimyniniame areale netiesiogiai 
patvirtina ir panaši žodžio “vakarai" kilmė lenkų kalboje: zach0d reiškia “saulėlydį 
vietos prasme, kurio atitikmuo laiko prasme ir bus “vakaras". 

Panašiai prūsų kalbos paminkluose nepaliudytas ir žodis gaisras", tuo tarpu 
“tuščio apvalkalo" *ugnis (prūsiškai “'ugnis" yra npr. pannu) buvimas nekelia abejonių. 
Matyt, senovės prūsų kalboje žodis *ugnis turėjo profanuotą reikšmę greta sakralinės 
žodžio pannu reikšmės. Vadinas, žodis *ugnis tinka tokiam profaniniam dalykui, 





“ Plg. Prūsų kalbos etimologijos žodynas, t. 1, A-H, p. 210t. 
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kaip gaisras > npr. ugnis. Iš to “gaisro" pagal le. ognisko bei atitinkamą 
sudaiktavardėjusį būdvardį npr. neutr. panniskan “ugninis*? nesunku išvesti ir žodį 


"laužas": npr. pannis kan. 


13.6. Atkurtųjų žodžių konkurencija: sinonimija 
Atveju, kai yra galimi keli sprendimai, vyksta žodžių konkurencija. Prieš 20 
metų Vladimiras Toporovas žavėjosi mano matematišku prūsų žodžio “palikuonis? 
(at-)kūrimu — panzdauniks: panzdau “po', sl. “po* + priesaga -enik(a)- (plg. pr. 
maldeniks < adj. *malda- jaunas" + priesaga -enik(a)-) sutinkamai su arealine daryba 
le. potem- “po" + priesaga -ek (plg. rusų potomok). Tačiau Bretkūno raštuose yra nė 
kiek ne mažiau patikimas, užtat realus žodis palikkis. Kadangi žodis panzdauniks 
rekonstruotas nepriekaištingai iš prūsiškų elementų pagal prūsų kalbos darybą bei 

arealinius modelius, jis irgi yra teiktinas. Kalba negali būti be sinonimų. 


13.7. Rytų Prūsijos dialektizmų vartojimas 

Nesurandant precedentinio pamato etimologiniam atkūrimui, galima drąsiai 
naudotis tais lokaliniais dialektizmais, kurie, be jokios abejonės, turėjo būti (tapti) 
žinomi prūsams bei jų bent okazionaliai vartojami. Turiu galvoje ne tik tokius 
“internacionalinius" žodžius, kaip Rytų Prūsijos lie. plicipėds "dviratis" // > npr. 
welsipėds, arba plačiai išplitusius žargonizmus, kaip Kaluse “kalėjimas? > npr. kalūza 
(pr. / yra palatalinis), arba jidišizmą Geseires nesąmonė" > npr. gezėiras, bet net ir 
tam tikrus savus žodžius. 

Tokie savi žodžiai tikrai egzistavo prūsų kalboje, nors to ir negalime įrodyti. 
Be abejo, Rytų ir Vakarų Prūsijos dialektizmas Aust “derlius? < August buvo labai 
paplitęs, idealieji prūsai vartojo būtent jį kalbėdami vokiškai, todėl okazionaliai jį 


vartojo ir savo prūsiškoje kalboje > npr. dusts. 


13.8. Dirbtinis konstravimas ir pseudo-šaltiniai 

Jei nežinomas žodis egzistavo ir yra svarbus, tačiau nei jo atkūrimui nerandama 
pamato, nei kuris nors dialektizmas nėra tinkamas panaudoti, galima bandyti kurti 
vakarų baltų žodį lyginimo ir analogijos pagrindu. Tai vienintelis atvejis, kai leistina 
dirbtinai kurti baltišką žodį. 

Žodis “dėmesys", "Achtung", 'uwaga', 'uzmaniba' yra neišvengiamai reikalingas. 
Įvairios giminingos kalbos turi skirtingus žodžius šiai reikšmei pavaizduoti. Prūsiškam 
atitikmeniui sukurti posinaudojau tipologiniu lyginimu, atsižvelgdamas į šakninį 
dėmenį dė-(ti) lietuvių kalbos naujadare dė-mesys, taip pat į šakninį dėmenį “ant 
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latvių žodyje uz-maniba, vokiečių Auf-merksamkeit. Taip buvo pagamintas žodis 
npr. n0da su tais pačiais dėmenimis: 0 "ant" + -4 "dėti" (dėl šaknies *d(ė) plg. npr. 
ditun, atkurtą pr. audeiūnsts, senditans III bei lie. dėti, sl. dėte pagrindu). Šis naujasis 
žodis n0da gali būti paaiškintas kaip “kažkas papildomai uždėta, pridėta virš įprasto 
matymo", otai ir yra *dėmesys"' arba “pastaba' (čia galima įžvelgti ir kuriozinį sąskambį 
su lo. n0ta). Manau, prūsai turėjo (turi) tokią pat naujadarų teisę, kaip ir visi kiti (plg. 
lietuvių neologizmą dėmesys). 

Gali būti dirbtinai sukurtas ir šaltinis. Tokiu dirbtiniu šaltiniu laikytinas 
būdvardis npr. debs “didis", atbulai išvesttai š pr. debiks "didelis" pagal lietuvišką porą 
didis vs. didelis. Iš tikrųjų senovės prūsų kalboje vargu ar būta skirtumo tarp “didis? ir 
“didelis? (V.Mažiulis išveda pr. debica iš daiktavardžio *deb- “didumas"*?). Tačiau ši 


pora reikalinga dabarties realijoms perteikti. 


13.9. Skoliniai 

Nėra kalbos be skolinių. Dėl paliudytų žodžių stokos tarptautiniai skoliniai 
prūsų kalbos atkūrimui yra itin svarbūs. Vis dėlto internacionalizmų sfera prūsų 
kalboje, kaip ir kitose, turi turėti apribojimų, ginančių jos autentiškumą. Skolinys 
irgi turi būti kiek įmanoma autentiškesnis, o tai pasiekiama atsižvelgiant į skolinimosi 
epochą, vietą, šaltinius. 

Nieko nežinant apie kalbos “trūkstamą laikotarpį" tarp XVI ir XXI a., kalbos 
gaivintojas turi atlikti darbą už idealiuosius prūsus, t.y. įdėti internacionalizmus į 
leksikos spragas pagal atitinkamą epochą bei skolinimosi šaltinio vietą. 

Prūsų kalba dar buvo gyva, kai į ją turėjo patekti vokiečių dialektizmas Spittel 
“ligoninė? > npr. špitlin (bent dabartinėje atkūrimo pakopoje saugiausia “iš naujo" 
skolinti žodžius į prūsų kalbą išlaikant tą pačią giminę, kurios jie yra ir lokaliniame 
vokiškame šaltinyje, nors, be abejo, šitaip buvo ne visada). 

Idealiųjų prūsų švietimo bei mokslo plitimo tarp jų laikais, kai žinių šaltinis 
buvo nebe lokalinis, bet bendravokiškas (XVIII-XIX a.), į prūsų kalbą turėjo patekti 
aibė "intelektualinių" žodžių jau iš literatūrinės vokiečių kalbos, pvz., npr. 
firmamėntan 'Firmament, dangaus skliautas". 

Pagaliau ateina XX a. su jo rutininiu darbu ofisuose, gamyklose bei organiza- 
cijose. Tuomet iš vokiečių kalbos patenka tokie žodžiai, kaip Urlaub > npr. ūrlaups 
"atostogos", panašiai kaip jis buvo patekęs ir į lenkų kalbą forma ur/op. 





"Plg. Prūsų kalbos etimologijos žodynas, t. 1, A-H, p.184. 
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13.10. Naujų kultūrinių žodžių kūrimas 

Naujų kultūrinių žodžių kūryba yra natūralus ir pageidaujamas procesas. Čia 
dabartiniai modernieji prūsai turi tokias pat teises, kaip ir senovės prūsai jų laikais. 

Tačiau “trūkstamo laikotarpio" spragos ir čia turi būti užpildomos už idealiuosius 
prūsus pagal atitinkamas epochas. Visada reikia atsižvelgti į arealinę prūsų kalbos 
aplinką bei žodžio sukūrimo epochą (ar “dabar", ar “tada"). 

Laiku, kai plito geležinkelis, prūsai arba turėjo patys kurti atitinkamus termi- 
nus, arba skolintis juos iš artimesnio šaltinio, t.y. iš vokiečių kalbos. Kultūrinio 
skolinio pavyzdys gali būti kalkė npr. ge/zūpints “geležinkelis", paraidžiui kartojanti 
vokiečių Eisenbahn. Kita vertus, žodis "traukiniui" reikšti galėjo būti sukurtas nepri- 
klausomai kaip npr. tensilis nuo veiksmažodžio /ensitun "tempti", analogiškai, kaip 
tai sukurta vo. Zug, lie. traukinys, la. vilciens, le. pociąg tt. (be abejo, čia būta ir 
nusižiūrėjimo). 

Plintant miesto kultūrai, atsirasdavo žodžiai buitiniams patogumams reikšti. 
Kokiu būdu galėjo būti sukurtas žodis "kriauklė"? Tai yra kažkas vandeniui išpilti į 
kanalizaciją. Vokiečiai tam sukūrė Ausguss, latviai — izlietne, lenkai — z/ew. Nepri- 
klausomas prūsiškas analogas tad turėjo būti npr. izlija. 

Aviacijos epochos pradžioje prūsams prireikė žodžio Ilėktuvas'. Vienas pirmųjų 
žodžių kaimyninėje lietuvių kalboje buvo orlaivis. Šis modelis tiko ir prūsams: npr. 
winalaiwan (žodis npr. neutr. /a/wan laivas? atkurtas remiantis pirma rytų baltų 
*laivan, rekonstruotu bevardės giminės — pirma, dėl nesutapimo lie. masc. laivas, 
bet la. fem. Jaiva, antra — turint galvoje to paties žodžio buvimą gotuose — h/aiw bei 
kontaktus su gotais, atsekamus iš paliudytos prūsų kalbos medžiagos). 

Naujosios prūsų kalbos žodis pašto vokui reikšti npr. zūrbrukis yra semantinio 
skolinimosi ir nuosavo darybos būdo kombinacija. Antrasis šio sudurtinio žodžio 
dėmuo atitinka antrąjį dėmenį vokiečių sudurtiniame žodyje Um-schlag. Pirmasis 
dėmuo zur- yra paimtas iš savo žodžio pr. Surturs E 326 [zūrturs] “vandens malūno 
rato užtūra'. Visi čia išvardytieji žodžiai yra ne mažiau autentiškai prūsiški, kaip ir 
tie, kurie yra paliudyti mus pasiekusiuose paminkluose. 


14. Svarbiausias trūkumas 
Svarbiausias ligi šiol atlikto kalbos atkūrimo trūkumas yra tai, kad nesukurta 
kirčio atkūrimo schemos. Kirčio dėsniai lieka neaiškūs, kirčiavimas atkuriamas 
apgraibom ir voliuntaristiškai. Suprantama, laikomasi tam tikrų bendrų principų. Prūsų 
kirtis yra mobilus, akūtinis arba cirkumfleksinis “muzikinis" ilgajame skiemenyje 
(atitinkamai antrajame arba pirmajame dvigarsio komponente), bet paprastas dinaminis 
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trumpajame skiemenyje. III Katekizmo akcentuaciniai ženklai, kaip kas bebandytų 
tai nuginčyti, vis dėlto rodo, kad prūsų kirtis buvo latviško tipo (arba graikiško, 
slaviško, bet tik ne lietuviško). Ar kirtis žodyje mobilus, ar pastovus, priklauso nuo 
šaknies. Daugeliu atveju tos pačios šaknys baltų ir slavų kalbose pasižymi tuo pačiu 
indoeuropietišku kirčiavimu. Latvių laužtinė priegaidė rodo į akūtą atitinkamame 
prūsų žodyje. Metatonijos atveju kirčiavimas nėra aiškus, kol neaiški pačios meta- 
tonijos priežastis. Ilguose skiemenyse metatonija paprastai paverčia originalų akūtą 
antriniu cirkumfleksu lietuvių kalboje, nors esama ir priešingų atvejų. Atskirą prob- 
lemą sudaro veiksmažodžiai su priesaga -in-. Iki šiolei nėra specialios prūsų kirčiavimo 
studijos. Atkuriant kalbą, žodžiai dažniausiai akcentuojami mechaniškai perimant 
kirčiavimą iš latvių ir slavų, bet kartais ir visai voliuntaristiškai pagal intuiciją. Prūsų 
kalbos paminkluose dar neaptikta de Saussure'o-Fortunatovo dėsnio požymių. 
Laikomasi nusistatymo, tarsi šio dėsnio nėra nei sembiškuose katekizmuose, nei 
naujojoje prūsų kalboje. Vis dėlto ir čia esama nenuoseklumo, nes bent aš esu pasą- 
moninėje lietuvių kalbos įtakoje. Pats esu linkęs įžiūrėti tam tikrą trečiąjį toną prūsų 
kalboje, kai kirčio vieta III Katekizme nuosekliai nežymima (pvz., žodyje Deiws). 
Galbūt tai tam tikro istorinio kirčio atitraukimo rezultats. Nepaisant to, ir visais šiais 
atvejais žymiu tokią tono vietą, kuri atitinka latvišką (t.y. Dėiws, dėinan). Mano 


siūlomame žodyne akcentuacija yra pats silpniausias ir mažiausiai patikimas dalykas. 


15. Ar paliudytoji prūsų kalba išnyks atkurtojoje? 

Užtenka aptartais būdais atkurti ne daugiau 5000 žodžių. Toliau žodžiai gali 
būti skolinami iš įvairių šaltinių, kartu nepametant ir atkūrimo. Paliudytoji kalba 
niekad neištirps naujojoje. Juk esama kalbų (pvz., turkų), kuriose per 70 procentų 
skolinių net ir iš visai svetimo šaltinio (šiuo atveju — arabiško), bet jos nepraranda 
savo autentiškumo. Prūsų kalba bus nepalyginti švaresnė, nes joje skolinių dalis 


visuomet liks mažesnė nei atkurtųjų žodžių dalis. 


16. Praktinio kalbos gaivinimo reikšmė 

Praktinis kalbos gaivinimas reiškia kalbamų bei rašytinių tekstų kūrimą, o tai 
panaudojama kaip paties atkūrimo, taip ir grynai tradicinės lingvistinės rekonstrukcijos 
verifikacijai. 

Iki šio mokslinėje spaudoje randasi straipsnių, kurių autoriai teoretizuoja, kaip 
jų vaizduojamoji “grynoji"" prūsų kalba turėjusi skambėti XVI a., t.y. be “vokiečių" 
padarytų “klaidų", kitaip tariant — be reiškinių, kurių nėra lietuvių ir latvių kalbose. 

Geras pavyzdys — Anželikos ir Jurgitos Zigmantavičiūčių logika jųdviejų 


27 


straipsnyje “Datyvo bei genityvo formas ir vartojimas prūsų katekizmuose"?!. Iš 
pradžių cituojama keletas frazių, kaip antai s/esse gūntsas switas grijkans ast pūdauns 
“der gantzen Welt Sinde getragen' III, kuriose pasitaiko prūsų genityvo ir akuzatyvo 
formos. Pagaliau autorės teigia: “Jei prūsų kalbai būtų būdinga konstrukcija genitivas 
+akuzatyvas + akuzatyvas , tai tik artroidas prūsiškame junginyje turėtų turėti genityvo 
formantą, o kiti komponentai būtų išreikšti akuzatyvu“ (p. 36). 

Iš tikrųjų žodis grijkans yra tiesioginis objektas, taisyklingu baltišku būdu 
nederinamos genityvinės pažymininės sintagmos s/esse gūntsas switas apibrėžtas. 
Žodis switas savo ruožtu yra apibrėžtas pažymininio būdvardžio gūntsas, kuris sude- 
rintas tame pačiame kilmininko linksnyje. Taigi autorių minima baltiška grandininė 
apibrėžimų konstrukcija su neva vieno artroido genityvu “stesse gūntsan switan 
grijkans ast piidauns būtų absurdas ir visai ne dėl to, kad “konstrukcija genitivas + 
akuzatyvas + akuzatyvas nebuvo autentiškai prūsiška" (ir, savaime aišku, neva 
“atsirado dėl vokiečių kalbos įtakos“, p. 36). Užtenka performuoti šią konstrukciją 
(ast pūdauns grijkans stesse gūntsas switas), kai apibrėžimų grandinė nėra baltiška, 
kad tučtuojau formos su -an gale pavartojimas darosi galimas (ast pūdauns grijkans 
stesse gūntsan switan), nors dar ir nebūtinas. 

Kodėlgi tad galimas? Ogi tik todėl, kad tikrai būta atvejų, kuriais artroidas 
būtinas. 

Cituotas pavyzdys nėra atvejis, kurį autorėms reikėjo nagrinėti. Artroido 
vartojimas tikrai būtinas tada, kai viename sakinyje kartu eina ta pati vienaskaitos 
akuzatyvo ir daugiskaitos genityvo forma (en / prei etwerpsennien stėison grijkan). 
Antra vertus, prūsų kalboje iš viso nebuvo “konstrukcijos genitivas + akuzatyvas + 
akuzatyvas“', nes genityvo linksnio formos su galūne -an nebuvo jokie “akuzatyvai". 
Šis “linksnis" pavadintas “bendru" (casus generalis) turint galvoje vien formą. Sintak- 
siškai turime arba (artroido) genitivą + genitivą (kuris baigiasi -an) arba (artroido) 
dativą + dativą (kuris baigiasi -an(s)). 

Šie aiškinimai gali pasirodyti painūs tik tiems, kurie neperpranta sembiško 
kalbinio mąstymo. Autorės būtų išvengusios nesusipratimų, jei būtų pasistengusios 
mąstyti prūsiškai, t.y. gyvai eksperimentuoti su atitinkamomis frazėmis. 

Vienas iš labiausiai pastebimų prūsų kalbos gaivinimo eksperimento rezultatų 
yra prūsų katekizmų artroido problemos “galutinis sprendimas": šio artroido funkcija 





* Vakarų baltų kalbos ir kultūros reliktai, III / Klaipėda 2000, p. 33-38. 


28 


— skirti linksnius (šiuo atveju nekalbu apie tikras klaidas, padarytas pažodžiui verčiant 
vokišką originalą, nors be abejo esama ir tokių). Jau tai rodo, kad eksperimentas turi 
euristinę vertę. 

Per pastaruosius 20 metų prūsų kalba yra sukurta daugybė tekstų. Šie tekstai 
savo ruožtu padeda taisyti ankstesnes klaidas ir prisideda prie nuolatinio naujosios 
prūsų kalbos tobulinimo. Šiuo būdu prūsų bendruomenės, kur jos bebūtų, atgauna 


autentišką kalbą kaip svarbų savęs identifikavimo pagrindą. 
ŽODYNO STRUKTŪRA 


Šis žodynas — mokslinio lingvistinio eksperimento vaisius. Prūsų kalba, 
dėsningais giminystės ryšiais susijusi pirmiausia su kitomis baltų kalbomis bei joms 
artimiausiomis slavų kalbomis, toliau yra ir visų kitų indoeuropiečių kalbų, pirmiausia 
— germanų kalbų, giminaitė. Todėl, kaip ir bet kuri kalba, dėl vidinių bei išorinių 
sisteminių dėsningumų ji visų pirma pasiduoda mokslinei rekonstrukcijai. Kaip 
neginčijama tai, jog, pvz., latvių žodis cieš tiksliai atitinka lietuvių kenčia, o abudu, 
vadinas, yra kilę iš baltų *kenija, taip prūsų žodis mdise “manęs, mano“ yra kilęs iš 
*majase, 0 tai savo ruožtu yra gerai žinomam slavų įvardžiui moj, moj giminingo 
žodžio *majas kilmininkas. 

Šios rūšies aiškinamosios rekonstrukcijos dar nėra jokia kalbos rekreacija 
(gaivinimas) ir priklauso kalbininkų kompetencijai. Žymiausias mūsų laikų prūsistas 
akademikas Vytautas Mažiulis, dirbdamas tokį grynai tradicinį mokslinį darbą, savo 
“Prūsų kalbos etimologijos Žodyne“ neginčijamai įrodė daugiau kaip 250 niekur 
nepaliudytų prūsiškų žodžių buvimą. Sužymėti raidėmis VM, jie visi yra įtraukti į šį 
žodyną jau kaip rekreacinio turto dalis. Be šio svarbiausio rekreacijos šaltinio, 
naudotasi ir kitų kalbininkų rekonstrukcijomis. 

Žodynas aprėpia bazinę dabartinės kalbos leksiką. Tikėkimės, kad ateityje 
žodynas išaugs iki 30000—40000 žodžių (tai pirmiausia priklausys nuo to, kiek atsiras 
žmonių, norinčių dalyvauti gaivinant kalbą), bet jei tolesnio augimo pamatu išliks 
čia pateikiami 6000 rekrejuotų žodžių, kalbos prūsiškumas (autentiškumas) bus 
užtikrintas. 

Kaip minėta, skirtingais laikais bei iš skirtingų tarmių į prūsų kalbos paminklus 
patekę žodžiai yra fonetiškai apdoroti, t.y. pritaikyti prie sembiškos III prūsų katekizmo 
kalbos sistemos. Parinkta gana paprasta praktinė rašyba, kuri beveik visada leidžia 
perteikti žodžio kirčiavimą: jei kirčiuotas balsis yra trumpas, po jo einantis priebalsis 
perteikiamas geminata (raidės padvigubinimu). Jei balsis ilgas, jokių papildomų ženklų 
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nereikia, nes ilgas gali būti tik kirčiuotas balsis, visi nekirčiuoti ilgumai trumpėja. 
Tačiau svarbu pastebėti, kad žodyne esama parašymų su dviem ilgumais arba su 
geminata žodžio viduryje bei ilgąja balse gale ar galo priesagoje. Bet tai tik sąlyginė 
nuoroda į kamieno balsio kiekybę (ilgumą ar trumpumą) bei į kirčio vietą, kai kamieno 
balsis tam tikrais atvejais atsidurs kirčiuotojoje pozicijoje. Žodyninėje formoje tie 
kamieno balsiai yra nekirčiuoti (vadinas, tik trumpi), bet kirčiuotas yra antrasis ilgas 
balsis, pvz., parašymas WIDATUN “matyti reiškia, kad šio veiksmažodžio esamasis 
laikas WIDA, bet bendratis WIDATUN. 

Tiesa, yra du atvejai, kada prūsiškas žodis gali turėti du kirčius — enklitiko 
prijungimo atveju bei turint žodyje daugiau kaip 4 skiemenis. Tuomet, be pagrindinio 
kirčio, gali atsirasti papildomas kirtis, pvz., romantikeniks “romantikas", o prieš 
enklitiką "atsistato" (iš tikrųjų, jis tokiose pozicijoje ir nenyko) senovinis ilgumas. 
Dėl to veiksmažodžio formoje net pasikeičia galūnės balsis, pvz., weddi “vedė", bet 
weddė din “(nu)vedė jį". 

Prūsų priebalsiai minkštinami prieš e, ei, i , o kadangi trumpasis e , kaip ir 
lietuvių kalboje, gana atdaras, po minkštojo priebalsio trumpieji balsiai a ir e tariami 
vienodai. Tai leidžia supaprastinti minkštųjų priebalsių žymėjimą, t.y. žymėti jų min- 
kštumą (latviško tipo diakritikais) tik prieš kitus garsus, o minkštumą prieš trumpąjį 
a perteikti raide e , pvz., gėide (lietuviškai užrašytume geidia) “laukia". Kadangi 
priebalsiai į, / ir š visuomet minkšti, po jų niekad nerašoma e , bet tik a (lakcioni 
“paskaita", jaknū “jeknos"'). Išimtis — minkštieji b, p, w, f; m „ po kurių vietoj e 
rašoma ja . Perteikiant svetimų kalbų tikrinius pavadinimus, laikomasi lotyniškos 
originalo rašybos (išskyrus suprūsintus vardus). 

Prūsai neturi trumpojo o , todėl skoliniuose o pailgėja ir traukia kirtį į save 
(projaktitun “projektuoti; retas atvejis su dviem kirčiais — šosė “plentas"). 


Atsižvelgus į tai, kas pasakyta, prūsų kalbos žodžius galima tarti lietuviškai, 
bet reikia turėti galvoje, kad prūsų priegaidės yra latviško tipo, t.y. lietuvių tvirtapradės 
vietoje tariama tvirtagalė, o tvirtagalės vietoje — tvirtapradė priegaidė. Savaime aiš- 
ku, tas priegaides reikia tarti tik kirčiuotuose skiemenyse, nes priegaidės sąlyga — 
ilgumas — gali būti tik kirčiuotame skiemenyje. 

Dvibalsių bei mišriųjų dvigarsių atveju priegaidės vieta matyti iš ilgumo brūkš- 
nio virš atitinkamos raidės. 

Ilguosius 7, ž (tik ne tuos, kurie yra kilę iš ė, d, 0 ir atitinka lietuvių ė, 0, u0) 


pageidautina tarti truputį diftongizuotai, t.y. panašiai į e7, oi . 
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Norint prūsų kalbą vartoti, reikia žinoti, kaip keisti žodžių formas bei jas jungti. 
Elementarias žinias apie žodžių kaitybą pateikia prieš kiekvieną jų laužtiniuose 
skliaustuose parašyti skaičiai, nurodantys atitinkamą pavyzdį kaitybos lentelėje žodyno 
pradžioje. Tik reikia žinoti, kad derinant būdvardį ir daiktavardį arba įvardį ir 
daiktavardį, jų tikrą linksnį rodo tik prieš daiktavardį einantis būdvardis arba įvardis, 
o pats daiktavardis vartojamas galininko forma (stesmu wrran “tam vyrui" — lietuviš- 
kai būtų “fam vyrą "). Kelioms skirtingos reikšmės galininkinėms formoms išvengti 
vietoj lietuviško tipo pažymimosios kilmininkinės konstrukcijos (vyro motina) dažnai 
vartojama “artikelinė" konstrukcija (mūti stesse wtran , ty. "motina to vyro "). 

Belieka pasakyti, kaip žodžiai pateikiami. Visi antraštiniai prūsiški žodžiai 
yra pateikti didžiosiomis raidėmis, stačiomis — kai žodis paliudytas, palenktomis — 
kai žodis rekrejuotas. Po antraštinio žodžio laužtiniuose skliaustuose nurodomas 
žodžio kaitybos numeris. Šie numeriai nėra galutiniai — skaitytojas gali pastebėti, 
kad kaitybos lentelėje esama net ir praleistų numerių. Tai atsarga, leidžianti tobulinti 
gramatinį aparatą. Ateinančiuose žodyno leidimuose gali būti kitokia kaitybos numera- 
cija. 

Po kaitybos numerio nurodomas žodžio šaltinis. Jei žodis paliudytas, pateikiama 
jo paliudytoji forma, raidei E (su eilės numeriu) reiškiant Elbingo žodynėlį, o 
skaičiams I, II (su puslapio, o kai kada — ir su žemyn nuleistu eilutės numeriu) reiškiant 
pirmąjį arba antrąjį prūsų katekizmą. Kadangi daugelis žodžių yra iš III katekizmo, 
skaičius III nerašomas, bet nurodomas atitinkamas III katekizmo puslapis. Jei žodis 
rekrejuotas, pateikiamas rekreacijos pagrindas, pvz., tos pačios indoeuropietiškos 
šaknies žodžiai, paliudyti lietuvių, latvių ir slavų kalbose (tai rodo, kad šaknis 
tikriausiai buvo ir prūsų kalboje), arba kurios nors kalbos skolintojos žodis. Deja, dėl 
vietos stokos kalbos ir dialektai neįvardijami, bet specialistas juos be vargo atpažins. 

Prūsos vokiečių dialektai žymimi abreviatūra DIA, istoriniai dokumentai — 
DK, o pačiame padalos gale arba pateikiama rekreacijos autoriaus abreviatūra, arba 
dedama santrumpa drv , reiškianti, kad nepaliudytas žodis ar jo forma yra susiję su 
žodžiu šaltiniu paprastos darybos ryšiais. Prūsišką žodį atitinkantis lietuviškas žodis, 
priklausomai nuo paties žodyno, eina arba visos šios eilutės gale (vertimas), arba 
pradžioje. 

Žodžių kaitybos lentelėje linksnių formos pateikiamos tokia tvarka: 
(vienaskaitos) vardininkas, kilmininkas, naudininkas, galininkas, (daugiskaitos) 
vardininkas, kilmininkas, naudininkas, galininkas. Paraleliai vartojamos formos 
jungiamos ženklu /. 
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Jei veiksmažodžių pavyzdžiuose nurodomos ir asmenų formos, skaičius 6. žymi 
daugiskaios 1-ąjį, 7. — daugiskaitos 2-ąjį asmenį, o 3-čiasis asmuo skaičiumi 
nepažymėtas. Taip pat žinotina, kad vienaskaitos 1-ojo ir 2-0jo asmenų galūnės resp. 
-ma, -sei būdingos tik tiems veiksmažodžiams, kurie kaitybos lentelėje pažymėti 
numeriais 115, 116, 118, 119, 120, 121, 123, 125, 126. Visur kitur 1-ajam bei 2-ajam 
asmeniui atstovauja 3-čiojo asmens forma. 

Veiksmažodžio daugiskaitos galūnės yra 1 asm. -mai ,2 asm. -fei (tiesioginėje 
nuosakoje), -/ž (kitose nuosakose). 
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AUTORIŲ IR ŠALTINIŲ ABREVIATŪROS 


AB - Adalbert Bezzenberger 

APN - Trautmann R. Die altpreubischen Personennamen. 
Vandenhoeck und Ruprecht, Gėttingen 1925 
BPT - PKP II, 62 

DIA - Prūsos vokiečių tarmės 

DK - įvairūs istoriniai dokumentai 

E -- Elbingo žodynėlis (PKP II, 59-75) 

GKS - Gūnther Kraft-Skalwynas 

GIN - Glabbis Niktorius 

GN - Georg Nesselmann 

Gr — Grūnavo žodynėlis (PKP II, 77-80) 
GrF — PKP II, 63 

JB - Jonas Bretkūnas, jo raštai 

JE - Janis Endzelins 

JG - Jurgis Gerullis 

MBS - PKP II, 63-64 

MK - Mikkels Klussis 

Nx — Nertiks 


ON - Gerullis G. Die altpreuBischen Ortsnamen. Walter de Gruyter, Berlin und Leipzig 
1922 


OT - PKP II, 64 

PA - Prancis Arellis 

PKP II - Mažiulis V. Prūsų kalbos paminklai, II. Mokslas, Vilnius 1981 
RT - Reinhold Trautmann 

TN - PKP II, 62 

VM — Vytautas Mažiulis 
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VT - Vladimiras Toporovas 

I- I Katekizmas (PKP II, 69-78) 

II - II Katekizmas (PKP II, 82-90) 

17-133 — III Katekizmas (PKP II, 100-240) 


GRAMATINĖS SANTRUMPOS 


ac veikiamosios rūšies acc galininkas aj būdvardis a//r pažyminys av 
prieveiksmis cj jungtukas cn tariamoji nuosaka  cp aukštesniojo laipsnio  crd 
kiekinis skaitvardis dat naudininkas degen degenityvinis dm mažybinis dry 
žodžių daryba enc! enklitikas f moteriškosios giminės gen kilmininkas id 
tiesioginė nuosaka f bendratis i intranzityvinis ij jaustukas mp beasmenis ip 
liepiamoji nuosaka instr įnagininkas /oc vietininkas m vyriškosios giminės mod 
rel atpasakojamoji nuosaka 7 bevardės giminės n0 daiktavardis n0m vardininkas 
obl netiesioginis linksnis op geidžiamoji nuosaka 07d kelintinis skaitvardis 
pa neveikiamosios rūšies pc dalyvis pc! dalelytė pf priešdėlis p/ daugiskaitos 
pn įvardis pnlįvardžiuotinis po savybinis pr esamojolaiko  prp prielinksnis 
praedic predikatyvinis psp polinksnis pf būtojo laiko p/v partityvas 7 sangrąžinis 
sg vienaskaitos sp aukščiausiojo laipsnio subst sudaiktavardintai /7 tranzityvinis 
v veiksmažodis voc šauksmininkas / pirmasis asmuo 2 antrasis asmuo 3 


trečiasis asmuo 
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ŽODŽIŲ KAITYBOS LENTELĖ 


1: as maise mennei/mi men/mi 
2: tū twaise tebbei/ti ten/ti 

3: — swūise sebbei sin/si 

6: mes nūse nūmans mans 

7: jūs jūse jūmans wans 


9 m: kas kasse kasmu kan kwai kwčisan kwčimans kans 
9 f: kwai kasses kassei kan kwas kwčisan kweimans kans 
9n: ka kasse kasmu ka ka kasse kasmu ka 


10 m: dis din din din dei dins dins dins 
107: dis din din din dei dins dins dins 
10: di di di di di di di di 


11 m: stas stesse stesmu stan stai steisan sttimans stans 
11 /: stai stesses stessei stan stas stėisan stėimans stans 
11 n: sta/stan stesse stesmu sta/stan 


sta/stai stesse/steisan stesmu/steimans sta/stans 


12 m: tūns tenesse tenesmu tennan 


tenči tenčisan tenčimans tennans 


13 /: tena tenesses tenessei tennan 


tennas tenčisan tenčimans tennans 


14 1: tennan tenesse tenesmu tennan 

tenči tenčisan tenčimans tennans 
15 m: šis šisse šismu šin šai ščisan ščimans šans 
15 f: ši šisses šissei šan šūs ščisan ščimans šans 
15 1 : šin šisse šismu šin šai šeisan ščimans šans 
16 m : subs subse subsmu subban 


subbai subbeisan subbeimans subbans 
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16 f: subba subses subsei subban 
subbas subbeisan subbeimans subbans 
16 7 : subban subse subsmu subban 
subban/subbai subse/subbeisan subsmu/subbeimans subban/subbans 


17 m: wiss wisse wismu wissan 

wisai wisčisan wisčimans wissans 
17 f: wisa wissas wissai wissan 

wissas wissan wisamans wissans 
17 n : wissan wisse wismu wissan 


wisai wisčisan wisčimans wissans 


18 m : kits kitse kitsmu kittan kitai kitčisan kitčimans kittans 
18 f: kita kitses kitsei kittan kittas kiteisan kiteimans kittans 
18 1: kittan kitse kitsmu kittan 

kittan/kitai kitse/kitčisan kitsmu/kiteimans kittan/kittans 


19 11 : kawids kawidse kawidsmu kawidan 
kawidai kawidan kawidamans kawidans 
19 f: kawida kawidses kawidsei kawidan 
kawidas kawidan kawidamans kawidans 
19 7: kawidan kawidse kawidsmu kawidan 


kawidai kawidan kawidamans kawidans 


20 m : majs mūise majasmu majjan 
majai maisan maimans majjans 
20 f: maja majases majjai majjan 
majjas majasan majamans majjans 
20 n : majjan maise majasmu majjan 
majai maisan maimans majjans 
21 m: ains ainasse ainasmu ainan ainai ainan ainammans ainans 
21 f: aina ainasses ainassei ainan ainas ainan ainamans ainans 


21 n : ainan ainasse ainasmu ainan 
ainan/ainai ainasse/ainan ainasmu/ainammans ainan/ainans 


22 m : abbai abbejan abbeimas abbans 
22 f: abbas abbejan abbeimas abbans 
22 n : abbai abbejan abbeimas abbans 
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23 m: dwai dwejjan dwčimas dwai 
23 f: dwai dwejjan dwėimas dwai 


23: dwai dwejjan dwčimas dwai 


24 m: tris trijjan trimmans trins 
24 f: tris trijjan trimmans trins 
24 n: tris trijjan trimmans trins 


25 m : debiks debikas debikasmu debikan 
debikai debikan debikamans debikans 

25 m pnl : debikasis debikasis stesmu debikan debikanin 

stai debikai debikanin sttimans debikanin debikanins 
25 f: debika debikas debikai debikan 

debikas debikan debikamans debikans 
25 fpnl : debikai debikasis stessei debikan debikanin 

stūs debikas debikanin stėimans debikans debikanins 
25 n : debikan debikas debikasmu debikan 

debikai debikan debikamans debikans 
25 n pnl : debikanin debikasis stesmu debikan debikanin 

stai debikai debikanin sttimans debikanin debikanins 


26 m : labs labbas labasmu labban 
labai labban labammans labbans 
26 m pnl : labbasis labbasis stesmu labban labbanin 
stai labai labbanin stėčimans labbans labbanins 
26 f: laba labbas labbai labban labbas labban labamans labbans 
26 f pnl : labai labbasis stessei labban labbanin 
stai labbas labbanin steimans labbans labbanins 
26 n : labban labbas labasmu labban 
labai labban labammans labbans 
26 pnl : labbanin labbasis stesmu labban labbanin 
stai labai labbanin stėčimans labbans labbanins 


27 m: weselingis weselingis weselingismu weselingin 
weselingei weselingin weselingimans weselingins 

27 m pnl : weselingisis weselingisis stesmu weselingin weselinginin 
stai weselingei weselinginin stetimans weselingins weselinginins 
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27 f: weselingi weselingis weselingei weselingin 
weselingis weselingin weselingimans weselingins 
27 f pnl : stai weselingi weselingisis stessei weselingin weselinginin 
stūs weselingis weselinginin stėimans weselingins weselinginins 
27 n : weselingi weselingis weselingismu weselingi 
weselingei weselingin weselingimans weselingins 
27 npnl : stan weselingi weselingisis stesmu weselingi stan weselingi 
stai weselingei weselinginin sttimans weselingins weselinginins 


28 m : maldaisis maldaišas maldaišasmu maldaisin 
maldaišai maldaisin maldaisimans maldaisins 
28 f: maldaisi maldaišas maldaišai maldaisin 
maldaisis maldaisin maldaisimans maldaisins 
28 n : maldaisi maldaišas maldaišasmu maldaisi 


maldaišai maldaisin maldaisimans maldaisins 


29 m : sėnts sėntis sentismu sčntin 
sentei sėntin sentimmans sėntins 
29 m pnl : sėntisis sėntisis stesmu sėntin sėntinin 
stai sentei sentinin stėimans sėntins sėntinins 
29 f: senti sčntes sčntei sčntin sčntes sčėntin sentūmans sėntins 
29 fpnl : stai senti sčntesis stessei sčntin sčntinin 
stūs sentes sentinin steimans sėntins sėntinins 
29 n : senti sėntis sentismu senti 
sentei sėntin sėntimmans sėntins 
29 n pnl : stan sčnti sėntisis stesmu senti stan sčnti 
stai sentei sentinin stėimans sėntins sėntinins 


30 m : angus ūngwas ūngusmu ūngun 
angwai angun ūngumans ūnguns 
30 m pnl : angusis angwasis stesmu angun angunin 
stai angwai angunin stčimans anguns angunins 
30 f: angi anges angei angin anges angin angemans angins 
30 f pnl : stai angi angesis stessei angin anginin 
stūs ūnges aūnginin stėčimans angins ūnginins 
30 n : angu angwas angusmu angu 
angwai angun ūngumans ūnguns 
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30 n pn! : stan angu angwasis stesmu angu tsan angu 
stai angwai angunin stėčimans anguns aūngunins 


31 m: ligus ligwas ligusmu ligun 
ligwai ligun ligummans liguns 
31 m pnl : ligusis ligwasis stesmu ligun ligunin 
stai ligwai ligunin steimans liguns ligunins 
31 f: ligi liges ligei ligin liges ligin lišamans ligins 
31 fpnl : stai ligi ligesis stessei ligin liginin 
stūs liges liginin steimans ligin liginins 
31 n: ligu ligwas ligusmu ligu ligwai ligun ligummans liguns 
31 n pnl: stan ligu ligwasis stesmu ligu 
stai ligwai ligunin steimans liguns ligunins 


32 m: wirs wiras wiru wiran wirai wiran wiramans wirans 


33 m: šmaws šmauwas šmauwu šmauwan 


šmauwai šmauwan šmaumans šmauwans 


34 m: aliskans alisknas alisknu alisknan 
alisknai alisknan alisknamans alisknans 


35 1: mistan mistas mistu mistan 


mistai mistan mistamans mistans 


36 m : waiks waikas waiku waikan 


waikai waikan waikammans waikans 


37 n: meddin meddes meddu meddin 


medči meddin medimmans meddins 


38 m: gewinis gewinijas gewiniju gewinijan 


gewinijai gewinijan gewinimans gewinijans 


39 m :: rikis rikijjas rikijju rikijjan 
rikijjai rikijjan rikimans rikijjans 


40) m : kūgis kūges kūgu kūgin kūgei kūgin kūgemans kūgins 


41 1: anguris angures anguau angurin 


angurči angurin angurimmans angurins 
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42 m: tals tallus tallu tallun tallus tallun tallumans talluns 
43 m : sūns sūnus sūnu sūnun sūnus sūnun sunummans sūnuns 
44 m: pannu pannus pannu pannu pannu pannus pannu pannu 


45 f: mūsa mūsas mūsai mūsan 


mūsas mūsan mūsamans mūsans 


46 f: spigsna spigsnas spigsnai spigsnan 
spigsnas spigsnan spigsnamans spigsnans 


47 m : aubirga aubirgas aubirgai aubirgan 
aubirgas aubirgan aubirgamans aubirgans 


48 m : galwa galwas galwai galwan 


galwas galwan galwamans galwans 


49 f: auktimmisku auktimmiskwas auktimmiskwai auktimmiskwan 
auktimmiskwas auktimmiskwan auktimmiskwamans auktimmiskwans 


50 /: garkiti garkites garkitei garkitin 
garkites garkitin garkitemans garkitins 


51 /: marti martes martei martin 


martes martin martūmans martins 
52 /: bitti bittis bittei bittin bittis bittin bittimans bittins 


53 /: zemė zemmis zemmei zemmin 


zemmis zemmin zemimans zemmins 


54 m : pekari pekaris pekarei pekūrin 
pekaris pekarin pekūrimans pekarins 


55 m: Rhode Rhodes Rhodei Rhoden 
Rhodes Rhoden Rhodemans Rhodens 


56 m : gigants gigūntis gigūnti gigūntin 
gigantei gigaūntin gigantimans gigantins 


Š 


57 m : dants dantis danti dantin 


dantei dantin dantimmans dantins 
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58 /: klits klitis klitei klitin klitis klitin klitimans klitins 
59 1: amzin amzis amzi amzin amzai amzin amzimans amzins 
60 /: aks akkis akkei akkin akkis akkin akimmans akkins 


61 1 : kėrmens kčrmenes kčrmeni kčrmenin 
kčrmenei kėrmenin kėermenimans kčėrmenins 


62 m : emmens emnes emni emnin 


emnei emnin emnimans emnins 


63 1: simen simenes simeni simen 


simenči simenin simenimmans simenins 


64 m : zmūi zmūnes zmūni zmūnin 


zmūnei zmūnin zmūnimans zmūnins 
65 m : brati bratis bratri bratin bratei bratin bratrimans bratins 


66 /: mūti mūtis mūterei mūtin 


mūtis mūtin mūterimans mūtins 


67 f: dukti duktis dukterei duktin 
duktis duktin dukterimmans duktins 


68 pc ptac m: immuns immušas immušasmu immusin 
immusis immusin immusimans immusins 

687: immusi immušas immušai immusin 
immušas immusin immusimans immusins 

687: immun immušas immušasmų immun 


immun immusin immusimans immun 


69 pc pt pa m : imts imtas imtasmu imtan 

imtai imtan imtammans imtans 
69 f: imta imtas imtai imtan imtas imtan imtamans imtans 
69 1 : imttan imtas imtasmu imtan 

imtai imtan imtammans imtans 


70 m : ūrts ūirtse tirtsmu tirtan tirtai tirteisan tirtčimans tirtans 
70 f: tirti ūrtes tirtei tirtin tirtes tirtin tirtamans tirtins 


70 n : ūrtan tirtse tirtsmu tirtan tirtai tirteisan tirteimans tirtans 
71: imtun/-twei ps imma p immi/immė 

72: mestun/-stwei ps metta pt metti/metič 
73: westun/-stwei ps wedda pt weddi/weddč 
74: lastun/-stwei ps lassa pt lassi/lassč 

75: lanktun/-twei ps lanke pt lanki/lankė 
76: gnestun/-stwei ps gnette pt gnetti/gnettė 
77. gčistun/-stwei ps gčide pt gčidi/geidė 
78: slabtun/-twei ps glabja p/ glūbi/glabč 
79: wertun/-twei ps werre pt wiri/wirč 

80: į-tun/-twei ps i-6 pt A4/AE 

81: dumtun/-twei ps dumja pt dūmi/dūmė 
82: treptun/-twei ps treppa pf treppa/treppa 
83: sklaistun/-stwei ps sklūita p sklaita/sklaita 
84: bastun/-stwei ps badda pt badda/baddi 
85: krikstwei ps krikste pt kriksti/krikstė 
86: kaistun/-stwei ps kūisa pt kūisa/kūisa 
87: kaktwei ps kūnka p/ kakka/kakka 

88: tektwei ps tenka pt tekka/tekkū 

89: liktwei ps linka p/ likka/likkū 

90: juktwei ps jūnka p/ jukka/jukka 

91: -astwei ps -ūnda pt -adda/-adda 

92: -estwei ps -čnda pt -edda/-edda 


93: -istwei ps inda pt idda/-idda 
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94: bustwei ps būnda pt budda/budda 

95: dustwei ps dūnsa pt dussa/dussa 

97: alktwei ps alksta pt alka/alkū 

98: aistwei ps aista pr aisa/aisa 

99: prestun/-stwei ps presta pt pretta/pretta 
100: listun/-stwei ps lista pt lida/lida 

102: kliptun/-stwei ps kleppa pr klippa/klippa 
104: kwistun/-stwei ps kwčita pt kwitta/kwitta 
106: ristun/-stwei ps rčisa pf rissa/rissa 

107: smeitun/-twei ps smejja pt smija 

108: witun ps wejja pt wijja/wijja 

109: wirtwei ps werda pt wirra/virra 

110: pastūtwei ps pastūne p/ pastūi 

111: gaūtun ps gaūne pt gaūwa 

112: strūtun/ūtwei ps strūuja pf struwwa 
113: pūtun/ūtwei ps pūja pt pūwa 


114: wirstwei ps wirst ps 2. wirst ps I. wirst ps 6. 


pt wirta/wirta 


wirstmai ps 7. wirstei 


115: būtwei ps ast 2. assei /. asma 6. asmai 7. astei 


pt bei 2. bei J. bei 6. bėimai 7. bčitei 


115 pc pt ac m : būwuns būwušas būwušasmu būwusin 
būwusis būwusin būwusimans būwusins 

115 f: būwusi būwušas būwušai būwusin 
būwušas būwusin būwusimans būwusins 

115 2 : būwun būwušas būwušasmu būwun 


būwun būwusin būwusimans būwun 
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116: čitwei ps čit 2. čisei J. ima 6. čimai 7. čitei 


pt gūbi/gūbėstai angwai angunin steimans anguns angunins 


117: istun ps ist 2. isei J. ima 6. Imai 7. istei pt ida/ida 
118: datun ps dūst 2. dūsei /. dūma 6. dūmai 7. dastei 
pt dai 2. dai !. dai 6. daimai 7. daitei 


118 pcptacm: dawuns dawušas dawušasmu dawusin 
dawusis dawusin dawusimans dawusins 

118 /: dawusi dawušas dūwušai dawusin 
dawušas dawusin dawusimans dawusins 

118 1: dawus dawušas dawušasmu dawus 


dawus dawusin dawusimans dūwus 

119: jūtwei ps jat 2. jsei /. jama 6. jamai 7. jūtei pt jūja 

120: skitwei ps skit 2. skisei /. skima 6. skimai 7. skitei 
pt skija 

121: ditun ps dest 2. dessei /. demma 6. demmai 7. destei 
pt dija 

122: waistun ps waida 2. waida /. waida 6. waidimai 7. waiditei 
pt waida/waida 

123: skritwei ps skreit 2. skreisei /. skreima 6. skreimai 7. skreitei 
pt skrijja 

124: snigtwei ps snčigt pt snigga/snigga 


125: migtwei ps meigt 2. meigsei /. meigma 6. meigmai 7. meigtei 


pt migga/migga 


126: wiltwei ps welt 2. welsei /. welma 6. welmai 7. weltei 


pt willa 
128: sistwei ps sinda pt sida 


131: pūdatun/atwei ps pūdai pt pūdai 
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132: maitatun/atwei ps maitūi p/ maitai 
133: kaimalukitun/itwei ps kaimalukei p/ kūimalukei 
134: segitun/itwei ps segči pt segči 

135: likitun ps liki p/ likei 

136: klanūtun/Atwei ps klūnta p/ klantči 
137: turitunAtwei ps turri pf turrči 

138: grikitun/itwei ps griki pt griki 

139: krikstūitunAitwei ps krikstijja pt krikstijja 
140: giwitun/twei ps giwa pt giwija 

141: zinatun/atwei ps zinna pt zinai 

143: dinkautun/autwei ps dinkaui p/ dinkau 


144: rikaūtun/aūtwei ps rikaūja pt rikaūwa 
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Prūsiskai-laitawiskas deliks 


A 


A Į[a, 0] trumpas liežuvio užpakalinis balsis, po b, p, w, m, f, g, k tariamas kaip 
trumpas o. Priebalsių, išskyrus b, p, w, f, m, minkštumas prieš a žymimas 
a pakeitimu e (žr.) 

A [a, a] ilgas visuomet kirčiuotas balsis 

ABALNI <52> [Wobalne E 615] obelis 

ABAZZUS <32> [Abasus E 294] vežimas 

ABBAI <22> [abbai 99] abu 

ABBARAS n0m p! f<45> [Aboros E 228] ėdžios 

ABBEIMAS T Abbai dar 

ABBEJAN [abbaien 113] ūbeja (viena ir kita) 

ABBEJAN T Abbai gen 

ABELKA T Abli dm Wobelke Gr 

ABGLABTI <52> [Abklopte MV] nuometas 

ABILS <32> [Wobilis E 290] dobilas 

ABIPUSSI av [Abipussis drv] abipus 

ABIPUSSIS aj<27> [Abipussis dv] abipusis 

ABLI <52> [Woble E 616] obuolys 

ABRANKI <52> |apyrank, aproce, obrączka MK] apyrankė 

ABSORBITUN <138> [absorbieren MK] sugerti 

ABSURDITATI <52> |Absurditit MK] absurdas 

ABSURDS <25> [absurdus MK] absurdiškas 

ABZDUS <42> [Wobsdus E 670] opšrus 

ABZOLUTS aj <25> [absolut MK] absoliutus 

ADDER [adder 29] arba 

ADDER [adder 39] bet, tačiau 

ADJAKTIWAN <35> [adjectivum MK] būdvardis 

ADLI <52> [Addle E 596] eglė 

ADWENTS <56> [Advent MK] adventas 

ADWERBAN <35> [adverbum MK] prieveiksmis 

AFRIKA <45> [Afrika MK] Afrika 

AFRIKININI <50> [Afrikins drv] afrikietė 

AFRIKINS <32> [Afrika drv] afrikietis 


AFRIKISKAS <25> [Afrika drv] afrikietiškas 

AGA <46> [uoga + oga + jagoda MK] uoga 

AGLA <46> [Aglo E 47] liūtis 

AIKULA <45> [Ayculo E 470] adata 

AIKULS aj <25> |Ayculo E 470 VM] dygus 

AINA T Ains f aina 61, 

AINADESIMT crd [no + jedenašcie + vienpadsmit MK] vienuolika 
AINADESIMTS ord <26> [ainadesimt MK] vienuoliktas 
AINAGIMMUSIS 4/ <28> [ainangimmusin 113] vienatinis 
AINAGIRBAUSNA <45> Įvienaskaita, vienskaitlis MK] vienaskaita 
AINAKISMINGISKAI av [jednoczešnie GIN] sinchroniškai, tuo pat metu 
AINASEILINGIS <40> [ainaseilingis dv GIN] individualistas 
AINASEILINGIS «aj <27> [ainaseilingi 97] vienišas 
AINASEILINGISKU <49> [Ainaseilingis drv] vienatvė 
AINAT av [Ainat 121] nuolat, visuomet, vis + cp 

AINATINGIS aj <27> [Ainat 121 MK] nuolatinis 
AINAWARST cv [ainawarst 69,,] vienąkart 

AINAWIDAI av [ainawidai 65] vienodai, vienokiai 
AINAWIDAN uv Įeinerlei MK] vis tiek 

AINAWIDISKAS aj nom sg m <25> [ainawidisku 83] monotoniškas 
AINAWIDS 4; <25> [ainawydan 43] vienodas, vienoks 
AININGIS aj <27> [vieningas GIN] vieningas 

AINS av [(nijains 91] vien 

ATINS crd <21> [ains 101,,] vienas 

AINUNTKAWIDS <27> |ainunts + kawids MK] kažkuris 
AINUNTKWEI av [ainunts + kwei MK] kažkur 

AINUNTS pr <19> [ainontin 103] vienintelis 

AINUNTS pr <19> [ainonts 99] kažkas, kas nors 

AINUNTSE T Ainunts gen ainontsi 85 

AINUNTSMU T Ainunts da/ ainontsmu 67 

AISINTUN <82> |Aistwei drv] kaitinti 

AISMUS <32> [Aysmis E 363] iešmas 

AISTWEI <98> [Ennoys E 158 VMĮ kaisti 

AITAGENIS <39> [Aytegenis E 745] mažasis genys 

AJJARS <36> [Ayeris ON JG] ajeras 

AJS <32> [Hai, Haifisch + haizivs MK] ryklys 
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AKADEMIJA <45> [Akademie MK] akademija 
AKCĖNTS <56> [Akzent MK] kirtis 

AKITIS n0m p/ f<52> [Aketes E 255] akėčios 
AKIWISTAI av [ackijwistu 113] akivaizdžiai 
AKIWISTAN T Akiwists aj n (av) 

AKIWISTS aj <25> [ackewijstin 125 VM] akivaizdus 
AKKANS <32> [Ackons E 277] akuotas 
AKKUZATIWS <32> |Akkusativ MK] galininkas 
AKLAKARDA <45> [Aclocordo E 313] atsija 
AKRATS av [accrads DIA MK] tiksliai 

AKS n0m se f<60> [Ackis 83 dyv] akis 

AKSAMITS <32> [examitum, aksamit, Samet MK] aksomas 
AKTIWAN <35> [Aktiv MK] veikiamoji rūšis 
AKTIWITATI <52> [Aktivitit MK] aktyvumas 
AKTIWITUN <138> (aktivieren MK] aktyvinti 
AKTIWS aj <25> [aktiv MK] veiklus, aktyvus 
AKTORISKAS aj <25> [Aktors drv] aktoriškas 
AKTORS <32> (aktorius, aktieris, aktor, actor MK] aktorius 
AKTRISI <52> [Aktrice MK] aktorė 
AKTUALIZITUN <138> [aktualisieren MK] aktualizuoti 
AKŪTS <25> |akut, akūts MK] ūminis 
ALARMEWINGI ww [Alarmewingis 1] pavojinga 
ALARMEWINGIS aj <27> [Alarmus drv] pavojingas 
ALARMUS <32> [Alarm MK|] pavojus 

ALDI <51> Įaldija, aldyti, aldot, 16dž MK] valtis 
ALGA (algas 87] alga 

ALGENIKS <32> [Deinaalgenikamans 95 drv GIN] tarnautojas 
ALISKANS gen alisknas <34> [abskande E 602] alksnis 
ALKAN <35> [Alkayne ON JG + alkas, alka MK| šventovė 
ALKINISKU <49> [Alkinisguai 105] alkanumas 
ALKINS <25> [Alkins 87] alkanas 

ALKIS <40> [Alkins 87 + alkis MK] badas 

ALKTWEI <97> |Nlalkti 

ALKŪNS <32> [Alkunis E 110] alkūnė 

ALLU + <44> [Alu E 392] midus 

ALNA <46> [Alna 1251 ON] Alna 


ALNASTEINI <52> |Allenstein VM] Olštynas 

ALNI <52> [Alne E 647] žvėris 

ALPS <32> [Alf DIA MK] aitvaras (žaislinis) 

ALTARI <52> [Altari 73] altorius 

ALTS /<58> [Woltis E 112] dilbis 

ALTS /<58> [Woaltis E 458] uolektis 

ALŪDI <52> [Aloade E 541] vyrius 

ALWAS n0m sg m <32> [Alwis E 527 (Elwas Z 'švino rūda')] švinas 
ALWINNIS <40> [Alwas + Bleistift + ohowek MK|] pieštukas 
AMEĖRIKA <45> |Amerika MK] Amerika 
AMERIKANINI <50> [Amėrikans drv] amerikietė 
AMĖRIKANISKAS aj <25> [amerikanisch MK] amerikietiškas 
AMERIKANS <32> [Amerikaner MK] amerikietis 
AMPELS <32> [Ampel MKĮ] šviesoforas 

AMZIN + <59> [amsin 55] tauta 

|MZISKAS <25> [Amzin dv] liaudiškas 

NGA [Anga 67,] ar 

NGS /<60> [Angis E 747] gyvatė 

NGLIS /<60> [Anglis E 34] anglis 

NGTUN <82> [Anctan E 689 VM] tepti 

NGURIS <41> [Angurgis E 565] ungurys 

NGUS aj <30> [aūgus 87] šykštus, gobšus 

NGZDRIS <40> [Anxdris E 775] žaltys 

ANKERIS <40> |Anker MK| inkaras 

ANKSTAI av |Angstainai 79 VM] anksti 

ANKSTAINA <45> [Angsteina 77 + Kerda + rano MKĮ rytas 
ANKSTAINAI av [Angstainai 79] rytą 

ANKSTAINAN av [Ankstaina + rano, morgen MK] ryt 
1NKSTAS aj <26> [ankstus + Angsteina MK] ankstus, ankstyvas 
NKTAN + <35> [Anctan E 689] sviestes 

NNI <52> [Ane E 172] senelė 

NSS /<60> [Ansis E 367] vašas 

NTARS, gen antras, ord <26> [Antars 27] antras, PRET ANTRAN zum 
zweiten MK| antra 

ANTARSGIMSENIS <40> [antersgimsennien 63] atgimimas 
ANTERSMU T Antars da: Antersmu 59 


> PIP Di 


D 








> PIP 
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52 


ANTIPERONEWINGIS aj <27> [Peronewingis drv] antivisuomeninis 
ANTRA T Antars / Antra 49 

ANTRAN T Antars acc ūntran 87 

ANTRINTUN <82> |wtorzyč MK|] kartoti 

ANTS 7<58> [Antis E 720] antis 

ANZANS <32> [Ansonis E 590] ąžuolas 

ANZALIS <40> [Ansalgis E 506] bato rantas 

ANZITUN <138> [Ansalgis E 506 VM+ Anzuks MK] siaurinti 
ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM] siaurėti, susitraukti 
ANZUKS aj <25> |Ansalgis E 720 VM + waski, anjuk MKĮ siauras 
APISARGS <32> [Apisorx E 772] tulžys 

APIWITWA <45> [Apewitwo E 605] karklas 

APKIS <40> |Apke DIA MK] beždžionė 

APOKALIPSI <52> [Apokalypse MK] apokalipsė 
APPELZINI <52> |Apfelsine MK] apelsinas 

APPI <52> [Ape E 62] upė 

APRILS <32> [April MK] balandis (balandžio mėnuo) 

APS <42> [Apus E 64] šaltinis, šulinys 

APSI <52> [Abse E 606] epušė 

APSTAKLI <52> [Abstocle E 354] dangtelis 

APSTAKTAN 7 <35> [Abstotten E 395] dangtis 

APUS aj <31> [apus JB MKĮ švelnus 

ARAIKINSNA <45> |Araikintun drv] apribojimas 
ARAIKINTUN <82:> |Araiks MK] riboti 

ARAIKS <32> [Waykaraykis ON + araikis JB MK] riba, siena (riba) 
ARCHEOLOGIJA <45> [Archžologie MK] archeologija 
ARCHEOLOGISKAS aj nom sg m <25> [archžologisch MK] archeologinis 
ARCHEOLOGS <32> [Archžiolog MK] archeologas 
ARCHITĖKTS <32> [Architekt MK] architektas 
ARCHITEKTŪRI <52> [Architektur MK] architektūra 
ARCHITEKTŪRISKAS aj <25> [Architektūri drv] architektūrinis 
ARCHIWAN <35> [archivum MK] archyvas 

ARDAN <35> |Arditun drv] sužalojimas 

ARDITUN <138> |ardyti, ardit, oriti MK] pažeisti 

ARELLIS <40> [Arelie E 709] erelis 

ARESTANTI <50> [Arestants drv] arestantė 


ARESTANTS <56> [Arrestant MK] arestantas 

ARESTITUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizitun, Krikstitun MK] suimti 
(areštuoti), sulaikyti (areštuoti), areštuoti 

ARESTS <32> [Arrest MK] suėmimas (areštas), areštas 

ARI nomsgf <51> [arrien 89] javai 

ARITMĖTIKI <52> [Arithmetik MK] aritmetika 

ARITMĖTISKAS aj <25> | Aritmčtiki drv] aritmetiškas 

ARKA <45> [Arcan 121] arka 

ARKLUBIS <41> [Arglobis E 76] viršugalvis, sklastymas 

AROMA <45> [Aroma MK] aromatas 

ARSTI <54> |arste + ūrsts MK) gydytojas 

ARSTINI <50> [Arsti drv] gydytoja 

ARSTITUN <138> [Arsti MK) gydyti 

ARTAJS <32> [Artoys E 236] artojas 

ARTIKELS <32> [Artikel, artyku! MK] straipsnis, artikelis 

ARTILARIJA <45> [Artillerie MK] artilerija 

ARTUN <75> [Artoys E 236 VM] arti 

ARTUWAN <35> [Preartue E 249 VM] arklas 

ARTUWIS <52> [Artwes E 413] žygis laivais 

ARWAIKS <32> [Arwaykis E 434] arklys (darbinis) 

ARWARBS <32> [Arwarbs E 301] pertraukas ratų 

ARWI av [arwi 41] tikra 

ARWIS aj nom sg m <27> [arwis 73] tikras 

ARWISKAI av [arwiskai 49] tikrai 

ARWISKU <49> [Arwis drv] tikrovė 

AS pn I nom są <1> [as 37] aš 

ASIS m <56> [Woasis E 627] uosis 

ASMA T Būtwei ps 1 sg asmu 67,,, [asmai 41 MK] 

ASMAI T Būtwei ps I pl asmai 55, 

ASMAN T Asmus acc Asman 119 

ASMUS gen asmas ord <26> [Asmus 33] aštuntas 

ASPEKTS <32> [Aspekt MK] veikslas 

ASS /<60> [Assis E 298] ašis 

ASSANS /<58> [Assanis E 14] ruduo 

ASSARA <45> [ašara, asara MK] ašara 

ASSEI T Būtwei ps 2 sg assei 67, 
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ASSILS <32> [Asilis E 436] asilas 

AST T Būtwei ps 3 ast 17 

ASTARS gen astras aj <26> [aštras + astrs + ostry MK] aštrus 

ASTI T Būtwei ps 2 pl asti 93, 

ASTIN T Astis acc astin 61 

ASTIS f<60> [astin 61 drv] reikalas, esmė 

ASTISKAS <25> [Astis drv GIN] esminis 

ASTITS T Būtwei mod rel ps <115> [astits 61 MK] esą 

ASTONADESIMT crd |Ainadesimt, Astonei MK] aštuoniolika 

ASTONADESIMTS ord <26> [Astonadesimt MK] aštuonioliktas 

ASTONDESIMTS <58> [Astonei MK] aštuoniasdešimt 

ASTONDESIMTS ord <25> [Astonei MK] aštuoniasdešimtas 

ASTONEI crd <27> [aštuoni MK] aštuoni 

ASTONEREI ( + pl tantum) <27> [aštuoneri MK] aštuoneri 

ASTONEREI <27> |Astonerei + ošmioro MK] aštuonetas (grupė) 

ASTONERINSUN [dangonsuen TN MK] aštuoniese 

ASTONETA <45> [Warto E 210 + aštuonetas MK] aštuonetas 

ASTONSIMTA Warto E 210, Astoneta MK] aštuoni šimtai 

ASTONSIMTS <25> | Astonsimta MK] aštuoniašimtas 

ASTRAN <35> [Astars + gijwan 75 MK] aštrumas 

ASWENI <52> [Ašvoklė + Aswinan + Kamisteni + RoBbeere MK] serbentas 

ASWINAN 7 <35> [Aswinan E 694] pienas (kumelės) 

ATAKKI <52> [Attacke MK] ataka 

ATALS <32> [Attolis E 284] atolas 

ATKADIS <40> [Accodis E 214] aukštinis 

ATPENTI (atpent + Pentis E 147 MK] atbulai 

ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK] atatupstas, atbulas, atbulinis 

ATTRIBUTAN <35> |attributum MK] pažyminys 

AUBILINTS šnekantis (prabilstantis, turintis žadą) <29> [niaubillintis 125], 
AUBILINTS <29> PAPAGAJS <32> [MK] kalbančioji papūga 

AUBIRGA nom sg m <47> [Aubirgo E 347] virėjas 

AUBIRGTUN <82> [Aubirgo E 347 VM] išvirti (ką) 

AUDAIRA <45> |Sendairintun MK] sąlyga 

AUDAIRATUN <131> [Audaira MK] sąlygoti 

AUDASEI T Audatun op audasei 71 

AUDASENIS <40> [sien audat 57 MK) įvykis 
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AUDAST T Audatun ps 3 audast 49, 

AUDATUN SI <118> [sien audat 57] vykti (įvykti) 
AUDEGLI <52> [Degtwei + peisalei 89, nuodėgulis, nodegulis] nuodėgulis 
AUDIJANTS pc ps ac <29> [andeianstis 93] sutrukdantis 
AUDITUN <121> [andeiansts 93 dry] sutrukdyti 

AUDRIZĖ <53> [Dreztun drv MKĮ skiautė 

AUDUMTUN <81> [Dumtwei drv] užpūsti 
AUDUSSINTUN <82> [Dussintun drv] uždusinti 

AUGAN <35> [Aūgtwei drv MK] ūgis 

AUGARBIS <40> nuokalnė, nokalnis GIN] nuokalnė, šlaitas 
AUGARBUS aj <30> [nuokalnus MK] nuožulnus 
AUGAUSNA <46> [Augaūtun drv] gavyba 

AUGAUTUN <111> [augaunimai 55 drv] laimėti 
AUGERTUN <79> [Gertun dyv, nu-gurkti MK] nuryti 
AUGINTUN <82> [auginnons 69 dv] auginti, ugdyti 

AUGIS <40> [Dagoaugis E 638 d/v] ūglis 

AUGLIS <40> [auglys, auglis MK] atauga, išauga (gumbas), navikas 
AUGMENS <61> (augmuo + kėrmens MK] augalas 
AUGRABTUN <75> [Grabtun drv] pagrobti 
AUGRAUSTUN <77> [Graūstun MK] nugriauti 

AUGTWEI <82> [auginnons 69 drv] augti 

AUGUSTS <32> [August MK] rugpjūtis 

AUIMSENIS <40> [zdjęcie, nuotrauka, Aufnahme MK] nuotrauka 
AUIMTUN <71> [Imtun drv] nuimti, nufotografuoti 
AUKAININTUN <82> [Kaina MK] nukainoti 
AUKANSTUN <84> [Kanstun MK] nukasti 

AUKLA <45> [Auclo E 451] apynasris 

AUKLAKSTIS x0m p//<52> [Auklextes E 280] nuovėtos 
AUKLAKSTUN <85> [Auklextes E 280 VM] nuklastyti 
AUKLAUTUN <144> [Klaūtun drv] užrakinti 
AUKLIPTINTUN <82> [Kliptintun drv] nuslėpti 
AUKLIPTUN <102> |auklipts 123 drv] paslėpti 
AUKLIPTUN SI <102> [Aukliptun drv] pasislėpti 
AUKRUWJA <45> [Krūtwei drv, Abfall, atkritumi MK] šiukšlės 
AŪUKS <32> [Aukis E 708] grifas 

AUKTAIRIKISKU <49> [Aucktairikijskan 53] aukštuomenė 
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AUKTAIRIKISKWAN T Auktairikisku acc Aucktairikijskan 53 
AUKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM] aukštumas, aukštis 
AUKTIMMIS <40> [Aucktimmien 91 drv] viršininkas 
AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskū 89] vyresnybė, vyriausybė 
AUKTIMS aj <25> [Aucktimmien 91 VM] aukštas (iškilus) 
AUKTS aj <26> [Aucktimmien 91 VM] aukštas 
AUKTUMMASTABS <32> |Auktums + Edelstein MK] brangakmenis 
AUKTUMMIS <40> [Aucktimmien 91 VM] aukštuolis 
AUKTUMMISKU <49> [Auktums MK] kilnumas 
AUKTUMS aj <25> [|Aucktimmien 91 VM] aukštuminis 
AUKTUMS aj <25> [Auktums MK] iškilus, kilnus 

AUKTWEI <82> [Aukis E 708 VM] ūkauti 
AUKŪMPINTUN <82> [kumpint 109 MK| nustumti, atstumti 
AULAIKINGIS aj <27> [Aulaikings 87] santūrus, nuosaikus 
AULANKTUN <75> [Lanktun d/v] vengti 

AULAMLI <40> [Aulamtun drv + peisalei 899 MK] nuolauža 
AULAMTUN <79> [Lamtun drv] nulaužti 

AULAUKIS <40> [Aūlaukis DIA] aulaukis 

AULAUSENIS <40> [aulausennien 113 dry] mirimas 
AULAUTWEI <144> [aulaut 63] numirti 

AULAUWUNS T Aulaūtwei pc ptacnom sg m Aulauuns 127 
AULAUWUSI T Aulaūtwei pc pt ac nom sg f aulausė 97 
AULAUWUSINS T Aulaūtwei pc ptac acc plm aulauwussens I 9 
AULINIS <32> [Aulinis E 503] aulas 

AULS <32> [Aulis E 141] blauzdikaulis 

AUMADLITUN <138> [Madlitun drv GIN] maldauti 
AUMENEWINGIS aj <27> įAumens MK] sąmoningas 
AUMENEWINGISKU <49> įAumens MK] sąmoningumas 
AUMENS <61> [aumuš + rozum MK] sąmonė 

AUMESENIS <40> [Aumestun drv] praradimas 
AUMESTUN <72> |Mestun drv + pamesti MK] prarasti, pamesti 
AUMINITWEI <137> [auminius 73 VM] nusiminti 
AUMINTWUNS 7 Auminitwei pc pt ac <68> [auminius 73] nusiminęs 
AUMŪSNA <46> [aumūsnan 119 d/v] nuplovimas 
AUMŪTUN <113> [Aumusna 4rv] nuplauti, išplauti, numazgoti 
AUPAIKITUN <134> [aupaickėmai 37 drv] nuvilioti 
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AUPALLĖ <53> [Aupaltun drv + peisalei 89 MK| radinys 
AUPALLUSIS pc p: ac nom pl m [aupallusis 117] radę 
AUPALSENIS <40> [Aupaltun dyv] atradimas 

AUPALTUN <82> [aupallai 107, drv] rasti, atrasti 
AUPAUSINTUN <82> [preipaus 71, pašalinti MK] pašalinti 
AUPEISA <45> [Aupeisatun dv. MK] nuorašas, kopija (nuorašas) 
AUPEISATUN <132> |Peisatun + aumūsnan 119 MK] nurašyti 
AUPLŪTWEI <113> [Plūtwei dv] nuplaukti 
AUPRĖSTAMINS <25> [Auprestun + Paklausimins MK] numanomas 
AUPRESTUN <99> [noprast, Aumens + Paprestun MK] numanyti 
AUPŪSTUN <76> |Pūstun dv] nupūsti 

AUSADINTUN <82> [Sadintun dyv] išsodinti, išlaipinti, atšaukti 
AUSAINS aj <25> [Aūss + Geltains MK] auksinis 

AUSAN T Aūss acc Ausin 43 

AUSKANDINNUNS pc pr ac nom sg m <68> [auskandinnons 119] nuskandinęs 
AUSKANDINSNA <45> [auskandinsnan 119 dry] paskandinimas 
AUSKANDINTUN <82> [auskandints 63 dv] nuskandinti 
AUSKĖNSTWEI <84> [auskičndlai 121 drv] nuskęsti 
AUSKRAISTWEI <84> [Skraistwei dv] nuskristi 

AŪSS <32> [Ausis E 523] auksas 

AUSS <60> [ausins 83] ausis 

AUSTA <46> [Austo E 89] burna 

AUSTABAN <35> [Austebtwei + nuostaba MK] nuostaba 
AUSTABAUTWEI <143> [Austaban drv] stebėtis 
AUSTABAWINGIS aj <27> [Austaban drv] nuostabus 
AUSTABBINTUN <82> [Austebtwei drv] nustebinti 
AUSTEBTWEI <88> [Siebtwei drv) nustebti 

AUSTIN <37> [austin 89 + Miinde] žiotys, uostas 

AUSTIN <37> |austin 89 drv] snukis 

AUSTRA <46> [aušra + austrumi + ju(s)trzenka MK] aušra 
AUSTRALIJA <45> |Australien MK] Australija 
AUSTRALININI <50> [Australins drv] australė 
AUSTRALINS <32> (Australija drv] australas 
AUSTRALISKAS <25> [Australija dr] australinis, australiškas 
AUSTRARIKI <52> [Osterreich MK] Austrija 
AUSTRARIKININI <50> [Austrarikins dv] austrė 


58 


AUSTRARIKINS <32> [Austrariki dry] austras 

AUSTRARIKISKAS <25> [Austrariki dv] austriškas 

AUSTS <32> [Aust DIA MKĮ derlius 

AUŠAUDEI T Aušauditwei ps 3 auschaudė 61 

AUŠAUDISNA <46> [auschaudisnan 47 dry] pasitikėjimas 

AUŠAUDITWEI <134> [auschauditwei 27] pasitikėti 

AUŠAUDIWINGIS a/ <27> [auschaudiwings 57] patikimas 

AUŠAULI <52> [aušaūtun drv] skolinys 

AUŠAUSENIS <40> [auschautins 53 MK] paskola 

AUŠAUTAJA <45> [Aušaūtajs drv] skolintoja 

AUŠAUTAJS <32> [auschautins 53 MK] skolintojas 

AUŠAUTENIKS <32> [auschautenikamans 53 dv] skolininkas 

AUŠA UTS f<58> [auschautins 53 drv] skola 

AUŠAUTUN <111> [auschautins 53 MK| skolinti 

AUŠPANSTUN <73> Įauschpandimai 37] pasiveržti 

AUTENGINSNA <45> [Autengintun d/v] nusiuntimas, nuoroda 

AUTENGINTUN <82> [Tengintun d/v] nusiųsti 

AUTENSNA <46> [Autčnstun drv] nutrūkimas 

AUTENSTUN <75> [nutraukti MK] nutraukti 

AUTOBUSADWARS <32> [Gelzapintisdwars + dworzec autobusowy MK) 
autobusų stotis 

AUTOBUSS <32> [Autobus MK] autobusas 

AUTOMOBILIN <35> [Automobil MK] automobilis, mašina (automobilis) 

AUTOPINTS m <57> [Autobahn + Pints MKĮ plentas 

AUTORINI <50> [Autėrs dry] autorė 

AUTORISKAS aj nom sg m <25> [Autors drv] autorinis 

AUTORISKU <49> [Autoriskas drv] autorystė 

AUTORS <32> [Autor MK] autorius 

AUTOSTATAWA <45> [Staiawa MK] stovėjimo aikštelė 

AUTRI <52> [Antre E 514] kalvė 

AUWARTINTUN SI <82> |wartinna sin MK) nusisukti 

AUWERPTUN <75> [Werptun drv, nu-duoti] paleisti, nuduoti (ištekinti), ištekinti 
(nuduoti) 

AUWERTUN <79> |etwčre 83 MK] užverti, uždaryti 

AUWILKS <32> [Awilkis E 472] siūlas 

AUWILKTUN <102> [Wilktun MK] nurengti 
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AUWILKTUN SI <102> [Auwilktun dv] nusivilkti, nusirengti 

AUWINGTUN <102> (acc ezze acc) [Wingtwei, wingriskan 35, nusukti MK] 
nusukti (išveržti) 

AUWIRPS <32> [Auwirpis E 320] latakas 

AUWIRS <32> [Auwerus E 529] gargažė 

AUWIRTWEI <109> [Wirtwei MK) nuvirti 

AWENTIRI <52> [Aventure + Abenteuer MK] nuotykis, avantiūra 

AWIZI <52> [Awise DIA MK] laikraštis 

AWS <32> [Awis E 177] dėdė (avynas) 

AWWINS <32> [Awins E 679] avinas 

AZAUTUN SI <143> [Azė drv] ožiuotis 

AZĖ <53> [Wosce E 676] ožka 

AZI nom są /<51> [Asy E 241] ežia 

AZIGRABS <32> [Wosigrabis E 611] ožekšnis 

AZIJA <45> |Asien MK] Azija 

AZISTIN + <37> [Wolistian E 677] ožiukas 

AZUKS <32> [Wosux E 675] ožys 

AZZARAN 1 <35> [Assaran E 60] ežeras 

AZZEGIS <41> [Assegis E 572] ešerys 
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BABBA <45> [Babo E 263] pupos 

BAIDAKS <32> [Boidak DIA MK| krovinis laivas 
BAIRA <45> [Bayern MK| Bavarija 

BAJAWA <45> [Bajintun drv] pabaisa, baidyklė 
BAJAWISKAS aj <25> [Bajawa drv] baisus 
BAJINTUN <82> [pobaiint 87 MK| baidyti, gąsdinti 
BALGNAN / <35> [Balgnan E 441] balnas 
BALGNINIKS <32> [Balgninix E 440] balnius 
BALTAN n <35> [-balt ON] bala, pelkė, liūnas 
BALTIJA <45> [Baltija MK] Baltija 

BALTISKAS aj nom sg m <25> [baltisch MK] baltiškas 
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BALTS <32> [Balte MK] baltas (aistis, pabaltietis) 

BALWA <37> [Balwe DIA] kyšis 

BALZINIS <41> [Balsinis E 490] pagalvė 

BANDASNA <46> [perbandasnan 55 MK] bandymas 

BANDATWEI <141> [perbandasnan 55 MK] bandyti, mėginti 

BANGA <46> [Bangputtis? banga - bANga MK] banga, vilnis 

BANGAUSNA <46> [Bangaūtwei dv] bangavimas 

BANGAUTWEI <144> [Banga drv] banguoti 

BANGINTUN <82> |pobanginnons 69 drv] judinti 

BARBUTTI <52> [Barbuttke DIA, barbutė MK] boružė 

BARDA <46> |Bordus E 101 VM] barzda 

BARIKKI <52> [Bariks drv] pamišėlė 

BARIKS <32> [Bartun si MK] pamišėlis 

BARTA <45> [Bartha DK] Barta 

BARTINI <50> [Barts dry] bartė 

BARTS <32> [Barten DKĮ bartas 

BARTUN SI <75> [bartis + broč sie MK] šėlti, siautėti 

BARWI <52> Įvarwe + barwa MK] spalva 

BARZŪNISKAS <25> [Barzūns dv] niūrus, irzlus, erzinantis, pagiežingas 

BARZŪNISKU <49> [Barzūns MK| pagieža 

BARZŪNS <32> [Barsun DIA MK] niurzga 

BASS, gen. bassas <26> [basas + bass + bosy MK] basas 

BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] besti, durti, smeigti, kišti, 
sprausti 

BAUDINTUN <82> Įetbaudinnons 45 dry] žadinti 

BAUKIS <40> [Bowke DIA MK] valkata, chuliganas 

BAUKISKAS aj nom sg m <25> [Baukis drv] chuliganiškas 

BAUKISKU <49> [Baukiskas drv] chuliganizmas 

BE [bhe 17, ir 

BE prp acc [bhe 49..] be 

BEBINNIMAI T Bebintun ps 1 pl bebinnimai 29 

BEBINTUN <82> [bebbint 87] pašiepti 

BEBRUS <42> [Bebrus E 668] bebras 

BEDUBNIS <40> [Dubnas drv + bedugnė, bezdibenis] bedugnė 

BEGGI [beggi 55,] nes 

BEGIRBISKAS <25> [Girbis drv GIN] nesuskaičiuojamas 
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BEI T Būtwei pr 3 bei 107, 

BELZTWEI <7A> [82|Pobalso E 489 VM] pampti 

BENCINS <32> [Benzin MK] benzinas 

BERLINS <32> [Berlin MK) Berlynas 

BĖRMUTIS <40> [Wermut + Ebangelion 87 + vėrmedes MK] pelynas 
BERZI <52> [Berse E 600] beržas 

BETIKSLIS aj <25> [Tikslin drv] nepamatuotas 

BETONS <32> [Beton MK] betonas 

BEWANGIBI <52> |Wanga dyv GIN] begalybė (begalinumas), nepabaigiamybė 
BEZDIKKI <52> [bezdukas, sramotnik + Bezditwei, Krimma MK] pumpotaukšlis 
BEZDITWEI <134> [bezdėti + bezdčt + bzdzieė MK] bezdėti 
BIBELI <52> [Bibel MK| Biblija 

BIBELIS pl <52> [Fibel, pybelės Kr.Donelaitis, “Bibeln" MK] elementorius 
BIBLIOGRAFIJA <45> [Bibliographie MK] bibliografija 
BIBLIOGRAFINI <50> [Bibliografs drv] bibliografė 
BIBLIOGRAFS <32> [Bibliograph MK| bibliografas 
BIBLIOTEKARINI <50> [Bibliotekars drv] bibliotekininkė 
BIBLIOTEKARS <32> [Bibliothekar MK] bibliotekininkas 
BIBLIOTEKI <52> [Bubliothek MK| biblioteka 

BIGA <46> [Bistwei MK] bėgimas 

BIGAITI T Bigtwei ip 2 p! begeyte MBS 

BIGAN <35> [Bigtwei MK] bėgimas, tėkmė 

BIGANTS pc <29> [Bigtwei drv, laufend, biežcy MK| šis (laikotarpis) 
BIGATWEI <132> [Bigtwei MK] lakstyti (bėgioti) 

BIGIKKINI <50> [Bigtwei MK] bėgikė 

BIGIKS <32> [(Bigiwei MK] bėgikas 

BIGINNI <52> [Beginne DK MK|] kykas 

BIGLIKS <32> [Bigtwei MK) bėglys, pabėgėlis 

BIGTWEI <82> [begeyte MBS drv] bėgti 

BIJA T BIJJA 

BIJALI <52> (Bijatwei + peisalei 89 GIN] nuogąstavimas 

BIJANI <52> [Bione DIA MK] bijūnas 

BIJASNA <46> Įbiūsnan 95 drv] baiminimasis 

BIJASNA <46> Įbiasnan 95 drv] bijojimas 

BIJATUN <141> [biatwei 27] bijoti 

BIJAWINGI av [Bijawingis drv] baukščiai, baikščiai 
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BIJAWINGIS aj <27> (Bija drv GIN] baukštus 
BIJJA <46> (Bijatwei drv MK] baimė 

BIJJA T Bijatwei ps 3 bia 85 

BILA <46> Įbillč 53, + byla MK] kalba 


BILAI T Bilitun ps 3 bille 53, ps I sg bille 127, pt 3 billa 101,, p: ! sg billai 105, 


BILAIMAI T Bilitun ps 1 pl billėmai 131 

BILAITI T Bilitun ip 2p/ billitei 131 

BILAITS T Bilitun mod rel pt <134> [billats 75,] kalbėjęs 
BILDIN <37> [Bild +bilde MK| paveikslas 

BILI <52> [bile E 533] kirvis 

BILISNA <46> [billisna 85] patarlė 

BILISNA <46> [billisna 85] pasakymas 

BILISNANS T Bilisna acc pl billijsnans 73 

BILITAN T Bilitun peptpan billiton 27, 

BILITUN <134> [billitwei 67] kalbėti 

BILITUN <134> [bille 53, ps 3] reikšti 

BILITUN per (acc) <134> [billE 53, ps 3] vadinti 
BILITUN SI per (acc) <134> [billš 53, ps 3] vadintis 
BILTWUNS T Bilitun pc pr ac billiuns 117 

BIRBIKS <32> [Birbik DIA MKĮ lūpinė armonikėlė, birbynė 
BIRBINTWEI <82> [Birbik DIA MK| groti (muziką) 
BIRGAKARTS <56> [Birgakarkis E 358] samtis 
BIRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM] kunkuliavimas, virimas 
BIRGAN <35> [Wosebirgo ON VM] mekenimas 
BIRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM] virti, kunkuliuoti 
BIRGTWEI <82> [Wosebirgo ON VM] mekenti 
BISKIN (bišchen + biškį + biskį MK] truputį, biškį 
BISKUPANS T Biskups acc p/ Biskopins 85 

BISKUPS <32> [Biskops 87] vyskupas 

BITAI av [Bitai 77] vakare 

BITAN <35> [bitas 75 drv] vakaras 

BITAN av [Bitai 77] vakar 

BITAS T Bitan gen (po)bitas 75 

BITTI <52> [Bitte E 787] bitė 

BIŽUTERIJA <45> [Bijouterie MK] juvelyriniai dirbiniai 
BLANDA <45> [blanda, blenst + btąd MK] klaida 
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BLANDATUN SI <132> |Blandatwei drv MK) paklydus būti (klysti) 
BLANDATWEI <132> [blandytis, blandities, blodities MK ] klaidžioti 
BLANDEWINGI av [Blanda MK] klaidinga(i) 
BLANDEWINGIS aj <27> [Blanda MK| klaidingas 
BLANDITUN SI <138> [Blanda MK| klysti 

BLAUSKI n0m se /<50> [Bleusky E 286] meldas 

BLINGA <46> Į[blingo E 580] blizgė (saulažuvė), saulažuvė 
BLINGAN <35> [Blings drv MK] blizgesys 
BLINGEWINGIS aj <27> |Blingan drv GIN] puikus, žėrintis 
BLINGINSNA <45> |Blingintwei drv] blizgesys 
BLINGINTWEI <82> |JB MK) blizgėti 

BLINGIS <41> [Blingis E 577] plakis 

BLINGS aj <25> [blingo E 580 MK] žėrintis, blizgus 
BLUSSA <45> [Bluskaym ON JG] blusa 

BLUZNĖ <53> [Blusne E 127] blužnis 

BRATI <65> [Brote E 173] brolis 

BRATRIJA <45> Įbratrikai 89 MK] brolija 

BRAIDIS <40> [braydis E 650] briedis 

BRASTAN + <35> [Balkombrastum ON VM] brasta 
BRATRIKS <32> Įbratrikai 89 drv] brolelis, brolužis 
BRENDEKĖRMENI <52> [brendekermnen 105 dv] nėščia 
BRENDUS aj <34> [brendekermnen 105 VM] sunkus 
BRENSTWEI <84> [brendekermnen 105 VM] sunkėti, bręsti 
BRESTWEI <84> [braste DIA VM] bristi 

BREUTUN <111> [brewinnimai 31 VM] stumti į priekį 
BREŪUTUN SI <111> [brewinnimai 31 VM] brautis, veržtis (brautis) 
BREWINGI av [brewingi 35] paskatinant 

BREWINGIS 4; <27> [brewingi 35 MK] parankus 
BREWINSLI <52> |Brewintwei drv] pretekstas, priežastis 
BREWINTWEI <82> Įbrewinnimai 31] remti, skatinti 
BRILLI <52> [Brille MK + brilė] akiniai 

BRIZGILIN + <35> [Brisgelan E 450] kamanos 

BROKAI n0m plm <32> [Broakay E 480] kelnės (trumpos) 
BRONZI <52> [Bronze GIN] bronza 

BRŪKI <52> [Brūke DIA MKĮ griežtis, sėtinys 

BRUKKIS <40> [Brokis E 165] smūgis 
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BRUKTUN <82> |[Brokis E 165 VM] smogti 

BRŪNETA <45> [Bruneto E 769] jerubė 

BRUNNES n0m p! f<50> [Brunyos E 419] šarvai 

BRŪNS aj <25> [Bruneto E 769 VM] rudas 

BRŪNSI <52> [brunse E 573] kuoja 

BRUWI nom se /<51> [Wubri E 82] antakis 

BRUWIKA nom se f<45> [Wubri E 82 MK] blakstiena 

BRŪZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315] botagas, rimbas 

BUCCAUTUN <143> [Butsch, butschen DIA + bučiuoti + bučot + busjač MK] 
bučiuoti 

BUCCAUTUN SI <143> [Buccautun drv] bučiuotis 

BUCCIS <40> [Butsch DIA, Buccautun MKĮ bučinys 

BUDEI T Buditwei ps 3 budė 89 

BŪDIS <40> [boadis E 164] dūris 

BUDITWEI <134> [budė 89 VM] budėti 

BUDNIKS 7 Glauptini <32> [Budnik DK] verstuvė 

BUGGA <45> [Bugo E 445] balno išlinka 

BUGGA <45> |Bugga MK| balnagūbris 

BUKKAREISS <32> [Buccareisis E 593] gilė buko 

BUKKAWARNI <52> [Bucawarne E 723] kėkštas 

BUKS <32> [Bucus E 592] buko medis 

BŪLAI T Būtwei cn 3 boūlai 113 

BULLATINS <32> |le bulletin > das Bulletin + ten biuletyn MK] biuletenis 

BULWI <52> [Bulwe DIA MK bulvė 

BULWINS aj <25> [Bulwi dry) bulvinis 

BUMBARDISNA <46> [Bumbarditun drv] bombardavimas 

BUMBARDITUN <139> Įbombardieren MK] bombarduoti 

BUMBENIKS <32> |Bomber MK] bombonešis 

BUMBI <52> |Bombe MK] bomba 

BUMBONS <32> |Bonbon MKĮ saldainis 

BURKANS <32> [Burkan + burkūns MK] morka 

BURRI <50> [burė, bura MK] burė 

BŪRWALKAN T Būrwalks acc m burwalkan 41 

BŪRWALKS <32> [burwalkan 41 drv] ūkis 

BŪSEI T Būtwei op boūsei 89 

BŪSENIN T Būsenis acc sg boūsennien 103, 
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BŪSENINS T Būsenis acc pl bousenniens 85 

BŪSENIS <40> [bousennis 105] padėtis, būklė, luomas 
BŪSNA <46> [Būtwei drv MK] egzistencija, būvis 
BUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 dry MK] busti 
BUTARIKIS <39> [Butta (Rikians) 95 drv] namų savininkas 
BŪTEWINGI av (Būtewingis drv] būtinai 
BŪTEWINGIS aj <27> (Būtewis drv] būtinas 
BŪTEWINGISKU <49> [Būtewingis drv] būtinybė, būtinumas 
BŪTEWIS aj <27> [Būtwei drv, būtinas MK] būtinas 
BŪTISKU <49> |Būtwei dv MK] būtis 

BUTTAI av [Buttan + namič / enstesmu wirdai 97 MK] namie 
BUTTAN + <35> [buttan 35] namai 

BUTTAN + <35> [Buttan E 193] namas 

BUTTAS T Buttan gen sg Buttas 85 

BUTTATAWS <32> [Butta (Tawas) 47] šeimos galva 
BUTTELI <52> [DIA Boddel MKĮ] butelis 

BŪTWEI <115> [boūt 41] būti 

BŪWUNS T Būtwei pc pr ac boūuns 67 

BUWINNAITI T Buwwintwei ip 2pl buwinanti 93 
BUWINTAJAI pl tantun <32> [Buwwintajs drv] gyventojai 
BUWINTAJS <32> [ĮBuwwintwei dv MK] gyventojas 
BUWINTWEI <82> įbuwinanti 93] gyventi (kur) 





C 


CIKLAS, gen. ciklas <32> [Zyklus MK] ciklas 
CIRKELIS <40> [Zirkel + cyrkiel MK) skriestuvas 
CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK] būrelis (ratelis) 
CIRKUS <32> [Zirkus MK] cirkas 

CIWILISTI <52> [Ciwilists drv] civilė 

CIWILISTS <32> [Zivilist MK] civilis 
CIWILIZACIONI <52> [Zivilisation MK] civilizacija 
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CIWILIZITUN <139> Įzivilisieren MK] civilizuoti 
CIWILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK] civilinis, pilietinis 
CIZIKS <32> [Czilix E 735] alksninukas 

CUKKERIS <40> [Zucker MK] cukrus 

CUNFTI <52> [Zunft GIN] gildija 


D 


DABBA <45> |Noadabe, Nadaps APN + daba MK] gamta, būdas (charakteris), 
charakteris 

DABBER [dabber 41] dar 

DADDAN <35> [Dadan E 687] pienas 

DAGAUGIS <40> [Dagoaugis E 638] vasarūgis 

DAGAGGAIDIS <40> [Dagagaydis E 260] vasarkvietis 

DAGGIS <40> [vasaros, “Cvetjot moj avgust, Osenj ne prišla" MK] rugpjūtis 

DAGS <32> [Dagis E 13] vasara 

DAI T Datwei pr 3 dai 75, 

DAINA <46> [daina + dejot MK] ratelis (ritualinis šokis su daina) 

DAINAS pl iantum <46> [Daina drv] apeiga, apeigos 

DAINEWISKAS aj <25> [Dainas drv] apeiginis 

DAIS T Datwei ip 2 sg dais 53 

DAITI T Datwei ip 2 p! daiti 93 

DAITS T Datwei mod re! pr <118> [daits I 13,] davęs 

DAJA <46> [Daiai 111] dovana 

DAJAN T Daja acc sg Daian 117 

DAJANS T Daja acc p! Daians 45 

DAJATUN <132> [Daiai 111 dry MK] dovanoti (prezentuoti) 

DAKI <52> [Doacke E 732] kuosa 

DAKTWEI <82> [Doacke E 732 VM] ulbėti (apie kuosas) 

DALA T DALLA 

DALBTUN <82> [Dalptan E 536 MK] daužyti, kalti 

DALGS /<58> [Doalgis E 546] dalgis 
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DALKIS <40> [dalkis DIA] virvelė meškerės, meškerė 
DALLA <46> [dalia, dala, dola MK] likimas, dalia, dalis (dalia) 
DALPTAN <35> [Dalptan E 536] kaltas 

DAMA T Datwei ps / sg Dam(ihoi) Gr 

DAMRAWA <45> |Damerouwe ON GN] ąžuolynas 
DANCAUTWEI <143> [Dancis + dancot MKĮ šokti (tancevoti) 
DANCIS <32> [danz MK| šokis (tancius) 

DANGA <46> įdongo E 403] lankas 

DANGS <43> [Dangus E 3] dangus 

DANGS <43> [Dangus E 95] gomurys 

DANGUN T Dangus acc dangon 47 

DANGUSKAIWI <52> [Himmelspferdchen DIA + laumžirgis MK] laumžirgis 
DANSKAN <30> [“Daniskan mistan" < Danzig MK] T Gudanits 
DANTIMAKS <32> [Dantimax E 93] dantenos 
DANTISTINI <50> [Dantists dyv] dantistė 

DANTISTS <32> [dentiste + Dants + dantistas, dentysta MK] dantistas 
DANTS + <55> [Dantis E 93] dantis 

DARGS aj <26> [Darge OPN VM] patvarus 

DARRI <50> [Darge, Darre DIA MK] blizgė (žuvims) 

DASEI T Datwei ps 2 sg dūse 83 

DAST T Datwei ps 3 dast 53 

DASTUN <84> |Dadan E 687 VM] žindyti 

DATAN T Datun pc p: pa n daton 75 

DATAN <35> [Datum, Data MK] data, duomenys 
DATANBAZI <52> [database MK] duomenų bazė 

DATIWS <32> [Dativ MK] naudininkas 

DATS T Datun pc pr pa m dats 75, 

DATUN <118> [daton 51] duoti 

DATUN SI <118> [datunsi 65, datwei drv] pasiduoti 

DATUN SI T Datwei r datunsi 65 

DATWEI <118> įdatwei 33] leisti 

DAUBA <46> [Dambo E 29, Dauben ON] dauba 

DAUDA <45> [daudytė, duda MK] trimitas 

DAUSAS <46> [dausos MK] rojus 

DAWIKS <32> [Datun dry] davėjas 

DAWUNS T Datwei pc pr ac dauns 41 
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DEBFIRSTS <32> [GroBfiūrst MK] didysis kunigaikštis 

DEBIKS aj <25> [debikan 75] didelis 

DEBMISTRAS nom sg m <32> [Mistras dry] Didysis Magistras 
DEBS aj<26> [debiks, didelis, didis MK] didis, didingas 
DECEMBERIS no nom sg m <A0> [Dezember MK| gruodis 
DEGGALS sen deglas <36> [JB MK] nusideginimas (nuodegio žymė) 
DEGGINTUN <82> [Degtwei dry] deginti 

DEGLIS <40> [(Prag)lis + Degtwei + deglis MK) dagtis, degiklis 
DEGTWEI <82> [Dags MK| degti 

DEI T Dis pn 3 encl nom pl m, f 

DEIGISKAS aj nom są m <25> [dėigiskan 83] dosnus 

DEIGTUN <75> [dčigiskan 83 VM] trupinti 

DEIKTAN » <35> [deicktan 125] vieta, EN DEIKTU gen vietoj gen 
DEIKTAN PERTREPTUN <82> |stellvertretend MK] pavaduoti 
DEIKTAPERTREPPENIKS <32> [Stellvertreter MK] pavaduotojas 
DEIKTAS T Deiktan gen deicktas 103 

DEIKTISKAS <25> [Dcikts drv MK) vietinis 

DĖINA <45> Įdeinan 43 drv] diena 

DĖINAI <36> |Deinaina MK rytai 

DEINAINA <45> [Deynayno E 5] aušrinė 

DEINAINISKAS aj nom sg m <25> [Deynayno E 5 + Deinai MK] rytinis (rytų) 
DEINAPRUSIJA <45> [Deinai + OstpreuBen MK] Rytprūsiai 
DEINAALGENIKS <32> [Deinaalgenikamans 95 drv] dienininkas 
DEINANS T Deina acc pl deinans 123 

DEINAPRUSINI <50> |Deinaprusins d/v] rytprūsietė 
DEINAPRUSINS <32> [Deinaprusija drv] rytprūsietis 
DEININISKAI av [deineniskai 41] kasdien 

DEININISKAS aj nom sg m <25> [dineniskas 53] kasdienis 
DĖININS aj <25> [deininan I 11 dv] kasdienis 

DEIWA T Dčiws voc Deiwa 67 

DEIWADEIWŪTISKAI av [Deiwa deiwūtskai 133] pamaldžiausiai 
DEIWAN T Dčiws acc sg Deiwan 27, 

DĖIWANS T Dčiws acc p! Deiwans 27 

DEIWAS T Dčiws gen sg m Deiwas 27 

DEIWISKAI av [Deiwiskai 51] dieviškai 

DĖIWISKAS aj nom sg m <25> [Deiwiskai 51 drv] dieviškas 
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DĖIWISKU <49> [Deiwiskas dv MK] dieviškumas 

DEIWS <36> [Deiws 37] Dievas 

DEIWŪTAI av [deiwūtai 115] palaimingai 

DEIWŪTISKAI av [Deiwutskai 99] palaimingai 

DEIWŪTISKAN! [Deiwūtiskas drv GIN] iki! 

DEIWŪTISKAS aj nom sg m <25> [Deiwūtiskan 41 drv] palaimingas 

DEIWŪTISKU <49> [Deiwutiskai 75, Deiwūtisku 75] palaima, išganymas 

DEIWŪTISKU <49> |Deiwūtisku MK] laimė, PREI! DEIWŪTISKWAN 
[zum Gliūck MK laimei 

DEIWŪTS a; <25> [Deiwuts 61] palaimingas 

DEKANS <32> [Dekan MKĮ dekanas 

DEKALOGS <32> [Dekalog MK] dekalogas 

DEKANATAN <35> [Dekanat MK] dekanatas 

DEKLINACIONI <52> [Deklination MK|] linksniavimas, linksniuotė 

DEKLINITUN <139> [deklinieren MK] linksniuoti 

DĖLBTUN <75> [Dalptan E 536 VM] mušti 

DELIKAN IMTUN <74> čn acc Įteilnehmen MK] dalyvauti 

DELIKANS T Deliks acc pl dellikans 65 

DELIKASIMIKS <32> [Teilnehmer MK] dalyvis 

DELIKS <32> [Dellijcks 39] dalis 

DELIS T Delitun ip 2 sg dellieis 87 

DELITUN <139> [dellieis 87 VM] dalyti 

DELIWARST av [Delli 85 + ainawarst 69,„MK| keliskart 

DELL [Delli 85] keletas, keli 

DELNAN <35> [delnas + delna + dtoA MK] delnas 

DEMAGOGIJA <45> |Demagogie MK] demagogija 

DEMAGOGINI <50> [Demagogs drv] demagogė 

DEMAGOGISKAS aj nom sg m <25> Įdemagogisch MK] demagoginis 

DEMAGOGS <32> |Demagog MK] demagogas 

DEMOKRATIJA <45> [Demokratie MK] demokratija 

DEMOKRATISKAS aj nom sg m <25> |demokratisch MK] demokratiškas 

DEMOKRATS <32> [Demokrat MK] demokratas 

DENGININNIS aj pm <27> [Dengenennis 49] dangiškasis 

DENGINISIS aj pm <27> [Dengenennis 49 / Dengnennissis 79] dangiškasis 

DENGINISKANS T Dėnginiskas acc p! Dengniskans 117 

DĖENGINISKAS aj nom sg m <25> [Dengniskas 119 d/v] dangiškas 
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DENGINNINISKAS x0m sg m <25> [Dengenneniskans 131] dangiškas 
DĖNGTUN <75> [dangus E 3 VM] išlenkti 

DERGEI T Dergitun ps 3 dergė 37 

DERGITUN <134> [dergė 37 VM] nekęsti 

DERGIWUNS T Dergėči pc pt ac dergčuns 103 

DĖRGTUN <75> Įerdčrkis 115 VM] bjauroti, nuodyti 

DĖERWA <46> [derva, darva, Teer/drevė//daru,drzewo] derva 
DESIMTAN 7 <35> [Dessimton 27] dešimtis 

DESIMTAN T Desimts acc dessimton 87 

DESIMTANS T Desimtan acc pl Dessimtons 67] 

DESIMTS or4 <26> [Dessimis 35] dešimtas 

DESSIMTEREI ( + pl tantum) <27> [Astonerei MK] dešimt (“dešimteri"*) 
DESSIMTERINSUN |dangonsuen TN MK] dešimtiese 
DESSIMTS 7<60> [dessempts I 5] dešimtis, dešimt 
DESUMPTINI <52> [Dassumptin AB] dešimtinė 

DEZNIMAI av [kodesnimma I 15] dažnai 

DEZNIMS sen deznimmas aj <25> [kodesnimma I 15 VM] dažninis 
DEZNIS <40> [Deznims MK] dažnumas 

DEZNS aj <26> [kodesnimma I 15 VM] dažnas 

DI pr 3 enc! n <10> [di 65,] tai 

DIAKONISI <52> [Diakonisse MK] diakonisė 

DIAKONS <32> [Diakonus MK] diakonas 

DIALOGS <32> [Dialog MK] dialogas 

DIGI (digi 65,,] irgi, taipogi, taip pat 

DIGNA <45> [Digno E 427] kotas, rankena kalavijo, kotas 

DILAGA <45> |Dilatwei + Karyago E 411 GIN] renginys, žygdarbis 
DILANTS pc ps ac <29> [dilants 87] dirbantysis 

DILAPAGAPTS /<58> |dijlapagaptin 93 drv] įrankis, padargas 
DILAS T Dilin gen sg dilas 89 

DILASNA <46> |Dilatwei dv] veikla 

DILATAJS <32> [Dilatwei drv] veikėjas 

DILATWEI <132> [dilants 87 VM] dirbti (veikti), darbuotis, veikti (dirbti) 
DILAWINGIS <27> [Dilatwei drv] darbštus, dalykiškas 

DILIN + <35> [Dilan 79] darbas 

DILIN T Dilas gen p/ dijlan 125 

DILINA T Dilintun ps 3 Dilinai 61 
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DILINIKS <32> [Diliniks + Arbeiter MK] darbuotojas 

DILINIKS <32> [Dilnikans 95] darbininkas 

DILINS T Dilas acc p/ dilans 33 

DILINTUN <82> [Dilinai 61 VM] sukelti 

DIMENS <61> [Diemen DIA MK] guba (javų) 

DIMSTIS <58> [JB MK| priemenė, prieangis 

DIN [pn 3 encl acc sg f din 101,,] ją 

DIN [pn 3 encl acc sg m din 89] jį 

DINASTIJA <45> [Dynastie MK] dinastija 

DINGEWIS aj (prėi acc) <27> |Dingtwei drv] linkęs (į), polinkį turintis (į) 

DINGSNA (prėi acc) <46> [Dingtwei dyv] polinkis (į), potraukis (prie) 

DINGTWEI (prėi acc) <82> [podingai 79 VM, MKĮ linkti (į), simpatizuoti 
(dat) 

DINKA <45> |dinckun 131] padėka 

DINKAN T Dinka acc dinckun 131 

DINKAUSEGISNA <46> [Dinkausegisnan 91 dv] padėkojimas 

DINKAUSNA <46> [dinckausnan 53 drv] dėkojimas 

DINKAUTS T Dinkaut mod re! pt <143> [dinkauts 75,] dėkojęs 

DINKAUTWEI <143> [dinkaut 41] dėkoti 

DINKAWIMAI T Dinkaut ps 1 pl dinkauimai 29 

DINKAWINGIS <27> |dinckun 131 dv] dėkingas 

DINKAWINGISKU <49> [Dinkawingis drv] dėkingumas 

DINKUN |dinckun 131] ačiū 

DINKUN |dinckun 131] dėka 

DINS T dis gen, dat, acc pl dins 89 

DIRĖIS T Diritwei ip 2 sg <134> [dereis 107] žiūrėk 

DIREKTORS <32> [Direktor MK] direktorius 

DIREKTRISI <52> [Direktrice MK] direktorė 

DIRIGĖNTI <50> [Dirigčnt drv] dirigentė 

DIRIGĖENTS <56> [Dirigent MK] dirigentas 

DIRITAJS <32> [Diritwei drv] žiūrovas 

DIRITWEI (en acc) <134> [dereis 107 dry] žiūrėti 

DIRSENNIS <40> [dirsus dry MK] drąsuolis 

DIRSUS aj <31> [Dirsos Gr] drąsus 

DIRZALS aj, gen dirzlas <25> [dirstlan 117 dyv] kietas, atkaklus 

DIS pr 3 enc! m, f<10> [di 65,1 jis, tas 
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DISERTACIONI <52> [Dissertation MKĮ disertacija 

DISKUSIONI <52> [Diskussion MK] diskusija 

DISKUTITWEI (zūrgi acc) <139> Įdiskutieren MK] diskutuoti (dėl) 

DISPŪTINS aj <25> [disputabel MK] ginčytinas 

DISPŪTS <32> [Disput MK] disputas 

DITUN <120> [Dastun VM] žįsti 

DITUN <124> [audeiansts 93, senditans 83 MK] dėti 

DIWANS <32> |Dywans OPN VM] greituolis 

DIWASPARTISKU <49> [Diwasparts dv] vikrumas, smarkumas 

DIWASPARTS <26> [Diws + Sparts MK] vikrus, smarkus, veriamas (aštrus) 

DIWINTUN <82> |Diws MK| greitinti, spartinti 

DIWS aj <25> [Dywans OPN VM] greitas, vikrus 

DIZINIKS <32> [Dizitwei drv GIN] amatininkas 

DIZITAJS <32> [Dizitwei drv] verslininkas 

DIZITISKU <49> |diseitiskan 87 drv] verslas, amatas 

DIZITWEI <139> [diseitiskan 87 VM] užsiiminėti, verstis (dirbti), užsiiminėti 
(verstis) 

DIZTUN <82> [diseitiskan 87 VM] plūkti 

DOCENTS <56> [Dozent MK] docentas 

DOKTORATAN <35> [Doktorat MK] doktoratas 

DOKTORS <32> [Doktor MK] daktaras 

DRAGGES n0m p! f<541> [Dragios E 386] mielės 

DRAKENS <32> [Drachen MK] slibinas 

DRAMAN <35> [Drame MKĮ] drama 

DRANZI <52> [Droanse E 749] griežlė 

DRASTUS <43> [Drastus E 130] pilvas (storas), skilvis 

DRATS <32> [Draht + drūts MK viela 

DRAUGAN av [draugs MK] drauge 

DRAUGAUTWEI (sen acc) <143> [Draugs dv] bendrauti (su), būti sąjungoje 
(su) 

DRAUGIDILANTI /<29> [Draugiweldūs + dilatwei GIN] bendradarbė 

DRAUGIDILANTS m <29> [Draugiweldūns + dilatwei GIN] bendradarbis 

DRAUGIWELDŪNS <32> [draugiwaldūnen 117 drv] bendrapaveldėtojas 

DRAUGS <36> [Draugs aj MK] bendrininkas 

DRAUGS aj <26> [draugiwaldūnen 117 VM] bendras 

DRAUGS <36> [Draugs adj MKĮ sąjungininkas 
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DRAWĖE <53> [Drawine E 393 VMĮ drevė, uoksas 
DRAWWINI <52> [Drawine E 393] kubilas (drevinis) 
DRAZTUN <82> |Drastus E 130 VM] trinti, plėšyti 
DREBTUN <79> |Drimbis E 483 VM, MK| krestelėti, supurtyti 
DREUDEI T Drėuditun pt 3 driūudai 111 

DRĖUDEITI T Drėuditun ip 2pl draudieiti 113 

DREUDITUN <133> [driaudai 111 MK drausti 

DREZTUN <71> [Drastus E 130 VM) plėšti 

DREZTUN SI <71> [Dreztun dyv] plyšti 

DRIBBINSNA <46> |dirbinsnan 95 dv] drebėjimas 
DRIBBINSNAN T Dribinsna acc dirbinsnan 95 
DRIBBINTUN <82> |dirbinsnan 95 VM] drebinti 
DRIBBINTWEI <82> |dirbinsnan 95 VM] drebėti, virpėti 
DRIBTWEI <89> [Drimbis E 483 VM] dribti 

DRIMBIS <40> [Drimbis E 483] apdangalas 

DRIMMELIS <40> [Drimmel, Drimelis DIA MK] liurbis 
DRUGGIS <41> [Drogis E 285] nendrė 

DRUKĖINIKS <32> [Drukkawa d/v] spaustuvininkas 
DRUKEINS <32> [Drukkautun dyv] spaustuvė 
DRUKKAUSNA <52> [Drukkautun drv] spauda (spausdinimas) 
DRUKKAUTUN <143> [drucken + drukowač MK] spausdinti 
DRŪKTAI av [drūktai 51] tvirtai, stipriai 
DRŪKTAWINGISKAS aj nom sg m <25> [drūctawingiskan 119 d/v] griežtas 
DRŪKTS aj <25> [drūktai 51 VM] tvarus, tvirtas 

DRŪSA <45> [Truso ON JG] Drūsa 

DRUWEI T Druwitwei ps 3 druwė 6l., ps 2 sg Druwė 127., ps 1 sg druwe 39 
DRUWEIMAI T Druwitwei ps 1 pl druwemai 51 

DRUWEISEI T Druwitwei ps 2sg Druwėse 71, 

DRUWEITI T Druwitwei ps 2pl druwėtei 105 

DRŪWIN T Drūwis acc drūwien 45, 

DRUWINGIMANS T Druwings dat p! Druwingimans 121 
DRUWINGINS T Druwings acc pl druwingins 45 
DRUWINGIS <27> [Druwingin 119 drv) tikintysis 

DRŪWIS <40> [Druwis 39] tikėjimas, tikyba 

DRUWITWELI (en acc) <134> [druwit 45) tikėti 
DUBBELS <32> [Dubelis E 561] šapalas 
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DUBBI <52> [dubė MK] duobė 

DUBNAS nom sg m <32> [dugnas + dibens + dno MK] dugnas 
DUBTWEI <90> |Dambo E 29 VM] dubti (įdubti), įdubti 
DUKKIS <40> [Dutkis E 669] žiurkėnas 

DUKTI <67> [Duckti 67] duktė 

DUKTWEI <82> [Dutkis E 669 VM] smirdėti 

DUKŪTS <32> |Dukaten MK] dukatas 

DULKAUSNA <45> |Dulkautun si MK] kumštynės, peštynės 
DULKAUTUN SI <143> [Dulkus MK] kumščiuotis 
DULKUS sen dulkas <32> [Dullaks, Dulks DIA MK| niuksas 
DULZIS <40> [Dulsis E 399] skylė statinės volei 


DŪMAUTWEL. 1 <143> [Dūms drv, dūmuoti. dūmot MK] rūkti, dūmus leisti 


DŪUMAUTWEI. 2 <143> [rauchen MK| rūkyti 


DUMBUS gen dūmbas <32> [Dumpbis E 512] kailiaraugė žievė 


DŪMS <32> [Dumis E 39] dūmas 

DUMSLĖ <53> [Dumsle E 134] pūslė 

DUMTWEI <84> [Dumsle E 134, dumti VM] pūsti 
DŪRAI av [būrai 93] bailiai, baikščiai 

DURANS <32> [Dūrs drv MK) bailys 

DURITWEI <134> (būrai 93 VM] kyšoti, riogsoti, tūnoti 
DŪRS <25> [dūrai 93 dry] bailus, baikštus 





DŪSAIZURGAWINGIS <40> [Dūsaisurgawingi 87 VM] sielomis besirū- 


pinantysis 
DŪSI nom są /<50> [Dusi E 153] siela 
DŪSIN T Dūsi acc Dūsin 41 
DUSLAKISKAS aj <25> [Duslaks drv] kvailas 
DUSLAKS <32> |hybr. DIA Doslak, Dislak MK] kvailys 
DUSSINTUN <82> įDustwei drv, dusinti] dusinti 
DUSTWEI <935> [Dwestwei drv, dusti] dusti 
DWAI crd acc du <23> Įdwai 65] dvi 
DWAINADESIMT [Ainadesimt MK] dvylika 
DWAINADESIMTS ord <26> [Ainadesimts MK] dvyliktas 
DWAIWARST Įainawarst 69, MK] dukart 
DWARENIKS <32> įdwarniken DK MKĮ] dvaro pienininkas 
DWARRINI <52> [Dwarrins drv] dvariškė 
DWARRINS <32> [Dwars drv] dvariškis 
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DWARRIS x0m p! /<60> [Dauris E 211] vartai 

DWARS <32> [Dwareniks MK] dvaras 

DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK] atodūsis, žiovis 

DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei dry] žiovulys, mieguistumas, išsiblaškymas 

DWASSENIKS <32> |Dwassan drv MK] vėpla, žioplys 

DWASSILI <52> [DIA Dasel MK] makaulė 

DWASSILISNA <45> |Dwassilitwei drv] snaudulys 

DWASSILITWEI <133> [Dwassils drv, DIA duseln, dusseln, džsen, dėsen] 
slankioti, snausti 

DWASSILS <32> [DIA Dasel MK] kvailys 

DWASSINGIS <27> [Dwassan dv] mieguistas, svajingas, užsisvajojęs, kvailas 

DWASSINGISKU <49> |Dwassigis dv] mieguistumas, kvailumas 

DWEISUN [dangonsuen TN MK| dviese 

DWĖITA <45> [Warto E 210 + dvejetas MK] dvejetas 

DWEJAI ( + pl tantum) <26> [dveji MK) dveji 

DWEJAI <26> [Dwejai + dwoje MK] dvejetas (grupė) 

DWESNA <46> [Dwestwei drv] kvėpavimas 

DWESTWEI <79> |nadewisin 89 VM] kvėpuoti 

DWIDDESIMTS f<60> [dvidešimt + divdesmit + dwadziešcia MK] dvidešimt 

DWIDESIMTS <26> [Dwiddesimts MK] dvidešimtas 

DWIGUBAI T Dwigubat ps 3 dwigubbū 77 

DWIGUBATWEI <132> [dwibugūt 65] abejoti 

DWIGUBS 4/ <25> [dwigubbus 87] dvigubas 

DWINIS <40> įdvynys, dvinis MK] dvynys 

DWISSIMTA |[Warto E 210 + dwiešcie MK] du šimtai 

DWISSIMTS <26> [Dwissimta MK] dušimtas 


D 


D [di] minkštas d 
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E 


E [e, a] žodžio pradžioje trumpas atdaras užpakalinis balsis, kitur minkština prieš jį 
esantį priebalsį ir tariamas kaip trumpasis a (žr.), todėl po visuomet 
minkštų į, / rašoma a. 

Ė [ė, e] ilgas visuomet kirčiuotas balsis. 

EBDAJATUN <132> [Daja MK) apdovanoti 

EBDEIWŪTINTUN <82> [epdeiwūtint 119] palaimingą daryti, laimingą daryti 

EBDIRITUN <134> [Diritwei drv, apžvelgti GIN] apžiūrėti 

EBGLABTUN <78> [Glabtun dry] užspausti 

EBGLABTUN <82> įAbklopie MV VM] apgaubti 

EBIMMA T Ebimtun ps 3 ebimmai 65 

EBIMTUN <74> įebimmai 65 drv] apimti 

EBJADATWEI <132> |Jadatwei drv] apvažinėti 

EBKANDATUN <132> [Kanstun + apkandžioti MK] apkandžioti 

EBKEKAN + <35> [epkieckan 55] burnojimas, keikimas 

EBKEKTUN <82> [epkieckan 55 VM) keikti 

EBMIGLINSNA <46> [Ebmiglintun drv] aptemimas 

EBMIGLINTUN <82> [Migla drv MK] aptemdyti 

EBMENTIMAI T Ebmėntitun ps 1 pl ep mėntimai 33 

EBMENTITUN <138> [ep mentimai 33 dry] apmeluoti 

EBMILINTUN <82> [Milins drv] sutepti 

EBMILINTUN SI <82> |Ebmilintun drv] susitepti 

EBMUSSITWEI <138> [Mussan dry] apsamanoti 

EBPEISASENIS <40> [Ebpeisatun drv] aprašymas 

EBPEISATUN <132> [Peisatun + ebsentliuns 109 MK] aprašyti 

EBPLATISNA <46> [Ebplatitwei drv] apmokėjimas 

EBPLATITWEI <137> [Plaūtwei dry] apmokėti 

EBSERGISNA <46> [absergisnan 91 dv] apsauga, apsaugojimas 

EBSERGITUN <134> [absergisnan 91 drv] apsaugoti 

EBSIRABLINTUN <82> [Sirablas drv] pasidabruoti, sidabrinti 

EBSKRITS aj <26> [Skrits drv] apvalus (apvalokas) 

EBSPIGTUN <97> |Spigtun drv] apšlakstyti 

EBSTEGTUN <79> [Steege E 235 VM] apdengti 

EBTARISNA <46> [Ebtaritun drv] svarstymas (aptarimas), plebiscitas 
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EBTARITUN <136> [Taritun MK) aptarti, nubalsuoti 

EBTIKEWINGIS aj <27> [Ebtiktun drv] taiklus 

EBTIKTUN <89> [Tiktwei MK] sutikti, pasitikti 

EBTIKTUN SI <89> [Tiktwei MK] susitikti 

EBTIKTWEI (na acc) <89> [Tiktwei MK] pataikyti (į) 

EBTULDITUN <139> [tuldisnan 89 drv GIN] pradžiuginti 

EBTULDITUN SI <139> (tuldisnan 89 drv] pradžiugti 

ERBWARĖ <53> [epwarisnan 117 + Ware + uzvara MK] pergalė 

ERBWARISNA <46> įepwarisnan 117 d/v] nugalėjimas, pergalė 

ERBWARITUN <134> [epwarisnan 117 drv] nugalėti 

EBWARTINSNA <45> [Ebwartintun MK] perversmas 

EBWARTINTUN <82> [wartint 35 MK] apversti 

EBWIJAKLI <52> |Ebwijatun drv + peisalei 89 MK] įvynioklis 

EBWIJATUN <132> [Wijatun drv] (sen acc) įvynioti (į), - (zūrgi) apvynioti 
(apie) 

EBWIJATUN SI <132> (zurgi acc) [Ebwijatun drv] apsivynioti (apie) 

ERBWILKTUN <102> |Wilktun drv, apvilkti] aprengti 

ERBWILKTUN SI <102> [Ebwilktun drv, apsivilkti] apsirengti, apsivilkti 

EBWINUTAI T Ebwinūts av [(ni)ebwinūtei 103] pakaltintai 

EBWINŪTASIS 1 Ebwinūtun pc pt pa pn! <40> [(ni)ebwinūts 87 MK] 
kaltinamasis (asmuo) 

EBWINŪUTUN <113> [(ni)ebwinūts 87] apkaltinti 

EBZENTLISENIS <40> [Ebzentlitun dyv] pažyma (pasižymėjimas, pastaba) 

EBZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 dyv] paženklinti 

EBZENTLITUN SI <138> (pra acc) [Ebzentlitun drv] pasižymėti (išsiskirti) 
(instr) 

EBZENTLIWUNS T Ebzentlitun pc pt ac ebsentliuns 109 

EBZIGNAI T Ebzignatun p/ 3 ebsgna(dins) 113 

EBZIGNASEI T Ebzignatun op ebsignasi 133 

EBZIGNASNA <46> [ebsignasnan 119 d/v] palaiminimas 

EBZIGNATS T Ebzignatun pe pt pa nom sg <69> [ebsignats 105] palaimintas 

EBZIGNATUN <132> [ebsgna(dins) 113 drv] (pa)laiminti 

EBZIGNAWUNS T Ebzignatun pc pt ac ebsignauns 109 

EBZŪRGINSNA <46> [Ebzūrgintun d/v] apsupimas, apsiaustis, apgula 

EBZŪRGINTUN <82> [umringen, otoczyč MK] apsupti 

ĖIGA <46> [Karyago E 411 + eismas MK| judėjimas (eismas) 
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EILAI T Eitwei op (cn 3) čilai 121 

EISEI T Eitwei ps 2 sg Gisei 81 

EISKINSNA <46> [Eiskintun drv] aiškinimas 
EISKINTUN <82> [Eiskus drv] aiškinti 

EISKITWEI <134> [Eiskus drv] aiškėti 

EISKU av [Eiskus drv] aišku 

EISKUS aj <31> [Eyskittin 1350 ON, eiškus JG, MK] aiškus 
EIT T Eitwei ps 3 čit 29 

EITUWIS <52> [Eitwei + Artwes E 413 MKĮ žygis 
ĖITWEI <116> [šit 29 drv) eiti 

EIZWA <45> [Eyswo E 159] žaizda 

ĖIZWINTUN <82> |scizwa dry] žeisti 
EKWINOKCIJAN <35> [Aguinoktium, aeguinoctium MK] lygiadienis 
EKZAMENS <32> (Examen MK] egzaminas 

ELAGIJA <45> [Elegie MK] elegija 

ELAKTRENIKS <32> [Elektriker MK] elektrikas 
ELAKTRISKAS aj nom ss m <25> [elektrisch MK] elektrinis 
ELAKTRISKU <49> [Elaktriskas drv] elektra 
ELAKTRONAN <35> [Elektron MK] elektronas 
ELAKTRONISKAS aj nom sg m <25> [elektronisch MK] elektroninis 
ELAMENTAN <35> [Element MK] elementas 
ELAPANTS <32> [Elefant + JB MK] dramblys 
ELIMINITUN <139> Įeliminieren MK] pašalinti 
ELIZIJAN <35> [Elysium MK] rojus 


EMBADDUSIS SI T Embastun si pc pr ac nom pl r <68> [embaddusisi 113] 


įstrigę, įsibedusys 


EMBASTUN <84> |embaddusisi 113, boadis E 164 VM] įbesti, įdurti, įsmeigti, 


įkišti, įsprausti 
EMBASTUN SI <84> [embaddusisi 113 dry] įstrigti 
EMELNA <45> [emelno E 646] amalas 
EMERITS <32> (Emerit MK] pensininkas 
EMIGRANTI <50> [Emigrants drv] emigrantė 
EMIGRANTS <56> [Emigrant MK] emigrantas 
EMIGRACIONI <52> [Emigration MK] emigracija 
EMMENS <62> [emmens I 9] vardas 
EMNIN T Emmens acc emnen 29 
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EMPADINGAN av [Padingan + empolijgu 75 MKĮ] skanaus! 

EMPAKKINSENIS <40> [Empakkintun drv] bagažas 

EMPAKKINTUN <82> |Gepick MK| įpakuoti 

EMPALIGU av [empolijgu 75] lygiai kaip 

EMPIRI (sen acc) av [emperri 107] kartu 

EMPIRINISKAI av Įempijreisku 57 MK] bendraAi, apskritai 

EMPIRINISKU <49> [empijreisku 57] bendrumas, apibendrinamumas 

EMPIRINT T Empirintun pc pt pa n empijrint 115 

EMPIRINTUN <82> Įempijrint 115 drv] sutelkti 

ĖMPIRSDIRĖIS! ĖMPIRSDIRĖITI! atsargiai! būkite atsargūs! 

ĖMPIRSDIRINTE!I av atsargiai 

ĖMPIRSDIRINTS <29> (Empirsin, diritwei + vor-sichtig MK] atsargus 

ĖMPIRSDIRISNA <46> |Empirsdirints d/v] atsargumas 

ĖMPIRSIN av [Pirsis + Empiri MK] priekin: į priekį, ankstus: iš anksto 

ĖMPIRSIN SADINTUN <82> [Fortsetzen MK) tęsti 

ĖMPIRSSERGITUN <134> [Empirs, sergitun + ėmpirsdirisna, ostrzeė MK|] 
perspėti 

EMPIRZDAN av |Pirzdan + empriki MK] priekyje 

EMPJAUSENIS <40> |Empjaūtun dv] įpjova 

EMPJAUSNA <46> [Empjaūtun drv] įpjovimas 

EMPJAUTUN <111> [Pjaūtun drv] įpjauti 

EMPRABUTSKAN av [enprabutskan 51, 85] per amžius 

EMPRIKI av [empriki 89,,] priešais 

EMPRIKINIKS <32> |Empriki + Gegner MK] priešininkas 

EMPRIKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115] priešais esantis, čia esantis 

EMPRIKISENTISMU T Emprikisents da/ emprikisentismu 117 

EMPRIKISKAI av |Emprikiskas dv] priešingai 

EMPRIKISKAS aj <25> [Empriki drv] priešingas 

EMPRIKISTALAI T Emprikistalitwei ps 3 emprikistallač 97 

EMPRIKISTALISNA <46> (emprijki stallisnan 117 drv] pasipriešinimas, 
priešinimasis 

EMPRIKISTALITWEI <134> [emprikistallač 97 d/v] priešintis, pasipriešinti 

EMPRIKISTATINTUN <82> (emprikistallaė 97 MK] priešpastatyti 

EN prp acc [šn 63,,]į 

EN prp dar [ėn 63,.] loc 

ENAISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM] įkaisti 
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ENAISS <32> [Ennoys E 158] drugio liga 

ENARTUN <75> [Artun drv MK] įarti, suarti 

ENBALGNINTUN <82> [Balgnan drv MK| balnoti, pabalnoti 

ENBUTTINTUN <82> [En + Buttan, udomowiač MK|] prijaukinti 

ENDA <45> [dosis, nuo-da-s + geben T Gift + Ida + indeve, ieds T inde MK] 
nuodai 

ENDASNA <45> [Endatun drv] pavedimas 

ENDAST T Endatun ps 3 endast 123 

ENDATUN <118> Įendast 123 dry] pavesti, įteikti 

ENDAUSINSNA <46> [Endausintun drv] įkvėpimas 

ENDAUSINTUN <82> [*dausi VM drv] įkvėpti (sužavėti) 

ENDEGSENIS <40> |Endegtun + Entziindung + zapalenie MK] uždegimas 

ENDEGSNA <46> [Endegtun dry] uždegimas (įsiliepsnojimas, techninis) 

ENDEGTUN <82> |Dags MK] uždegti 

ENDEGTWEI <82> [Dags MK] užsidegti 

ENDĖLBTUN <75> [Dzlbiun drv] įkalti 

ENDIJA <45> [Enditun drv MK) indėlis (kultūrinis, bankinis), įdėklas 

ENDILINSNA <46> [Endilintun drv] įtaka 

ENDILINTUN <82> [Dilinai 61 MK| įtakoti 

ENDIREI T Endiritwei pt3 endeira 107 

ENDIREIS T Endiritwei ip 2sg endiris 67 

ENDIRISNA <46> [endirisna 95 drv] atsižvelgimas, pažvelgimas 

ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] įžiūrėti, pastebėti, pažvelgti, apžvelgti, 
atsižvelgti 

ENDISENIS <40> [Enditwei drv] indėlis (įdedalas), įdėjimas 

ENDITUN. 1 <121> [audeiansts 93, senditans 83 MK| įdėti 

ENDITUN. 2 <120> [Ditun dr] įsiurbti 

ENDRŪWINTUN <82> |Druwitwei drv) įtikinti 

ENDRŪWINTUN SI <82> [Endrūwintun drv] įsitikinti 

ENDWESTUN <79> [Dwestwei drv) įkvėpti 

ENDWISIS <40> [Endwestun + Nodwisis MK] įkvėpis 

ENEISENIS <40> [Eneissannien 123 drv] įėjimas 

ENEITWEI <116> [Eneissannien 123 dry] įeiti 

ENEIZWINTUN <82> [Eizwa + ievainot MKĮ žeisti, sužeisti 

ENEIZWINTUN <82> |verletzen + įžeisti MK] įžeisti 

ENERGIJA <45> [Energie MK] energija 
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ENGARDAUTWEI <143> (en acc) [Gardautwei drv, gardžiuotis MK] 
gardžiuotis (instr) 

ENGAŪNE T Engaūtun ps 3 engaunei 119 

ENGAUTUN <111> [engaunai 133 drv] įgyti 

ENGELS <32> [Engels 79] angelas 

ENGERDAUS T Engėrdautun ip 2 sg engerdaus 69 

ENGĖRDAUTUN <143> [engerdaus 69 drv] pasakyti 

ENGILLINTUN SI <82> (en acc) [Gillintun drv] gilintis (į), įsigilinti (į) 

ENGLIJA <45> [England MK] Anglija 

ENGLINI <50> [Englis drv] anglė 

ENGLIS <40> [Polis MK] anglas 

ENGLISKAN <35> [Engliskas + Englisch MK] anglų kalba 

ENGLISKAS aj nom sg m <25> [Englis drv] angliškas 

ENGNASTUN <83> [Gnastun drv] užminkyti (įminkyti), įminkyti 

ENGRAUDIS T Engrauditwei ip 2 sg [engraudis 67] pagailėk 

ENGRAUDISNA <46> Įengraudisnas 115 drv] pasigailėjimas, gailestis 

ENGRAUDITWEI (kirsa acc) <139> [engraudis 67 drv] pagailėti, pasigailėti 

ENGRAUDIWINGIS aj <27> [Engraudiwings 131] gailestingas 

ENGRUMITWEI <134> |Grumitwei drv] sugriausti, sudundėti 

ENIMMEWINGI av [enimmewingi 57] priimtina 

ENIMMEWINGIS av <27> [enimmewingi 57] priimtinas 

ENIMMEWINGISKU <49> |Enimmumnis + enimmewingi 57 MK] 
malonumas 

ENIMMIMAI 7 Enimtun ps 1 pl enimmimai(sin) 111 

ENIMMUMNI av [enimumne 91] malonu, maloniai 

ENIMMUMNIS aj <27> |enimumne 91] malonus 

ENIMMUNS T Enimtun pc pt ac enimmans 125 

ENIMTS T Enimtun pc p/ pa enimts 115 

ENIMTUN <71> [enimt 117] priimti, — (+ acc) čn sen [GIN] įsileisti (+ acc) į 
save, įsisiurbti (sugerti), sugerti (įsisiurbti), įimti 

ENINTERESSITUN <82> [Interessitun drv] suinteresuoti 

ENJUKSNA <46> [Enjuktwei drv] įgūdis 

ENJUKTWEI <90> [Juktwei drv] įgusti 

ENKABITAJS <32> [Kabitwei + Anhžnger MKĮ šalininkas 

ENKAPTUN <82> [enkopts 43 drv] palaidoti 

ENKAININTUN <82> [Kaina MK] įkainoti, įvertinti 
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ENKAITINSENIS <40> |[Enkaitintun d/v] pagunda 
ENKAITINSNA <45> [Enkaitintun drv] kurstymas 
ENKAITINTAJS <32> [Enkaitintun dr] kurstytojas 


ENKAITINTUN <82> |enkaiūtai 73 drv] sukurstyti, kurstyti, sugundyti, gundyti, 


įkaitinti 
ENKAITITAI T Enkaiūitwei pc pt pa nom pl m enkaititai 73 
ENKAITITWEI <134> Įenkaititai 73 drv] įkaisti, įsikarščiuoti 
ENKALTUN <82> [Kaltwei drv] sukaustyti 
ENKANSENIS <40> [Kanstun drv, įkandimas] įkandimas 
ENKANSTUN <84> |Kanstun MK] įkasti, įgelti 
ĖNKAPS <32> [Enkaptun dv] laidotuvės 
ENKAPTS T Enkaptun pe pi pa enkopts 43 
ENKAUPSNA <46> [Kauptun drv] apsipirkimas, supirkimai 
ENKAUPTUN <75> |[Kauptun drv] apsipirkti 
ENKAUSINTUN <82> [enkausint 111] paliesti, pakrutinti, pajudinti 
ENKERMENINTS T Enkčrmenintun pc pt pa enkčrminints 131 
ENKĖRMENINTUN <82> Įenkčrminints 131 drv] įkūnyti 
ENKINTWEI <102> Įerkinina 117 VM] įsitempti 
ENKLAUTUN <144> [Klaūtun + einschalten MK] įjungti (jungikliu) 
ENKLIPTINTUN <82> [Kliptintun drv) įslaptinti 
ENKRAMPTINTUN <82> |Kramptis + annageln MK| prikalti 
ENLAIKATEI T Enlaikatun ps 2pl enlaikuti 97 
ENLAIKATUN <144> Įenlaikuti 97 dry] palaikyti 
ENLAIPINTS pc pr pa <69> [enlaipints 111] palieptas 
ENLAIPINTUN <82> |enlaipinne 99 drv] geidauti 
ENLAUKISNA <46> (Enlaukitun d/v] tyrinėjimas, tyrimas 
ENLAUKITAJA <45> [Enlaukitajs drv] tyrinėtoja 
ENLAUKITAJS <32> [Enlaukitun MK| tyrinėtojas 
ENLAUKITUN <139> [laukit 69 MK| tyrinėti, ištirti 
ENLIZTWEI <75> |Liztwei drv) įlipti, užlipti 
ENMIGGUNS T Enmeigtwei pc pt ac enmigguns 81 
ENMIGTWEI <125> [enmigguns 81 drv] įmigti, užmigti 
ENMINITUN <139> [Minitun drv] įsiminti 
ENMIRITWEI <138> [Mirit wei drv + įtarti MK) įtarti, įtarinėti 
ENNASEILINTUN <82> [Naseilis + įdvasinti MK] įdvasinti 
ENPALTWEI (en acc) <82> [aupallai 107, + įpulti, wpašč] atsidurti 
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ENPEISASENIS <40> [Enpeisatun drv] įrašas 

ENPEISATUN <132> |Peisatun drv] įrašyti 

ENPEISATUN SI <132> Įeinschreiben MK] įsirašyti 

ENPLATISNA <46> [Enplatitwei dv] įmoka, sumokėjimas 

ENPLATITWEI <137> |Platitwei drv] sumokėti 

ENPRABUTSKAN T Emprabutskan av enprabutskan 51, 85 

ENREGISTRITWEI čn acc <139> [registrieren Nx] užsirašyti į 

ENRIKAUSNA (kirsa acc) <46> [Enrikaūtwei drv] įsiviešpatavimas 

ENRIKAUTWEI (kirsa acc) <144> [Rikaūtwei drv] įsiviešpatauti 

ENRŪMBINSNA <45> (Enrūmbintun drv] įrantymas, įkirtimai (rinčiai) 

ENRŪUMBINTUN <82> [Rūmbus drv] įrantyti, įkirsti (užręsti) 

ENSADINNUNS T Ensadintun pc pt ac nom sg m ensaddinnons 119 

ENSADINSNA <45> [ensadinsnan 111 drv] patvarkymas, įstatymas, dėsnis 

ENSADINTAN T Ensadinuns pc pt pa nom sg n ensadinton 73 

ENSADINTUN <82> [ensaddinnons 119, ensadints 101 dv] nustatyti, paskirti 

ENSAKNINSNA <46> [Ensaknintun drv] įdiegimas, įsišaknijimas 

ENSAKNINTUN /-TWEI <82> [En + Saknis, einwurzeln MK] duoti įsišaknyti, 
įdiegti / įsišaknyti 

ENSEGITUN <129> (acc sen acc) [Segitun drv] užimti (instr) (darbu) 

ENSKAJJINTUN <82> |ansiedeln, einguartieren + įkelti, Etskajjintun MK] 
apgyvendinti (įkurdinti), įkurdinti 

ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun dv] įsikelti, atsikelti, apsigyventi 

ENSKLAWINTUN <82> [Sklawi drv] pavergti 

ENSMITTINTWEI <82> (en acc) [Smit drv] šmurkštelėti (į) 

ENSTATINTUN <82> [preistattinnimai 111 MK] įstatyti 

ENSTEBTWEI <88> [Stebiwei drv] saakmenėti 

ENSTWENDAU av ĮIstwendau dry MK] tenlink 

ENTIKRINTUN <82> [Entikriskai MK] tiesinti, ištiesinti 

ENTIKRISKAI av [entickrikai 81] tiesiai, [MK] būtent, kaip tik 

ENTEIKASENIS <40> [Einrichtung MK] įstaiga, institutas (įstaiga) 

ENTEIKASNA <46> [enteikūsna 73] tvarka, potvarkis, pareiga 

ENTEIKASNAN T Enteikasna acc sg enteikūsnan 89 

ENTEIKASNANS T Enteikasna acc pl Enteikūsnans 85 

ENTEIKATAN 7 Enteikatun pc p/pa nom sg n <69> [Enteikūton 89] patvarkyta 

ENTEIKATUN <132> [Enteikūton 89 drv] patvarkyti 

ENTEIKAWUNS T Enteikatun pc pt ac nom sg m enteikūuns 109 
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ENTENSITAI T Entensitun n0m pl m entensitei 97 

ENTENSITS T Entensitun pc pt pa nom sg m <69> [entčnsits 59] įtrauktas 
ENTENSITUN <139> Įentensits 59 dry) įtraukti 

ENTERPAN av [enterpen 75] naudinga 

ENTERPISKAN av [anterpinsguan I 5] naudinga(i) 

ENTIKINTUN <82> [Tikintun + įdirbti MK) įdirbti 
ENTIKROMINTUN <82> |tickromai 63 drv] įteisinti 

ENTRAI (Entran dv] vuduje 

ENTRAN <35> [wnetrze, wątroba + iekšan + innen + bratrikai 89 MK] vidus 
ENTREWINGIS aj <27> [Entran drv) vidinis 

ENTURS <32> [Inhalt + Surturs E 326 MK] turinys 

ENWARGSENIS <40> |Enwargtwei MKĮ susirgimas, liga 
ENWARGTWEI <97> [wargč 69 + powargsennien 115 MK] susirgti 
ENWARGULIS <40> [Enwargtwei MK] ligonis 
ENWARGULISKAS aj nom sg m <25> [Enwargulis drv] liguistas 
ENWARGULISKU <49> [Enwarguliskas drv] liguistumas 
ENWARGUNS <68> [Enwargtwei MK] susirgęs 

ĖNWADS <32> [Enwestun + Einfūhrung + įvadas, ievads MK] įžanga, įvadas 
ENWAITATUN <132> [enwaitia 101] užkalbinti 
ENWAIDINNUNS T Enwaidintun pe pr ac [enwaidinnons 119] parodęs 
ENWAIDINTUN <82> [enwaidinnons 119] parodyti 
ENWAIDINTUN <82> |Enwaidintun + įrodyti MK] įrodyti 

ENWAITEI T Enwaitatun ps 3 enwaitia 101 

ENWAKEI T Enwakitun ps 3 enwackė 85 

ENWAKEIMAI T Enwakitun ps 1 pl enwackčimai 29 

ENWAKISENIS <40> [enwackč 85 MK] atsišaukimas 
ENWAKITUN <134> [enwackė 85] šaukti 

ENWALDITUN <140> [Walditun + įvaldyti drv MK] užvaldyti, įvaldyti 
ENWANGAN av [enwangan 55] pagaliau, galų gale, galop 
ENWANGISKAN av [enwangiskan 133] galiausiai 
ENWANGISKAN av [enwangiskan 133 PA] galutinai 
ENWANGISKAS aj <25> [enwangiskan 133 PA] galutinis, baigiamasis 
ENWARTINNEWINGI av [enwertinnewingi 37] nukreiptai 
ENWARTINTUN <82> [enwertinnewingi 37 VM] nukreipti 
ENWEISINTUN <82> [Weisis drv MK] apvaisinti 

ENWERBTUN <75> [Arwarbs E 301 VM] įsukti 
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ENWESSELINSNA <45> |Enwesselintun drv] pramoga 
ENWESSELINSNAS aj |Enwesselinsna gen] pramoginis 
ENWESSELINTUN <82> [Wesselintun + ieliksminat dry] pralinksminti 
ENWESSELINTUN SI <82> [Enwesselintun dyv] pralinksmėti 
ENWESTUN <73> |Westun drv] įvesti 

ENWIJATUN <132> (en acc) [Enwijatun drv] įvynioti (į), įsupti (į) 
EPIFANEJA <45> |epiphaneia, Epiphania MK] apsireiškimas 
EPIGRAMMAN <35> [Epigramm MK epigrama 

EPOKI <52> [Epoche MK) epocha 

EPTMANIS <40> [Hoefftmannin 91 MK] seniūnas 

ER prp dyv [er 51] iki 

ERAINESMU T Erains dar erainesmu 91 

ERAINS <21> [erains 33] kiekvienas 

ERBILITUN <134> (acc per acc) Įernennen + pabilitun] paskirti (acc instr) 
ERC0OGINI <50> [Ercogs drv] hercogienė 

ERCOGISTA <45> [Ercogs drv] hercogystė, Didžioji Kunigaikštystė 
ERCOGS <32> [Herzog MK] hercogas 

ERDERGTS T Erdčrdtun pc pt pa erdčrkts 115 

ERDĖRGTUN <75> erdčrkis 115 VM] subjauroti, apnuodyti 

ERDIW [bis bald! GIN] iki greito! 

ERGALINSNA <45> [Ergalintun drv] nužudymas, žmogžudystė 
ERGALINTUN <82> [Galintun + ermorden MK] nužudyti 

ERGI prp acc [ergi 37) iki 

ERKAREŪUSNA <46> [Erkareūtun drv] užkariavimas 
ERKAREUTUN <144> [Kareūtwei drv] užkariauti 

ERKININA T Erkinintun ps 3 erkinina 117 

ERKININTUN <82> Įerkinina 117 dry] išlaisvinti, išveržti ką 

ERLAIKA T Erlaikatun ps 3 erlūiku 45 

ERLANGE T Erlangtun ps 3 erlangi 97 

ERLANGIS <38> [Gewinis + Erlangtun drv] liftas 

ERLANGINIKS <32> [Erlangis dry] liftininkas 

ERLANGINTUN <82> [Erlangtun dv] kilnoti (į viršų) 
ERLANGTUN <75> [erlangi 97 drv] išaukštinti, aukštinti, iškelti, kelti, pakelti 
ERLAIKASNA <46> [Erlaikatun drv] išlaikymas 

ERLAIKAT 7 Erlaikatun pe pr pa n <69> [erlaikūt 117] išlaikyta (išsaugota) 
ERLAIKATUN <141> [erlaikūt 55] išlaikyti (išsaugoti) 
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ERLAIKATUN SI <141> [Erlaikatun dv] išlikti 
ERLAIKAWUNS T Erlaikatun pcptacnomsgm er laikūuns 45 
ERMIRITUN <138> [ermirit 69] sugalvoti, išgalvoti, prasimanyti 
ERNAUNINSNA <45> [ernaunisan 63 drv] atnaujinimas 
ERNAUNINTAJA <45> [Ernaunintajs drv] atnaujintoja 
ERNAUNINTAJS <32> [Ernaunintun drv] atnaujintojas 
ERNAUNINTUN <82> [ernaunisan 63 drv] atnaujinti 
ERNERSTWEI <76> Įernertimai 31 MK] supykti 

ERNERTIMAI 7 Ernertitun ps 1 pl ernertimai 31 
ERNERTIMINS aj <25> [Ernertitun drv] piktinantis, pasipiktinimą keliantis 
ERNERTISNA <45> [Ernertitun drv] pasipiktinimas 
ERNERTITUN <139> Įernertimai 31 drv] supykdyti 
ERNERTIWUNS T Ernertitun pc pt ac nom sg m ernertiuns 69, 
EROJS <32> [Hero + herojs MK] didvyris 

EROLDS <32> [Herold MK] šauklys 

ERPILNINAITI T Erpilnintun ip 2 p/ erpilninaiti 105 
ERPILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv] pripildyti 
ERSWAIKSTINA T Erswaikstintun ps 3 erschwaigstinai 45 
ERSWAIKSTINSNA <45> [Erswaikstintun drv] švietimas 
ERSWAIKSTINTUN <82> Įerschwaigstinai 45 dry] apšviesti, šviesti (auklėti) 
ERSWAIKSTINUNS T Erswaikstintun pc pt ac erschwaistiuns 45 
ERTREPTUN <82> [ertreppa 39 drv] peržengti 

ERTREPPA T Ertreptun ps 3 ertreppa 39 

ERTWEI <79> [Artwes E413 VM] irti(s) 

ERZINASNA <46> [Erzinatun drv] pažinimas 

ERZINATUN <141> [ersinnat 53] pažinti 

ERZINATUN SI <141> [Erzinatun MKĮ] susipažinti 
ERZINNATEI T Erzinatun ps 2pl ersinnati 89 

ERZINNIMAI T Erzinatun ps 1 pl ersinnimai 65 

ESKETTERS gen esketras <32> [Esketres E 567] eršketas 
ĖST av [ėst DIA MK| beveik 

ESTANTAUTA <45> [Estland MK] Estija 

ESTĖTIKI <52> |Asthetik MK] estetika 

ESTĖTISKAS aj nom sg m <25> [ūsthetisch MK] estetinis, estetiškas 
ESTĖTS <32> (Asthet MK] estetas 

ESTINI <50> [Este drv] estė 
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ĖSTISKAN <35> [Estiskas + Estnisch MK] estų kalba 

ĖSTISKAS <25> [Ests drv] estiškas 

ESTS <32> [Este + Estland MK| Ests 

ETBAUDINNUNS T Etbaudintun pcptac etbaudinnons 45 

ETBAUDINSNA <45> |Etbaudintun drv] nubudimas, atbudimas, pabudinimas 

ETBAUDINTS T Etbaudintun pcpt pa etbaudints 65 

ETBAUDINTUN <82> Įetbaudinnons 45 dry] pažadinti 

ETBILITWEI <134> [entsprechen + billitwei 67, atbilst MK] atitikti 

ETBUSTWEI <94> |etbaudinnons 45 dry MK pabusti, atsibusti, atbusti 

ETDATUN <118> |daton 51 MK| atiduoti 

ETDWESSENIS <40> [Etdwestun si drv] poilsis 

ETDWESTUN SI <79> |Dwestwei + atsikvėpti + atpūsties MK] pailsėti 

ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nodwisis MK] atokvėpis, pertrauka 

ETGAUTUN <111> [Etwartai gaūtun, atgauti, atgūt MK) atgauti 

ETGIMSENIS <40> [eigimsannien 117 dv] atgimimas 

ETIKETTAN <35> [Etikett MK] etiketė 

ETIKETTI <52> [Etikette MK| etiketas 

ĖTIKI <52> [Ethik MK] etika 

ETIMTUN <74> [imtun dr») atimti 

ĖTISKAS aj nom sg m <25> [ethisch MK] etinis 

ETKADS aj <25> |Accodis E 214 VM] praskleistas, praviras 

ETKEDITWEI <136> [Accodis E214+ kedėti VM MK | išsiskleisti, prasiskleisti, 
prasiskirti, prasiverti 

ETKESTUN <84> [Accodis E 214] praskleisti, praskirti, atskleisti 

ETKLAUTUN <144> [Klaūtun drv] atrakinti 

ETKŪMPIS <40> [Eikūmps MK] atlošas 

ETKŪMPITWEI (na acc) <138> [Etkūmpis MK|] atsilošti 

ETKŪMPS aj <26> [etkūmps 55 VM] atlinkas 

ETKŪMPS av [etkūmps 55] vėl, iš naujo 

ETKŪMPTWEI <75> [etkūmps 55 VM] atlinkti, atsilenkti, atsitiesinti 

ETLAIKA SI T Etlaikūtun si ps 3letlaiku sin 99 

ETLAIKA T Etlaikatun ps 3 etlaiku(sin) 99 

ETLAIKATUN <1441> [etlaiku(sin) 99 dry] sulaikyti 

ETLAIKATUN SI <141> Įetlaiku sin 99 dry] atsilaikyti (prieš), susilaikyti (nuo) 

ETMESTUN <72> |Mestun dv] atmesti 

ETMINITUN <139> [Minitun dv MK] primiūti 
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ETMINITUN SI <139> [Etminitun drv] atminti (prisimenant) 

ETMINTUN <102> [atsiminti + menisnan I 15 MK] prisiminti 

ETNISTIN T Etnistis acc etnistin 41 

ETNISTIS nom f<58> Įetnistis 111 drv] malonė 

ETNISTIS T Etnistis gen f etnistis 111 

ETNISTISLAIMS aj <25> Įetnistislaims 63] malonės kupinas 

ETNITWEI <120> Įeinistis VM] atlyžti 

ETNIWINGIS aj <27> [etniwings 51 „I maloningas 

ETNIWINGISKAI av [etniwingiskai 119] maloningai 

ETNOGRAFIJA <45> [Ethnographie MK] etnografija 

ETNOGRAFISKAS aj nom sg m <25> [ethnographisch MK| etnografinis 

ETNOGRAFS <32> [Eihnograph MK] etnografas 

ETRAI T Etratwei ps 3 ettrai 99 

ETRAIS T Etratwei ip 2 sg Ettrais 27, 

ETRAITI T Etratwei ip 2 p! Attraiti 125,, 

ETRATWEI <132> [attratwei 125] atsakyti 

ETRAWINGIS aj <27> [Etratwei drv] atsakingas 

ETRAWINGISKU <49> [Etratwingis drv] atsakingumas 

ETRINKAMINS aj <25> [Etrinktun drv) rinktinis 

ETRINKSNA <45> [Etrinktun dv] atranka 

ETRINKTUN <82> [Rinktun drv] atsirinkti, išrinkti 

ETSKAJJINTUN <120> |etskimai 63 VM] pakelti (truputi), pakelti (prikelti iš 
miego), prikelti 

ETSKIMAI T Etskitwei ps 1 pl etskimai 63 

ETSKISEI T Etskitwei ps 2sg etskisai 79 

ETSKISNA <46> [Atskisenna I 9] atsikėlimas, prisikėlimas 

ETSKISNAN T Etskisna acc etskisnan 45 

ETSKITWEI <120> Įetskimai 63 drv] atsikelti, prisikelti 

ETSKIWUNS T Etskitwei pc pt ac etskiuns 43 

ETSPARATUN <132> [Eispara MK| paremti, ramstyti, remti 

ETSPARATUN SI (na acc) <132> [Etsparatun drv] atsiremti (į), remtis (kuo) 

ETSPARA <45> [Spertwei MK] atrama, atspara 

ETSPARINGIS aj <27> [Eispara drv] atsparus 

ETSPARINGISKU <49> [Eisparings dv] atsparumas 

ETSPERTWEI (en acc) <79> [Spertlan E 150 VM] atsispirti (į) 

ETSPERTWEI SI <79> [Etspertwei + atsispirti MK] atsispirti (kam) 
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ETSWAIKSTISENIS <40> [Etswaikstitun drv] atspindys 

ETSWAIKSTISNA <46> [Eiswaikstitun drv] atsispindėjimas 

ETSWAIKSTITUN <138> [Swaikstitwei drv] atspindėti 

ETSWAIKSTITUN SI <138> [Etswaikstitun drv] atsispindėti 

ETSWARS <36> [Etswčrtun MK] atsvara, svarstis 

ETSWERTUN <79> [Swčrtun + atsverti, atsvėrt MK] atsverti 

ETTIKRINSNA <46> [Ettikrintun d7v] atlyginimas (kompensavimas) 

ETTIKRINTUN <82> [Entikrintun MK] atlyginti 

ETTRĖPSNA <46> [Ettreptwei drv] atsitraukimas 

ETTRĖPTWEI <82> |Trepiwei drv] atsitraukti 

ETTRAPAN <35> Įetirepiwei drv + trapt 83 + odstęp + Abstand MKĮ tarpas 

ETWARTAI įwartint 35 MK) atgal 

ETWARTAI WARTINTUN [Eiwartai + Wartintun MK] grąžinti (nukreipti 
atgal) 

ETWARTPENIGAI <32> [zurickzahlen MK] grąža 

ETWAIDINSNA <45> [Etwaidintun dv] vaidinimas 

ETWAIDINTUN <82> [Waidintun drv] vaidinti, atvaizduoti 

ETWARTEWINGIS aj <27> |wartint 35 MK) atgalinis 

ETWARTINSENIS (en acc) <40> [Ebwartintun MK] atsivertimas (į) 

ETWARTINSNA <45> [Etwartintun si dv] grįžimas, sugrįžimas, — (61 acc) 
atvertimas (į) 

ETWARTINTUN en (acc) <82> [wartint 35 MK] atversti į 

ETWARTINTUN SI <82> (wartint 35 MK grįžti, sugrįžti 

ETWARTINTUN SI en (acc) <82> [wartint 35 MK] atsiversti į 

ETWERPIMAI 1 Etwerptun ps 7 p! etwėrpimai 53 

ETWERPJA T Etwėrptun ps I sg etwerpe 71 

ETWERPJAIS T Etwėrptun ip 2 sg etwerpeis 53 

ETWERPSENIS <40> Įetwerpsennian 45 drv] atleidimas 

ETWERPSNA <46> [etwerpsna 75,,] atleidimas 

ETWERPSNAN T Etwerpsna acc Etwerpsannan I 9 

ETWERPTAN 7 Etwerptun pc pt pa nom sg n <69> [etwierpton 65] atlčista 

ETWERPTUN <75> [etwėrpt 117] atleisti 

ETWERPUNS T Etwėrptun pc pt ac nom sg m etwierpons 129 

ETWERRE T Etwertun ps 2 sg, ps 3 etwčre 83 

ETWERRBEIS 7 Etwertun ip 2sg etwerreis 117 

ETWERTUN <79> |eiwčre 83 drv) atidaryti 
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ETWIJASNA <46> [Etwijatun drv] vystymasis, raida 
ETWIJATUN <132> [Witun + entwickeln MK] vystyti (išvystyti), išvystyti 
ETWIJATUN SI <132> (Etwijatun drv] vystytis 

ETWINŪTUN <113> [etwinūt 35] išteisinti, dovanoti, atleisti 
ETWINŪTUN SI <113> [Etwinūtun dv GIN] atsiprašyti, atsiprašinėti 
ETWIRINGIS aj <27> [Etwirs dry] atviras 

ETWIRINGISKU <49> [Etwiringis drv] atvirumas 

ETWIRITUN <139> (etwiriuns 117] atidarinėti 

ETWIRIWUNS T Etwiritun pc pt ac etwiriuns 117 

ETWIRS aj <26> [etwčre 83 + etkūmps 55 VM + atviras MK] atviras 
EUROPA <45> [Europa MK] Europa 

EUROPAS UNIONI [Europa + Unioni MK] Europos Sąjunga 
EUROPINS <32> [Europan dv] europietis 

EUROPISKAS aj nom sg m <25> [Europan drv] europietiškas 
EWANGELIJAN <35> [Euangelion 45] Evangelija 
EWANGELISTS <32> [Euangelistai 73 drv] evangelistas 
EZTEINŪ [Esteinu 123] nuo dabar 

EZZE prp acc [esse 35,] apie 

EZZE prp dar [esse 41] nuo 

EZZE acc [dėl, betreffs MK] dėl (o dėl, kas dėl) 

EZZE RIKISNAI av [Rikisna drv MK) iš užpakalio, iš nugaros, paskui save 


F 


F [f] tik naujuose skoliniuose 

FABRIKI <52> [Fabrik MK] gamykla, fabrikas 

FAKTAN <35> [Faktum MK] faktas 

FALSIFIKATAN <35> [Falsifikat MK) falsifikatas, klastotė 
FEBRUARS <32> |Februar MK) vasaris 

FEUDALS aj <25> [feudal MK|) feodalinis 
FEUDALISMUS <32> [Feudalismus MK] feodalizmas 
FEUDALRIKIS <39> [Feudalherr, feudal lord MK] feodalas 
FIRSTISTA <45> [Fiūrstentum MK] kunigaikštystė 
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FIKCIONI <52> [Fiktion GIN] fikcija 

FILOLOGIJA <45> [Philologie MK] filologija 
FILOLOGISKAS aj nom sg m <25> [philologisch MK] filologinis 
FILOLOGS <32> [Philolog MK) filologas 

FILOZOFIJA <45> [Philosophie MK) filosofija 
FILOZOFISKAS aj nom sg m <25> [philosophisch MK] filosofinis 
FILOZOFS <32> |Philosoph MK] filosofas 
FIRMAMĖNTAN <35> [Firmament MK] dangaus skliautas 
FISKUS <32> [Fiskus MK] iždas 

FIZIKENIKS <32> [Physiker MK] fizikas 

FIZIKI <52> [Physik MK] fizika 

FLAKSIONI <52> [Flexion MK] fleksija 

FOLKLORI <52> [Folklore MK] tautosaka 
FOLKLORISTIKI <32> [Folkloristik MK) folkloristika 
FOLKLORISTS <32> [Folklorist MK) tautosakininkas 
FONETIKI <52> [Phonetik MK] fonetika 

FONETISKAS aj <25> [Fonetiki drv] fonetinis 

FORMI <52> [Form MK| forma 

FORMULARAN <35> [Formular MK] blankas, formuliaras 
FOTOGRAFIJA <45> [Photographie MK] fotografija 
FOTOGRAFS <32> [Photograph MK] fotografas 


G 


GABBAWA <45> [Gabawo E 779] rupūžė 

GABBAWS aj <25> [Gabawo E 779 VM] karpotas, pūslėtas 

GABBU <44> |Gabawo E 779 VM] karpa 

GABTUN <78> |gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] čiupti, imtis (ko), stvertis, 
gaudyti, pagauti 

GADDINGI <40> [Gading DIA + gatunek MKĮ] rūšis, veislė 

GAIDIS <41> [Gaydis E 259] kvietys 

GAILAGUDI <52> (Gailaguds drv] Baltarusija 

GAILAGUDINI <50> [Gailaguds drv] baltarusė 
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GAILAGUDISKAN <35> [Gailagudiskas + WeiBrussisch] baltarusių kalba 
GAILAGUDISKAS aj nom są m <25> [Gailaguds drv] baltarusiškas 
GAILAGUDS <32> [Gails + Guds + Belarus MK] baltarusis 
GAILARŪKINS aj <29> [Gails, Rūkai drv] baltais drabužiais 
GAILISKU <49> [Gails dry] baltumas 

GAILS aj <26> [Gaylis E 459] baltas 

GAILUKS <32> [Gaylux E 661] šermuonėlis 

GAIWINTUN <82> Įgijwans 43 + geits 53 + gaivinti MK] gaivinti 
GALARIJA <45> [Galerie MK] galerija 

GALBIMAI T Galbtwei ps / p! galbimai 31 

GALBSEI T Galbiwei op Galbsai 81 

GALBTWEI <82> [salbimai 31 dv] padėti (pagelbėti) 
GALDA <46> [Galdo E 365] gelda 

GALDAPI <52> [Goldap VM] Galdapė 

GALIMBS aj <25> [Golimban E 462 dry] melsvas, žydras 
GALINDA <45> [Galindo DK] Galinda 

GALINDINI <50> [Galindis drv] galindė 

GALINDIS <40> [Galinda drv] galindas 

GALINNIBAS <45> [Galintun dyv] žudynės, skerdynės 
GALINSNA <45> [Galintun dry] žudymas 

GALINTAJA <45> (Galintajs dv] žudikė 

GALINTAJS <32> [Galintun dr] žudikas 

GALINTUN <82> [gallintwei 31] žudyti 

GALLIN T Gals acc sg gallan 43, 

GALLINS T Gals acc pl Gallans 65 

GALLU <44> įDolu E 135] tulžis 

GALS <36> [Golis E 168] mirtis 

GALWA <46> [gallū 103, Galwo E 504] galva, bato galva 
GALWAS gen attr pagrindinis 

GALWASDELIKS <32> [Galwasdelliks 77] esmė, svarbiausia 
GALWASMISTAN <35> [Hauptstadt MK] sostinė 

GANCAI av [gantzei 133] visiškai 

GANDARS gen gandras <36> [Gandams E 716] gandras 
GARA <46> [Goro E 42] žertuvė 

GARANTITUN <139> |garantieren MK] užtikrinti 
GARAWINGI av [garrewingi 121] karšta(i) 
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GARBA <46> (Gčrbtun d/v] sakinys 

GARBAPELLAKS <32> (Garbs + pellaks + kalnagūbris MK] kalnagūbris 

GARBS <36> [Grabis E 28] kalnas 

GARDAUTUN <143> [Gardus MK] ragauti 

GARDUS <314> [gardus + gards MKĮ skanus, gardus 

GARKITI n0m se /<50> [Garkity E 269] garstyčia 

GARMĖ <53> [Gorme E 41] karštis 

GARNIZONI <52> [Garnison MK] įgula 

GARRAWS aj <25> [garrewingi 121 VM] karštas 

GARREWILNA <45> [Baumwolle MK] medvilnė 

GARRIN + <37> [Garian E 628, garrin 105] medis 

GASINTUN <82> [Gestwei + etbaudinnons MKĮ] gesinti 

GASTA <46> [Gasto E 238] sklypas 

GATTAWINTUN (prėi acc) <82> [pogattawint 77] ruošti (dat) 

GATTAWS aj <25> [pogattawint 77,, VM] gatavas 

GATWI <52> [Hundegat + gatvė + gatve MKĮ] gatvė 

GAUTUN <111> [gauuns 89 drv] gauti 

GAUWIKS <32> [Gaūtun drv] gavėjas 

GAŪUWUNS T Gaūtun pc pt ac]gauuns 89 

GAZZAN <35> [Gas MK| dujos 

GAZZASGARA <45> [Gazzan + Gara + Gasherd MK] viryklė (dujinė) 

GEGGALS <36> [Gegalis E 759] naras mažasis 

GEGUZZI <52> [Geguse E 731] gegutė 

GEIDE T Gėistwei ps 3 gčide 85 

GĖISI <52> [Gecyse E 718] garnys 

GĖEISTWEI (na acc) <7T7> [geide 85 drv] laukti 

GEITIN T Gešts acc geitin 73 

GEITKA <45> [geytko Gr] duona 

GEITS /<58> [geits 53] duona 

GELTAINS a; <25> [Gelatynan E 464 drv] geltonas 

GELZA <46> [gelso E 522] geležis 

GELZAPINTISDWARS <32> [Gelzapints + Dwars + Bahnhof MK] 
geležinkelio stotis 

GELZAPINTS m <57> [Eisenbahn + Pints MK] geležinkelis 

GENA <46> [Genno E 188] moteris, žmona 

GENAMANS T Gena dar pl (Sallūbi)gennamans 93 
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GENERIN <37> senus MK] giminė (gramatinė giminė) 

GENIKS <32> [Genix E 742] genys 

GĖNITIWS <32> [Genitiv MK] kilmininkas 

GENNAI T Gena n0m p! Gennai 93 

GENNAN T Gena acc sg gennan 37 

GENNANS T Gena acc pl gennans 93 

GENNAS T Gena gen sg gennas 87 

GENNASWILNIS <40> [Gena+ Wilnis + Frauenrock MK] sijonas 

GENNENISKAN T Genneniskas aj genneniskan 93 

GENNENISKAS aj nom se m <25> |genneniskan 93 drv] moteriškas 

GENNIKA | Gena <45> [Gannikan 105 dry] moterėlė, [Gannikan 
Weibchen MK| patelė 

GENNISKAS aj nom se m <25> [Gena dry] moteriškas 

GENNISKU <49> [Genniskas drv] moteriškumas 

GENOCIDI <52> |Genozide MK] genocidas 

GEOGRAFIJA <45> [Geographie MK) geografija 

GEORGIJA <45> [Georgien] Gruzija 

GEORGINI <50> [Georgis drv] gruzinė 

GEORGIS <40> [Georgier MK] gruzinas 

GEORGISKAN <35> |Georgiskas + Georgisch MK] gruzinų kalba 

GEORGISKAS <25> [Ge6rgis drv] gruziniškas 

GERBAIS T Gėrbtun ip 2sg Gerbais 107 

GERBAITI T Gėrbtun ip 2 p/ Gerbaiti 121 

GERBSENIS <40> [Gerbtun drv] apsakymas 

GĖERBTUN <82> [gerbt 121] pasakoti 

GERDAUI T Gėrdautun ps 1 sg, ps 3 gerdawi 113 

GERDAUS T Gėrdautun ip 2sg Gerdaus 67 

GERDAUTUN <143> [gerdant 99] sakyti 

GĖRDS <32> [gerdawi 113 VM] garsas 

GĖRDS <32> [Gėrds MK] gandas 

GERSENIS <40> [Gertun drv] gurkšnis 

GERTA <46> [Gerto E 764] višta 

GERTAWANAGS <32> [Gertoanax E 713] vanagas 

GERTIKS <32> [Hahn + gaidukas MK] gaidukas (ginklo gaidukas) 

GERTIS <40> [Gertis E 763] gaidys 

GERTIS <40> [Gertis E 203] vėjarodis, vėtrungė 








105 + 
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GERTISTIN + <37> [Gertistian E 765] viščiukas 
GERTUN <79> [Pregora + pragaras, gerti, dzert, žrati MK] ryti 
GERWI <52> [Gerwe E 715] gervė 

GESTWEI <86> [Gasto E 238 VM MK| gesti (užgesti) 
GEURIS <40> [Geauris E 757] laukys 

GEWINIJA <45> |Gewinis drv] juodadarbė, valytoja 
GEWINIS <38> [Gewineis E 191] juodadarbis 

GEWINNA T Gewintwei ps 3 gewinna 87 

GEWINTWEI <82> |gewinna 87 drv] plušti 

GEZĖIRAS <45> [Geseier, Geseirės DIA MK] nesąmonė 
GEZĖIRISKAS aj <25> [Gezčiras drv] absurdiškas, idiotiškas 
GI [kaigi 17 + gi, Ue MK] juk 

GIDA <45> |gidan 55 drv] gėda 

GIGANTISKAS aj <25> [Gigants dv] milžiniškas 
GIGANTS <56> [Gigants d/v] milžinas 

GILLI <52> [Gile E 591] gilė 

GILLINTUN <82> (Gillus drv) gilinti 

GILLISKU <49> [Gillus dv] gilumas 

GILLUS aj <34> Įgillin 101 drv] gilus 

GILLUWA <46> [Gillus drv] gelmė 

GILLUWAS pl tantum <46> [Giluwa dyv] gelmės 
GIMMUNS T Gimtwei pc pr ac gemmons 43. 
GIMNAZIJAN <35> (Gymnasium MK] gimnazija 
GIMSENIS <40> [gimsenin 63 dv] gimimas 
GIMTWEI <102> [gemion 105] gimti 

GINEWINGIS aj <27> [ginnewings 85] draugiškas 
GINEWINGISKAN av [ginnewingiskan 113] draugiška(i) 
GINIS <38> [Gintun + Gewineis E 191, gynėjas MK] gynėjas 
GINITI voc sg m [gnigethe MBS) bičiuli 

GINNI nom sg m <54> [ginnis 113 drv] draugas 

GINNIJA <45> [Ginni drv] draugija 

GINNINS T Ginni acc pl ginnins 53 

GINNIS T Ginni n0m plm ginnis 113 

GINNISKAN T Ginnisku 

GINNISKU <49> |sinniskan 125 dry] draugystė 
GINNISKU <49> [sinniskan 125] draugiškumas 
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GINSNA <45> (Gintun drv] gynimas 

GINTARS <36> [gentar DK] amuletas gintarinis 
GINTAWS <25> [Gintu drv] giminingas, susigiminiavęs 
GINTU <44> |sinthos Gr VM] gentis 

GINTUN <71> [Gynneboth, Ginthawte, Tawtegynne APN, guntwei 87 VM] ginti 
GINTUS <43> [ginthos Gr] giminaitis, žmogus 
GIRBAUTUN <143> [Girbis + Gėrdautun MKĮ] skaičiuoti 
GIRBIS <40> [girbin 121 drv] skaičius 

GIRNAWIS <52> [Girnoywis E 317] malūnas rankinis 
GIRRIMAI T Girtun ps / pl girrimai 29 

GIRSNA <46> [girsnan 35 drv] gyrimas 

GIRTUN <75> [sirtwei 41] girti 

GISLA <45> [Petiegislo E 108 VM] gysla 

GISNIS <40> [Geasnis E 753] perkūno oželis 
GIWANTEI T Giwitwei pe ps ac av [giwantei 97] gyvenant 
GIWA T Giwitwei ps 2 sg Giwu 85, ps 3 giwa 43 

GIWAMAI T Giwitwei ps 1 pl giwammai 33 

GIWAN 1 <35> [gijwan 75] gyvybė 

GIWANS T Giws aj acc pl gijwans 43 

GIWAS T Giwan gen sg giwas 41 

GIWASEI T Giwitwei ps 2sg giwasi 95 

GIWATA <45> [Giwato E 152] dzive 

GTIWĖ <53> [giwei 75] gyvenimas 

GIWIN T Giwė acc f gijwin 113 

GIWIS T Giwė gen gijwis 123 

GIWITWEI <140> [giwit 43] gyventi 

GIWS <26> Įgijwans 43 drv] gyvas 

GLABANI <52> (Glabatun dv] glamonė 

GLABASNAS pl<45> [Glabatun drv] glėbys 
GLABATUN <132> [Poglabu VM] glėbesčioti 
GLABATUN SI <132> [Poglabu VM] glėbesčiotis 
GLABTUN <78> [Poglabu VM] spausti (suspausti, prisispausti) 
GLABTUN <75> [Poglabu VM] apkabinti 

GLABTUN SI <75> |Poglabu VM] apsikabinti 

GLAIMIS <40> [gliemežys, gliemezis + šlimak MKĮ sraigė 
GLAIZAN <35> [Gleis MK] bėgis (geležinkelio), kelias (geležinkelio) 
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GLANDAWINGI sv [glandewingei 47] paguostai (su paguoda) 
GLANDINTUN <82> [glandint 73] guosti 

GLANDS <32> [Glands 105] paguoda 

GLASSA <45> [glasso Gr] stiklas, stiklinė 

GLASTA <46> [Glosto E 373] galąstuvas 

GLASTUN <84> [Glosto E 373 VM] galąsti 

GLAUBALI <52> |Glaubatun drv] piešinys, brėžinys 
GLAUBAN <35> [Glaubtun drv, Zug, cecha MK] įbrėžimas, brėžis, savybė 
GLAUBATUN <132> [Glaubtun MK] braižyti (piešti), piešti, paišyti (piešti) 
GLAUBTUN <75> [Glenptene E 247 VM] braižyti (braukyti), vagoti 
GLAUDA <32> [gliauda JB MK] juokas (pokštas), pokštas, išdaiga 
GLAUDATWEI <143> [Gliaudoti JB MK] juokauti 
GLAUPTINI <52> [Glenptene E 247] verstuvė 

GLISIS <40> [glaesum DK] gintaras 

GLITTU <44> [Glittus drv] gleivės 

GLITTUS aj <31> [Glitteynen ON JG] glitus, lipnus 
GLITUKEŪUTA <46> [(Glittu + Keuta + Schleimhaut MK] gleivinė 
GLOSANA <45> [Glosano E 788] gluodenas 

GLOSIS <40> [Glossis E 604] gluosnis 

GLUMEBI <52> [Glumbe E 652] elnė 

GLUMBS aj <25> [Glumbe E 652 VM] baužas 

GLUMS <32> įGlummas DIA MK| niūra 

GLUMZDI <52> [Glums, Glumbsde DIA, Glomzda MK] varškė 
GLŪPS aj <25> [glūps Kr.Donelaitis MK] kvailas, bukas (kvailas) 
GNASTUN <83> [Gnode E 338 VM] minkyti 

GNATI <52> [Gnode E 338] duongeldė, minkykla 

GNESNA <46> [Gnestun MK] spaudimas 

GNESTUN <76> |Gnode E 338 VM MK] engti 

GNESTUN <76> [Gnode E 338 VMĮ spausti, slėgti 

GNETTAN <35> |Gnestun MK] krūvis, slėgis (krūvis), našta 
GNETTIKS <32> [Gnestun MK] engėjas 

GRABIKS <32> [Grabtun drv] plėšikas 

GRABS <32> [Grobis E 129] žarna 

GRABSNA <45> [Grabtun dv] apiplėšimas 

GRABTUN <75> [grobti + grabt + grabič] plėšti (plėšikauti) 
GRADS <32> [Grad + grads MK] laipsnis 
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GRAISS <32> [Grosis E 58] šerkšnas, šarma 


GRAMBINTUN <82> [ĮGramboale E 781 VM MK| krebždenti, gramdyti, 


krapštyti 
GRAMBINTUN SI <82> (Grambintun drv] kasytis 
GRAMBUŪLI <52> [Gramboale E 781] vabalas 
GRANDIKA <45> [Grandico E 632] grinda 
GRANDS <32> [Grandan 107 drv] sutuoktinis 
GRANDS /<60> [Grandis E 251] grandis 
GRANSTIS n0m są /<60> [Granstis E 535] grąžtas 
GRANZTUN <82> [Granstis E 535 drv] gręžti 
GRATIS [gratis MK) veltui (nemokamai) 
GRAUDENEI x0m p/ <61> [Grauden DIA VM] griaumenys, giria 
GRAUDITWEI <134> Įengraudis 67 MK] liūdėti 
GRAUDU av Įengraudis 67 MK) gaila, deja 
GRAUDUS aj <31> [engraudis 67 MK liūdnas, graudus 
GRAUSTUN <77> [Grauden DIA VM] griauti 
GRAWS <32> [Grauwus E 120 VM] šlaitas 
GRAWS <32> [Grauwus E 120] šonas 
GRAWWI <50> [Grabwe E 121] šonkaulis 
GRAWWIKAULIN T Grawwi Greiwakaulin 101 
GRAWWINI <52> [Grawyne E 304] sanu (dčlis) 
GRAWWINIS aj <28> |Grawyne E 304 VM] šoninis 
GRAZINTINNI <52> [Grazzus dry MK] papuošalas 
GRAZNAN <35> [srono < *grozno MK] kekė 
GRAZOLI <52> (Grazėlis drv] gražuolė 
GRAZOLIS <40> [Grazzus + Gramboale E 781 + gražuolis GIN] gražuolis 
GRAZZINTUN <82> [Grazzus drv] gražinti, puošti 
GRAZZUS aj <31> [Grasuthe OPN VM] gražus 
GRĖILI <52> [Grčitun MK| grietinėlė 
GRĖITUN <107> [grieti MK] grieti 
GREIWAKAULIN T Krčiwakaulin Greiwakaulin 101 VM 
GRĖKANTAUTA <45> [Grėks + Griechenland MK] Graikija 
GREKINI <50> [Grėks drv] graikė 
GRĖKISKAN <35> [Grėkiskas + Griechisch MK] graikų kalba 
GRĖKISKAS aj nom sg m <25> [Grėks drv] graikiškas 
GRĖKS <32> [Grieche - Griks MK] graikas 
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GREMTUN <79> [grimikan 79 VM] dainuoti, giedoti 

GREMZDĖ <53> [Gremsde E 87] kremzlė (nosies) 

GRENZTI <52> [Greauste E 305] grįžtė (šakų) 

GRĖENZTUN <71> [Greauste E 305 VM] susukti 

GREUZINGIS aj <27> [grėnsings 87] kandus, vaidingas 

GREUZTUN <71> Įgrėnsings 87 VM] graužti 

GRĖWI <54> [grėve MK] grafas 

GRĖWINI <50> [Grėwi drv] grafienė 

GRIKAI T Griks nom pl m grekoy Gr 

GRIKAN T Griks acc sg grikan 79, 

GRIKANS T Griks acc pl grikans 37 

GRIKAS T Griks gen sg grikas 117, 

GRIKAUSNA <46> [Grikausna 65,] išpažintis 

GRIKAUSNAN T Grikausna acc Grikausnan 67 

GRIKAUTWEI <144> [Grikaut 65] nuodėmes išpažinti 

GRIKENIKAN T Grikeniks acc Grikenikan 71 

GRIKENIKS <32> [Grikenix 67] grėcinieks 

GRIKIMAI T Grikitwei ps I pl grikimai 55 

GRIKI SI T Grikitwei ps3r grikisi 55 

GRIKITWEI <138> [grikimai 55 drv] nusidėti 

GRIKS <32> [grikas 117, drv] nuodėmė 

GRIKU T Griks dar griku 115 

GRIMA <45> [grimikan 79 VM] daina 

GRIMIKA <45> [grimikan 79 VM] giesmelė, [dv] giesmė 

GRIMUNS T Gremtun pc pt ac <68> [grimons 79] dainavęs 

GRINDAS nom pl f<46> [Grindos ON VM] grindys tilto 

GRINSLI <52> [Grinstun + Peisali MK] grindinys 

GRINSTUN <102> [Grindos ON, Grandico E 632 VM] grįsti 

GRIWA <45> |griva + grzywa + griva MKĮ karčiai 

GRUMISNA <46> [Grumitwei d/v] dundesys, griaudėjimas 

GRUMITWEI <134> [Grumins E 51 VM] griausti 

GRUMMINS <32> [Grumins E 51] griaustinis 

GRUNDALS <36> [Grundalis E 578] gružlys 

GRUNTAUKTIMMIS <40> [gruntan 111+ Aucktimmien 91 MKĮ vyriausiasis 
(rangu) 


GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK] steigėja, įkurėja 


gen pl grecon I 9 
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GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK steigėjas, įkurėjas 
GRUNTINTAJS <32> [Gruntintun drv] steigėjas, įkūrėjas (steigėjas) 


GRUNTINTUN <82> [sruntan 111 + griinden MKĮ] įkurti (steigti), steigti 


GRUNTISKAS aj nom ss m <25> [gruntan 111 MKĮ] pagrindinis 
GRUNTS <32> [gsruntan 111 drv] pamatas, pagrindas 
GRUPPI <52> |Gruppe MK] grupė 

GRŪSTIS <60> [engraudis 67 VM, grūdžia, grūstis MK] liūdesys 
GŪBI T Eitwei, Gabtun pr 3 

GŪBUNS T Eitwei pc pr ac gūbans 127 

GUDANITS <32> [Gyddanyzs 997 MK] Gdanskas, Dancigas 
GUDDI <52> [Gudde E 586] krūmynas 

GUDDIJA <45> |Guds dr] Rusija 

GUDDINI <50> [Guds drv] rusė 

GUDDISKAN <35> (Guddiskas + RuBisch MK] rusų kalba 
GUDDISKAS aj nom sg m <25> [Guds drv) rusiškas 

GUDS <32> [gudas MK) rusas 

GŪLBS <58> [Gulbis E 717] gulbė 

GULSENIS <40> [Gulsennien 105] skausmas 

GULTWEI <75> [Gulsennin 105 VM] skaudėti 

GUNATUN <132> [Guntnu drv] gainioti, varinėti 
GUNNIMAI T Gūntun ps 1 pl gunnimai 29 

GŪNTUN <71> [guntwei 87] giūti 

GŪNZIKS <32> [Gunsix E 162] gumbas (ištinimas), ištinimas 
GUŪUNZIS <40> [Gunsix E 162 VM] gumbas, ištinimas 
GURINAI T Gurins nom p! gurijnai 113 

GURINANS T Gurins acc p! gurinans 115 

GURINISKU <49> [gurins drv] skurdas 

GURINS aj <25> [gurins 67] vargingas, skurdus, apgailėtinas 
GURKI <52> |Gurke MK) agurkas 

GŪRKLĖ <53> [Gurcle E 97] gerklė 

GURTWEI <97> |gurins 67 VM] pavargti 

GŪZI <52> [Gosen Gr VM] atmata, šlamštas 

GUZIS <52> [Gosen Gr] išmatos, mėšlas, šūdas 

GŪUZTUN <71> [Gosen Gr VM] išpilti lauk, išlieti lauk, išversti lauk 
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G 


G, g [gi] minkštas g 


H 


H [h] tik svetimos kilmės žodžiuose 

HONORARS <32> [Honorar MK] honoraras 

HOTELS <32> [Hotel MK] viešbutis (hotelis) 

HUMANISKAS aj <25> [humanisch MK] humaniškas 
HUMANISKU <25> [Humaniskas dv] žmoniškumas, humaniškumas 
HUMANISMUS <32> įĮHumanismus MK] humanizmas 
HUMANISTS <32> [Humanist MK] humanistas 

HUMANITARS aj <25> [Įhumanitar MK] humanitarinis 


I 


I [i] trumpas balsis 

I [i, i] ilgas visuomet kirčiuotas balsis 

IDA <45> [idai 75] valgis 

IDEITI T Istwei ip 2 p! edeitte I 13 

IDIN T Idis acc eden I 13, 

IDIS <40> [idis 75] valgis 

IDUNS T Istwei pe pr ac iduns 105 

IK [Es BPT] jei 

IKAI [ikai 55] nors 

IKAIGI [ikai 55 + nigueigi 107 + als ob MK) tarytum, tarsi (tarytum), lyg 
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IKKAI [ickai 99] jei, kol 

IKRAI nom p/ m <36> [Yccroy E 142] blauzdos 
ILA <45> [ylo E 510] yla 

ILGAI av [ilga 95] ilgai 

ILGAN <35> |Ilgs drv] ilgis, ilgumas 
ILGIMAI av [(kujilgimai 105,,] ilgai 
ILGIMS aj [(ku)ilgimai 105,, drv] ilgas 
ILGISNA <46> [Ilgitun si drv] ilgesys 


ILGITUN SI <135> (gen) [Ilgs + ilgėtis, ilgoties, to be longing MK] ilgėtis 


(gen) 
ILGS aj <26> |Ilgenpelke ON, ilga 95 drv] ilgas 
ILMS <32> [Ilmis E 234] stoginė 
ILZI <52> [Hilse MK] tūtelė 
IMIGRANTI <50> [Imigrants drv] imigrantė 
IMIGRANTS <56> [Immigrant MK] imigrantas 
IMIGRACIONI <52> [Immigration MK] imigracija 
MLAI T Imtun cn 3 imlai 57 
MA T Imtun ps / sg imma 107,, 
MAIS T Imtun ip 2 sg immais 117 
MAITI T Imtun ip 2 p! immaiti 75, 
MATEI T Imtun ps 2 p/ immati 115 
MIMAI T Imtun ps / p/ immimai 33 
MITS T Imtun mod rel pt ymmeits II 13 
MUSIS T Imtun pc pt ac nom pl m immusis 117 
MTA T Imtun pc pt pa nom sg f imta 101, 
IMTUN <71> [imt 99] imti 
INDIANINI <50> |Indianis drv] indėnė 
INDIANIS <40> [Indianer MK] indėnas 
INDIANISKAS <25> |Indianis dry] indėniškas 
INDISKAS <25> [Indus drv] indiškas 
INDIJA <45> [Indien MK] Indija 
INDONEZIJA <45> |Indien MK] Indonezija 
INDONEZININI <50> [Indonezins drv] indonezietė 
INDONEZINS <32> [Indonezija drv] indonezietis 
INDUINI <50> [Indus drv] indė 
INDUISMUS <32 > [Hinduismus MK] induizmas 
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INDUISTISKAS <25 > [hinduistisch MK] induistinis 
INDUISTS <32 > [Hinduist MK] induistas 

INDUS <43> pl Indai <32> [Hindus MK] indas 
INDUSTANS <32 > [Hindustan MK| Indostanas 
INDUSTRIALANIKS <32> [Industrieller MK] pramonininkas 
INDUSTRIALIZISNA <46> [Industrialisierung MK] industrializacija 
INDUSTRIALS aj <25> [industriell MK] pramoninis 
INDUSTRIJA <45> [Industrie MK] pramonė 
INFANTRISTS <32> [Infanterist MK] pėstininkas 
INFANTRIJA <45> |Infanterie MK] pėstininkai (pėstija) 
INFEKCIONI <52> |Infektion MK] infekcija 
INFEKTITUN <139> [infektieren, inficėt MK] užkrėsti 
INFEKTITUN SI <139> [Infektitun drv] užsikrėsti 
INFORMACIONI <52> [information MK] informacija 
INFORMITUN <138> [informieren MK] informuoti 
INKSTI <52> [Inxcze E 128] inkstas 

INSAN <35> (Inss drv] trumpumas 

INSAN T Inss acc insan 67 

INSINSNA <46> [Insintun d/v] sutrumpinimas, santrumpa 
INSINTUN <82> [Inss dyv] trumpinti, sutrumpinti 

INSS aj <26> [insan 67 drv] trumpas 

INSTIKS <32> [Instixs E 114] nykštys 

INSTITUTAN <35> [Institut MK) institutas 

INSTRAN + <35> [Instran E 133] taukai, riebalai 
INSTRUMENTALS <32> [Instrumental MK] įnagininkas 
INSTRUMENTS <56> [Instrument MK] instrumentas 
INTERESSAN <35> [Interesse MK] susidomėjimas, interesas 
INTERESSANTI av [interessant + arwi MK] įdomu 
INTERESSANTS aj <25> [interessant MK] įdomus 
INTERESSITUN <82> [interessieren MK] dominti 
INTERNACIONALS aj <25> [International MK] tarptautinis 
INTERNETTAN <35> [internet + Internetz MK] internetas 
INTUICIONI <52> [Intuition MK] intuicija 

INZUWS 11 <56> [Insuwis E 94] liežuvis 

IR [ir 49) net, taip pat 

IRIJA <45> [Iris dv] Airija 
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IRINI <50> [ris drv] airė 

IRIS <40> |Ire MK] airis 

IRISKAS <25> [Iris dry] airiškas 

IRISTIN + <37> [Eristian E 681] ėriukas 

IRMA <45> [Irmo E 109] ranka (iki plaštakos) 

IRTWEI <85> (irti, irt, oriti MK) irti (iširti, suirti) 
ISKWENDAU gav [isguendau 43] iš kur 

ISLAMS <32 > [Islam MK| islamas 

ISRAĖLS <32> [Israel MK] Izraelis 

ISTA <45> [istai 77] valgis 

ISTORIJA <45> [Historie MK] istorija 

ISTORINIKS <32> [Historiker MK] istorikas 

ISTORISKAS aj nom sg m <25> [historisch MK] istorinis 

ISTUN <117> [istwei 105] valgyti 

ISTURĖITA <45> [Estureyto E 776] driežas 

ISTWENDAU av [isstwendan 113] iš ten 

IWAGARIN <37> [Iwogarge GN, ON] pelėdos medis 

IWS <32> [Iuwis E 599] kukmedis 

IWS <32> [Iwogarge GN, ON VM] apuokas, pelėda 

IZ prp acc [is 41] iš 

IZARWI av [isarwi 67] iš tikrųjų 

IZARWIS a; <27> [isarwis 67] tikrų tikriausias, tikriausias 
IZARWISKAI av [isarwiskai 133] tikriausiai 

IZARWISKAS n0m se m <25> [isarwiskas 43] tikrų tikriausias, tikriausias 
IZAUGTWEI <82> [Aūgtwei drv] išaugti, užaugti 
IZBANDASENIS <40> |Bandatwei + išbandyti MK] bandymas, patyrimas 
IZBANDASNA <46> [perbandasnan 55 MK] išbandymas 
IZBANDATUN <141> [perbandasnan 55 MK] išbandyti 
IZBANDAWINGIS aj <27> |Izbandasenis drv] bandomasis, patyręs 
IZBILISNA <46> [Izbilitun drv] posakis, pasakymas, išreiškimas 
IZBILITUN <134> [Bilitwei drv] išreikšti 

IZBILIWINGI av |Izbiliwingis drv) išraiškingai, iškalbingai 
IZBILIWINGIS aj <27> |Izbilitun drv) išraiškus, iškalningas 
IZDATUN SI <118> (per acc) Įsich ausgeben fir MKĮ dėtis (instr) 
IZDITUN <124> |Senditun MK] išardyti 

IZDRĖSNA <46> [Izdreztun dry] sudraskymas 
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IZDREZTUN <71> [Dreztun dv] suplėšyti 

IZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun dyv] atspausdinti, išspausdinti 
IZDUMTUN <81> [Dumtwei dv] išpūsti 

IZDWESTUN <79> [Dwestwei drv] iškvėpti 

IZDWISIS <40> [Izdwestun + Nodwisis MK] iškvėpis 

IZĖISENIS <40> Įiseisennien 123 drv] išėjimas 

IZEISKINTUN <82> [Eiskus Jrv] išaiškinti 

IZĖITWEI <116> [iseisennien 123 drv] išeiti 

IZGRABSNA <45> |1zgrabtun drv] apiplėšimas 

IZGRABTUN <75> (Grabtun drv, išgrobti, ausplūndern MK] apiplėšti 
IZGRAUSENIS <40> [Izgraūstun drv] sugriuvimas, suirutė 
IZGRAUSTUN <77> [Graūstun MK] sugriauti (išgriauti), išgriauti 
IZGŪNTINIS <40> [Izgūntun dyv] tremtinys 

IZGŪNTUN <71> [Gūntun drv] išvaryti, ištremti 

IZGŪZTUN <71> [Gūztun drv + Gozen Gr, išmatos, izmetumi MK] išsviesti 
IZGŪZTWEI <71> [Gūztun drv + Gozen Gr, išmatos, izmetumi MK tuštintis 
IZJASENIS <40> [1zjatwei drv] išvykimas 

IZJASNA <46> |Izjatwei drv] išvažiavimas 

IZJATWEI <119> [Jatwei d/v] išvažiuoti 

IZKININTUN <82> [Kinintun + wymagač drv MKĮ reikalauti 
IZKLAUTUN <144> [Klaūtun + ausschalten MK] išjungti (jungikliu) 
IZKLIPTINTUN <82> [Kliptintun dv] išslaptinti 
IZKŪMPINTUN <82> [Kūmpintun dv] išstumti 

IZLAIKA T Izlaikatun ps 3 Islaika 41 

IZLAIKTWEI <82> Įpolaikt 115] išlikti (gyvam) 

IZLAIKATUN <141> [Islaika 41 drv)/ išlaikyti 

IZLAIKAWUNS T Izlaikatun pcptac islaikūuns 119 

IZLAITUN <107> [isliuns 63 dry] išlieti 

IZLAUKISNA <46> [Enlaukitun dv] tardymas 

IZLAUKITAJA <45> [Enlaukitajs drv] tardytoja 

IZLAUKITAJS <32> (Enlaukitun MK] tardytojas 

IZLAUKITINS aj <25> [Izlaukitun drv] tardomasis 
IZLAUKITUN <139> |laukit 69 + izmeklėt MK] tardyti, kvosti 
IZLIGINTUN <82> [Perligintun MK] lyginti (išlyginti), išlyginti 
IZLIGINTUN SI (na acc) <82> [Izhigintun MK] lygiuotis (į), lygiuotis (-ėn) 
IZLIJA <45> |AusguB + izlietne + zlew MK kriauklė (vonioje) 
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IZLISTWEI <100> [Listwei drv] išslysti 

IZLTWUNS T Izlaitun pc pt ac isliuns 63 

IZMAITINT T Izmaitintun pc pr pa n ismaitint 113 <69> [ismaitint 113] 
prapuldyta 

IZMAITINTAN T Izmaitintun pc pt pa acc Ismaitinton 43 

IZMAITINTUN <82> [ismaitint 113] prapuldyti, pražudyti 

IZMIGEI T Izmigitei p/ 3 ismigė 101 

IZMIGITWEI <136> [ismigč 101 drv] išmiegoti 

IZMIRSTUN <98> |Mirstun drv] užmiršti 

IZMUKINTUN <82> [ismukint 17] išmokyti 

IZNIKTWEI <97> |[Niktwei + išnykti, iznikt MK) išnykti, dingti 

IZNIRTWEI <97> |Nirtwei dyv] išnirti 

IZPALAWINGIS aj <27> |Izpaltwei MK] sėkmingas 

IZPALSENIS <40> [Izpaliwei drv] pasisekimas 

IZPALTWEI <82> [aupallai 107, + Fall + wypadač MK| pasisekti, pavykti 

IZPAUSTINTUN <82> [Pausts dry + ištutštinti, iztukšot, entleeren, oprožnič 
MK| ištuštinti, tuštinti 

IZPILNINSNA <46> [Izpilnintun 4rv] atlikimas, įvykdymas, vykdymas, 
išpildymas 

IZPILNINTAJS <32> [Izpilnintun dv] atlikėjas, vykdytojas 

IZPILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfiillen, ausfūllen + wypetnič + išpildyti, 
izpildit MK] atlikti (įvykdyti), įvykdyti, išpildyti 

IZPRESNA <46> |isspresnan 101 d/v] supratimas, suvokimas 

IZPRESSENIS <40> |Isspresennien 77 dry] susivokimas, nuovoka, protas 

IZPRESTUN <99> [issprestun 113] suprasti, suvokti 

IZPRETEWINGI av [Izpretewingis drv] protinga(i), išmintinga(i) 

IZPRETEWINGIS aj <27> [Izprestun drv] protingas, išmintingas 

IZPRETINGI av [issprettingi 75] supratingai, suprantama(i), žinoma 

IZRANKIJJA T Izrankitun ps3 

IZRANKILAI T Izrankitun cn 3 israikilai 57 

IZRANKINNA 7 Izrankijja isrankinna 61 

IZRANKIS T Izrankitun ip 2sg isrankeis 57 

IZRANKISNA <46> |Isranckisnan 41 drv] išgelbėjimas 

IZRANKIT T Izrankitun pe pr pa n <69> [isrankit 113] išgelbėta 

IZRANKITUN <139> [isrankit 113 drv] išgelbėti 

IZRANKIWUNS T Izrankitun pc ptac isrankiuns 43 
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IZRAUTUN <111> [Raūtun d/v] išrauti 

IZREIZAN av [Iz + Rčizan + od razu, iš karto MK] tuojau, iš karto 
IZSAKTWEI <82> [Saktwei drv] iššokti 

IZSKAJJINSNA <46> |Izskajjintun dv] išsikėlimas (išsikraustymas) 
IZSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] iškelti (iškraustyti), iškraustyti (iškelti) 
IZSKISENIKS <32> [Izskitwei drv MK] atsiskyrėlis 
IZSKISNA <46> |Atskisenna I 9] išsikėlimas (išsikraustymas) 
IZSKITWEI <120> Įetskimai 63 drv] išsikelti 

IZSKLAITINTS T Izsklaitintun pc pr pa isklaitints 121 
IZSKLAITINTUN <82> [isklaitints 121 drv] išskirti 
IZSKRAISENIS <40> [Izskraistwei drv] išvykimas (lėktuvo) 
IZSKRAISNA <46> |Izskraistwei drv] išskridimas 
IZSKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv] išskristi 

IZSPILTUN <102> [Spiltun drv] sudaužyti 

IZSTALITUN <134> [isstallit 123] ištverti 

IZSTALIWINGI av [Izstaiwingis drv] ištverminga(i) 
IZSTALIWINGIS aj <27> |Izstalitun dv] ištvermingas 
IZSTALIWINGISKU <49> [Izstaliwingis drv] ištvermė 
IZSUPTUN <75> |Suptun dyv) išpilti (išberti), išberti (išpilti) 
IZSUPTUN SI <75> [Izsuptun dyv] išbirti, išbyrėti 
IZŠAUTUN <144> [Šaūtun MK] išsviesti, iššauti 

IZŠENDAU av [isstwendan 113 + šai MK| iš čia 

IZTARISNA <46> [Iztaritun dv] tartis 

IZTARITUN <136> [Taritun drv] ištarti 

IZTENGINTUN <82> |Tengintun drv] išsiųsti 

IZTĖNSTUN <75> [Tznstun drv] ištempti (ištęsti), ištęsti 
IZTENSTUN SI <75> [Iztėnstun drv] išsitempti, ištįsti 
IZTIKINSNA <45> |Ausbildung MK| švietimas (išlavinimas) 
IZUS <42> [Isus II 11] Jėzus 

IZWANDRAUTWEI <143> |Wandrautwei dry] emigruoti 
IZWANDRAWENIKI <52> [Izwandraweniks dv] išeivė 
IZWANDRAWENIKS <32> |Izwandrautwei drv] išeivis 
IZWANGINEWINGI av [Izwanginewingis dyv] tobulai 
IZWANGINEWINGIS <82> |Izwangintun drv] tobulas 
IZWANGINEWINGISKU <49> [Izwanginewingis drv] tobulumas 
IZWANGINSNA <46> [Izwangintun dyv] tobulinimas 
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IZWANGINTUN <82> [Wangintun drv + išbaigti = pilnigi pabeigt, pilnveidot 
= vervoll-kommen, vollenden, Vollendung = doskonalič MK] tobulinti 

IZWERPSNA <45> |1zwčrptun drv] išlaidos 

IZWERPTUN <75> [Werptun MK leisti (eikvoti), išleisti (išeikvoti), išeikvoti, 
eikvoti 

IZWEZTUN <714> [Weztun dry) išvežti 

IZWIDDAUTUN <143> [haftowač + izšūt MK] siuvinėti 

IZWILKTUN <102> [Wilktun MK] ištraukti 

IZWINANDAU fiswinadu 77] iš lauko, iš išorės 

IZWINGTWELI (iz acc) <102> [Wingtwei MK] išsisukinėti 


J 


J |j, i] minkštas rezonantas, po kurio netariama ir nerašoma e, bet tik a, raidė j 
vartojama prieš balsį einančių b, p, w, f, m minkštumui žymėti (plg. a) 

JA [ia 99] taip 

JALIJA <45> |Jals drv MK] žaliava 

JALS aj <25> [jėls, jalov] žalias (neprinokęs), žaliavinis 

JAPANIJA <45> [Španija + Japanis drv] Japonija 

JAPANINI <50> [Japanis drv] japonė 

JAPANIS <40> |Japaner MK] japonas 

JAPANISKAN <35> [Japaniskas + Japanisch MK] japonų kalba 

JAPANISKAS <25> |Japanis drv] japoniškas 

JATAWA <45> [VM] Jotva 

JATAWIS <40> [VM] jotvingis 

JATUWIS <52> |[Jatwei + Artwes E 413 MKĮ kelionė (važiavimas), reisas 
(važiavimas), važiavimas (pravažiavimas) 

JATWAISIS <40> [Jatuwis + Waisis + Fahrgast MK] keleivis 

JATWEI <119> [perioth MBS] važiuoti, joti 

JAU [iau 63] jau 

JAUKU av [Jaukus aj n] paprastai, įprastai 

JAUKUS aj <31> [iaukint 77 MK] įprastas, paprastas 
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JAUSTUN <76> [jausti + jaust + očutitbs'a MK] jausti, justi 
JADATWEI <132> [Jaiwei drv) važinėti 

JAIS T Eitwei ip 2 sg Jeis 71 

JAITI T Eitwei ip 2 pl Jeiti 59 

JAKNA <45> [Lagno E 125] jeknos, kepenys 
JANWARS <32> [Januar MK] sausis 
JARŪZALAMS <32> [Jerusalem MK| Jeruzalė 
JAUJA <45> |Jauge DIA MK] jauja 

JAUKINTUN <82> [iaukint 77] pratinti 

JODAN <35> |Jod MK| jodas 

JŪDI <54> [Jude MK] žydas 

JŪDINI <50> [Jūdi drv) žydė 

JŪDISKAS aj nom sg m <25> |Jūdi drv] žydiškas 
JUGGAN <35> [jungas + jūgs + igo MK] jungas 
JUKTWELI (prėi acc) <90> [iaukint 77 + prijunkti MK] priprasti (prie) 
JŪLIJS <32> [Juli] liepa 

JŪMANS T Jūs dar Joūmans 69 

JŪMAS T Jūs dar ioūmas 123 

JUMPRAWA <45> |Jumprawan 41 drv] Mergelė 
JŪNIJS <32> [Juni] birželis 

JURDANS <32> [Jordanen 119 drv] Jordanas 

JŪREI T Jūris nom p! Luriay E 66 

JŪRINIKS <32> [Seemann MK] jūreivis (jūrininkas) 
JŪRIS <40> [iūrin 107] jūra 

JURISPRUDĖNCI <52> |Jurisprudenz MK] teisė 
JŪS pr 2 nom pl <7> [ioūs 89.] jūs 

JUSA T Jūss nom sg f iousa 93, 

JŪSAN T Jūs gen pl ioūsan 10519, Jūss acc sg, nomLacc n 
JŪSANS T Jūss acc pl ioūsans 93, 

JŪSE T Jūss gen sg iousai 95, 

JŪSI <52> [Juse E 377] sultinys 

JŪSMU T Jūss dar sg ioūsmu 93,, 

JŪSS pr po 2 pl nom sg m [ioūs 105,,] jūsų (jūsas), jūsas 
JŪTAN <35> |Jaustun + jūtas MK] pojūtis 
JUWELIRS <32> |[Juwelier MK) juvelyras 
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K 


KA T Kas n0m sgn ka 17 

KABINTUN <82> [Kabitwei drv] kabinti 
KABITWEI <136> [kabiuns 101 dr] kaboti 
KABTWUNS T Kabitwei pc pt ac kabiuns 101 
KADAI įkadaise MK] kadaise 

KADDAN [kadan I 13] kada 

KADDAN Įkai 105,) kai 

KADDEGS <36> [Kadegis E 608] kadagys 
KAFĖBUTAN <35> [Kaffeehaus MK] kavinė 
KAFĖJS <32> [Kaffee + Tėjs MK] kava 
KAI [kai 123,,] kad (jog), jog, kad (idant), idant 
KAI Įkai 49,] kaip 


KAIGI [kaigi 17]kaip, KAIGI..., TIT DIGI [kagi Endangon tiji dėigi nosemien 


51] kaip..., taip ir 
KAIKAN n <35> [Paustocaicia E 654 VM] kuinas 
KAILS [kails MBS] sveikas!, sveiki! 
KAILS aj <25> [kails MBS + caly, sveiks MK] sveikas (nepažeistas) 
KAILS ANKSTEINAI (Kais + Ansteinai MK] labas rytas 
KAILS PAS KAILS AINS PER ANTRAN [MBS MK] į sveikatą! 
KAILŪSTISKU <49> [Kailūstiskun 53 drv] sveikata 
KAILŪSTS aj <25> [Kailūstiskun 53 VM] sveikas (sveikatingas) 
KAIMALUKEI T Kaimalukitun ps 3 kaimaluke 37 
KAIMALUKITUN <133> įkaimaluke 37 drv] užeiti (atsilankyti), atsilankyti 


KAIMAWARTINTUN SI <82> [wartint 35 + kaimaluke 37 + heimkehren MK] 


pargrįžt 
KAIMENI <52> [Kaims > kaimas, kaimenė + Wisseni MK] banda, kaimenė 
KAIMINANS T Kaimins acc pl kaiminans 53 
KAIMININI <50> [Kaimins dry] kaimynė 
KAIMINISKU <49> [Kaimins drv] kaimynystė 
KAIMINS <32> [kaiminan 69 d/v] kaimynas 
KAIMS <32> [Caymis E 797] kaimas 
KAINA <45> [kaina + cena MK|] kaina 
KAIRATS <32> [Kayroih APN MK] kairiarankis 
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KAIRĖ <53> [Kairs + Tikromi + kairė MK] kairė 

KAIRS aj <26> [Kayroth APN VTĮ kairys (kairysis) 
KAISNIS <58> [Coysnis E 557] šukos 

KAISTUN <86> [Coysnis E 557 VMĮ šukuoti 

KAISTWI <52> [Coestue E 559] šepetys 

KAITAN <35> [Kaits MK| kaitra 

KAITINTUN <82> [enkaititai 73 drv] kaitinti 

KAITITWEI <134> Įenkaitūtai 73 drv] kaisti 

KAITS aj <25> [Kaititwei MK] karštas, kaitrus 

KAITWI <50> [Kaywe E 433] kumelė 

KAKINNAIS T Kakintun ip 2 sg kackinnais 117 

KAKINSLI <52> |Kakintun MK] tikslas 
KAKINSLINTWEI (en acc) <52> [Kakinsli + zielen MK] taikyti, taikytis (į) 
KAKINTUN <82> [kakint 101] pasiekti, suteikti 

KAKTA <46> [Cacto E 77] kakta 

KALANDAS pl tantum <45> [kolęda, Kalėdos MK] Kalėdos 
KALAPEILIS <40> [Kalopeilis E 369] kapoklė 
KALABIJJAN + <35> [Kalabian E 424] kalavijas 

KALBA <46> [Kalbitwei MK] ginčas 

KALBITWEI <136> [kalbšken DIA MK| ginčytis 
KALKŪNS <32> [Kalkun DIA MK] kalakutas 

KALLANI <52> [Calene E 231] klojimas-daržinė 

KALLI <52> [Kalle DIA MKĮ sužadėtinė 

KALMUS gen kalmas <36> [Kalmus E 633] kelmas 
KALPUS gen kalpas <32> [Kalpus E 302] skersaplautis 
KALS <32> [Calene E 231 VM] kuolas 

KALS <32> [Kalis E 569] šamas 

KALSA <46> [Kalso E 345] sklindis, blynas 

KALSAI T Kalsatwei ps 3 kaltza 77 

KALSATWEI <4132> [kaltza 77 dyv] skambėti 

KALSITWEI <136> [kaltziwingiskai 49 MK] skambinti 
KALSITWEI <136> [kaliziwingiskai 49 VM] skambėti 
KALSIWINGISKAI av [kaltziwingiskai 49] skambiai, garsiai 
KALSIWINGISKAN T Kalsiwingiskas acc kalsiwingiskan 41 
KALSIWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsiwingiskan 41 drv] garsus 
KALTAN <35> [Caltestisklok' E 656 VM] avilys (inkilas), inkilas (avilys) 
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KALTI <52> [kalte Gr] moneta 

KALTISKIS 4; <28> [Caltestis(klok') E 656] avilinis (lokys) 

KALTUN <82> [kalte Gr] kalti (geležį) 

KALTUWI <52> [Kaltwei + Romestue E 532 + kaltuve MKĮ kalykla 

KALUPPI <52> |Kaluppe DIA MKĮ lūšna 

KALŪZA <45> [Kaluse DIA MK] kalėjimas 

KALŪZENIKS <32> [Kaluseningker DIA MK|] kalinys 

KALWARNIS <40> [Colwarnis E 726] kovas (kovarnis) 

KALWONIJA <45> [Kalfonje DIA MK] kanifolija 

MAISS <32> [Caymoys E 105] peties sąnarys 

MATTERS gen kamatras <32> [Komaters E 183] krikštatėvis 

MISTENI <52> |Kamistin + Warreni + avene, avietė MK] avietė 

MISTIN + <37> [Camstian E 678] avis 

MMANAS <45> [kampnit Gr VM] žąslai 

MMATA <45> [Kamato E 267] krapas 

MMERKA <45> [Kamerco E 208] kamarėlė 

MMINS <32> [Kamenis E 222] kaminas 

MMINS <32> [Kamenis E 515] žaizdras 

MNITIS <40> [kampnit Gr] žirgas žaboklinis 

KAMPA <46> [Campolaukis ON, Kampe DIA MKĮ sala (nendrėta žiotyse, 
pakrantėse) 

KAMPUS <32> [Kampen DIA MK] riekė 

KAMS <26> [Camstian E 678 VM] bukas, baužas 

KAMS <43> [Camus E 788] kamanė 

KAMSTIS nom sg f <58> [Kamstus drv] tankumas, tirštumas 

KAMSTU <44> |Kamstus dv] tankmė, tirščiai 

KAMSTUS <30> (kamštis, częsty MK] tankus, tirštas 

KAN T Kas acc kan 55 

KANALIZACIONI <52> [Kanalisation MK] kanalizacija 

KANAPJAS n0m p! /<50> [Knapios E 268] kanapės 

KANAPSIMEN + <63> [gnapsem Gr] kanapės sėkla 

KANCLAJA <45> [Kanzlei MK] kanceliarija 

KANČUKS <32> [Kantschuck DIA MK] dulkintuvas (kilimams) 

KANDATUN <132> [Kanstun + kandžioti MK] kandžioti 

KANĖLS <32> |Kančl DIA MK| cinamonas 

KANIBALAUTWEI <143> [Kanibali dry] žmogiena misti 
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KANIBALI <54> [Kannibale MK] žmogėdra 

KANIBALISMUS <32> [Kanibali drv, Kannibalismus] žmogėdystė, 
kanibalizmas 

KA NIKA įkas ne kas, kas nekas MK] kažin kas 

KANKSTA 7 Kanksts aj nom sg f kanxta 77 

KANKSTAI av [kanxtai 83] padoriai 

KANKSTĖ <53> įKanxtin 53 drv] padorumas 

KANKSTIN T Kankstė acc Kanxtin 53 

KANKSTINSNA <45> [kanxtinsna 77] drausmingumas 

KANKSTINTUN <82> įkanxtinsna 77 VM] drausminti 

KANKSTISKU <49> [Kanxtisku 93] drausmė 

KANKSTS aj <25> [kanxta 77] padorus 

KANNAWI <52> [Kanowe E 397] statinė 

KANONENIKS <32> [Kanonier MK] artileristas 

KANONI <52> |Kanone MK] pabūklas, patranka 

KANS T Kas acc pl kans 65 

KANSTUN <84> [kasti + kąsač MK] gelti 

KANTA <46> |Wissekant, Cantemynne + pakanta MK] kantrybė 

KANTARS, gen kantras, aj <25> [Kanta dyv, tickars 47, Canthyr + kantrus 
MK] kantrus 

KAPELLI <52> |Kapelle MK| koplyčia, kapela 

KAPELMAISTERIS <A0> |Kapellmeister MK] kapelmeisteris 

KAPITALISMUS <32> [Kapitalismus GIN] kapitalizmas 

KAPITALISTISKAS aj <25> [Kapitalists drv] kapitalistinis 

KAPITALISTS <32> [Kapitalist GIN] kapitalistas 

KAPLANS <32> [Kaplan MK] kapelionas 

KAPS <36> [wosgows-cappis DK] kalva, kapas 

KAPTUN <82> |enkopts 43 + kapti MK] kapoti (snapu), lesti 

KAPTUN <82> |enkopts 43 + kapti VM] kasti, kapoti 

KAPURNA <45> [Caporne ON VMĮ kalva, pilkapis, kapinės 

KARBIJA <45> [Carbio E 325] girnalovis 

KARBS <32> [Torbis E 306] rėgztis, maišė 

KARCEMA <46> [Karczemo E 382] smuklė 

KARDA <45> [Aclocordo E 313 MK] pasaitas 

KARENGUS <42> [cinyangus E 417] vėliava (kariuomenės) 

KAREŪUSNA <46> [kariausnan 123 drv] kariavimas, karas 
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KAREŪUSNIKS <32> [Krieger + Kareusna] karys 
KAREŪUTWEI <144> [kariausnan 123 drv] kariauti 
KAREWAITIS <40> [Cariawoytis E 416] karinis pasitarimas 
KARIGI <45> [Karige E 610] šermukšnis 

KARIGS aj <25> [Karige E 610 VM] aitrus 

KARMENADI <52> [Karmenade DIA MKĮ] kotletas 
KARREGA <45> [Karyago E 411] žygis (karinis) 

KARRIS <41> [Kragis E 410] kariuomenė 

KARTAI T Karts aj nom pl m kartai 93 

KARTANA <45> [Kartano E 636] kartis 

KARTI <52> [Karten(spiel) MK] korta 

KARTS <56> [Birgakarkis E 358] kaušas 

KARTS aj <26> [kartai 93 drv] kartus, gaižus 

KARŪSIS <40> [Karusze DIA MK] karosas 

KARWAN <35> [karwan DK] sandėlis 

KARWAUKS <32> [Karwauchs DIA MK] skandalas, triukšmas 
KARWAUTWEI <144> [karwauen DIA MK] triukšmauti 
KAS pn nom sg m <9> [kas 37] kas, kuris 

KASAJS <32> [Cassoye E 526] žalvaris 

KASITAJA <45> [Kasitajs dv] kasininkė 


KASITAJS <32> [Kasitun drv + Kassierer MK] iždininkas, kasininkas 


KASITUN <140> įkassieren MK] įplaukas priimti 
KASMU T Kas dar sg kasmu 91 

KASSE PAGGAN <00> [Stesse paggan 39] kodėl 
KASSI <52> [Kasse MK] kasa (banko kasa) 

KASSIN T Kassi acc „Kassis acc kassin 91 

KASSIS <40> [kasschis 91] duoklė 

KASTENS <32> [Kasten, kaste MK] dėžė 
KAŠTŪTWEI <113> [etwinūt 35 + kaštuoti MK] kainuoti 
KATĖDERIN <37> |Katheder MKĮ katedra 
KATEKISMUS <32> [Katechismus MK] katekizmas 
KA TER av Įką tik, tikko, tylko co MK|] ką tik 
KATTA <45-> [(Pausto)catto E 665] katė 
KATTILS <36> [Catils E 355] katilas 

KAUBRI <52> [kaaubri 105] dyglys, erškėtis, dagys 
KAUKS <32> [Cawx E 11] velnias 
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KAŪLAI T Kaūlin nom pl kaulei 101 

KAULIN » <35> [Caulan E 155] kaulas 

KAŪLINS T Kaūlin acc pl kaūlins 101 

KAULIS n0m p//<52> [Kaules E 609] spygliai, dygliai 
KAUNI <52> [Caune E 663] kiaunė 

KAUPABUTAN <35> [Kaufhaus MK] parduotuvė 
KAUPAUTWEI <144> [Kaupan MK) prekiauti 

KAUPAN <35> [Kauptun + gijwan 75 MK] turgus, rinka 
KAUPENIKI <52> [Kaupeniks drv] pirkėja 

KAUPENIKS <32> |Kauptun drv] pirkėjas 

KAUPIKKI <52> |Kaupiks drv] prekiautoja 

KAUPIKS <32> [kaupiskan 33 + Kaufmann + kupiec MKĮ] pirklys, prekiautojas 
KAUPISKAN T Kaupisku acc kaupiskan 33 

KAUPISKU <49> įkaupiskan 33 drv] prekyba 

KAUPLĖ <53> [Kaupiun + peisalei 89 MK] pirkinys 
KAUPLIS <53> [Kauplč nom pl) pirkiniai 

KAUPSNA <46> |Kauptun drv] apsipirkimas 

KAUPTUN <75> [kaupiskan 33 MK| pirkti, nupirkti, nusipirkti 
KAUSINTUN <82> [enkausint 111] liesti 

KAWIDA T Kawids nom sg f kawida 97 

KAWIDAI T Kawids nom plm Kawidai 61 

KAWIDAN T Kawids nom sg n Kawijdan 59, acc sg kawidan 63 
KAWIDANS T Kawids acc pl kawidans 83 

KAWIDISKU <49> [jakošč, kokybė MK] kokybė 

KAWIDS x0m sg m <19> [kawids 87] koks 

KAWIDSE T Kawids gen sg kawijdsa 93 

KAWIDSEI T Kawids dar sg J kawijdsei 113 

KAWIDSMU T Kawids dar sg kawidsmu 105, 

KAZUS <42> [Kasus MK| linksnis 

KEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK] prasiskleisti, prasiskirti 
KEITARA <46> [Keytaro E 54] kruša 

KĖIZERINI <50> [Keizeris drv] imperatorienė 

KĖIZERIS <40> [Keiserin 91 dry] kaizeris, imperatorius 
KEKKERS <32> [Keckers E 264] žirnis 

KEKKI <52> [kekė MK] kekė 

KEKKULS <36> [Kekulis E 495] rankšluostis (pirties) 
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KEKSTI n0m sg f<51> [Kexti E 70] kasa (plaukai) 

KEKTWEI <82> Įepkieckan 55 MK] keiktis 

KELARANKA <45> [Keleranco E 303] rungas 

KELKAN T Kėlks acc kelkan I 13 

KĖLKS <32> [kelks 75] taurė 

KELLAGZDI <52> [Kellaxde E 423] kotas ieties 
KELLAWEZIS <40> [Kellewesze MBS] ratavežys, vežikas (ratų) 
KELLI [VM] kiek 

KELLIN + <35> [Kelan E 295] ratas 

KELLIN + <37> [Kelian E 422] ietis 

KĖLMS <32> [Kelmis E 474] kepurė 

KENNA T Kintwei ps 

KEPTUN <71> [kepti + cept + piec MK] kepti 

KĖRBERZI <52> [Kerberse E 614] beržas keružis 

KĖRDA <46> Įkčrdan 97 VM] laikas 

KERDAN T Kerda acc kčrdan 97 

KĖRDASETRAPAN <35> [Zeitraum + laikotarpis MK] laikotarpis 
KĖRKA <45> [Kerko E 758] naras 

KĖRMENENISKAMN av [kėrmeneniskan 77] kūniška(i) 
KEĖRMENENISKAN T Kėrmeniskas acc sg kėrmeneniskan 77 
KERMENENISKANS T Kčrmeneniskas acc pl kermeneniskans 95 
KĖRMENENISKAS aj nom sg m <25> [kčrmeneniskan 77 drv] kūniškas 
KERMENES 1 Kėrmens gen kermenes 41 

KERMENIN T Kėrmens acc kčrmenen 103 

KERMENISKA T Kčrmeniskas n0m sg / Kėrmeniskai 75 
KERMENISKANS T Kčrmeniskas acc pl kermeniskans 31 
KĖRMENISKAS aj nom sg m <25> [kčrmeneniskan 77 drv] kūniškas 
KĖRMENS <61> [kėrmens 73] kūnas 

KĖRPETLI <52> [Kerpetis E 72 + čerepok + Wayklis E 190 MK) šukė 
KĖRPETS /<58> [Kerpetis E 72] kaukolė 

KĖRSLĖ <53> [Kersle E 534] kirstuvas 

KĖRSLĖ <53> [Kersle E 549] kaplys, kauptuvas 

KERŠAN T Kirša kėrschan 117, 

KESTUN <84> |Accodis E 214] praskirti 

KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK] keturiasdešimt 
KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK] keturiasdešimt 
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KETTUREI crd <44> [Kettwirts 29 VM] keturi 

KETTURNADESIMT crd [Ainadesimt, Ketturei MK] keturiolika 

KETTURSIMTA [Warto E 210, Ketwerta MKĮ keturi šimtai 

KETURDESIMTS ord <26> [Ketturdesimts drv] keturiasdešimtas 

KETURNADESIMTS ord <26> [Ketturnadesimt drv] keturioliktas 

KETURSIMTS ord <26> [Kettursimta dv] keturiašimtas 

KETURWARST Įainawarst 69,, MK] keturiskart 

KETWEREI (+ pl tantum) <27> [ketveri MK] ketveri 

KETWEREI <27> [Ketwerei + czworo MK] ketvertas (grupė) 

KETWERINSUN |dangonsuen TN MK keturiese 

KETWERTA <45> [Warto E 210 + ketvertas MK ketvertas 

KETWIRTA T Ketwirts nom sg f Ketwirta 51 

KETWIRTADELIKS <32> [keivirtadalis, ceturtdala MK] ketvirtadalis 

KETWIRTAN T Ketwirts acc ketwirtin 37 

KETWIRTIKS <32> [Ketwirtire E 21] ketvirtadienis 

KĖTWIRTS ord nom sg m <69> [Kettwirts 29] ketvirtas 

KETWIRTSMU T Ketwirts da/ Ketwirtsmu 63 

KEUKARS <32> [Keutaris E 762] keršulis 

KEŪUTA <46> [Kento E 156] oda (žmogaus) 

KEŪUTA <46> [Keuto E 497] oda (bato) 

KIKS <32> [Kikas DIA MK) pabrolys 

KILA <45> [Kylo E 771] kielė baltoji 

KILO (Kilo MK] kilogramas 

KILOMETRAS nom sg m <32> [Kilometer MKĮ kilometras 

KIMDAS sg masc <32> [cimds, kinnas K.Būga MK] kumštinės pirštinės 

KINA <45> Įerkinina 117 MK] įtampa, varžybos 

KINENIKS <32> [Kina MK] varžovas 

KININTUN <82> Įerkinina 117 VM] veržti, suveržti, veržti ką iš ko 

KININTUN SI <82> Įerkinina 117 VM] susiveržti,- paggan (psp gen) derėtis 
dėl, — per (acc) varžytis (dėl) 

KINSENIS <40> [Kintwei drv] gūsis, šuoras 

KINSNA <46> [Kintwei drv] veržimasis (siekis), siekis 

KINSTWEI <99> [Tulekinste MK] kęsti (pakęsti), kantriam būti 

KINTŪPS <32> [Kintopp DIA] kinas 

KINTWEI <102> Įerkinina 117 VM] veržtis, — (prei acc) siekti (veržtis prie) 

KIRDIMAI T Kirditun ps / pl kirdimai 113 
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KIRDISNA <46> [Kirditun dv] klausa 
KIRDITI T Kirditun ip 2 p! kirdeiti 101 
KIRDITUN <137> [kirditwei 67] girdėti 
KIRKI <52> Įkirkis 17 drv] bažnyčia 
KIRKIN T Kirki acc kirken II 9 

KIRKIS T Kirki gen sg kirkis 17 

KIRMS 1 <57> [Girmis E 786] kirmėlė 
KIRNA <45> [Kirno E 637] krūmas, keras 


KIRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK drėksti (rėžti), rėžti (drėksti) 
KIRSA prp (av) acc [kirsa 89, VM] skersai viršuje, virš (skersai virš) 


KIRSAI av [Kirsa + skersai MK] skersai 

KIRSAN <35> [kirsa 89.18 drv] skersinė, sankirta 
KIRSAN T Kirsa kirschan 117,, 

KIRSAWS aj <25> [Kirsa + Garraws MK|] skersinis 
KIRSLĖ <53> [Kirsa, Kirsan + škčrslis MK] kliūtis 
KIRSLINTUN <82> [Kirslč drv] kliudyti (daryti kliūtis) 
KIRSNAS aj nom sg m <26> [Kirsnan E 460] juodas 
KIRSNAUTWEI <143> [Kirsnas dv MK] juoduoti 
KIRSTUN <82> [kyrteis Gr) kirsti 

KIRŠA T Kirsa kirscha 27, 

KIRTAIS T Kirstun ip 2 sg [kyrteis Gr] kirsk 

KIRTIS <40> (Kirtis E 163] smūgis, kirtis 

KISĖLS <32> [Kissėl DIA MK] avižienė 

KISMAN T Kismus acc (stan) kisman 131 
KISMINGISKAI av [kismingiskai 51] laikinai 
KISMINGISKAS aj <25> [kismingiskai + Kismus dv] laikinas 
KISMUS gen kismas <32> [(stan) kisman 131 dv] metas 
KITAWIDAI av [kittewidei 49] kitaip 

KITAWIDI av [kittawidin 115] kitaip 
KITAWIDINTUN <82> [kitawidintun(sin) 99] keisti 
KITAWIDISKAI av [kittewidiskai 129] kitaip, kitoniškai 
KITAWIDS <25> [kittawidin 115 VM] kitoks 

KITS <18> [kittan 55] kitas 

KITTAN T Kits acc sg kittan 55 

KITTANS T Kits acc pl kittans 27 

KIZZIS n0m p/ f<52> [Kisses E 478] kailiniai 
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KLADS <32> [klodas, kloti + klat + poktad MK] sluoksnis 
KLADATS <25> [Klads drv + Maisats MK] sluoksniuotas 
KLAIWIJA <45> [Claywio E 375] šoninė (mėsa) 
KLAIWS aj <26> [Claywio E 375 VM] įžulnus 
KLAKIS <41> [Clokis E 655] lokys 
KLAKSTA <46> [Klexto E 333] šluota, klastyklė 
KLANTEWINGI av [Klantan drv] prisiektinai 
KLANTI <52> [Klente E 673] karvė 
KLANTAMAI 1 Klantitun, Klantitwei ps / p/ klantemmai 29 
KLANTAN <35> [Klantitwei dv MK] priesaika 
KLANTISENIS <40> [Klantitun dv. MK] užkeikimas 
KLANTISNA <46> [klantisnan 69 drv] keikimas 
KLANTISNAN T Klantisna acc klantisnan 69 
KLANTITUN <136> Įklantiwuns 69, dry] keikti 
KLANTITWEI <136> [klantemmai 29 dv] prisiekti 
KLANTIWUNS T Klantitun pc ptac klantiwuns 69, 
KLAPS ij [Klops DIA MKĮ klapt, trinkt 
KLAPSS <32> [Klops DIA MK] maltinis (jautienos, kamuolio formos, didelis), 
kukulis (jautienos, kamuolio formos, didelis) 
KLAŠTORAN <35> [Klaschtor DIA MK] vienuolynas 
KLATTAI n0m p/ m <32> [Clattoy E 292] varnalėšos 
KLAUSĖIMAI T Klausitun ps 1 pl klausėmai 29 
KLAUSEITI T Klausitun ip 2! Klausieiti 89 
KLAUSITUN <134> [klausiton 57] klausyti 
KLAUSIWENIKS <32> [Klausiweniki 71 dv] nuodėmklausys 
KLAUSIWENIKU T Klausiweniks da: Klausiweniki 71 
KLAUSIWINGIN T Klausiwingis acc sg klausiwingin 65 
KLAUSIWINGIS 1 <40> [Klausiwings 73] nuodėmklausys 
KLAUSIWUNS T Klausitun pc pt ac klausiuns 105 
KLAUTALS <32> [Klaūtun MKĮ raktas 
KLAUTUN <144> [kliauti + klaut + klucz MK|] rakinti 
KLAUWIKS <32> [Klaūtun + Schalter MK] jungiklis 
KLINAN <35> [Clenan E 194] svirnas 
KLINIS nom p/ /<52> [Clines E 336] sėlenos 
KLIPTAN <35> [Kliptun drv MK] paslaptis 
KLIPTAUTWEI <143> [Klipian drv MKĮ slapukauti 
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KLIPTAWA <45> [Kliptun drv MKĮ slėptuvė 

KLIPTINS aj <25> [Kliptan drv MK] slaptas 
KLIPTINTUN <82> [Kliptan drv] slapstyti 

KLIPTINAN ! av [Kliptins drv] slaptai! 

KLIPTINNIS <27> [Klipian drv MK| paslaptingas 
KLIPTUN <102> [auklipts 123 drv] slėpti 

KLIPTUN SI <102> [Kliptun dyv] slėptis 

KLITS /<58> [Clenan E 194 VMĮ klėtis 

KLŪMPIS <40> [Clumpis E 216] kėdė 

KLUMSTINA T Klumnstintwei ps 3 klumstinai 119 
KLUMSTINAITI T Klumstintwei ip 2pl klumstinaitai 117 
KLUMSTINTWEI <82> įklumstinai 119 dry] klauvėt 
KLUPSTIS x0m se f<58> [Klupstis E 140] kėlis 

KNAISTIS /<68> [Knaistis E 36] degtuvas, uždegalas 
KNEIPJA T Knėiptun ps 3 kničipe 107 

KNĖIPTUN <75> [kničipe 107 drv] semti 

KNIPTWEI <89> [Knipaw ON, kničipe 107 VM] apsisemti 
KNUPLOKS <32> įknuflėk + Knobloch DIA + kiploks MK] česnakas 
KNUPS <32> |DIA Knups MK] mygtukas, spaustelis, smeigtukas 
KNUPS <32> [Knopf + Knups MKĮ] saga 

KODIKS <32> [Kodex, -dizes, codex MK] kodeksas 

KOLAGI <54> [Kollege MK| kolega 

KOLAGIJAN <35> [Kollegium MK] kolegija 

KOLAGINI <50> [K6lagi drv] kolegė 

KOMEDIJA <45> [Komdie MK) komedija 
KOMPLICITAN av [Komplicitun drv] komplikuota(i), sudėtinga(i) 


KOMPLICITS <69> [Komplicitun drv, kompliziert MK] komplikuotas, 


sudėtingas 
KOMPLICITUN <138> [komplizieren, komplicšt MK] komplikuoti 
KOMPONISTI <52> |Komponisis dry] kompozitorė 
KOMPONISTS <32> [Komponist MK] kompozitorius 
KONCERTAN <35> [Konzert MK] koncertas 
KONFESIONI <52> [Konfession MK] konfesija 
KONFITIRI <52> [Konfitūre + konfitury MK) uogienė 


KONFLIKTITWEI (sen acc) <138> [konfliktieren MK] konfliktuoti (su) 


KONFLIKTS <32> [Konflikt MK] konfliktas 
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KONKRETAI av [Konkrets drv] konkrečiai 

KONKRETS aj <25 > [konkret MK] konkretus 

KONKURENCI <52> [Konkurrenz MK] konkurencija 

KONKURENTS <56> [Konkurrent MK] konkurentas 

KONKURSS <32> [Konkurs MK] konkursas 

KONTAINERIS <40> [container MK] konteineris 

KONTAKTITWEI <138> sen (acc) [Kontakts drv] kontaktuoti, susisiekti 

KONTAKTS <107> [Kontakt MK] kontaktas 

KOPIJA <45> [Kopie MK] kopija 

KOPITUN <138> [kopieren MK] kopijuoti 

KORALS <32> [Choral MK] choralas 

KORS <32> [Chor MK] choras 

KOSMISKAS aj <25> [Kosmus drv] kosminis 

KOSMUS <32> [Kosmos MK] kosmosas 

KRAGS <32> [Kragis E 400] asotis 

KRAISAWIZI <52> [craysewesen DK] avižos šieninės 

KRAISI <50> [Craysi E 275] šiaudas, stiebas 

KRAISS <32> [Crays E 289] šienas 

KRAKSTS <36> [Kraxtoye BiolikPregMem MK] kraštas 

KRAKTA <46> [Kracto E 744] meleta juodoji, genys juodasis 

KRAMPTIS <40> [Cramptis E 538] vinis geležinė 

KRAMS <32> [Kram (Sachen) DIA MK] baldai 

KRAMSTUN <83> [Cramptis E 538 VM] kramtyti, graužyti 

KRANS <32> [Kran MKĮ] kranas (keliamasis kranas) 

KRANTS <36> [krantas + Kranz MK] krantas 

KRAUJA <46> [Crauyo E 160] kraujas 

KRAUJAI T Krauja da/ kraeuwiey II 13 

KRAUJAN T Krauja acc krawian 43 

KRAUJAWIRPS <32> [Crauyawirps E 551] kraujaleidys 

KRAUKLIN <35> [drv Kraūtun + Pjūklin MK] pakrovėjas, įkrova, užtaisas, 
elektros krūvis 

KRAULI <52> [Kraūtun dv] krovinys 

KRAUSI n0m są /<50> [Crausy E 617] kriaušė (medis) 

KRAUŠAS non p! f<50> [Crausios E 618] kriaušės 

KRAUTUN <111> Įkrauti + kraut + kryč MK|] krauti, pakrauti 

KRAUWAN <35> [krūva + Kraūtun drv MKĮ krūva 


122 


KRAUWIKS <32> [Kraūtun drv] krovikas 

KRAWATTI <52> [Krawatte MK] kaklaraištis 
KREIWAKAULIN acc T Grawwi 

KREIWS aj <26> [Greiwakaulin 101 VM] kreivas 
KREKLIN + <35> [Kraclan E 118] krūtinė, krūtis 

KREPŠI <52> [Krepsche DIA MK| krepšys, rankinukas 
KRIKAITAS nom p! /<45> [Crichaytos E 621] kryklės 
KRIKSTENIKS <32> [Crixtnix 111] krikštytojas 
KRIKSTIJJA T Krikstitun ps / sg Crixtia 129 

KRIKSTINA <45> [Krixtieno E 741] kregždė urvinė 
KRIKSTISENIN T Krikstisenis acc Crixtissennien 131 
KRIKSTISENIS <40> [Crixtissennien 131 dv] krikštas 
KRIKSTISNA <46> [Crixtisna 61,,] krikštas, krikštijimas 
KRIKSTISNALAISKAS n0m sg m <32> [Crixtisnalaiskas 17] krikšto knyga 
KRIKSTISNAN T Krikstisna acc crixtisnan 59, 

KRIKSTISNAS T Krikstisna gen Crixtisnas 111 

KRIKSTITI T Krikstitun ip 2 pl Crixteiti 59 

KRIKSTITS T Kriksūtun pc pt pa crixteits II 11 
KRIKSTITUN <139> [Crixtitwi 111] krikštyti 
KRIKSTWEI <85> [Krixtieno E 741 VM] krykšti, klykti 
KRIKSTANAI 7 Krikstans n0m pl m Crixtianai 87 
KRIKSTANANS T Krikstans acc pl m Crixtianans 73 
KRIKSTANIMANS 1 Krikstans dat p! Crixtiūnimans 123 
KRIKSTANISKAN ij Krikstaniskas acc sg Crixtiūniskan 99, 
KRIKSTANISKAS a; nom sg m <25> [Cristianiskas 39] krikščioniškas 
KRIKSTANISKU <49> [Crixtianiskun 121 drv] krikščionybė 
KRIKSTANISKWAN || Krikstanisku 10 acc sg Crixtianiskun 121 
KRIKSTANISTA <45> [Cristionisto E 794] krikščionybė 
KRIKS TANS <32> [Crixtianai 87] krikščionis 
KRIMINALISTS <32> [Kriminalist MK] kriminalistas 
KRIMINALKODIKS <32> [Kriminals + Kodiks MK] baudžiamasis kodeksas 
KRIMINALS aj <25> Įkriminal MK] kriminalinis 

KRIMMA <45> [Crymithen 1421 ON, krimeles JG] grybas 
KRISLIN » <35> [Creslan E 217] krėslas 

KRISTU T Krists da: Christu 117 

KRISTUN T Kristus acc Christon 45 
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KRISTUS n0m se m <42> [Christs 59] Kristus 
KRITIKERINI <50> [Kritkeris drv] kritikė 
KRITIKERIS <40> [Kritiker + Kritiki MK| kritikas 
KRITIKI <52> [Kritik MK] kritika 

KRITISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK| kritiškas, kritinis 
KRITIZITUN <139> Įkritisieren MK] kritikuoti 
KRIWAITIS <40> [Criwayto DK] krivaitis 
KRIWWI <52> [Criwe DK VM] krivūlė (lazda) 
KRIWWIS <52> [Criwe DK] krivis 

KRONI <52> [Krone + kronis, kroon/i MK] karūna 
KRŪGS <32> [Krūg (Gasstitte) DIA MK| viešbutis 
KRŪMPSTIS /<58> [Trumpstis E 361] žarsteklis 
KRŪMSTUS <43> [Krumstus E 116] krumplys 
KRUPEILI <52> [Trupeyle E 780] varlė 
KRŪTWEI <113> [krūt 101] kristi 

KRŪWIS <40> [Kruwis E 167] kritimas 

KU T Kas “insrr." sgn ko(desnimma) I 15 
KUDEZNIMAI av [kodesnimma I 15] kaip dažnai 
KŪDS <32> [Accodis E 214 MK] tvaikas, smalkės 
KŪGELIS <40> [Kūgis + Kugel MK| kulka 
KUGGIS <40> |Kogge MKĮ laivas (didelis) 
KŪGIS <40> [Kugis E 426] bumbulas, rutulys 
KŪILIS <40> [Tuylis E 683] kuilys 

KŪJS <32> [Cugis E 518] kūjis 

KUKARI <52> [Kukore E 348] virtuvė, virėja 
KUKARIS <40> [Kukore E 348 VM] virėjas 
KUKARISGARRA <46> [Kukari + Gara + Kūchenherd MK] viryklė 
KUKS <32> [Cucenbrast ON] velnias, kipšas 
KUKS a; <25> [Cucan E 465] rudas, rusvas 
KULIKS <32> [Kuliks E 487] maišiukas 

KULIKS <32> [Kuliks E 487] piniginė 

KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM] kapšas, maišelis 
KŪLNS /<60> [Kulnis E 143] kulkšnis 

KULSI n0m se f<50> [Culczi E 138] kulšis, šlaunis 
KULTŪRI <52> [Kultur MK] kultūra 
KUMANDAN <35> ĮKommando MK] komanda (įsakymas), padalinys 
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KUMANDANTS <56> [ĮKommandant MK] komendantas 
KUMMETIS <40> [Kumetis E 409] valstietis 
KUMMUNISMUS <32> |Kommunismus MK] komunizmas 


KUMMUNISTISKAS aj <25> [Kummunists dry] komunistinis 


KUMMUNISTS <32> ĮKommunist MK] komunistas 
KŪMPAN <35> įkumpint 109 + sakumpt MK] kupra 
KŪMPELIS <40> [Kūmpan + kuprelis, kupritis MK] kuprius 
KŪMPINA T Kūmpintun ps 3 kūmpinna 51 

KŪMPINTUN <82> [kumpint 109] sutrukdyti, trukdyti 
KŪMPIS <40> [kumpis + kumpis, kap MK] kumpis 
KŪMPLĖ <53> [kumpint 109 MKĮ kliūtis 

KŪMPS aj <26> Įeikūmps 55 + kumpas + kumps MK] kumpas 
KŪMPS aj <26> |Kūmpan MKĮ] kuprotas 

KŪMPTWEI <75> Įetikūmps 55 VM] kumpti 
KŪMPTWEI <75> Įeikūmps 55 MK] riesti nugarą, kuprintis 
KUNEGIKS <32> |Konegycke APN VM] kunigaikštis 
KUŪNKALIS <32> [Tunclis E 272] raugė, kūkalis 
KUNNEGINI <50> [Kunnegs dry) karalienė 
KUNNEGISTA <45> |Kunnegs drv] karalystė 
KUNNEGS <32> [Konagis E 405] karalius 
KUNNEGSGARBS <32> [Knigsberg MK] Karaliaučius 
KUNSTA <45> [Kunst, JB MK] menas 

KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv) dailininkas, menininkas 
KUNSTISKAS aj <25> [Kunsta drv] dirbtinis 
KŪNSTUN <76> [kūnti 103 drv] saugoti, prižiūrėti 

KŪNTE T Kūnstun ps 3 kūnti 103 

KUNTIS 7<58> [Kuntis E 113] kumštis 

KŪPA <45> [kopa, kūpa MK] kopa 

KŪPAS <45> [Kapes DIA MK| Kuršių Nerija 

KŪPENIKS <32> [Kapeninker DIA MKĮ kopininkas 
KUPPULA <45> [koputa, cupola MK] kupolas 
KUPSINISKAS aj nom sg m <25> [Kupsins drv] miglotas 
KUPSINS <32> [Kupsins E 46] rūkas, migla 

KUPSTAS <32> [Keps(te - pl), Kupst DIA MKĮ kaugė, kupeta 
KŪRA T Kūrtun p: 3 kūra 101 

KURANS <32 > [Ouran MK] Koranas 
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KŪRINGIS aj <27> [Kūris drv] korinis, korėtas 
KŪRIS <40> [korys, kare MK] korys 

KURKA <45> |Curcho DK VMĮ pėdas (javų pėdas) 
KURPELIS <40> [Turpelis E 509] kurpalis 
KURPI <52> [Kurpe E 500] batas, kurpė 

KURPINS T Kurpi acc pl kurpins 41 

KURPIS <40> [curpis E 519] priekalo trinka 
KURSINI <50> [Kursis drv] kuršė 

KURSIS <40> [kuršis, kursis MK] kuršis 

KURSS <32> [Kurs MK] kursas 

KŪRSTWEI <99> [kurteiti 87 VM] kursti 

KUŪRTA <46> [Korto E 698] aptvaras, užtvaras 
KURTEITI T Kurtitwei ip 2 p! kurteiti 87 
KURTITWEI <134> [kurteiti 87 VM] klysti 
KURTS <32> [Curtis E 700] kurtas (šuo) 
KŪRTUN <82> [kūra 101 drv] sukurti 

KURWAN T Kurwas acc sg kurwan 89 

KURWAS n0m sg m <32> [curwis E 672] jautis 
KŪSI n0m sg /<51> [Cosy E 96] gerklė kvėpuojamoji 
KŪSISNA <46> [Kūsitwei drv] kosulys 
KŪSITWEI <133> [Cosy E 96 MK] kosėti 
KUSLAISIN T Kuslaisis acc kuslaisin 93 
KUSLAISIS 1 Kussals cp <28> [kuslaisin 93 d/v] silpnesnis 
KUSSALS sen kuslas, aj <26> [kuslaisin 93 drv] silpnas 
KUSSIS <40> [Tussis E 783] uodas 

KŪTĖ <53> [Kote E 724] kuosa 

KUZĖNS <32> [Cousen + kuzyn MKĮ] pusbrolis 
KWAI ps 7 sg [guoi 69] noriu 

KWAI ps 2 sg [Ouoi 99] nori 

KWAI ps 3 [guoi 47] nori 

KWAI T Kas nom sg f guai 119 

KWAITAI ps 3 T Kwaitėi guoita 51 

KWAITAIMAI T Kwaitai ps I p! guoitamai 55 
KWAITEI T Kwaititun ps 3 guoitė 57, koyte BPT 
KWAITEITEI T Kwaititun ps 2pl guoitėti 115 
KWAITILAI T Kwaititun op (cn 3), op (cn 1, 2 sg) guoitijlai 117 
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KWAITILAISEI T Kwaitilai op (cn 2 sg) guoitilaisi 79 

KWAITILITEI T Kwaititun op (cn 2pl) guoitilaiti 117 

KWAITIN T Kwaits acc guaitin 95 

KWAITINGIS «4; m <27> [(ni)guaitings 113] noringas, išrankus, geidus, 
užgaidus, goslus 

KWAITISNA <46> [(labbai)guoitisnan 97] norėjimas 

KWAITISNA <46> [Kwaiūtun dv] linkėjimas (palinkėjimas), palinkėjimas 

KWAITISNAN T Kwaitisna acc (labbai)guoitisnan 97 

KWAITITUN <134> [guoite 57 + wiinschen GKS] linkėti 

KWAITITUN <134> |guoitė 57 + wiinschen GKS) palinkėti 

KWAITITUN <134> |guoitė 57 drv) norėti 

KWAITS <32> [guaits 51,] valia, noras 

KWEL [guei 75] kur 

KWEITATWEI <132> [Kwistwei drv] žydėti 

KWEITIKS <32> [Kwčitis dm) gėlelė 

KWEITIS <44> [Kwistwei + kvietys MK] gėlė 

KWIKI <52> [Oueke E 635] žaginys tvorai 

KWISTWEI <104> [kvitčt + kvietys + kwišč MK] pražysti 





K 


2 


K [ki] minkštas k 
KASI n0m sg f<50> [Kiosi E 402] taurė 


L 


L [1] minkštas rezonantas, po kurio netariama ir nerašoma e, bet tik a (plg. a). 
LABAPADINGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 d/v] pamėgimas geras, 
palankumas 
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LABAPADINGAUSNAN T Labapadingausna acc labbapodingausnan 83 

LABASEGISNA <46> |labbasegisnan 85 drv] geradarybė 

LABASEGISNAN T Labasegisna acc labbasegisnan 85 

LABBATA <46> Įlabbatingins 97 VM] išdidumas, puikybė 

LABATINGINS T Labatings acc pl labbatingins 97 

LABATINGIS <27> įlabbatingins 97 drv] išdidus 

LABBAI av [labbai 49] gerai 

LABBAN no n <35> |[labban 83] gerumas 

LABBAN no n <35> [Labbas 53 drv] turtas 

LABBAN T Labs acc labban 53,, gėra 

LABBAN T Labs 7 (av) labban 29,, 

LABBANS T Labs acc p! labbans 93, T Labban acc p! labbans 41 

LABBAS T Labs gen labbas 35, T Labban no gen sg n Labbas 53 

LABBISKU <49> [labbisku 85,] gerumas 

LABINGIS aj <27> [labbings 51] geras 

LABS aj <26> [labs 51] geras 

LADAI <36> [Eis + ledai, lody MK] ledai 

LADDAŠAPPAN <35> [Lads + Šappan + Eisschrank, ledusskapis MK] 
šaldytuvas 

LADDINGIS aj <27> |leddig DIA MK] nevedęs 

LADS <36> [Ladis E 56] ledas 

LAGZDĖ <53> [Laxde E 607] lazdynas 

LAGZDĖ <53> [Kellaxde E 423 VM] lazda 

LAIDES TALS <42> [Talus E 207] asla 

LAIDIGELZA <45> [Bigeleisen + gluddzelzs + Uelazko MK] lygintuvas 

LAIDILUBA <45> [Plžttbrett MK] lyginimo (laidymo) lenta 

LAIDIS <41> [Laydis E 25] molis 

LAIDITUN <133> [glūtien MK] lyginti (laidyti), laidyti (lyginti) 

LAIDS aj <26> [Laydis E 26 VM] slidus 

LAIKA T Laikatun ps 3 laiku 37 

LAIKAITI T Laikatun ip 2 p! laikutei 87 

LAIKAMAI T Laikatun ps / p/ laikumai 29 

LAIKASENIS <40> |Laikatun si drv] elgimasis 

LAIKATS T Laikatun pc pt pa laikūts 17 

LAIKATUN <141> [laikūt 107] vykdyti, išpildyti, laikyti 

LAIKATUN (per acc) <141> [laikūt 107] laikyti instr 
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LAIKATUN SI (prėi acc) <144> |sich halten an, laikytis ko MK] laikytis 
(prisilaikyti instr), prisilaikyti (ko) 

LAIKATUN SI <141> Įlaikytis, uzturčties, trzymač się MK] elgtis 

LAIKNAN x <35> [Laygnan E 98] skruostas 

LAILINTAJA <45> |Lailintajs drv] kankintoja 

LAILINTAJS <32> [Lailintun d/v] kankintojas 

LAILINTUN <82> |Lailitwei MK] ploninti, kankinti 

LAILINTUN SI <82> |Lailintun drv] kentėti 

LAILISNA <46> [lailisnan 69 drv] kankynė 

LAILISNAN T Lailisna acc lailisnan 69 

LAILISNIKS <32> |Lailitwei drv] kankinys 

LAILITWEI <134> įlailisnan 69 VM] plonėti, kankintis 

LAILS aj <26> [lailisnan 69 VM] laibas, plonas 

LAIMAN <35> |Laims drv] turtingumas 

LAIMINTISKAI sv [laimintiskai 45] gausiai 

LAIMISKAI av [Laimiskai 41] turtingai, gausiai 

LAIMISKAN T Laimiskas acc laimiskan 119 

LAIMISKAS aj nom sg m <25> [laimiskan 119] gausus 

LAIMISKU <49> |Laimiskas drv] gausa 

LAIMITWEI <134> |laimiskan 119] turtėti 

LAIMS aj <25> [laeims I 9] turtingas 

LAIPINNA T Laipintwei p/ 7 są laipinna 105 

LAIPINNUNS T Laipintwei pc pt ac laipinnons 67 

LAIPINTWEI <82> |laipinna 105 drv] įsakyti 

LAIPTA <46> [Laipto E 248] rankena plūgo 

LAISA <46> [Layso E 27] molžemis 

LAISINIS <40> [Laisa drv] luistas, luitas 

LAISKAN T laiskas acc laisken 101 

LAISKAS n0m sg m <36> [(Crixti)Laiskas 111] knyga 

LAISKEINS <32> [Laiskas drv] knygynas 

LAISTAN <35> [Laistun MK| glaistas 

LAISTUN <84> |Laids MK) gličti 

LAITAWA <45> [Lietuva + Jatwa MK|] Lietuva 

LAITAWIBI <52> |Laitawis drv] lietuviškumas, lietuvybė 

LAITAWINI <50> [Laitawis drv] lietuvė 

LAITAWIS <40> [Laitawa drv) lietuvis 
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LAITAWISKAN <35> [Laitawiskas + Litauisch MK] lietuvių kalba 
LAITAWISKAS aj nom sg m <25> |[Laitawa drv) lietuviškas 
LAITIKS dm <32> [Leitike APN VT) lietuvaitis 

LAITIN + <37> [Laitian E 381] dešra 

LAITUN <107> [pralieiton 75 drv] lieti 

LAIWAN <35> Įhlaiw + laivas + laiva MK] laivas 
LAIZITUN <138> [pomeleis Gr VM] laižyti 

LAJJA <45> [Sloyo E 379] lajus 

LAKCIONI <52> [Lektion MK) paskaita 

LAKNA <46> [Lagno E 481] kelnės 

LAKTORS <32> [Lektor MKĮ lektorius, dėstytojas 

LAKTS /<60> [Lactye E 476] kailinukai 

LAMLAI T Lemiwei op (cn 3) lemlai 51 

LAMMAN <35> [Lamtun drv] laužtuvas, laužas (kas laužta) 
LAMPI <52> |Lampe MK] lempa 

LAMPIKA <45> [Lampe + lemputė MK] lemputė 
LAMSENIS <40> [Lamtun dry] žlugimas (krachas), krachas 
LAMTUN <79> [lembtwey I 5] laužti 

LANDAN acc sg /<35> [landan 83] penas 

LANDIMS gen landimmas aj <25> [lindan 57 VM] lydiminis 
LANDIS <40> įlindan 57 VM] lydimas (kirtimas) 
LANGEWINGISKAI av [(uckce)langewingiskai 59] patikliai 
LANGEWINGISKAN av [(uka)langewingiskūn 73] patikliai, patiklu 
LANGINTUN <82> |Langus drv] lengvinti 
LANGISEILINGINS T Langiseilingis acc p! Langiseilingins 17 
LANGISEILINGIS <27> [Langiseilingins 17 drv] patiklus 
LANGISEILISKU <49> |Langiseiliskan 95 drv] patiklumas 
LANGITWEI <139> [langyti JB MK] sklandyti (skraidyti), plasnoti (skraidyti) 
LANGSTA <46> [Lanxto E 213] langas 

LANGUS <314> [Langiseiliskan 95 VM] lengvas 

LANIKS <32> [Lonix E 671] bulius 

LANKINAN T Lankins aj acc Lankinan 29 

LANKINS aj <26> [Lankinan 29 dv] šventinis 

LANKTS /<60> [Lanctis E 360] puodšakės 

LANKTUN <75> [perlankei 53 VM] lenkti 

LANKTUN SI <75> [perlūnkei 53 VM] lenktis (sveikinti) 
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LANZITWEI <136> [Sinditwei MK) gulėti 

LAPA <45> [lopa + lapa + lapa MKĮ letena 

LAPEINS <32> [Lappan + palapinė MK] palapinė 
LAPI <52> [Laps drv + lopė, lapa MK) deglas 
LAPIWARTA <45> [Lapiwarto E 212] varteliai 
LAPKRŪTIS <40> |lapkritis, listopad MK] lapkritis 
LAPPAN <35> |Lapinis E 359 VM] lapas 

LAPPAN <35> |Lappan MK| lapas (popieriaus lapas) 
LAPPI <52> [Lape E 658] lapė 

LAPPINIS <40> [Lapinis E 359] šaukštas 

LAPRA <45> |[Lepra MK] raupsai 

LAPROZS aj <32> [lepros MK] raupsuotas 

LAPS <32> [Lopis E 44] liepsna 

LAPTA <46> [Lopto E 548] kastuvas 

LARKI <52> [Lžrche, lerche, larix MK] maumedis 
LASA <46> |lašas, lase, D MK] lašas 

LASASSA <45> [Lalasso E 563] lašiša 

LASINTUN <82> [Lasa drv] lašinti 

LASITWAN <35> [Lasitwei drv] lašelinė 

LASITWEI <134> [Lasa drv, lašėti, lasčt] lašėti 
LATĖRNI <52> [Laterne MK| žibintas 

LATTAKA <45> [Lattako E 543] pasaga 

LATTAWA <45> |Laitawa + Lietava, Jūtwa MK|] Latvija 
LATTAWIBI <52> [Lattawis drv] latviškumas 
LATTAWINI <50> [Lattawis drv] latvė 

LATTAWIS <40> [Lattawa drv] latvis 
LATTAWISKAN <35> [Lattawiskas + Lettisch MK latvių kalba 
LATTAWISKAS aj nom sg m <25> [Lattawa drv] latviškas 
LAUKAGERTA <45> [Laucagerto E 768] kurapka 
LAUKAN T Lauks acc laukan 105, 

LAUKINIKS <32> [Laukinikis E 407] žemininkas, žemvaldys 
LAUKITI T Laukitun ip 2 p/ Laukijti 117 

LAUKITUN <139> [laukit 69] ieškoti 

LAŪKS <32> [laucks 105,,] laukas 

LAUKS aj <26> [Laukappe ON VM] šviesus 
LAUKSNAS n0m p//<46> [Lauxnos E 4] žvaigždės 
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LAUKSNATS aj <25> [Lauksnas drv] žvaigždėtas 

LAUKSTITS aj [Lochstete ON VM] tviskus 

LAUKSTITWEI <134> [Lochstete ON VM] švysčioti, tviskėti 

LAUMA <45> [Laumygarbis ON VM] laumė 

LAUSTINAITI SI T Laustintun si ip 2pl laustineiti wans 97 

LAUSTINGINS T Laustinigs acc p! Laustingins 97. 

LAUSTINGINSNA <46> [Laustingintun dry] tramdymas, ramdymas, 
slopinimas 

LAUSTINGINTUN <82> |Laustingis d/v] tramdyti, žaboti, slopinti 

LAUSTINGIS aj <27> [Laustingins 97, dv] nuolankus 

LAUSTINGISKU acc <49> Į[laustingiskan 97, dry] nusižeminimas, 
nuolankumas 

LAUSTINSNA <46> |Laustintun drv] pažeminimas, nusižeminimas 

LAUSTINTUN <82> |laustineiti wans 97 drv] žeminti, pažeminti 

LAUSTINTUN SI <82> [laustineiti wans 97 drv] nusižeminti 

LAUWS <32> |[louwe MK] liūtas 

LAZI <45> [Loase E 493] antklodė 

LAZINNA T Lazintun pt3 lasinna 113 

LAZINNUNS T Lazina pc pt ac lassinnuns 103 

LAZINTUN <82> įlasinna 113 drv] užguldyti, padėti (uždėti) 

LAZTA <46> [Lasto E 209, 492] guolis 

LAZTAN T Lazta acc lastan 81 

LAZTWEI <87> |Lasto E 209, 492 MK] atsigulti 

LICENTS <56> [Lizent DIA MK] muitinė 

LIDI <45> [Liede E 561] lydeka 

LIGAN <35> [ligan 119] teismas, nuteisimas, nuosprendis 

LIGIBI <52> [Pagūnbi MK] lygiava 

LIGINTAJA <45> [Ligintun drv) teisėja 

LIGINTAJS <32> |Ligintun drv] teisėjas 

LIGINTINS aj <25> [Ligintun drv] teisiamasis 

LIGINTUN <82> [leygenton II 9] teisti 

LIGMENS <61> [lygis, lygmens, limenis + kėrmens GIN] lygis, lygmuo 

LIGU av [Ligus drv] lygu 

LIGU <44> [Ligus dv MK] lygumas, lygybė 

LIGUS aj nom sg m <34> [Ligopanie ON VM] lygus 

LIGUWA <45> |Ligus drv MK) lyguma 
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LIKKEWINGIS aj <27> [Likkis dry] liktinis, liekamasis 
LIKKIS <40> [Paliktwei drv] likutis, liekana 

LIKTI <52> [lickte Gr] žvakė, žibintas 

LIKUTAN av [Likuts drv] maža(i) 

LIKUTINSNA <45> [Likutintun dry] menkinimas 
LIKUTINTUN <822> [Likuts drv] menkinti 
LIKUTKEKERS <32> [Lituckekers E 271] lęšiai 
LIKUTS a; <25> [Likuts 17] mažas 

LIKWIDACIONI <52> [Liguidation MK] likvidacija 
LIKWIDITUN <139> [liguidieren MK|] likviduoti 
LIMATS T Lemtwei mod rel pt Iimauts 75 

LINDA <46> |lindan 57 VM] slėnis 

LINDAN T Linda acc lindan 57 

LINGA <46> [Lingo E 447] balnakilpė 

LINGASAITAN 1 <35> [Largasaytan E 446] diržas balnakilpės 
LINGWISTIKI <52> [Linguistik MK] kalbotyra 
LINGWISTISKAS aj <25> [Linguistas dyv] lingvistinis 
LINGWISTS <32> [Linguist MK] kalbininkas 

LINI <52> [Lin DIA + lina, lynas Nx] lynas 

LINIJA <45> [Linie MK] linija 

LINKIS <40> [Linktwei + kryptis MK kryptis 

LINKSNA <46> (prei acc) [Linktwei drv] polinkis (į) 
LINKTWEI (prei acc) <97> [perlūnkei 53 MK] linkti (į) 
LINKTWEI <97> [perlankei 53 MK] linkti 

LINKU av (gen) [Linkus drv] link 

LINKUNS pc <68> prei (acc) [Linktwei + linkęs MK] linkęs (į) 
LINKUS aj <30> prei (acc) [Ligus + linkui MK] linkęs (į) 
LINNAN + <35> [lino Gr VM] linai 

LINS <36> [Linis E 571] lynas (Tinca tinca) 

LINS aj <26> [lėns + lei MK| lėtas 

LIPA <45> [Lipe E 601, Lipa ON VM] liepa 

LIPA <45> [liepa, liepu, lipiec MK] liepa (mėnuo) 
LIPINTUN <82> [Lipiwei drv] lipdyti (prilipdyti prie) 
LIPTWEI <89> |laipinna 105 VM] lipti 

LISA <45> [Lyso E 242] lysvė 

LISITES n0m p/ /<50> [Lisytyos E 545] užtvara (arkliui siaura) 


133 


LISKAS n0m se m <32> [Liscis E 412] stovykla 
LISLĖ <53> [Listun MK| lipdinys 

LISTI <52> [Liste MK] sąrašas 

LISTUN <106> [Layso E 27 MKĮ lipdyti (iš molio) 
LISTWEI <100> [Laids MK| slysti 

LIŠKI <52> [Lischke DIA MK| pintinė 

LITERARS aj <25> |literarisch + literars MK] literatūrinis 
LITERATS <32> [Literat MK] literatas 
LITERATŪRI <52> |Literatur MK| literatūra 

LITS <26> [lčts, lėtas MK] pigus 

LITTAN <35> |Litt DIA MKĮ prekystalis 

LITTERA <45> |litera + littera MK] raidė 

LITWEI <120> [praliten II 13 MK| lietis 

LIZJA T Liztwei ps 3 lise 107 

LiZTWEI <75> Įlise 107 drv] lipti (kopti) 

LIZUNS T Liztwei pe pr ac lisuns 127 

LOKALI <52> |Lokale MK] valgykla 

LOKATIWS <32> [Lokativ MK] vietininkas (lokatyvas) 
LOKOMOTIWI <52> [Lokomotive MK] lokomotyvas, garvežys 
LOKOMOTWEDIKS <32> |Lokomotivfihrer MK] mašinistas 
LONDUNS <32> [London MK] Londonas 

LUBA <46> [Lubbo E 206] luba, lenta (lubų) 
LŪBENIKS <32> [Lūbeniks 99] sutuokėjas 

LŪDINI n0m sg f<50> [Ludini E 186] šeimininkė 
LŪDIS 7; <40> [Ludis E 185] šeimininkas 

LŪGIS <40> [Lugis E 341] pyragas 

LUITNANTS <56> [Leutnant MK] leitenantas 

LUKS <32> [Luk ON] Elkas 

LUKS > <57> [Luckis E 640] pliauska, balana 
LUKUTTIS <40> [Locutis E 562] karšis 

LULKI <52> [Lulike DIA MKĮ pypkė 

LUNKAN + <35> [Lunkan E 644] lunkas, karna, lunkas 
LUNKI x0m se /<50> [Lonki E 800] takas 

LUNKS 1 <57> [Lunkis E 199] kampas 

LŪSIS /<58> [Luselauke ON VM] lūšis 

LŪZIS <40> [Luse DIA] lūžis 
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M 


MADLA <45> [Maddla 47] malda, prašymas 
MADLAS T Madla n0m pl madlas 57, 

MADLI [madli 117 MKĮ prašom 

MADLI T Madlitun ps / sg madli 67 

MADLIKA <45> [madlikan 79 dry] maldelė 
MADLIKAN T Madlika acc madlikan 79 

MADLIMAI T Madlitun ps 1 pl madlimai 49, 

MADLIN T Madla acc madlan 49,,, madlin 49, 
MADLISNA <45> [madlisna 93] meldimas, maldavimas 
MADLITI T Madlitun ip 2pl Madliti 117,, 
MADLITUN <138> [madlitwei 57,,] maldauti, prašyti 
MAGIJA <45> [Magie MK] magija 

MAGIKS <40> [Magiker MK] magas 

MAGISKAI av <25> [Magiskas dv] magiškai 





MAGISKAS aj nom sg m <25> [Magija + magisch MK] magiškas 


MAGISTRAS nom sg m <32> [Magister MK] magistras 
MAGS <32> [Magen + maga MKĮ skrandis 

MAI- T As enc! ob! maim 79 „MK 

MAIGA <46> [maiggun 101 drv] miegas 

MAIGAN T Maiga acc maiggun 101 

MAIGINTUN <82> įmigtwei drv] migdyti 

MAIJS <32> [Mai MK] gegužė (gegužės mėnuo) 

MAIM T As dar maim 79,, 

MAINA <46> [Mainatun dv] mainai 

MAINATUN <132> [mainyti + mainit + -mieniaė MK] mainyti 
MAISALI <52> [ĮMaysatun drv] mišinys 

MAISATS aj <25> [Maysotan E 466 drv] margas (raibas) 
MAISATUN <132> [Maysotan E 466] maišyti 

MAISE T As (Majs) gen maisei 69 

MAISS <36> [moasis E 516] dumplės 

MAISTERIS <40> [Meister MK) meistras 

MAITAI T Maitatun ps 3 maita 103 

MAITARS <36> [Maiters Gr] šelmis 
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MAITASNA <46> [maitasnan 33] maitinimas 
MAITATUN <132> įmaita 103 drv] maitinti, penėti 
MAITATUN SI <132> [maitatunsin 87] maitintis 
MAIZIS <40> [moasis E 261] miežis 

MAJA T Majs nom sg f maia 71 

MAJASMU T Majs dar sg m maiasmu 67 

MAJJAI T Majs dar sg.f mayiey II 13,, 

MAJJAN T Majs acc sg maian 41 

MAJJANS T Majs acc pl maians 37 

MAJS gen maise, pn po I sg nom sg m <20> [mais 75] mano 
MAKS <32> [Dantimax E 93] dėklas, įmova 
MALARAUSNA <45> [Malarautun drv] tapyba 
MALARAUTUN <143> [Malars MK] tapyti 
MALARINI <50> [Malars dv] tapytoja 

MALARS <32> [Maler MK] tapytojas 

MALDAI T Malds n0om pl m Maldai 97 
MALDAISIMANS T Maldaisis dar plm maldaisimans 75 
MALDAISIN T Maldaisis acc sg maldaisin 45 
MALDAISINS T Maldaisis acc pl m maldaisins I 11 
MALDAISIS <40> įmaldaisimans 75 dv] mokinys 
MALDAISIS T Malds cp maldaisin 45 

MALDAIŠAI T Maldaisis n0m plm maldaisei 111 
MALDANS T Malds acc pl maldans 85 

MALDENIKS T Malniks Maldenikis E 189 

MALDIN + <37> [Maldian E 438] kumeliukas, jauniklis 
MALDS aj <26> [Maldai 97 dv] jaunas 

MALDŪNI <50> [Maldūnin 17 VM] jaunimas, jaunystė 
MALDŪNIN T Maldūni acc / Maldūnin 17 
MALDŪNS <32> [Maldūnin 17 MK] jaunuolis 
MALKA <45> [Malko Gr] malkos 

MALKAN <35> |Malks drv] smulkmena, smulkmė 
MALKIKS aj <25> |Malks dv] mažytis, smulkutis 
MALKIS <40> [Malkis E 579] stinta 
MALKPENINGS <32> [Kleingeld MK] smulkieji (smulkūs pinigai) 
MALKS aj <26> [Malkis E 579 VM] smulkus 
MALNIKAI T Malniks n0m pl malnijkai 47 
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MALNIKAN T Malniks acc sg malnijkan 133 

MALNIKANS T Malniks acc pl malnijkans 37 

MALNIKAS T Malniks gen sg malnijkas 115 

MALNIKIKAI T Malnikiks rom pl malnijkikai 111,, 
MALNIKIKAMANS T Malnikiks da/ pl malnijkikamans 115, 
MALNIKIKAN T Malnikiks acc sg malnijkikan 131 
MALNIKIKANS T Malnikiks acc pl malnijkikans 111, 
MALNIKIKS <32> [malnijkiks 115,,] vaikelis 
MALNIKISKAS aj nom sg m <25> [Malniks drv] vaikiškas 
MALNIKISKU <49> [Malnikiskas drv] vaikiškumas 
MALNIKISTA <45> [Malniks drv] vaikystė 

MALNIKS <32> [malnijks 115] vaikas 

MALNIKU T Malniks dar sg Malniku 131 

MALTUN <82> |Malunis E 316 VM] malti 
MALŪNAKELIN + <35> [Maluakelai E 321] malūnratis 
MALŪNASTABS <32> [Malunastaib E 319] girna 
MALŪNS <32> [Malunis E 316] malūnas 
MANDIWELIS <40> [Mandiwelis E 318] milinys 
MANGA <45> [Manga Gr] kekšė 

MANGAS T Manga gen Mangos Gr 

MANS T Mesacc mans 33 

MANTA <45> [Monte APN + manta MK] lobis 
MANTELS <32> [Mantel MK] paltas 

MAPPI <52> |Mappe MK] portfelis 

MARANGAN n <35> [Morungen ON VM] Morongas 
MARGS <32> [Moargis E 239] margas (žemės) 
MARIJA <45> [Marian 41] Marija 

MARKS <32> [Marx 111] Markas 

MARKS aj <25> [Markelauke ON VMĮ šlapias 

MARRI n0m są f<50> [Mary E 65] marios (įlanka), įlanka 
MARTI <54> [Martin 107 dv] marti, nuotaka 

MARTIN T Marti acc Martin 107 

MARTS <32> |Mirz MK| kovas (kovo mėnuo) 

MAŠINI <52> [Maschine MK] mašina (mechanizmas) 
MAŠINISPLINTI <52> [Maschinengewehr MK|] kulkosvaidis 
MAŠINISPLINTISTS <32> [Mašinisplinti + kaemista MK] kulkosvaidininkas 
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MATEMATIKERIS <40> [Mathematiker + Predickerins 17 MK] matematikas 
MATEMATIKI <52> |Mathematik MK] matematika 
MATEMATISKAS aj <25> [Matematiki dry] matematinis 
MATROZI <54> [Matrose MK] jūreivis (karo laivyne), matrosas 
MATS <32> [mattei 115 VM] mastas, dydis, saikas, matas 

MATTAI “/oc" se (av) [(en) mattei 115] mastu 

MAZGENA <45> [Mulgeno E 74] smegenys 

MAZIKS aj <25> [massais 115 + mažiukas MK] mažytis 

MAZILAI T Mazitwei cn 3 musilai 121 

MAZINGI av [musingin 71] gūlima 

MAZINGIS aj <27> [musingin 71] galimas 

MAZINGISKU aj <49> [Mazingis drv] galimybė 

MAZITWEI <137> [musilai 121 drv] galėti 

MAZS ajcp V Likuts <26> [massais 115 + likutis MK] mažesnis 
MAZUKKA <45> [Mosuco E 662] žebenkštis 

MAZZAIS av [massais 115] mažiau 

MAZZAN av [massais 115 + likuts MK] mažiau 

MAZZI T Mazūtwei idps 1 sg massi 45, id ps 2 sg massi 79, id ps 3 massi 17 
MAZZIMAI T Mazitwei id ps 1 pl massimai 91 

MECENINI <50> [Mecėns dry] mecenate 

MECENS <32> [Mizen MK] mecenatas 

MEDDIN + <37> [Median E 586] miškas 

MEDDU + <44> [Meddo E 391] medus 

MEDENIKS <32> [Medenixtaurw' E 766 VM] miškininkas (miškinis) 
MEDENIKS TATTARWAS n0m sg m <36> [Medenixtaurw E 766] kurtinys 
MEDICINI <52> [Medizin MK] medicina, vaistas 

MEDINITI <52> [Medinice E 357] dubuo (varinis) 

MEDIS <38> [Medies E 696] medžiotojas 

MEAANI <52> [Medione E 699] medžioklė 

MEKANIKI <52> [Mechanik MK] mechanika 

MEKANISKAS aj nom sg m <25> [mechanisch MK] mechaniškas 
MEKANISMUS <32> [Mechanismus MK] mechanizmas 
MELATTA <45> [Melato E 743] meleta (žalioji) 

MELDI <45> [Mealde E 52] žaibas 

MEN T As acc mien 27 

MENNEI T As da: mennei 41 
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MEĖNSA no0m se /<45> [Menso E 374] mėsa 

MENSA n0m sg f<45> [mensa 101,,] kūnas (kūno mėsa) 

MENSAN T Mčnsa acc sg mensan 101, 

MENSAS T Mėnsa gen sg mensas 45 

MENSUN T Mčnsa gen pl menschon I 9 

MENTIMAI T Mėntitun ps 1 pl mėntimai 29 

MEĖNTITUN <138> [mčntimai 29 dry] meluoti 

MERGA nom sg /<46> [Mergo E 192] mergina 

MERGA nom sg f<46> [Mergu 67] merga, tarnaitė 

MERGAMANS 7 Merga dar pl Mergūmans 

MERGAN T Merga acc sg Mėrgan 35 

MERGIKA <45> |Mergo E 192 + bratrikai 89] mergaitė 

MERGISTA <45> [Merga + Gennista + mergystė MK) mergystė 

MERGUZZI <52> [merguB Gr] merga, tarnaitė 

MERSITUN <134> [meršėti MK] pamiršus būti 

MES pn I nom pl <6> [mes 29] mes 

MESTUN <72> |pomests 105 VM] mesti 

METITUN <134> [Mestun drv] mėtyti 

MĖTRAS nom sg m <32> [Meter MK] metras 

METSIMTAN <35> |[Jahrhundert + gadsimts MK] amžius (šimtmetis), šimtmetis 

METTAN x <35> [Mettan E 12] metai 

MIGITWEI <136> |ismigė 101 drv] miegoti 

MIGLA <46> įmigla + migla + mgta MK] prieblanda, sutemos 

MIGRACIONI <52> [Migration MK] migracija 

MIGTWEI <125> [enmigguns 81 + meicte Gr] snausti 

MIKSA <47> [Miksitwei drv + miksa MK] miknius, miknė 

MIKSI <52> [Miksis drv] vokietė 

MIKSINTUN <82> [Miksis drv] vokietinti 

MIKSIS <40> [Mixkai 17 VM] vokietis 

MIKSISKAI av [Mixkai 17] vokiškai 

MIKSISKAN <35> [Miksiskas + Deutsch MK] vokiečių kalba 

MIKSISKAS aj nom sg m <25> [Mixkai 17 VM] vokiškas 

MIKSITWEI <134> [Mixkai 17 + miksėti + niemy, Niemiec MK] miksėti, 
marmėti (nesuprantamai) 

MIKSKAI T Miksiskai 

MIKSKATAUTA <45> [Miksis + Tauta + Deutschland MK] Vokietija 
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MIKSKIBI <52> [Mikskai + Mikskatauta MK] vokiškumas 

MILAI T Milūt ps 3 milė 37 

MILAI T Mils nom pl milai 89S 

MILAS T Mils gen sg m mijlas 109 

MILI <52> [mijlin 125 dry] meilė 

MILIARDARS <32> [Milliardir + Milionars MK] milijardierius 

MILIARDI crd <52> [Milliarde MK] milijardas 

MILIARDINS ord <25> [Miliardi drv] milijardas (milijardinis) 

MILICI <52> [Miliz MK] krašto apsaugos savanoriai 

MILIN T Mili acc f mijlin 125 

MILIN T Mils acc sg milan 79 

MILIN T Mis x (av) [mijlan 27] meiliai 

MILIN + <35> [mijlan 115,,] meilė 

MILINAN <35> [milinan 103] dėmė 

MILINGIS aj <27> [milings ( sanfi angenehm) DIA MK] meilus, švelnus, 
malonus 

MILINI <52> [Melne E 161] mėlynė 

MILINS aj <25> [milinan 103 VM] purvinas 

MILIONARS <32> [Millionžir MK] milijonierius 

MILIONINS ord <25> [Milions drv] milijonas (milijoninis) 

MILIONS crd <32> [Million MK] milijonas 

MILIS av cp [mijis 89] meiliau 

MILIS T Militun ip 2 sg Mijlis 97 

MILITAI T Militun pc pt pa nom pl m milijtai 131 

MILITANTS <56> [Miliz + Orkestrants + militant MK] savanoris (karys) 

MILITARS <32> [Militūr MK] kariškis 

MILITI T Milis, Miltun ip 2 p! milijti 103, 

MILITUN <137> [milijt 29,] mylėti 

MILIWUNS T Militun pc pt ac nom sg m milijuns 103, 

MILLIN <35> [milan E 455] milas 

MILS a; <25> [mijls 49] mielas 

MILTAN + <35> [Meltan E 335] miltai 

MIMELI <52> [Memel MK Kęstutis Demereckas] Nemunas, Klaipėda 

MIMS aj <26> įmėms, Mėmele, Nemunas/Memel? niemy MK] nebylus 

MINIKS <32> [mynix E 511] odminys 

MINIKS <32> [Menig E 8] mėnulis 
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MINISNA <46> [minisnan II 15 d/v] atmintis 

MINISNAN T Minisna acc minisnan II 15 

MINISTĖRIJAN <35> [Ministerium MK] ministerija 
MINISTERIS <40> [Minister MK] ministras 
MINISTERIWAITIN n<37> [Ministeris + Waitin MK] ministrų taryba 
MINITUN <139> [menisnan I 15] atsiminti, mintyje turėti 
MINKSTAS aj <26> [minkštas + miksts + miękki MK] minkštas 
MINKUS <32> [mynkus Gr] vienuolis 

MINSAWI <52> [Mynsowe E 364] dubuo 

MINSA <45> [Mynsowe E 364, mensa VM) stalas (valgomasis) 
MINSS <61> [Menig E 8 MK] mėnuo 

MINUS [minus MK] minus 

MINUSAN <35> [Minus MK] minusas 

MINŪTI <52> [Minute MK] minutė 

MIRITWEI. 1 <138> [mierzyč, mėrit VM MK) matuoti 
MIRITWEI. 2 <138> [ermirit 69 VM] galvoti, manyti 
MIRKLINI <52> [Mercline E 48] dulksna, amalas, miltligė 
MIRSTUN <98> [pamiršti + aizmirst + Mersitun MK] pamiršti 
MIS MIS ij įmis DIA MK kic kic 

MISTAN 7 <35> [Mestan E 796] miestas 

MISTERIJAN <35> [Mysterium MK] misterija 
MISTIKERINI <50> |Mistikeris dry] mistikė 

MISTIKERIS <40> [Mystiker MK] mistikas 

MISTIKI <52> [Mystik MK] mistika 

MISTISKAS aj nom sg m <25> [mystisch MK] mistinis 
MISTRAN T Mistras acc Mistran 91 

MISTRAS n0m sg m <32> [Mistran 91] magistras, vadas 
MIŠMAŠS <32> [Mischmasch GIN] kratinys, jovalas, mišrainė 
MITIS <40> [Metis E 166] metimas 

MIZALS <36> [Miziwei drv + mizali MK) šlapimas 
MIZTWEI <89> |myžti + mizt + miazga MK] šlapintis, myžti 
MONSTERISKAS aj <25> [Monstran drv] siaubingas, pasibaisėtinas 
MONSTRAN <35> [Monstrum MK] pabaisa 

MORALI <52> [Moral MK| dorovė 

MORALISKAS aj nom sg m <25> [Mūrali drv] dorovinis, doras 
MORFOLOGIJA <45> [Morphologie MK] morfologija 
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MORFOLOGISKAS aj <25> |MK] morfologinis 

MOTORKELIN <35> [Motors + Kellin MK] motociklas 

MOTORS <32> [Motor MK] variklis, motoras 

MŪISESAN T Mūisess acc muisieson 69] 

MŪISESS aj | Debiks cp <25> [muisieson 69] didesnis 

MŪISESINTUN <82> [Mūisess dry] didinti, išdidinti, padidinti 

MŪISISKAN av [ĮMūisess MK) daugiausia 

MŪISISKU <49> [Mūisess MK] dauguma 

MŪKI <52> [Moke E 265] aguona 

MUKINNA T Makint ps 3 mukinna 49, 

MUKINNAITI T Makint ip 2 p! mukinaiti 59 

MUKINNEWAUSNA <45> |Mukinnewautwei dry] mokytojavimas 

MUKINNEWAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 + mokytojauti MK] 
mokytojauti 

MUKINNEWI <50> |Mukinnewis drv] mokytoja 

MUKINNEWINGINS T Mukinnewingis acc pl! Mukinnewingins 87, 

MUKINNEWINGIS T Mukinnewis 

MUKINNEWINS T Mukinnewis acc pl mukinnewins 89 

MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 87,] pamokantysis, mokytojas 

MUKINNIMAI T Mukintun ps 1 pl mukinnimai 29 

MUKINNUNS T Mukintun pc pt ac mukinnons 121 

MUKINSNA <45> įmukinsnan 85 d/v] mokymas 

MUKINSNAKLUMPIS <40> [Lehrstuhl MK] katedra (įstaiga) 

MUKINSNAN T Mukinsna acc mukinsnan 85 

MUKINTS T Mukintun pc p/ pa mukints 49 

MUKINTUN [mukint 65] mokyti 

MUKINTUN SI įmukint 65 dry] mokytis 

MUKITUN <136> [wyssen mukis II 9 + mokėti + macet VM] mokėti (sugebėti) 

MURRAUTWEI <143> įmurrawuns 69 drv] niurnėti 

MURRAWINGIS aj <27> [Murrautwei drv] niurzgus, zirzlus 

MURRAWUNS T Murrautwei pc pt ac murrawuns 69 

MŪRS <32> [mūr, mūras MK] mūras 

MŪSA <45> [Moazo E 178] teta 

MŪSA <45> [muso E 782] musė 

MUSAINS aj <25> [Mussan + Geltains MK] samanotas 

MUSLIMA <45> [Muslima MK] musulmonė 
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MUSLIMŪNISKAS <25> [Muslimūns dry] musulmoniškas 
MUSLIMŪNS <32> [Muslimun MK] musulmonai 

MŪSLIN + <35> [mosla Gr] klijai 

MŪSLINTUN <82> |[Mūslin drv] klijuoti 

MUSSAN <35> [musos, mech MK] samanos 

MUSSITS aj <25> |Ebmussitwei drv] apsamanojęs 

MŪTERISTA <45> [Cristionisto E 794 + motinystė] motinystė 

MŪTI <66> [Mothe E 170] motina 

MŪTIN T Mūti acc f Mūtien 29 

MUTISKEĖRMENS <61> [Mūti + Kėrmens + Mutterleib MK] įsčios (motinos) 
MŪTUN <113> [aumūsnan drv] mazgoti 

MUZĖJAN <35> [Museum MK] muziejus 

MUZIKANTI <50> [Muzikants dry] muzikantė 

MUZIKANTS <56> [Musikant MK] muzikantas 

MUZIKI <52> [Musik MK] muzika 

MUZIKITWEI <139> [musizieren + muzicčt, muzikuoti MK] muzikuoti 


N 


NA prp acc [(seggit)na 39] ant 

NA AUŠAUTIN [Aušauts + auf Borg MK|] skolon 

NABBIS <40> [Nabis E 123] bamba 

NABBIS <40> [Nabis E 297] stebulė 

NABETTA <45> [Nawetto E 323] stebulinis velenas 

NABŪWIS <40> [Aufbau + virsbūve + antstatas MK] antstatas 

NADASNA <46> [Nadatun dv] pasiūla, pasiūlymas 

NADATUN <118> [anbieten + piedavat + Datwei MK) siūlyti, pasiūlyti 

NADILI <52> [Nadele E 17] sekmadienis 

NADIRISNA (kirsa acc) <46> [Nadiritwei drv] stebėjimas (sekimas), priežiūra 
(sekimas), sekimas (stebėjimas) 

NADIRITAJS <32> [Nadiritwei dry] prievaizdas 

NADIRITWEI (kirsa acc) <134> [Diritwei + aufsehen MK] stebėti (sekti), 
sekti (stebėti) 
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NADRUWISNA <46> [nadruwisnan 63 drv] viltis 

NADRUWISNAN T Nadruwisna acc nadruwisnan 63 

NADRUWITWEI (na acc) <134> [Nadruwisna MKĮ tikėtis 

NADWESTWEI <79> [nadewisin 89 VM, MK] dūsauti 

NAFTA <455> [Nafta MK] nafta 

NAFTAS gen attr naftos attr 

NAGĖ <53> [Nage E 145] koja 

NAGĖPIRSTIS <40> [Nagepristis E 149] kojos pirštas 

NAGNAN 7 <35> [Nognan E 498] oda (išdirbta) 

NAGS <36> [Nagis E 371] titnagas 

NAGS aj <26> [Nognan E 498 VM] nuogas 

NAGUTTIS <40> [Nagutis E 117] nagas (piršto) 

NAGŪTIS <40> [Nagotis E 349] katiliukas su kojomis 

NAIKINTUN <82> [Niktwei drv MK] naikinti (panaikintiti), panaikintiti 

NAKTAUTWEI <143> |[Nakts drv MK] nakvoti 

NAKTIN T Nakts acc nacktin 81 

NAKTS 7<58> [nackt Gr] nakts 

NALAZINTUN <82> |Lazintun drv] uždėti 

NAMS <36> [namas + nams MK] rūmai (įstaiga) 

NAREWINGIS aj <27> [Nars drv] drąsus, narsus 

NARRIKIS <41> [Naricie E 664] šeškas 

NARS <32> [Narioth + noras, narsa + nrav MK] narsa, drąsa 

NASEILAS T Naseilis gen Naseilis I 11 

NASEILIN T Naseilis acc naseilen I 7 

NASEILIS <40> [Naseilis I 11 drv] dvasia 

NASI <50> [Nozy E 35] nosis 

NASIPRALI n0m sg /<52> [Noseproly E 86] nosiaskylė 

NATALLIS <40> [Talus E 207 VM + nadewisin 89 MK] lubos 

NATS /<58> [Noatis E 291] dilgėlė 

NAUDA <46> [nauda + nauda MK| pajamos, pelnas 

NAUDINGIS <27> [nauda dv] pelningas 

NAUJORKS <32> [New York, Nowy Jork MK] Niujorkas 

NAUNAGIMMUNS pc pr ac <68> [naunagemmans 131] gimęs naujai, 
naujagimis 

NAUNAGIMTAN T Naunagints acc naunagimton 115 

NAUNAGIMTS pc pi pa T Naunagimmuns 
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NAUNAN T Nauns acc nawnan 65 

NAUNINGIS m <40> [naunings 87] naujokas 

NAUNS aj; <26> [nauns 63] naujas 

NAUTEI T Naūts dar sg f nautei 29 

NAUTIN T Naūts acc sg nautin 91 

NAUTINS T Naūts acc pl nautins 31 

NAUTS /<58> [nautei 29 drv] bėda 

NAWAPRŪSISKAN <35> [Prūsiskan + Naws MK] naujaprūsių kalba 
NAWS aj <25> [nawans I 13] naujas 

NAWS /<58> [Novis E 151] lavonas, numirėlis 

NAWWAN T Naws aj nawans I 13 

NAWWANIN T NAWAN pnl neuwenen II 13 

NAWWIBI <52> [Pilnibi MK] jaunatis 

NAWWINISKU <49> [Naws dry MK] naujiena 

NEGGI [neggi 31] ir ne, nei, NEGGI..., NEGGIL... nei..., nei... 
NEIKAUSNA <46> [Neikaūtwei drv] pasivaikščiojimas 
NEIKAUTWEI <144> [neikaut 65] vaikščioti 

NEPŪTINI <50> [Nepūts MK] anūkė 

NEPŪTS <57> [JB MK] anūkas 

NERSTWEI <76> [ernertimai 31 MK] pykti 

NERTES T Nerti gen sg nierties 115 

NERTI <50> [nierties 115 drv] įniršis, pyktis 

NERTIN T Nėrti acc sg nertien 39 

NĖRTINGIS aj <27> |Nerti drv) rūstus 

NEUTRALS aj <25> [neutral MK] neutralus 

NEUTRALITATI <52> [Neutralitūt MK] neutralitetas, neutralumas 
NĖEUTRALIZITUN <139> |neutralisieren MK) neutralizuoti 
NĖEUTRAN <35> [Neutrum MK] bevardė giminė 
NEWINADESIMT crd [Ainadesimt, Newinei MK] devyniolika 
NEWINADESIMTS ord <26> ĮNewinadesimt drv] devynioliktas 
NEWINDESIMTS <58> [Newinei MK] devyniasdešimt 
NEWINDESIMTS ord <26> [Newindesimis drv] devyniasdešimtas 
NEWINEI crd <27> [Newinis 35 + neun + devyni MK] devyni 
NEWINEREI ( + pl tantum) <27> [devyneri MK] devyneri 
NEWINEREI <27> [Newinerei + dziewięcioro MK] devynetas 
NEWINERINSUN |dangonsuen TN MK| devyniese 
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NEWINETA <45> [Warto E 210 + devynetas MK] devynetas 
NEWINSIMTA [Warto E 210, Newineta MK] devyni šimtai 
NEWINSIMTS ord <26> [Newinsimta drv] devyniašimtas 
NEWINTS ord <26> [Newints 35] devintas 

NI [ni 29] ne, nė 

NI ANGA [chyba nie MKĮ vargu ar 

NI ENBANDAN [ni enbandan 27] bergždžiai 

NIAINA T Niains niaina 61, 

NIAINAN T Niains acc niainan 71, 

NIAINESE T Niains gen neainessa 55, 

NIAINS n0m se m <21> [niains 109] nekūds 

NIAINUNTAN T Niainunts acc niainonton 55 

NIAINUNTS pr m, /<19> [niainonts 103] niekas 

NIAUBILINTS pc <29> [gen niaubillintis 125] bežadis 
NIAUMADLIMINAI av [Niaumadlimins dry GIN] nepermaldaujamai 
NIAUMADLIMINS aj <25> |Aumadlitun dry GIN] nepermaldaujamas 
NIAUMENEWINGIS aj <27> |Aumenewingis drv] nesąmoningas 
NIAUMENEWINGISKU <49> (Aumenewingisku drv] nesąmoningumas 
NIBLANDEWINGI av [Blandewingi drv] neklystamai 
NIBLANDEWINGIS aj<27> [Blandewingis drv] neklystantis (tikslus) 
NIDĖEIWISKU <49> [nideiwiskan 29 dv] bedievystė 
NIDINKAWINGIS aj <27> [Dinkawingis drv] nedėkingas 
NIDINKAWINGISKU <49> |Dinkawingisku dv] nedėkingumas 
NIDRŪWIN T Nidrūwis acc nidruwien 55 

NIDRUWINGEI T Nidruwings n0m pl! m nidruwingi 101 

NIDRUWINGIN T Nidruwings gen p/ nidruwingin 121 
NIDRUWINGIS aj <27> [nidruwingi 101 dv] netikintis 
NIDRUWINTIN T Nidruwints acc nidruwintin 119 

NIDRUWINTS T Druwėt pc ps ac <29> [nidruwintin 119 d7v] netikintis 
NIDRŪWIS <40> [nidruwien 55 drv] netikėjimas 
NIENIMMEWINGIS aj <27> [Enimmewingis dv] neleistinas 
NIETNISTIS <58> [nieteistis 115 drv] nemalonė 

NIETNISTIS T Nietnistis gen f nieteistis 115 

NIETRAWINGIS aj <27> [Etratwingis drv] neatsakingas 
NIETRAWINGISKU <49> |Nietratwingis drv] neatsakingumas 
NIETTREPEWINGIS aj <49> [Ettruptwei dry GIN] primygtinis (nuolatinis), 


neatsikratomas 
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NIETTREPEWINGISKU <49> |Niettrepewingis drv] primygtinumas 
NIGGEISTAI av [Geistun drv + nelauktai MK] netikėtai, staiga 
NIGGEISTAS aj [Geistun drv + niespodziewany MK] netikėtas, staigus 
NIGIDINGIS a; <27> [nigidings 69] begėdis 

NIJAU [neaw BPT] nebe 

NIKAI [nikai 49] negu, nekaip (negu) 

NIKANKSTS aj <25> [nikanxts 69] nepadorus 

NIKA pn n <9> [Ni + Ka MK] niekas (nieko) 

NIKEWINGIS aj <27> [Niktwei drv] pražūtingas 

NIKLAUKAI <32> [Nicklawken ON] Nikolaikai (Mikolaikai) 
NIKSNA <45> [Niktwei drv] pražūtis 

NIKTWEI <97> [nykti + nikt + niknąč MK| nykti 

NIKWEI [niguei 65] niekur 

NIKWEIGI [nigueigi 107] niekad (niekur) 

NIPAUSISKAS aj nom sg m <25> [Pausan MK] bešališkas 
NIPAUSISKU <49> |Nipausiskas dv] bešališkumas 
NIPAGATTAWINTS pc pr pa <69> [nipogattawints 77] neparuoštas 
NIPAKLŪSMINGIS aj <27> [nipoklusmings 67] neklusnus 
NIPEISALINGIS aj <27> [Peisalingis drv] neraštingas 
NIPEISALINGISKU <49> [Peisalisku drv] neraštingumas 
NIPERLANKSNA (ezze acc) <46> [Perlanksna drv] nepriklausomybė (nuo) 
NIPERLANKUS (ezze acc) aj <31> [Perlankus drv] nepriklausomas (nuo) 
NIRINKAWINGIS aj <27> [Rinkautwei drv MK] neišrankus (nelepus) 
NIRINKAWINGISKU <49> [Rinkawingis drv] nelepumas 
NIRTAJS <32> [Nirtwei drv] naras 

NIRTWEI <97> [nirti, nirt, nurzač MK] nerti (kur) 

NISATAUSNA <46> [Nisatautwei dv] trūkumas, stoka 
NISATAUTWEI <143> [Satautwei drv MK] trūkti (stokoti) 
NISATWINEWINGIS <27> [Satwintun dry] nepasotinamas 
NISATWINISKU <49> |Nisatwins dry] nepakankamumas 
NISATWINS <25> [Satwins drv] nepakankama 

NISKISTISKU <49> [Skistisku + nideiwiskan 29 MK] purvas, nešvarumai 
NISTANINTS <29> [Statwei drv] nenutrūkstamas, nesustojamas 
NIWINŪTAN T Niwinūts acc niwinūton 43 

NIWINŪTISKU <49> [niwinūtiskau 43 drv] nekaltumas 

NIWINŪTS aj <69> [niwinūton 43 drv] nekaltas 
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NO pyp acc [no 17] ant 

NOBUWIS <40> [Stock + Aufstockung, Aufbau + Riklis MK] aūkštas 

NODA <45> [dė-mesys + uz-maniba, Auf-merksamkeit MK] dėmesys, atidumas 

NODEWINGI av [Nūda drv) atidžiai 

NODEWINGIS aj <27> [Noda drv] atidus, dėmesingas 

NODWISIN T Nėdvisis acc sg nadewisin 89 

NODWISIS <40> [nadewisin 89 dry] dūsavimas 

NOLINGA <45> [Nolingo E 453] pavadis 

NOMADS <32> [Nomade MK| klajoklis 

NOMAITS <32> [Nomaytis E 684] meitėlis 

NOMINATIWS <32> [Nominativ MK] vardininkas 

NOPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napašė MK] antpuolis, priepuolis 

NOPEISAN <35> [Užrašas, uzraksts, napis dv] užrašas (paminklinis pan.) 

NOPLASS <32> [Noploz E 396] kočėlas 

NOSEILANIKS <32> |Geistlicher MK] dvasininkas, kunigas 

NOSEILAS T Noseilis gen Noseilis 109 

NOSEILAWINGISKAN T Noseilawingiskas aj acc Noseilewingiskan 123 

NOSEILAWINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123] dvasiškas, 
dvasinis 

NOSEILIN T Noseilis acc Noseilien 41 

NOSEILIS T Naseilis 

NOWAITESNA <45> [Nowaitetun d/v] šmeižtas, paskala 

NOWAITETUN <131> [nowaitiūuns 69] apkalbėti 

NOWAITETWEI <131> [nowaitiauns 69] liežuvauti 

NOWAITEWINGIS <27> [Nowaitetwei drv] šmeižikiškas 

NOWAITEWUNS T Nowaitetun pc pt ac nom sg m nowaitiūuns 69 

NU [na, nu, nū(n), nū, nun MK| na, ir štai 

NŪDELIS pl <52> [Nudeln, nūdeles MK] makaronai, lakštiniai 

NŪMANS T Mes dat p! noūmans 49, 

NŪMAS T Mes dat p! noūmas 39 

NUMMERI <52> [|Nummer MK] numeris 

NURTWĖ <53> [Nurtue E 479] marškiniai 

NUSA T Nūss pr po I pl nom sg f nousa 55 

NŪSAN T Nūss acc sg Nusan 19 

NŪSANS T Nūss acc pl noūsons 31 

NŪSESMU 7 Nūsmu noūsesmu 31 
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NUSKILS [nuskils E 299] bėgis (rato šyna), ratlankis (geležinis) 
NŪSMU T Nūss dar sg m noūsmu 35 

NŪSS pn po I pl nom sg m <18> [nousa 55] mūsų (mūsas) 
NŪSUN T Mes gen nusun I 7 

NUWEMBERIS <40> [November MK] lapkritis 


N 


2 


N [ni] minkštas n 


0 


O [0] trumpas o, kuris pasitaiko tik tarptautiniuose žodžiuose ir taraimas kaip a (žr. 
a). 

O [6, 0] ilgas visuomet kirčiuotas balsis, skoliniuose traukia kirtį ant savęs. 

O [0 83] 0! 

O HOHO [hoho MBS] o! 

OAZI <52> |Oase MK] oazė 

OBJAKTAN <35> |Objekt MK] objektas, papildinys 

OBJAKTISKAS aj <25> [Objaktan drv] objektinis 

OBJAKTIWS aj <25> [Objaktan + Subjektiws MK] objektyvus 

OBJAKTIWS <32> [Objektiv MK] objektyvas 

OCEANS <32> [Ozean MK] vandenynas 

OKUPACIONI <52> [Okkupation MK] okupacija 

OKUPACIONISKAS aj nom sg m <25> |Okupacioni drv] okupacinis 

OKUPANTI <50> [Okupanis drv] okupantė 

OKUPANTS <56> [Okkupant MK] okupantas 

OKUPATUN <131> Įokkupieren + Okupants MK] okupuoti 

OLIWA <45> [Olive + oliva MK] alyva 
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OLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgriin MK] gelsvai žalias 
OPERETI <52> |Operetie MK) operetė 

OPERI <52> [Oper MK] opera 

OPOZICIONI <52> [Position MK] opozicija 

ORANŽINS <25> [orange MK] oranžinis 
ORGANIZACIONI <52> [Organisation MK) organizacija 
ORGANIZITUN <139> Įorganisieren MK] organizuoti 
ORKESTRAN <35> [Orchester MK] orkestras 
ORKESTRANTI <50> [Orkestran + Muzikanti MK] orkestrantė 
ORKESTRANTS <56> [Orkestran + Muzikants MK] orkestrantas 
OSNA <45> [Ostun drv] uoslė 

OSTUN <77> [uosti + ost + b-adač MK| uostyti 


P 


PA prp dat [po 41] po (kuo) 

PA pyp acc [po 83] po (ko), pagal 

PAANTRINSENIS <40> [Paantrintun MK) pasikartojimas 
PAANTRINSENISKAS aj nom sg m <25> [Paantrinsna drv] pakartotinis 
PAANTRINSNA <45> [Paantrintun MK] pakartojimas 
PAANTRINTUN <82> įwt6rzyč MK] pakartoti 

PAANTRINTUN SI <82> įwt6orzyč MK| pasikartoti 

PAAUGINNAITI T Paaugintun ip 2 p/ poauginneiti 93 

PAAUGINTS T Paaugintun pc p/ pa poaugints 133 

PAAUGINTUN <82> |poaugints 133 drv] išauginti 

PABALZA <45> [Pobalso E 489] čiužinys 

PABAJJINTUN <82> [pobaiint 87] bausti 

PABANGINNUNS T Pabangintun pc pt ac pobanginnons 69 
PABANGINTUN <82> [pobanginnons 69 drv] pajudinti 
PABELZTWEI <7A> [82]Pobalso E 489 VM] išsipūsti, išpampti, išsipūsti 
PABILISNA <46> [Pabilitun drv] pavadinimas 

PABILITUN (per acc) <134> [Bilitun drv + benennen MKĮ] pavadinti 
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PABRANDINSNA <46> [pobrandisnan 73 drv] apsunkinimas 

PABRANDINSNAN T Pabrandinsna acc pobrandisnan 73 

PABRANDINTS T Pabrandintun pc pt pa pobrendints 69 

PABRANDINTUN <82> [pobrendints 69 drv] apsunkinti 

PADAST SI T Padatun si ps 3 sien podast 123 

PADATAN T Padatun pc pr pa n podūton 77 

PADATUN <118> [podaton 77 drv) paduoti 

PADATUN SI <118> įsien podast 123 dv] atsiduoti (pasiduoti) 

PADAWINGI av |Padawingis drv] ištikimai 

PADAWINGIS aj <26> [Padatun si MK] ištikimas 

PADAWINGISKU <49> [Padawingis drv] ištikimybė 

PADAWUNS SI T Padatun si pc pt ac wans podauns 103 

PADDAUBIS <40> [Pandaubis E 30] slėnis 

PADDIS <40> [Paddis E 312] pavalkai 

PADELITUN (sirzdau acc) <139> [Delitun drv] padalyti (/arp), paskirstyti 
(tarp) 

PADINGA T Padingtwei ps 3 podingai 79 

PADINGAN / <35> [podingan 85 „] malonumas 

PADINGAUSNA <45> [podingausnan 85, drv] pamėgimas, malonumas, 
mėgavimasis 

PADINGAUSNAN T Padingausna acc podingausnan 85, 

PADINGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 85 „ dry) ijunkti (įsmilti), įsmilti 
(į) 

PADINGAUTUN SI (sen acc) <143> [Padingautun d/v] mėgautis (instr) 

PADINGSNA <45> [podingai 79 drv] patikimas 

PADINGTWEI <82> [podingai 79 drv] patikti 

PADRŪKTINA T Padrūktintun ps 1 sg Podrūktinai 107 

PADRŪKTINTUN <82> |Podrūktinai 107 dry] patvirtinti 

PADRUWISNA <46> [podruwisnan 121 dv] patikėjimas, viltis 

PADRUWISNAN T Padruwisna acc podruwisnan 121 

PADUKRI <52> [Poducre E 182] podukra 

PADWARRIS <40> [Dwarris + dvaras + podwėorze MK] kiemas 

PAGADDINGI <52> [Gaddingi drv] porūšis 

PAGADINTUN <82> [pogadint 109] pagadinti 

PAGALBA <45> |pogalban 101 drv] pagalba 

PAGALBA <47> [pogalban 101 drv] pagalbininkas 
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PAGALBAN T Pagalba acc pogalban 101 

PAGALBENIKAN T Pagalbeniks acc pogalbenikan 91 

PAGALBENIKS <32> [pogalbenix 103] išgelbėtojas, Išganytojas 

PAGALBSENIS <40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK] išgelbėjimas, 
išsigelbėjimas 

PAGALBTAN T Pagalbtwei pc pr pa n [pogalbton 115] pagėlbėta 

PAGALBTWEI <82> [pogalbton 115] padėti (pagelbėti) 

PAGAPTS f<58> [dijlapagaptin 93 VM] įrankis 

PAGAPTS /<58> [Pagaptis E 362] pagriebtuvas, griebtuvas 

PAGAR prp acc [pagar 27] greta, šalia 

PAGARBA <45> [Gčrbtun drv MK] priežodis 

PAGAR LISTUN <100> [(Begleiten MK] lydėti 

PAGATTAWINLAI T Pagattawintun op (cn 3) pogattewinlai 103 

PAGATTAWINTS T Pagattawintun pc pt pa pogattawints 77, 

PAGATTAWINTUN <82> [pogattawint 77,,] paruošti 

PAGAŪNA T Pagaūne pogaunai 77 

PAGAŪNE 7 Pagaūtun ps 3 pogauni 113 

PAGAŪNIMAI T Pagaūtun ps 7 p/ pogaunimai 111 

PAGAUSENIS <40> [Pagaūtun drv MK] pradžia, PRĖI PAGAUSENIN 
[zu Anfang MK] pirma (pradžiai), pradžiai, visų pirma 

PAGAUTAI T Pagaūtun pe pt pa nom pl m pogautei 113 

PAGAŪUTAN T Pagaūtun pc pt pa acc sg pogauton 133 

PAGAUTS T Pagaūtun pe pr pa nom sg m pagauts II 7 

PAGAUTUN <111> [pogaūt 53] gauti, pradėti 

PAGAUWENIKS <32> |Pagaūtun dv] pradininkas 

PAGAŪWUNS T Pagaūtun pc pt ac nom sg m pogauuns 95 

PAGĖRDAUI T Pagčrdautun ps 3]pogerdawie 87 

PAGEĖRDAUJA T Pagčrdaui pogerdawie 87 

PAGĖERDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv] skelbti 

PAGGAN psp <N> [paggan 31,] dėl 

PAGIRRI <52> |Pogirrien 133 dyv] pagyrimas 

PAGIRRIN T Pagirri acc f Pogirrien 133 

PAGIRSNA <46> [pogirsnan 131, drv] pagyrimas 

PAGIRSNAN T Pagirsna acc pogirsnan 131, 

PAGIRTUN <75> [pogirsnan 131, drv] pagirti 

PAGLABAI T Paglabatun p/ 3 poglabū(dins) 113 
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PAGLABATUN <132> [poglabū(dins) 113 d/v] glamonėti, paglamonėti 
PAGLAUBATUN <132> (Glaubatun + unterstreichen MK] pabrėžti 
PAGNESTUN <76> |Gnestun d7v] paspausti 

PAGRUNTINSNA <45> |Pagruntintun drv] pagrindimas 
PAGRUNTINTUN <82> [Gruntintun + begriinden MK|] pagrįsti 
PAGUDDI <52> [Pogusania DK 1287, *Pagudė VM] Pagudė 
PAGŪNANS T Pagūns acc pl poganans I 11 

PAGŪNIBI <52> [Pagonbe E 795] pagonybė 

PAGŪNS <32> [poganans I 11 drv] pagonis 

PAGŪRNIS <40> [Pagrimis E 442] papiršis diržas 

PAIKAMAI T Paikitun ps 1 pl paikemmai 29 

PAIKITUN <136> [paikemmai 29 drv] apgaudinėti 

PAITA <45> [Paytoran E 6 VM] spiečius 

PAITARAN 7 <35> [Paycoran E 6] Sietynas 

PAJUKSMA <45> [Jaukus + Juktwei + paprotys MK] paprotys 
PAKAWINGI av [packawingi 89] taikiai, taikinga(i) 
PAKAWINGIS aj <27> [packawingi 89 drv] taikus, taikingas 
PAKITWINGISKAN T Pakiwingiskas aj acc packiwingiskan 91 
PAKIWINGISKAS aj nom sg m <25> [packiwingiskan 91] taikingas, ramus 
PAKIWINTAJS <32> [Pakiwintun drv] guodėjas 
PAKIWINTUN <82> [packiwingiskan 91 MK] raminti, guosti 
PAKKAJAN T Pakkajs acc packaien 133 

PAKKAJS <32> [packaien 133 drv] taika 

PAKKAN T Pakkajan Packan 71 

PAKKARS <36> [Paccaris E 502] dirželis (pušnų) 
PAKLAUSIMINAS T Paklausimins n0m pl. f poklausimanas 57 
PAKLAUSIMINS aj <25> [poklausimanas 57 dv] išklausytinis 
PAKLAUSISNA <46> |poklausijsnan 121 d/v] išklausymas 
PAKLAUSISNAN T Paklausisna acc poklausijsnan 121 
PAKLAUSITUN <134> |poklausijsnan 121 drv] išklausyti 
PAKLUSMA T Paklūsmas n0m sg / poklūsmai 93, 

PAKLUSMAI av [poklusmai 31] klusniai, paklusniai 
PAKLUSMAN T Paklusmas n (av) [poklusman 41] klusnu, klusniai 
PAKLUSMANS T Paklusmas acc pl m boklusmans 87 
PAKLUSMAS aj nom sg m <26> [poklūsmai 93,, drv] klusnus, paklusnus 
PAKLUSMINGI sv [poklusmingi 93,.] paklusniai 
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PAKLUSMINGINS T Paklusmings aj acc pl Poklusmingins 91 
PAKLUSMINGIS aj <27> [Poklusmingins 91 dv] klusnus 
PAKLUSMINGISKAN ajn (av) [poklusmingiskan 133] paklusniai 
PAKLUSMINGISKU <49> [Paklusmingis drv] klusnumas 

PAKS <32> |Pack, Gepick + paczka MK] siuntinys 

PAKŪNSEI T Pakūnstun op pokūnsi 133 

PAKŪNSTUN <76> [pakūnst 79 .] apsaugoti 

PAKŪNTE T Pakūnstun ps 3 pokūnti 41 

PAKŪNTEIS T Pakūnstun ip 2sg pokuntieis 49 

PAKŪNTUNS T Pakūnstun pc ptac pokūntuns 79, 

PAKŪRTA <45> [Pocorto E 195] slenkstis 

PAKWAITEITS Pakwaititun mod rel ps [poguoitčts 117] pageidaująs 
PAKWAITISNA <46> |poguoitisnau 63 d/v] geismas, pegeidavimas 
PAKWAITISNAN T Pakwaitisna acc poguoitisnau 63 
PAKWAITITAN T Pakwaititun pc pt pa nom sg n poguoititon 111 
PAKWAITITUN <46> [poguoitisnau 63 drv] geisti, pegeidauti 
PAKWAITTWUNS T Pakwaititun pc pt ac nom sg m poguoitiuns 117 
PAKWELPTAN T Pakwelptwei pc pt pa n (av) poguelbton 79 
PAKWELPTWEI <97> [poguelbion 79 drv] klauptis, klūpoti 
PALAIDA <46> [polayde DK) palikimas 

PALAIKA T Palaikatun ps 3 polaiku 51 

PALAIKAMAI T Palaikatun ps 1 pl polaikumai 55 

PALAIKATS T Palaikatun pc pt pa polaikūts 121 

PALAIKATUN <141> [polaikūt 35] palaikyti 

PALAIKTWEI <82> [polaikt 115] pasilikti 

PALAIPINNA T Palaipintwei ps / sg polaipinna 79 

PALAIPINNUNS T Palaipintwei pc pt ac nom sg m polaipinnons 87 
PALAIPINSNA <45> [polaipinsnan 71 d/v] įsakymas, paliepimas, pavedimas 
PALAIPINSNAN T Palaipinsna acc polaipinsnan 71 

PALAIPINTAN T Palaipintwei pc pt pa n polaipinton 131 
PALAIPINTWEI <82> [polaipinna 79 drv] įsakyti, pavesti (patikėti) 
PALAIPSAI T Palaipss n0m p! Pallapsaey I, II 5 

PALAIPSAN T Palaipss acc sg pallaipsan 59 

PALAIPSANS T Palaipss acc p! pallaipsans 79 

PALAIPSEI T Palaipsčtwei ps 3 Pallapse 99 

PALAIPSITUN <134> [Pallaipsitwei 35,] geisti 
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PALAIPSS <36> [pallaips 95] įsakymas 

PALAITAN T Palaitun pcptpan palletan I 13 

PALAITUN <107> [palletan I 13 dv] palieti 

PALAIZITUN <138> [pomeleis Gr VM] pabučiuoti 

PALASASSIS <40> [Palasallis E 574] upėtakis 

PALAZINSNA <45> [polasinsnan 63, drv] skyrius (kny gos) 
PALAZINSNAN T Palazinsna acc polasinsnan 63, 

PALIGINTUN <82> (poligu 119 MK|) palyginti 

PALIGISKU <49> [poligun 69 MK] panašumas 

PALIGU aj » (av) [poligu 119] panašiai (panašu), panašiai 

PALIGU T Paligusmu (em)polijgu 115 

PALIGUN T Paligus aj acc sg m poligun 69 

PALIGUS <34> [poligun 69 d/v] panašus 

PALIGUSMU 1 Paligus dai sg m (em)polijgu 115 MK 

PALIKI T Palikitun ps 3 polijeki 57 

PALIKISNA <45> [Palikitun drv] paskyrimas, paskirties punktas, dedikacija 
PALIKITUN <135> [polijcki 57 drv] paskirti, dedikuoti, skirti (dedikuoti) 
PALIKIWUNS T Palikitun pc pr ac polikins 131 

PALIKKINI <50> |Palikkis MK] palikuonė 

PALIKKIS <40> [JB MK| palikuonis 

PALIKTWEI <89> [polinka 97 dry] pasilikti 

PALINKA T Paliktwei ps 3 polinka 97 

PALISTWEI <100> [Listwei + pa-slysti, pa-slidėt, po-Šlizgnąč się] paslysti 
PALKS <32> [Valks 711] sakalas 

PALWI <52> [Palwe ON] palvė (tyrlaukis) 

PAMAITATUN <132> [pomaitat 105] pamaitinti 

PAMATS <36> [Pamatis E 146] padas (kojos) 

PAMATS <36> [Pamatis E 505] padas (bato) 

PAMEDDI <52> [Pomesania DK, *Pamedė VM] Pamedė 
PAMESTAN T Pamesis 7 (av) [pomeston 103] pavaldų 

PAMESTS pc pr pa nom sg m <69> [pomests 105] pavaldus 
PAMESTUN <72> [Mestun + pomests 105] pajungti 

PAMETITUN <134> |Metitun drv] pakišti (pamesti), pamėtyti (paduoti) 
PAMETTEWINGI av [pomettewingi 105] pavaldžiai, pavaldu 
PAMILAIZIS T Palaizitun ip 2 sg [pomeleis Gr VM] bučiuok mane, man 
PAMINISNA <46> [pominisnan 75 drv] paminėjimas, atminimas 
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PAMINISNAN T Paminisna acc pominisnan 75 

PAMINITUN <139> [pominisnan 75 dry] atminti (paminėti) 

PAMINSENIS <40> [Pamintun + Isspresennien 77 MK] atmintis 

PAMINSNA <46> |Pamintun + MK] atsiminimas, prisiminimas 

PAMINTLIN <35> [(Pamintun + Spertlan E 150 + paminklas MK] paminklas 

PAMINTUN <102> [pominisnan 75 + minti MK] atsiminti 

PAMIRISNA <45> [pomijrisnans 33 drv] mintis 

PAMIRISNANS T Pamirisna acc pl pomijrisnans 33 

PAMIRITWEI <138> [pomirit 95] pagalvoti 

PAMUKINTS T Pamukintun pc pt pa pomuūkints 87 

PAMUKINTUN <82> [pomukinis 87 drv] pamokyti 

PAMŪTRI <52> [Pomatre E 180] pamotė 

PANADILI <52> [Ponadele E 18] pirmadienis 

PANARTIS <40> [Ponarthen ON VM] Panartis 

PANASSI <52> [Ponasse E 90] panosė 

PANEUKA <45> [Pantwcko E 352] keptuvė 

PANNIKAN + <35> [Pannike MBS] ugnelė 

PANNIN <37> [Painean E 288] raistas 

PANNISKAN <35> [Panniskas drv, ognisko MK] laužas (ugniakuras) 

PANNISKAS aj <25> [Pannu dyv] ugninis 

PANNU + <44> [Panno E 33] ugnis 

PANNUSTAKLIN + <35> [Panustaclan E 370] skiltuvas 

PANNUSTAKLIN n <35> [Panustaklin + škiltavas MK] žiebtuvėlis 

PANTA <45> [Panto E 542] pantis 

PANZDAU av [pansdau 69] paskui 

PANZDAUMANIN T Panzdaumanis acc pansdaumannien 61 

PANZDAUMANIS aj pn! <27> [pansdaumannien 61] paskutinysis 

PANZDAUMS aj <25> [pansdaumannien 61 MK] paskutinis 

PAPAGAJS <32> [papagailis < papagajs, Papagei MK] papūga, AUBILINTS 
<29> PAPAGAJS <32> [niaubillintis 125] kalbančioji papūga 

PAPAIKA T Papaikitun ps 3 popaika 55 

PAPAIKAN <35> [Papaikitun d/v] apgaulė 

PAPAIKITUN <136> [popaika 55 drv] apgauti 

PAPALTWEI <82> [aupallai 107, + Preipaltwei + zufallen MK] atitekti, tekti 

PAPARTIS <40> |Paparthen ON VM] papartis 

PAPEISATAN T Papeisatun pc pt pa nom sg n Popeisaton 73 
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PAPEISASENIS <40> [Papeisatun si drv] parašas 
PAPEISATUN <132> |popeisauns 111] parašyti 
PAPEISATUN SI <132> [pasirašyti, parakstities MK] pasirašyti 
PAPEISAWUNS T Papeisatun pc pt ac nom sg m popeisauns 111 
PAPEKAI T Papekatun ps 3 popeckuwi 41 

PAPEKATAJS <32> [Papekatun drv] globėjas 

PAPEKATUN <132> [popekūt 81] prižiūrėti (pasaugoti), globoti 
PAPIDIS <40> [Papimpis + Pida + papėdė] papėdė 
PAPILNIMINIS aj <25> [Papilnintun drv, Paklausiminis MK] papildomas 
PAPILNINSNA <455> |Papilnintun drv] papildymas 
PAPILNINTUN <82> |Pilns drv GIN] papildyti 

PAPIMPIS <40> [Papinipis E 444] balno pasėdas 

PAPIRAN <35> [Papier MK] popierius 

PAPIRAS gen attr |Papiran drv] popierinis 

PAPIRIKAN <35> [Papiran dv) popieriukas 
PAPLATTINTUN <82> |Plattintun drv] paplatinti (išplatinti), išplatinti 
PAPPANS T Paps acc pl Pappans 85 

PAPRESTAMAI ps / p/ [poprestemmai 65] suprantame 
PAPRESTUN <99> |poprestemmai 65] suprasti 

PAPS <32> [Paps 111] klebonas 

PARADIZAN <35> [Paradies MK) rojus 

PA RANKAI av [MK] po ranka 

PARĖISA <45> [Parčske DIA + Ristun + perrčist 89 MK] sandalas, basutė 
PARĖISEI op [Pareysey II 9] teateinie 

PARĖISKA <45> [Parčisa + Parėske DIA MK] vyža 

PAREITWEI T Peritwei Pareysey II 9 

PAREJINGISKAI T Perejingiskai pareiingiskai 119 

PARIZI <52> [Pariser MK) Paryžius 

PARPALS <32> [Prapolis E 747] kukutis 

PARSISTIN + <37> [Prastian E 686] paršas 

PARTIJA <45> [Partie DIA MKĮ partija 

PAS prp acc [poskails MBS MK|] paskui (po) 

PASEGIWINGI av [poseggiwingi 91] pavaldžiai 

PASIWAN <35> [Passiv MK] neveikiamoji rūšis 

PASIWITATI <52> [Passivitūt MK] pasyvumas 
PASIWITWEI <134> [Siwitwei drv] pražilti 
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PASIWS aj <25> [passiv MK) pasyvus 

PASKI <52> [Pašch DIA MK] Velykos 

PASKULAI T Paskulitun ps 3 paskollč 91 

PASKULAIS T Paskulitun ip 2 sg Poskuleis 91 
PASKULITUN <134> [paskuliton 87] raginti, įkalbinėti 
PASPARTINTUN <82> [pospartint 119] sustiprinti 
PASPITUN <120> [Spitwei MK] pavyti 

PASPITWEI <4120> [Spitwei MK] suspėti 

PASS <32> [PaB MK] pasas 

PASSALS <32> [Passalis E 57] pašalimas, šaltis 
PASSUNS <32> [Passons E 181] posūnis 

PASTA <46> [Pasto E 494] skara 

PASTAGGIS <40> [Pastagis E 443] diržas pauodegio 
PASTAI T Pastatwei pr 3 postai 75 

PASTANA T Pastatwei ps 3 postanai 49 

PASTANGA <455> |Stengtun MK] pastanga 

PASTANIMAI T Pastatwei ps 1 pl postanimai 113,, 
PASTASEI T Pastatwei ps 2 sg postasei 105, 
PASTATINSNA <45> |Pastatintun drv] užsakymas 
PASTATINTUN <82> [Statintun + bestellen MK] užsakyti 
PASTATWEI <110> [postatwei 63] tapti, pasidaryti 
PASTAUTWEI <144> [Pastauton 77] pasninkauti 
PASTAWS <32> [Pastowis E 456] gelumbė 

PASTAWUNS T Pastatwei pcptac postūuns 131 
PASTENIKS <32> [Pastenick Gr] pasninkas 
PASTIPPAN av (aj n) [postippan 71] visiškai (ištisai), ištisa(i) 
PASTIPS aj <25> [postippin 45] visas (ištisas), ištisas 
PASUPRIS x0m p! /<52> [Passupres E 225] lentyna 
PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] pasisupti, sūpuotis 
PASWAIKSTINA T Paswaikstintwei ps 3 poswaigstinai 133 
PASWAIKSTINTWEI <82> [poswaigstinai 133] pašviesti 
PAT [pat MK] pat 

PATALS <32> [Patols DK VMĮ “Patulas" 
PATAUKINNUNS T Pataukintun pc pt ac nom sg m potaukinnons 115 
PATAUKINSNA <45> [potaukinsnas 121,,] pažadas 
PATAUKINSNAN T Pataukinsna acc sg potaukisnan 95 
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PATAUKINSNAS T Pataukinsna gen sg potaukinsnas 121, 
PATAUKINTAN T Pataukintun pc pt pa acc potaukinton 119 
PATAUKINTUN <82> [potaukinnons 115] pažadėti 
PATAWELIS <40> [Patowelis E 179] patėvis 

PATEIKATUN <132> [poteikūuns 121] sukurti 

PATEIKAWUNS T Pateikatun pc pt ac poteikūuns 121 

PATEISI <52> [Teisi + pagarba MK] pagarba (pagarbumas), pagarbumas 
PATIKATS pc pr pa <69> [patickots I 7] sukurtas 

PATIKINNUNS T Patikintun pc pt ac potickinnuns 115 
PATIKINTUN <82> [potickinnuns 115] padaryti, pagaminti 
PATIKRINSNA <46> [Patikrintun dv] patikslinimas 
PATIKRINTUN <82> [Tikrintun dv] patikslinti 

PATRONI <52> [Patrone MK] šovinys 

PATTINISKU <49> [pattiniskun I 5] santuoka 

PATTINISKWAN T Pattinisku acc pattiniskun I 5 

PAULI nom sg m <54> [Pauli 63,] Paulius 

PAUSAINS aj <25> [Pausan drv] pusinis 

PAUSAN + <35> [pausan 115] šalis (šonas), šonas, pusė (šalis) 
PAUSAN n <35> [pausan 115 MK| puslapis 

PAUSEWINGIS aj <27> [Pausan drv] šalutinis, antraeilis (svarbumu) 
PAUSISKAS aj nom sg m <25> [Pausan MK] šališkas, vienašališkas 
PAUSISKU <49> [Pausiskas MK] šališkumas 
PAUSTAKAIKAN 7 <35> [Paustocaicia E 654] laukinis arklys 
PAUSTAKATA <45> [Paustocatto E 665] laukinė katė 
PAUSTAKŪILIS <40> [Paustakaikan + Wildschwein, mežakuilis] šernas 
PAUSTAN <35> |Pausts drv MK] tuštuma 

PAUSTAUSNA <46> [Paustautwei drv] brakonieriavimas 
PAUSTAUTAJS <32> [Paustautwei drv] brakonierius 
PAUSTAUTWEI <143> [wildern MK] brakonieriauti 
PAUSTISKAS aj <25> [Pausis drv] laukinis 

PAUSTISKU <49> [Paustiskas dry] laukinumas, barbariškumas 
PAUSTRI <52> [Pausire E 624] dykuma 

PAUSTRINIKS <32> [Paustri dry GIN] atsiskyrėlis 

PAUSTS aj <26> [Pausio(catto) E 665 VM] laukinis, tuščias 
PAUTS <32> [paute Gr] kiaušinis 

PAWAIDINNA T Pawaidintun ps 3 powaidinne 63,, 
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PAWAIDINNAITI T Pawaidintun ip 2pl powaidinneiti 97 

PAWAIDINTUN <82> [Powaidint 17] parodyti 

PAWAISENIN T Pawaisenis acc powaisemnen 73 

PAWAISENIS <40> [Powaisennis 91] sąžinė 

PAWAITATAJS <32> |Pawaitatwei drv] patarėjas 

PAWAITATWEI <132> [Waitatun + patarti MK) patarti 

PAWAKISNA <46> [Powackisna 99] pranešimas, paskelbimas (pranešimas), 
apskelbimas, užsakai 

PAWAKITUN <134> [Powackisna 99 drv] pranešti, paskelbti (pranešti), apskelbti 

PAWARGAUSNA <46> |[Pawargautwei dv] atgaila, apgailestavimas 

PAWARGAUTWEI <143> [pawargan 63 MK] atgailauti, apgailestauti 

PAWARGEWINGISKAS aj nom sg m <25> [powargewingiskan 57] 
vargingas 

PAWARGS <32> [pawargan 63] atgaila, apgailestavimas 

PAWARGSENIS <40> [powargsennien 115] pavargimas 

PAWARGTWEI <82> |Wargtwei + pawargan 63 MKĮ sielvartauti, sielotis, 
krimstis, pergyventi (krimstis) 

PAWARTINTUN <82> |Wartintun drv] pasukti 

PAWARTINTUN SI <82> [Pawartintun drv] pasisukti 

PAWARTISNA <46> [powartisnan 63] atsivertimas (pasitaisymas) 

PAWARTS <32> |Pawartintun + powrot MK] posūkis 

PAWERPJAITI T Pawėrptun ip 2p/ powičrptei 95 

PAWERPTUN <75> [powičrpt 107] palikti (apleisti) 

PAWERPUNS T Pawėerptun pc pt ac powičrpuns 101 

PAWERTINTUN <82> |Werts + bewerten MK] vertinti (branginti) 

PAWIDA <45> |Widatun drv] vaizdas 

PAWIRPAN T Pawirps acc (grunt)powirpun 118 

PAWIRPINGIS a; <27> [powirpingin 109] laisvas 

PAWIRPINGISKU <49> [Pawirpingis drv] laisvė 

PAWIRPINTAJS <32> [Pawirpintun d/v] išvaduotojas 

PAWIRPINTUN <82> [Pawirps drv] išlaisvinti, išvaduoti 

PAWIRPS <25> [powirps 95] laisvas 

PAWISTINS T Pawists acc pl poweistins 103 

PAWISTS acc sg f<58> [powijstin 27] daiktas, dalykas 

PAWUNDISKAS aj <25> [Undan drv, Powunden ON MK|] povandeninis 

PAZARTS x0m sg /<58> [Passortis E 334] žarsteklis 
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PAZENTLIN <35> [Zentlin + požymis MK] požymis 
PAZINATS T Pazinatun pc pt pa posinnats 125 

PAZINATUN <82> [posinnai 65,,] pripažinti, prisipažinti 
PAZINNA T Pazinūtun ps 1 sg posinna 67, 

PAZINNIMAI T Pazinatun ps 1 pl Posinnimai 29 

PAZZULS n0m se f<58> [Passoles E 79] sprandas 
PEDAGOGIKI <52> [Pidagogik MK] pedagogika 
PEDAGOGINI <50> |Pedagogs drv] pedagogė 
PEDAGOGISKAS aj nom sg m <25> [pidagogisch MK] pedagoginis 
PEDAGOGS <32> [Pidagog MK] pedagogas 

PĖILIS <40> [peile Gr] peilis 

PEISAI T Peisatun ps 3 peisai 73 

PEISAIMAŠINI <52> [Schreibmaschine MK] rašomoji mašinėlė 
PEISAIMINS aj <25> |Peisatun + Paklausimins MK] rašytinis, rašto a/r 
PEISALANIKS <32> [Peisali drv) raštininkas, raštvedys 
PEISALI <52> [peisalei 89] raštas, raštelis 

PEISALIN T Peisali acc peisalin 111 

PEISALINGIS aj <27> [Peisali drv) raštingas 
PEISALINGISKU <49> [Peisali drv] raštingumas 
PEISALISTA <45> [Peisali MK) raštija 

PEISATAJS <32> [Peisatun drv] rašytojas 

PEISATAN T Peisatun pc pt pan peisaton 105 

PEISATUN <132> Įpeisai 73] rašyti 

PĖISMEN <63> [peisai 73 + pisač: pismo, pismena MK, GK] laiškas 
PEKKU + <445> [Pecku 41] gyvuliai 

PEKKU T Pekku dar sg n Pecku 85 

PEKŪRI <54> [Peccore E 329] kepėjas 

PELANNA <45> [Pelanno E 223] židinys 

PELANNI <52> [Pelanne E 37] pelenai 

PELDITUN <134> peldiuns 43] įgyti 

PELDIWUNS T Pelditun pc pt ac peldiuns 43 

PELĖ <53> [Pele E 710] lingė (paukštis) 

PELĖ <53> [Pelemaygis E 712 VM] pelė 

PELIJAN <35> [Pelitwei + pelėjai MK] pelėsis 

PELIMAIGIS <40> [Pelemaygis E 712] pelėsakalis 
PELITWEI <134> [pelėti + pelči + pleši MK] pelėti 
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PELKI <50> [Pelky E 287) bala, pelkė 

PELKIS <40> [Pelkis E 475] rudinė, sermėga (rudinė) 
PELKS aj <36> [Pelkis E 475 VM] pilkšvas 

PELLAKS <32> [Pellekis E 202] kraigas, šelmuo 

PELLIS n0m p! /<53> [Peles E 111] raumenys (žasto) 
PĖLWA <46> [Pelwo E 279) pelai 

PĖMPĖ <53> [Peempe E 751] pempė 

PĖENKDESIMTS <58> [Pžnkei MK] penkiasdešimt 
PENKDESIMTS ord <26> [Pznkdesimts drv] penkiasdešimtas 
PĖNKEI crd <27> [Pičncts 31 VM] penki 

PĖENKERE!I ( + pl tantum) <27> [penkeri MK] penkeri 
PĖNKEREI <27> [Pžnkerei + pigcioro MK] penketas (grupė) 
PĖNKERINSUN Įdangonsuen TN MK] penkiese 

PĖENKETA <45> Warto E 210 + penketas MK] penketas 
PĖENKNADESIMT crd [Ainadesimt, Pankei MK] penkiolika 
PENKNADESIMTS ord <26> [Pžnknadesimt dv] penkioliktas 
PĖENKSIMTA [Marto E 210, Pėnketa MK] penki šimtai 
PENKSIMTS ord <26> [Pžnksimta drv] penkiašimtas 
PENKTA T Penkis nom sg f Pienckta 53 

PĖNKTS 0:4 nom sg m <69> [Pičncts 31] penktas 

PENNINGA T Pennings “piv " pėhega BPT 

PENNINGAI <36> [penningans 33 drv] pinigai 
PENNINGS <32> [pčhega BPT] pfenigas 

PĖNPALA <45> [Penpalo E 770) putpelė 

PENTNIKS <32> [Pentinx E 22] penktadienis 

PENTS /<58> [Pentis E 147] kulnas 

PER prp acc [per 39] už (acc), per(stans) 73 dat , per(ainan) 117 instr 
PĖR prp acc [Perlauken ON] už (gen) 

PĖR pc! [per 69] per (perdaug) 

PERAININTUN <82> įvercinen MK] suvienyti, vienyti 
PERAININTUN SI <82> [Perainintun dv] susivienyti, vienytis 
PERARWI av [Perarwi 113] iš tiesų 

PERARWISKAI av [perarwiskai 43] iš tiesų 

PERBANDA <45> [Perbanda MK] išbandymas 
PERBANDA <45> |perbandan I 11 drv] gundymas 
PERBANDA T Perbandatun ps 3 perbanda 55 
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PERBANDAN T Perbanda acc f perbandan I 11 

PERBANDASNA <46> [perbandasnan 55 MK] gundymas, išbandymas, 
bandymas (išbandymas) 

PERBANDASNA <46> [Perbandatun dry] patikrinimas 

PERBANDASNAN T Perbandasna acc perbandasnan 55 

PERBANDATUN <141> [perbandasnan 55, perbūnda 55] išmėginti, tikrinti, 
patikrinti 

PERBILITUN <134> [perbilliton 55] atmesti (nepatenkinti) 

PĖRDA <46> [pčrdin 85 VM] pašaras 

PERDASA <46> [perdasai 33] prekė 

PERDASAN T Perdasa acc perdaisan 69, 

PERDASNA <46> |Perdatun dry] pardavimas 

PERDATAJA <45> [Perdatun dv] pardavėja 

PERDATAJS <32> [Perdatun dv] pardavėjas 

PERDATUN <118> Įperdauns 69, „drv] parduoti 

PERDAWUNS T Perdatun pc ptac perdauns 69, 

PEĖRDAN T Perda acc sg f pčrdin 85 

PERDWIGUBASNA <46> [perdwibugūsnan 55 drv] nusiminimas 

PERDWIGUBASNAN T Perdwigubasna acc perdwibugūsnan 55 

PERDWIGUBATWEI <132> [perdwibugūsnan 55] nusiminti 

PEREILAI T Perčitwei op (cn 3) pereilai 49, 

PERĖIMAI T Perčitwei ps 1 pl perčimai 63 

PERĖIT T Perčitwei ps 3 perčit 57 

PEREITWEI <116> [perčit 45] ateiti 

PEREJINGIS aj <27> [pareiingiskai 119 VM] būsimas, ateinantis (būsimas) 

PEREJINGISKAI av [pareiingiskai 119] ateičiai 

PEREJINGISKU <49> [pareiingiskai 119 MK] ateitis 

PEĖRGALWIS <40> [Pergalwis E 78] pakaušis 

PERGIMANS T Pergims acc plm pėrgimmans 41 

PERGIMEI T Pergims da/ sg pčrgimie 

PĖERGIMI <52> [pčrgimnis 115, MKĮ] rūšis, veislė 

PEĖRGIMIS T Pergimi gen sg f pėrgimnis 115,, 

PĖRGIMS m <32> [pėrgimmans 41] padaras 

PERGRĖNZTUN <71> [Grėnztun dry] užsukti (užveržti), — (ėn acc) užsukti 
(į) 

PERGS <32> [pergas, prog MK] pergas 
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PERGŪBUNS T Perčitwei pc pt ac pergūbons 43 

PERIODI <52> |Periode MK) periodas 

PERJASENIS <40> [Perjatwei drv] atvykimas 

PERJASNA <46> [Perjatwei dry] atvažiavimas 

PERJAT T Perjatwei ps 3 periothh MBS 

PERJATWEI <119> [perioth MBS) parvažiuoti, parjoti 

PERJAIS T Perčitwei ip 2sg Pergeis I 9 

PERKLANTAMAI T Perklantitun ps 1 pl perklantemmai 35 

PERKLANTISNA <46> [perklantisnan 115 „ dry] prakeikimas 

PERKLANTISNAN T Perklantisna acc perklantisnan 115, 

PERKLANTIT T Perklantitun pc pt pan perklantit 113 pasmerkta, prakčikta 

PERKLANTITAN T Perklantits acc perklantiton 43 

PERKLANTITS T Perklantitun pc pt pa nom sg m perklantits 61 

PERKLANTITUN <136> [perklantemmai 35] išduoti (prakčikti) 

PERKLANTITUN <136> [perklantisnan 115 „drv] pasmeikti, prakčikti 

PERKLANTIWUNS T Perklantitun pc pt ac nomsgm perklantiuns 119 

PERKŪNS <32> [Percunis E 50] perkūnas 

PERKŪNS <32> [Perkuno DK] Perkūnas 

PERLANKE T Perlanktwei ps 3 perlūnkei 53 

PERLANKIS <40> [perlencke DIA VM] mokestis 

PERLANKSNA (ezze acc) <46> [Perlanktwei dry] priklausomybė (nuo) 

PERLANKSNA (prei acc) <A6> [Perlanktwei drv] priklausomybė 

PERLANKTWEI (ezze acc) <75> [perlankei 53] priklausyti (nuo) 

PERLANKTWEI (prei acc) <75> |perlankei 53] priklausyti (kam) 

PERLANKUS (ezze acc) aj <31> [Perlanktwei MK] priklausomas (nuo) 

PERLAMSENIS <40> [Lamtun + Verbrechen MK] nusikaltimas 

PERLAZINSNA <45> |Perlazintun dv] laida (leidinys), leidinys, leidyba 

PERLAZINTAJS <32> |Perlazintun drv] leidėjas 

PERLAZINTUN <82> |Lazintun + verlegen MK| leisti, išleisti (iš spaudos) 

PERLAZINTWI <52> [Perlazintun drv] leidykla 

PERLIGINTUN <82> |leygenton II 9 + vergleichen MK] lyginti (palyginti), 
palyginti 

PERLŪBA <45> |Salūba + Ver-lob- MK] sužadėtuvės 

PERLŪBITUN <138> |Perlūba drv] sužadėti 

PERMAISATUN <132> [Maisatun + vermischen MK] sumaišyti 

PERNAI av [Pčros drv] pernai 
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PERNAIKINTUN <82> [Naikintun + perbilliton 55 + vernichten MK] naikinti 
(išnaikinti), išnaikinti, sunaikinti 

PĖRNS aj <25> [pernai + pėrns + fairns MK) pernykštis 

PERONEWINGIS aj <27> [Peroni dv] visuomeninis, viešas 

PERONI <52> [peroni 103 MK| visuomenė, bendrovė 

PERONISKA T Perūniskas aj nom sg f peronisku 73 

PERONISKAS aj nom sg m <25> [peronisku 73 drv] bendras 

PERONISKU no nom sg f<49> |peroniskan 45] bendrumas 

PERONISKU no nom sg f<49> [Peronisku d/v] bendrija 

PERONISKWAN T Peronisku acc peroniskan 45 

PERPETTAS av [perpettas 35] už akių 

PERPIDA T Perpistun ps 3 perpidai 115, p: 3 perpidai 111, 

PERPILNISKU <49> |Pžrpilns drv] perteklius 

PERPILNS aj<26> [Pzr + Pilns + parpilns MK] perteklinis 

PERPISTS T Perpistun pc p/ pa perpisis 111 

PERPISTUN <84> Įperpists 111] atnešti 

PĖERPUSIN av [Pr + Pussis + perpus MK) perpus 

PERRISTUN <106> [perrčist 89] užrišti 

PERRIPTAJS <32> |Perriptwei drv] persekiotojas 

PERRIPTUN <75> [Riptwei + verfolgen MK] persekioti 

PERSATWINTUN <82> |Satwintun drv, vergnūgen MK] prisotinti 

PERSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] atkelti (iš kitur) 

PERSKITWEI <120> Įetskimai 63 drv] atsikelti (atsikraustyti) 

PERSKRAISENIS <40> [Perskraistwei drv] atvykimas (lėktuvo) 

PERSKRAISNA <46> |Perskraistwei drv] atskridimas 

PERSKRAISTWEI <84> |Skraistwei drv] atskristi 

PERSONA <45> [persona, Person MK] asmuo (gramatinis) 

PERSONIBI <52> |Persūlichkeit + Pagonbe E 795 + asmenybė, personiba E 
795] asmenybė 

PERSONISKAS aj nom sg m <25> [persūlich MK] asmeniškas 

PERSONISKU <49> [Personiskas dry] asmeniškumas 

PERSPITUN <120> [Spitwei MK] aplenkti (pralenkti), pralenkti, pranokti 

PERSTALAI T Perstalitwei ps 3 perstallė 87, 

PERSTALISNA <46> [perstallisnas 85] vadovavimas 

PERSTALISNAS T Perstalisna gen sg f perstallisnas 85 

PERSTALITWEI <134> |perstallė 877 dry] vadovauti 
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PERŠLŪZIMAI T Peršlūzitun ps 1 pl perschlūsimai 55, 
PERŠLŪZISNA <45> [perschlūsisnan 41] nuopelnas 
PERŠLŪZISNAN T Peršlūzisna acc perschlūsisnan 41 
PERŠLŪZITUN <138> [perschlūsisnan 41 dv] užtarnauti 
PERŠLŪZIWUNS T Peršlūzitun pcptac perschlūsiuns 55, 
PERTENGINNUNS T Pertengintun pc pt ac pertengginnons 115 
PERTENGINTAN T Pertengintun pc pt pa pertengninton 93 
PERTENGINTUN <82> [pertengginnons 115] atsiųsti 
PERTENITWEI <134> [pertenniuns 67 dv] užtrukti, uždelsti, vėluoti 
PERTENIWUNS T Pertenitwei pc pt ac pertenniuns 67 

PERTIKSNA <46> |Pertiktwei drv, Herkunft MK] kilmė 
PERTIKTWEI (ezze acc) <89> [Tiktwei drv] kilti (iš) 

PERTRAUKI T Pertraūktun pt3 pertraūki 101 

PERTRAUKTUN <75> [pertraūki 101] užtraukti 
PERTREPPENIKS <32> |Pertreptun drv] atstovas 

PERTREPTUN <82> [vertreten MK] atstovauti 

PERTRINKTS <69> [pertrinctan 119] užsispyręs, trenktas (užsispyręs) 
PERTRINKTUN <102> Įpertrinctan 119 VM] partrenkti 
PERWAIDINNAS |Perwaidintun si dv] rodos 

PERWAIDINSNA <45> [perwaidinsnans 69] pavyzdys 
PERWAIDINSNANS T Perwaidinsna acc pl perwaidinsnans 69 
PERWAIDINTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM] rodytis (atrodyti) 
PERWAIDINTWEI <45> [perwaidinsnans 69 VM] atrodyti (turėti išvaizdą) 
PERWALDISNA <46> [Perwalditun drv] valdyba, administracija 
PERWALDITAJS <32> |Perwalditun drv] valdytojas 
PERWALDITUN <140> [Walditun drv + verwalten MK] administruoti 
PERWANDRAUTWEI <143> [Wandrautwei drv] imigruoti 
PERWANDRAWENIKI <52> [Perwandraweniks drv] ateivė, atvykėlė 
PERWANDRAWENIKS <32> |Wandrautwei dv] ateivis, atvykėlis 
PERWARTINTUN (en acc) <82> [wartint 35 MK] paversti 
PERWEDAI T Perwedatun ps 3 perwedda 55 

PERWEDATAJS <32> [Perwedatun drv] suvedžiotojas 
PERWEDATUN <132> [perwedda 55] suvedžioti 

PERWEKKAMAI T Perwektun ps 1 pl perweckammai 29 
PERWEKTUN <82> [perweckammai 29 dry] paniekinti 
PERWESTUN <73> [Westun drv] atvesti 


166 


PERWEZTUN <7141> |Weztun dry] atvežti 

PERWIDANTS <26> |Perwidatwei drv] pavydus 
PERWIDASNA <46> |Perwidatwei drv] pavydas 
PERWIDATAJS <32> [Perwidatwei drv MK] pavyduolis 
PERWIDATWEI <144> [Widatun drv + za-wišč/-z(d)rošė MK] pavydėti 
PĖRWIJAS n0m p! /<45> [Perwios E 281] atbaros, pasturlakai 
PERWŪUKAUSNA <46> [Perwūkautun dry] kvietimas, pakvietimas 
PERWUKAUTUN <143> [perwūkauns 45 drv] pašaukti 
PERWŪUKAUTUN <143> [perwūkauns 45 MK| pakviesti, kviesti 
PERWŪKAWUNS T Perwūkautwei pc pt ac perwūkauns 45 
PERZŪRGAUI T Perzūrgautun ps 3 persurgaui 41 
PERZŪRGAUTUN <143> [persurgaui 41] aprūpinti 

PETĖ <53> [Pette E 104] petys 

PETIGISLA <45> [Petiegislo E 108] peties gysla 

PETS /<60> [Pectis E 332] ližė 

PETS 7<60> [Pettis E 104] mentė (kaulas) 

PETTALKA <45> |peteliškė, Pippelka] peteliškė, drugys 
PIBELI <52> T Bibelis 

PIDA T Pistun ps 3 pidai 80 

PIDA <45> [Pedan E 245 VM] pėda 

PIDAN + <35> [Pedan E 245] noragas 

PIDELI n0m p/ m <40> [Peadey E 482] puskojinės 

PIDIMAI T Pistun ps / p! pidimai 35 

PIDIS nom pl f<52> [Pede DIA] naščiai 

PIKLI <52> [Picle E 730] strazdas (smilginis) 

PIKTWEI <75> [Picle E VM] cypti 

PIKULLAI T Pikuls .1 n0m pl peckolle MBS 

PIKULLAS T Pikuls .1 gen sg pickullas 51 

PIKULLIN T Pikuls .2 acc sg Pickullien 43 

PIKULS .1 <32> [Pickūls 55] velnias 

PIKULS .2 <32> [Pyculs E 10] pragaras 

PILINS <32> [Būrger + Pils + Kaimins MK] miestietis 

PILLIN <35> |pilti, ampalas, pilt, pili, pilas, Piltwei dry MK] potvynis 
PILNAN T Pilns acc sg pilnan 69 

PILNIBI <52> (Pagūnibi MK] pilnatis 

PILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv] pildyti 
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PILNS c/ <26> [pilnan 69] pilnas 

PILS f<60> [Sassenpile ON VM] pilis, tvirtovė 

PILTWEI <80> [pilti, ampalas, pilt, MK] patvinti (išsilieti), pasrūti 

PIMPA <45> |Papinipis E VM] bybis 

PINTEGA <45> [Pints MK] kelionė 

PINTEGAUNIKS <32> [Pintegaūtwei drv] keliautojas 

PINTEGAUSNA <46> |Pintegaūtwei d/v] keliavimas 

PINTEGAUTWEI <144> |Pintega MK] keliauti 

PINTS /<58> [Pintys E 372] pintis (kempė), kempė 

PINTS 1 <57> [Pintis E 799] kelias 

PIPPELINS T Pippelis acc pl! Pippalins 107 

PIPPELIS <40> [Pepelis E 706] paukštis 

PIPPELKA dm <45> [Pipelko Gr] “paukštelė" 

PIRA <46> [Prio E 414] aptvara (gynybinė) 

PIRA <46> Įpijrin 103 VM] bendruomenė 

PIRGALS <32> [Pirgel DIA MK) degtinė 

PIRMAI T Pirmas fpn/ Pirmoi 47 

PIRMAIS T Pirmas m pnl Pirmois 27 

PIRMANIN T Pirmas acc pnl pirmannien 101, 

PIRMANIS T Pirmas pnl pirmonnis 95 

PIRMAS ord nom se m <26> [Pirmas I 5] pirmas, PREI PIRMAN [zum ersten 
MK] pirma, viena (pirma) 

PIRSIS nom se f<58> [pirsdau 63 VM] priekis 

PIRSTAN 7 <35> [Pirsten E 115] pirštas 

PIRSTINI <52> [Pirstan + Grawyne E 304 + pirštinė MK] pirštinė 

PIRTS <58> [Pirt DIA MK| pirtis 

PIRZDAMISTAN <35> |Vorstadt, przedmiešcie, priekšpilsčta MK] priemiestis 

PIRZDAS aj nom ss m <25> [Perstlanstan E 215 VM MKĮ priešakinis 

PIRZDAU pyp acc [pirsdau 63] prieš (pirm), pirm, priešais, prieš (priešais) 

PIRZDAU av [Pirzdau MK] anksčiau (senais laikais), kadaise 

PIRZDAUMANIS aj pnl <27> [Pirzdau + Panzdaumanis MK] ankstesnysis 

PIRZDAUMS aj <25> [Pirzdau + Panzdaums MK] ankstesnis 

PIRZDAUNIKS <32> [przod(ek, Crixt)nix MK] protėvis 

PIRZDAUSINDANTS <29> |[Vorsitzender MK] pirmininkas 

PIRZDAWIRDS <32> [Vorwort + priekšvards MK] pratarmė 

PIRZDBITAI av [Pirzdas + Bitai, Pirzdlangstan MK] užvakar 
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PIRZDLANGSTAN 1 <35> [Perstlanstan E 215] langinė 

PIRZDPANZDAUMS aj <25> [Panzdaums + Pirzdlangstan MK] prieš- 
paskutinis 

PIRZDPERNAI av [Pirzdas + Pernai, Pirzdlangstan MK] užpernai 

PISS <32> [Pistwis E 784 VMĮ šuo 

PISSEWIS <40> [Pistwis E 784] šunmusė 

PISTUN. 1 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MKĮ grūsti 

PISTUN. 2 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MKĮ] coire 

PISTUN <73> [pijst 105] nešti 

PIWAMALTAN + <35> [Piwamaltan E 384] salyklas 

PIWENIKS <32> [Piwenitis E 385] salyklo išspaudos 

PTWS <32> [Piwis E 383] alus 

PIZDA <46> [peisda Gr] vagina 

PJAUSĖ <53> [Peuse E 597] pušis 

PJAUTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MKĮ pjauti, kirsti 
(pjauti), pjauti, skersti 

PJAUWA <45> |Pjaūtun drv + plauja MK| pjūtis 

PJŪKLIN + <35> [Piuclan E 547] pjautuvas 

PLACCIS <32> [Platz, plac PA] aikštė 

PLAINS <32> [Playnis E 521] plienas 

PLAKKAWINGI (Plack, Handplack DIA MKĮ staiga 

PLANDITUN SI <134> [plandities MK] plevėsuoti 

PLANDITWEI <134> [plandit MK] plasnoti, skraidžioti 

PLANNAUTUN <143> [planen MKĮ planuoti 

PLANS <32> [Plan MK| planas 

PLANS <32> [plonis E 233] grendymas 

PLASMENA <45> [Plasmeno E 148] papadė 

PLASTERIS <40> [Plaster DIA MK| greimas 

PLASTI <52> [Ploaste E 491] paklodė 

PLATISNA <46> |Platitwei drv] mokėjimas (sumokėjimas) 

PLATITWEI <137> Įplateis Gr] mokėti 

PLATTI <52> [Platie MK] plokštė 

PLATTIBI <52> [Plattus drv GIN] platybė, erdvė 

PLATTINTUN <82> |Plattus drv) platinti, praplatinti 

PLATTIS T Plattitwei ip 2sg plateis Gr 

PLATTU <44> |Plattus drv MK] plotis 
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PLATTUS aj <34> [platus + plašs + gr. platūs + plaski MK] platus 
PLAUGZDA <45> |Plauxdine E 488 VM] plunksna 
PLAUGZDINI <52> [Plauxdine E 488] patalai 
PLAUTEI <40> [Plauti E 126 MK| plaučiai 

PLIKS 4; <25> [Plicka Bartha DK] plikas 

PLINKSNI <52> [Plinxne E 342] paplotis 

PLINS /<60> [Plieynis E 38] plėnys 

PLINS /<60> [Pleynis E 75] plėvė (smegenų) 

PLINTI <52> [Flinte + flinta MK] šautuvas 

PLISKĖ <53> [Pleske E 253] plėškė 

PLŪGS <32> [Plugis E 243] plūgas 

PLŪS [plus MK plius 

PLŪSAN <35> [Plus MK] pliusas 

PLUŠKITWEI <136> [pluschen DIA + pliuškėti MK] plepėti 
PLŪUTWAN <35> [Plūtwei, šūtwan + pletwa MK] pelekas 
PLŪTWEI <113> Įplyti, plauti MK] plaukti 

POEMAN <35> [Poem MK) poema 

POETESI <52> [Poet + Prinzessin MK] poetė 

POETS <32> [Poei MK] poetas 

POEZIJA <45> [Poesie MK) poezija 

POLI <52> [Polen MK] Lenkija 

POLIBI <52> [Pūlis drv] lenkiškumas 

POLICAJA <45> [Polizei MK) policija 

POLICISKAS nom sg m <25> [polizeilich MK) policinis 
POLICISTS <32> [Polizisi MK] policininkas 

POLINI <50> [Polis dv] lenkė 

POLIS <40> [Pole MK] lenkas 

POLISKAN <35> [Poliskas + Polisch MK] lenkų kalba 
POLISKAS aj nom sg m <25> [Polis drv] lenkiškas 
POLITIKERINI <50> [Politikeris drv] politikė 
POLITIKERIS <40> [Politiker MK] politikas 
POLITIKI <52> [Politik MK] politika 

POLITISKAS aj nom sg m <25> [politisch MK] politinis 
POSTPOZICIONI <52> [Postiposition MK] postpozicija, polinksnis 
POZEWS <32> [Posew DIA MKĮ papeikimas 
POZICIONI <52> [Position MK) pozicija 
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PRA pyp acc [pra 51] per, pro 

PRABILISENIS <40> [Prabilitun dv] pravardė 

PRABILITUN per (acc) <134> [Bilitun drv GIN] praminti (pravarde) 

PRABUTISKAI av [prabutskai 63] amžinai 

PRABUTISKAI T Prabutiskas da/ sg f prabuskai 43 

PRABUTISKAN T Prabutiskas acc sg prabutskan 45, 

PRABUTISKAS aj nom sg m [Prabutskas 117,,] amžinas 

PRABUTISKAS T Prabutiskas gen sg prabutskas 117, 

PRABUTISKU 0 nom sg f<49> [prabutskan 43,,] amžinybė 

PRABUTISKWAN T Prabutisku acc prabutskan 43, 

PRAEISENIS <40> [Enčisenis MK] perėja 

PRAĖEITWEI <116> [Eitwei + Pračisenis MK] pereiti, praeiti (pereiti), praeiti 

PRAGERTUN <79> |Pragertun dyv] praryti 

PRAGLIS <41> [Proglis E 224] prakuras 

PRAGŪBINGISKU <49> |Parejingisku + pergūbons 43 + przesztošė MK] 
praeitis 

PRAIMTUN <714> [imt 99] persunkti, persmelkti, perimti (perverti) 

PRAIZUS <32> [32]Preis MK] prizas 

PRAJATENIKS <32> [Prajats drv] piršlys 

PRAJATS <32> [Freite DIA, frijade MK) piršlybos 

PRAJATUN <132> |Prajais MK] piršti 

PRAKAISNA <46> [prakaisnan 105] prakaitas 

PRAKAISNAN T Prakaisna acc prakaisnan 105 

PRAKARTS <32> [Pracartis E 230] prakartas (lovys) 

PRAKSENIKS <32> [Praksis MK] praktikas 

PRAKSIS nom se f<58> [Praxis MK] praktika 

PRAKTISKAS aj nom sg m <25> [praktisch MK] praktiškas 

PRALAITAN T Pralaitun pc pt pan pralieiton 75 

PRALAITUN <107> [pralieiton 75 drv] pralieti 

PRALAWINGIS aj <27> [Prali drv] skylėtas, kiauras 

PRALI nom są f<51> [Noseproly E 86 VM] skylė 

PRALINI <52> [Praline MK] šokoladinis saldainis 

PRALISKAI av <25> |Praliskas drv] kiaurai 

PRALISKAS aj <25> [Prali drv] kiaurinis 

PRALIZTWEI <75> [Liztwei drv) (kirsa acc) perlipti (per), — (pra acc) 
pralįsti (pro) 
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PRAMADLIN + <35> [Pra madlin 91] užtarimas 

PRAMADLITUN <138> (per acc) [Pra madlin 91] užtarti 

PRANAKTAUTWEI <143> [Naktautwei] pernakvoti 

PRANCOZINI <50> [Prancozis drv] prancūzė 

PRANCOZIS <40> [Franzėse + Matrozi MK] prancūzas 

PRANCOZISKAN <35> [Prancoziskas drv + Franzėsisch] prancūzų kalba 

PRANCOZISKAS <25> [Prancozis drv] prancūziškas 

PRANKRIKI <52> [Frankreich + Riki MK] Prancūzija 

PRAPŪTUN <113> [Pūtun drv] pragerti 

PRASISENIS <40> [Prsitun drv] klausimas 

PRASITUN <139> [prašyti + prasit + prosiė MKĮ klausti 

PRASKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] perkelti (kitur) 

PRASKATITWEI <136> [Skaūtwei drv] pasistūmėti 

PRASKITWEI <120> Įetskimai 63 drv] persikelti 

PRASPILITUN <133> Įverspielen MK] pralaimėti 

PRASSAN 7 <35> [Prassan E 266] sora 

PRASSELI <52> [Prassel DIA MK| braškė 

PRASTS aj <25> |prasts, prastas < prosty MK] paprastas 

PRATAN T Prats acc sg m prūtin 51 

PRATARTWEI <97> [Tarin 105, pratarti MK] prabilti 

PRATREPTUN <82> (kirsa acc) [Treptwei + prawedduns 119 MK] peržengti 

PRATS <57> [pratin 51 drv] sprendimas, nutarimas, sumanymas, idėja 

PRATS <57> [pratin 51 MK] samprata 

PRAWEDDUNS T Prawestun pcptac prawedduns 119 

PRAWERĖLI imp pt Įpreweringiskan 41 MK] reikėjo 

PRAWERINGIS aj <27> [preweringiskan 41 VM] reikalingas, pravartus 

PRAWERINGISKU no nom se f<49> [preweringiskan 41 d/v] reikalingumas, 
pravartumas 

PRAWERINGISKWAN T Praweringisku acc preweringiskan 41 

PRAWERISNA <46> [prewerisnan 53] pravartumas 

PRAWERISNAN T Prawerisna acc prewerisnan 53 

PRAWERITWEI imp <134> [prewerisnan 53 VM] reikalingam būti 

PRAWERRU av |preweringiskan 41 MK pravartu 

PRAWERRU imp ps [preweringiskan 41 MKĮ reikia 

PRAWERRUS aj <31> [preweringiskan 41 VM] pravartus, reikalingas 

PRAWESTUN (pra acc) <73> |prawedduns 119 drv] pravesti (per) 
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PRAWESTUN <73> [Prawestun MKĮ pervesti, perkelti 

PRAWIDATUN <141> [Widatun dv] numatyti 

PRAWIDEUTUN <143> [Prawidis drv] pranašauti 

PRAWIDIS <40> [Prophet + pravietis + Pra- + Widatun MK] pranašas 

PRAWIDISKAS aj nom sg m <25> [Prawids drv] pranašiškas 

PRAWILLA T Prawiltun pt 3 prowela(din) I 13 

PRAWILLANIKS <32> [Prawilsna drv] išdavikas 

PRAWILSNA <46> [Prawiltun dv] išdavystė 

PRAWILTS T Prawiltun pc pt pa prawilts 75 

PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13] išduoti (apvilti), apvilti 

PRAWILTUN SI (ėn dai) <126> [Prawiltun drv] nusivilti 

PRAWŪRISKU <49> [Wūriskas dry] senovė 

PRAWŪRS aj <26> [Prosenov + Wūrs MK] senovės (senovinis) 

PREDDIKAUSNA <45> [preddikausnan 29] pamokslas 

PREDDIKAUSNAN T Preddikausna acc preddikausnan 29 

PREDDIKAUTWEI <143> [preddikausnan 29 dry] pamokslauti 

PREDDIKERINS T Preddikeris acc pl Predickerins 17 

PREDDIKERIS <40> [Predickerins 17] pamokslininkas 

PREDIKATAN <35> [Pridikai MK] tarinys, predikatas 

PREFIKSAN |Prafix MK] priešdėlis 

PRĖL prp acc [prei 79, prei 45] prie, pas 

PREIARTUWI <52> [Preartue E 249] plūgo peilis 

PREIBILISNA <46> [preibillisna 61,] prižadėjimas, pažadas 

PREIBILISNAS T Preibilisna nom pl f preibillisnai 61, 

PREIBILITUN <134> [preibillisna 617 drv] prižadėti 

PREIBŪWITAN <35> [Būwitan + piebūve + priestatas MK] priestatas 

PRĖIDA <46> [Preidatun + Sando E 200 MKĮ priedas 

PREIDATUN (prei acc) <118> |sendauns 109 + prijungti MK] prijungti, jungti 
(prie) 

PREIDATUN SI (prei acc) <118> [Preidatun drv] prisijungti, jungtis (prie) 

PREIDRŪKTINTUN <82> (prei acc) Įdrūkts drv] pritvirtinti (prie) 

PREIEIMINISKU <49> |Preičimins dry] prieinamumas 

PREIEIMINS aj <25> [Preičitwei + enimumne 91 + poklausimanas 57 MK|] 
prieinamas 

PREIEISENIS <40> [Preičitwei + Zutritt MK] priėjimas 

PREIEITWEI <116> [Eitwei drv) prieiti 
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PREIGEĖRBTWEI <75> [preigčrbt 27] iškalbėti 

PREIGERDAUI T Preigerdautun ps 3 preigerdawi 39 

PREIGĖRDAUTUN <143> [preigerdawi 39] žadėti 

PRĖIGIMI <52> [prėigimnis 115,, VM] prigimtis 

PREIGIMIS T Preigimi gen preigimnis 115, 

PREI KAIRAI av [Kairs + preitickray I 9 MK] kairėje, kairėn 

PREIKAKINTUN SI (prėi acc) <82> |Kakintun drv] pasiekti (nukakti), 
nusigauti (į) 

PREIKALS <32> [Preitalis E 517] priekalas 

PREIKALTUN <82> [Kaltwei drv] prikaustyti 

PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK] prikasti, užkąsti 

PREIKAUSINTUN SI (prėi acc) <82> |Kausintun drv] prisiliesti (prie) 

PRĖIKENI <52> [Freiken DIA MK] kunigaikštytė, princesė 

PREIKIN cv [preiken I 5] prieš 

PRĖI KITAN (GIN] beje 

PREIKLAUTUN <144> [Klaūtun + zuschliefen MK] užrakinti 

PREILAIKATUN <141> [preilaikūt 47] išdėstyti (pamokant) 

PREILANGUS aj nom sg m <31> [preitlangus 87] švelnokas 

PRĖILIGA <45> [Preiligintun dv] palyginimas (alegorija) 

PREILIGINSNA <45> |Preiligintun dv] prilyginimas, lygtis 

PREILIGINTUN <82> [Perligintun MK] prilyginti 

PREILIPINTUN (prei acc) <82> [Liptwei drv] prilipdyti (prie) 

PREIMESTUN <72> |vorwerfen + parmest + primesti MK] priekaištauti, 
primesti (priekaištauti) 

PREIMINITUN <139> (ezze acc) [pominisnan 75 drv] priminti 

PRĖIMISTAN <35> |priemiestis, piepilsĖta GIN] priemiestis 

PREIMŪSLINTUN (prei acc) <82> |Mūslintun dyv] priklijuoti (prie) 

PREIPALSENISKAS aj nom są m <25> [Preipalsna drv] atsitiktinis 

PREIPALSNA <46> [Senpaltwei, Zufall MK] atsitiktinumas 

PRĖIPALINGI av |Prčipalingis drv] atsitiktinai 

PRĖIPALINGIS aj <27> [Prčipalis drv] atsitiktinis 

PRĖIPALIS <40> [Preipalis + Fall, przypadek, wypadek MK] atvejis 

PRĖIPALIS <40> [Senpaltwei, Zufall + priepuolis MK] atsitikimas 

PREIPALTWEI <82> [aupallai 107, + Senpaltwei, Zufall MK] atsitikti 

PREIPAUS av [preipaus 71] šalin 

PRĖIPAUS BIGTWEI <82> [Bigtwei MK) pabėgti, sprukti 
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PRĖIPAUSINS aj <25> [Prėipaus MK] pašalinis 

PRĖIPAUSINTUN <139> [Preipaus + beseitigen MK] pašalinti 

PREIPEISATUN <138> [“prirašyti" MK] paskirti (išrašyti rekomenduojant) 

PREIPIRSTANS T Prėipirstas acc pl prėipirstans 107 

PREIPIRSTAS n0m sg m <32> [prčipirstans 107] žiedas (piršto) 

PREIPISTUN <84> [preipist 117] prinešti prie 

PREISIKAN T Prėisiks acc preisiki 117 

PREISIKS <32> [prėisiks 79] priešas 

PREISKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv] priskristi 

PREISPARTINTUN <82> |spartis drv] priversti 

PREISTALITWEI <134> įpreistalliwingi 93 VM] tikti (priderėti), derėti (tikti), 
priderėti (tikti) 

PREISTALTWINGI av [preistalliwingi 93] priderama(i), tinkama(i) 

PREISTALIWINGIS aj <27> [preistalliwingi 93 MK] tinkamas, prideramas 

PREISTALIWINGISKU <49> Įpreistalliwingi 93 MK] tinkamumas, 
prideramumas, dorybė 

PREISTATINNIMAI T Preistatintun ps 1 pl preistattinnimai 111 

PREISTATINTUN <82> [preistattinnimai 111] pristatyti, tiekti, pristatyti 

PREISTATINTUN SI <82> Įpreistattinnimai 111] prisistatyti 

PREISTATINTUN SI <82> [Preistatintun drv, sich vorstellen MK] įsivaizduoti 

PREITARINGIS aj (prei acc) <27T> [Preitaritwei drv GIN] sutinkantis (su) 

PREITARITWEI (prei acc) <136> [zustimmen + taritun + pritarti MK] pritarti 

PREITEKINNIS <40> [Preitekynne ON JG] intakas 

PREI TIKRAI av [preitickray I 9] dešinėje, dešinėn 

PREIWAKEI T Preiwakitun ps 3 preiwackč 45 

PREIWAKISENIS <40> [preiwackė 45 MK] pašaukimas (profesinis) 

PREIWAKISNA <46> [preiwackč 45 MK] šaukimas (valdiškas) 

PREIWAKITUN <134> [preiwackė 45] pašaukti, prisišaukti 

PREPOZICIONI <52> [Priposition MK] prielinksnis 

PRESKARS <32> [Prestors E 707] karetaitė 

PRESKITWEI <134> [Prestors E 707 VM] tarškėti, tratėti 

PRESLĖ <53> [Prestun + peisalei 89 MK] prasmė 

PRESNAS <46> [Prestun MK] samprotavimas, nuomonė 

PRESSI <52> [Presse MK] spauda 

PRESTUN <99> [pratin 51 MKĮ spręsti, samprotauti, mąstyti 

PRICKUS <42> [Hei, Frischke, noch hnmahl! DIA + Pričkus MK] kelneris, 
durininkas 
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PRIKI prp acc [priki 39] prieš 

PRIKIN pyp acc [prikin 95] prieš 

PRINCIPAN <35> [Prinzip MK] principas 

PRINCIS <32> [Prinz MK] princas 

PRISKAS aj nom sg m <25> [prėskas + (rieska) + przašny MK] prėskas, šviežias 
PRIWATS aj <25> [privati MK] asmeninis, privatus 
PRIZĖRIS <40> [Friseur + frizieris + fryzjer MK] kirpėjas 
PRIZĖZI <50> [Friseuse + Prizėrs MK] kirpėja 

PRIZŪRI <52> [Frisur + frizūra + fryzura MK] šukuosena 

PRO prp acc [pro(ston) 117,,1 per, pro 

PROBLAMAN <35> [Problem MK] problema 

PROFESORS <32> [Professor MK] profesorius 

PROGRESS <32> [Progress MK] pažanga 

PROJAKTAN <35> [Projekt MK] projektas 
PROJAKTITUN <138> |projektieren MK] projektuoti 
PROKLANTITS pc pi pa <69> [proklantitz I 11] pasmerktas, prakeiktas 
PRONEPUTS <57> [Nepūts drv] proanūkis 

PROPAGANDA <45> [Propaganda MK] propaganda 
PROPAUS av [Prčipaus + Pro MK] pro šalį 

PROSIRZDIS <40> [Sirzdau + protarpis + NpoMexxyTOK MK] tarpas 
PROWINCI <52> [Provinz MK] provincija 

PRŪSA <45> [Prusa DK VM] Prūsa 

PRŪSIBI <52> [Prūss drv] prūsiškumas 

PRŪSIJA <45> [Preušen MK] Prūsija (Prūsijos valstybė) 
PRŪSINI <50> [Prūss drv] prūsė 

PRUSININI <50> [Prusins drv] Prūsos Brolijos narė 
PRUSINS <32> [Prūsa MK] Prūsos Brolijos narys 
PRŪSISKAI av [Prūsiskai 17] prūsiškai 

PRŪSISKAN <35> [Prūsiskas + (Alt)preuBisch MK] prūsų kalba 
PRŪSISKAN T Prūsiskas acc Prūsiskan 17 

PRŪSISKAS aj nom są m <25> [Prūsiskan 17] prūsiškas 
PRUSNA <45> [prusnas 105,,] veidas, išvaizda 

PRUSNAN T Prusna acc prusnan 105,, 

PRUSNAS T Prusna gen sg f prusnas 105, 

PRŪSS <32> [Prūsiskan 17 VM] prūsas 

PUBLICISTIKI <52> [Publizisik MK] publicistika 
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PUBLICISTISKAS aj nom sg m <25> [publizistisch MK] publicistinis 
PUBLICITUN <139> |publizieren MK] paskelbti (publikuoti), išspausdinti 
PUBLIKACIONI <52> [Publikation MK] publikacija 
PUDALLIS <40> [Podalis E 351] puodas prastas 
PŪDATUN <131> [pūdauns 115 VMĮ nešioti 

PŪDAWUNS T Pūdatun pc pt ac pūdauns 115 

PŪUDENIKS <32> [Pūds drv, pūodininkas MK] puodžius 
PŪDS <32> [Podalis E 351, puodas, pods MK] puodas 

PŪJA <46> [Pūtwei drv + puota MK] puota 

PŪJAIS T Pūtun ip 2 sg pogeys Gr 

PŪJAITI T Pūtun ip 2p/ pugeitty I 13 

PŪJATI T Pūtun ps 2 p/ puietti II 11 

PŪKIS <40> [pūkis MK] aitvaras (kaukas) 

PUKNI <52> [puknė JB + Pelėsa MK] spuogas 

PŪLA <45> [Pūtwei drv, pūliai, pūli MK] pūliai 

PŪLIS <40> [Poalis E 761] balandis, karvelis 

PŪLIS <40> [Pūlis + balandis, baložu] kovas (mėnuo) 

PULKS <36> [folc > pukk > pulkas MK) būrys (karinis) 
PUNNINAN + <35> [Pomnan E 137] sėdmenys 

PŪURAN <35> [Paar, DIA por] pora 

PŪRAUSNA <45> [Pūran drv MK] poravimasis 

PŪRĖ <53> [Pore E 40] garas 

PURĖKUGIS <40> [Purė + Kuggis + Dampfboot MK] garlaivis 
PŪRI <52> [Pure E 273] dirsė 

PŪRIS <40> [Poaris E 777] kurklys 

PUSANTRAS crd [pusantro + anderthalb MK] pusantro 
PUSASMAS crd Įpusaštunto MK] pusaštunto 
PUSIDEINADEINAI <36> [Sidosten MK] pietryčiai 
PUSIDEINAWAKARAI <36> |Siidwesten MK] pietvakariai 
PUSIDEINAUTWEI <144> |Pussideina drv, potudniowač, MK] pietauti 
PUSIDESIMTAS crd Įpusdešimto MK] pusdešimto 
PUSIKĖTWIRTAS crd [pusketvirto MK] pusketvirto 
PUSINAKTS /<58> [Nakts dry] vidurnaktis 
PUSINEWINTAS crd Įpusdevinto MK] pusdevinto 
PUSIPĖNKTAS crd [puspenkto MK] puspenkto 
PUSISĖPTMAS crd [pusseptinto MK] pusseptinto 
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PUSITIRTAS crd [pustrečio MK] pustrečio 

PUSLAINS aj <25> [Puslč drv] dulkinas 

PŪSLĖ <53> [Pūstun dv] dulkė 

PUSLINDITAJS <32> [Siaubsauger MK] dulkių siurblys 

PUSNĖ <53> [Pusne E 499] pušnis, aulinis batas 

PUSSIDEINAI <36> [Pusideinai, pietūs, potudniowač, poldnik MK|] vidudienis, 
pietūs (pietų metas) 

PUSSIDEINAI <36> [potudnie + dienvidi MK] pietūs (pietų pusė) 

PUSSIS f<58> [Possissawaite E VM] pusė 

PUSSISAWAITI <52> [Possissawaite E 20] trečiadienis 

PUSTI <52> [Post MK) paštas 

PŪSTI n0m se /<51> [Posty E 801] ganykla 

PUSTIKASTENS <32> [Pusti + Kastens, Briefkasten MK) pašto dėžutė 

PŪUSTUN <75> [Posty E 801, pašė VM] ganyti 

PŪUSTUN <76> [Bangputtis? pūsti, pūst, pyk, pyl] įpūsti 

PUSUŠTAS crd Įpusšešto MK] pusšešto 

PŪTAMINAN / <35> [Poadamynan E 695] pienas prėskas 

PŪTUN / -WEI <112> [pūti, pūt, faul MK] pūdyti, pūti 

PŪTUN <113> [poutwei 73] gerti 

PŪUWINTUN <82> [Pūtun drv] girdyti 

PŪWIS <40> [poūis 75] gėrimas 

PŪWS <32> [Powis E 773] povas 


O 


O [g, k] tik svetimuose varduose 
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R 


RACIONALISMUS <32> [Rationalismus MK] racionalizmas 


RADA <45> [roda JB MK] patarimas 
RADITWEI <138> [Rada drv) patarti 

RADS <32> [Rada + Rat MK] tarėjas 
RAGINGIS 1 <40> [Ragingis E 651] elnias 
RAGS <36> [Ragis E 705] ragas 

RAGS <36 > [ragas, Hornungmonat MKĮ] sausis 


RAGŪSTA <45> [Ragusto E 552] ragas kraujui traukti 


RAIBAN T Raibs x (av) Roaban E 467 
RAIBS cj [Roaban E 467] raibas 


RAIKITUN <138> [Rikisnan E 107 VM] to slice (in slices) 


RAISTAN n <35> |[Raystopelk ON VM] raistas 
RAKS <32> [Rokis E 584] vėžys 
AMAWA <45> [Romow DK] Romava (Ramuva) 


S 


5 Š 


MESTUWI <52> [Romestue E 532] kapoklis 
1MISKU <49> |Rams drv] dora 

MS aj <26> [Rams 87] romus, doras 
1NGSNA <46> [Rangtun d/v] vagystė 
NGTUN <82> [Ranctwei 33] vogti 
RANGUNS T Rangtwei pe pi ac nom sg m ranguns 67 
RANKA <45> [ranco Gr] ranka 
RANKAN T Ranka acc sg rūnkan 97 
RANKANS T Ranka acc p! rankans 79 
RANKAS gen attr |MK| at hand attr 
RAPI <52> [ropė + rzepa MK] ropė 
RAPLIS x0m p/ /<52> [Raples E 520] replės 
RAPPENA <45> [Rapeno E 435] kumelaitė (juoda) 
RAPPIS <40> [Rapis E 563] salatis 
RAPS <32> [Rapa E 2 VM] globėjas, angelas sargas 
RAPSS <32> [Raps MK|] rapsas 
RASA <46> [rasa + rasa + rosa MK] rasa 
RASAINS <25> [Rasa drv] rasotas 


ŽAS 





MAWAN n <35> [Romow DK VM] šventasis miškas 
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RATINZIS <40> [Ratinsis E 368 540] grandinė 

RAUDA <46> [Raudatwei + rauda MK] verksmas 

RAUDATWEI <132> [raudoti + raudat + rydati MK|] verkti, raudoti 

RAUGS <32> [Raugus E 691] raugas (raugalas) 

RAUTUN <111> Įrauti + raut + ryč, rwač MKĮ rauti 

RAWS <32> [Rawys E 31] griovys 

REALITATI <52> [Realitit MK) tikrovė 

REDDAN <35> [Reds drv] apgaulingumas, melas 

REDDAN T Reds aj n (av) reddau 69 

REDDAWINGI av [reddewingi 33,,] apgaulinga(i) 

REDDI av [reddi II 5] apgaulingai 

REDDISKAI T Reddiskas dar sg/ reddisku 33,, 

REDDISKAS aj nom sg m <25> [reddisku 33,, MK] apgaulingas 

REDS aj <25> [reddau 69] apgaulingas 

REFORMACIONI <52> [Reformation MK] reformacija 

REFORMI <52> [Reform MK] reforma 

REFORMITUN <138> įreformieren MK] reformuoti 

REGIMENTS <56> [Regiment MK] pulkas 

REGISTRITUN <139> [registrieren Nx] registruoti 

REGRESS <32> [Regress MK] regresas 

REGULISNA <46> [Regulitun drv] reguliavimas 

REGULITUN <139> įregulieren MK] reguliuoti 

REIDE cv [reide 29] noriai 

RĖEIDEWAISINIS <38> [Reidewaisines 87] vaišingas 

REISS <36> [Buccareisis E 593 VM] riešutas 

REIZAN acc Įreisan 69] T Reizus 

RĖEIZUS <32> Įreisan 69 drv] kartas, sykis, RĖIZAN acc Įkartą, raz, einmal 
GIN] kartą (sykį), sykį, EN RĖIZANS [tarpais, kartais MK] kartais 

REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89] atsiskaitymas, ataskaita 

REKKENAUSNAN T Rekenausna acc reckenausnan 89 

REKKENAUTWEI <143> [reckenausnan 89 MK] atsiskaityti 

REKKENS <32> [reckenausnan 89 MK] sąskaita 

RELATIWAI av Įrelativ MK) palyginti (santykiškai) 

RELIGIONI <52> [Religion MK] religija 

RELIGIOZS aj <25> Įreligios MK] religinis, religingas 

RENTI <52> [Rente MK| pensija 
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REPARACIONI <52> [Reparation MK] reparacija 

REPARATŪRI <52> [Reparatur MK] taisymas (remontas), remontas 

REPARITUN <139> [reparieren MK] taisyti (remontuoti), remontuoti, 
suremontuoti 

REPLIKI <52> [Replik MK] replika 

REPREZENTITUN <139> įreprūsentieren MK] reprezentuoti 

RESTAURANTS <56> [Restaurant MK] restoranas 

RETAWINGIS aj <25> [seli-sam MK] keistas 

RETAWINGISKU <49> [Retawingis drv] keistumas 

RETENIKAN T Reteniks acc Retenikan 63 

RETENIKS <32> [Retenikan 63] Išganytojas 

RETIWENISKAN T Retiweniskas acc Rettiweniskan 87 

RETIWENISKAS gj nom sg m <25> [Rettiweniskan 87] išganingas 

RETIWINGISKAN T Retiwingiskas acc rettiwingiskan 121 

RETIWINGISKAS aj n0m sg m <25> Įrettiwingiskan 121] išganingas 

RETS aj nom sg m <26> [Reteynen ON JG] retas 

RETTAWI <50> [Rettawis drv] keistuolė 

RETTAWIS <40> [Retawingis + Mukinewis 87, MKĮ keistuolis 

REZĖERWI <52> [Reserve MK] rezervas, atsargos 

REZULTATAN <35> [Resultat MK) rezultatas 

RIDA <46> [Redo E 240] vaga 

RIKAŪITI T Rikaūtwei ip 2 pl rikauite 107 

RIKAUJA T Rikaūtwei ps 3 rickawie 43 

RIKAUSNA <46> Įrickaūsnan 53] vadovavimas, viešpatavimas, valdymas, 
valdžia 

RIKAŪSNAN T Rikausna acc rickaūsnan 53 

RIKAUTWEI (kirsa acc) <144> [rickaūsnan 53] valdyti, tvarkyti 

RIKEWINGIS cj <27> [(ni)iigewings 87] vaidingas 

RIKI <52> [Riki 113] imperija, karalystė (dangaus karalystė) 

RIKIJJAI T Rikis n0m pl Rikijai 95 

RIKIJJAN T Rikis acc sg Rikijan 29 

RIKIJJANS T Rikis acc pl Rikijans 31 

RIKIJJAS T Rikis gen sg Rikijas 73 

RIKIJJISKA T Rikijjiskas aj nom sg f Rikijiskai 103 

RIKIJJISKAS aj nom sg m <25> [Rikijiskai 103] įstabus 

RIKIN T Riki acc rikin 43 
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RIKIS <39> [Rikis E 404] Viešpats, ponas 

RIKISNA <45> [Rikisnan E 107 VM] nugara 
RIKISNAS gen attr [Rikisna drv] nugarinis 
RIKISNASGRUNTS <32> [Hintergrund MK] fonas 
RIKISNISKAS aj <25> [Rikisna drv] užpakalinis 
RIKTWISKU non se /<49> [Rikijwiskan 65] įstabumas 
RIKIWISKWAN T Rikiwisku acc Rikijwiskan 65 
RIKLIS <40> [Riclis E 205] aūkštas (antlubis) 
RIKSNA <46> |Riktwei drv] kivirčas, vaidas 
RIKTWEI <82> įrigewings 87 VM] vaidytis 

RINDA <45> [Rindo E 227] lovys 

RINDA <46> Įcuronismus MK] eilė 

RINDEWINGIS aj <27> [Rinda drv) eilinis 

RINGA <45> [Riga MK] Ryga 

RINKAUSNA <46> [Rinkautwei drv] išrankumas 
RINKAUTWEI <143> [Rinktun drv MK] užgaidauti 
RINKAWAS <46> [Rinktun drv MK] rinkimai 
RINKAWINGIS aj <27> [Rinkautwei dry MK] išrankus, užgaidus 
RINKIS <40> [rink + rinkis MK] lankainis, degiklis (viryklės lankainis) 
RINKSENIS <40> [Rinktun dv MK] rinkliava 
RINKTUN <82> įsenrinka 45) rinkti 

RIPAWISKU <49> [Riptwei MK] seka 

RIPINTIN T Riptwei pc ps ac acc sg ripintin 85 
RIPINTININ T Ripintin pn/ ripintinton 83 

RIPJAITI T Riptwei ip 2 pl ripaiti 89 

RIPLĖ <53> (Ripiwei drv] pasekmė 

RIPTWEI (pas acc) <75> [ripaiti 89 MK] sekti (eiti paskui) 
RISS <32> [ris MK] ryžiai 

RISTI <52> [Riste E 639] rykštė 

RISTUN <106> [senrists 59] rišti, sieti 

RITTUS pltantum <42> [Ritus MKĮ] ritualas, apeiga 
RIZIKITWEI <138> [Rizikus drv] rizikuoti 

RIZIKU <44> [Risiko MK| rizika 

ROMA <45> [Roma MK] Roma 

ROMANCI <52> |Romanze MK] romansas 
ROMANISTINI <50> [Romanists drv] romanistė 
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ROMANISTS <32> [Roman + Kommunist + romanista MK] romanistas 
ROMANS <32> [Roman MK] romanas 

ROMANTIKENIKI <52> [Romantikeniks drv] romantikė 
ROMANTIKENIKS <32> [Romantiker MK] romantikas 
ROMANTIKI <52> |Romantik MK] romantika 

ROMANTISKAS aj nom sg m <25> [romantisch MK] romantiškas 
ROMININI <50> |Romins drv] romėnė 

ROMINS <32> [Roma dry] romėnas 

RORAN <35> [Rohr + rura MK] vamzdis 

ROZI <52> [Rose MK] rožė 

ROZINI <52> [Rosine MK] razina 

ROZINIS <52> [Rozini pl] razinos 

RUGGIS + <40> [Rugis E 258] rugiai 

RUGTAGREILI <52> |Rūgtadadan + Grčili + saure Sahne MK] grietinė 
RŪGTADADAN 7 <35> [Ructandadan E 690] rūgpienis 

RŪGTS aj <26> [Ructandadan E 690 drv] rūgštus 

RŪKAI n0m pl m <32> [Rūkai 53] rūbai, drabužiai 

RŪKANS T Rūkai acc pl rūkans 41 

RŪKAUSNA <45> [Rūkautwei dry] riaumojimas 

RŪKAUTWEI <143> [rūkauti, rūkti + rūkt + ryk MK] riaumoti 
RŪMBITS <138> [Rūmbitun 4rv] rantuotas, šukėtas, šeberkščiuotas 
RŪUMBITUN <138> įrumbas, robit, rąbač MK] rantyti 

RŪUMBUS <32> [Rūmbitun + rumbas MK] rantas (įrentimas), šerpeta, randas 
RŪMS <32> [rūm + rūmas, rūime MK] rūmai 

RUNDILS <32> [rundijls 87] girtuoklis 

RŪUNKELI <32> [Runkel MK] burokas, runkelis 

RŪSIS <41> [Rusemoter JG MK] rūsys 

RUSS <32> [Russis E 429] žirgas 

RUSSAS T Russ gen sg russas 85 


R 


2 


R [ri] minkštas r 
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SABATTIKA <45> [Sabatico E 23] šeštadienis 
SADELLIS <40> [Saddel ON JG + sodelis, Woikello Gr MK] sodyba 
SADINNA T Sadintun ps 3 sadinna 97 
SADINTUN <82> [sadinna 97] sodinti, talpinti 
SADS <32> [sadinna 97 + Saddel ON JG MKĮ sodas 
SAGS <36> [Sagis E 486] sagtis 

SAGS <36> [Sagis E 544] vinis pasaginė, pasagvinė 
SAITAN 7 <35> [baytan E 346] sietas 

SAITAN 7» <35> [Lingasaitan E 446 drv] saitas 
SAIWA <46> Įšeiva + cewa MKĮ šeiva 
SAIWAGARIN <37> Įšeivamedis MK] šeivamedis 
SAKIS <41> [Soakis E 750] penkbalsė 

SAKKI <52> [šakė, šaka + saka + socha MK] šakutė 
SAKKIS <52> [Sakki + šakės MK] šakės 

SAKKIS <40> [sulos, sulu MK] balandis 
SAKNINSADS <32> [Saknis + Sads + Gemiisegarten MK] daržas 
SAKNIS n0m se f<60> [Sagnis E 629] šaknis 
SAKNIS n0m pl /<60> [saknes MK] daržovės 
SAKRAMENTAN T Sakramėnts acc Sacramentan 77, 
SAKRAMEĖNTS <32> [Sacramėnts 73,,] sakramentas 
SAKS <36> [Sackis E 598] sakai 

SAKSENIS <40> [Saktwei drv] šuolis 

SAKSTA <46> [Saxsto E 631] rąstas 

SAKSTIS x0m są /<60> [Saxtis E 643] žievė 
SAKTWEI <82> [Soakis E 750 VM] šokti 

SALA T SALLA 

SALDAINS aj <25> [Salds drv] saldokas 

SALDS aj <26> [saldus + salds + stodki MK saldus 
SALLA <46> įsala, sala, Nasaliten ON JG] sala 
SALLAWIS <41> [Salowis E 727] lakštingala 
SALLAWS <32> [ziemas, zžimny MKĮ] gruodis 
SALMA <46> [Salme Gr] šiaudai 

SALMS <32> [Salmis E 420] šalmas 
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SALONS <32> [Salon MK] salonas 

SALS <42> [Salus E 63] upokšnis 

SALS /<60> [Sali Gr] druska 

SALTAN gi n (av) [Salta Gr] šalta 

SALTAN + <35> [Saltan E 376] lašiniai 

SALTĖ <53> [Solthe E 344] ragaišis 

SALTS a; <26> [Salta Gr] šaltas 

SALŪBA <46> [Salaūbai (boūsennien) 103] santuoka 
SALŪBAGANA <45> [Salaūbaigannan 107] sutuoktinė 
SALŪBAGANAN T Salūbagana acc Salaūbaigannan 107 
SALŪBA n0 /<45> [sallūban 33] sutuoktinė 

SALŪBA n0 m <47> [sallūban 33] sutuoktinis 
SALŪBAN T Saluba acc Salūban 101 

SALŪBAWIRANS T Salūbawirs acc p/ Sallūbaiwirins 93 
SALŪBAWIRS <32> [Sallūbaiwirins 93] sutuoktinis 
SALŪBIS <40> [Sallūbs 99,] sutuokimas 
SALŪBISKAI av [Salūbiskai 107,,] santuokiškai 
SALŪBISKAN T Salūbiskas acc Sallūbiskan 107., 
SALŪBISKAS aj nom sg m <25> [Sallūbiskan 107,,] santuokinis 
SALŪBISKU 10 n0m sg /<49> [sallaūbiskan 109] santuoka 
SALŪBISKWAN T Salūbisku acc sallaūbiskan 109 
SALŪBISNA <45> [Salūbsna 99 „] sutuokimas 
SALŪBITUN <138> |Salūbsna 99 „drv] sutuokti 
SAMPISSINIS <40> [Sompisinis E 340] sąmalinė duona 
SAMPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] grūsti, sugrūsti 
SANDA <46> [Sando E 200] sija 

SANDĖ ;j [Sanday Gr] sudie 

SANDINGA <45> [Sendingtwei drv] santaika, santarvė 
SANLIGA <45> [MK] lygiava 

SANTALKA <45> |Sentčlktwei drv] susidūrimas 
SARGASEI T Sargatun op Warbo Say (dit) Gr 
SARGATUN <132> |[Warbo Say (dit) Gr] saugoti 
SARGS <36> [Butsargs 87 VM] sargas 

SARKI <52> [Sarke E 725] šarka 

SARKSTIS n0m p/ /<60> [Sarxtes E 425] makštys 
SARMENIS nom pl f<52> [Zarm DIA MK] šermenys 
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SARPIS <41> [Sarpis E 746] riešutinė 

SARWAS n0m sg m <36> [Sarwis E 418] šarvai 

SASNIS <57> [Sasnis E 659] kiškis 

SASNITINKLA <45> [Sasintinklo E 697] žabangai (kilpos kiškiams) 
SASTA <46> [Sosto E 218] suolas 

SATAUTWEI <143> [Satus drv MK) pakakti 

SATUS aj <30> [satuinei 83 VM] sotus 

SATWINEI T Satwintun ps 2sg sūtuinei 83 

SATWINS <25> [Satus drv MK] pakankamas 

SATWINSNA <45> [Satwintun d/v] pasitenkinimas, patenkinimas 
SATWINTUN <82> [satuinei 83] sotinti, tenkinti, patenkinti 
SAULI <52> [Saule E 7] saulė 

SAULISWARSTAN <25> [Sonnenwende, saulgrįža, saulgrieži MK] saulėgrįža 
SAULISSTALISNA <46> |solstitium, solstycja, solsticija MK] saulėgrįža 
SAULITS aj <25> [Saūli drv] saulėtas 

SAUSAI av [sausai 121] sausai 

SAUSAN gj n (av) [sausa 119] sausai 

SAUSAWA <46> [Sauss drv, sausuma, sauszeme MK] sausuma 
SAUSIS <40> [sausis JB MK] raupai 

SAUSS aj <25> [sausa 119 drv] sausas 

SAWAITI <52> [Sawayte E 16] savaitė 

SAWAITIS <40> [Sawayte E 16 VM + Sanwaitatwei MK|] sutartis 
SAWINZLI <52> [Saninsle E 485] juosta (diržas), diržas (juosta) 
SAWINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM] surišti (supančioti) 
SEBBEI T Swaise dar sebbei 103 

SEBEWINGIS aj <27> [Subs drv MK) savanaudiškas 
SEDLIN <35> [Sions 43 + segli, siodto, sitls MK] sėdynė (baldo) 
SEGEI T Segitun ps / sg segge 37, 

SEGEIMAI T Segitun ps / p! seggėmai 31 

SEGEISEI T Segitun ps 2 sg seggėsei 71 

SEGEITEI T Segitun ps 2 p/ seggėti 93, 

SEGEITI T Segitun ip 2 p! seggitei 75, 

SEGINTINS T Segitun pc ps ac acc pl (wargu)seggientins 93, 
SEGISENIS <40> [Segitun d/v] veiksmas, poelgis 

SEGISNA <46> [segisna 79] darymas 

SEGISNANS T Segisnū acc pl seggisnans 69,, 
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SEGITUN <134> [seggit 87] daryti 

SEGIWUNS T Segitun pc pr ac seggiuns 67, 

SEILASNA <46> [Seilatun si drv] susijaudinimas 

SEILATUN SI <132> [Seili + sielotis MK] jaudintis 

SEILAWINGIS aj <27> [(ni)seilewingis 67] jautrus, stropus 

SEILAWINGISKU <49> |Scilawingis drv] jautrumas 

SEILI <52> [seilin 115 drv] jausmas, stropumas 

SEILIN T Seili acc sg f seilin 115 

SEILINS T Seili acc pl seilins 41 

SEILISKAS aj nom są m <25> [Seilisku 79 MK] dievobaimingas 

SEILISKU <49> [Seilisku 79] pamaldumas, dievobaimingumas 

SEIMI <51> ĮSeimins 834 MK] šeima 

SEIMINAN T Seimins acc seiminan 27 

SEIMINS <32> [Seimins 83,] šeimyna 

„SĖIMISEMENS <62> [Familienname MK] pavardė 

SĖINITSTABS <32> [Seynicz ON 1321, *Seinits JG, Sensburg MK] Mrongovas 
/ Zensburgas 

SĖIRIS <40> [šeirys JB + sierota MK] našlys 

SEISEI T Būtwei op seisei 71, 

SĖISNA <46> [Sčitwei drv, Bindung MKĮ sąsaja, ryšys, ryšiai 

SEITI T Būtwei ip 2 pl seiti 89, 

SĖITUN, SĖITWEI <107> [Lingasaitan E 446, sičti, siet] sieti, susyti 

SEKTI <52> [Sekte Nx] sekta 

SEKŪNDI <52> |Sekunde MK] sekundė 

SEMBA <45> [Samblandia DK VM] Semba 

SEN T Swaise acc sien 49, 

SEN prp acc [sėn 61] su 

SENANZITUN SI <138> [sich einengen MK|] spaustis 

SENDAIRINTUN <82> |sudairinti JB MK] sutaikyti 

SENDATUN <118> [sendauns 109] sujungti 

SENDAWUNS T Sendatun pc pt ac sendauns 109 

SENDILI <52> [Senditun + peisalei 89 MK| sudėtis 

SENDIMINIS aj <40> [Senditun drv] sudedamasis 

SENDINGTWEI <82> |Dingtwei drv MK| sutarti 

SENDITANS T Senditun pc pt pa acc pl senditans 83, 

SENDITIMAI T Senditims dar sg/ senditmai 83, 
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SENDITIMS c/ <25> [senditmai 83,] sudėtinis 

SENDITUN <121> [senditans 83,,] sudėti, surinkti (sumontuoti) 
SENDITUN SI iz acc <124> [Senditun + susidėti + sktadač się MK] susidėti iš 
SENDRAUGI av [sendraugiwėldnikai 93] drauge 
SENDRAUGIDILATWEI <132> [Dilatwei drv] bendradarbiauti 
SENDRAUGIWELDNIKAI T Sendraugiwėldniks n0m pl m sendraugiwėldnikai 93 
SENDRAUGIWELDNIKS <32> [sendraugiwėldnikai 93] bendrapaveldėtojas 
SENGIDAUTUN <143> [sengidaut 121] sulaukus įgyti 
SENGRAMBINTUN <82> [Grambintun drv] sukrapštyti 
SENKALSITUN <136> [Kalsitun + saskanot MKĮ derinti, suderinti 
SENKALTATUN <132> [Kaltun drv, kaustyti MK] sukaustyti 
SENLAUKISENIS <40> [Senlaukitun drv] išradimas 

SENLAUKITAJS <32> [Senlaukitun drv] išradėjas 

SENLAUKITUN <139> [laukit 69 + erfinden + suieškoti MK] išrasti 
SENLIGINTUN <82> [Perligintun MK| sulyginti (prilyginti vieną kitam) 
SENLIGINTUN SI <82> [Senligintun dv] susilyginti 

SEN PAKKAI av [senpackai 121] ramiai, saugiai 

SENPALSENIS <40> [Senpaltwei drv] sutapimas 

SENPALTWEI <82> [aupallai 19 + zusammenfallen MKĮ sutapti 
SENPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] sugrūsti 

SENRINKA T Senrinktun ps 3 senrinka 45 

SENRINKAMINIS aj <40> [Senrinktun dv] sudedamas 
SENRINKSENIS <40> [Senrinktun si drv] susirinkimas 

SENRINKTUN <82> [senrinka 45] surinkti 

SENRINKTUN SI <82> [Senrinktun drv] susirinkti 

SENRISTS T Senristun pc pr pa senrists 59 

SENRISTUN <106> [senrists 59] susieti 

SENSEITWEI <107> [Sčitwei drv] susisieti, susisiekti 

SENSKISENIKS <32> [Senskisna drv] sukilėlis 

SENSKISNA <46> [Senskitwei drv] sukilimas, maištas 

SENSKITWEI (priki acc) <120> [Skitwei + su-kilti + sa-celties] sukilti (prieš) 
SENSKRAISNA <45> [Senskraistwei drv] sąskrydis 

SENSKRAISTWEI <84> |Skraistwei drv] suskristi 
SENSKREMPŪSNA acc <46> [senskrempūsnan 103,,] suraukšlėjimas 
SENSKREMPŪSNAN T Senskrempusna acc senskrempūsnan 103, 

SEN SWAJJAIS [sen wissan swaieis 119,,] su savaisiais 
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SENTAUWINTUN <82> |Taūws drv, suartinti, satuvinat MK] suartinti 

SENTĖELKTUN <75> [Telktun drv MK) sustumti (kad susidurtų) 

SENTĖLKTUN SI <75> [Sentčiktun drv MK] susidurti 

SENTWEI <97> [senti, sens, ssneo MK] senti 

SENWAI TASENIKI <52> [Senwaitaseniks drv] sąmokslininkė 

SENWAI TASENIKS <32> [Senwaitasenis drv] sąmokslininkas 

SENWAITASENIS <40> [Senwaitatun drv] suokalbis, sąmokslas 

SENWAITASNA <46> [Senwaitiatun d/v] sutarimas 

SENWAITATUN <132> |Waitiatun drv] suderinti 

SENWAITATUN SI <132> [Senwaitiatun dv] susikalbėti 

SENWAITATWEI <132> [Waitiatun drv] sutarti 

SENWAKISNA <46> [Senwakitun MK] sušaukimas 

SENWAKITUN <134> [enwackė 85 + sušaukti, sasaukt MK] sušaukti 

SENWIJATUN <132> [Wijatun drv] susukti (nuvyti), nupinti, suvystyti 

SEPTĖMBERIS <40> [September MK] rugsėjis 

SEPTINADESIMTS ord <26> [Septinnadesimt drv] septynioliktas 

SEPTINDESIMTS <58> [Septinnei MK] septyniasdešimt 

SEPTINDESIMTS ord <26> [Septindesimis dv] septyniasdešimtas 

SEPTINNADESIMT crd |Ainadesimt, Septinnei MK] septyniolika 

SEPTINNEI cyd <27> [Septmas 33 + sekmas + septini + Newinei MKĮ septyni 

SEPTINNEREI ( + pl tantum) <27> [septyneri MK] septyneri 

SEPTINNEREI <27> |Septinnerei + siedmioro MK|] septynetas 

SEPTINNERINSUN |dangonsuen TN MKĮ septyniese 

SEPTINNETA <45> |Warto E 210 + septynetas MKĮ] septynetas 

SEPTINSIMTA [Marto E 210, Septinneta MK) septyni šimtai 

SEPTINSIMTS ord <26> [Septinsimta drv] septyniašimtas 

SEPTMA T Septmas n0m sg f Sepimai 57 

SEPTMAS ord nom sg m <26> [Septmas 33] septintas 

SERDS <60> [sirsdau 49 VM] šerdis, branduolys 

SERGITUN <134> |absergisnan 91 drv] saugoti 

SERRIPIMAI T Serriptun ps 7 p/ serripimai 113 

SERRIPTUN <75> [serripimai 113] patirti, suvokti 

SESTRA <46> [Swestro E 174] sesuo 

SESTRIKI <52> [masica + seserėčia + kuzynka + schlūsnikin 11718 MK] 
pusseserė 

SI pc! r [(griki)si 55] si 
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SIDUNS T Sestwei pe pr ac Sidons 43 

SILA <46> [Sylo E 539] tyrlaukis 

SILKASDRIMBIS <40> [Silkasdruib' E 484] šilkinis apdangalas 
SILKS nom sg m <36> [Silkasdrub' E 484 drv] šilkas 
SILLIKI <52> [Sylecke E 575] silkė 

SILLINS <32> |šilinis, wrzesieh MK] rugsėjis 
SILWESTRISKAS aj <25> |Silvester MK] priešnaujametinis 
SIMBOLIKI <52> [Symbolik MK] simbolika 

SIMBOLIN <35> [Symbol MKĮ simbolis 

SIMBOLISKAS <25> [Simbolin drv] simboliškas 
SIMBOLIZITUN <139> [symbolisieren] simbolizuoti 
SIMEN » <63> [Semen E 256] sėkla 

SIMENA <45> [Semeno E 752] sėjikas 

SIMENIS <40> [sėmenis, ziedu MK birželis 

SIMTAN crd <35> Įšimtas + simts + sto + Dessimton 27 MKĮ] šimtas 
SIN T Si sin 101 

SINAGOGI <52> [Synagoge MK] sinagoga 

SINDANTS T Sinditwei pc ps ac Sindats I 9 

SINDITWEI <122> [Sindats I 9 MKĮ sėdėti 

SINDS <32> [Sidis E 613] sedula 

SINIKA <45> [Sineco E 738] zylė 

SINTAKSI <52> [Syntax MK| sintaksė 

SINTAKSISKAS aj <25> [Sintaksi drv] sintaksinis 
SIPPELI <52> |Zippel DIA MK| svogūnas 

SIR 7 [Seyr E 124] širdis 

SIRABLAS x0m se m <32> [Siraplis E 524] sidabras 
SIRABLIN T Sirablas acc Sirablan 43 

SIRAN 1 <35> [sijran 65] sirds 

SIRANS T Siran acc pl sirans 77 

SIRAS T Siran gen sg siras 95, 

SIRDAMETSIMTAI <35> [Sirds, Metsimtan + Mittelalter MK] viduramžiai 
SIRDAN <35> Įsirsdau 49 MK] vidurys 

SIRDAWA <45> [Sirdan dry + Mittel, šrodek MK] priemonė 
SIRDAWISKU <49> [Sirdan drv + šrodowisko MK] terpė 
SIRDS aj <26> [Sirdan MK) vidurinis, vidutinis 
SIRGTWEI (na acc) <102> [absergisnan 91 VM] sirgti 
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SIRISKAI av [sirisku 55] širdingai 

SIRMUSss <36> [Sirmes E 554] šarmas 

SIRSILS gen sirsilas <36> [Sirsilis E 790] širšė 

SIRU T Siran dar sg siru 115 

SIRWIS 7<58> [Sirwis E 653] stirna 

SIRZDAI gen [sirsdau 49 MK] viduryje, per vidurį 

SIRZDAN <35> [sirsdau 49 MK) vidurys 

SIRZDAU prp acc [sirsdau 49] tarp, SIRZDAU KITTAN av |tarp kitko GIN] 
tarp kitko 

SIRZDS aj <26> [Sirzdan MKĮ) vidurinis, vidutinis 

SISĖ <53> [Seese E 729] šėšė, strazdas (juodasis) 

SISTWEI <128> [Sidons 43 MKĮ sėsti 

SITUN <120> [sėti + sčt + siač MK sėti 

STWAN T Siws n (av) Sywan E 461 

SIWASKEBBELINGIS aj <27> [grauhaarig + žilaplaukis MK] žilas 

SIWITWEI <134> |Siws drv] žilti 

STWS aj; <26> [Sywan E 461] pilkas 

SKABERWIS <40> [Stoberwis E 594] skroblas 

SKAIDI <50> [Staydy E 311] iena 

SKAISTAN <35> [Skaists + gijwan 75 MKĮ skystis 

SKAISTS aj <26> [x: x - skystas, Skists - skaistus MK] skystas 

SKAITAN 1 <35> [Siaytan E 421] skydas 

SKAITATAJS <32> [Skaitatun drv] skaitytojas 

SKAITATUN <132> [skaityti + skaitit + czytač MK] skaityti 

SKALANIKS <32> [Scalenix E 702] skalikas 

SKALISNA <46> [skallisnan 107,,] įpareigojimas 

SKALISNAN T Skalisna acc skallisnan 1074 

SKALLAWA <45> [Scalowia DK] Skalva 

SKALS <32> [Scalus E 99] smakras 

SKALWA <45> [Stolwo E 641] skiedra 

SKANNULUNKS <32> [Stanulonx E 623] žalčialunkis 

SKANS <42> [Stanulonx E 623 VM] šuniukas 

SKAPS <32> [Stabs E 680] avinas (kastruotas) 

SKARDA <46> [Stordo E 71] oda (su plaukais) 

SKARSTIS <57> [Starstis E 528] alavas 

SKATISNA <46> [Skatitwei drv] judėjimas (sąjūdis), sąjūdis 
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SKATITWEI <136> [skasti + šūtati + judėti MK] judėti 

SKATTAUKASTENS <32> [Schubkasten MK] stalčius 

SKATTAWS aj <26> [Skatitwei drv MK] slenkamas, judamas, judrus 

SKEBBELIS <41> [Scebelis E 69] plaukas 

SKELANTEI T Skelatun pc ps ac nom pl m skellantei 37 

SKELANTS pc ps ac <29> [skellūnts 65] parūda esošs 

SKELITUN <136> [skellants 65 + skelėti MK] skolingam būti, skelėti 

SKENNITWEI <138> [Stanulonx E 623 VM] amsėti 

SKĖNSTWEI <84> [auskičndlai 121 drv] skęsti 

SKĖRAPARATS <32> [Rasierapparai MK] skutimosi mašinėlė, skustuvas 

SKĖRTUN <71> Įschėrn MK] skusti (barzdą) 

SKĖRTWEI <71> Įschėrn MKĮ skustis 

SKĖURI <52> [Skewre E 685] kiaulė 

SKINKIS <40> [Scinkis E 388] skinkis (alus) 

SKIRPTUS se <32> [Skerptus E 626] skirpstas, guoba, vinkšna 

SKISTAI av [skistai 33] skaisčiai (tyrai), tyrai, švariai 

SKISTAN av Įskijstan 49] švariai, švaru 

SKISTAN T Skists acc skijstan 127 

SKISTINNUNS T Skistintun pcptac Skijstinnons 103 

SKISTINTS T Skistintuns pc p: pa (ni)skijstints 115 

SKISTINTUN <82> [Skijstinnons 103] valyti (nuvalyti), švarinti 

SKISTISKU <49> [skistieskan 63] tyrumas, švarumas, švara 

SKISTISKWAN T Skistisku acc skistieskan 63 

SKISTS aj <26> [skijstan 127] skaistus (tyras), tyras, švarus 

SKLAIT T Šlait 

SKLAWI <54> |Sklave MK|) vergas 

SKLAWIBI <52> [Sklawi dv) vergija, vergovė 

SKLAWINI <50> [Sklawi drv] vergė 

SKRAISLI <52> [Siroysles E 582] plekšnė 

SKRAISLIS T Skraisli nom pl Stroysles E 582 

SKRAISTAUSTIN <37> [Flughafen MK] aerouostas 

SKRAISTUWIS <52> [Skraistwei + Artwes E413 MKĮ kelionė (lėktuvu), reisas 
(skrydis), skrydis 

SKRAISTWAISIS <40> [Skraistuwis + Waisis + Fluggast MK] keleivis 
(aviakeleivis) 

SKRAISTWEI <84> [Stroysles E 582 VM + polaikt 115 MK skristi 
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SKREILIS <53> [Skrelle DIA, skrielis JB MK] sparnas 
SKREJJAWINGIS aj <27> [Skritwei drv] skrendamas, skridimo attr 
SKRĖMPA <46> [senskrempūsnan 103 VM] raukšlė 
SKRITAILI <52> [Scritayle E 296] ratlankis 
SKRITAILI <52> [Scritayle E 296 MK] apskritimas 
SKRITS aj <26> [Scritayle MK] apskritas 

SKRITS nom sg f<60> [Scritayle + sritis MK] sritis, apskritis 
SKRITTAN <35> [Skrits drv] ratas (apskritimas) 
SKRITWEI <123> [Skrelle DIA MK| skrieti 

SKRIZIN T Skūzis acc Scrijsien 81 

SKRIZIS <40> [Scrijsien 81] kryžius 

SKRIZITS T Skūzitun pc pt pa Skrisits 43 

SKRIZITUN <138> [Skrisits 43] nukryžiuoti 
SKRUNDAS n0m p! £<45> [Scrundos E 558] žirklės 
SKRŪTELI x0m sg m <54> [Scrutele E 473] siuvėjas 
SKRŪWI <52> [schrūve MK] sraigtas, medvaržtis 
SKRŪWINMUTI <52> [Schraubenmutter MK] veržlė 
SKRŪWINTUN <82> [Skrūwi MK] sriegti 

SKUJJA <46> [skuja, skuja, choja MK] skuja 

SKUJJAN <35> |skuja, skuja, choja MK] spyglys 
SKUJJISKAS aj <25> [Skuja drv] skujinis, spygliuočių attr 
SKŪLANIKS <32> [Skūli dry] moksleivis 

SKŪLI <52> [schole MK] mokykla 

SKŪNI <52> [skuna Gr] daržinė 

SKŪRDIS <40> [Sturdis E 324] girnakaltis 

SKŪRSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MK] kirpti, karpyti 
SKUSTUN <83> [Stuckis E 595 VM] skusti 

SKUTTIS <40> [Stuckis E 595] klevas 

SLAIDS <36> [Slistwei drv, Slidenikis, sliede, šlad] pėdsakas 
SLAIKS <36> [Slayx E 785] sliekas 

SLAJJA <45> [Slayo E 307] rogės, šlajos 

SLAJJAN 1 <35> [Slayan E 309] pavaža (rogių) 

SLANKI <52> [Slanke E 754] slanka (didžioji slanka) 
SLAUNI <52> [Slaune E 300] grąžulo šlaunis 

SLAUNS /<60> [Slaunis E 139] šlaunis 

SLIDENIKS <40> [Slidenikis E 701] pėdsekys šuo 
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SLISTWEI <100> [Slidenikis VM] slinkti, sekti (pėdomis) 
SLIWAITAS n0om p! /<45> [Sliwaytos E 619] slyvos 
SMARDI <52> [Smorde E 612] ieva 

SMARDS <52> [Smorde E 612 VM] smarvė, kvapas 
SMARSAS nom sg m <32> [mynsis E 380 VM] tepalas (taukai) 
SMEITUN SI <107> [smieties + šmiač się MK] juoktis 
SMEJJAN <35> [Smeitun si MK] juokas 
SMEJJAWINGIS aj <27> [Smeitun drv] jukus 
SMEJJINS aj <25> [Smejjan drv] juokingas 

SMERLINGS /<58> [Smerlingis E 568] šlyžys 

SMIJANI <52> [Smijatun si drv] šypsena 

SMIJATUN SI <132> [Smeitun si drv + smaidit MK] šypsotis 
SMIJAWINGIS aj <27> [Smijatun si dv] šypsulingas 
SMIRDITWEI <136> [Smorde E 612 MK] kvepėti 

SMIT ij |Smicuto E 740 VM] šmurkšt 

SMITTUKA <45> [Smicuto E 740] kregždė 

SNAIGEGA <45> [Winega MK] snaigė 

SNAIGS <36> [Snaygis E 55] sniegas 

SNAKSTIS /<60> [Snoxtis E 88] snarglys 

SNAKSTWEI <85> [Snoxtis E 88 VM] šniokšti, šnypšti 
SNAPS <36> [snapas, snaps MK] snapas 

SNIGTWEI <124> |Snaygis E 55 + snigti, sniegt VM MK] snigti 
SOCIALISMUS <32> [Sozitalismus MKĮ] socializmas 
SOCIALISTISKAS aj <25> [SGcialists drv] socialistinis 
SOCIALISTS <32> [Sozialist MK] socialistas 

SPAINA <45> [Spoayno E 387] puta 

SPAKTA <46> [spagtas 119,] maudymas, prausimas 
SPAKTASTUBA <45> [Badezimmer MK] vonia (vonios kambarys) 
SPAKTAN T Spakta acc spagtan 103 

SPAKTAS T Spakta gen spagtas 119, 

SPALLINS <32> |spalis, paždziernik MK] spalis (mėnuo) 
SPANGS aj <26> [spangas + Spanksti MK] aklas 
SPANKSTI nom sg f<50> [Soanxti E 35] kibirkštis 
SPANSTAN <35> [Spanstan E 322] girnų varpstė 
SPANSTAN <35> [Spanstan E 322] varpstė 

SPARS <32> [Sparis E 201] gegnė 
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SPARTAI av [Sparts drv] labai 

SPARTIN T Spartis acc sg f spartin 45 

SPARTINA T Spartintun ps 3 spartina 71 
SPARTINTUN <82> įspartint 117] stiprinti 
SPARTIS <60> [spartin 45] stiprybė, jėga 
SPARTISKU <49> [spartisku 85] stiprumas 

SPARTS 4/ <26> [sparts 87] stiprus (galingas) 
SPARTS av [sparts 107] labai 

SPARS <42> [Sparyus E 798] ganykla 

SPECIALS <25> |speziell + tradicionals MK] specialus 
SPELLAUKSTIS /<58> [Spelanxtis E 642] skeveldra, atplaiša 
SPELLAUTUN <144> [Spelanxtis E 642 VM] skaldyti 
SPENDIKKI <52> [Spenstun drv] verpėja 
SPENDIKS <32> |Spenstun + Spinne MK| voras 
SPENNIS <41> [Spenis E 119] spenys 

SPENSTUN <73> [Spanstan E 322 VM] verpti 
SPERTLIN + <35> [Spertlan E 150] kojos piršto pilvelis 
SPERTUN <79> [Spertlan E 150 VM] spirti 
SPERTWEI <79> [Sperilan E 150 VM] atsispirti 
SPIGELIS <40> [spegel MK] veidrodis 

SPIGSNA <46> [Spigsna 63,] maudymas, prausimas 
SPIGSNAN T Spigsna acc Spigsnan 63, 

SPIGTUN <97> [Spigsna 632 VM] šlakstyti 
SPIGTWEI <97> [Spigsna 632 MK tikšti 

SPIJAS <45> [Spitwei MK] lenktynės 

SPIJAUSNA <46> [Spijautwei drv] lenktynės 
SPIJAUTWEI <143> [Spijas drv] lenktyniauti 
SPIJAWINGIS aj <27> |Spitwei MK] skubus 
SPIJINTUN <82> [Spitwei drv] skubinti 

SPIKTĖ <53> [Specte E 555] maudymas, prausimas 
SPILANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK] žaidėjas, lošėjas 
SPILI <52> [spele MK| žaidimas, lošimas 
SPILISPAGAPTS /<58> |Spielzeug + Dilapagaptis MK] žaislas 
SPILITUN <133> [spelen MK] lošti, žaisti, groti 
SPILTAN <35> [Spiliun MK] plyšys 

SPILTS pc pt pa nom sg m <69> [Spiltun drv] skilęs 
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SPILTUN <102> [Spelanxtis E 642 VM] skelti 

SPILTUN SI <102> [Spiltun drv] skilti 

„SPINTAN <35> [Spind DIA MKĮ spinta (drabužinė spinta) 
SPISENIS <40> [Spitwei dv] paskuba 

SPITWEI <120> [spėti + spėt + špiač MK] skubėti, — (pas acc) vytis (paskui) 
SPJAUTWEI <144> [spjauti, splaut, pluč, vamiti, wimbmis Gr, vemti MK] vemti 
SPJAUWAN <35> [Spjaūtwei dry MK] vėmimas, vėmalas 
SPJAUWINS aj <25> [Spjaūwan drv] vėmimo attr, vimdomasis 
SPORTS <32> [Sport MK] sportas 

SPURGLAS n0m se m <36> [Spurglis E 739] žvirblis 
SPURGLAWANAGS <36> [Sperglawanag E 714] paukštvanagis 
STA T Stas n subst sta 27, 

STA T Stas nom sg f sta 65, 

STABNI n0m se /<51> [Stabni E 221] krosnis 

STABS <36> [Stabis E 32] akmuo 

STACIONI <52> [statio MK] stacija 

STADDAN av [kadan I 13 MK] tada 

STAGATIGELI <52> [Dachziegel MK] čerpė 

STAGS <32> [Pastagis E 443 VM] uodega 

STAGS <36> [Stogis E 204] stogas 

STAI T Stas n0m pl m. stai 91, 

STAKAMESSERIS <40> [Stakamecczer' E 428] durklas 
STAKLI <52> [Stacle E 197] atrama (namo) 

STAKLIN n <35> [Panustaclan E VM] plienas 

STALAI T Stalitwei ps 3 stallė 77, 

STALAIMAI T Stalitwei ps / p/ stallėmai 35 

STALAITEI T Stalitwei ps 2 p/ stallšti 125 

STALANIKS <32> [Tischler MK] stalius 

STALDAS n0m se m <32> [Staldis E 226] tvartas 
STALINTUN <82> [Stalitwei drv] stabdyti 

STALISNA <46> [stallisnan 117] stovėjimas 

STALISNAN T Stalisna acc stallisnan 117 

STALITWEI <134> [stallit 83] stovėti 

STALIWUNS T Stalitwei pc pt ac stalliuns 97 

STALLIN T Stals acc stallan 83 

STALS <36> [Stalis E 219] stalas 
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STAMENINIS <40> [Stamens dyv + liemenė MK] liemenė 

STAMENS <61> [stuomuo, stūvs MK] liemuo, stuomuo 

STAMINADEIKTAN <35> [Haltestelle MK] stotelė (maršrutinė) 

STAN T Stas 7 Stan II 9 

STANDAS n0m sg m <32> [Standis E 394] kubilas (kūginis) 

STANGA <46> [Stengti + stanga MK] mėšlungis, spazmas 

STANGAS <46> [Sianga MK] traukuliai, merdėjimas, agonija 

STANGSNA <45> [Siengtun + struna + Lauksna MK] styga 

STANGUS aj nom sg m <315 [Stengti MK] įtemptas 

STANI <52> |Umstand + pastūtwei, stalitwei + stan + Medione E 699 MK] 
aplinkybė 

STANINTELI sv [stanintei 79] stovint 

STANINTI pc ps ac n (av) Įstaninti 81] stovint 

STANKISMAN av [Stankisman 101,] tuomet 

STANS T Stas acc pl stans 17, 

STARAN <35> [Stars dry] storuma, storumas 

STARKS <32> [Starkis E 564] sterkas 

STARNITI <52> [Stamite E 760] žuvėdra 

STARS aj <26> [storas + stary MK] storas 

STAS pr nom sg m <11> [Sitas 17,,] tas 

STASENIS <40> [Statwei drv MK] pastovis 

STASNA <45> [Statwei drv MK] prastova, sustojimas (pertrauka) 

STATAWA <45> [Staiwei drv MK] stotelė, stovėjimo (parkavimo) vieta, 
stovyklavietė 

STATINTUN <82> [preistattinnimai 111 MKĮ statyti 

STATŪTAN <35> [Statut MKĮ statutas 

STATWEI <110> [stanintei 79 MK] stoti 

STAWIDAN T Stawids 2 Stawidan 75, 

STAWIDANS T Stawids acc pl stawidans 39, 

STAWIDAS T Stawids nom pl.f stawidas 57,, 

STAWIDISKAI av |Stawids drv] tokiu būdu 

STAWIDS pr nom sg m <19> [stawids 75,,] toks 

STAWIDSMU T Stawids dar sg stawidsmu 47, 

STE g [ste 89,] tuo (juo) 

STEBBULIN <35> [Stebbuls drv] stebuklas 

STEBBULS aj <25> |stebulas JB MK] stebuklingas 
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STEBEKLIS <40> [Sbeclis E 539 + stebuklas MKĮ] stebuklas 

STEBTWEI <88> [Siabs + stebti MK] akmenėti 

STEGTUN <79> |Sieege E 235 VM] dengti 

STEIMANS T Stas dar pl stėimans 31, 

STEISAN T Stas acc degen  stčisan 117, 

STEISAN T Stas gen pl steisan 119. 

STENGTUN <75> [Stange PN + stangėti, stengti + tęgi] įtemti 

STENGTUN SI <75> [Stengtun drv] įsitempti, stengtis 

STENSENIN T Stinsenis acc Stinsennien 43 

STĖNSENIS <40> [Stinsennien 43] kentėjimas, kančios 

STĖNSENISKAS aj <25> [Sičnsenisku, Stensna, Stensenis, Leidenschaft MK] 
aistringas 

STENSENISKU <49> [Stenseniskas drv + Stensna, Stensenis, Leidenschaft MK] 
aistringumas, aistra 

STĖNSNA <46> [Sičntwei drv] kentėjimas, kančia 

STENTWELI <79> [Stenuns I 7] kentėti 

STESMU T Stas dar sg m stesmu 17,, 

STESSE T Stas gen sg m stesse 63, 

STESSEI T Stas dar sg f stessei 85, 

STESSE PAGGAN <00> [Siesse paggan 39] todėl 

STESSES T Stas gen sg f stesses 111, 

STIBBAN <35> [Stibbins + Kraisi, stumbrs + stibis, stiba, stieblys + ždziebto 
MK] kamienas 

STIBBINS <36> [Stibinis E 310] stipinas (rogių) 

STIGĖ <53> [Steege E 235] daržinė 

STIKLA <46> [Sticlo E 401] stiklas 

STILS <32> [Stil MK| stilius 

STINUNS T Stentwei pe pr ac Stenuns I 7 

STIPTWEI <89> |Steypata ON JG] stingti 

STRAMBA <46> [Strambo E 274] ražiena 

STRANNAI n0m pl <32> [Straunay E 136] strėnos 

STREIPSTAN T Streipstus acc sg streipstan 37, 

STREIPSTANS T Streipstus acc pl streipstans 37, 

STREIPSTUS se <32> [streipstan 37] narys, sąnarys, karta (generacija) 

STRIGGENA <45> [Sirigeno E 73] čiulpai 

STRIGLĖ <53> [strigli 105] usnis 
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STRIGTWEI <89> [sirigli 105 VM] strigti 

STRIKS <32> [strik + strykas MK] strykas 

STRILA <45> strėlė + strėle + strzata MK) strėle, spindulys 
STRUJA <46> [Stroio E 103] kaklagyslė 

STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK] upelis, srovė, srautas 
STRŪTWEI <112> [Stroio E 103 VM] srovėti, sruventi 

STU cį T Stas “instr." sg n [stu 105] tuo (juo) 

STUBBA <45> [Stubo E 220] kambarys 

STUBENIKS <32> [Stubonikis E 550] pirtininkas barzdaskutys 
STUDĖNTINI <50> [Student MK] studentė 

STUDĖNTS <56> [Student MK] studentas 

STUDISNA <46> [Studitun dry] mokslas (specialybės mokymasis), studijavimas 
STUDITUN <139> Įstudieren MK] studijuoti (ką nors) 
STUDITWEI <139> [studieren MK] studijuoti (mokytis) 
STŪNDI <52> Įstūndicks 57 VM] valanda 

STŪNDIKA <45> Įstūndicks 57] valandėlė 
STŪRNAWINGISKAI av Įstūrnawingisku 115] rimtai 
STŪRNAWISKU <49> Įstūrnawiskan 117] rimtumas 
STŪRNAWISKWAN T Stūrnawisku acc stūrnawiskan 117 
STŪRNAWS aj <26> [stūrnawiskan 117 VM] kietas 
STŪRNITIKROMS g; <25> [Stūrintickroms 37] kietai teisingas 
STŪRNS aj <26> [Stūrintickroms 37 VM] standus, kietas 
STWEN av [stwen 51] ten 

STWI av [stwi 51] čia 

SUBA T Subs nom sg f subbai 49, 

SUBBAN T Subs acc sg subban 47 

SUBBANS T Subs acc plm (stans)subbans 37, 

SUBBAWINGI av [Substaliwingi MK] savarankiškai 
SUBBAWINGIS aj <27> [Substaliwingis MK] savarankiškas 
SUBBAWINGISKU <49> |Substaliwingisku MK| savarankiškumas 
SUBBEIGA <46> |Subs, Eiga, savieiga MK] savieiga 
SUBGALINSNA <45> [Selbstmord MK|] savižudybė 
SUBGALINTAJA <45> [Subgalintajs drv] savižudė 
SUBGALINTAJS <32> [Subgalinsna + Galintajs MK] savižudis 
SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK] subjektas, veiksnys 
SUBJAKTISKAS aj <25> [Subjaktan drv] subjektinis 
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SUBJAKTIWS aj <25> [subjektiv MK) subjektyvus 

SUBS pr nom sg m <16> [subs 17,,] pats 

SUBSE T Subs gen sg m supsei 87 

SUBSEI T Subs dar sg f supsai 45 

SUBSMU T Subs dar sg m subbsmu 95 „ 

SUBSTALIWINGI av |[Substaliwingis drv] savarankiškai 

SUBSTALIWINGIS aj <27> Įpreistalliwingi 93 + selbstūndig, patstavigs MK] 
savarankiškas 

SUBSTALIWINGISKU <49> [Substaliwingis dv] savarankiškumas 

SŪDAWA <45> [Zudua DK] Sūduva 

SUFFIKSAN [Suffix MK] priesaga 

SŪUISARGS <32> [Sūji + Regenschirm + Buttasargs MK|] skėtis, lietsargis 

SŪLT av [zuit 69] gana 

SŪJI <52> [Suge E 47] lietus 

SUKNI <50> [suckenie + suknia MK] suknelė 

SULA <46> [Sulo E 693] pienas (sutrauktas), sukrekėjęs pienas 

SŪLS gen sullas <36> [Sulis E 196] šulas 

SŪNAWIS <41> [Sunaybis E 175] sūnėnas 

SŪNDAN T Sūndas acc sūndan 55 

SŪNDAS T Sūndus gen sg sūndis 91 

SŪNDITUN <138> [sūndintwti 39] bausti 

SŪNDUS se <32> [sūndis 91] bausmė 

SUNNIS <40> [Sunis E 703] šuo 

SŪNS nom <43> [Soūns 67] sūnus 

SŪNUN T Sūns acc Sunun I 7 

SŪNUS T Sūns gen Sunos I 11 

SUPNAS <36> [sapnas + sapnis -+ sen, son + svapna-, hypnos MKĮ sapnas, svajonė 

SUPNAUTUN <144> |Supnas drv] sapnuoti, svajoti 

SUPPINTUN <82> |Passupres E 225 MK supti 

SUPPINTUN <82> [Supiwei drv] sūpuoti 

SUPPIS <40> [Suppis E 327] pylimas 

SUPRINIS <40> [Passupres E 225 VM MK] lopšys 

SUPTUN <75> |[Suppis E 327 VM] berti 

SUPTUN SI <75> |Suptun drv] byrėti 

SUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] suptis 

SUPŪLI <52> [Suptwei drv] švytuoklė (svyruoklė) 
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SŪRIS <40> [Suris E 688] sūris 

SURISTI <50> [Sutristio E 692] išrūgos 

SUŪTWEI <113> [Suge E 47 VM] lyti 

SUWEINS <32> [Seweynis E 229] kiaulidė 

SWAIKSTAN x <35> [swaigstan 35] šviesa 
SWAIKSTASTRILA <45> [Strila + Strahl + strala MK] spindulys 
SWAIKSTIKS <32> [Suaixtix DK VM] Svaikstikas 
SWAIKSTITWEI <138> Įerschwaistiuns 45 VM] šviesti 
SWAIMANS T Swajs dar pl swaimans 87,, 

SWAISE T Swajs gen sg m swaise 101, 

SWAJA T Swajs nom sg f swaia 85, 

SWAJASEI T Swajs dar sg f swaismu 43, 

SWAJASMU T Swajs dat sg m swaiasmu 43, 
SWAJAWIDISKU <49> [Swajawids drv] savitumas 
SWAJAWIDS aj <32> Įeigenartig + ainawydan 43 MK) savitas 
SWAJINGIS aj <25> [Swajs drv MK] būdingas 

SWAJJAI T Swajs dar sg f swaiai 115, 

SWAJJAN T Swajs acc sg swaian 29, 

SWAJJANS T Swajs acc pl swaians 45, 

SWAJJAS T Swajs gen sg f swaias 115, 


SWAJJISTA <45> [Cristionisto E 794 + savybė, svojstvo GIN] savybė 


SWAJS gen swaise pn po r nom sg m <20> [swais 51,,] savas 
SWAREWINGIS <27> [Swars MK] svarus, svarbus 
SWARS <32> [Swčrtwei + svaras, svars MK] svoris 
SWARSTIS <58> [Swčrtwei + Krūmpstis MK] svarstyklės 
SWARTAN <35> [Etswertwei + svartas MK] svartas 
SWEIKIS <40> [Sweykis E 432] arklys (ariaminis) 
SWEPPILINIS <40> [Sweppils drv] degtukas 

SWEPPILS <32> įswėbel MK] siera 

SWERREPS <40> [Sweriapis E 431] žirgas (turnyrinis) 
SWERTUN <79> [sverti + svčrt + osver MKĮ sverti fr 
SWERTWEI <79> [sverti + svčrt + osver MK] sverti i 
SWETTIS aj <27> [Swajs + svečias + svešs + swat MK] svetimas 
SWINNISTIN + <37> [Swintian E 682] kiaulė 

SWINTA LINDA <45> [Heiligelinde ON MK] Šventa Liepa 
SWINTAI av [Swintai 103,,] šventai 
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SWINTAI T Swints n0m plm Swintai 49, 

SWINTAN T Swints acc sg swintan 51 

SWINTANS T Swints acc pl Swintans 85 

SWINTAS T Swints gen sg m swyntas II 11 

SWINTIKAI pltantum <32> [Swints drv, šwitek-šwitki MK] šventė 
SWINTIKANS T Swintiks acc pl Swintickens 133 

SWINTIKS <32> [Swintickens 133] šventasis 

SWINTINA T Swintintun ps 3 Swintina 45,, 

SWINTINTS T Swintintun pc pt pa Swintints 47 

SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5] švęsti, šventinti 
SWINTINUNS T Swintintun pc ptac Swintinons 45, 
SWINTISKU <49> [Swintiskan 45] šventumas 

SWINTISKWAN T Swintisku acc Swintiskan 45 

SWINTS aj <25> [swints 79 „] šventas 

SWITAI n0m p! <35> [switai 55] pasaulis 

SWITAN 7 <35> [Swetan E 792] pasaulis 

SWITAS T Switan gen sg Switas 51 

SWITEWISKAN T Switewiskas aj acc Switewiskan 89 
SWITEWISKAS aj nom sg m <25> [Switewiskan 89] pasaulietinis 





4 


S 


Š [sch] minkštas duslusis žvarbusis, po kurio netariama ir nerašoma e, bet tik a 
ŠAI av [schai 115] čia 

ŠAI T Šis nom pl m schai 75, 

ŠAINS <25> [Šai drv, šejienietis MK] čionykštis 

ŠAISENTS <29> pc ps ac Įemprijkisins 115] čia esantis, dalyvaujantis 
ŠAKS <32> [Schokis E 283] šėkas 

ŠAN av Įschan 67,,] čia, šen 

ŠAN T Šis acc sg schan 49,, 

ŠANDEINAN av [schindeinan I 11] šiandien 

ŠANS T Šis acc pl schans 77 

„ŠANSI <52> [Chance MK] šansas 
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ŠAPPAN <35> [Schapp DIA MK| spinta 

ŠAULĖ <53> [GeschoB + Šaūtun + peisalei 89 + šavinš MK| sviedinys 

ŠAUSMAS pl tantum <46> [šausmas MK] siaubas 

ŠAUTUN <144> [auschautins 53 + šauti + šaut MK) pakišti, sviesti, šauti 

ŠAWIS <38> [Gewineis E 191 + šūvėjs MK] šaulys 

ŠEISAN T Šis gen pl schičison 111 

ŠINS T Šis acc pl m schins 37 

ŠIS pn nom sg m <15> [Schis 75] šis, šitas 

ŠISMU T Šis dar sg; m schismu 113 

ŠISSE T Šis gen sg m schisses 125, 

ŠISSEI T Šis dar sg f schissai 125, 

ŠIŠKI <52> [Schischke DIA MK kankorėžis 

ŠKELANTS T Skelūnts schkellants 41] skolingas 

ŠKELATTAN <35> [Skelett MK] griaučiai, skeletas 

ŠKIWI <52> [Schiwe DIA MK| lėkštė, poveržlė 

ŠKŪDA <45> [schkūdan 67] žala 

ŠKŪDAN T Škūda acc sg f schkūdan 67 

ŠKŪDINSNA <45> [Škūdintun drv] kenkimas 

ŠKŪDINTAJS <32> [Škūdintun drv] kenkėjas 

ŠKŪDINTUN <82> [Škūda drv] kenkti 

žiurkė ŠKURS <32> [< szczur > žiurkė, žurka MK] 

ŠLAIT cj [schlait 29, ] bet 

ŠLAIT prp acc [schlait 51,] be 

ŠLAITAWIDISKU <49> |Šlaitawids drv] įvairumas 

ŠLAITAWIDS aj <25> |Šlaits + kitawids MK] įvairus, skirtingas 

ŠLAITEWINGI av ĮŠlaitewingiskas MK] ypač, itin 

ŠLAITEWINGISKAN T Šlaitewingiskas acc schklaitewingiskan 113 

ŠLAITEWINGISKAS aj nom sg m <25> [schklaitewingiskan 113] ypatingas 

ŠLAITINSENIS <40> |Šlaitinsna drv MK] skyrius (organizacijoje) 

ŠLAITINSNA <45> [sklaitinsnan 101] perskyrimas, skyrius 

ŠLAITINSNAN T Sklaitinsna acc sklaitinsnan 101 

ŠLAITINTAN <35> [Šlaitintun + Giwan MKĮ] atskirybė (skirtingumas), skirtumas 

ŠLAITINTUN <82> [sklaitint 109] perskirti, išskirti (perskirti), skirti (perskirti), 
atskirti (atpažinti), skirti (daryti skirtumą) 

ŠLAITISKAI av [schlaitiskai 71] atskirai 

ŠLAITISKAS aj nom sg m <25> [schlaitiskai 71] atskiras 
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ŠLAITISKU <49> Įschlaitiskai 67] atskirumas, ypatingumas 
ŠLAITISKWAI T Šlaitisku dar sg schlaitiskai 67 
ŠLAITISKWAN T Šlaitisku acc sg schlaitiskan 69, 

ŠLAITS cį [schlaits 31,,] bet 

ŠLAITS prp acc [sehlaits 61.,] be, išskyrus 

ŠLAITS aj <25> [schklaits 59] ypatingas 

ŠLAITS av Įschklaits 113] ypatingai 

ŠLAMISNA <46> [Šlamitwei drv] šlamesys 
ŠLAMITWEI <134> Įšlamti MK] šlamėti 

ŠLŪZENIKAI T Šlūzeniks nom p/ m schlūsinikai 91 
ŠLŪZENIKI <52> [schlūsnikin 117 ,] tarnautoja 
ŠLŪZENIKIN T Šlūzeniki acc sg f schlūsnikin 117, 
ŠLŪZENIKS <32> [schlūsinikai 91] tarnautojas 

ŠLŪZI <52> [schlusien 95] tarnyba 

ŠLŪZI T Šlūzitwei ps 3 schlūsi(ni) 67,, 

ŠLŪZILAI T Šlūzitwei cn / sg schlusilai 43 

ŠLŪZIMAI T Šlūzitwei / p/ schlūsimai 31 

ŠLŪZIMS <40> [Slusim DK] karo tarnybos mokestis 
ŠLŪZIN T Šlūzi acc sg f schlusien 95 

ŠLŪZINGISKAI av [schlusingisku 35] tarnybiškai, paslaugiai 
ŠLŪZISNA <45> [schlusisnas 85] tarnavimas 

ŠLŪZISNAS T Šlūzisna gen schlusisnas 85 

ŠLŪZITEI T Šlūzitwei ps 2 p! schlūsiti 95 

ŠLŪZITWEI <138> [schlūsitwei 41] tarnauti 

ŠMAWS <33> [Schmaus MK] vaišės 

ŠOKOLADI <52> [Schokolade MK] šokoladas 
ŠOKOLADISKAS aj nom sg m <25> [Šokėladi drv] šokoladinis 
ŠOSE <53> [Chaussee MK] plentas 

ŠPANIJA <45> [Spanien MK] Ispanija 

ŠPANINI <50> ĮŠpanis drv] ispanė 

ŠPANIS <40> [Spanier MK] ispanas 

ŠPANISKAN <35> ĮŠpaniskas + Spanisch MK] ispanų kalba 
ŠPANISKAS <25> [Španis drv] ispaniškas 

ŠPITLIN <37> |Spittel DK] ligoninė 

ŠTIRI <52> [Įstūre MK] vairas 

ŠTIRITUN <133> [stūren MK] vairuoti 
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ŠTIRMANS <32> Įstiirman MK] šturmanas 

ŠTRAPI <52> [Sirafe MK] bauda 

ŠTŪRMITUN <133> [Įstirmen MK] šturmuoti 
ŠTŪRMUS <32> [Sturm MK] šturmas 

ŠŪMENA <45> [Schumeno E 507] siūlas (dervasiūlis) 
ŠŪTUN <113> [Šūtwan + siūti + šūt + szyč MKĮ siūti 
ŠŪTWAN 7 <35> [Schutuan E 471] siūlas (suktinis) 
ŠUWIKS <32> [Schuwikis E 496] batsiuvys 
ŠWEICERINI <50> [Šweicers drv] šveicarė 
ŠWEICERIS <40> [Schweizer + Szwajcar MK] šveicaras 
ŠWEICERISKAS drv <25> [Šwčicers drv] šveicariškas 
ŠWEICI <52> [Schweiz MK] Šveicarija 


I 


TABERNAKULIN <35> |tabernaculum MK] tabernakulis 

TAKITUN <136> [Tackelis E 530 VM] tekinti (galąsti) 

TAKKELIS <40> [Tackelis E 530] tekėlas 

TAKKISS <32> [Takes E 328] takišys, užtvanka 

TALARIS <40> [Taller MK) taleris 

TALI av |tals + toli MK) toli 

TALIS av cp [talis 119] toliau 

TALITUN <134> [Patols DK VM] raminti, tildyti 

TALIWIDASNA <45> [Fernsehen + tali + widatun MK) televizija 

TALKA T Talkatun ps 3 tlūku 89 

TALKA <46> [Tuoka, Talko DIA MKĮ talka 

TALKATUN <141> [ilūku 89] talžyti, stumdyti, kulti, TALKATUN PA 
PIDAMANS sutrypti 

TALKINIKS <32> [Tallokinikis E 408] talkininkas, laisvasis valstietis 

TALLIJA <45> [Taillė MK] juosmuo 

TALS <42> [Talus E 207] grindys, asla 

TALS aj <26> [talis 119] tolimas 

TANS pr nom sg m <12> [tans 43,1 jis 
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TAPITUN <137> [Tappis MKĮ šildyti 

TAPJAWA <45> [Tapiow ON VM] Tepliava 
TAPPALI <52> [Tapali 85] lentelė 

TAPPINSNA <46> [Tappintun d/v] apšildymas 
TAPPINTUN <82> |Tappis drv] kūrenti, apšildyti (apkūrenti) 
TAPPIS aj <40> [Tapiow ON VM] šiltas 

TARI <527> |tūrin 105 VM] balsas 

TARIN T Tari acc sg f tarin 105 

TARISNAS <46> [Taritun drv] balsavimas 
TARITUN <136> |tarin 105 VM] tarti 

TARITUN <136> |tarin 105 MK] pasisakyti, balsuoti 
TARKINI <52> [Tarkue E 449] diržas (rišamasis) 
TASSI <52> [Tasse MK] puodukas 

TAŠI <52> [Tasche + tašė MK| kišenė 

TAŠISLAMPI <52> [Taschenlampe MK| žibintuvėlis 
TAŠISPASTAWS <32> [Taschentuch MK] nosinė 
TAŠIS WAGIS m <41> [Taschendieb MK] kišenvagis 
TATTARWAS n0m se m <36> [Tatarwis E 767] tetervinas 
TAU T Taūwu 

TAUKINNA T Taukintun ps 1 sg tankinne 107, 
TAUKINNUNS T Taukinna pc pt ac taukinnons 57 
TAUKINTUN <82> [tankinne 107 „] žadėti 

TAŪUKS <36> [tankis E 378] taukai 

TAURS <36> [Tauris E 649] tauras 

TAUTA <46> [Tauto E 793] kraštas 

TAUTAN T Tauta acc tautan 17,, 

TAUTASKARTI <52> [Landkarte MK] žemėlapis 
TAUTASPIRA <45> [Landsmannschaft MK] žemietija 
TAUWISIS 4; <28> [tauwyschies II 7.) artimas (žmogus) 
TAUWISKU <49> [Taūws drv] artumas 

TAUWIŠAN T Taūwisis acc tauwyschen II 5 
TAŪUWIŠAS T Taūwisis gen sg m tauwyschies II 7, 
TAUWS aj <25> [tauwyschies II 7.] artimas 

TAUWU av [Taūws drv] arti 

TAWA T Taws voc Tawa 47, 

TAWAI T Taws n0m p! Tawai 93 
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TAWAN T Taws acc sg tawan 127, 

TAWANS T Taws acc pl tawans 37 

TAWAS T Taws gen są Tawas 59 

TAWEINS <32> [Suweins + Vaterland MK| tėvynė 
TAWISKAN T Tawiskas acc Tawiskan 41 
TAWISKAS aj n0m sg m <25> [Tawiskan 41] tėviškas 
TAWISTA <45> [Cristionisto E 794 + tėvystė MK) tėvystė 
TAWS n0m sg <36> [Taws 49,] tėvas 

TEATERIS <40> [Theater MK) teatras 
TEATERISKAS aj <25> [Teateris drv] teatrinis 
TEATERISKU <49> |Teateriskas drv] teatrališkumas 
TEATERNIKS <32> [Teateris drv] teatralas 
TEBBEI T Tū dar tebbei 71, 

TĖIKA <46> Įteickut 105 MK] kūryba 

TEIKAI T Teikatun pr 3 teikū 105, 

TEIKASNA <46> [Teikūsna 39] kūrimas 
TEIKASNA <46> [teikūsnan 109] kūrinys 
TEIKASNA <46> [ieikūsnan 17] potvarkis 
TEIKASNAN T Teikasna acc teikūsnan 109 
TEIKATUN <132> [teickut 105] kurti 

TEIKATUN <132> Įteickut 105 MK] formuoti 
TEIKATUN <132> Įteikūsnan 17 MK] tvarkyti 
TEIKAWUNS T Teikatun pc pt ac teikūuns 39 
TEIKIKS <32> [Teiktun drv MK] kūrėjas 

TEIKS T Teiktun ip 2 sg Teiks 67 

TEIKTUN <75> [Teiks 67] sukurti 

TEINI <52> |Allenstein ON VM] užutėkis 

TEINŪ sv [teinū 133] dabar 

TEISI <52> [teisi 91] garbė 

TEISIN T Teisi acc Teisin 57 

TEISINGI cv [teisingi 31] garbinga(i) 

TEISINGIS aj <27> [teisingi 31] pagarbus 
TEISINGISKAN T Teisingiskas aj acc sg (ni)teisingiskan 87 
TEISINGISKAS aj nom są m <25> [(ni)teisingiskan 87] godigs 
TEISINTUN <82> [teisint 33] gerbti 

TEISIS T Teisi gen teisis 87 
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TEISISKU <49> [Teisiskan 91] garbingumas 

TEISISKW ANT Teisisku acc Teisiskan 91 

TEISIWINGINS T Teisiwingis acc pl (ni)teisiwingins 69 
TEISTWINGIS +j <27> [(ni)teisiwingins 69] garbingas 
TEISTWINGISKU <49> [teisiwingiskan 87] garbingumas 
TEISTWINGISKWAN T Teisiwingisku acc teistwingiskan 87 

TĖJS <32> [Tee + tėja MK] arbata 

TEKNIKI <52> [Technik MK|] technika 

TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK|] techninis, techniškas 
TEKTWEI <88> [Takes E 328 VM, MK| tekėti, tekėti (patekėti), patekėti 
TELAFONITWEI <138> [telephonieren MK] skambinti (telefonu) 
TELAFONS <32> [Telephon MKĮ telefonas 

TELAGRAFS <32> [Telegraph MK] telegrafas 
TELAGRAFITUN <139> [ielegraphieren MK] telegrafuoti 
TELAGRAMMAN <35> [Telegramm MKĮ telegrama 
TĖLKSENIS <40> [Telktun drv] stūmis, akstinas 

TELKTUN <75> [tlaku 89 VM MK| pastumti, stumtelėti, paskatinti 
TELLI (delli 85 VM] tiek 

TELLI PAT tiek pat 

TEĖMPARS gen tėmpras aj <26> [tėmpran 43] brangus 
TEMPRAI av [temprai 69] brangiai 

TEMPRAN T Tėmpars aj acc tėmpran 43 

TEN T Tū gen tien 79, 

TENA T Tans nom sg f tenna 121, 

TENEI T Tans n0m p! m tennei 37, 

TENEIMANS T Tans dar p! tennčimans 89., 

TENEISAN T Tans gen p! tenneison 17,, 

TENESMU T Tans dar sg m tennesmu 121, 

TENESSE T Tans gen sg m tennessei 39, 

TENGINTINIS <40> [Tengintun dv] pasiuntinys 
TENGINTINISTA <45> [Tengintinis MK) pasiuntinybė 
TENGINTUN <82> [pertengginnons 115] siųsti 

TENITWEI <134> Įpertenniuns 67 drv] trukti 

TENNAN T Tans acc sg tennan 47,, 

TENNANS T Tans acc pl tennans 59. 

TENSEITI T Tčnstun ip 2pl tenseiti 93 
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TENSILIS <40> [Tensitun MK] traukinys 

TĖENSIS <40> [Teausis E 254] grąžulas 

TENSITUN <139> [entčnsits 59 drv] traukyti, tąsyti 
TĖNSTUN <75> [tienstwei 73] patraukti, traukti, tempti 
TENTI cv [tėnti 17] dabar 

TĖENTISKAS aj nom sg m <25> [pareiingiskai 119 MK| dabartinis 
TĖNTISKU <49> |Tentiskas + Parejingisku + Pergūbisku + dabartis MK] dabartis 
TEORETISKAS aj nom sg m <25> [iheoretisch MK] teorinis 
TEORETNIKS <32> [Theoretiker MK] teoretikas 
TEORIJA <45> [Theorie MK] teorija 

TEPPIKS <32> [Teppich, tepich MK] kilimas 

TER av [ter 115] tik 

TERMINS <32> [Termin MK] terminas 

TĖERPA <45> [enterpon 17 VM] nauda 

TERPAUTUN <143> [Terpa dv] naudotis, pasinaudoti, panaudoti, išnaudoti 
TĖERPINS aj <25> |anterpinsguan I 5 VM] naudingas 
TĖRPTWEI <82> (enterpon 17 VM) vešėti 
TESTAMĖENTAN 7 <35> [testamentan I 13] testamentas 
TEULOGIJA <45> [Theologie MK] teologija 

TĖZI <52> [These MK] tezė 

TI T Tū acc enc! Warbo thi Newes Gr 

TIGELI <52> |tegel + kieūelis MK) plyta 

TIGELIKA <45> [Tigeli dry MK] koklinė plokštė 
TIKINNAITI T Tikintun ip 2pl tickinnaiti 105 

TIKINNIMAI T Tikintun ps 1 pl tickinnimai 35 

TIKINNUNS T Tikintun pc pt ac tykynnons II 7 

TIKINSNA <45> [Tikintun dv] gamyba 

TIKINTAJS <32> [Tikintun d/v] gamintojas 

TIKINTUN <82> [tickint 69] daryti (padaryti), gaminti 
TIKKARS gen tikras aj <26> [tickars 47,] tikras (teisingas) 
TIKRA <46> [tickray I 9 VM] dešinė 

TIKRA T Tikkars nom sg f tickra 97 

TIKRAI T Tikkars n0m pl m tickrai 47,, 

TIKRAI T Tikra dar sg f tickray I 9 

TIKRAN <35> [Tikkars drv] tiesa 

TIKRAN T Tikkars acc tickran 119 
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TIKRINSNA <46> [Tikrintun d/v] pataisymas (ištaisymas) 

TIKRINTUN <82> [Tikkars MK] taisyti (ištaisyti), ištaisyti, pataisyti (ištaisyti) 

TIKRISKAI [Tikriskas + gerade MK| tiksliai 

TIKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM] tiesus, tikslus 

TIKRISKU <49> [Tikriskas drv] tiesumas, tikslumas 

TIKROMAI T Tikroms aj nom pl m tickromai 63 

TIKROMI <52> [tickromien 43 „I dešinė (pusė) 

TIKROMIN T Tikromi acc sg J tickromien 43, 

TIKROMISKAN T Tikromiskas aj acc sg tikromiskan 45, 

TIKROMISKAS gj nom sg m <25> [tikromiskan 45 „] teisus, teisingas 

TIKROMISKU <49> [tickromiskan 35] teisingumas, teisėtumas 

TIKROMISKU <49> Įtickromiskan 35] teisė 

TIKROMISKWAN T Tikromisku acc tickromiskan 35 

TIKROMS a; <25> [tickromai 63] teisėtas 

TIKROMS aj <25> [Tikroms + en tickromien 434 MK] dešinys (dešinysis) 

TIKSLIN <35> [Tiktwei drv MK] priežastis 

TIKSLISKAS aj <25> [Tikslin drv] priežastinis 

TIKSNA <46> [Tiktwei drv] kilmė, atsiradimas, pasirodymas 

TIKTWEI <89> [Teiks 67, tickint 69 MK] atsirasti, kilti (atsirasti), pasirodyti 
(atsirasti) 

TILTAN + <35> [Stabynotilte DK] tiltas 

TILTUN <102> [Talus E 207 VMĮ kloti 

TIMENS <60> [Timran, ciei MK] šešėlis 

TIMMARS gen timras, aj <26> [tymmer lacus ON MKĮ tamsus 

TIMRAIGALIMBS aj <25> |dunkelblau MK] mėlynas 

TIMRAN n <35> [tymmer lacus ON MK] tamsa 

TIMS <36> [Kymis E 501] tymas, prijuostė odinė 

TIN T Tū acc tin 107 

TINKLAPAUSAN n<35> [Internettan + Pausan GIN] interneto puslapis 

TINKLASALONS <32> [Internettan + Salons MK] interneto svetainė 

TINKLIN n <35> [Sasintinklo E 697 VM] tinklas 

TINTI <52> [Tinte + tinte MK) rašalas 

TIPISKAS aj nom sg m <25> [Tips dv] tipiškas 

TIPS <32> [Typ MK| tipas 

TIRTADELIKS <32> [Tirts + Deliks + trečdalis MK] trečdalis 

TIRTEI- T Tirts dar sg f Tirtsmu 63 
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TIRTI T Tirts nom sg f Tirti 51 
TIRTIN T Tirts acc sg tūrtian 127 
TIRTIS T Tirts Tirtis II 5 


TIRTS rd <70> [Tirts 29] trečias, PREI TIR TAN [zum dritten MK] trččia 


TIRTSMU T Tirts dar sg n Tirtsmu 61 

TISTIS <40> [Tisties E 184] uošvis 

TIT av [ūt 69.,] taip 

TIT (ūt 69,,) taigi, vadinas 

TIT DIGI [ūt 516] taip (pat) ir 

TITELS <32> [Titel MK) titulas 

TITET vv Įtitet 37, taip, taigi 

TITIS <40> [Thetis E 171] senelis 

TIWELIS T Tiws dm thewelyse BPT 

TIWS <32> [Thewis E 176] dėdė 

TOLARANCI <52> |Toleranz MK] pakantumas 
TOPA <45> [tuopa MK] tuopa 

TORTI <52> [Torte MK] tortas 

TRADICIONALS aj <25> [traditionell MK] tradicinis 
TRADICIONI <52> [Tradition MK] tradicija 
TRAGEDIJA <45> [Tragdie + Komedija MK] tragedija 
TRAMI <52> [Trame = Spale, Tram MK] pabėgis 
TRAMPINTS /<58> [Trambahn MK| tramvajus 
TRAMS <32> [Tram MK] tramvajus 

TRAMS <32> [Trame = Spale, Tram MK] pabėgis 
TRAPPEWINGI av [Traps drv] palaipsniui, laipsniškai 
TRAPPEWINGIS aj <27> [Traps drv] laipsniškas 
TRAPS <32> |Trapas JB MK] laiptas, laiptelis 
TRASKEILIS <40> [troskeilis E 343] bandelė (pailga) 
TRAŪUKS <32> Įtraukai, trauki MK] iūdas 

TRAZDĖ <53> [Tresde E 728] strazdas 

TREISUN Įdangonsuen TN MK] trise 

TRĖITA <45> Warto E 210 + trejetas MK] trejetas 
TREJAI ( + pl tantum) <26> [treji MK) treji 

TREJAI <26> [Trejai + troje MK] trejetas (grupė) 
TREPPI <52> [Treppe + trepes MK] laiptai 

TREPPI <52> [Treppi + trepes MK] kopėčios 
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TREPTWEI <82> [trapt 83] žengti 

TRETWARS <32> [Trottoir + tretuar MK] šaligatvis 
TRIDANTINS <25> [Tridants dr) tridaūtis 
TRIDANTS <57> [Tūs, Dants + tridantis MK] tridantis 
TRIJJAN T Tris gen pl [Treonkaymynweisigis ON] 
TRILLUNKINS <25> [Trillunks drv] trikainpis 
TRILLUNKS <57> [Tūs, Lunks + trikampis MK] trikampis 
TRININ T Trins acc sg f *trinien 95 

TRINKTUN <102> [pertincktan 119 VM] trenkti 
TRINNE T Trintwei ps 3 trinie 39 

TRINS /<60> [*irinien 95 VM] grūmojimas, grasinimas 
TRINS T Tris acc pl 

TRINSNA <46> [trinsnan 93] keršijimas 

TRINSNAN T Trinsna acc trinsnan 93 

TRINTAUTWEI <143> |Trintaws, Trintwei drv MK] keršyti 
TRINTAWINGIS aj <27> [Trintaws drv] kerštingas 
TRINTAWINI n0m są f<52> [Trintawinni 89] keršytoja 
TRINTAWS <32> [Trintawinni 89 dry] keršytojas 
TRINTWELI <75> [trinie 39] grūmoti, grasyti 

TRIS crd <24> [Treonkaymynweisigis ON drv] trys 
TRISDESIMTS f<60> [trisdešimt + trisdesmit + trzydziešci MK] trisdešimt 
TRISDESIMTS <26> [Trisdesimts MK] trisdešimtas 
TRISIMTA |WMarto E 210, Trėita MK] trys šimtai 
TRISIMTS ord <26> [Trisimta drv] trisšimtas 
TRISNADESIMT crd [Ainadesimt, Tris MK) trylika 
TRISNADESIMTS ord <26> |Trisnadesimt dv] tryliktas 
TRIWARST Įainawarst 69,„ MK] triskart 

TROLAIBUSS <32> [Trolleybus MK] troleibusas 
TRONS <32> [Thron MK] sostas 

TRUMBELS <32> [Trambel MK] būgnas 

TRUPS <32> [Trupis E 634] rąstagalys, trinka 
TRUPTWEI <90> [Trupis E 634 VMĮ trumpėti 

TRUSSA <45> [Trustwei drv] trupinys 

TRUSTINS T Trustis acc pl Dmskins E 84 

TRUSTIS <56> [Dmskins E 84] puvėsiai 

TRUSTWEI <82> |Dmskins E 84 VM] trupėti 
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TŪ pr 2 nom sg <2> [tū 67, tu 

TŪBA <45> [Tubo E 448] tūbas (veltinys), veltinys 

TUKŪRI <54> [Tuckoris E 454, Peccore E 329 MK] audėjas 

TŪLAGIRBAUSNA <45> |daugiskaita, daudzskaitlis MK] daugiskaita 

TULAWARTIS n0m p/ f<52> [Tusawortes E 131] viduriai 

TULDISNA <46> [tuldisnan 89] džiaugsmas 

TULDISNAN T Tuldisna acc tuldisnan 89 

TULDITUN SI <139> [tuldisnan 89 dv] džiaugtis 

TŪLIN sv [tūlan 55] daug 

TŪLINS <25> [tūlninai 131 VM] gausus 

TŪLISKU <49> [Tūls MK] daugybė, [Tūlisku + Menge MK] minia 

TULKAUSNA <46> [Tulkautun drv] vertimas 

TULKAUTUN <143> [Tulki drv] versti (vertėjauti), išversti (vertėjauti) 

TULKI <54> [Tolke DK MK| vertėjas 

TULLIN T TULS no acc Tollin 91, 

TŪLNINA T Tūlnintun ps 2 sg tūlninai 131 

TŪLNINAITI T Tūlnintun ip 2sg tūlninaiti 105 

TŪLNINSNA <46> [Tūlnintun d/v] pagausinimas, padauginimas 

TŪLNINTUN <82> [tūlninai 131] gausinti 

TULS <32> [Tols 91] muitas 

TŪLS av cp [toūls 69] daugiau 

TURILAI T Turitun cn 3 (ni)turrilai 111,, 

TURILIMAI T Turštun cn I pl turrilimai 113,, 

TURITUN <137> [turrettwey 15] turėti, TURITUN <137> EN SEN turėti 
savyje MK| turėti savyje 

TURMUS <32> [Turm MK] bokštas 

TURRI T Turitun ps 1 sg turri 57, ps 2sg turri 27, ps 3 turri 27, 

TURRIMAI T Turitun ps 1 pl turrimai 27, 

TURRITEI T Turitun ps 2 pl turriti 91, 

TURRITI T Turštun ip 2 pl turriti 89, 

TŪRS /<58> [Coaris E 232] šalinė 

TŪSIMTANS T Tūsimts crd acc pl tūsimtons 37 

TŪSIMTS cra <32> [tūsimtons 37] tūkstantis 

TUSINGIS aj <27> [Tusnan drv] tylus (nešnekus) 

TUSISEI T Tusitwei op tussise 99 

TUSITWEI <134> [tussise 99] tylėti 
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TUSNAN <35> [Tusns dry] tyla 

TUSNS a/ <26> [tusnan 91] tylus 

TŪŠI <52> [Tusche MK] tušas 

TWAISE T Twajs (Tū) gen sg twaise 35, 
TWANKSTA <45> [Tuwangste ON] tvenkinys, kūdra 
TWAJA T Twajs nom sg f twaia 79. 

TWAJASE T Twajs gen sg f twaiasei 105, 

TWAJASEI T Twajs dat sg f twaiasmu 79, 
TWAJASMU T Twajs dat sg m twaismu 121, 
TWAJJAN T Twajs acc sg twaian 29, 

TWAJJANS T Twajs acc pl twaians 71, 

TWAJJAS T Twajs gen sg f twaias 119, 

TWAJS gen twaise pn po 2 sg nom sg m <20> [twais 37.,] tavo 
TWAKSTAN + <35> [Twaxtan E 553] vanta 
TWAKTUN <82> |Twaxtan E 553 VM] vanoti, perti 
TWINKTUN <82> [Tuwangste ON VM] tvenkti 


1 


T [t] minkštas t 


U 


[u, 0] trumpas balsis 


aso) kam 


[ū, u] ilgas visuomet kirčiuotas balsis 
UBUTAN <35> |U-Boot MK] povandeninis laivas 
ŪDRA <45> [Udro E 667] ūdra 
UGNIS nom sg f<60> [ugnis + uguns + ogieū PA] gaisras 
UGŪNS <32> [Wogonis E 366] dubuo (lenktu dangčiu) 
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UKA p/sp [ucka 47] visų sp 

UKAMAZZAISIS aj <40> [Mazzais dry] mažiausias 
UKAPIRMAS n0m sg m <32> |Occopirmus DK] Ukapirmas 
UKTOBERIS <40> |Oktober MK] spalis (spalio mėnuo) 
ŪULINSNA <46> [Ūlintwei drv] kova 

ŪLINTWEI <82> (ūlint 123] kovoti, grumtis 

ULLANDAN <35> [Holland MK] Olandija 

ULLANDERINI <50> [Ullanders drv] olandė 
ULLANDERIS <40> [Hollinder + holender MK] olandas 
ULLANDISKAN <35> [Ullandiskas + Hollžindisch MK] olandų kalba 
ULLANDISKAS aj nom sg m <25> [hollindisch MK] olandiškas 
UMNAS n0m se m <36> [Vumpis E 331] ubas, krosnis duonkepė 
UMNUDI <52> [Umnode E 330] ubladė (ubo trobesys), kepykla 
UMZUS av [ensus 89] veltui 

UNDAKRŪWIS <40> [Wasserfall drv] krioklys 

UNDAN 7 <35> [Wundan E 59] vanduo 

UNDAN T Unds acc sg undan 61, 

UNDANS T Unds acc pl undans 119 

UNDAS T Unds gen sg undas 103 

UNDASGERTIS <40> [Wasserhahn MK|] čiaupas 
UNDAWESNA <45> [Wasserleitung MK] vandentiekis 
UNDAWESNIKS <32> [Undawesna 4rv] santechnikas 

UNDS n0m sg m T Undan n unds 59, 

UNIONI <52> |Union MK) sąjunga 

UNIWERSAN <35> [Universum MKĮ Visata 
UNIWERSITATI <52> |Universitt MK] universitetas 
ŪNZAI av [unsei 127] aukštyn, viršuje 

UPEREINS <32> |Upperan + Suweins MK) aukuras 
UPJAINISKU <49> |Upjains drv] debesuotumas 

UPJAINS aj <25> |Uppin drv] debesuotas 

UPPERAN <35> [opper MK] auka 

UPPERAUTUN <143> [opfern MK] aukoti, paaukoti 
UPPERAUTUN SI <143> [Upperautun dv] aukotis, pasiaukoti 
UPPERINIS aj <27> [Upperan drv] aukojamasis 

UPPICAN <35> [officium MK] ofisas 

UPPIN + <37> [Wupyan E 9] debesis 


215 


URDENS <32> [Orden MK] ordinas 

URIKS <32> [ūrs dry MK] klanas, balutė, bala (klanas) 
URKANS <32> [Orkan MK] uraganas 

ŪURLAUPS <32> [Urlaub + urlop MK] atostogos 
URNI <52> [Urne MK) urna 

ŪRS <32> [Wurs E 61] tvenkinys, kūdra 

URWAN <35> (urvas, urva MK] urvas, ola 
UŠDESIMTS <58> [Uššai MK| šešiasdešimt 
UŠDESIMTS ord <26> [Ušdesimts drv] šešiasdešimtas 
UŠIMTS ora <26> [Uššimta drv] šešiašimtas 
UŠNADESIMT crd |Ainadesimt, Uššai MK] šešiolika 
UŠNADESIMTS ord <26> [Ušnadesimt drv] šešioliktas 
UŠŠAI crd <27> [Uschts 31 VM] šeši 

UŠŠEREI (+ pl tantum) <27> [šešeri MK) šešeri 
UŠŠEREI <27> [Uššerei + szešcioro MK] šešetas (grupė) 
UŠŠERINSUN [dangonsuen TN MK| šešiese 
UŠŠETA <45> [Warto E 210 + šešetas MK] šešetas 
UŠŠIMTA [Warto E 210, Uššeta MK] šeši šimtai 

UŠTA T Ušts nom sg f Uschtai 55 

UŠTAN T Ušts acc sg Uschtan 63 

UŠTS ord nom sg m <26> [Uschts 31] šeštas 

UTOPIJA <45> [Utopie MK] utopija 

UTOPISKAS aj nom sg m <25> [utopisch MK] utopinis 
UTRIS <41> Wutris E 513] kalvis 


Ww 


W [w, u] abilūpinis priebalsis v. 

WADDULI <52> [Wadule E 250] ielakštis 

WADS <32> [Westun + vadas + vads + -w6d MK| laidas (elektrai) 
WADŪNS <32> [Westun drv MK] pavara, laidininkas, vadeiva 
WAGA <46> [Waghine ON JG] vaga (upėje) 

WAGENS <32> [Wagen MK| vagonas 
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WAGNIS <40> [wagnis E 244] plūgo peilis 

WAGS m <57> |Wagipelki ON GN] vagis 

WAIDAWA <45> [Waistun, Widatun, Waidintun MK] regėjimas (vizija) 
WAIDILAIMAI T Waidilitwei ps 1 pl waidleimai 29 
WAIDILAWINGIS aj <27> [Waidilitwei drv] kerų a/tr, buriamasis 
WAIDILITWEI <134> įwaidleimai 29 dry] žyniauti 
WAIDILS <32> [Waidel DK] vaidila, žynys 
WAIDILUTTIS T Waidils 

WAIDIMAI T Waistun ps 1 pl waidimai 65 

WAIDINNA SI T Waidinna r waidinnasin 113 
WAIDINNA T Waidintun ps 3 waidinna 75 
WAIDINSENIS <40> [Waidintun drv, parodymas MK] parodymas, parodymai 
WAIDINTUN <82> [waidinna 75] rodyti 

WAIDITEI T Waistun ps 2p/ waiditi 105 

WAIDITI T Waistun ip 2 p waiditi 95,, 

WAIKAI T Waiks nom p! waikui 95,, 

WAIKAMMANS T Waiks dat pl Waikammans 95. 
WAIKAN T Waiks acc sg Waikan 95, 

WAIKAUTWEI <144> [Waiks dv] bernauti (tarnauti) 
WAIKELLIS T Waiks dm Woikello Gr 

WAIKLIS <41> [Wayklis E 190 MK| berniukas 
WAIKS <36> [waix 95] bernas, tarnas 

WAINIKS <32> [vainikas, vainags, wieniec MK] vainikas 
WAISEI T Waistun ps 2 sg waisei 69 

WAISINTUN <82> |Weisis drv + vaisinti MK] veisti 
WAISINTUN <82> [Reidewaisines 87 VM] vaišinti 
WAISIS <40> [Waiss, kaimins + viesis MK] svečias 
WAISITWEI <134> |viešėti MK) viešėti 

WAISNA <46> [waisnan 111] žinojimas 

WAISNAN T Waisna acc waisnan 111 

WAISPATI <52> [waispattin 69] vadovė (namų) 
WAISPATIN T Waispati acc sg waispattin 69 
WAISPATINS T Waispati acc pl waispattin 95 

WAISS /<58> [waispattin 69] gyvenvietė 

WAISTIS <58> [Waistun, wiešė] žinia 

WAISTUN <122> [waist 73] žinoti 
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WAITILS <32> |Wojtyta MK] kalbėtojas, pirmininkas 

WAITIN n <37> įwayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416] pasitarimas, taryba, 
sueiga 

WAITAIMAI T Waitatun ps / p! waitiamai 35, 

WAITANTINS T Waitatun pc ps ac acc pl waitiaintins 87 

WAITASENIS <40> [Waitatwei dv] pasikalbėjimas, pašnekesys, pokalbis 

WAITASNA <46> [Waitatwei drv] kalba (pasisakymas), pasisakymas 

WAITATWEI <132> [waitiat 35] byloti, kalbėti (kalbėtis), kalbėtis, šnekėti 

WAJJAS nom pl f<45> [Wayos E 282] pievos 

WAKARAINA <45> [Wakkars + Deinaina MK] vakarinė (žvaigždė) 

WAKILIKI <52> [Wakitun drv GIN] slapyvardis, gyvūno vardas 

WAKITUN <134> [wackitwei 47] šaukti, kviesti 

WAKKARAI <36> [Wakkars + vakarai + zachod MK] vakarai 

WAKKARISKAS aj nom sg m <25> [Wakarai dry] vakarinis (vakarų) 

WAKKARS <36> [vakaras + vakars + wieczor MK] saulėlydis 

WAKS <36> [Wackis E 415] šauksmas 

WALDAN <35> [Walditun, Waldniks + valda MK] nuosavybė, valda 

WALDITAJS <32> |Walditun d/v] savininkas, valdytojas (turto valdytojas 
savininkas) 

WALDITUN <140> [Waldniku 9125 VMĮ turėti (nuosavybės teise), valdyti 
(nuosavybę) 

WALDNIKANS T Waldniks acc pl Waldnikans 91. 

WALDNIKS <32> [Waldniku 91,] valdovas 

WALDNIKU T Waldniks da/ sg Waldniku 91.. 

WALDWIKA <47> [Waldwico E 406] riteris 

WALKIJA <45> [Wtoch(y + Italjien MK| Italija 

WALKINI <50> [Walks drv) italė 

WALKISKAN <35> [Walkiskas + Italiensch MK] italų kalba 

WALKISKAS aj nom sg m <25> [Walks drv] itališkas 

WALKS <32> |Wtoch MK] italas 

WALNANIN T Walns acc pnl walnennien 35 

WALNINTUN <82> [walnint 33] gerinti 

WALNISKAS <25 > [Walns dry MK] pranašus 

WALNISKU <49 > [Walniskas dry] pranašumas 

WALNS aj cp | Labs <25> [walnennien 35 MK|) geresnis 

WALS <32> [Walis E 252] branktas 
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WALSTIS <58> Įvalstis + valsis + wtošė] valstybė 
WALSTISPILINIBI <52> [Walstispilins drv] pilietybė 
WALSTISPILINS <32> |Staatsbūrger MK] pilietis 

WALTI <51> [Wolti E 276] varpa 

WALTINS <32> [DIA Faltin MK] Valentinas 
WANDRAUTWEI <143> įwandern + wędrowač MK] klajoti, migruoti 
WANDRAWENIKI <52> |Wandraweniks drv] migrantė 
WANDRAWENIKS <32> [Wandrautwei dry] migrantas 
WANGA <46> [wangan 51 VM] galas, pabaiga 

WANGAN T Wanga acc wangan 51 

WANGINSNA <45> [Wangintun dv] užbaigimas 
WANGINTUN <82> [wangint 99] baigti, pabaigti, užbaigti 
WANGARS gen wangras aj <26> [Wangrapia ON VM] vingiuotas 
WANGISKAS aj <25> [enwangiskan 133 VM] galinis, galutinis 
WANGRAPPI <52> [Wangrapia ON] Vangrapė (“Ungurupė") 
WANGRAUTWEI <143> [Wangars MK] vinguriuoti 
WANGUS gen wangas <32> [Wangus E 588] lydimas (apleistas) 
WANNAGS <32> [Gertoanax E 713] vanagas 

WANNI <52> [Wanne MK] vonia 

WANS T Jūs acc wans 67 

WANSA <46> [Wanso E 100] ūsai 

WAPSI <52> [Wobse E 789] vapsva 

WARĖ <52> [warrien 81] galia 

WAREINAN <35> [Wareins dry] variokas 

WAREINS aj <25> |Warrin drv] varinis 

WAREWINGIN T Warewingis aj acc sg warewingin 97 
WAREWINGIS gj <27> [warewingin 97] galingas 

WARGA GLAUDA <46> patyčia, pajuoka 

WARGAI T Wargs dat sg f wargasmu 33 

WARGAI av [wargu 69] blogai 

WARGAISEGINTS <29> [wargusegientins 93] piktadarys 
WARGAN 7 <35> [wargan 31] blogis 

WARGAN T Wargs acc sg wargan 35 

WARGANS T Wargs acc pl wargans 53 

WARGEI T Wargitun ps 3 wargė 69 

WARGITUN <134> [wargė 69] skaudinti 
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WARGS aj <26> [wargs 79] piktas, blogas 

WARGTWEI <82> [wargs 79 VM] vargti 

WARISTI <52> Įvarykštė JB + Risti, voverykštis MK] vaivorykštė 
WARITUN <134> [epwarisnan 117 VM] pajėgti, įstengti 
WARMI <52> [Wormeland ON VM] Varmė 

WARNEKAPPA <45> [Warnaycopo E 755] medšarkė 
WARNI <52> Warne E 722] varna 

WARNINS T Warnis acc p! Warnins 85 

WARNIS <40> [Warnis E 721] varnas 

WARRENI <52> [Warene E 356] katilas (varinis) 

WARRIN + <37> [Wargien E 525] varis 

WARRIN T Warė acc sg f warrien 81 

WARSTAN <35> |ainawarst 69,, VM, MK| apsisukimas 
WARSUS gen warsas <32> [Warsus E 91] lūpa 

WARŠAWA <45> [Warschau MKĮ] Varšuva 

WARŠTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MKĮ] staklės, varstotas 
WARTA <46> [Warto E 210] durys (įeinamosios) 

WARTAN T Warta acc sg wartin 119 

WARTELLI <52> |Warta MK] durys 

WARTINNA SI T Wartintun si ps 3 wartinna sin 101 
WARTINTUN <82> [wartint 35] kreipti, pakreipti 
WARTINTUN SI (prei acc) <82> [wartinna sin 101] kreiptis į 
WASSARA <45> [VM MK| pavasaris 

WASSARINS <32> [vasaris + Wassara MK] vasaris 
WAŠINGTONS <32> [Washington MK] Vašingtonas 
WAZZIS <41> [Wessis E 308] važis 

WEDATAJS <32> [Wedatun drv] keliavedys, vedlys 
WEDATUN <132> [perwedda 55 VM] vedžioti 

WEDDAI <32> [Weden MKĮ Vedai 

WEDDAIS T Westun ip 2sg wedais I 11 

WEDE T Westun pt3 weddėč(din) 101 

WEDIKKAUTWEI <143> [Wediks + Preddikautwei MK] vadovu būti 
WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK] vadovas, vedėjas 
WEIDULS <36> [Weydulis E 81] vyzdys, akies obuolys 
WEISEWINGI av [weijsewingi 105] vaisinga(i) 

WEISIN T Wėisis acc Wėisin 109 
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WEISIS <40> [Wzisin 109] vaisius 

WEISIS <39> [Treonkaymynweisigis ON VM] lanka 
WEISISKAS aj <25> [Weisin 109] vaisinis 

WEKTWEI <75> |Wackis E 415 VMĮ šaukti, rėkti 
WELDISNA <46> [weldisnan 35] palikimas, paveldėjimas, veldinys 
WELDISNAN T Weldisna acc weldisnan 35 

WELDITUN <134> |weldisnan 35 dry] veldėti 

WELDŪNAI T Weldūns nom pl weldūnai 63 

WELDŪNS <32> [waldūns 131] veldėtojas 

WELSIPĖDS <32> [Plicipėds DIA MK| dviratis 
WELTUN <79> |Walis E 252 VM] sukti (sukioti), sukioti 
WELUBLŪNDS <32> [Weloblundis E 437] asilėnas, mulas 
WEMS T Wemtwei ip 2 sg; wimbmis Gr 

WEMTWEI <79> [wimbmis Gr VM] spjauti 

WERA <45> [Wer DIA MK| Aukštutinė Prūsa 

WERAUI T WErautwei ps 3 wčraui 85 

WERAUTWEI <143> [wčraui 85] tęstis (trukti) 
WERAWINGIS aj <27> |Wėrautwei dv) ilgai trunkantis, ilgalaikis 
WERBAN <35> [Verb, verbum MK] veiksmažodis 
WERBIN <37> [Enwčrbtun MK] varžtas 

WERBTUN <75> [Enwčrbtun MK] sukti sraigtą, sraigtuoti 
WERBULIS <40> [Wčrbtun MK] verpetas 

WERPTUN <75> [etwčrpt 117 VM] atpalaiduoti 

WĖRSIS <40> [Werstian E 674] veršis 

WĖRSS <32> |Vers + wiersz MK] eilėraštis 

WERSTIN x <37> [Werstian E 674] veršiukas 
WERSTUN <75> [wertemmai 29] plūsti (keikti) 

WERTAI T Wėrts nom pl m wertei 55 

WERTĖ <53> [Werūwings 77 MK) vertė 

WERTIBA <45> |Wertč + vertybė MK] vertybė 

WERTIMAI T Wėrstun ps / p! wertemmai 29 
WERTINGIS aj <27> [wertings 77,,] vertingas 
WERTINGISKU <49> [wertingiskan 41] vertumas, vertingumas 
WERTINGISKWAN T Wertingisku acc wertingiskan 41 
WERTIWINGIS «a; <27> [Wertiwings 77,,] vertas 
WERTS g; <26> [weris 87,,] vertas 
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WERWIRSIS <41> [Werwirsis E 733] vieversys 

WESSELI <52> [wesele MK) vestuvės 

WESSELINGI av [wesselingi 81] linksma(i) 

WESSELINTUN <82> [Wessels drv] linksminti 

WESSELINTUN SI <82> |Wesselintun dyv] linksmintis, pramogauti 

WESSELISKU <49> [wesliskan 79] linksmumas 

WESSELISKWAN T Wesselisku acc wesliskan 79 

WESSELS aj; <25> [Wessals 121] linksmas 

WESTUN <73> [westwei 27, west 91] vesti 

WEZIKS <32> [Weztun dry] vežėjas 

WEZTUN <714> [Kellewesze MBS MK] vežti 

WEZZENIS <40> [Weztun drv] vežimas (vežiojimas) 

WIDAI T Widatun pt3 widdai 113 

WIDAKLI <52> [Schaubiine + skatuve MK] scena 

WIDASNA <46> [Widatun dv] matymas, regėjimas, rega 

WIDASNASWERTINGISKU <49> [Schenswūrdigkeit MK] įdomybė, 
įžymybė (įdomybė) 

WIDATUN <141> [widdai 113] matyti, pamatyti, išvysti 

WIDAWAMANS T Widawa dar pl Widdewūmans 97, 

WIDAWUTIS <40> [Widewut DK VM] Vydevutis 

WIDDAULI <52> |Widdautun drv] dygsnis 

WIDDAUSNA <46> [Widdautun drv] dygsniavimas 

WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK|] dygsniuoti, peltakiuoti 

WIDDAWA <46> [widdewū 97,,] našlė 

WIDDELI <52> [Fiddel DIA MK| smuikas 

WIDERS <36> [Weders E 122] pilvas 

WIDERS <36> [Weders E 132] skrandis 

WIDIKAUSNA <45> [weydikausnan II 5] liudijimas 

WIDIKAUSNAN T Widikausna acc weydikausnan II 5 

WIDIKAUTWEI <143> įweydikausnan II 5 drv] liudyti 

WIDIKISKAS aj <25> [Widiks drv] liudininko attr, liudininkų attr 

WIDIKS <32> |weydikausnan II 5 VM] liudytojas 

WIDRA <45> [widre Gr VM] viesulas, sūkurys (viesulas) 

WIDS <43> [Widus E 508] siūlė 

WIDS <36> [kittewidiskai 129] būdas (veikimo būdas) 

WIDS <36> [ainawidai 65 VM] išvaizda 


WIDS <36> [ainawidai 65 VM MK|] pavidalas 

WIJATUN <132> [Witun drv] vynioti, vystyti (vynioti) 

WIKKIS <40> [Wickis E 270] vikiai 

WIKSLA <45> [Wixla DK VM] Vysla 

WILAI av [Wils + vėlai MK] vėlai 

WILAUTWEI <143> [Wils drv MK] vėluoti 

WILAWA <45> [Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] Vėluva 

WILĖ <53> Įvėlė, velis, Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] vėlė 

WILGAN 7 <35> [Welgen E 157] sloga 

WILGAN + <35> [Welgen E 157] drėgmė 

WILGS aj <25> |Welgen E 157 VM] drėgnas 

WILIN av [Mis + vėlai MK) vėlu 

WILINNIS pl tantum [Vėlinės GIN] Vėlynės 

WILKS <32> [Wilkis E 657] vilkas 

WILKTUN <102> [Awilkis 472 VMI traukti, vilkti 

WILKTUN SI <102> [Wilktun dry GIN] vilktis 

WILNA <45> |Wilnis E 477 VM] vilna 

WILNI <52> [Vilnia MK Vilnius 

WILNIS <40> [Wilnis E 477] švarkas 

WILNIS <41> [Wilnis E 566] vėgėlė 

WILNIS aj <27> |Wilnis E 477 VM) vilnonis 

WILS aj <26> [vėls + vėlus + Weltun MK] vėlyvas, vėlus 

WILTUN <126> [Prawiltun MK] vilioti 

WILTWEI <82> |Walis E 252 VM] suktis, sukiotis 

WINA <45> Įetwinūt 35 MK kaltė 

WINALAIWAN <35> [Wins + laiwan + orlaivis MK] lėktuvas 

WINAN T Wins acc wijnan 73 

WINEGA <45> |Woragowus E 389 VM] vynuogė 

WINEGEINS <32> [Suweins + vynuogynas MK] vynuogynas 

WINEGAWS aj <25> [Woragowus E 389] vynuoginis 

WINEINIKS <32> |Wineins drv] vyninė 

WINEINS <32> [Wins + Suweins MK) vyno rūsys 

WINENIKS <32> [Wilenikis E 439] eidininkas 

WINGARS, gen wingras, aj / no <26> [Wingrisku dv VM] klastingas, gudrus, 
sukčius 


WINGRAUTWEI <26> [Wingars drv] sukčiauti 


WINGRISKU <49> [wingriskan 35] klasta, suktybė, gudrybė 

WINGRISKWAN T Wingrisku acc wingriskan 35 

WINGTWEI <102> [wingriskan 35 VM] raitytis 

WINKSNA <45> [Wimino E 625] vinkšna 

WINNAI av [winna 63] lauke (ore), lauk 

WINNAN T Wins acc winnen 53 

WINNATAUTAS <45> [Ausland + arzemes MK] užsienis 

WINNATAUTENIKS <32> [Winnatautas drv] užsienietis 

WINNATAUTISKAS aj nom sg m <25> [Winnatautas drv] užsieninis 

WINS <36> [wins E 45] oras, orai 

WINS 7<60> [Winis E 398] volė 

WINS <32> [Winis E 390] vynas 

WINS /<58> [Winis E 645] rievė 

WINŪTUN <113> [niwinūton 43 drv] kaltinti 

WINZALS <32> [Winztun + węzel + mezgls MK] mazgas 

WINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM] megzti 

WINZUS <42> [winsus E 102] kaklas 

WIOLATS <25> Įviolett MK) violetinis 

WIPPIS <40> [Wipis E 630] šaka 

WIRAI T Wirs nom pl wijrai 103,, 

WIRAMANS T Wirs dat pl wijrimans 103,, 

WIRAN T Wirs acc sg wijran 105, 

WIRANS T Wirs acc pl Wirans 93, 

WIRBI <52> [Wirbe E 314] virvė 

WIRDAI T Wirds nom pl wirdai 61, 

WIRDAI T Wirds “Ioc" sg wirdai 97,, 

WIRDAMMANS T Wirds dai pl wirdemmans 33 

WIRDAN T Wirds gen pl wirdan 101, 

WIRDANS T Wirds acc pl wirdans 69, 

WIRDEINS <32> [Seweynis E 229 MK] žodynas 

WIRDS <36> [wirds 61.,] žodis 

WIRIJA <45> [Mannschaft + Wirs drv MK] komanda (grupė), ekipa(žas) 
(komanda) 

WIRIKAN T Wiriks acc wijrikan 105 

WIRIKS <32> [wijrikan 105] vyrukas, [wijrikan 105 + Mannchen MK| patinas 

WIRISKAS aj nom sg m <25> [Wirs drv] vyriškas 
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WIRISKU <49> [Wiriskas drv] vyriškumas 

WIRS <32> [wijrs 87] vyras 

WIRSAWISKU <49> [Wirsaws drv MK] paviršius 

WIRSAWS aj <25> [Wirsus dry MK] viršutinis 

WIRSEI T Wirstwei op wirse II 9 

WIRSELLIS <40> [Wirsus drv + viršelis MK] viršūnė 

WIRST T Wirstwei ps 3 wirst 17 

WIRSTEI T Wirst ps 2 pl wirstai 117,, 

WIRSTMAI T Wirst ps I p! wirstmai 55 

WIRSTWEI <114> [wirst 17] virsti (pavirsti), pasidaryti (pavirsti), tapti, darytis 
(tapti), — (en acc) pavirsti 

WIRSUS <43> Įviršus, virsa, wierzch + Wyrssuthe MK] viršus 

WIRŪRAN <35> [Virus, Viruren MKĮ] virusas 

WIS 7 subsr [wissa 69,] viskas 

WISA T Wiss nom sg f wissa 79, 

WISAI T Wiss nom pl m wissai 75, 

WISAI pr <17> [wissai 75,] visi 

WISADDAN av [kadan I 13 VMĮ visada 

WISAMŪKIN T Wisamūkis acc sg wissemukin 131 

WISAMŪKIS aj nom sg m <27> [wyssen mukis II 9] visagalis 

WISAMŪKIS T Wisamūkis gensgm wyssen mukis II 9 

WISAMUZINGIN T Wisamuzingis acc sg wissemusingin 43, 

WISAMUZINGIS aj nom sg m <27> [Wissemusingis 117] visagalis 

WISAMUZINGIS T Wisamuzings gen sg m wismosingis I 9 

WISASIDIS <40> [wissaseydis E 19] antradienis 

WISAWIDAI av [wissawidei 113] visaip, visokiai 

WISAWIDI av [wissaweidin 55] visaip, visokiai 

WISAWIDISKAN T Wisawidiskas 2 wissawidiskan 57 

WISAWIDISKAS pr nom sg m <25> [wissawidiskan 57] visoks 

WISEIMANS T Wisa dat plm wisseimans 39, 

WISKWĖI |MK) visur 

WISMU T Wiss dat sg; m wismu 

WISNAITAS nom p! £<45> [Wisnaytos E 620] vyšnios 

WISS pn <17> [wissa 79] bet koks 

WISSAI T Wiss dar są. f wisai 29. 

WISSAMANS T Wisseimans wissamans 45 Iš 
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WISSAN T Wis n subst wissan 35, 

WISSANS T Wisai acc pl wissans 31, 

WISSAS T Wisai nom pl f Wissas 83, 

WISSENI <52> [Wissene E 622] gailis 

WISTWEI <99> vysti, visi MK] vysti 

WITINGIJA <45> [Witingis drv] bajorija 

WITINGIS m <40> [weiting DK VM] vytingis 

WITINGIS m <40> [Witingis MK] bajoras 
WITINGISKAS aj nom sg m <25> [Witingis drv] bajoriškas 
WITINGISKU <49> [Witingiskas dv] bajorystė 
WITINNI <52> |Witinne DIA] barka, plokščialaivis 
WITRA <45> [Wetro E 53] vėjas 

WITUN <108> [Witwan E 603 VM] vyti (vynioti, pinti), pinti 
WITWAGA <45> [Witwago E 756] nendrinė vištelė 
WITWAN 7 <35> [Witwan E 603] žilvitis, karklas 
WIWERĖ <53> [Weware E 660] voverė 

WIZĖ <53> [Wyse E 262] avižos 

WIZGA T Wizė dm wisge Gr 

WŪUDS <36> [uodas + ods + owad MK] vabzdys 

WŪIZUS gen wūizas <32> [Wuysis E 704] šuo (sarginis) 
WUKAN <35> [vokas + vaks + powieka, wieko MK|] vokas (akies vokas) 
WŪKAUI T Wūkautwei ps 3 wūkawi 77 

WŪUKAUTUN SI <143> [Wūkautwei dv] ūkautis 
WŪKAUTWEI <143> [wūkawi 77] šūkauti 

WŪKIS <40> [vacis, Vokia = Voion-maa, Vagoth MK] gotas 
WŪULA <45> [uola, ola, valun MK] uola 

WŪULAKINGIS aj <27> [Wūlaks drv] tingus 
WŪULAKITWEI <138> [Wūlaks drv) tinginiauti 

WŪULAKS <32 <32> [Fūlak DIA MKĮ tinginys 

WULGARS <25> [vulgžir MK] vulgarus 

WŪLINGIS aj <27> [Wūla drv) uolinis, uolėtas 
WŪMBARS <36> [Wumbaris E 556] kibiras 
WŪUPENIKINI <50> [Wūpeniks dv] dažytoja (audinių dažytoja) 
WŪUPENIKS <32> [Wūpitun drv] dažytojas (audinių dažytojas) 
WŪUPINEINS <32> [Wūpinis drv] dažykla 

WŪPINIS <40> [Wūps drv] dažas (dažymo medžiaga) 
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WUPITAJA <45> [Wūpitajs drv] dažytoja 

WŪUPITAJS <32> [Wūpitun dv] dažytojas 

WUŪPITUN <138> [Woapis E 457 MK| dažyti 

WŪUPJAINS aj <25> [Wūps drv) spalvotas 

WŪPS <32> [Woapis E 457] dažai 

WŪRAI av seniai, dawno MK] seniai 

WŪRAISIN T Wūrs aj cp acc sg uraisin 93,, 

WŪRAISINS T Wūraišai n0 acc pl m Uraisins 31 

WŪRAISINS T Wūrs aj cp acc pl uraisins 97 

WŪRAIŠAI no <40> [Uraisins 31 drv] tėvai 

WŪRAMMANS T Wūrs dar pl m uremmans 115, 

WŪURAN <35> [Wūrs + Giwan + Alter + vecums MK] amžius (gyvenimo trukmė) 
WŪRAN av [Wūrs + alt MK] metų (amžiaus) 

WŪRANS T Wūrs acc pl urans 115,, 

WURAPRŪSISKAN <35> [Prūsiskan + Wūrs MK] senovės prūsų kalba 
WŪURAS <26> DĖINAS <35> pl tantum [Wūrs + Deina MK] senatvė 
WUŪRIKA <45> [Wūriks drv] senė, senutė 

WŪURIKISKAS aj <27> [Wūriks drv] senatviškas 

WUŪRIKS <32> [Wūrs drv, senelis, vecitis MK] senis, senukas 
WŪRISKAS aj<27> [Wūrs drv] senas 

WUŪRISKU <49> [Wūriskas drv] senatvė 

WURMIN Gj n (av) [wormyan E 463] raudona 

WURMININ T Wurmis aj acc sg pnl urminan 119 

WURMIS Gj nom pl m <27> [Warmes Gr] raudonas 

WURMITWEI <134> |Wurmis dv MK] rausti (raudonai) 
WURMJAUTWEI <143> [Wurmis drv MK] raudonuoti 

WŪRS aj <26> [Urs 63] senas, senovinis 


X 


X [x, ks] tik svetimuose varduose 
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Y 


Y Įy, i] tik svetimuose varduose 


V4 


ZABANGA <45> [Slango E 452] žąslai, žabokliai 
ZABATUN <132> [Sbeclis E 539 VM] prilaikyti, suvaldyti 
ZABEKLIS <40> [Sbeclis E 539] spyruoklė 
ZABEKLIS <40> [Zabeklis + Feder MK] lingė 
ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG] šarka, žagata 

ZAGI <52> [sage MK) pjūklas 

ZAKS <32> [saika Gr] maišas 

ZALIN T Zalis acc salin 105 

ZALIS <40> [Soalis E 293] žolė 

ZALLAWS <32> |lapu, travieh MK] gegužė 

ZALLIN T Zallis n (av) saligan E 468 

ZALLIS «j/ <27> [saligan E 468] žalias 

ZALS <32> [Saal MK] salė 

ZALWIJJA <45> įsalvi MK] šalavijas 

ZAMBRUS gen zambras <32> [Wissambs' E 649] stumbras 
ZAMUKS <32> [Somukis E 537] spyna 

ZANGAN <35> [Saugis E 791, Singslo E 337 MKĮ žingsnis 
ZANGIS <41> [Saugis E 791] skruzdėlė 

ZANSI <51> [Sansy E 719] žąsis 

ZARATI <52> [Sarote E 576] karpis 

ZARATWEI <132> [Sarote E 576 VM MK] spindėti 
ZARAWINGIS aj <27> [Zaratwei drv] spindulingas, švytintis 
ZARDIS <40> [Sardis E 802] žardis 

ZARI <51> [Sari E 43] žarijos 

ZARTUN <79> [Passortis E 334 VM] žerti (pažerti) 
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ZĖGERIS <40> [Sėger DIA MK] laikrodis 
ZĖIDENIKS <32> [Zžistun drv] mūrininkas 

ZEIDS <36> [Seydis E 198] siena, mūras 

ZEIMA <46> [Semo E 15] žiema 

ZEIMADEINAI <36> [Nordosten MK| šiaurryčiai 
ZĖIMAI <36> [žiemiai + ziemeli MK] šiaurė 
ZEIMAWAKARAI <36> |Nordwesten MK] šiaurvakariai 
ZĖIMIS <41> [Seamis E 257] žiemkentys 

ZĖIPI <52> |Seife + ziepes MK] muilas 

ZĖISNA <45> [Zžistun drv] statyba 

ZĖISTAJS <32> [Zčistun drv] statytojas, statybininkas 
ZĖISTAN <35> [Zžistun + Gebiude MK] pastatas, statinys 


ZĖEISTUN <77> [Seydis E 198 VM] mūryti, statyti (iš statybinių medžiagų), 


pastatyti (iš statybinių medžiagų) 
ZELTMENA <45> [Sealtmeno E 748] volungė 
ZEMAI av [Įsemmai 121] žemai, žemyn 
ZEMASPIDI <52> |Zemai, Pidis, FuBnote MK] išnaša 
ZEMEĖ <53> [semme 105,,] žemė 
ZEMĖ <53> [Samyč E 237] dirva (arimas) 
ZEMMAN <35> [Zems drv] apačia 
ZEMMAWS aj [Zems + Garraws MK] apatinis, žemutinis 
ZEMMEI T Zemė da/ semmey I 9 
ZEMMIN T Zemė acc semmien 39, Samyč E 237 
ZEMMIS AGA <46> [Erdbeere + žemuogė + poziomka MK] žemuogė 
ZEMMIS DRIBBINSNA <46> [Erdbeben MK] žemės drebėjimas 
ZEMMIS KŪGIS <40> [Erdkugel MK] žemės rutulys 
ZEMS aj <26> [semmai 121 drv] žemas 
ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv] reikšmingas, žymus 
ZENTLAWINGISKU <45> [Zentlawingis drv] reikšmingumas 
ZENTLIN <35> [ebsentliuns 109 VM] ženklas, žymė 
ZENTLISNA <46> [Zentlitun drv] reikšmė 
ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 dry] ženklinti, žymėti 
ZIBRI <52> [Seabre E 570] žiobris 
ZIDDUKA <46> [Siduko E 353] puodas košiamas 
ZIDI <52> (zide, šydas MK] šydas 
ZIGNAI T Zignatun p/ 3 signai 105 
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ZIGNAIS T Zignatun ip 2 sg Signaūts 83 

ZIGNASNA <46> [signassen 107] palaiminimas 

ZIGNASNAN T Zignasna acc signassen 107 

ZIGNATUN <132> [Signat 77] laiminti 

ZIGZDA <46> [Sixdo E 26] smėlis 

ZIGZDRĖ <53> [Sixdre E 737] starta (geltonoji) 

ZILATTI <52> [Gilette MK] skustukas (skutamasis peiliukas), skutamasis 
peiliukas 

ZILBAUTUN <143> [Zilbi drv] skiemenuoti 

ZILBI <52> [Silbe MK] skiemuo 

ZINANI <52> [Zinatun MK] mokslas 

ZINANIKS <32> [Zinani drv] mokslininkas 

ZINANISKAS aj nom sg m <25> [Zinani drv] mokslinis 

ZINASNA <46> [Zinatun dr] pažintis 

ZINATENIS <40> [zinats (pc pt pa nom sg m) drv MK) pažįstamas 

ZINATINTUN <82> įzinats (pc pt pa nom sg m) + Zinatenis MK) pažindinti 
(supažindinti), supažindinti 

ZINATINTUN SI <82> [Zinatintun d/v] susipažinti 

ZINATUN <141> Įersinnat 53 MK| pažinoti 

ZINGSLA <46> [Singslo E 337] tešla 

ZINGURIS <41> [Singuris E 734] dagilis (margasis) 

ZIRGS <36> [Sirgis E 430] žirgas 

ZIRNI <52> [Syrne E 278] grūdai 

ZMUŪI <64> [Smoy E 187] žmogus, asmuo 

ZMŪNEI <64> [Zmūi + žmonės MK| liaudis 

ZMŪNENAWINS n0m sg m <32> [Smonenawis E 67] žmogus 

ZMŪNENISKAN T Zmūneniskas acc smūnenisku 91 

ZMŪNENISKAS aj nom sg m <25> Įsmūnenisku 91,,] žmoniškas 

ZMŪNENISKU <49> [Zmūneniskas dry] žmogiškumas, žmoniškumas 

ZMUNENTIN T Zmūnenis acc sg smunentin 101, 

ZMUNENTINAN T Zmunėntins acc pl smunentinan 101, 

ZMUNENTINANS T Zmunėntins acc pl smunentiuaus 97 4 

ZMUNENTINS <32> [smunentinan 101,,] žmogus 

ZMUNĖNTINS T Zmunėnis acc pl smunentins 53 

ZMUNENTS <56> [smunents 43,,] žmogus 

ZMŪNEWINGIS aj <27> [Zmūnis drv] šlovingas, garbus 
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ZMŪNIJA <45> [Zmūi + Warnye ON + žmonija MK] žmonija 
ZMŪNIN T Zmūi gen pl smūni 95,. 

ZMŪNIN T Zmūnis acc smūnin 31 

ZMŪNINAIS T Zmūnintun ip 2sg Smuninais 95, 
ZMŪNINTUN <82> [smunintwey II 5] garbinti, šlovinti 
ZMŪNIS <40> [smūnin 31] šlovė 

ZOFA <45> [Sofa, zofa drv] sofa 

ZUKKANS T Zuks acc pl suckans 107 

ZUKS <32> [Suckis E 560] žuvis 

ZULDATS <32> [Soldat MK] kareivis 

ZUPPI <52> [Suppe MKĮ] sriuba 

ZUPŪNI <52> [Supūni 67] ponia 


ZURBRUKIS <40> [Umschlag + Surturs E 326 MK] aplankas, vokas 


ZURGAUTWEI (per acc) <143> [surgaut 69] rūpintis 
ZURGAWINGIS aj <27> [Zurgautwei drv] rūpestingas 
ZŪRGI prp acc Įsurgi 101] apie (aplink), aplink 
ZŪRGI prp acc Įsurgi 101] apie (apytikriai) 
ZŪRGISKU <49> [Zūrgi MK] aplinka 


ZURTURS <36> [Surturs E 326] apmautas (malūnračio), užtūra 





ZUWEIKIS <40> [Sweikis E 585] menkė 

ZŪZI <52> [Suse DIA MK| verksnė 

ZŪZI <54> [Suse DIA MK] verksnys 

ZWENGTWEI <75> |žvengti, zviegt MK] žvengti 
ZMWILE <53> [Swibe E 736] kikilis 

ZWIRINS T Zwirs acc pl swirins 107 

ZWIRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM] žvyras, žvirgždas 
ZWIRKSTIS <40> [Swixtis E 350] puodynė 
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Lietuviš kai-prūsiška dalis 


A 


abeja (viena ir kita) ABBEJAN [abbaien 113] 

abejoti DWIGUBATWEI <132> [dwibugūt 65] 

abipus ABIPUSSI av <52> [Abipussis drv] 

abipusis ABIPUSSIS aj <27> [Abipussis drv] 

absoliutus ABZOLUTS aj <25> [absolut MK] 

absurdas ABSURDITATI <52> |Absurditšt MK] 

absurdiškas ABSURDS <25> [absurdus MK], GEZĖIRISKAS aj <25> 
[Gezčiras drv] 

abu ABBAI <22> [abbai 99] 

ačiū DINKUN Įdinckun 131] 

adata AIKULA <45> [Ayculo E 470] 

administracija PERWALDISNA <46> [Perwalditun drv] 

administruoti PER WALDITUN <140> [Walditun drv + verwalten MK] 

adventas ADWENTS <56> [Advent MK] 

aerouostas SKRAISTAUSTIN <37> [Flughafen MK] 

Afrika AFRIKA <45> [Afrika MK] 

afrikietė AFRIKININI <50> [Afrikins drv] 

afrikietis AFRIKINS <32> [Afrika drv] 

afrikietiškas AFRIKISKAS <25> [Afrika drv] 

agonija STANGAS <46> [Stanga MK] 

aguona MŪKI <52> [Moke E 265] 

agurkas GURKI <52> [Gurke MK] 

aikštė PLACCIS <32> [Platz, plac PA] 

Airija ŽRIJA <45> [Iris drv] 

airė IRINI <50> [Iris drv] 

airis ZRIS <40> [Ire MK) 

airiškas IRISKAS <25> [Iris dr] 

aistra S TĖNSENISKU <49> [Stenseniskas drv + Stensna, Stensenis, Leidenschaft 
MK|Į 

aistringas STENSENISKAS aj <25> [Stensenisku, Stensna, Stensenis, 
Leidenschaft MK] 

aistringumas STĖNSENISKU <49> [Stenseniskas drv + Stensna, Stensenis, 
Leidenschaft MK] 
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aiškėti EISKITWEI <134> [Eiskus drv] 

aiškinimas EŽSKINSNA <46> [Eiskintun drv] 

aiškinti EŽSKINTUN <82> [Eiskus drv] 

aišku EŽSKU av [Eiskus drv] 

aiškus EŽSKUS aj <31> [Eyskittin 1350 ON, eiškus JG, MK] 
aitrus KARIGS aj <25> [Karige E 610 VM] 

aitvaras (kaukas) PŪKIS <40> [pūkis MK] 

aitvaras (žaislinis) ALPS <32> [Alf DIA MK] 

ajeras AJJARS <36> [Ayeris ON JG] 

akademija AKADEMIJA <45> [Akademie MK] 

akėčios AKITIS n0m p/ /<52> [Aketes E 255] 

akies obuolys WEIDULS <36> [Weydulis E 81] 

akiniai BRILLI <52> [Brille MK + brilė] 

akis AKS n0m sg f<60> [Ackis 83 drv] 

akivaizdus AKIWISTS aj <25> [ackewijstin 125 VM] 
akivaizdžiai AKTWISTAI av [ackijwistu 113] 

aklas SPANGS aj <26> [spangas + Spanksti MK] 
akmenėti STEB TWEI <88> [Stabs + stebti MK] 

akmuo STABS <36> [Stabis E 32] 

aksomas AKSAMITS <32> [examitum, aksamit, Samet MK] 
akstinas TĖLKSENIS <40> |Tžčiktun drv] 

aktyvinti AKTIWITUN <138> [aktivieren MK] 
aktyvumas AKTIWITATI <52> |Aktivitit MK] 

aktyvus AKTIWS aj <25> [aktiv MK] 

aktorė AKTRISI <52> [Aktrice MK] 

aktoriškas AKTORISKAS aj <25> |Aktors drv] 

aktorius AKTORS <32> [aktorius, aktieris, aktor, actor MK] 
aktualizuoti AKTUALIZITUN <138> [aktualisieren MK] 
akuotas AKKANS <32> [Ackons E 277] 

alavas SKARSTIS <57> [Starstis E 528] 

alga ALGA [algas 87] 

alyva OLIWA <45> [Olive + oliva MK] 

alkanas ALKINS <25> [Alkins 87] 

alkanumas ALKINISKU <49> [Alkinisguai 105] 
alksninukas CIZIKS <32> [Czilix E 735] 

alksnis ALISKANS gen alisknas <34> [abskande E 602] 
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alkti ALKTWEI <97> [N] 

alkūnė ALKŪNS <32> [Alkunis E 110] 

Alna ALNA <46> [Alna 1251 ON] 

altorius ALTARI <52> [Altari 73] 

alus PIWS <32> [Piwis E 383] 

amalas EMELNA <45> [emelno E 646], MIRKLINI <52> [Mercline E 48] 

amatas DIZITISKU <49> |diseitiskan 87 drv] 

amatininkas DIZINIKS <32> [Dizitwei dry GIN] 

Amerika AMĖRIKA <45> [Amerika MK] 

amerikietė AMERIKANINI <50> [Amėrikans drv] 

amerikietis AMĖRIKANS <32> [Amerikaner MK] 

amerikietiškas AMĖRIKANISKAS aj <25> [amerikanisch MK] 

amsėti SKENNITWEI <138> [Stanulonx E 623 VM] 

amuletas gintarinis GINTARS <36> [gentar DK] 

amžinai PRABUTISKAI av [prabutskai 63] 

amžinas PRABUTISKAS aj nom sg m [Prabutskas 117,,] 

amžinybė PRABUTISKU n0 nom sg /<49> [prabutskan 43, ] 

amžius (gyvenimo trukmė) WŪURAN <35> [Wūrs + Giwan + Alter + vecums MK|] 

amžius (šimtmetis) METSIMTAN <35> [Jahrhundert + gadsimts MK] 

amžius: per amžius EMPRABUTSKAN av [enprabutskan 51, 85] 

angelas ENGELS <32> [Engels 79] 

angelas sargas RAPS <32> [Rapa E 2 VM] 

anglas ENGLIS <40> [Polis MK] 

anglė ENGLINI <50> [Enslis drv] 

Anglija ENGLIJA <45> [England MK] 

anglis ANGLIS /<60> [Anglis E 34] 

angliškas ENGLISKAS aj nom sg m <25> [Englis drv] 

anglų kalba ŽNGLISKAN <35> [Engliskas + Englisch MK] 

anksčiau (senais laikais) PIRZDAU av [Pirzdau MK] 

ankstesnis PIRZDAUMS aj <25> [Pirzdau + Panzdaums MK] 

ankstesnysis PIRZDAUMANIS aj pn! <27> [Pirzdau + Panzdaumanis MK] 

anksti ANKSTAI av |[Angstainai 79 VM] 

ankstyvas ANKSTAS aj <26> [ankstus + Angsteina MK] 

ankstus ANKSTAS aj <26> [ankstus + Angsteina MK|, iš anksto ĖMPIRSIN 
av [Pirsis + Ėmpiri MK] 

ant NA prp acc [(seggit)na 39], NO prp acc [no 17], KIRSA prp (av) acc [kirsa 
89 J 
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antakis BRUWI nom sg f<51> [Wubri E 82] 

antis ANTS /<58> [Antis E 720] 

antivisuomeninis ANTIPERONEWINGIS aj <27> [Peronewingis drv] 

antklodė LAZI <45> [Loase E 493] 

antpuolis NOPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napašė MK] 

aūtra PREI ANTRAN [zum zweiten MK] 

antradienis WISASIDIS <40> [wissaseydis E 19] 

antraeilis (svarbumu) PAUSE WINGIS aj <27> [Pausan drv] 

antras ANTARS gen antras ord <26> [Antars 27] 

antstatas NABŪWIS <40> [Aufbau + virsbūve + antstatas MK] 

anūkas NEPŪTS <57> [JB MK] 

anūkė NEPŪTINI <50> [Nepūts MK] 

apačia ZEMMAN <35> [Zems dry] 

apatinis ZEMMAWS aj <25> [Zems + Gabbaws MK] 

apdengti EBSTEGTUN <79> [Sieege E 235 VM] 

apdovanoti EBDAJATUN <132> [Daja MK] 

apeiga, apeigos DAINAS pl tantum <46> [Daina drv], RITTUS pl tantum 
<42> [Ritus MK] 

apeiginis DAINEWISKAS aj <25> [Dainas drv] 

apelsinas APPELZINI <52> |Apfelsine MK] 

apgailestauti PAWARGAUTWEI <143> [pawargan 63 MK|] 

apgailestavimas PAWARGAUSNA <46> [Pawargautwei drv], PAWARGS 
<32> [pawargan 63] 

apgailėtinas GURINS aj <25> [gurins 67] 

apgaubti ZBGLAB TUN <82> |Abklopte MV VM] 

apgaudinėti PAIKITUN <136> [paikemmai 29 drv] 

apgaulė PAPAIKAN <35> [Papaikitun drv] 

apgaulinga(i) REDDAWINGI av [reddewingi 33,,], REDDI av [reddi II 5] 

apgaulingas REDS aj <25> [reddau 69], REDDISKAS aj nom sg m <25> 
[reddisku 33,, MK] 

apgaulingumas REDDAN <35> [Reds dry) 

apgauti PAPAIKITUN <136> [popaika 55 drv] 

apgyvendinti (įkurdinti) ENSKAJJINTUN <82> |ansiedeln, einguartieren + 
įkelti, Etskajjintun MK] 

apgula EBZŪRGINSNA <46> [Ebzūrgintun drv] 

apibendrinamumas EMPIRINISKU <49> [empijreisku 57] 
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apie EZZE prp acc [esse 35.) 

apie (aplink) ZŪRGI prp acc Įsurgi 101] 

apie (apytikriai) ZŪRGI prp acc Įsurgi 101] 

apimti EBIMTUN <714> [ebimmai 65 drv] 

apynasris AUKLA <45> [Auclo E 451] 

apiplėšimas GRABSNA <45> [Grabtun drv], IZZGRABSNA <45> |Izgrabtun 
dry] 

apiplėšti ZZGRABTUN <75> (Grabtun drv, išgrobti, ausplūndern MK] 

apyrankė ABRANKI <52> [apyrank, aproce, obrączka MK] 

apkabinti GLABTUN <75> [Poglabu VM] 

apkalbėti NOWAITETUN <131> [nowaitiauns 69] 

apkaltinti EB WINŪUTUN <113> [(ni)ebwinūts 87] 

apkandžioti EBKANDATUN <132> [Kanstun + apkandžioti MK| 

aplankas ZURBRUKIS <40> [Umschlag + Surturs E 326 MK] 

aplankyti KAIMALUKITUN <133> [kaimaluke 37 drv] 

apleisti PAWERPTUN <75> [powičrpt 107] 

aplenkti (pralenkti) PERSPITUN <120> [Spitwei MK| 

aplink ZŪRGI prp acc [surgi 101] 

aplinka ZURGISKU <49> [Zūrgi MK] 

aplinkybė S TANI <52> [Umstand + pastatwei, stalitwei + stan + Medione E 699 
MK] 

apmautas (malūnračio) ZŪRTURS <36> [Surturs E 326] 

apmeluoti EBMĖNTITUN <138> [ep mėntimai 33 drv] 

apmokėjimas ZEBPLA TISNA <46> [Ebplatitwei drv] 

apmokėti EBPLATITWEI <137> [Plaūtwei drv] 

apnuodyti ERDĖRGTUN <75> Įerdčrkts 115 VM] 

apokalipsė APOKALIPSI <52> [Apokalypse MK|] 

aprašymas EBPEISASENIS <40> [Ebpeisatun drv] 

aprašyti EBPEISATUN <132> [Peisatun + ebsentliuns 109 MK] 

aprengti EBWILKTUN <102> [Wilktun drv, apvilkti] 

aprėpti EBIMTUN <71> Įebimmai 65 drv] 

apribojimas ARAIKINSNA <45> [Araikintun drv] 

aprūpinti PERZŪRGAUTUN <143> [persurgaui 41] 

apsakymas GERBSENIS <40> [Gerbtun drv] 

apsakyti PAGĖRDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv] 

apsamanojęs MUSSITS aj <25> [Ebmussitwei drv] 
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apsamanoti EBMUSSITWEI <138> [Mussan dry] 

apsauga EBSERGISNA <46> [absergisnan 91 drv] 

apsaugojimas EBSERGISNA <46> [absergisnan 91 drv] 

apsaugoti PAKŪNSTUN <76> [pakūnst 79... EBSERGITUN <134> 
[absergisnan 91 dry] 

apsiaustis EBZŪRGINSNA <46> [Ebzūrgintun drv] 

apsigyventi ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv] 

apsikabinti GLABTUN SI <75> [Poglabu VM] 

apsipirkimas ZNKAUPSNA <46> [Kauptun dv] 

apsipirkti ENKAUPTUN <75> [Kauptun dv] 

apsireiškimas EPIFANEJA <45> [epiphaneia, Epiphania MK|] 

apsirengti EBWILKTUN SI <102> [Ebwilktun drv, apsivilkti] 

apsisemti KNIPTWEI <89> [Knipaw ON, kničipe 107 VM] 

apsisukimas WARS TAN <35> [ainawarst 69,, VM, MK| 

apsivilkti EB WILKTUN SI <102> [Ebwilktun dv, apsivilkti] 

apsivynioti (apie) EBWIJATUN SI <132> (zurgi acc) [Ebwijatun drv] 

apskelbimas PAWAKISNA <46> [Powackisna 99] 

apskelbti PAWAKITUN <134> [Powackisna 99 drv] 

apskritai ZMPIRINISKAI av Įempijreisku 57 MK|] 

apskritas SKRITS aj <26> [Scritayle MK] 

apskritimas SKRITAILI <52> [Scritayle E 296 MK] 

apskritis SKRITS nom sg f<60> [Scritayle + sritis MK] 

apsunkinimas PABRANDINSNA <46> [pobrandisnan 73 drv] 

apsunkinti PABRANDINTUN <82> [pobrendints 69 drv] 

apsupimas EBZŪRGINSNA <46> [Ebzūrgintun drv] 

apsupti EBZŪRGINTUN <82> [umringen, otoczyč MK] 

apšildymas TAPPINSNA <46> [Tappintun drv] 

apšildyti (apkūrenti) TAPPINTUN <82> [Tappis drv] 

apšlakstyti EBSPIGTUN <97> [Spigtun drv] 

apšviesti ERS WAIKSTINTUN <82> Įerschwaigstinai 45 drv] 

aptarti EB TARITUN <136> [Taritun MK] 

aptemdyti EBMIGLINTUN <82> [Migla drv MK] 

aptemimas EBMIGLINSNA <46> [Ebmiglintun drv] 

aptvara (gynybinė) PIRA <46> [Prio E 414] 

aptvaras KŪRTA <46> [Korto E 698] 

apuokas ŽWS <32> [Iwogarge GN, ON VM] 
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apvaisinti ZNWEISINTUN <82> [Weisis drv MK) 

apvalyti SKISTINTUN <82> [Skijstinnons 103] 

apvalus (apvalokas) EBSKRITS aj <26> [Skrits drv] 

apvažinėti EBJADATWEI <132> [Jadatwei drv) 

apversti EB WARTINTUN <82> |wartint 35 MK] 

apvili PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13] 

apvynioti (apie) EBWIJATUN <132> [Wijatun drv] (zūrgi) 

apžiūrėti EBDIRITUN <134> [Diritwei drv, apžvelgti GIN] 

apžvelgti ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] 

ar ANGA [Anga 67,] 

arba ADDER [adder 29] 

arbata TĖJS <32> [Tee + tėja MK] 

archeologas ARCHEOLOGS <32> [Archžiolog MK] 

archeologija ARCHEOLOGIJA <45> [Archžologie MK] 

archeologinis ARCHEOLOGISKAS aj nom sg m <25> |archžiologisch MK] 

architektas ARCHITĖKTS <32> [Architekt MK] 

architektūra ARCHITEKTŪRI <52> [Architektur MK] 

architektūrinis ARCHITEKTŪRISKAS aj <25> |Architektkri drv] 

archyvas ARCHIWAN <35> [archivum MK] 

arestantas ARESTANTS <56> [Arrestant MK] 

arestantė ARESTANTI <50> [Arestants drv] 

areštas ARES TS <32> [Arrest MK] 

areštuoti ARESTITUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizitun, Krikstitun 
MK| 

aritmetika ARITMĖTIKI <52> |Arithmetik MK] 

aritmetiškas ARITMĖTISKAS aj <25> [Aritmėtiki drv] 

arka ARKA <45> [Arcan 121] 

arklas ARTUWAN <35> [Preartue E 249 VM] 

arklys (ariaminis) SWEIKIS <40> [Sweykis E 432], (darbinis) ARWAIKS 
<32> [Arwaykis E 434], (laukinis) PAUSTAKAIKAN 1 <35> 
[Paustocaicia E 654] 

aromatas AROMA <45> [Aroma MK] 

arti TAUWU av [Taūws drv] 

arti ARTUN <75> [Artoys E 236 VM] 

artikelis ARTIKELS <32> [Artikel, artykut MK] 

artilerija ARTILARIJA <45> [Artillerie MK] 
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artileristas KANONENIKS <32> [Kanonier MK] 

artimas TAUWS aj <25> [tauwyschies II 7,] 

artimas (žmogus) TAUWISIS «/ <28> [tauwyschies II 7. 

artojas ARTAJS <32> [Artoys E 236] 

artumas TAUWISKU <49> [Taūws dry] 

asilas ASSILS <32> [Asilis E 436] 

asilėnas WELUBLŪNDS <32> [Weloblundis E 437] 

asla LAIDES TALS <42> [Talus E 207], TALS <42> [Talus E 207] 

asmenybė PERSONIBI <52> [Pershlichkeit + Pagonbe E 795 + asmenybė, 
personiba E 795] 

asmeninis PRIWATS aj <25> [privat MK] 

asmeniškas PERSONISKAS aj nom sg m <25> [pershlich MK] 

asmeniškumas PERSONISKU <49> [Personiskas drv] 

asmuo ZMŪI <64> [Smoy E 187], (gramatinis) PERSONA <45> [persona, 
Person MK| 

asotis KRAGS <32> [Kragis E 400] 

aš AS pn I nom sg <1> [as 37] 

ašara ASSARA <45> [ašara, asara MK] 

ašis ASS /<60> [Assis E 298] 

aštrumas AS TRAN <35> [Astars + gijwan 75 MK] 

aštrus ASTARS gen astras aj <26> [aštras + astrs + ostry MK] 

aštuntas ASMUS gen asmas ord <26> [Asmus 33] 

aštuoneri ASTONERE!I ( + pl tantum) <27> [aštuoneri MK] 

aštuonetas (grupė) ASTONEREI <27> [Astonerei + ošmioro MK] 

aštuonetas ASTONETA <45> [Warto E 210 + aštuonetas MK] 

aštuoni ASTONEI crd <27> [aštuoni MK] 

aštuoniasdešimt AS TONDESIMTS <58> [Astonei MK] 

aštuoniasdešimtas ASTONDESIMTS ord <25> [Astonei MK] 

aštuoniašimtas AS TONSIMTS <25> [Astonsimta MK] 

aštuoniese AS TONERINSUN Įdangonsuen TN MK] 

aštuoniolika ASTONADESIMT crd Į Ainadesimt, Astonei MK] 

aštuonioliktas ASTONADESIMTS ord <26> [Astonadesimt MK] 

aštuoni šimtai ASTONSIMTA [Warto E 210, Astoneta MK] 

ataka ATAKKI <52> [Attacke MK] 

ataskaita REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89] 

atatupstas ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK] 
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atauga AUGLIS <40> (auglys, auglis MK] 

atbaros PĖRWIJAS nom p! /<45> [Perwios E 281] 

atbudimas ETBAUDINSNA <45> [Etbaudintun dyv] 

atbulai A TPENTI [atpent + Pentis E 147 MK] 

atbulas ATPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK] 

atbulinis A TPENTISKAS aj nom sg m <25> [Atpenti MK] 

atbusti ETBUS TWEI <94> [etbaudinnons 45 drv MK] 

ateičiai PEREJINGISKAI av [pareiingiskai 119] 

ateinantis (būsimas) PEREJINGIS aj <27> [pareiingiskai 119 VM] 

ateiti PEREĖITWEI <116> [perčit 45] 

ateitis PEREJINGISKU <49> [pareiingiskai 119 MK] 

ateivė PERWANDRAWENIKI <52> [Perwandraweniks dry] 

ateivis PER WANDRAWENIKS <32> |Wandrautwei dry] 

atgaila PAWARGAUSNA <46> [Pawargautwei drv], PAWARGS <32> 
[pawargan 63] 

atgailauti PAWARGAUTWEI <143> |pawargan 63 MK| 

atgal ETWARTAI įwartint 35 MK] 

atgalinis ETWARTEWINGIS aj <27> |wartint 35 MK|] 

atgauti ETGAUTUN <111> [Etwartai gaūtun, atgauti, aigūt MK) 

atgimimas ANTARSGIMSENIS <40> [antersgimsennien 63], ETGIM- 
SENIS <40> [etgimsannien 117 drv] 

atidarinėti ET WIRITUN <139> [etwiriuns 117] 

atidaryti ETWERTUN <79> [etwčre 83 drv] 

atidumas NODA <45> [dė-mesys + uz-maniba, Auf-merksamkeit MK] 

atiduoti ETDATUN <118> [daton 51 MK] 

atidus NODEWINGIS aj <27> [Noda drv] 

atidžiai NODEWINGI av [Noda drv] 

atimti ETIMTUN <71> [Imtun drv] 

atitekti PAPALTWEI <82> [aupallai 107, + Preipaltwei + zufallen MK] 

atitikti ETBILITWEI <134> [entsprechen + billitwei 67, atbilst MK] 

atkaklus DIRZALS aj, gen dirzlas <25> [dirstlan 117 drv] 

atkelti (iš kitur) PERSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] 

atleidimas ET WERPSNA <46> [etwerpsna 75,,], ETWĖRPSENIS <40> 
[etwerpsennian 45 dry] 

atleisti ETWERPTUN <75> [etwerpt 117], ETWINŪTUN <113> [etwinūt 
30] 
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atlyginimas (kompensavimas) ETT! IKRINSNA <46> [Ettikrintun drv] 

atlyginti ETT TKRINTUN <82> [Entikrintun MK] 

atlikėjas ZZPILNINTAJS <32> |Izpilnintun drv] 

atlikimas ZZPILNINSNA <46> [Izpilnintun drv] 

atlikti (įvykdyti) IZPILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfillen, ausfūllen + 
wypelnič + išpildyti, izpildit MK], (pareigas) LAIKATUN <141> 
[laikūt 107] 

atlinkas ETKŪMPS aj <26> [etkūmps 55 VM] 

atlinkti ETKUMPTWEI <75> [etkūmps 55 VMĮ 

atlyžti ETNITWEI <120> Įeinistis VM] 

atlošas ETKŪUMPIS <40> [Eikūmps MK] 

atmaina PĖRGIMI <52> [pėrgimnis 11522 VM] 

atmata GŪUZI <52> [Gosen Gr VM] 

atmesti ETMESTUN <72> [„Mestun dry], (nepatenkinti) PERBILITUN 
<134> [perbilliton 55] 

atminimas PAMINISNA <46> [pominisnan 75 drv] 

atminti (prisimenant) ETMINITUN SI <139> [Etminitun drv], (paminėti) 
PAMINITUN <139> [pominisnan 75 drv] 

atmintis MINISNA <46> [minisnan II 15 drv], (ko nors) PAMINSENIS <40> 
[Pamintun + Isspresennien 77 MK] 

atnaujinimas ZRNAUNINSNA <45> [ernaunisan 63 drv] 

atnaujinti ZRNAUNINTUN <82> Įernaunisan 63 drv] 

atnaujintoja ERNAUNINTAJA <45> [Ernaunintajs drv] 

atnaujintojas ERNAUNINTAJS <32> [Ernaunintun drv] 

atnešti PERPIS TUN <84> [perpists 111] 

atodūsis DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK] 

atokvėpis ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nodwisis MK] 

atolas ATALS <32> [Attolis E 284] 

atostogos ŪURLAUPS <32> [Urlaub + urlop MK] 

atpalaiduoti WERPTUN <75> [etwerpt 117 VMĮ 

atplaiša SPELLAUKSTIS /<58> [Spelanxtis E 642] 

atradimas AUPALSENIS <40> [Aupaltun drv] 

atrakinti ETKLAUTUN <144> [Klaūtun drv] 

atrama ETSPARA <45> [Spertwei MK], (namo) STAKLI <52> [Stacle E 197] 

atranka ETRINKSNA <45> [Etrinktun drv] 

atrasti AUPALTUN <82> |aupallai 107, drv] 
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atrodyti (rodytis) PERWAIDINTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM], (turėti 
išvaizdą) PERWAIDINTWEI <45> [perwaidinsnans 69 VMĮ 

atsakingas ETRAWINGIS aj <27> [Etratwei drv] 

atsakingumas ETRAWINGISKU <49> [Etratwingis drv] 

atsakyti ETRATWEI <132> [attratwei 125] 

atsargiai av ĖMPIRSDIRINTEI, atsargiai! būkite atsargūs! ĖMPIRS- 
DIRĖIS! EMPIRSDIRĖITI! 

atsargos REZĖRWI <52> [Reserve MK] 

atsargumas £MPIRSDIRISNA <46> [Empirsdirints drv] 

atsargus EMPIRSDIRINTS <29> [Empirsin, diritwei + vor-sichtig MK] 

atsibusti ETBUSTWEI <94> Įetbaudinnons 45 dry MK] 

atsiduoti (pasiduoti) PADATUN SI <118> įsien podast 123 drv] 

atsidurti ENPAL TWEI (en acc) <82> [aupallai 107, + įpulti, wpašč] 

atsigulti LAZTWEI <87> [Lasto E 209, 492 MK| 

atsija AKLAKARDA <45> [Aclocordo E 313] 

atsikėlimas ETSKISNA <46> [Atskisenna I 9] 

atsikelti (pasikelti, prisikelti) £ TSKITWEI <120> [etskimai 63 drv], (įsikelti, 
apsigyventi) ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv] 

atsikelti (atsikraustyti) PERSKITWEI <120> Įetskimai 63 drv] 

atsilaikyti (prieš) ET! "LAIKATUN SI <141> [etlaiku sin 99 dry] 

atsilankyti KAIMALUKITUN <133> [kaimaluke 37 drv] 

atsilenkti ETKŪUMPTWEI <75> [etkūmps 55 VM] 

atsilošti ETKŪUMPITWEI (na acc) <138> [Etkūmpis MK| 

atsiminimas PAMINSNA <46> [Pamintun + MK] 

atsiminti (turėti atmintyje) MINITUN <139> [menisnan I 15] 

atsiminti (staiga prisiminti) ETMINTUN <102> [Etminitun dv], PAMINTUN 
<102> [pominisnan 75 + miūti MK] 

atsiprašyti, atsiprašinėti ETWINŪUTUN SI <113> [Etwinūtun drv GIN] 

atsiradimas TIKSNA <46> [Tiktwei drv] 

atsirasti TIKTWEI <89> [Teiks 67, tickint 69 MK| 

atsiremti (į) ETSPARATUN SI (na acc) <132> [Etsparatun drv] 

atsirinkti ETRINKTUN <82> [Rinktun drv] 

atsiskaitymas REKKENAUSNA <45> [reckenausnan 89] 

atsiskaityti REKKENAUTWEI <143> [reckenausnan 89 MK] 

atsiskyrėlis ZZSKISENIKS <32> |Izskitwei drv MK], PAUSTRINIKS <32> 
[Paustri drv GIN] 
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atsispindėjimas E TS WMAIKSTISNA <46> [Eiswaikstitun drv] 

atsispindėti ETS WAIKSTITUN SI <138> [Etswaikstitun drv] 

atsispirti (į) ETSPERTWEI (en acc) <79> [Spertlan E 150 VM] 

atsispirti SPER TWEI <79> [Spertlan E 150 VM], ETSPERTWEI SI <79> 
[Etspertwei + atsispirti (kam) MK] 

atsišaukimas ENWAKISENIS <40> [enwackč 85 MK] 

atsitiesinti ETKUMPTWEI <75> [etkūmps 55 VM] 

atsitikimas PRĖIPALIS <40> [Senpaltwei, Zufall + priepuolis MK] 

atsitikti PREIPALTWEI <82> |[aupallai 107, + Senpaltwei, Zufall MK] 

atsitiktinai PRĖIPALINGI av [Preipalingis drv] 

atsitiktinis PREIPALSENISKAS aj nom sg m <25> [Preipalsna drv], 
PRĖIPALINGIS aj <27> [Preipalis drv] 

atsitiktinumas PREIPALSNA <46> [Senpaltwei, Zufall MK] 

atsitraukimas ETTREPSNA <46> [Ettreptwei drv] 

atsitraukti ETTREPTWEI <82> [Treptwei dry) 

atsiųsti PERTENGINTUN <82> [pertengginnons 115] 

atsiversti į ETWARTINTUN SI en (acc) <82> [wartint 35 MK] 

atsivertimas (pasitaisymas) PAWARTISNA <46> [powartisnan 63], (į) 
ETWARTINSENIS (en acc) <40> [Ebwartintun MK] 

atsižvelgimas ENDIRISNA <46> [endirisna 95 dry] 

atsižvelgti ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] 

atskirai ŠLAITISKAI av [schlaitiskai 71] 

atskiras ŠLAITISKAS aj nom sg m <25> [schlaitiskai 71] 

atskirybė (skirtingumas) ŠLAITINTAN <35> |Šlaitintun + Giwan MK] 

atskirti (atpažinti) ŠLAITINTUN <82> [sklaitint 109] 

atskirumas ŠLAITISKU <49> [schlaitiskai 67] 

atskleisti E TKES TUN <845> [Accodis E 214] 

atskridimas PERSKRAISNA <46> [Perskraistwei drv] 

atskristi PERSKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv] 

atspara ETSPARA <45> [Spertwei MK] 

atsparumas ETSPARINGISKU <49> [Etsparings drv] 

atsparus ETSPARINGIS aj <27> [Etspara drv] 

atspausdinti ZZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun drv] 

atspindėti E TSWAIKSTITUN <138> [Swaikstitwei drv] 

atspindys ETSWAIKSTISENIS <40> [Etswaikstitun drv] 

atstovas PERTREPPENIKS <32> |Pertreptun drv] 
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atstovauti PERTREPTUN <82> Įvertreten MK] 

atstumti AUKŪMPINTUN <82> [kumpint 109 MK] 

atsvara E TSS WARS <36> [Etswertun MK] 

atsverti ETSWERTUN <79> [Swčrtun + atsverti, atsvėrt MK] 

atšaukti AUSADINTUN <82> [Sadintun drv] 

atvaizduoti ETWAIDINTUN <82> |Waidintun drv] 

atvažiavimas PERJASNA <46> [Perjatwei drv] 

atvejis PRĖIPALIS <40> [Preipalis + Fall, przypadek, wypadek MK] 

atversti į ETWARTINTUN en (acc) <82> [wartint 35 MK] 

atverti ETWERTUN <79> [eiwčre 83 dry] 

atvertimas (į) ETWARTINSNA (en acc) <45> [Ebwartintun MK] 

atvesti PERWESTUN <73> [Westun drv] 

atvežti PERWEZTUN <71> [Weztun dry] 

atvykėlė PER WANDRAWENIKI <52> [Perwandraweniks drv] 

atvykėlis PERWANDRAWENIKS <32> |Wandrautwei drv] 

atvykimas PERJASENIS <40> [Perjatwei dry], (lėktuvo) PERSKRAISENIS 
<40> [Perskraistwei dry] 

atviras ETWIRINGIS aj <27> [Etwirs dry], ETWIRS aj <26> [etwčre 83 + 
etkūmps 55 VM + atviras MK] 

atvirumas ETWIRINGISKU <49> [Etwiringis drv] 

audėjas TUKŪRI <54> [Tuckoris E 454, Peccore E 329 MK] 

augalas AUGMENS <61> [augmuo + kčrmens MK] 

auginti AUGINTUN <82> [auginnons 69 drv] 

augti AUGTWEI <82> [auginnons 69 drv] 

auka UPPERAN <35> |opper MK] 

aukojamasis UPPERINIS aj <27> |Upperan drv] 

aukoti UPPERAUTUN <143> [opfern MK] 

aukotis UPPERAUTUN SI <143> [Upperautun drv] 

auksas AUSS <32> [Ausis E 523] 

auksinis AUSAINS aj <25> [Aūss + Geltains MK] 

aukštas AUKTS aj <26> [Aucktimmien 91 VM], (iškilus) AUKTIMS aj <25> 
[Aucktimmien 91 VMĮ 

aūkštas NOBUWIS <40> [Stock + Aufstockung, Aufbau + Riklis MK] 

aūkštas (antlubis) RIKLIS <40> [Riclis E 205] 

aukštyn ŪNZAI av [unsei 127] 

aukštinis ATKADIS <40> [Accodis E 214] 
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aukštinti ERLANGTUN <75> [erlangi 97 drv] 

aukštis AUKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM] 

aukštuma AUKTAN <35> [Aucktimmien 91 VM] 

aukštumas AUK TAN <35> [Aucktimmien 91 VM] 

aukštuminis AUKTUMS aj <25> [Aucktimmien 91 VM] 

aukštuolis AUKTUMMIS <40> [Aucktimmien 91 VM] 

aukštuomenė AUKTAIRIKISKU <49> [Aucktairikijskan 53] 

Aukštutinė Prūsa WĖRA <45> [Wčr DIA MK| 

aukuras UPEREINS <32> [Upperan + Suweins MK] 

aulas AULINIS <32> [Aulinis E 503] 

aulaukis AULAUKIS <40> [Aūlaukis DIA] 

aulinis batas PUSNĖ <53> [Pusne E 499] 

ausis AUSS <60> [ausins 83] 

australas AUSTRALINS <32> [Australija drv] 

australė AUSTRALININI <50> [Australins drv] 

Australija AUSTRALIJA <45> |Australien MK] 

australinis, australiškas AUS TRALISKAS <25> [Australija drv] 

austras AUSTRARIKINS <32> [Austrariki dry] 

austtė AUSTRARIKININI <50> [Austrarikins drv] 

Austrija AUSTRARIKI <52> |Osterreich MK] 

austriškas AUS TRARIKISKAS <25> [Austrariki drv] 

aušra AUS TRA <46> [aušra + austrumi + ju(s)trzenka MK] 

aušrinė DEINAINA <45> [Deynayno E 5] 

autobusas AUTOBUSS <32> [Autobus MK] 

autobusų stotis AUTOBUSADWARS <32> [Gelzapintisdwars + dworzec 
autobusowy MK] 

automobilis AUTOMOBILIN <35> [Automobil MK] 

autorė AUTORINI <50> [Autors dry] 

autorinis AUTORISKAS aj nom sg m <25> [Autors dyv] 

autorystė AUTORISKU <49> [Autoriskas drv] 

autorius AUTORS <32> [Autor MK| 

avantiūra AWENTIRI <52> [Aventure + Abenteuer MK] 

avietė KAMISTENI <52> [Kamistin + Warreni + avene, avietė MK] 

avilinis (lokys) KALTISKIS «/ <28> [Caltestis(klok') E 656] 

avilys (inkilas) KAL TAN <35> [Caltestisklok' E 656 VM] 


248 


avinas AWWINS <32> [Awins E 679], (kastruotas) SKAPS <32> [Stabs E 
680] 

avis KAMISTIN + <37> [Camstian E 678] 

avižienė KISĖLS <32> [Kissėl DIA MK] 

avižos WIZĖ <53> [Wyse E 262], (šieninės) KRAISAWIZI <52> 
[craysewesen DK] 

Azija AZIJA <45> [Asien MK] 

ąžuolas ANZANS <32> [Ansonis E 590] 

ąžuolynas DAMRAWA <45> |Damerouwe ON GN] 


B 


badas ALKIS <40> [Alkins 87 + alkis MK] 

bagažas EMPAKKINSENIS <40> [Empakkintun drv] 

baidyklė BAJAWA <45> [Bajintun drv] 

baidyti BAJINTUN <82> [pobaiint 87 MK| 

baigiamasis ENWANGISKAS aj <25> [enwangiskan 133 PA] 

baigti WANGINTUN <82> [wangint 99] 

baikščiai DŪRAI av [būrai 93], BIJAWINGI av [Bijawingis drv] 

baikštus DŪRS <25> [dūrai 93 drv] 

bailiai DŪRAI av [būrai 93] 

bailys DURANS <32> [Dūrs drv MK] 

bailus DŪRS <25> [dūrai 93 drv] 

baimė BIJJA <46> [Bijatwei drv MK] 

baiminimasis BIJASNA <46> [biasnan 95 drv] 

baisus BAJAWISKAS aj <25> [Bajawa drv] 

bajoras WITINGIS m <40> [Witingis MK] 

bajorija WITINGIJA <45> [Witingis drv] 

bajorystė WITINGISKU <49> [Witingiskas drv] 

bajoriškas WITINGISKAS aj nom sg m <25> [Witingis drv] 

bala (pelkė) PELKI <50> [Pelky E 287], BALTAN n <35> [-balt ON], (balutė, 
klanas) URIKS <32> [ūrs drv MK] 

balana LUKS 71 <57> [Luckis E 640] 
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balandis PŪLIS <40> [Poalis E 761], balandis keršulis KĖUKARS <32> 
[Keutaris E 762] 

balandis (balandžio mėnuo) APRILS <32> [April MK], SAKKIS <40> [sulos, 
sulu MK] 

baldai KRAMS <32> [Kram (Sachen) DIA MK] 

balnagūbris BUGGA <45> [Bugga MK] 

balnakilpė LINGA <46> [Lingo E 447] 

balnas BALGNAN 7 <35> [Balgnan E 441] 

balnius BALGNINIKS <32> [Balgninix E 440] 

balno išlinka BUGGA <45> [Bugo E 445] 

balno pasėdas PAPIMPIS <40> [Papinipis E 444] 

balnoti ENBALGNINTUN <82> (Balgnan drv MK] 

balsas TARI <527> [tūrin 105 VM] 

balsavimas TARISNAS <46> [Taritun drv] 

balsuoti TARITUN <136> [tarin 105 MK| 

baltais drabužiais GAILARŪKINS aj <29> [Gails, Rūkai drv] 

baltarusė GAILAGUDINI <50> [Gailaguds drv] 

Baltarusija GAILAGUDI <52> [Gailaguds drv] 

baltarusis GAILAGUDS <32> [Gails + Guds + Belarus MK] 

baltarusiškas GAILAGUDISKAS aj nom sg m <25> |[Gailaguds drv] 

baltarusių kalba GAILAGUDISKAN <35> [Gailagudiskas + WeiBrussisch] 

baltas (baltos spalvos) GAILS aj <26> [Gaylis E 459] 

baltas (aistis, pabaltietis) BAL TS <32> [Balte MK] 

Baltija BALTIJA <45> [Baltija MK] 

baltiškas BALTISKAS aj nom sg m <25> [baltisch MK] 

baltumas GAILISKU <49> [Gails drv] 

balutė (klanas) URIKS <32> [ūrs drv MK] 

bamba NABBIS <40> [Nabis E 123] 

bambt! KLAPS ij [Klops DIA MK] 

banda KAIMENI <52> [Kaims > kaimas, kaimenė + Wisseni MK] 

bandelė (pailga) TRASKEILIS <40> [troskeilis E 343] 

bandymas BANDASNA <46> [perbandasnan 55 MKĮ, (išbandymas) PER- 
BANDASNA <46> Įperbandasnan 55 MK], (eksperimentas) 
IZBANDASENIS <40> [Bandatwei + išbandyti MK] 

bandyti BANDATWEI <141> [perbandasnan 55 MK] 

bandomasis ZZBANDAWINGIS aj <27> [Izbandasenis drv] 
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banga BANGA <46> [Bangputtis? banga - bANga MK| 

bangavimas BANGAUSNA <46> [Bangaūtwei drv] 

banguoti BANGAUTWEI <144> [Banga drv] 

barbariškumas PAUSTISKU <49> [Paustiskas drv] 

barka WITINNI <52> [Witinne DIA] 

Barta BARTA <45> [Bartha DK] 

bartas BAR TS <32> [Barten DK] 

bartė BARTINI <50> [Barts dry) 

barzda BARDA <46> [Bordus E 101 VM] 

basas BASS, gen. bassas <26> [basas + bass + bosy MK] 

basutė PARĖISA <45> [Parėske DIA + Ristun + perrčist 89 MK|] 

batas KURPI <52> [Kurpe E 500] 

bato galva GALWA <46> [Galwo E 504] 

batsiuvys ŠUWIKS <32> [Schuwikis E 496] 

bauda $TRAPI <52> [Strafe MK] 

baudžiamasis kodeksas KRIMINALKODIKS <32> [Kriminals + Kodiks MK] 

baukščiai BIJAWINGI av [Bijawingis drv] 

baukštus BIJAWINGIS aj <27> [Bija drv GIN] 

bausmė SŪNDUS sg <32> [sūndis 91] 

bausti PABAJJINTUN <82> [pobaiint 87], SŪNDITUN <138> [sindintwti 
39] 

baužas GLUMBS aj <25> [Glumbe E 652 VM], KAMS <26> [Camstian E 678 
VMĮ 

Bavarija BAIRA <45> [Bayern MK] 

bažnyčia KŽRKI <52> [kirkis 17 drv] 

be ŠLAIT prp acc [schlait 51,], ŠLAITS prp acc [schlaits 61 ,,]. BĖ prp acc 
[bhe 49..] 

bebras BEBRUS <42> [Bebrus E 668] 

bėda NAUTS f<58> [nautei 29 drv] 

bedievystė NIDĖIWISKU <49> |nideiwiskan 29 drv] 

bedugnė BEDUBNIS <40> [Dubnas drv + bedugnė, bezdibenis] 

begalybė (begalinumas) BEWANGIBI <52> |Wanga drv GIN] 

begėdis NIGIDINGIS aj <27> [nigidings 69] 

bėgikas BIGIKS <32> [Bigtwei MK] 

bėgikė BIGIKKINI <50> [Bigtwei MK] 

bėgimas BIGA <46> [Bigtwei MK] 
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bėgioti BIGATWEI <132> [Bigtwei MK] 

bėgis (geležinkelio) GLAIZAN <35> [Gleis MK] 

bėgis (rato šyna) NUSKILS [nuskils E 299] 

bėglys BIGLIKS <32> [Bistwei MK] 

bėgti BIGTWEI <82> [begeyte MBS drv] 

beje PRĖI KITAN (GIN] 

belsti(s) KLUMSTINTWEI <82> [klumstinai 119 dry] 

bendrai EMPIRINISKAI av Įempijreisku 57 MKĮ] 

bendradarbė DRAUGIDILANTI f<29> [Draugiweldūs + dilatwei GIN] 

bendradarbiauti SENDRAUGIDILATWEI <132> [Dilatwei dry] 

bendradarbis DRAUGIDILANTS m <29> [Draugiweldūns + dilatwei GIN] 

bendrapaveldėtojas DRAUGIWELDŪNS <32> [draugiwaldūnen 117 drv], 
SENDRAUGIWELDNIKS <32> [sendraugiwčldnikai 93] 

bendras DRAUGS aj <26> [draugiwaldūnen 117 VM], PERONISKAS aj nom 
sg m <25> [peronisku 73 drv] 

bendrauti (su) DRAUGAUTWEI (sen acc) <143> [Draugs drv] 

bendrija PERONISKU no nom sg f<49> [Peronisku drv] 

bendrininkas DRAUGS <36> [Draugs aj MK] 

bendrovė PERONI <52> [peroni 103] 

bendrumas EMPIRINISKU <49> [empijreisku 57], PERONISKU no nom 
se f<49> [peroniskan 45] 

bendruomenė PŽRA <46> [pijrin 103 VM] 

benzinas BENCINS <32> [Benzin MK] 

bergždžiai NI ENBANDAN [ni enbandan 27] 

Berlynas BERLINS <32> [Berlin MK] 

bernas WAIKS <36> [waix 95] 

bernauti (tarnauti) WMAIKAUTWEI <144> [Waiks drv] 

berniukas WAIKLIS <41> [Wayklis E 190 MK| 

berti SUPTUN <75> [Suppis E 327 VM] 

beržas BERZI <52> [Berse E 600], beržas keružis KĖRBERZII <52> [Kerberse 
E 614] 

besti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

bešališkas NIPAUSISKAS aj nom sg m <25> [Pausan MK] 

bešališkumas NIPAUSISKU <49> [Nipausiskas drv] 

bet ADDER [adder 39], ŠLAIT cj [schlait 29,,], ŠLAITS g; [schlaits 31,,] 

bet koks WZSS pn <17> [wissa 79,1] 
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betonas BETONS <32> [Beton MK] 

bevardė giminė NĖUTRAN <35> [Neutrum MK] 

beveik EST av [ėst DIA MK|] 

bezdėti BEZDITWEI <134> [bezdėti + bezdčt + bzdzieč MK] 

bežadis NIAUBILINTS pc <29> [gen niaubillintis 125] 

beždžionė APKIS <40> [Apke DIA MK|] 

bybis PIMPA <45> [Papinipis E VM] 

Biblija BIBELI <52> [Bibel MK] 

bibliografas BIBLIOGRAFS <32> [Bibliograph MK] 

bibliografė BIBLIOGRAFINI <50> [Bibliografs drv] 

bibliografija BIBLIOGRAFIJA <45> [Bibliographie MK] 

biblioteka BIBLIOTEKI <52> [Bubliothek MK] 

bibliotekininkas BIBLIOTEKARS <32> [Bibliothekar MK] 

bibliotekininkė BIBLIOTEKARINI <50> [Bibliotekars drv] 

bičiuli GINITI voc sg m [gnigethe MBS] 

bijojimas BIJASNA <46> [biasnan 95 drv] 

bijoti BIJATUN <141> [biatwei 27] 

bijūnas BIJANI <52> [Bione DIA MK] 

byloti WAITATWEI <132> [waitiat 35] 

birbynė BIRBIKS <32> [Birbik DIA MK] 

byrėti SUPTUN SI <75> [Suptun drv] 

birželis JŪNIJS <32> [Juni], SIMENIS <40> [sėmenis, ziedu MK] 

biškį BISKIN [biBchen + biškį + biskį MK] 

bitė BITTI <52> [Bitte E 787] 

biuletenis BULLA TINS <32> [le bulletin > das Bulletin + ten biuletyn MK] 

bjauroti DĖRGTUN <75> [erdčrkts 115 VM] 

blakstiena BRUWIKA nom sg /<45> [Wubri E 82 MK] 

blankas FORMULARAN <35> [Formular MK] 

blauzdikaulis AULS <32> [Aulis E 141] 

blauzdos IKRAI n0m p/ m <36> [Yccroy E 142] 

blynas KALSA <46> [Kalso E 345] 

blizgė (saulažuvė) BLINGA <46> [blingo E 580] 

blizgė (žuvims) DARRI <50> [Darge, Darre DIA MK] 

blizgesys BLINGAN <35> [Blings dv MK], BLINGINSNA <45> [Blingintwei 
dry] 

blizgėti BLINGINTWEI <82> [JB MK] 


253 


blizgus BLINGS aj <25> [blingo E 580 MKĮ 

blogai WARGAI av [wargu 69] 

blogas WARGS aj <26> [wargs 79] 

blogis WARGAN 7 <35> [wargan 31] 

blusa BLUSSA <45> [Bluskaym ON JG] 

blužnis BLUZNĖ <53> [Blusne E 127] 

bokštas TURMUS <32> [Turm MK] 

bomba BUMBI <52> [Bombe MK| 

bombardavimas BUMBARDISNA <46> [Bumbarditun drv] 
bombarduoti BUMBARDITUN <139> [bombardieren MK] 
bombonešis BUMBENIKS <32> [Bomber MK] 

boružė BARBUTTI <52> [Barbuttke DIA, barbutė MK] 
botagas BRŪZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315] 
braižyti (braukyti) GLAUBTUN <75> [Glenptene E 247 VM] 
braižyti (piešti) GLAUBATUN <132> [Glaubtun MK] 
brakonieriauti PAUSTAUTWEI <143> [wildern MK] 
brakonieriavimas PAUSTAUSNA <46> [Paustautwei drv] 
brakonierius PAUSTAUTAJS <32> [Paustautwei drv] 
branduolys SERDS <60> [sirsdau 49 VM] 

brangakmenis AUKTUMMASTABS <32> [Auktums + Edelstein MK] 
brangiai TEMPRAI av [temprai 69] 

brangus TEMPARS gen tėmpras aj <26> [tėmpran 43] 
branktas WALS <32> [Walis E 252] 

brasta BRASTAN + <35> [Balkombrastum ON VM] 

braškė PRASSELI <52> [Prassel DIA MK] 

brautis BREUTUN SI <111> [brewinnimai 31 VM] 

bręsti BRENSTWEI <84> [brendekermnen 105 VM] 
brėžinys GLAUBALI <52> [Glaubatun drv] 

brėžis GLEĖUBAN <35> [Glčubtun dyv, Zug, cecha MK] 
briedis BRAIDIS <40> [braydis E 650] 

brisi BRESTWEI <84> [braste DIA VM] 

brolelis BRATRIKS <32> [bratrikai 89 dry] 

brolija BRATRIJA <45> Įbratrikai 89 MK] 

brolis BRATI <65> [Brote E 173] 

brolužis BRATRIKS <32> [bratrikai 89 drv] 

bronza BRONZI <52> [Bronze GIN] 
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bučinys BUCCIS <40> [Butsch DIA, Buccautun MK] 

bučiuoti BUCCAUTUN <143> [Butsch, butschen DIA + bučiuoti + bučot + busjač 
MK| 

bučiuotis BUCCAUTUN SI <143> [Buccautun drv] 

būdas (charakteris) DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK] 

būdas (veikimo būdas) WIDS <36> Į[kittewidiskai 129], tokiu būdu 
STAWIDISKAI av [Stawids drv) 

budėti BUDITWEI <134> [budė 89 VM] 

būdingas SWAJINGIS aj <25> [Swajs drv MK] 

būdvardis ADJAKTIWAN <35> [adjectivum MK] 

būgnas TRUMBELS <32> [Trumbel MK] 

bukas KAMS <26> [Camstian E 678 VM] 

bukas (kvailas) GLŪPS aj<25> [glūps Kr.Donelaitis MK] 

būklė BŪSENIS <40> [bousennis 105] 

buko medis BUKS <32> [Bucus E 592] 

bulius LANIKS <32> [Lonix E 671] 

bulvė BUL WI <52> [Bulwe DIA MK] 

bulvinis BULWINS aj <25> [Bulwi drv] 

bumbulas KŪGIS <40> [Kugis E 426] 

burė BURRI <50> [burė, bura MK] 

būrelis (ratelis) CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK] 

buriamasis WMAZDILAWINGIS aj <27> [Waidilitwei drv] 

būrys (karinis) PULKS <36> [folc > putk > pulkas MK] 

burna AUSTA <46> [Austo E 89] 

burnojimas EBKEKAN + <35> [epkieckan 55] 

burokas RŪNKELI <32> [Runkel MK] 

būsimas PEREJINGIS aj <27> [pareiingiskai 119 VM] 

busti BUSTWEI <94> [etbaudinnons 45 dry MK] 

butelis BUTTELI <52> [DIA Boddel MK] 

būtent ENTIKRISKAI av [entickrikai 81 MK] 

būti BŪTWEI <115> [boūt 41] 

būtinai BŪTEWINGI av [Būtewingis drv] 

būtinas BŪTEWINGIS aj <27> [Būtewis drv], BŪTEWIS aj<27> [Būtwei 
drv, būtinas MK] 

būtinybė BŪUTEWINGISKU <49> [Būtewingis drv] 

būtinumas BŪTEWINGISKU <49> [Būtewingis drv] 
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būtis BŪTISKU <49> [Būtwei drv MK] 
buvinti BUWWINTWEI <82> [buwinanti 93] 
būvis BŪSNA <46> [Būtwei drv MK] 


C 


charakteris DABBA <45> [Noadabe, Nadaps APN + daba MK] 
choralas KORALS <32> [Choral MK] 

choras KORS <32> [Chor MK| 

chuliganas BAUKIS <40> [Bowke DIA MK] 

chuliganiškas BAUKISKAS aj nom sg m <25> [Baukis drv] 
chuliganizmas BAUKISKU <49> [Baukiskas drv] 

ciklas CIKLAS, gen. ciklas <32> [Zyklus MK] 

cinamonas KANĖLS <32> [Kančl DIA MK| 

cypti PIKTWEI <75> [Picle E VM] 

cirkas CIRKUS <32> [Zirkus MK] 

civilė CIWILISTI <52> [Ciwilists drv] 

civilinis CI/WILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK] 
civilis CIWILISTS <32> [Zivilist MK] 

civilizacija CIWILIZACIONI <52> [Zivilisation MK] 
civilizuoti CIWILIZITUN <139> Įzivilisieren MK] 

coire PISTUN <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK] 
cukrus CUKKERIS <40> [Zucker MK] 


4 


C 


čerpė STAGATIGELI <52> [Dachziegel MK] 
česnakas KNUPLOKS <32> [knuflok + Knobloch DIA + kiploks MK] 


256 


čia STWI av [stwi 51], ŠAN av [schan 67,,], ŠAI av [schai 115], iš čia 
IZŠENDAU uv |isstwendan 113 + šai MK], 

čia esantis, dalyvaujantis EMPRIKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115], 
ŠAISENTS <29> pc ps ac Įemprijkisins 115] 

čiaupas UNDASGERTIS <40> [Wasserhahn MK] 

čionykštis ŠAINS <25> [Šai drv, šejienietis MK] 

čiulpai STRIGGENA <45> [Strigeno E 73] 

čiupti GAB TUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] 

čiužinys PABALZA <45> [Pobalso E 489] 


D 


dabar TEINŪ av [teinū 133], TENTI av [tėnti 17] 

dabartinis TENTISKAS aj nom sg m <25> [pareiingiskai 119 MK] 

dabartis TĖNTISKU <49> [Tntiskas + Parejingisku + Pergūbisku + dabartis 
MK| 

dagilis (margasis) ZINGURIS <41> [Singuris E 734] 

dagys KAUBRI <52> [kaaubri 105] 

dagtis DEGLIS <40> [(Prag)lis + Degtwei + deglis MK] 

daiktas PAWISTS acc sg f<58> [powijstin 27] 

dailininkas KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv] 

daina GRIMA <45> [grimikan 79 VM] 

dainuoti GREMTUN <79> įsrimikan 79 VM] 

daktaras DOKTORS <32> [Doktor MK] 

dalgis DALGS /<58> [Doalgis E 546] 

dalia DALLA <46> [dalia, dala, dola MK| 

dalykas PAWISTS nom se f<58> [powijstin 27] 

dalykiškas DILAWINGIS <27> [Dilatwei drv] 

dalis DELIKS <32> [Dellijcks 39], (dalia) DALLA <46> [dalia, dala, dola 
MK| 

dalyti DELITUN <139> [dellieis 87 VM] 

dalyvauti DELIKAN IMTUN <74> ėn acc Įteilnehmen MK|] 
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dalyvis DELIKASIMIKS <32> [Teilnehmer MK] 

Dancigas GUDANITS <32> |Gyddanyzs 997 MK] 

dangaus skliautas F IRMAMĖNTAN <35> |Firmament MK] 

dangiškas DENGINNINISKAS x0m se m <25> [Dengenneniskans 131], 
DĖNGINISKAS aj nom sg m <25> [Dengniskas 119 drv] 

dangiškasis DENGINISIS aj pm <27> [Dengenennis 49 / Dengnennissis 79], 
DENGININNIS aj pm <27> [Dengenennis 49] 

dangtelis APSTAKLI <52> [Abstocle E 354] 

dangtis APSTAKTAN + <35> [Abstotten E 395] 

danguose DANGUNSUN av [dangonsuen TN VM] 

dangus DANGS <43> [Dangus E 3] 

dantenos DANTIMAKS <32> [Dantimax E 93] 

dantis DANTS m <55> [Dantis E 93] 

dantistas DANTIS TS <32> [dentiste + Dants + dantistas, dentysta MK] 

dantistė DANTISTINI <50> [Dantists drv] 

dar DABBER [dabber 41] 

darbas DILIN » <35> [Dilan 79] 

darbininkas DILINIKS <32> [Dilnikans 95] 

darbštus DILAWINGIS <27> [Dilatwei drv] 

darbuotis DŽLATWEI <132> [dilants 87 VM] 

darbuotojas DILINIKS <32> [Diliniks + Arbeiter MK] 

darymas SEGISNA <46> [segisna 79] 

daryti (veikti) SEGITUN <134> [seggit 87] , (gaminti) TIKINTUN <82> 
[tickint 69] 

darytis (tapti) WIRSTWEI <114> [wirst 17] 

daržas SAKNINSADS <32> [Saknis + Sads + Gemiisegarten MK] 

daržinė SKŪNI <52> [skuna Gr], STIGE <53> [Steege E 235] 

daržovės SAKNIS n0m p/ f<60> [saknes MK] 

dai PER prp acc [pčr(stans) 73] 

data DATAN <35> |Datum, Data MK| 

dauba DAUBA <46> [Dambo E 29] 

daug TŪLIN av [tūlan 55] 

daugiau TŪLS av cp [toūls 69] 

daugiausia MŪILSISKAN av [Mūisess MK] 

daugybė TULISKU <49> [Tūls MK] 

dauginti TŪLNINTUN <82> [tūlninai 131] 
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daugiskaita TULAGIRBAUSNA <45> [daugiskaita, daudzskaitlis MK] 

dauguma MŪISISKU <49> |Mūisess MK] 

daužyti DALBTUN <82> [Dalptan E 536 MK] 

davėjas DAWIKS <32> [Datun dry] 

dažai WŪPS <32> [Woapis E 457] 

dažas (dažymo medžiaga) WUŪPINIS <40> [Wūps drv] 

dažykla WŪPINEINS <32> [Wūpinis drv] 

dažyti WŪPITUN <138> [Woapis E 457 MK] 

dažytoja WŪPITAJA <45> [Wūpitajs drv], (audinių dažytoja) WŪPENIKINI 
<50> [Wūpeniks drv] 

dažytojas WŪPITAJS <32> [Wūpitun dv], (audinių dažytojas) WŪPENIKS 
<32> [Wūpitun drv] 

dažnai DEZNIMAI av [kodesnimma I 15] 

dažnas DEZNS aj <26> [kodesnimma I 15 VM] 

dažninis DEZNIMS gen deznimmas aj <25> [kodesnimma I 15 VM] 

dažnumas DEZNIS <40> [Deznims MK] 

debesis UPPIN + <37> [Wupyan E 9] 

debesuotas UPJAINS aj <25> [Uppin dry) 

debesuotumas UPJAINISKU <49> [Upjains drv] 

dėdė TIWS <32> [Thewis E 176], (avynas) AWS <32> [Awis E 177] 

dedikacija PALIKISNA <45> [Palikitun drv] 

dedikuoti PALIKITUN <135> [polijcki 57 drv] 

degiklis DEGLIS <40> [(Prag)lis + Degtwei + deglis MK], (viryklės lankainis) 
RINKIS <40> [rink + rinkis MK] 

deginti DEGGINTUN <82> [Degtwei dry) 

deglas LAPI <52> [Laps drv + lopė, lapa MK] 

degti DEGTWEI <82> [Dags MK] 

degtinė PIRGALS <32> [Pirgel DIA MK|] 

degtukas SWEPPILINIS <40> [Sweppils dry) 

degtuvas KNAISTIS /<68> [Knaistis E 36] 

deja GRAUDU av Įengraudis 67 MK] 

dėka DINKUN Įdinckun 131] 

dekalogas DEKALOGS <32> [Dekalog MK] 

dekanas DEKANS <32> [Dekan MK| 

dekanatas DEKANATAN <35> [Dekanat MK] 

dėkingas DINKA WINGIS <27> [dinckun 131 drv] 
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dėkingumas DŽNKAWINGISKU <49> [Dinkawingis drv] 

dėklas MAKS <32> [Dantimax E 93] 

dėkojimas DINKAUSNA <46> [dinckausnan 53 drv] 

dėkoti DINKAUTWEI <143> [dinkaut 41] 

dėl PAGGAN psp <N> [paggan 31,], (o dėl, kas dėl) EZZE acc [dėl, betreffs 
MK| 

delnas DELNAN <35> [delnas + delna + dtoA MK] 

demagogas DEMAGOGS <32> [Demagog MK] 

demagogė DEMAGOGINI <50> [|Demagėgs drv] 

demagogija DEMAGOGIJA <45> [Demagogie MK] 

demagoginis DEMAGOGISKAS aj nom sg m <25> |demagogisch MK|] 

dėmė MILINAN <35> [milinan 103] 

dėmesingas NODEWINGIS aj <27> [Noda drv] 

dėmesys NODA <45> [dė-mesys + uz-maniba, Auf-merksamkeit MK|] 

demokratas DEMOKRATS <32> [Demokrat MK] 

demokratija DEMOKRATIJA <45> [Demokratie MK] 

demokratiškas DEMOKRATISKAS aj nom sg m <25> [demokratisch MK] 

dengti STEGTUN <79> [Sieege E 235 VM] 

derėti (tikti) PREISTALITWEI <134> [preisialliwingi 93 VM] 

derėtis (dėl) KININTUN SI (paggan psp gen) <82> [Kinintun MK] 

derinti SENKALSITUN <136> [Kalsitun + saskanot MK] 

derlius AUS TS <32> [Aust DIA MK|] 

derva DĖRWA <46> [derva, darva, Teer/drevė//daru,drzewo] 

dėsnis ENSADINSNA <45> [ensadinsnan 111 drv] 

dėstytojas LAKTORS <32> [Lektor MK] 

dešimt DESSIMTS 7/<60> [dessempts I 5] 

dešimt (“dešimteri") DESSIMTEREI (+ pl tantum) <27> [Astonerei MK] 

dešimtas DESIMTS ord <26> [Dessimts 35] 

dešimtiese DESSIMTERINSUN [dangonsuen TN MK] 

dešimtinė DESUMPTINI <52> [Dassumptin AB] 

dešimtis DESIMTAN 7 <35> [Dessimton 27], DESSIMTS /<60> [dessempts 
15] 

dešinė TIKRA <46> [tickray I 9 VM], (pusė) TIKROMI <52> Įtickrėmien 
43.) 

dešinėje PREI TIKRAI av [preitickray I 9] 

dešinėn PREI TIKRAI av [preitickray I 9] 
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dešinys (dešinysis) TIKROMS aj <25> |Tikroms + en tickromien 43, MK] 

dešra LAITIN + <37> [Laitian E 381] 

dėti DITUN <121> [audeiansts 93, senditans 83 MK] 

dėtis (inst) IZDATUN SI <118> (per acc) Įsich ausgeben fiir MK] 

devyneri NEWINEREI ( + pl tantum) <27> devyneri MK] 

devynetas NE WINEREI <27> [Newinerei + dziewigcioro MK], NEWINETA 
<45> [Warto E 210 + devynetas MK| 

devyni NEWINEI crd <27> [Newints 35 + neun + devyni MK] 

devyni šimtai NEWINSIMTA [Warto E 210, Newineta MK] 

devyniasdešimt NEWINDESIMTS <58> [Newinei MK] 

devyniasdešimtas NEWINDESIMTS ord <26> [Newindesimis drv] 

devyniašimtas NE WINSIMTS ord <26> [Newinsimta drv] 

devyniese NEWINERINSUN [dangonsuen TN MK|] 

devyniolika NEWINADESIMT crd [Ainadesimt, Newinei MK] 

devynioliktas NEWINADESIMTS ord <26> [Newinadesimt drv] 

devintas NEWINTS or4 <26> [Newints 35] 

dėžė KASTENS <32> [Kasten, kaste MK] 

diakonas DIAKONS <32> [Diakonus MK] 

diakonisė DIAKONISI <52> [Diakonisse MK] 

dialogas DIALOGS <32> [Dialog MK] 

didelis DEBIKS aj <25> [debikan 75] 

didesnis MŪISESS aj T Debiks cp <25> [muisieson 69] 

didingas DEBS aj <26> [debiks, didelis, didis MK] 

didinti MŪISESINTUN <82> [Mūisess drv] 

didis DEBS aj <26> [debiks, didelis, didis MK] 

dydis MATS <32> [mattei 115 VM] 

didysis kunigaikštis DEBFIRS TS <32> [GroBfūrst MK] 

Didysis Magistras DEBMIS TRAS nom sg m <32> [Mistras drv] 

didvyris EROJS <32> [Hero + herojs MK] 

Didžioji Kunigaikštystė EZRCOGISTA <45> [Ercogs drv] 

diena DĖINA <45> [deinan 43 drv] 

dienininkas DEINAALGENIKS <32> [Deinaalgenikamans 95 drv] 

Dievas DEIWS <36> [Deiws 37] 

dieviškai DĖIWISKAI av [Deiwiskai 51] 

dieviškas DĖIWISKAS aj nom sg m <25> [Deiwiskai 51 drv] 

dieviškumas DĖIWISKU <49> [Džiwiskas drv MK] 
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dievobaimingas SEILISKAS aj nom sg m <25> [Seilisku 79 MK|] 

dievobaimingumas SEILISKU <49> [Seilisku 79] 

dygliai KAULIS n0m p/ f<52> [Kaules E 609] 

dyglys KAUBRI <52> [kaaubri 105] 

dygsniavimas WIDDA USNA <46> [Widdautun dyv] 

dygsnis WIDDAULI <52> [Widdautun drv] 

dygsniuoti WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK] 

dygus AIKULS aj <25> [Ayculo E 470 VM] 

dykynė SILA <46> [Sylo E 589] 

dykuma PAUSTRI <52> [Paustre E 624] 

dilbis ALTS /<58> [Woltis E 112] 

dilgėlė NATS /<58> [Noatis E 291] 

dinastija DINASTIJA <45> [Dynastie MK] 

dingti IZZNIKTWEI <97> [Niktwei + išnykti, iznikt MK] 

dirbantysis DILANTS pc ps ac <29> [dilanis 87] 

dirbti (veikti) DILATWEI <132> [dilants 87 VM] 

dirbtinis KUNS TISKAS aj <25> [Kunsta drv] 

direktorė DIREKTRISI <52> [Direktrice MK] 

direktorius DIREKTORS <32> [Direktor MK] 

dirigentas DIRIGĖNTS <56> [Dirigent MK] 

dirigentė DIRIGĖNTI <50> [Dirigčnt drv] 

dirsė PŪRI <52> [Pure E 273] 

dirva (arimas) ZEMĖ <53> [Samy1e E 237] 

diržas (juosta) SAWINZ.LLI <52> [Saninsle E 485], (rišamasis) TARKINI <52> 
[Tarkue E 449], (balnakilpės) LINGASAITAN + <35> [Largasaytan 
E 446], (krūtinės) PAGŪRNIS <40> [Pagrimis E 442], (pauodegio) 
PASTAGGIS <40> [Pastagis E 443] 

dirželis (pušnų) PAKKARS <36> [Paccaris E 502] 

disertacija DISERTACIONI <52> [Dissertation MK] 

diskusija DISKUSIONI <52> [Diskussion MK] 

diskutuoti (dėl) DISKUTITWEI (zūrgi acc) <139> [diskutieren MK] 

disputas DISPŪTS <32> [Disput MK] 

dobilas ABILS <32> [Wobilis E 290] 

docentas DOCENTS <56> [Dozent MK] 

doktoratas DOKTORATAN <35> [Doktorat MK] 

dominti I/NTERESSITUN <82> [interessieren MK] 
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dora RAMISKU <49> |Rams dry] 

doras RAMS aj <26> [Rams 87], MORALISKAS aj nom sg m <25> [MGrali 
dry] 

dorybė PREISTALIWINGISKU <49> Įpreistalliwingi 93 MK] 

dorovė MORALI <52> [Moral MK] 

dorovinis MORALISKAS aj nom sg m <25> [Mūrali drv] 

dosnus DEIGISKAS aj nom sg m <25> [dčigiskan 83] 

dovana DAJA <46> [Džiai 111] 

dovanoti (atleisti) ETWINŪTUN <113> [etwinūt 35] 

dovanoti (prezentuoti) DAJATUN <132> [Daiai 111 drv MK] 

drabužiai RŪKAI nom pl m <32> [Rūkai 53] 

drama DRAMAN <35> [Drame MK] 

dramblys ELAPANTS <32> [Elefant + JB MK|] 

drąsa NARS <32> [Narioth + noras, narsa + nrav MK] 

drąsuolis DIRSENNIS <40> [dirsus drv MK] 

drąsus DIRSUS aj <31> [Dirsos Gr], NAREWINGIS aj <27> [Nars drv] 

draugas GINNI nom sg m <54> [ginnis 113 drv] 

drauge SENDRAUGI av [sendraugiwčldnikai 93], DRAUGAN av [draugs MK] 

draugija GINNIJA <45> [Ginni drv] 

draugystė GINNISKU <49> [sinniskan 125 drv] 

draugiškai GINEWINGISKAN av [ginnewingiskan 113] 

draugiškas GINEWINGIS aj <27> [ginnewings 85] 

draugiškumas GINNISKU <49> [ginniskan 125] 

drausmė KANKSTISKU <49> [Kanxtisku 93] 

drausmingumas KANKSTINSNA <45> [kanxtinsna 77] 

drausminti KANKS TINTUN <82> [kanxtinsna 77 VM] 

drausti DREĖUDITUN <133> [driaudai 111 MK] 

drebėjimas DRIBBINSNA <46> [dirbinsnan 95 drv] 

drebėti DRIBBINTWEI <82> [dirbinsnan 95 VM] 

drebinti DRIBBINTUN <82> |dirbinsnan 95 VM] 

drėgmė WILGAN 7 <35> [Welgen E 157] 

drėgnas WILGS aj <25> [Welgen E 157 VM] 

drėksti (rėžti) KIRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK] 

drevė DRAWĖ <53> [Drawine E 393 VM] 

dribti DRIB TWEI <89> [Drimbis E 483 VM] 

driežas ISTURĖITA <45> [Estureyto E 776] 
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dryžuotas RAIBS gj [Roaban E 467] 

drugio liga ENAISS <32> [Ennoys E 158] 

drugys PETTALKA <45> [peteliškė, Pippelka] 

Drūsa DRŪSA <45> [Truso ON JG] 

druska SALS /<60> [Sali Gr] 

du DWAI crd acc du <23> [dwai 65] 

du šimtai DWLSSIMTA [Warto E 210 + dwiešcie MK] 

dubti (įdubti) DUBTWEI <90> [Dambo E 29 VM] 

dubuo MINSAWI <52> [Mynsowe E 364] 

dubuo (lenktu dangčiu) UGUŪNS <32> [Wogonis E 366] 

dubuo (varinis) MEDINITI <52> [Medinice E 357] 

dugnas DUBNAS nom sg m <32> [dugnas + dibens + dno MK] 

dujos GAZZAN <35> [Gas MK] 

dukart DWAIWARST Įainawarst 69, MK] 

dukatas DUKŪTS <32> [Dukaten MK] 

duktė DUKTI <67> [Duckti 67] 

dulkė PŪSLĖ <53> [Pūstun drv] 

dulkinas PUSLAINS aj <25> [Puslč drv] 

dulkintuvas (kilimams) KAN ČUKS <32> [Kantschuck DIA MK] 

dulkių siurblys PUSLINDITAJS <32> [Staubsauger MK] 

dulksna MIRKLINI <52> [Mercline E 48] 

dūmas DŪMS <32> [Dumis E 39] 

dumplės MAISS <36> [moasis E 516] 

dūmus leisti DŪMAUTWEI. 1 <143> [Dūms drv, dūmuoti. dūmot MK] 

dundesys GRUMISNA <46> [Grumitwei drv] 

duobė DUBBI <52> [dubė MK] 

duoklė KASSIS <40> [kasschis 91] 

duomenys DA TAN <35> [Datum, Data MK|] 

duomenų bazė DATANBAZI <52> [database MK] 

duona GEITKA <45> [geytko Gr], GEITS /<58> [geits 53] 

duongeldė GNATI <52> [Gnode E 338] 

duoti DATUN <118> [daton 51] 

durininkas PRICKUS <42> [Hei, Frischke, noch hnmahl! DIA + Pričkus MK] 

durys WARTELLI <52> |Warta MK], (ieinamosios durys) WARTA <46> 
[Warto E 210] 

dūris BŪDIS <40> [boadis E 164] 
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durklas STAKAMESSERIS <40> [Stakamecczer' E 428] 

durti BAS TUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

dūsauti NADWESTWEI <79> [nadewisin 89 VM, MK] 

dūsavimas NODWISIS <40> [nadewisin 89 drv] 

dusinti DUSSINTUN <82> [Dustwei drv, dusinti] 

dusti DUSTWEI <95> [Dwestwei drv, dusti] 

dušimtas DWISSIMTS <26> [Dwissimta MK] 

dvaras DWARS <32> [Dwareniks MK] 

dvariškė DWARRINI <52> [Dwarrins drv] 

dvariškis DWARRINS <32> [Dwars drv] 

dvaro pienininkas DWARENIKS <32> [dwarniken DK MK] 

dvasia NASEILIS <40> [Naseilis I 11 dyv] 

dvasininkas NOSEILANIKS <32> [Geistlicher MK] 

dvasinis NOSEILAWINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123] 
dvasiškas NOSEILA WINGISKAS aj nom sg m <25> [Noseilewingiskan 123] 
dvejetas DWEITA <45> [Warto E 210 + dvejetas MK] 

dvejetas (grupė) DWEJAI <26> [Dwejai + dwoje MK] 

dveji DWEJAI ( + pl tantum) <26> [dveji MK] 

dvi DWAI crd acc du <23> Įdwai 65] 

dvidešimt DWIDDESIMTS /<60> [dvidešimt + divdesmit + dwadziešcia MK] 
dvidešimtas DWIDESIMTS <26> [Dwiddesimts MK] 

dviese DWEISUN įdangonsuen TN MK] 

dvigubas DWIGUBS a; <25> [dwigubbus 87] 

dvylika DWAINADESIMT |Ainadesimt MK] 

dvyliktas DWAINADESIMTS ord <26> [Ainadesimts MK] 

dvynys DWINIS <40> [dvynys, dvinis MK] 

dviratis WELSIPĖDS <32> [Plicipėds DIA MK] 

džiaugsmas TULDISNA <46> (tuldisnan 89] 

džiaugtis TULDITUN SI <139> |tuldisnan 89 drv] 


E 


ėdžios ABBARAS nx0m p! /<45> |Aboros E 228] 


265 


eglė ADLI <52> [Addle E 596] 

egzaminas EKZAMENS <32> [Examen MK] 

egzistencija BŪSNA <46> [Būtwei dv MK] 

cidininkas WINENIKS <32> [Wilenikis E 439] 

eikvoti IZWERPTUN <75> [Wėrptun MK] 

eilė RINDA <46> [curonismus MK] 

eilėraštis WĖRSS <32> [Vers + wiersz MK] 

eilinis RZINDEWINGIS aj <27> [Rinda drv] 

eismas Ė7GA <46> [Karyago E 411 + eismas MK] 

eiti ĖITWEI <116> [cit 29 dyv] 

ekipa(žas) (komanda) WIRIJA <45> [Mannschaft + Wirs drv MK] 
elegija ELAGIJA <45> [Elegie MK] 

elektra ELAKTRISKU <49> [Elaktriskas drv] 

elektrikas ELAKTRENIKS <32> [Elektriker MK] 

elektrinis ELAKTRISKAS aj nom sg; m <25> [elektrisch MK] 
elektronas ELAKTRONAN <35> [Elektron MK 

elektroninis ELAKTRONISKAS aj nom sg m <25> [elektronisch MK] 
elementas ELAMĖNTAN <35> [Element MK] 

elementorius BIBELIS pl <52> [Fibel, pybelės Kr.Donelaitis, “Bibeln" MK] 
elgesys LAIKASENIS <40> [Laikatun si drv] 

elgimasis LAIKASENIS <40> [Laikatun si drv] 

elgtis LAIKATUN SI <141> [laikytis, uzturčties, trzymač się MK] 
Elkas LUKS <32> [Luk ON] 

elnė GLUMBI <52> [Glumbe E 652] 

elnias RAGINGIS m; <40> [Ragingis E 651] 

emigracija EMIGRACIONI <52> [Emigration MK] 

emigrantas EMIGRANTS <56> [Emigrant MK] 

emigrantė EMIGRANTI <50> [Emigrants drv] 

emigruoti IZ WANDRAUTWEI <143> [Wandrautwei drv] 
energija ENERGIJA <45> [Energie MK] 

engėjas GNETTIKS <32> |Gnestun MK] 

engti GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM MK] 

epigrama EPIGRAMMAN <35> [Epigramm MK] 

epocha EPOKI <52> [Epoche MK] 

epušė APSI <52> [Abse E 606] 

erdvė PLATTIBI <52> [Plattus drv GIN] 
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erelis ARELLIS <40> [Arelie E 709] 

ėriukas IRISTIN + <37> [Eristian E 681] 

eršketas ESKETTERS cen esketras <32> [Esketres E 567] 

erškėtis KAUBRI <52> [kaaubri 105] 

erzinantis BARZŪNISKAS <25> [Barzūns drv] 

esmė GALWASDELIKS <32> [Galwasdelliks 77], ASTIS f<60> [astin 61 
dry] 

esminis ASTISKAS <25> [Astis drv GIN] 

Ests ES TS <32> [Este + Estland MK] 

estė ES TINI <50> [Este drv] 

estetas ESTĖTIS <32> [Asthet MK] 

estetika ESTĖTIKI <52> [Asthetik MK] 

estetinis, estetiškas ESTĖTISKAS aj nom sg m <25> [žsthetisch MK] 

Estija ESTANTAUTA <45> [Esiland MK] 

estiškas ĖSTISKAS <25> [Ests drv] 

estų kalba ĖSTISKAN <35> [Estiskas + Estnisch MK] 

ešerys AZZEGIS <41> [Assegis E 572] 

etika £TIKI <52> [Ethik MK] 

etiketas ZETIKETTI <52> [Etikette MK] 

etiketė ETIKETTAN <35> [Etikett MK] 

etinis ETISKAS aj nom sg m <25> [ethisch MK|] 

etnografas ETNOGRAFS <32> [Ethnograph MK] 

etnografija ETNOGRAFIJA <45> [Ethnographie MK] 

etnografinis ETNOGRAFISKAS aj nom sg m <25> [ethnographisch MK] 

Europa EUROPA <45> [Europa MK] 

Europos Sąjunga EUROPAS UNIONI [Europa + Unioni MK] 

europietis E UROPINS <32> [Europan drv] 

europietiškas EUROPISKAS aj nom sg m <25> [Europan drv] 

Evangelija EWANGELIJAN <35> [Euangelion 45] 

evangelistas EWANGELISTS <32> [Euangelistai 73 drv] 

ežeras AZZARAN 7 <35> [Assaran E 60] 

ežia AZI nom są f<51> [Asy E 241] 
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fabrikas FABRIKI <52> [Fabrik MK] 

faktas FAKTAN <35> [Faktum MK] 

falsifikatas FALSIFIKATAN <35> [Falsifikat MK] 

feodalas FEUDALRIKIS <39> [Feudalherr, feudal lord MK] 
feodalinis FEUDALS aj <25> [feudal MK] 

feodalizmas FEUDALISMUS <32> [Feudalismus MK] 
fikcija FIKCIONI <52> [Fiktion GIN] 

filologas FILOLOGS <32> [Philolog MK] 

filologija FILOLOGIJA <45> [Philologie MK] 

filologinis FILOLOGISKAS aj nom sg m <25> [philologisch MK] 
filosofas FILOZOFS <32> [Philosoph MK] 

filosofija FILOZOFIJA <45> [Philosophie MK] 

filosofinis FILOZOFISKAS aj nom sg m <25> [philosophisch MK|] 
fizika FIZIKI <52> [Physik MK] 

fizikas FIZIKENIKS <32> [Physiker MK] 

fleksija FLAKSIONI <52> [Flexion MK] 

folkloristika FOLKLORISTIKI <32> [Folkloristik MK] 
fonas RŽKISNASGRUNTS <32> [Hintergrund MK] 
fonetika FONETIKI <52> [Phonetik MK] 

fonetinis FONETISKAS aj <25> [Fonetiki drv] 

forma FORMI <52> [Form MK] 

formuliaras FORMULARAN <35> [Formular MK] 
formuoti TEIKATUN <132> [teickut 105 MK] 

fotografas FOTOGRAFS <32> [Photograph MK] 

fotografija FOTOGRAFIJA <45> [Photographie MK] 


G 


gaidys GERTIS <40> [Gertis E 763] 
gaidukas (ginklo gaidukas) GERTIKS <32> [Hahn + gaidukas MK] 
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gaila GRAUDU av [engraudis 67 MK] 

gailestingas ENGRAUDIWINGIS aj <27> [Engraudiwings 131] 
gailestis ENGRAUDISNA <46> Įengraudisnas 115 drv] 
gailis WISSENI <52> [Wissene E 622] 

gainioti GUNATUN <132> [Guntnu drv] 

gaisras UGNIS nom sg f <60> [ugnis + uguns + ogief PA] 
gaivinti GAIWINTUN <82> Įgijwans 43 + geits 53 + gaivinti MK] 
gaižus KARTS aj <26> [kartai 93 drv] 

galas MANGA <46> [wangan 51 VM] 

galąsti GLAS TUN <84> [Glosto E 373 VM] 

galąstuvas GLASTA <46> [Glosto E 373] 

Galdapė GALDAPI <52> |Goldap VM] 

galerija GALARIJA <45> [Galerie MK] 

galėti MAZITWEI <137> [musilai 121 drv] 

galia WARĖ <52> [warrien 81] 

galiausia(i) ENWANGISKAN av [enwūngiskan 133] 
gūlima MAZINGI av [musingin 71] 

galimas MAZINGIS aj <27> [musingin 71] 

galimybė MAZINGISKU aj <49> [Mazingis drv] 
Galinda GALINDA <45> [Galindo DK] 

galindas GALINDIS <40> [Galinda drv] 

galindė GALINDINI <50> [Galindis drv] 

galingas WAREWINGIS 4; <27> [warewingin 97] 
galininkas AKKUZATIWS <32> [Akkusativ MK] 

galinis WANGISKAS aj <25> [enwangiskan 133 VM] 
galop EĖNWANGAN av [enwangan 55] 

galų gale ENWANGAN av [enwangan 55] 

galutinai ENWANGISKAN av Įenwangiskan 133 PA] 
galutinis ZENWANGISKAS aj <25> [enwangiskan 133 PA] 
galva GALWA <46> [gallū 103] 

galvoti MIRITWEI <138> [ermirit 69 VM] 

gamyba TIKINSNA <45> [Tikintun drv] 

gamykla FABRIKI <52> [Fabrik MK] 

gaminti TIKINTUN <82> [tickint 69] 

gamintojas TIKINTAJS <32> [Tikintun drv] 

gamta DABBA <45> |Noadabe, Nadaps APN + daba MK] 
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gana SŪIT av [zuit 69] 

gandas GĖRDS <32> [Gėrds MK] 

gandras GANDARS gen gandras <36> [Gandams E 716] 

ganykla PŪSTI n0m sg £<51> [Posty E 801], SPARS <42> [Sparyus E 798] 

ganyti PŪUSTUN <75> [Posty E 801, pašė VM] 

garas PŪRĖ <53> [Pore E 40] 

garbė TEISI <52> [teisi 91, ] 

garbinga(i) TEISINGI av [teisingi 31] 

garbingas TEISINGISKAS aj n0m sg m <25> [(ni)teisingiskan 87], 
TEISTWINGIS «aj <27> [(ni)teistwingins 69] 

garbingumas TEISIWINGISKU <49> [teisiwingiskan 87], TEISISKU <49> 
[Teisiskan 91] 

garbinti ZMŪNINTUN <82> [smunintwey II 5] 

garbus ZMŪNEWINGIS aj <27> [Zmūnis drv] 

gardus GARDUS <31> [gardus + gards MK] 

gardžiuotis (instr) ENGARDAUTWEI <143> (en acc) |Gardautwei drv, 
gardžiuotis MK] 

gargažė AUWIRS <32> [Auwerus E 529] 

garlaivis PURĖKUGIS <40> [Purč + Kuggis + Dampfboot MK|] 

garnys GEISI <52> [Gecyse E 718] 

garsas GĖRDS <32> [gerdawi 113 VM] 

garsiai KALSTWINGISKAI av [kaliziwingiskai 49] 

garstyčia GARKITI n0m sg f<50> [Garkity E 269] 

garsus KALSIWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsiwingiskan 41 drv] 

garvežys LOKOMOTIWI <52> [Lokomotive MK] 

gąsdinti BAJINTUN <82> [pobaiint 87 MK] 

gatavas GATTAWS aj <25> [pogattawint 77,, VM] 

gatvė GATWI <52> [Hundegat + gatvė + gatve MK] 

gaudyti GABTUN <78> [sobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] 

gausa LAIMISKU <49> [Laimiskas drv] 

gausiai LAIMINTISKAI cv [laimintiskai 45], LAIMISKAI av [Laimiskai 
41] 

gausinti TŪLNINTUN <82> [tūlninai 131] 

gausus LAIMISKAS aj nom sg m <25> |laimiskan 119], TULINS <25> Įtūlninai 
131 VMĮ 

gauti GAUTUN <111> [gauuns 89 drv], PAGAUTUN <111> [pogaūt 53] 
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gavėjas GAUWIKS <32> |Gaūtun drv] 

gavyba AUGA ŪUSNA <46> [Augaūtun drv] 

Gdanskas GUDANITS <32> (Gyddanyzs 997 MK] 

gėda GIDA <45> Įgidan 55 drv] 

gegnė SPARS <32> [Sparis E 201] 

gegutė GEGUZZI <52> [Geguse E 731] 

gegužė (gegužis) MAIJS <32> [Mai MK]. ZALLAWS <32> [lapu, traviet MK] 

geidauti ENLAIPINTUN <82> Įenlaipinne 99 dry] 

geidus KWAITINGIS «jm <27> [(ni)guaitings 113] 

geismas PAKWAITISNA <46> [poguoitisnau 63 drv] 

geisti PALAIPSITUN <134> [Pallaipsitwei 35,], PAKWAIT! TTUN <46> 
[poguoitisnau 63 dry] 

gelda GALDA <46> [Galdo E 365] 

gėlė KWĖITIS <41> [Kwistwei + kvietys MK] 

gėlelė KWEITIKS <32> [Kwčitis dm] 

geležinkelio stotis GELZAPINTISDWARS <32> [Gelzapinis + Dwars + 
Bahnhof MK| 

geležinkelis GELZAPINTS m <57> [Eisenbahn + Pints MK] 

geležis GELZA <46> [gelso E 522] 

gelmė GILLUWA <46> [Gillus drv] 

gelmės GILLUWAS pl tantum <46> [Giluwa drv] 

gelsvai žalias OLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgrin MK] 

gelti KANSTUN <84> [kasti + kąsač MK] 

geltonas GELTAINS aj <25> [Gelatynan E 464 drv] 

gelumbė PASTAWS <32> [Pastowis E 456] 

genys GENIKS <32> [Genix E 742], juodasis genys KRAKTA <46> [Kracto 
E 744], mažasis genys AITAGENIS <39> [Aytegenis E 745] 

genocidas GENOCIDI <52> [Genozide MK] 

gentis GINTU <44> |ginthos Gr VM] 

geografija GEOGRAFIJA <45> [Geographie MK] 

geradarybė LABASEGISNA <46> [labbasegisnan 85 drv] 

gerai LABBAI av [labbai 49] 

geras LABINGIS aj <27> [labbings 51], LABS aj <26> [labs 51] 

gerbti TEISINTUN <82> [teisint 33] 

gėrimas PŪWIS <40> [poūis 75] 

gerinti WALNINTUN <82> [walnint 33] 
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gerklė GŪRKLĖ <53> [Gurcle E 97], (kvėpuojamoji) KŪSI nom są /<51> 
[Cosy E 96] 

gerti PŪTUN <113> [poutwei 73] 

gerumas LABBISKU <49> [labbisku 85,], LABBAN no n <35> [labban 83] 

gervė GERWI <52> [Gerwe E 715] 

gesinti GASINTUN <82> [Gestwei + etbaudinnons MK] 

gesti (užgesti) GESTWEI <86> [Gasto E 238 VM MK| 

giūti GUNTUN <71> [guntwei 87] 

gydyti ARSTITUN <138> [Arsti MK] 

gydytoja ARS TINI <50> [Arsti drv] 

gydytojas ARS TI <54> [arste + arstis MK] 

giedoti GREMTUN <79> [grimikan 79 VM] 

giesmė GRIMIKA <45> [grimikan 79 drv] 

giesmelė GRIMIKA <45> |grimikan 79 VM] 

gildija CUNF TI <52> [Zunft GIN] 

gilė GILLI <52> [Gile E 591] , (buko) BUKKAREISS <32> [Buccareisis E 
593] 

gilinti GILLINTUN <82> [Gillus drv] 

gilintis (į) ENGILLINTUN SI <82> (en acc) (Gillintun drv] 

gilumas GILLISKU <49> [Gillus drv] 

gilus GILLUS aj <34> Įgillin 101 drv] 

gimimas GIMSENIS <40> [gimsenin 63 drv] 

giminaitis GINTUS <43> [sinthos Gr] 

giminė (gramatinė) GĖENERIN <37> (genus MK] 

giminingas GINTA WS <25> [Gintu drv] 

gimnazija GIMNAZIJAN <35> [Gymnasium MK] 

gimti GIMTWEI <102> [gemton 105] 

ginčas KALBA <46> [Kalbitwei MK] 

ginčytinas DISPŪTINS aj <25> [disputabel MK] 

ginčytis KALBITWEI <136> [kalbčken DIA MK] 

gynėjas GINIS <38> [Gintun + Gewineis E 191, gynėjas MK] 

gynimas GINSNA <45> [Gintun drv] 

gintaras GLISIS <40> [glaesum DK] 

ginti GINTUN <71> [Gynneboth, Ginthawte, Tawtegynne APN, guntwei 87 VM] 

girdėjimas KIRDISNA <46> [Kirditun drv] 

girdėti KIRDITUN <137> [kirditwei 67] 
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girdyti PUWINTUN <82> [Pūtun drv] 

giria GRAUDENEI no0m p/ <61> [Grauden DIA VM] 

gyrimas GIRSNA <46> [girsnan 35 drv] 

gira MALŪNASTABS <32> [Malunastaib E 319] 

girnakaltis SKŪRDIS <40> [Sturdis E 324] 

girnalovis KARBIJA <45> [Carbio E 325] 

girnos rankinės GIRNAWIS <52> [Girnoywis E 317] 

girti GIRTUN <75> Įgirtwei 41] 

girtuoklis RUNDILS <32> [rundijls 87] 

gysla GISLA <45> [Pettegislo E 108 VM] 

gyvas GIWS <26> [gijwans 43 drv] 

gyvatė ANGS /<60> [Angis E 747] 

gyvenimas GIWATA <45> [Giwato E 152], GIWE <53> [giwei 75] 

gyventi GIWITWEI <140> [giwrt 43], (kur nors) BUWINTWEI <82> 
[buwinanti 93] 

gyventojai BUWINTAJAI pl tantum <32> [Buwwintajs drv] 

gyventojas BUWINTAJS <32> [Buwwintwei drv MK] 

gyvenvietė WAISS /<58> [waispattin 69] 

gyvybė GIWAN 1 <35> [gijwan 75] 

gyvuliai PEKKU + <44> [Pecku 41] 

gyvūnas ZWIRS <57> [swirins 107] 

glaistas LAIS TAN <35> [Laistun MK] 

glamonė GLABANI <52> [Glabatun drv] 

glamonėti PAGLABATUN <132> [poglabū(dins) 113 dv] 

glėbesčioti GLABATUN <132> [Poglabu VM] 

glėbesčiotis GLABATUN SI <132> [Poglabu VM] 

glėbys GLABASNAS pl <45> [Glabatun drv] 

gleivės GLITTU <44> [Glittus drv) 

gleivinė GLITUKEŪUTA <46> [Glittu + Keuta + Schleimhaut MK|] 

glišti LAISTUN <84> [Laids MK] 

glitus GLITTUS aj <31> [Glitteynen ON JG] 

globėjas PAPEKATAJS <32> [Papekatun dv], RAPS <32> [Rapa E 2 VM] 

globoti PAPEKATUN <132> [popekūt 81] 

gluodenas GLOSANA <45> [Glosano E 788] 

gluosnis GLOSIS <40> [Glossis E 604] 

gobšus ANGUS aj <30> [aūgus 87] 
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gomurys DANGS <43> [Dangus E 95] 

goslus KWAITINGIS «jm <27> [(ni)guaitings 113] 

gotas WŪKIS <40> [vacis, Vokia = Voion-maa, Vagoth MK] 
grafas GRĖWI <54> [grėve MK] 

grafienė GRĖWINI <50> [Grėwi drv] 

graikas GRĖKS <32> [Grieche - Griks MK] 

graikė GRĖKINI <50> [Grėks drv] 

Graikija GRĖKANTAUTA <45> [Grėks + Griechenland MK] 
graikiškas GRĖKISKAS aj nom sg m <25> [Grėks drv] 

graikų kalba GRĖKISKAN <35> [Grėkiskas + Griechisch MK] 
gramdyti GRAMBINTUN <82> |Gramboale E 781 VM MK] 
grandinė RATINZIS <40> [Ratinsis E 368 540] 

grandis GRANDS /<60> [Grandis E 251] 

grasinimas TRINS /<60> [*trinien 95 VM] 

grasyti TRINTWELI <75> [trinie 39] 

graudus GRAUDUS aj <31> [engraudis 67 MK] 

graužyti KRAMSTUN <83> [Cramptis E 538 VM] 

graužti GREUZTUN <71> [grėnsings 87 VM] 

grąža ETWARTPENIGAI <32> [zurickzahlen MK] 

gražinti GRAZZINTUN <82> [Grazzus drv] 

grąžinti (kreipti atgal) ETWARTAI WARTINTUN [Etwartai + Wartintun MK] 
grąžtas GRANSTIS n0m sg f<60> [Granstis E 535] 

grąžulas TĖNSIS <40> [Teausis E 254] 

gražuolė GRAZOLI <52> [Grazėlis drv] 

gražuolis GRAZOLIS <40> [Grazzus + Gramboale E 781 + gražuolis GIN] 
gražus GRAZZUS aj <31> [Grasuthe OPN VM] 

greimas PLASTERIS <40> [Plaster DIA MK] 

greitas DIWS aj <25> [Dywans OPN VM] 

greitinti DIWINTUN <82> [Diws MK] 

greituolis DŽIWANS <32> [Dywans OPN VM] 

grendymas PLANS <32> [plonis E 233] 

greta PAGAR pyp acc [pagar 27] 

gręžti GRANZTUN <82> [Granstis E 535 drv] 

griaučiai ŠKELATTAN <35> [Skelett MK] 

griaudėjimas GRUMISNA <46> [Grumitwei drv] 

griaumenys GRAUDENEI n0m p/ <61> [Grauden DIA VM] 
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griausti GRUMITWEI <134> [Grumins E 51 VM] 

griaustinis GRUMMINS <32> [Grumins E 51] 

griauti GRA ŪSTUN <77> [Grauden DIA VM] 

grybas KRIMMA <45> [Crymithen 1421 ON, krimeles JG] 

griebtuvas PAGAPTS /<58> [Pagaptis E 362] 

grieti GRĖITUN <107> [grieti MK] 

grietinė RUGTAGREILI <52> [Rūgtadadan + Grčili + saure Sahne MK] 

grietinėlė GRĖILI <52> [Grčitun MK] 

griežė DRANZI <52> [Droanse E 749] 

griežtas DRŪKTAWINGISKAS aj nom sg m <25> [drūctawingiskan 119 drv] 

griežtis BR ŪUKI <52> [Brūke DIA MK| 

grifas AUKS <32> [Aukis E 708] 

grinda GRANDIKA <45> [Grandico E 632] 

grindinys GRINSLI <52> [Grinstun + Peisali MK] 

grindys TALS <42> [Talus E 207] 

grindys tilto GRŽNDAS nom pl f<46> [Grindos ON VM] 

griovys RAWS <32> [Rawys E 31] 

gristi GRINSTUN <102> [Grindos ON, Grandico E 632 VM] 

grįžimas ETWARTINSNA <45> [Etwartintun si drv] 

grįžtė (šakų) GRĖNZTI <52> [Greauste E 305] 

grįžti ETWARTINTUN SI <82> įwartint 35 MK] 

groti SPILITUN <133> [spelen MK], BIRBINTWEI <82> [Birbik DIA MK) 

grūdai ZIRNI <52> [Syrne E 278] 

grūmojimas TRINS /<60> [*trinien 95 VM] 

grūmoti TRINTWELI <75> [trinie 39] 

grumtis ŪLINTWEI <82> [ūlint 123] 

gruodis DECEMBERIS no nom sg m <40> [Dezember MK]. SALLA WS <32> 
[ziemas, zimny MK] 

grūsti PISTUN. 1 <106> [peisda Gr + Sompisinis E 340 MK] 

grūsti SAMPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] 

Gruzija GEORGIJA <45> [Georgien] 

gruzinas GEORGIS <40> [Georgier MK] 

gruzinė GEORGINI <50> [Georgis drv] 

gruziniškas GEORGISKAS <25> [Georgis drv] 

gruzinų kalba GEORGISKAN <35> [Georgiskas + Georgisch MK|] 

grupė GRUPPI <52> [Gruppe MK] 
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gružlys GRUNDALS <36> [Grundalis E 578] 

guba (javų) DIMENS <61> [Diemen DIA MK] 

gudrybė WINGRISKU <49> [wingriskan 35] 

gudrus WINGARS, gen wingras, aj / no <26> [Wingrisku drv VM] 

gulbė GŪLBS <58> [Gulbis E 717] 

guldyti LAZINTUN <82> [lasinna 113 drv] 

gulėti LANZITWEI <136> [Sinditwei MK] 

gulti LAZTWEI <87> [Lasto E 209, 492 MK] 

gumbas GUNZIS <40> [Gunsix E 162 VM], (ištinimas) GŪNZIKS [Gunsix E 
162], GŪNZIS <40> [Gunsix E 162 VMĮ 

gumbas (išauga ) AUGLIS <40> [auglys, auglis MK] 

gundymas (išbandymas) PERBANDASNA <46> [perbandasnan 55], 
PERBANDA <45> |perbandan I 11 drv] 

gundyti ENKAITINTUN <82> Įenkaiūtai 73 drv] 

guoba SKIRPTUS sę <32> [Skerptus E 626] 

guodėjas PAKIWINTAJS <32> [Pakiwintun drv] 

guolis LAZTA <46> [Lasto E 209, 492] 

guosti GLANDINTUN <82> [glandint 73], PAKIWINTUN <82> 
[packiwingiskan 91 MK] 

gurkšnis GERSENIS <40> [Gertun drv] 

gūsis KINSENIS <40> [Kintwei drv] 
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hercogas ERCOGS <32> [Herzog MK] 

hercogienė ERCOGINI <50> [Ercėgs drv] 

hercogystė ERCOGISTA <45> [Ercogs drv] 

honoraras ŽONORARS <32> [Honorar MK] 

humanistas ŽUMANISTS <32> [Humanist MK] 
humaniškas ZŽUMANISKAS aj <25> [humanisch MK] 
humaniškumas ŽŽUMANISKU <25> [Humaniskas drv] 
humanitarinis ŽZUMANITARS aj <25> [humanitūr MK] 
humanizmas HUMANISMUS <32> [Humanismus MK] 
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į EN prp acc [šn 63,,] 

jarti ENARTUN <75> [Artun drv MK] 

įbesti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

įbrėžimas GLEUBAN <35> [Gleubtun drv, Zug, cecha MK] 

idant KAI [kai 123,.] 

idėja PRATS <57> [pratin 51 drv] 

įdėjimasENDISENIS <40> [Enditwei drv] 

įdėklas ENDIJA <45> [Enditun drv MK] 

įdėti ENDITUN <1214> [audeiansts 93, senditans 83 MK] 

įdiegimas ENSAKNINSNA <46> [Ensaknintun dry] 

įdiegti ENSAKNINTUN | -TWEI <82> [En + Saknis, einwurzeln MK] 

idiotiškas GEZĖIRISKAS aj <25> [Gezčiras drv] 

įdirbti ENTIKINTUN <82> [Tikintun + įdirbti MK] 

įdomybė WIDASNAS WERTINGISKU <49> |Sehenswūrdigkeit MK] 

įdomu INTERESSANTI av [interessant + arwi MK] 

įdomus I/NTERESSANTS aj <25> [interessant MK] 

įdubti DUBTWEI <90> [Dambo E 29 VM] 

įdurti EMBASTUN <84> Įembaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

įdvasinti ENNASEILINTUN <82> |Naseilis + įdvasinti MK] 

įeiti ENEITWEI <116> [Eneissannien 123 drv] 

įėjimas ENĖISENIS <40> [Eneissannien 123 drv] 

ielakštis WADDULI <52> [Wadule E 250] 

iena SKAIDI <50> [Staydy E 311] 

ieškoti LAUKITUN <139> [laukit 69] 

iešmas AISMUS <32> [Aysmis E 363] 

ietis KELLIN + <37> [Kelian E 422], ieties kotas KELLAGZDI <52> 
[Kellaxde E 423] 

ieva SMARDI <52> [Smorde E 612] 

įgelti ENKANSTUN <84> |Kanstun MK] 

įgyti ENGAUTUN <111> [engaunai 133 drv], PELDITUN <134> [peldiuns 
43] 

įsūdis ENJUKSNA <46> [Enjuktwei drv] 

įgula (tvirtovės) GARNIZONI <52> [Garnison MK], (ekipažas) WIRIJA <45> 
[Mannschaft + Wirs drv MK] 
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įgusti ENJUKTWEI <90> [Juktwei drv) 

imti ENIMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) či sen [GIN] 

įjungti (jungikliu) ZNKLAUTUN <144> [Klaūtun + einschalten MK|] 

įjunkti (įsmilti) PADINGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 85, drv] 

įkainoti ZNKAININTUN <82> [Kaina MK] 

įkaisti ENAISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM], ENKAITITWEI <134> 
[enkaititai 73 dry] 

įkaitinti ENKAITINTUN <82> [enkaititai 73 drv] 

įkalbinėti PASKULITUN <134> [paskuliton 87] 

įkalti ENDĖLB TUN <75> [Dčlbtun drv] 

įkandimas ENKANSENIS <40> [Kanstun drv, įkandimas] 

įkąsti ZNKANSTUN <84> [Kanstun MK] 

iki ER prp drv [er 51], ERGI prp acc [ergi 37] 

iki! DEIWŪTISKAN! Į[Deiwūtiskas drv GIN], iki greito! £RDIW Įbis bald! 
GIN]Į 

įkirsti (užręsti) EZNRŪUMBINTUN <82> [ĮRūmbus dry] 

įkirtimai (rinčiai) ENRUMBINSNA <45> [Enrūmbintun drv] 

įkišti EMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

įkrova KRAULI <52> [Kraūtun drv] 

įkūnyti ENKĖRMENINTUN <82> Įenkčrminints 131 dry] 

įkurdinti ENSKAJJINTUN <82> |ansiedeln, einguartieren + įkelti, Etskajjintun 
MK] apgyvendinti (įkurdinti) 

įkurėja GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK] 

įkurėjas GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK], (steigėjas) GRUNTINTAJS 
<32> [Gruntintun drv] 

įkurti (steigti) GRUNTINTUN <82> |gruntan 111 + grinden MK] 

įkvėpimas ENDAUSINSNA <46> [Endausintun drv] 

įkvėpis £NDWISIS <40> [Endwestun + Nodwisis MK] 

įkvėpti ENDWESTUN <79> [Dwestwei drv], (sužavėti) ENDAUSINTUN 
<82> [*dausi VM dGrv] 

yla ILA <45> [ylo E 510] 

įlanka MARRI n0m sg /<50> [Mary E 65] 

ilgai ILGAI av [ilga 95], ILGIMAI av [(kujilgimai 105.,] 

ilgalaikis, ilgai trunkantis WĖRAWINGIS aj <27> [Wrautwei drv] 

ilgas ILGIMS aj <25> [(kujilgimai 105,, drv], ILGS aj <26> [Ilgenpelke ON, 
ilga 95 dry] 
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ilgesys ZLGISNA <46> [Ilgitun si drv) 

ilgėtis (gen) ILGITUN SI <135> (gen) [Ilgs + ilgėtis, ilgoties, to be longing 
MK| 

ilgis ILGAN <35> |Ilgs drv] 

ilgumas ZLGAN <35> [Ilgs dyv] 

įlipti ENLIZTWEI <75> [Liztwei drv] 

imigracija ZMIGRACIONI <52> [Immigration MK|] 

imigrantas IMIGRANTS <56> [Immigrant MK] 

imigrantė I/MIGRANTI <50> [Imigrūnis drv] 

imigruoti PER WANDRAUTWEI <143> [Wandrautwei drv] 

įmigti ZNMIGTWEI <125> Įenmigguns 81 drv] 

įminkyti ZNGNAS TUN <83> [Gnastun dv] 

įmoka ENPLATISNA <46> [Enplatitwei drv] 

įmova MAKS <32> [Dantimax E 93] 

imperatorienė KĖIZERINI <50> [Keizeris dry) 

imperatorius KĖIZERIS <40> [Keiserin 91 drv] 

imperija RIKI <52> [Riki 113] 

imti IMTUN <71> [imt 99] 

imtis (ko) GABTUN <78> [sobuns I 9 + Pagaptis E 362 VMĮ 

įnagininkas INSTRUMEN TALS <32> [Instrumental MK] 

iūdas TRAUKS <32> |traukai, trauki MK] 

indas ŽNDUS <43> pl Indai <32> [Hindus MK] 

indė INDUINI <50> [Indus drv] 

indėlis (įdedalas) ENDISENIS <40> [Enditwei drv], (kultūrinis, bankinis) 
ĖNDIJA <45> [Enditun drv MK] 

indėnas INDIANIS <40> [Indianer MK] 

indėnė INDIANINI <50> [Indiūnis dv] 

indėniškas Z/NDIANISKAS <25> [Indianis drv] 

Indija INDIJA <45> [Indien MK| 

indiškas I/NDISKAS <25> [Indus drv] 

individualistas AINASEILINGIS <40> [ainaseilingis drv GIN] 

indonezietė INDONEZININI <50> |Indonezins drv] 

indonezietis I/NDONEZINS <32> [Indonezija drv] 

Indonezija INDONEZIJA <45> [Indien MK] 

Indostanas I/NDUSTANS <32 > [Hindustan MK] 

induistas INDUISTS <32 > [Hinduist MK] 
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induistinis I/NDUISTISKAS <25 > [hinduistisch MK] 

induizmas Z/NDUISMUS <32 > [Hinduismus MK] 

industrializacija Z/NDUSTRIALIZISNA <46> |Industrialisierung MK] 

infekcija I/NFEKCI ONI <52> [Infektion MK] 

informacija I/NFORMACIONI <52> [information MK] 

informuoti I/NFORMITUN <138> [informieren MK] 

įniršis NERTI <50> [nierties 115 drv] 

inkaras ANKERIS <40> |Anker MK|] 

inkilas (avilys) KAL TAN <35> [Caltestisklok' E 656 VM] 

inkstas INKSTI <52> [Inxcze E 128] 

institutas I/NSTITUTAN <35> [Institut MK], (įstaiga) ENTEIKASENIS <40> 
[Einrichtung MK] 

instr PĖR prp acc [per(ainan) 117] 

instrumentas ŽNSTRUMĖNTS <56> [Instrument MK] 

intakas PREITEKINNIS <40> [Preitekynne ON JG] 

interesas I/NTERESSAN <35> [Interesse MK] 

internetas I/NTERNETTAN <35> [internet + Internetz MK] 

interneto puslapis TINKLAPAUSAN n<35> [Internettan + Pausan GIN] 

interneto svetainė TINKLASALONS <32> [Internettan + Salons MK] 

intuicija ZNTUICI ONI <52> [Intuition MK] 

ypač ŠLAITEWINGI av ĮŠlaitewingiskas MK] 

įpakuoti ZMPAKKINTUN <82> |Gepick MK] 

įpareigojimas SKALISNA <46> [skallisnan 107.41 

ypatingai ŠLAITS av [schklaits 113] 

ypatingas ŠLAITEWINGISKAS ajnom sg m <25> [schklai-tewingiskan 113], 
ŠLAITS aj <25> [schklaits 59] 

ypatingumas ŠLAITISKU <49> [schlaitiskai 67] 

ipjauti EMPJAUTUN <111> [Pjaūtun drv] 

ipjova EMPJAUSENIS <40> [Empjaūtun drv] 

ipjovimas EMPJAUSNA <46> [Empjaūtun drv] 

įplaukas priimti KAS/TUN <140> [kassieren MK|] 

įprastai JAUKU av [Jaukus aj n] 

įprastas JAUKUS aj <31> [iaukint 77 MKĮ] 

ipūsti PŪSTUN <76> [Bangputtis? pūsti, pūst, pyk, pyl] 

ir BE [bhe 17, 
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įrankis DILAPAGAPTS f<58> [dijlapagaptin 93 drv], PAGAPTIS /<58> 
[dijlapagaptin 93 VM] 

įrantymas ZNRŪUMBINSNA <45> [Enrūmbintun drv] 

įrantyti ENRŪMBINTUN <82> [Rūmbus drv] 

įrašas ENPEISASENIS <40> [Enpeisūtun drv] 

įrašyti ENPEISA TUN <132> [Peisatun drv] 

irgi DIGI [digi 65.) 

ir ne NEGGI [neggi 31] 

įrodyti ENWAIDINTUN <82> [Enwaidintun + įrodyti MK] 

ir štai NU [na, nu, nū(n), nū, nun MK] 

irti (iširti, suirti) ZR TWEI <85> (irti, irt, oriti MK] 

irti(s) ERTWEI <79> [Artwes E 413 VM] 

irzlus BARZŪNISKAS <25> [Barzūns drv] 

įsakymas PALAIPSS <36> [pallaips 95], PALAIPINSNA <45> [polaipinsnan 
71 drv] 

įsakyti LAIPINTWEI <82> [laipinna 105 drv], PALAIPINTWEI <82> 
[polaipinna 79 dry] 

įsčios (motinos) MUTISKĖRMENS <61> [Mūti + Kėrmens + Mutterleib MK] 

įsigilinti (į) ENGILLINTUN SI <82> (en acc) [Gillintun drv] 

įsikarščiuoti ENKAITITWEI <134> Įenkaititai 73 drv] 

įsikelti ENSKAJJINTUN SI <82> [Enskajjintun drv] 

įsileisti (+ acc) į save ENIMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) ėn sen [GIN] 

įsiminti ENMINITUN <139> [Minitun drv] 

įsirašyti ENPEISATUN SI <132> Įeinschreiben MK] 

įsisiurbti (sugerti) ENIMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) ėn sen [GIN] 

įsišaknijimas ENSAKNINSNA <46> [Ensaknintun dry] 

įsišaknyti / duoti įsišaknyti ENSAKNINTWEI | -TUN <82> [En + Saknis, 
einwurzeln MK] 

įsitempti ENKINTWEI <102> Įerkinina 117 VM], STENGTUN SI <75> 
[Stengtun drv] 

įsitikinti ENDRUWINTUN SI <82> [Endrūwintun drv] 

įsiurbti ENDITUN <120> [Ditun drv] 

įsivaizduoti PREISTATINTUN SI <82> [Preistatintun drv, sich vorstellen MK] 

įsiviešpatauti ENRIKAUTWEI (kirsa acc) <144> [Rikaūtwei drv] 

įsiviešpatavimas ENRIKAUSNA (kirsa acc) <46> [Enrikaūtwei drv] 

islamas ISLAMS <32 > [Islam MK|] 
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įslaptinti ENKLIPTINTUN <82> [Kliptintun dry] 

įsmeigti ZMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 
įsmilti (į) PADINGAUTUN (acc) <143> [podingausnan 85, drv] 
ispanas ŠPANIS <40> [Spanier MK) 

ispanė ŠPANINI <50> ĮŠpanis drv] 

Ispanija ŠPANIJA <45> [Spanien MK] 

ispaniškas ŠPANISKAS <25> |Španis drv] 

ispanų kalba ŠPANISKAN <35> ĮŠpaniskas + Spanisch MK|] 
įsprausti ZMBASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 
įstabumas RIKTWISKU n0m sg /<49> [Rikijwiskan 65] 

įstabus RIKIJJISKAS aj nom se m <25> [Rikijiskai 103] 

įstaiga ENTEIKASENIS <40> [Einrichtung MK] 

įstatymas ENSADINSNA <45> Įensadinsnan 111 drv] 

įstatyti ENSTATINTUN <82> [preistattinnimai 111 MK] 

įstengti WMARITUN <134> [epwarisnan 117 VM] 

istorija ISTORIJA <45> [Historie MK] 

istorikas IS TORINIKS <32> [Historiker MK] 

istorinis ZSTORISKAS aj nom sg m <25> [historisch MK|] 

įstrigti ZMBASTUN SI <84> [embaddusisi 113 dry] 

įsukti ENWERBTUN <75> [Arwarbs E 301 VM] 

įsupti (į) EZNWIJATUN <132> (en acc) [ĮEnwijatun drv] 

į sveikatą! KAILS PAS KAILS AINS PER ANTRAN [MBS MK] 
iš IZ prp acc [is 41], iš čia IZŠENDAU av [isstwendan 113 + šai MK), iš išorės 


IZWINANDAU (iswinadu 77], iš kur ISKWENDAU av 
[isguendau 43], iš lauko IZWINANDAU [iswinadu 77], iš naujo 
ETKŪMPS av Įetkūmps 55], iš ten ISTWENDAU av [isstwendan 
113], iš tiesų PERARWI av [Perarwi 113], PERARWISKAI av 
[perarwiskai 43], iš tikrųjų IZARWI av [isarwi 67] 


išaiškinti ZZEŽSKINTUN <82> [Eiskus drv] 
išardyti ZZDITUN <121> [Senditun MK] 

išauga (gumbas) AUGLIS <40> [auglys, auglis MK] 
išauginti PAAUGINTUN <82> [poauginis 133 drv] 
išaugti ZZAUGTWEI <82> [Aūgtwei drv] 
išaukštinti ERLANGTUN <75> [erlangi 97 drv] 
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išbandymas IZZBANDASNA <46> [perbandasnan 55 MK], (patikrinimas) 
PERBANDA <45> [Perbanda MK|], (gundymas, patikrinimas) 
PERBANDASNA <46> |perbandasnan 55 MK] 

išbandyti ZZBANDATUN <141> [perbandasnan 55 MK], PERBANDATUN 
<141> [perbandasnan 55, perbanda 55] 

išberti (išpilti) ZZSUPTUN <75> [Suptun drv] 

išbyrėti IZZSUPTUN SI <75> [1zsuptun drv] 

išbirti IZZSUPTUN SI <75> [Izsuptun dry] 

išdaiga GLAUDA <32> |gliauda JB MK] 

išdavikas PRAWILLANIKS <32> [Prawilsna drv] 

išdavystė PRAWILSNA <46> [Prawiltun drv] 

išdėstyti (pamokant) PREILAIKATUN <141> [preilaikūt 47] 

išdidinti MŪISESINTUN <82> [Mūisess dry] 

išdidumas LABBATA <46> [labbatingins 97 VM] 

išdidus LABATINGIS <27> [labbatingins 97 drv] 

išduoti (apvilti) PRAWILTUN <126> [prowela(din) I 13] 

išduoti (prakčikti) PERKLANT! TTUN <136> [perklantemmai 35] 

išeikvoti IZWERPTUN <75> [Werptun MK] 

išeiti ZZĖITWEI <116> [iseisennien 123 drv] 

išeivė /ZZWANDRAWENIKI <52> |1zwandraweniks drv] 

išeivis ZZWANDRAWENIKS <32> [Izwandrautwei drv] 

išėjimas ZZĖISENIS <40> [iseisennien 123 drv] 

išgalvoti ERMIRITUN <138> [ermirit 69] 

išganymas DEIWŪTISKU <49> [Deiwūtisku 75] 

išganingas RETIWENISKAS aj nom sg m <25> [Rettiweniskan 87], 
RETIWINGISKAS gj nom sg m <25> Įretūiwingiskan 121] 

Išganytojas PAGALBENIKS <32> [pogalbenix 103], RETENIKS <32> 
[Retenikan 63] 

išgelbėjimas IZZRANKISNA <46> [Isranckisnan 41 drv], PAGALBSENIS 
<40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK] 

išgelbėti IZRANKITUN <139> |isrankit 113 drv] 

išgelbėtojas PAGALBENIKS <32> [pogalbenix 103] 

išgriauti IZZGRAUS TUN <77> [Graūstun MK] 

išjungti (jungikliu) ZZKLA UTUN <144> [Klaūtun + ausschalten MK] 

iškalbėti PREIGERBTWEI <75> [preigerbt 27] 

iškalbingai ZZBILIWINGI av [Izbiliwingis drv] 
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iškalningas ZZBILIWINGIS aj <27> |Izbilitun drv] 

iškart ZZREIZAN av [Iz + Reizan + od razu, iš karto MK] 

iškėlimas (iškraustymas) ZZSKAJJINSNA <46> [Izskajjintun drv] 

iškelti ERLANGTUN <75> Įerlangi 97 drv], (iškraustyti) ZZSKAJJINTUN 
<82> [Etskajjintun MK] 

iškilus AUKTUMS aj <25> |Auktums MK] 

išklausymas PAKLAUSISNA <46> [poklausijsnan 121 drv] 

išklausyti PAKLAUSITUN <134> [poklausijsnan 121 drv] 

išklausytinis PAKLAUSIMINS aj <25> [poklausimanas 57 drv] 

iškraustyti (iškelti) ZZSKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] 

iškvėpis ZZDWISIS <40> [Izdwestun + Nodwisis MK] 

iškvėpti ZZDWESTUN <79> [Dwestwei drv] 

išlaidos ZZWĖERPSNA <45> [Izwčrptun drv] 

išlaikymas ERLAIKASNA <46> [Erlaikatun drv] 

išlaikyti ZZLAIKATUN <144> [Islaika 41 drv], (išsaugoti) ERLAIKATUN 
<141> [erlaikūt 55] 

išlaipinti AUSADINTUN <82> [Sadintun drv] 

išlaisvinti ZRKININTUN <82> [erkinina 117 drv], PAWIRPINTUN <82> 
[Pawirps drv] 

išleisti (išeikvoti) IZWERPTUN <75> [Werptun MK| 

išleisti (iš spaudos) PERLAZINTUN <82> |Lazintun + verlegen MK| 

išlenkti DĖNGTUN <75> [dangus E 3 VMĮ 

išlieti ZZLAITUN <107> [isliuns 63 drv], išlieti lauk GUZTUN <71> [Gosen 
Gr VMĮ 

išlyginti IZZLIGINTUN <82> [Perligintun MK] 

išlikti ZRLAIKATUN SI <141> [Erlaikatun dv], (gyvam) IZZLAIKTWEI 
<82> [polaikt 115] 

išmatos GŪZIS <52> [Gosen Gr] 

išmėginti PERBANDATUN <141> [perbandasnan 55, perbūnda 55] 

išmintinga(i) IZZPRETE WINGI av [Izpretewingis dyv] 

išmintingas ZZPRETEWINGIS aj <27> [Izprestun drv] 

išmokyti IZMUKINTUN <82> [ismukint 17] 

išnaikinti PERNAIKINTUN <82> [Naikintun + perbilliton 55 + vernichten MK| 

išnaša ZEMASPIDI <52> [Zemai, Pidis, FuBnote MK] 

išnaudoti TĖRPAUTUN <143> |Tėrpa drv] 

išnykti ZZNIKTWEI <97> [Niktwei + išnykti, iznikt MK] 
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išnirti ZZNIR TWEI <97> [Nirtwei dry) 

išpampti PABELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM] 

išpažinti nuodėmes GRIKAUTWEI <144> [Grikaut 65] 

išpažintis GRIKAUSNA <46> [Grikausna 65,], eiti išpažinties GRI- 
KAUTWEI <144> [Grikaut 65] 

išpildymas IZPILNINSNA <46> [Izpilnintun drv] 

išpildyti LAIKATUN <141> [laikūt 107], IZZPILNINTUN <82> Įerpilninaiti 
105 + erfūllen, ausfillen + wypelnič + išpildyti, izpildit MK] 

išpilti (išberti) IZZSUPTUN <75> [Suptun drv] 

išpilti lauk GŪUZTUN <71> |Gosen Gr VM] 

išplatinti PAPLATTINTUN <82> |Plattintun drv] 

išplauti AUMŪTUN <113> [Aumusna drv] 

išpūsti ZZDUMTUN <81> [Dumtwei dry] 

išradėjas SENLAUKITAJS <32> [Senlaukitun drv] 

išradimas SENLAUKISENIS <40> [Senlaukitun drv] 

išraiškingai ZZBILIWINGI av |Izbiliwingis drv] 

išraiškus ZZBILIWINGIS aj <27> [Izbilitun drv] 

išrankumas RŽNKAUSNA <46> [Rinkautwei drv] 

išrankus KWAITINGIS aj m <27> [(ni)guaitings 113] 

išrankus RŽINKAWINGIS aj <27> [Rinkautwei drv MK] 

išrasti SENLAUKITUN <139> [laukit 69 + erfinden + suieškoti MK] 

išrauti ZZRAUTUN <111> [Raūtun drv] 

išreikšti ZZBILITUN <134> [Bilitwei drv] 

išreiškimas ZZBILISNA <46> [Izbilitun drv] 

išrinkti ETRINKTUN <82> [Rinktun drv] 

išrūgos SURISTI <50> [Sutristio E 692] 

išsiblaškymas DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei dry] 

išsigelbėjimas PAGALBSENIS <40> [pogalbenix 103 + pogalbton 115 MK] 

išsikėlimas (išsikraustymas) ZZSKISNA <46> [Atskisenna I 9] 

išsikelti ZZSKITWEI <120> [etskimai 63 drv] 

išsipūsti PABELZTWEI <74> [82]Pobalso E 489 VM] 

išsiskleisti ZTKEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK] 

išsisukinėti ZZWINGTWEL (iz acc) <102> [Wingtwei MK] 

išsitempti ZZTĖNS TUN SI <75> [Iztėnstun drv] 

išsiųsti ZZTENGINTUN <82> [Tengintun drv] 

išskirti IZZSKLAITINTUN <82> [isklaitints 121 dry), (perskirti) ŠLAI- 
TINTUN <82> [sklaitint 109] 
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išskyrus ŠLAITS prp acc [schlaits 61] 

išskridimas ZZSKRAISNA <46> [Izskraistwei drv] 

išskristi ZZSKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv] 

išslaptinti IZKLIPTINTUN <82> [Kliptintun drv] 

išslysti ZZLIS TWEI <100> [Listwei drv] 

išsodinti AUSADINTUN <82> [Sadintun drv] 

išspausdinti ZZDRUKKAUTUN <143> [Drukkautun drv], (paskelbti) 
PUBLICITUN <139> [publizieren MK] 

išstumti IZKŪ MPINTUN <82> [Kūmpintun drv] 

išsviesti ZZGŪUZTUN <71> [Gūztun drv + Gozen Gr, išmatos, izmetumi MK] 

išsviesti ZZŠAUTUN <144> [Šaūtun MK] 

iššauti IZZŠAUTUN <144> [Šaūtun MK] 

iššokti ZZSAKTWEI <82> [Saktwei drv] 

ištaisyti TIKRINTUN <82> [Tikkars MK] 

ištarti ZZ TARITUN <136> [Taritun drv] 

išteisinti ETWINŪTUN <113> [etwinūt 35] 

ištekinti (nuduoti) AUWERPTUN <75> [Werptun drv, nu-duoti] 

ištempti (ištęsti) IZ T "ENSTUN <75> [Tėnstun drv] 

ištęsti IZ TENS TUN <75> |Tėnstun drv] 

ištiesinti ENTIKRINTUN <82> [Entikriskai MK] 

ištikimai PADAWINGI av [Padawingis drv] 

ištikimas PADAWINGIS aj <26> [Padatun si MK] 

ištikimybė PADAWINGISKU <49> [Padawingis drv] 

ištinimas GŪNZIKS <32> [Gunsix E 162], GŪNZIS <40> [Gunsix E 162 
VMĮ 

ištirti ZNLAUKITUN <139> [laukit 69 MK] 

ištisa(i) PASTIPPAN av (aj n) [postippan 71] 

ištisas PASTIPS aj <25> [postippin 45] 

ištįsti ZZTĖNSTUN SI <75> [Iztėnstun drv] 

ištraukti ZZWILKTUN <102> [Wilktun MK] 

ištremti ZZGŪUNTUN <71> [Gūntun drv] 

ištuštinti ZZPAUS TINTUN <82> [Pausts drv + ištutštinti, iztukšot, entleeren, 
oprožnič MK] 

ištvermė IZZSTALIWINGISKU <49> [Izstaliwingis drv] 

ištverminga(i) IZZSTALIWINGI av [Izstaliwingis drv] 

ištvermingas ZZSTALIWINGIS aj <27> |Izstalitun drv] 
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ištverti IZST ALITUN <134> [isstallit 123] 

išvaduoti ERKININTUN <82> [erkinina 117 dry], PAWIRPINTUN <82> 
[Pawirps drv] 

išvaduotojas PAWIRPINTAJS <32> [Pawirpintun drv] 

išvaizda PRUSNA <45> [prusnas 105,,], WIDS <36> [ainawidai 65 VM] 

išvaryti ZZGŪUNTUN <71> [Gūntun drv] 

išvažiavimas IZJASNA <46> |Izjatwei drv] 

išvažiuoti IZJATWEI <119> [Jatwei drv] 

išvengti AUWINGTWEI (iz acc) <102> [Wingtwei MK] 

išversti lauk GUZTUN <71> [Gosen Gr VM] 

išversti (vertėjauti) TULKAUTUN <143> [Tulki drv) 

išveržti ką) ERKININTUN <82> Įerkinina 117 drv] 

išvežti ZZWEZTUN <7141> [Weztun dry] 

išvykimas IZJASENIS <40> [Izjatwei drv], (Išktuvo) IZZSKRAISENIS <40> 
[Izskraistwei drv] 

išvirti (ką) AUBIRGTUN <82> [Aubirgo E 347 VM] 

išvysti WIDATUN <141> [widdai 113] 

išvystyti ETWIJATUN <132> [Witun + entwickeln MK] 

įtaka ENDILINSNA <46> [Endilintun drv] 

įtakoti ZNDILINTUN <82> [Dilinai 61 MK] 

italas WALKS <32> [Wtoch MK] 

italė WALKINI <50> [Walks drv] 

Italija WALKIJA <45> [Wioch(y + Italjien MK] 

itališkas WMALKISKAS aj nom sg m <25> [Walks drv) 

italų kalba WALKISKAN <35> [Walkiskas + Italiensch MK] 

įtampa KŽNA <45> [erkinina 117 MK] 

įtarinėti ENMIRITWEI <138> [Mirit wei drv + įtarti MK] 

įtarti ENMIRITWEI <138> [Mirit wei drv + įtarti MK] 

įteikti ZNDATUN <118> [endast 123 drv] 

įteisinti ZNTIKROMINTUN <82> Įtickromai 63 dry] 

įtemptas STANGUS aj nom sg m <31> [Stengti MK] 

įtemti STENGTUN <75> [Stange PN + stangėti, stengti + tęgi] 

įtikinti ENADRŪUWINTUN <82> [Druwitwei drv] 

itin ŠLAITEWINGI av ĮŠlaitewingiskas MK] 

įtraukti ENTENSITUN <139> [entčnsits 59 drv] 

įvadas ŽNWADS <32> [Enwestun + Einfiūhrung + įvadas, ievads MK] 
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įvairumas ŠLAITAWIDISKU <49> [Šlaitawids drv] 

įvairus ŠLAITAWIDS aj <25> [Šlaits + kitawids MK] 

įvaldyti ENWALDITUN <140> [Walditun + įvaldyti dv MK] 

įvertinti ENKAININTUN <82> [Kaina MK] 

įvesti ENWESTUN <73> [Westun drv] 

įvykdymas IZPILNINSNA <46> [Izpilnintun drv] 

įvykdyti IZPILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 + erfūllen, ausfūllen + wypelnič 
+ išpildyti, izpildit MK] 

įvykis AUDASENIS <40> [sien audat 57 MK] 

įvykti AUDATUN SI <118> [sien audat 57] 

įvynioklis ZBWIJAKLI <52> [Ebwijatun drv + peisalei 89 MK|] 

įvynioti (į) EBWIJATUN <132> [Wijatun drv] (sen acc), ENWIJATUN 
<132> (en acc) [ĮEnwijatun drv] 

Izraelis ISRAĖLS <32> [Israel MK|] 

įžanga ĖNWADS <32> [Enwestun + Einfihrung + įvadas, ievads MK] 

iždas FISKUS <32> [Fiskus MK] 

iždininkas KASITAJS <32> [Kasitun drv + Kassierer MK] 

įžeisti ENĖIZWINTUN <82> [verleizen + įžeisti MK] 

įžymybė (įdomybė) WIDASNASWERTINGISKU <49> |Sehenswūrdigkeit 
MK] 

įžiūrėti ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] 

įžulnus KLAIWS aj <26> [Claywio E 375 VM] 





J 


japonas JAPANIS <40> [Japaner MK|] 

japonė JAPANINI <50> [Japanis drv] 

Japonija JAPANIJA <45> [Španija + Japanis drv] 

japoniškas JAPANISKAS <25> [Japanis drv] 

japonų kalba JAPANISKAN <35> [Japūniskas + Japanisch MK] 
jau JAU [iau 63] 

jaudintis SEŽLATUN SI <132> [Seili + sielotis MK] 

jauja JAUJA <45> [Jauge DIA MK] 
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jaunas MALDS aj <26> [Maldai 97 dry] 

jaunatis NAWWIBI <52> [Pilnibi MK] 

jauniklis MALDIN + <37> [Maldian E 438] 

jaunimas MALDŪNI <50> [Maldūnin 17 VM] 

jaunystė MALDŪNI <50> [Maldūnin 17 VM] 

jaunuolis MALDŪNS <32> [Maldūnin 17 MK] 

jausmas SEŽLI <52> [seilin 115 drv] 

jausti JAUS TUN <76> [jausti + jaust + očutitbs'a MK] 

jautis KURWAS x0m sg m <32> [curwis E 672] 

jautrumas SEŽLA WINGISKU <49> [Scilawingis drv] 

jautrus SEILAWINGIS aj <27> ((ni)seilewingis 67] 

javai ARI acc f<51> [arrien 89] 

jėga SPARTIS <60> [spartin 45] 

jei IKKAI [ickai 99], IK [Eg BPT] 

jeknos JAKNA <45> [Lagno E 125] 

jerubė BRŪNETA <45> [Bruneto E 769] 

Jeruzalė JARUZALAMS <32> [Jerusalem MK] 

Jėzus IZUS <42> [Isus II 11] 

jis TANS pn nom sg m <12> [tans 43,1, DIS pn 3 enc! m, f<10> [di 65,1 

jodas JODAN <35> [Jod MK] 

jog KAI [kai 123, 

joks NIAINS n0m sg m <21> [niains 109] 

Jordanas JURDANS <32> [Jordanen 119 dry] 

joti JATWELI <119> [perioth MBS] 

Jotva JATAWA <45> [VM] 

jotvingis JA TAWIS <40> [VM] 

jovalas MIŠMAŠS <32> [Mischmasch GIN] 

judamas SKATTAWS aj <26> [Skatitwei drv MK] 

judėjimas (eismas) EIGA <46> [Karyago E 411 + eismas MK|, (sąjūdis) 
SKATISNA <46> [Skatitwei drv] 

judėti SKATITWEI <136> [skasti + šatati + judėti MK] 

judinti BANGINTUN <82> |pobanginnons 69 drv] 

judrus SKATTAWS aj <26> [Skatitwei drv MK] 

juk GI [kaigi 17 + gi, Ue MKĮ] 

jukus SMEJJAWINGIS aj <27> [Smeitun drv] 

jungas JUGGAN <35> [jungas + jūgs + igo MK] 
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jungiklis KLAUWIKS <32> [Klaūtun + Schalter MK] 

jungti (prie) PREIDATUN (prei acc) <118> Įsendauns 109 + prijungti MK] 

jungtis (prie) PREIDATUN SI (prei acc) <118> [Preidatun drv] 

juo Ttuo (juo) 

juodadarbė GEWINIJA <45> [Gewinis drv] 

juodadarbis GEWINIS <38> [Gewineis E 191] 

jūodas KIRSNAS gj nom sg m <26> [Kirsnan E 460] 

juoduoti KIRSNAUTWEI <143> [Kirsnas drv MK] 

juokas SMEJJAN <35> [Smeitun si MK], (pokštas) GLAUDA <32> [gliauda 
JB MK| 

juokauti GLAUDATWEI <143> [Gliaudoti JB MK] 

juokingas SMEJJINS aj <25> [Smejjan drv] 

juoktis SMEITUN SI <107> [smieties + šmiač się MK] 

juosmuo TALLIJA <45> [Taillė MK] 

juosta (diržas) SAWINZLI <52> [Saninsle E 485] 

jūra JŪRIS <40> [iūrin 107] 

jūreivis (jūrininkas) JURINIKS <32> [Seemann MK], (karo laivyne) MA TROZI 
<54> [Matrose MK] 

jūrininkas JURINIKS <32> [Seemann MK] 

jūs JŪS pn 2 nom pl <7> [icūs 89. 

jūsas JŪSS pn po 2 pl nom sg m lioūs 105.,] 

justi JAUS TUN <76> [jausti + jaust + očutitbs'a MK] 

juvelyras JUWELIRS <32> |Juwelier MK] 

juvelyriniai dirbiniai BIŽUTERIJA <45> [Bijouterie MK] 


K 


kabinti KABINTUN <82> [Kabitwei drv] 
kaboti KABITWEI <136> [kabiuns 101 drv] 
kad (jog) KAI [kai 123,.] 

kad (idant) KAI [kai 123,.] 

kada KADDAN [kadan I 13] 

kadagys KADDEGS <36> [Kadegis E 608] 
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kadaise KADAI [kadaise MK], PIRZDAU av [Pirzdau MK] 

kai KADDAN kai 105.) 

kailiaraugė žievė DŪMBUS gen dūmbas <32> [Dumpbis E 512] 

kailiniai KIZZIS n0m p! /<52> [Kisses E 478] 

kailinukai LAKTS 7<60> [Lactye E 476] 

kaimas KAIMS <32> [Caymis E 797] 

kaimenė KAIMENI <52> [Kaims > kaimas, kaimenė + Wisseni MK] 

kaimynas KAIMINS <32> [kaiminan 69 drv] 

kaimynė KAIMININI <50> [Kaimins drv] 

kaimynystė KAIMINISKU <49> [Kaimins drv] 

kaina KAINA <45> [kaina + cena MK] 

kainuoti KAŠTŪTWEI <113> [etwinūt 35 + kaštuoti MK] 

kaip dažnai KUDEZNIMAI av [kodesnimma I 15] 

kaip KAIGI [kaigi 17], KAI [kai 49.) 

kaip..., taip ir KAIGL..., TIT DIGI [kagi Endangon tijt dčigi nosemien 51] 

kaip tik ENTIKRISKAI av [entickrikai 81 MK] 

kairė KAIRĖ <53> [Kairs + Tikromi + kairė MK] 

kairėje PREI KAIRAI av [Kairs + preitickray I 9 MK] 

kairėn PREI KAIRAI av [Kairs + preitickray I 9 MK] 

kairiarankis KAIRATS <32> [Kayroth APN MK] 

kairys (kairysis) KATRS aj <26> [Kayroth APN VTĮ 

kaisti AISTWEI <98> [Ennoys E 158 VM], KAITITWEI <134> Įenkaiūtai 
73 dry] 

kaitinti AISINTUN <82> [Aistwei drv], KAITINTUN <82> Įenkaititai 73 
dry] 

kaitra KAITAN <35> [Kaits MK] 

kaitrus KAITS aj <25> [Kaiūtwei MK] 

kaizeris KĖIZERIS <40> [Keiserin 91 drv] 

kaklagyslė STRUJA <46> [Stroio E 103] 

kaklaraištis KRA WATTI <52> [Krawatte MK] 

kaklas WINZUS <42> [winsus E 102] 

kakta KAKTA <46> [Cacto E 77] 

kalakutas KALKŪNS <32> [Kalkun DIA MK] 

kalavijas KALABIJJAN + <35> [Kalabian E 424] 

kalba BILA <46> Įbillė 53, + byla MK], (pasisakymas) WAITASNA <46> 
[Waitatwei dry] 
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kalbantis (prabilstantis, turintis žadą) AUBILINTS <29> [niaubillintis 125], 
kalbančioji papūga AUBILINTS <29> PAPAGAJS <32> [MK] 

kalbėjęs BILAITS T Bilitun mod re! p: <134> [billats 75,) 

kalbėti BILITUN <134> [billitwei 67] 

kalbėtis WAITATWEI <132> [waitiat 35] 

kalbėtojas WAITILS <32> [Wojtyta MK] 

kalbininkas ZINGWISTS <32> [Linguist MK] 

kalbotyra LINGWISTIKI <52> [Linguistik MK] 

Kalėdos KALANDAS pl tantum <45> [kolęda, Kalėdos MK] 

kalėjimas KALŪZA <45> [Kaluse DIA MK] 

kalykla KALTUWI <52> [Kaltwei + Romestue E 532 + kaltuve MK] 

kalinys KALŪZENIKS <32> [Kaluseningker DIA MK] 

kalnagūbris GARBAPELLAKS <32> [Garbs + pellaks + kalnagūbris MK] 

kalnas GARBS <36> [Grabis E 28] 

kaltas DALPTAN <35> [Dalptan E 536] 

kaltė WINA <45> [etwinūt 35 MK] 

kalti DALBTUN <82> [Dalptan E 536 MK), (geležį) KALTUN <82> [kalte 
Gr| 

kaltinamasis (asmuo) EBWINŪTASIS | Ebwinūtun pc pt pa pn! <40> 
[(ni)ebwinūts 87 MK] 

kaltinti WINŪTUN <113> [niwinūton 43 drv] 

kalva KAPS <36> [wosgows-cappis DK], KAPURNA <45> [Caporne ON VM] 

kalvė AUTRI <52> [Antre E 514] 

kalvis UTRIS <41> [Wutris E 513] 

kamanė KAMS <43> [Camus E 788] 

kamanos BRIZGILIN + <35> [Brisgelan E 450] 

kamarėlė KAMMERKA <45> [Kamerco E 208] 

kambarys STUBBA <45> [Stubo E 220] 

kamienas $7TIBBAN <35> [Stibbins + Kraisi, stumbrs + stibis, stiba, stieblys + 
ždziebto MK] 

kaminas KAMMINS <32> [Kamenis E 222] 

kampas LUNKS 1 <57> [Lunkis E 199] 

kanalizacija KANALIZACIONI <52> [Kanalisation MK] 

kanapės KANAPIJAS n0m pl! /<50> [Knapios E 268] 

kanapės sėkla KANAPSIMEN + <63> [gnapsem Gr] 

kanceliarija KANCLAJA <45> [Kanzlei MK] 
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kančia STĖNSNA <46> [Stentwei drv] 

kančios STENSENIS <40> [Stinsennien 43] 

kandus GREUZINGIS aj <27> [grėnsings 87] 

kandžioti KANDATUN <132> [Kanstun + kandžioti MK] 

kanibalizmas KANIBALISMUS <32> [Kanibali dr, Kannibalismus] 

kanifolija KAL WONIJA <45> [Kalfonje DIA MK] 

kankynė LAILISNA <46> [lailisnan 69 dry] 

kankinimas LAILISNA <46> [lailisnan 69 drv] 

kankinys LAILISNIKS <32> [Lailitwei drv] 

kankinti LAILINTUN <82> [Lailitwei MK] 

kankintis LAILITWEI <134> [lailisnan 69 VM] 

kankintoja LAILINTAJA <45> [Lailintajs drv] 

kankintojas LAILINTAJS <32> [Lailintun drv] 

kankorėžis ŠIŠKI <52> [Schischke DIA MK] 

kantrybė KANTA <46> [Wissekant, Cantemynne + pakanta MK] 

kantrus KANTARS, gen kantras, aj <25> [Kanta dyv, tickars 47, Canthyr + 
kantrus MK], kantriam būti KINS TWEI <99> [Tulekinste MK] 

kapas KAPS <36> [wosgows-cappis DK] 

kapela KAPELLI <52> [Kapelle MK] 

kapelionas KAPLANS <32> [Kaplan MK] 

kapelmeisteris KAPELMAISTERIS <40> |Kapellmeister MK] 

kapinės KAPURNA <45> [Caporne ON VM] 

kapitalistas KAPITALIS TS <32> [Kapitalist GIN] 

kapitalistinis KAPITALISTISKAS aj <25> [Kapitalists drv] 

kapitalizmas KAPITALISMUS <32> [Kapitalismus GIN] 

kaplys KĖRSLĖ <53> [Kersle E 549] 

kapoklė KALAPEILIS <40> [Kalopeilis E 369] 

kapoklis RAMESTUWI <52> [Romestue E 532] 

kapoti (t.p. snapu) KAPTUN <82> [enkopis 43 + kapti MK] 

kapšas KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM] 

Karaliaučius KUNNEGSGARBS <32> [Knigsberg MK] 

karalienė KUNNEGINI <50> [Kunnegs dry] 

karalystė KUNNEGISTA <45> [|Kunnegs drv], (dangaus) RIKI <52> [Riki 
113] 

karalius KUNNEGS <32> [Konagis E 405] 

karas KAREŪUSNA <46> Įkariausnan 123 drv] 
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karčiai GRIWA <45> [griva + grzywa + griva MK] 

kareivis ZULDATS <32> [Soldat MK] 

karetaitė PRESKARS <32> [Prestors E 707] 

kariauti KAREUTWEI <144> [kariausnan 123 drv] 

kariavimas KAREŪUSNA <46> [kariausnan 123 drv] 

karinis pasitarimas KAREWAITIS <40> [Cariawoytis E 416] 

karys KAREŪUSNIKS <32> [Krieger + Kareusna] 

kariškis MILITARS <32> [Militar MK] 

kariuomenė KARRIS <41> [Kragis E 410] 

karklas APIWITWA <45> [Apewitwo E 605], WITWAN 7 <35> [Witwan E 
603] 

karna LUNKAN + <35> [Lunkan E 644] 

karo tarnybos mokestis ŠLŪZIMS <40> [Slusim DK] 

karosas KARŪSIS <40> [Karusze DIA MK|] 

karpa GABBU <44> [Gabawo E 779 VM] 

karpis ZARATI <52> [Sarote E 576] 

karpyti SKURSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MKĮ 

karpotas GABBAWS aj <25> |Gabawo E 779 VM] 

karšis LUKUTTIS <40> [Locutis E 562] 

karšta(i) GARAWINGI av [garrewingi 121] 

karštas GARRAWS aj <25> [garrewingi 121 VM], KAITS aj <25> [Kaititwei 
MK| 

karštis GARMĖ <53> [Gorme E 41] 

karta (generacija) STREIPSTUS sg <32> [streipstan 37.41 

kartą (sykį) RĖIZAN Įkartą, raz, einmal GIN] 

kartais ZEN RĖIZANS [tarpais, kartais MK] 

kartas (sykis) RĖIZUS <32> [reisan 69 drv], iš karto ZZREIZAN av [Iz + Reizan 
+ od razu, iš karto MK] 

kartis KARTANA <45> (Kartano E 636] 

kartoti ANTRINTUN <82> [wtorzyč MK] 

kartu EMPIRI (sen acc) av [emperri 107] 

kartus KARTS aj <26> [kartai 93 drv] 

karūna KRONI <52> [Krone + kronis, kroon/i MK] 

karvė KLANTI <52> [Klente E 673] 

karvelis PŪLIS <40> [Poalis E 761] 

kas KAS pn nom sg m <9> [kas 37] 
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kasa (plaukai) KEKSTI n0m sg /<51> [Kexti E 70] 

kasa (banko kasa) KASSI <52> [Kasse MK] 

kasdien DĖININISKAI av [deineniskai 41] 

kasdienis DEININISKAS aj n0m sg m <25> [dineniskas 53], DĖININS aj 
<25> [deininan I 11 drv] 

kasininkas KASITAJS <32> [Kasitun drv + Kassierer MK] 

kasininkė KASITAJA <45> [Kasitajs drv] 

kasytis GRAMBINTUN SI <82> [Grambintun drv] 

kas nors AINUNTS p» <19> [ainonts 99] 

kasti KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti VM] 

kąsti KANSTUN <84> [kąsti + kąsač MK] 

kastuvas LAPTA <46> [Lopto E 548] 

katė KATTA <45> [(Pausto)catto E 665], laukinė katė PAUSTAKATA <45> 
[Paustocatto E 665] 

katedra KATĖDERIN <37> [Kaiheder MK], (įstaiga) MUKINSNA- 
KLUMPIS <40> [Lehrstuhl MK] 

katekizmas KATEKISMUS <32> [Katechismus MK] 

kątik KA TĖR av [ką tik, tikko, tylko co MK|] 

katilas KATTILS <36> [Catils E 355] 

katilas (varinis) WARRENI <52> [Warene E 356] 

katiliukas su kojomis NAGŪTIS <40> [Nagotis E 349] 

kaugė KUPSTAS <32> [Keps(te - p/), Kupst DIA MK] 

kaukolė KĖRPETS /<58> [Kerpetis E 72] 

kaulas KAULIN + <35> [Caulan E 155] 

kauptuvas KERSLĖ <53> [Kersle E 549] 

kaušas KARTS <56> [Birgakarkis E 358] 

kava KAFĖJS <32> [Kaffee + Tėjs MK] 

kavinė KAFĖBUTAN <35> [Kaffechaus MK| 

kažin kas KA NIKA [kas ne kas, kas nekas MK] 

kažkas AINUNTS p» <19> [ainonts 99] 

kažkur AINUNTKWELI av [ainunts + kwei MK] 

kažkuris AINUNTKAWIDS <27> [ainunts + kawids MK] 

kėdė KLŪMPIS <40> [Clumpis E 216] 

keikimas EBKEKAN 7 <35> [epkieckan 55], KLANTISNA <46> [klantisnan 
69 dry] 

keikti EBKEKTUN <82> [epkieckan 55 VM], KLANTITUN <136> 
[klantiwuns 69, dry] 
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keiktis KEKTWEI <82> [epkieckan 55 MK] 

keistas RETAWINGIS aj <25> [selt-sam MK] 

keisti KITA WIDINTUN <82> [kitawidintun(sin) 99] 

keistumas RE TAWINGISKU <49> [Retawingis drv] 

keistuolė RETTAWI <50> [Rettawis drv] 

keistuolis RE TTAWIS <40> [Retawingis + Mukinewis 87, MK| 

kekė GRAZNAN <35> [srono < *grozno MK], KEKKI <52> [kekė MK] 

kekšė MANGA <45> [Manga Gr] 

kėkštas BUKKAWARNI <52> [Bucawarne E 723] 

keleivis JATWAISIS <40> [Jatuwis + Waisis + Fahrgast MK], (aviakeleivis) 
SKRAISTWAISIS <40> [Skraistuwis + Waisis + Fluggast MK|] 

keletas DELLI [Delli 85] 

keli DELLI [Delli 85] 

kelias PINTS m <57> [Pintis E 799], (geležinkelio) GLAIZAN <35> [Gleis 
MK|Į 

keliauti PPNTEGAUTWEI <144> [Pintega MK] 

keliautojas PINTEGAUNIKS <32> |Pintegaūtwei drv] 

keliavedys WEDATAJS <32> [Wedatun drv] 

keliavimas PINTEGAUSNA <46> [Pintegaūtwei drv] 

kelionė PINTEGA <45> [Pints MK], (Išktuvuų) SKRAISTUWIS <52> 
[Skraistwei + Artwes E 413 MK], (važiavimas) JATUWIS <52> 
[Jatwei + Artwes E 413 MK| 

kčlis KLUPSTIS n0m sg f<58> [Klupstis E 140] 

keliskart DELIWARST av [Delli 85 + ainawarst 69,„MK| 

kelmas KALMUS gen kalmas <36> [Kalmus E 633] 

kelneris PRICKUS <42> [Hei, Frischke, noch hnmahl! DIA + Pričkus MK] 

kelnės LAKNA <46> [Lagno E 481], (trumpos) BROKAI n0m pl m <32> 
[Broakay E 480] 

kelti ERLANGTUN <75> Įerlangi 97 drv] 

kempė PINTS 7<58> [Pintys E 372] 

kenkėjas ŠKŪDINTAJS <32> [Škūdintun drv] 

kenkimas ŠKŪDINSNA <45> [Škūdintun drv] 

kenkti ŠKUDINTUN <82> [Škūda drv) 

kentėjimas STĖMSNA <46> [Stentwei drv], STENSENIS <40> [Stinsennien 
43] 

kentėti STENTWELI <79> [Stenuns I 7], LAILINTUN SI <82> [Lailintun 
dry) 
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kepėjas PEKŪRI <54> [Peccore E 329] 

kepenys JAKNA <45> [Lagno E 125] 

kepykla UMNUDI <52> [Umnode E 330] 

kepti KEPTUN <714> [kepti + cept + piec MK] 

keptuvė PANEUKA <45> [Pantwcko E 352] 

kepurė KĖLMS <32> [Kelmis E 474] 

keras KIRNA <45> [Kirno E 637] 

keršijimas TRINSNA <46> [trinsnan 93] 

keršyti TRINTAUTWEI <143> [Trintaws, Trintwei drv MK] 

keršytoja TRINTAWINI n0m sg /<52> [Trintawinni 89] 

keršytojas TRINTAWS <32> [Trintawinni 89 dry] 

kerštingas TRINTAWINGIS aj <27> [Trintaws drv] 

keršulis KĖUKARS <32> [Keutaris E 762] 

kerų atr WMAIDILAWINGIS aj <27> [Waidilitwei drv] 

kęsti (pakęsti) KINSTWEI <99> [Tulekinste MK] 

keturi KETTUREI crd <44> [Kettwirts 29 VM] 

keturiasdešimt KETTURDESIMTS <58> [Ketturei MK] 

keturiasdešimtas KETURDESIMTS ord <26> [Ketturdesimts dry] 

keturiašimtas KETURSIMTS ord <26> [Kettursimta drv] 

keturiese KETWERINSUN [dangonsuen TN MK] 

keturiolika KETTURNADESIMT crd [Ainadesimt, Ketturei MK] 

keturioliktas KE TURNADESIMTS ord <26> [Ketturnadesimt dry] 

keturiskart KE TUR WARST [ainawarst 69,, MK) 

keturi šimtai KETTURSIMTA [Warto E 210, Ketwerta MK] 

ketveri KETWEREI (+ pl tantum) <27> [ketveri MK] 

ketvertas KETWERTA <45> [Warto E 210 + ketvertas MK] 

ketvertas (grupė) KETWEREI <27> [Ketwerei + czworo MK] 

ketvirtadalis KE TWIRTADELIKS <32> [ketvirtadalis, ceturidala MK] 

ketvirtadienis KETWIRTIKS <32> [Ketwirtire E 21] 

ketvirtas KĖTWIRTS ord nom sg m <69> [Kettwirts 29] 

kiaulė SKEURI <52> [Skewre E 685], SWINNISTIN + <37> [Swintian E 
682] 

kiaulidė SUWEINS <32> [Seweynis E 229] 

kiaunė KAUNI <52> [Caune E 663] 

kiaurai PRALISKAI av <25> [Praliskas drv] 

kiauras PRALAWINGIS aj <27> [Prali drv] 
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kiaurinis PRALISKAS aj <25> [Prali drv] 

kiaušinis PAUTS <32> [paute Gr] 

kibiras WUMBARS <36> [Wumbaris E 556] 

kibirkštis SPANKSTI n0m sg f<50> [Soanxti E 35] 

kic kic MIS MIS ij [mis DIA MK] 

kiek KELLI [VM] 

kiekvienas ERAINS <21> [erains 33] 

kielė baltoji KILA <45> [Kylo E 771] 

kiemas PADWARRIS <40> [Dwarris + dvaras + podwėorze MK] 

kietas DIRZALS aj, gen dirzlas <25> [dirstlan 117 drv], STŪRNAWS aj <26> 
[stūrnawiskan 117 VM], STŪRNS aj <26> [Stūrintickroms 37 VM] 

kykas BIGINNI <52> [Beginne DK MK] 

kikilis ZWILE <53> [Swibe E 736] 

kilimas TEPPIKS <32> [Teppich, tepich MK] 

kilmė PERTIKSNA <46> [Pertiktwei drv, Herkunft MK] 

kilmininkas GĖNITIWS <32> [Genitiv MK] 

kilnoti (į viršų) ZRLANGINTUN <82> [Erlangtun drv] 

kilnumas AUKTUMMISKU <49> |Auktums MK] 

kilnus AUKTUMS aj <25> [Auktums MK] 

kilogramas KILO [Kilo MK] 

kilometras KZLLOMETRAS nom są m <32> [Kilometer MK] 

kilti (atsirasti) TIK TWEI <89> [Teiks 67, tickint 69 MK|, kilti iš PERTIKTWEI 
ezze (acc) <89> [Tiktwei drv] 

kinas KINTŪPS <32> [Kintopp DIA] 

kipšas KUKS <32> [Cucenbrast ON] 

kirmėlė KIRMS m <57> [Girmis E 786] 

kirpėja PRIZĖZI <50> [Friseuse + Prizėrs MK] 

kirpėjas PRIZĖRIS <40> [Friseur + frizieris + fryzjer MK] 

kirpti SKURSTUN <73> [Scrundos E 558 + Sturdis E 324 VM MK] 

kirsti KIRS TUN <82> [kyrteis Gr] 

kirsti (pjauti) PJAUTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MKĮ 

kirstuvas KĖRSLĖ <53> [Kersle E 534] 

kirtis KTRTIS <40> [Kirtis E 163] 

kirtis (gramatinis) AKCĖNTS <56> [Akzent MK] 

kirvis BILI <52> [bile E 533] 

kišenė TAŠI <52> [Tasche + tašė MK] 
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kišenvagis TAŠISWAGIS m <44> [Taschendieb MK] 

kyšis BALWA <37> [Balwe DIA] 

kiškis SASNIS <57> [Sasnis E 659] 

kyšoti DURITWEI <134> [būrai 93 VM] 

kišti BAS TUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

kitaip KITAWIDAI av Įkittewidei 49], KITAWIDI av [kittawidin 115], 
KITAWIDISKAI av Įkittewidiskai 129] 

kitas KITS <18> [kittan 55] 

kitoks KITAWIDS <25> [kittawidin 115 VM] 

kitoniškai KITAWIDISKAI av Įkittewidiskai 129] 

kivirčas RŽKSNA <46> [Riktwei drv] 

klaida BLANDA <45> [blanda, blenst + bląd MK] 

klaidinga(i) BLANDEWINGI av [Blanda MK] 

klaidingas BLANDEWINGIS aj <27> [Blanda MK] 

klaidžioti BLANDATWEI <132> [blandytis, blandities, blodities MK] 

Klaipėda MIMELI <52> |Memel MK Kęstutis Demereckas] 

klajoklis NOMADS <32> [Nomade MK] 

klajoti WANDRAUTWEI <143> įwandern + wędrowač MK] 

klanas (balutė) URŽKS <32> [ūrs drv MK] 

klapt! KLAPS ij [Klops DIA MK] 

klasta WINGRISKU <49> [wingriskan 35] 

klastyklė KLAKSTA <46> [Klexto E 333] 

klastingas WINGARS, gen wingras, aj / no <26> [Wingrisku drv VM] 

klastotė FALSIFIKATAN <35> [Falsifikat MK] 

klauptis PAKWĖLPTWEI <97> [poguelbton 79 drv] 

klausa KIRDISNA <46> [Kirditun drv] 

klausimas PRASTSENIS <40> [Prsitun drv] 

klausyti KLAUSITUN <134> [klausiton 57] 

klausti PRASITUN <139> [prašyti + prasit + prosiė MK] 

klebonas PAPS <32> [Paps 111] 

klėtis KLITS /<58> [Clenan E 194 VMĮ 

klevas SKUTTIS <40> [Stuckis E 595] 

klijai MŪSLIN » <35> [mosla Gr) 

klijuoti MŪSLINTUN <82> [Mūslin drv] 

klykti KRIKSTWEI <85> [Krixtieno E 741 VMĮ 

klysti BLANDITUN SI <138> [Blanda MK], KURTITWEI <1345 Įkurteiti 
87 VM| 
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kliudyti (daryti kliūtis) KIRSLINTUN <82> [Kirslė drv] 

kliūtis KŽRSLĖ <53> [Kirsa, Kirsan + škčrslis MK], KŪMPLĖ <53> [kumpint 
109 MK] 

klojimas-daržinė KALLANI <52> [Calene E 231] 

kloti TIL TUN <102> [Talus E 207 VM] 

klūpoti PAKWĖELPTWEI <97> [poguelbton 79 drv] 

klusniai PAKLUSMAI av [poklusmai 31], PAKLUSMINGI av [poklusmingi 
93,1 

klusnumas PAKLUSMINGISKU <49> [Paklusmingis drv] 

klusnus PAKLUSMAS aj nom sg m <26> [poklūsmai 93, drv], PAKLUS- 
MINGIS aj <27> [Poklusmingins 91 drv] 

knyga LAISKAS n0m sg m <36> [(Crixti)Laiskas 111] 

knygynas LAISKEINS <32> [Laiskas drv] 

kočėlas NOPLASS <32> [Noploz E 396] 

kodeksas KODIKS <32> [Kodex, -dizes, codex MK] 

kodėl KASSE PAGGAN [Stesse paggan 39] 

koja NAGĖ <53> [Nage E 145] 

kojos piršto pilvelis SPERTLIN » <35> [Spertlan E 150] 

kokybė KAWIDISKU <49> [jakošė, kokybė MK] 

koklinė plokštė T! TGELIKA <45> [Tigeli dry MK] 

koks KAWIDS n0m sg m <19> [kawids 87] 

kol IKKAI [ickai 99] 

kolega KOLAGI <54> [Kollege MK] 

kolegė KOLAGINI <50> [Kolagi drv] 

kolegija KOLAGIJAN <35> [Kollegium MK] 

komanda (įsakymas) KUMANDAN <35> ĮKommando MK], (grupė) WŽRIJA 
<45> [Mannschaft + Wirs drv MK] 

komedija KOMEDIJA <45> [Komdie MK] 

komendantas KUMANDANTS <56> ĮKommandant MK] 

komplikuota(i) KOMPLICITAN av [Komplicitun drv] 

komplikuotas KOMPLICITS <69> [Komplicitun drv, kompliziert MK] 

komplikuoti KOMPLICITUN <138> [komplizieren, komplicčt MK] 

kompozitorė KOMPONISTI <52> [Komponists drv] 

kompozitorius KOMPONISTS <32> ĮKomponist MK] 

komunistas KUMMUNISTS <32> [Kommunist MK] 

komunistinis KUMMUNISTISKAS aj <25> |Kummunists dry] 
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komunizmas KUMMUNISMUS <32> ĮKommunismus MK] 

koncertas KONCERTAN <35> [Konzert MK] 

konfesija KONFESIONI <52> |Konfession MK] 

konfliktas KONFLIKTS <32> [Konflikt MK] 

konfliktuoti (su) KONFLIKTITWEI (sen acc) <138> [konfliktieren MK] 

konkrečiai KONKRETAI av [Konkrets dry] 

konkretus KONKRETS aj <25 > [konkret MK] 

konkurencija KO0NKURENCI <52> [Konkurrenz MK] 

konkurentas KO0NKURENTS <56> [Konkurrent MK] 

konkursas KONKURSS <32> [Konkurs MK] 

kontaktas KONTAKTS <107> [Kontakt MK] 

kontaktuoti KONTAKTITWEI <138> sen (acc) [KGntakts drv] 

konteineris KONTAINERIS <40> [container MK] 

kopa KŪPA <45> [kopa, kūpa MK|] 

kopėčios TREPPI <52> [Treppi + trepes MK] 

kopija KOPIJA <45> [Kopie MK], (nuorašas) AUPEISA <45> [Aupeisatun 
drv MK| 

kopijuoti KOPITUN <138> [kopieren MK] 

kopininkas K UPENIKS <32> [Kapeninker DIA MK] 

koplyčia KAPELLI <52> [Kapelle MK] 

Koranas KURANS <32 > [Ouran MK] 

korėtas, korinis KŪRINGIS aj <27> [Kūris drv) 

korys KŪRIS <40> [korys, kūre MK] 

korta KARTI <52> [Karten(spiel) MK] 

kosėti KUSITWEI <133> [Cosy E 96 MK] 

kosminis KOSMISKAS aj <25> [Kosmus drv] 

kosmosas KOSMUS <32> [Kosmos MK] 

kosulys KŪSISNA <46> [Kūsitwei drv] 

kotas DIGNA <45> [Digno E 427], kotas ieties KELLA(GZDI <52> [Kellaxde 
E 423] 

kotletas KARMENADI <52> [Karmenade DIA MK] 

kova ŪLINSNA <46> [Ūlintwei drv] 

kovas (kovarnis) KALWARNIS <40> [Colwarnis E 726] 

kovas (kovo mėnuo) MARTS <32> [ĮMarz MK], PŪLIS <40> [Pūlis + balandis, 
baložu) 


kovoti ŪLINTWEI <82> [ūlint 123] 
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krachas ZAMSENIS <40> [Lamtun drv] 

kraigas PELLAKS <32> [Pellekis E 202] 

kramtyti KRAMSTUN <83> [Cramptis E 538 VM] 

kranas (keliamasis kranas) KRANS <32> [Kran MK] 

krantas KRANTS <36> [krantas + Kranz MK] 

krapas KAMMATA <45> [Kamato E 267] 

krapštyti GRAMBINTUN <82> |Gramboale E 781 VM MK] 

kraštas (briauna) KRAKS TS <36> [Kraxtoye BiolikPregMem MK] 

kraštas (šalis) TAUTA <46> [Tauto E 793] 

krašto apsaugos savanoriai MILICI <52> [Miliz MK] 

kratinys MIŠMAŠS <32> [Mischmasch GIN] 

kraujaleidys KRAUJAWIRPS <32> [Crauyawirps E 551] 

kraujas KRAUJA <46> [Crauyo E 160] 

krauti KRAUTUN <111> [krauti + kraut + kryč MK] 

krebždenti GRAMBINTUN <82> [Gramboale E 781 VM MK] 

kregždė SMITTUKA <45> [Smicuto E 740] 

kregždė urvinė KRIKSTINA <45> [Krixtieno E 741] 

kreipti WARTINTUN <82> [wartint 35] 

kreiptis į WARTINTUN SI (prei acc) <82> [wartinna sin 101] 

kreivas KRĖIWS aj <26> [Greiwakaulin 101 VM] 

kremzlė GREMZDĖ <53> [Gremsde E 87] 

krepšys KREPŠI <52> [Krepsche DIA MK|] 

krėslas KRISLIN » <35> [Creslan E 217] 

krestelėti DREB TUN <79> [Drimbis E 483 VM, MK| 

kriauklė (vonioje) IZZLIJA <45> [AusguB + izlietne + zlew MK] 

kriaušė (medis) KRAUSI no0m są /<50> [Crausy E 617] 

kriaušės KRAUŠAS n0m p/ f<50> [Crausios E 618] 

kryklės KRIKAITAS n0m p//<45> [Crichaytos E 621] 

krikščionybė KRIKSTANISTA <45> [Cristionisto E 794], KRIKSTANISKU 
<49> [Crixtiūniskun 121 dry] 

krikščionis KRIKS TANS <32> [Crixtianai 87] 

krikščioniškas KRIKSTANISKAS aj nom sg m <25> [Cristianiskas 39] 

krikštas KRIKSTISNA <46> [Crixtisna 61,,], KRIKSTISENIS <40> 
[Crixtissennien 131 drv], krikšto knyga KRIKSTISNALAISKAS 
nom sg m <32> [Crixtisnūlaiskas 17] 

krikštatėvis KAMATTERS gen kamatras <32> [Komaters E 183] 
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krykšti KRIKSTWEI <85> [Krixtieno E 741 VMĮ 

krikštijimas KRIKSTISNA <46> [Crixtisna 61, ] 

krikštyti KRIKSTITUN <139> [Crixtitwi 111] 

krikštytojas KRIKSTENIKS <32> [Crixtnix 111] 

kriminalinis KRIMINALS aj <25> [kriminal MK] 

kriminalistas KRIMINALIS TS <32> [Kriminalist MK] 

krimstis PAWARGTWEI <82> [Wargtwei + pawargan 63 MK] 

krioklys UNDAKRŪWIS <40> [Wasserfall drv] 

kryptis LINKIS <40> [Linktwei + kryptis MK] 

kristi KRŪTWEI <113> [krūt 101] 

Kristus KRISTUS x0m sg m <42> [Christs 59] 

kritika KRITIKI <52> [Kritik MK] 

kritikas KRITIKERIS <40> [Kritiker + Kritiki MK] 

kritikė KRITIKERINI <50> [Kritikeris dr] 

kritikuoti KRITIZITUN <139> [kritisieren MK] 

kritimas KRŪWIS <40> [Kruwis E 167] 

kritinis KRITISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK] 

kritiškas KRITISKAS aj nom sg m <25> [kritisch MK] 

krivaitis KRIWAITIS <40> [Criwayto DK] 

krivis KRIWWIS <52> [Criwe DK] 

krivūlė (lazda) KRIWWI <52> [Criwe DK VMĮ 

kryžius SKRIZIS <40> [Scrijsien 81] 

krosnis STABNI n0m sg /<51> [Stabni E 221] 

krosnis duonkepė UMNAS n0m sg m <36> [Vumpis E 331] 

krovikas KRAUWIKS <32> [Kraūtun drv] 

krovinis laivas BAIDAKS <32> [Boidak DIA MK] 

krovinys KRAULI <52> [Kraūtun drv] 

krūmas KIRNA <45> [Kirno E 637] 

krūmynas GUDDI <52> [Gudde E 586] 

krumplys KRŪMSTUS <43> [Krumstus E 116] 

kruša KĖITARA <46> [Keytaro E 54] 

krūtinė KREKLIN + <35> [Kraclan E 118] 

krūtis KREKLIN + <35> [Kraclan E 118] 

krūva KRAUWAN <35> [krūva + Kraūtun drv MK] 

krūvis GNETTAN <35> [Gnestun MK], (elektros) KRAULI <52> [Kraūtun 
dry) 
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kubilas (drevinis) DRAWWINI <52> [Drawine E 393], (kūginis) STANDAS 
nom sg m <32> [Standis E 394] 

kūdra TWANKSTA <45> [Tuwangste ON], ŪRS <32> [Wurs E 61] 

kuilys KŪILIS <40> [Tuylis E 683] 

kuinas KAIKAN n <35> [Paustocaicia E 654 VM] 

kūjis KŪJS <32> [Cugis E 518] 

kūkalis KŪNKALIS <32> [Tunclis E 272] 

kukmedis IWS <32> [Iuwis E 599] 

kukulis (jautienos, kamuolio formos, didelis) KLAPSS <32> [Klops DIA MK] 

kukutis PARPALS <32> [Prapolis E 747] 

kulka KŪGELIS <40> [Kūgis + Kugel MK] 

kulkosvaidininkas MAŠINISPLINTIS TS <32> [Mašinisplinti + kaemista MK] 

kulkosvaidis MAŠINISPLINTI <52> [Maschinengewehr MK] 

kulkšnis KŪLNS /<60> [Kulnis E 143] 

kulnas PENTS /<58> [Pentis E 147] 

kulšis KULSI nom są /<50> [Culczi E 138] 

kulti TALKATUN <141> [tlūku 89] 

kultūra KULTŪRI <52> [Kultur MK] 

kumelaitė (juoda) RAPPENA <45> [Rapeno E 435] 

kumelė KATWI <50> [Kaywe E 433] 

kumeliukas MALDIN + <37> [Maldian E 438] 

kumpas KŪMPS aj <26> [etkūmps 55 + kumpas + kumps MK] 

kumpis KŪMPIS <40> [kumpis + kumpis, kąp MK] 

kumpti KUMPTWEI <75> Įeikūmps 55 VM] 

kumščiuotis DULKAUTUN SI <143> [Dulkus MK] 

kumštynės DULKAUSNA <45> [Dulkautun si MK] 

kumštinės pirštinės KŽMDAS sg masc <32> [cimds, kinnas K.Būga MK|] 

kumštis KUNTIS 7<58> [Kuntis E 113] 

kūnas KĖRMENS <61> [kėrmens 73], (kūno mėsa) MĖNSA nom sg f<45> 
[mensa 101] 

kunigaikštis KUNEGIKS <32> [Konegycke APN VM] 

kunigaikštystė FIRSTIS TA <45> [Fūrstentum MK|] 

kunigaikštytė PRĖIKENI <52> [Freiken DIA MK] 

kunigas NOSEILANIKS <32> [Geisilicher MK] 

kūniška(i) KĖRMENENISKAMN av [kėrmeneniskan 77] 

kūniškas KĖRMENENISKAS aj nom sg m <25> [kčrmeneniskan 77 drv], 
KĖRMENISKAS aj nom sg m <25> [kšrmeneniskan 77 drv] 
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kunkuliavimas BŽRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM] 

kunkuliuoti BŽRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM] 

kuoja BRŪNSI <52> [brunse E 573] 

kuolas KALS <32> [Calene E 231 VM] 

kuosa DAKI <52> [Doacke E 732], KŪTĖ <53> [Kote E 724] 

kupeta KUPS TAS <32> [Keps(te - p/), Kupst DIA MK] 

kupolas KUPPULA <45> [koputa, cupola MK] 

kupra KUMPAN <35> [kumpint 109 + sakumpt MK|] 

kuprintis KUMPTWEI <75> Įeikūmps 55 MK|] 

kuprius KUMPELIS <40> [Kūmpan + kuprelis, kupritis MK] 

kuprotas KŪMPS aj <26> [Kūmpan MK] 

kur KWEL [guei 75] 

kurapka LAUKAGERTA <455> [L aucagerto E 768] 

kūrėjas TEIKIKS <32> [Teiktun dry MK] 

kūrenti TAPPINTUN <82> [Tappis drv] 

kūryba TĖIKA <46> [teickut 105 MK] 

kūrimas TEIKASNA <46> [Teikūsna 39] 

kūrinys TEIKASNA <46> [teikūsnan 109] 

kuris KAS pn nom sg m <9> [kas 37] 

kurklys PŪRIS <40> [Poaris E 777] 

kurpalis KURPELIS <40> [Turpelis E 509] 

kurpė KURPI <52> [Kurpe E 500] 

kursas KURSS <32> [Kurs MK] 

kursti KURSTWEI <99> [kurteiti 87 VM] 

kurstymas ENKAITINSNA <45> [Enkaitintun drv] 

kurstyti ENKAITINTUN <82> [enkaititai 73 drv] 

kurstytojas ENKAITINTAJS <32> [Enkaitintun drv] 

kuršė KURSINI <50> [Kursis dry] 

kuršis KURSIS <40> [kuršis, kursis MK] 

Kuršių Nerija KUŪPAS <45> [Kapes DIA MK] 

kurtas (šuo) KURTS <32> [Curtis E 700] 

kurti TEIKATUN <132> [teickut 105], (sukurti) TEIKTUN <75> [Teiks 67] 

kurtinys MEDENIKS TATTARWAS n0m sg m <36> [Medenixtaurw" E 766] 

kvailas GLŪPS aj <25> [glūps Kr.Donelaitis MK], DUSLAKISKAS aj<25> 
[Duslaks dry], DWASSINGIS <27> [Dwassan drv] 

kvailys DUSLAKS <32> [hybr. DIA Doslak, Dislak MK], DWASSILS <32> 
[DIA Dasel MK] 
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kvailumas DWASSINGISKU <49> |Dwassigis dry) 

kvapas SMARDS <52> [Smorde E 612 VMĮ 

kvėpavimas DWESNA <46> [Dwestwei drv] 

kvepėti SMIRDITWEI <136> [Smorde E 612 MK] 

kvėpuoti DWESTWEI <79> [nadewisin 89 VM] 

kviesti WAKITUN <134> [wackitwei 47], PERWŪKAUTUN <143> 
[perwūkauns 45 MK] 

kvietimas PERWŪKAUSNA <46> |Perwūkautun dyv] 

kvietys GAIDIS <41> [Gaydis E 259] 

kvosti ZZLAUKITUN <139> [laukit 69 + izmeklėt MK] 


L 


labai SPARTAI av [Sparis drv), SPARTS av [sparts 107] 

labas rytas KAILS ANKSTEINAI [Kails + Ansteinai MK] 

laibas LAILS aj <26> [lailisnan 69 VM] 

laida (leidinys) PERLAZINSNA <45> [Perlazintun drv] 

laidas (elektrai) WADS <32> [Westun + vadas + vads + -w0d MK] 

laidininkas WADŪNS <32> [Westun drv MK] 

laidyti (lyginti) LAIDITUN <133> Įglžitten MK] 

laidotuvės ĖNKAPS <32> [Enkaptun drv] 

laikas KĖRDA <46> [kčrdan 97 VM] 

laikinai KISMINGISKAI av [Įkismingiskai 51] 

laikinas KŽSMINGISKAS aj <25> Įkismingiskai + Kismus drv] 

laikyti LAIKATUN <141> [laikūt 107] 

laikyti instr LAIKATUN (per acc) <141> [laikūt 107] 

laikytis (prisilaikyti gen) LAIKATUN SI (prėi acc) <144> [sich halten an, laikytis 
ko MK| 

laikotarpis KĖRDASETRAPAN <35> [Zeitraum + laikotarpis MK] 

laikraštis A WIZI <52> [Awise DIA MK| 

laikrodis ZĖGERIS <40> [Sėger DIA MK] 

laimė DEIWŪTISKU <49> [Deiwūtisku MK] 
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laimei DEIWŪTISKU: PREI DEIWŪUTISKWAN |zum Glick MK) 

laimėti (ką nors) AUGAUTUN <111> [augaunimai 55 drv] 

laimingą daryti EBDEIWŪUTINTUN <82> [epdeiwūtint 119] 

laiminti ZIGNATUN <132> [Signat 77], EBZIGNATUN <132> 
[ebsgna(dins) 113 drv] 

laipsnis GRADS <32> [Grad + grūds MK] 

laipsniška(i) TRAPPEWINGI av [Traps dry) 

laipsniškas TRAPPEWINGIS aj <27> [Traps drv] 

laiptai TREPPI <52> [Treppe + trepes MK] 

laiptas TRAPS <32> [Trapas JB MK] 

laiptelis TRAPS <32> [Trapas JB MK] 

laisvas PAWIRPINGIS cj/ <27> [powirpingin 109], PAWIRPS <25> 
[powirps 95] 

laisvasis valstietis TALKINIKS <32> [Tallokinikis E 408] 

laisvė PAWIRPINGISKU <49> [Pawirpingis drv] 

laiškas PĖISMEN <63> [peisai 73 + pisač: pismo, pismena MK, GKĮ] 

laivas LAIWAN <35> [hlaiw + laivas + laiva MK], (didelis) KUGGIS <40> 
[Kogge MK] 

laižyti LAIZITUN <138> [pomeleis Gr VM] 

lajus LAJJA <45> [Sloyo E 379] 

lakstyti (bėgioti) BIGATWEI <132> [Bigtwei MK] 

lakštingala SALLAWIS <41> [Salowis E 727] 

lakštiniai NUŪDELIS p! <52> [Nudeln, nūdeles MK] 

langas LANGSTA <46> [Lanxto E 213] 

langinė PIRZDLANGSTAN + <35> [Perstlanstan E 215] 

lanka WEISLS <39> [Treonkaymynweisigis ON VM] 

lankainis RŽNKIS <40> [rink + rinkis MK] 

lankas DANGA <46> [dongo E 403] 

lapas LAPPAN <35> [Lapinis E 359 VM], popieriaus lapas LAPPAN <35> 
[Lappan MK] 

lapė LAPPI <52> [Lape E 658] 

lapkritis NUWĖMBERIS <40> [November MK], LAPKRŪTIS <40> 
[lapkritis, listopad MK] 

lašas LASA <46> |lašas, lase, D MK] 

lašelinė LASITWAN <35> |Lasitwei drv] 

lašėti LASITWEI <134> [Lasa drv, lašėti, last] 


307 


lašiniai SALTAN + <35> [Saltan E 376] 

lašinti LASINTUN <82> [Lasa drv] 

lašiša LASASSA <45> [Lalasso E 563] 

latakas AUWIRPS <32> [Auwirpis E 320] 

latvė LATTAWINI <50> [Lattawis drv] 

Latvija LATTAWA <45> [Laitawa + Lietava, Jūtwa MK] 

latvis LATTAWIS <40> [Lattawa drv] 

latviškas LA TTAWISKAS aj nom sg m <25> [Lattawa drv] 

latviškumas LATTAWIBI <52> [Lattawis drv] 

latvių kalba ZATTAWISKAN <35> [Lattawiskas + Lettisch MK] 

lauk WINNAI av [winna 63] 

laukas LAUKS <32> [laucks 105,,] 

lauke (ore) WINNAI av [winna 63] 

laukinis PAUSTS aj <26> [Pausto(catto) E 665 VM]. PAUSTISKAS aj <25> 
[Pausts drv] 

laukinumas PAUSTISKU <49> [Paustiskas drv] 

laukys GEURIS <40> [Geauris E 757] 

laukti GĖISTWEI (na acc) <77> [gčide 85 drv) 

laumė LAUMA <45> [Laumygarbis ON VM] 

laumžirgis DANGUSKAIWI <52> [Himmelspferdchen DIA + laumžirgis MK] 

laužas (kas laužta) ZAMMAN <35> [Lamtun drv] 

laužas (ugniakuras) PANNISKAN <35> [Panniskas drv, ognisko MK] 

laužti LAMTUN <79> [lembtwey I 5] 

laužtuvas ZAMMAN <35> [Lamtun dyv] 

lavonas NAWS /<58> [Novis E 151] 

lazda LAGZDĖ <53> [Kellaxde E 423 VMĮ 

lazdynas LAGZDĖ <53> [Laxde E 607] 

ledai LADAI <36> [Eis + ledai, lody MK| 

ledas LADS <36> [Ladis E 56] 

leidėjas PERLAZINTAJS <32> [Perlazintun drv] 

leidyba PERLAZINSNA <45> |Perlazintun drv] 

leidykla PERLAZINTWI <52> |Perlazintun drv] 

leidinys PERLAZINSNA <45> |Perlazintun drv] 

leisti DATWEI <118> [datwei 33] 

leisti (eikvoti) IZWERPTUN <75> [Werptun MK| 

leisti (iš spaudos) PERLAZINTUN <82> |Lazintun + verlegen MK| 
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leitenantas LUITNANTS <56> [Leutnant MK] 

lėkštė ŠKIWI <52> [Schiwe DIA MK] 

lektorius LAKTORS <32> [Lektor MK] 

lėktuvas WINALAIWAN <35> [Wins + laiwan + orlaivis MK] 

lempa LAMPI <52> [Lampe MK] 

lemputė ZAMPIKA <45> [Lampe + lemputė MK] 

lengvas LANGUS <314> [Langiseiliskan 95 VM] 

lengvinti LANGINTUN <82> [Langus drv] 

lenkas POLIS <40> [Pole MK] 

lenkė POLINI <50> [Polis dr] 

Lenkija POLI <52> [Polen MK] 

lenkiškas POLISKAS aj nom sg m <25> [Polis drv] 

lenkiškumas POLIBI <52> [PGlis dv] 

lenkti ZANKTUN <75> [perlūnkei 53 VM] 

lenktynės SPIJAS <45> [Spitwei MK], SPIJAUSNA <46> [Spijautwei drv] 

lenktyniauti SPIJAUTWEI <143> [Spijas drv] 

lenktis (sveikinti) LANKTUN SI <75> [perlūnkei 53 VM] 

lenkų kalba POLISKAN <35> [Poliskas + Polisch MK] 

lenta (lubų) LUBA <46> [Lubbo E 206] 

lentelė TAPPALI <52> [Tapali 85] 

lentyna PASUPRIS x0m p! /<52> [Passupres E 225] 

lesti KAPTUN <82> [enkopts 43 + kapti MK] 

lęšiai LIKUTKEKERS <32> [Lituckekers E 271] 

lėtas LINS aj <26> [lėns + lei MK|] 

letena LAPA <45> [lopa + lapa + lapa MK] 

liaudis ZMŪNEI <64> [Zmūi + žmonės MK] 

liaudiškas AMZISKAS <25> [Amzin drv] 

lydeka LIDI <45> [Liede E 561] 

lydėti PAGAR LISTUN <100> [Begleiten MK] 

lydimas (kirtimas) LANDIS <40> [lindan 57 VM), (apleistas) WANGUS gen 
wangas <32> [Wangus E 588] 

lydiminis LANDIMS gen landimmas aj <25> [lindan 57 VM] 

liekamasis ZIKKEWINGIS aj <27> [Likkis drv] 

liekana LIKKIS <40> [Paliktwei drv] 

liemenė STAMENINIS <40> [Stamens drv + liemenė MK] 

liemuo STAMENS <61> [stuomuo, stavs MK] 
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liepa LTPA <45> [Lipe E 601, Lipa ON VM], (mėnuo) JŪLIJS <32> [Juli], 
LIPA <45> |liepa, liepu, lipie, liepu, lipiec MK] 

liepsna LAPS <32> [Lopis E 44] 

liepti LAIPINTWEI <82> Įlaipinna 105 drv], PALAIPINTWEI <82> 
[polaipinna 79 dry] 

liesti KAUSINTUN <82> [enkausint 111] 

lieti LAITUN <107> [pralieiton 75 drv] 

lietis LITWEI <120> [praliten II 13 MK] 

lietsargis SULSARGS <32> [Sūji + Regenschirm + Buttasargs MK|] 

lietus SŪJI <52> [Suge E 47] 

Lietuva LAITAWA <45> [Lietuva + Jatwa MK] 

lietuvaitis LAITIKS dm <32> [Leitike APN VTĮ 

lietuvė LAITAWINI <50> |Laitawis drv] 

lietuvybė LAITAWIBI <52> [Laitawis drv] 

lietuvis LAŽTAWIS <40> [Laitawa drv] 

lietuviškas LAITA WISKAS aj nom sg m <25> [Laitawa drv] 

lietuviškumas LA/TAWIBI <52> [Laitawis drv] 

lietuvių kalba ZA/TAWISKAN <35> [Laitawiskas + Litauisch MK] 

liežuvauti NO WAITETWEI <134> [nowaitiauns 69] 

liežuvis INZUWS m <56> [Insuwis E 94] 

liftas ERLANGIS <38> [Gewinis + Erlangtun drv] 

liftininkas ZRLANGINIKS <32> [Erlangis drv] 

lyg IKAIGI [ikai 55 + nigueigi 107 + als ob MKĮ] 

liga ENWARGSENIS <40> [Enwargtwei MK] 

lygiadienis EKWINOKCIJAN <35> [Aguinoktium, aeguinoctium MK] 

lygiai kaip EMPALIGU av [empolijgu 75] 

lygiava SANLIGA <45> [MK] 

lygybė LTGU <44> [Ligus drv MK] 

lyginimo (laidymo) lenta LAIDILUBA <45> |Plattbrett MK] 

lyginti (išlyginti) ZZLIGINTUN <82> [Perligintun MK|] 

lyginti (laidyti) LAIDITUN <133> Įglitten MK) 

lyginti (palyginti) PERLIGINTUN <82> |leygenton II 9 + vergleichen MK] 

lygintuvas LAIDIGELZA <45> [Bigeleisen + gluddzelzs + Uelazko MK] 

lygis LIGMENS <61> Įlygis, lygmens, limenis + kėrmens GIN] 

lygiuotis (į, -ėn) ZZLIGINTUN SI (na acc) <82> [Izligintun MK] 

lygmuo LIGMENS <61> |lygis, lygmens, limenis + kėrmens GIN] 
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ligoninė ŠPITLIN <37> [Spittel DK) 

ligonis ENWARGULIS <40> [Enwargtwei MK] 

lygtis PREILIGINSNA <45> [Preiligintun drv] 

lygų LŽGU av [Ligus drv] 

liguistas ZNWARGULISKAS aj nom sg m <25> [Enwargulis drv] 

liguistumas ZNWARGULISKU <49> [Enwarguliskas drv] 

lyguma LIGUWA <45> [Ligus drv MK] 

lygumas LŽGU <44> [Ligus drv MK] 

lygus LIGUS aj nom sg m <31> [Ligopanie ON VM] 

likimas DALLA <46> [dalia, dala, dola MK| 

likti (pasilikti) PALAIKTWEI <82> [polaikt 115], PALIKTWEI <89> 
[polinka 97 drv] 

liktinis LIKKEWINGIS aj <27> [Likkis dry) 

likutis ZIKKIS <40> [Paliktwei drv] 

likvidacija LIK WIDACIONI <52> |Liguidation MK] 

likviduoti LIK WIDITUN <139> [liguidieren MK] 

linai LINNAN + <355> [lino Gr VM] 

lynas LŽNI <52> [Lin DIA + lina, lynas Nx] 

lynas (Tinca tinca) LINS <36> [Linis E 571] 

lingė (paukštis) PELĖ <53> [Pele E 710] 

lingė ZABEKLIS <40> [Zabeklis + Feder MK] 

lingvistinis LINGWISTISKAS aj <25> |Linguistas drv] 

linija LINIJA <45> [Linie MK| 

link LINKU av (gen) [Linkus drv] 

linkėjimas (palinkėjimas) KWAITISNA <46> [Kwaititun drv] 

linkęs (į) DINGEWIS aj (prėi acc) <27> [Dingtwei drv], LINKUNS pc 
<68> prei (acc) [Linktwei + linkęs MK], LINKUS aj <30> prei 
(acc) [Ligus + linkui MK] 

linkėti KWAITITUN <134> [Įguoite 57 + wūnschen GKS] 

linksma(i) WESSELINGI av [wesselingi 81] 

linksmas WESSELS «j/ <25> [Wessals 121] 

linksminti WESSELINTUN <82> |Wessels dry] 

linksmintis WESSELINTUN SI <82> [Wesselintun drv] 

linksmumas WESSELISKU <49> [wesliskan 79] 

linksniavimas DEKLINACIONI <52> [Deklination MK] 

linksnis KAZUS <42> [Kasus MK] 
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linksniuotė DEKLINACIONI <52> [Deklination MK] 

linksniuoti DEKLINITUN <139> [deklinieren MK] 

linkti LINKTWELI <97> [perlankei 53 MK], linkti (į) LINKTWELI (prei acc) 
<97> [perlūnkei 53 MK]. DINGTWEI (prėi acc) <82> [podingai 
79 VM, MK] 

lipdinys LISLĖ <53> [Listun MK] 

lipdyti (iš molio) LIS TUN <106> [Layso E 27 MK] 

lipdyti (prilipdyti prie) LIPINTUN <82> [Liptwei drv] 

lipnus GLITTUS aj <31> [Glitteynen ON JG] 

lipti (kopti) LŽZTWEI <75> Įlise 107 dry) 

lipti (prilipti) LIPTWEI <89> [laipinna 105 VM] 

lysvė LISA <45> [Lyso E 242] 

literatas LITERATS <32> [Literat MK] 

literatūra LITERA TŪRI <52> [Literatur MK] 

literatūrinis LI/TERARS aj <25> [literarisch + literars MK] 

lyti SŪUTWEI <113> [Suge E47 VM] 

liūdesys GRŪSTIS <60> [engraudis 67 VM, grūdžia, grūstis MK] 

liūdėti GRAUDITWEI <134> [engraudis 67 MK] 

liudijimas WIDIKAUSNA <45> [weydikausnan II 5] 

liudininko a/tr, liudininkų a/47 WIDIKISKAS aj <25> [Widiks drv] 

liudyti WZDIKAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 drv] 

liudytojas WZDIKS <32> [weydikausnan II 5 VM] 

liūdnas GRAUDUS aj <31> [engraudis 67 MK] 

liūnas BALTAN n <35> [-balt ON] 

liurbis DRIMMELIS <40> [Drimmel, Drimelis DIA MK] 

liūtas LAUMWS <32> [louwe MK] 

liūtis AGLA <46> [Aglo E 47] 

ližė PETS /<60> [Pectis E 332] 

lobis MANTA <45> [Monte APN + manta MKĮ] 

loc EN prp dar Įėn 63,.] 

lokys KLAKIS <41> [Clokis E 655] 

lokomotyvas LOKOMOTIWI <52> [Lokomotive MK] 

Londonas LONDUNS <32> [London MK] 

lopšys SUPRINIS <40> [Passupres E 225 VM MK] 

lošėjas SPILANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK] 

lošimas SPILI <52> [spele MK] 
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lošti SPILITUN <133> [spelen MK] 

lova LAZTA <46> [Lasto E 209, 492] 

lovys RINDA <45> [Rindo E 227], (prakartas) PRAKARTS <32> [Pracartis 
E 230] 

luba LUBA <46> [Lubbo E 206] 

lubos NATALLIS <40> [Talus E 207 VM + nadewisin 89 MK] 

luistas LAISINIS <40> [Laisa drv] 

luitas LAISINIS <40> [Laisa drv] 

lunkas LUNKAN + <35> [Lunkan E 644] 

luomas BŪSENIS <40> [bousennis 105] 

lūpa WARSUS gen warsas <32> [Warsus E 91] 

lūpinė armonikėlė BIRBIKS <32> [Birbik DIA MK| 

lūšis LŪSIS /<58> [Luselauke ON VMĮ 

lūšna KALUPPI <52> [Kaluppe DIA MK] 

lūžis LŪZIS <40> [Luse DIA] 


M 


magas MAGIKS <40> [Magiker MK] 

magija MAGIJA <45> [Magie MK] 

magistras MISTRAS n0m se m <32> [Mistran 91], MAGISTRAS nom sg m 
<32> [Magister MK] 

magiškai MAGISKAI av <25> [Magiskas drv] 

magiškas MAGISKAS aj nom sg m <25> [Magija + magisch MK] 

mainai MAINA <46> [Mainatun drv] 

mainyti MAINATUN <132> [mainyti + mainit + -mieniač MK] 

maišas ZAKS <32> [saika Gr] 

maišė KARBS <32> [Torbis E 306] 

maišelis KULLIS <40> [Kuliks E 487 VM] 

maišyti MAISATUN <132> [Maysotan E 466] 

maišiukas KULIKS <32> [Kuliks E 487] 

maištas SENSKISNA <46> [Senskitwei drv] 

maitinimas MAITASNA <46> [maitasnan 33] 
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maitinti MAITATUN <132> [maita 103 drv] 

maitinti MAITATUN SI <132> [maitatunsin 87] 

makaronai NUDELIS pl <52> [Nudeln, nūdeles MK] 

makaulė DWASSILI <52> [DIA Dasel MK] 

makštys SARKSTIS n0m p/ /<60> [Sarxtes E 425] 

malda MADLA <45> [Maddla 47] 

maldauti MADLITUN <138> [madlitwei 57,,], AUMADLITUN <138> 
[Madlitun dry GIN] 

maldavimas MADLISNA <45> [madlisna 93] 

maldelė MADLIKA <45> [madlikan 79 dry] 

malkos MALKA <45> [Malko Gr] 

malonė ETNISTIS nom f <58> [etnistis 111 drv] 

malonės kupinas ETNISTISLAIMS aj <25> |etnistislaims 63] 

maloniai ENIMMUMNI av [enimumne 91] 

maloningai ETNTWINGISKAI av [etniwingiskai 119] 

maloningas ETNIWINGIS aj <27> [etniwings 51,] 

malonu ENIMMUMNI av [enimumne 91] 

malonumas ZNIMME WINGISKU <49> [Enimmumnis + enimmewingi 57 MK] 

malonumas PADINGAN 7 <35> [Įpodingan 85,]. PADINGAUSNA <45> 
[podingausnan 85, dry] 

malonus ENIMMUMNIS aj <27> [enimumne 91], MILINGIS aj <27> 
[milings ( sanfi, angenehm) DIA MK] 

malti MAL TUN <82> [Malunis E 316 VM] 

maltinis (jautienos, kamuolio formos, didelis) KLAPSS <32> [Klops DIA MK] 

malūnas MALŪNS <32> [Malunis E 316] 

malūnas rankinis GIRNAWIS <52> ĮGirnoywis E 317] 

malūnrati MALŪNAKELIN / <35> [Maluakelai E 321] 

manyti MŽRITWEI <138> [ermirit 69 VM] 

mano MAJS gen maise, pn po I sg nom sg m <20> [mais 75] 

margas (raibas) MAISATS aj <25> |Maysotan E 466 dry) 

margas (žemės) MARGS <32> [Moargis E 239] 

Marija MARIJA <45> [Marian 41] 

marios (ilanka) MARRI n0m są f<50> [Mary E 65] 

Markas MARKS <32> [Marx 111] 

marmėti (nesuprantamai) MIKSITWEI <134> [Mixkai 17 + miksėti + niemy, 
Niemiec MK] 
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marškiniai NURTWE <53> [Nurtue E 479] 

marti MARTI <51> [Martin 107 drv] 

mastas MATIS <32> [mattei 115 VM] 

mąstyti PRES TUN <99> [pratin 51 MK] 

mastu MATTAI “/oc" są (av) [(en) mattei 115] 

mašina (automobilis) 4UTOMOBILIN <35> | Automobil MK] 

mašina (mechanizmas) MAŠINI <52> [Maschine MK] 

mašinėlė (rašomoji mašinėlė) PEISAIMAŠINI <52> [Schreibmaschine MK] 

mašinistas LOKOMOTWEDIKS <32> [Lokomotivfiūhrer MK] 

matas MA TS <32> [mattei 115 VM] 

matematika MATEMATIKI <52> [Mathematik MK] 

matematikas MA TEMATIKERIS <40> [Mathematiker + Predickerins 17 MK] 

matematinis MA TEMATISKAS aj <25> [Matematiki drv] 

matymas WZDASNA <46> [Widatun drv] 

matyti WIDATUN <141> [widdai 113] 

matrosas MA TROZI <54> [Matrose MK] 

matuoti MIRITWEI <138> [mierzyč, mčrit VM MK] 

maudymas SPAKTA <46> [spagtas 119], SPIGSNA <46> [Spigsna 63,), 
SPIKTĖ <53> [Specte E 555] 

maumedis ZARKI <52> [Lžrche, lerche, larix MK] 

mazgas WINZALS <32> [Winztun + węzet + mezgls MK] 

mazgoti MŪTUN <113> [aumūsnan drv] 

maža(i) LIKUTAN av [Likuis drv] 

mažas LIKUTS aj <25> [Likutis 17] 

mažesnis MAZS ajcp T Likuts <26> [massais 115 + likuts MKĮ] 

mažiau MAZZAIS av [massais 115], MAZZAN av [massais 115 +likuts MK] 

mažiausias UKAMAZZAISIS aj <40> [Mazzais dry) 

mažytis MALKIKS aj <25> [Malks drv], MAZIKS aj <25> [massais 115 + 
mažiukas MK] 

mecenatas MECĖNS <32> [Mizen MK] 

mecenatė MECĖENINI <50> [Mecčns drv] 

mechanika MEKANIKI <52> [Mechanik MK] 

mechaniškas MEKANISKAS aj nom sg m <25> [mechanisch MK] 

mechanizmas MEKANISMUS <32> [Mechanismus MK] 

medicina MEDICINI <52> [Medizin MK] 

medis GARRIN + <37> [Garian E 628], GARRIN + <37> [garrin 105] 
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medšarkė WARNEKAPPA <45> [Warnaycopo E 755] 
medus MEDDU + <44> [Meddo E 391] 

medvaržtis SKRŪUWI <52> [schrūve MK] 

medvilnė GARREWILNA <45> [Baumwolle MK] 

medžioklė MEAANI <52> [Medione E 699] 

medžiotojas MEDIS <38> [Medies E 696] 

mėgautis (insi+) PADINGAUTUN SI (sen acc) <143> [Padingautun drv] 
mėgavimasis PADINGAUSNA <45> [podingausnan 85 „ drvį 
mėginti BANDATWEI <144> [perbandasnan 55 MK] 

megzti WINZTUN <102> [Saninsle E 485 VM] 

meilė MILIN x <35> [mijlan 115,,], MŽLI <52> [mijlin 125 drv] 
meiliau MILIS av cp [mijls 89] 

meilus MŽLINGIS aj <27> [milings (sanfi, angenehm) DIA MK] 
meistras MAISTERIS <40> [Meister MK] 

meitėlis NOMAITS <32> [Nomaytis E 684] 

mekenimas BIRGAN <35> [Wosebirgo ON VM] 

mekenti BŽIRGTWEI <82> [Wosebirgo ON VMĮ 

melas REDDAN <35> [Reds drv] 

meldas BLAUSKI n0m sg /<50> [Bleusky E 286] 

meldimas MADLISNA <45> [madlisna 93] 

meleta juodoji KRAKTA <46> [Kracto E 744] 

meleta žalioji MELATTA <45> [Melato E 743] 

mėlynas TIMRAIGALIMBS aj <25> |dunkelblau MK] 
mėlynė MILINI <52> [Melne E 161] 

melstis MADLITUN <138> [madliton 117,] 

melsvas GALIMBS aj <25> [Golimban E 462 drv] 

meluoti MĖNTITUN <138> [mčntimai 29 dry] 

menas KUNSTA <45> [Kunst, JB MK] 

menininkas KUNSTENIKS <32> [Kunsta drv] 

menkė ZUWEIKIS <40> [Sweikis E 585] 

menkinimas LIKUTINSNA <45> [Likutintun dyv] 

menkinti LŽKUTINTUN <825> [Likuts drv] 

mentė (kaulas) PETS /<60> [Pettis E 104] 

mėnulis MINIKS <32> [Menig E 8] 

mėnuo MINSS <61> [Menig E 8 MK] 

merdėjimas STANGAS <46> [Stanga MK] 
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merga MERGUZZI <52> [merguB Gr], MĖRGA n0m sg /<46> [Mergu 67] 

mergaitė MERGIKA <45> [Mergo E 192 + bratrikai 89] 

Mergelė JUMPRAWA <45> |Jumprawan 41 drv] 

mergina MERGA non sg /<46> [Mergo E 192] 

mergystė MĖRGISTA <45> [Merga + Gennista + mergystė MK|] 

mes MES pn ! nom pl <6> [mes 29 ] 

mėsa MĖNSA n0m sg /<45> [Menso E 374] 

mesti MESTUN <72> [pomests 105 VM] 

meškerė DALKIS <40> [dalkis DIA] 

mėšlas GŪZIS <52> [Gosen Gr] 

mėšlungis STANGA <46> [Stengti + stanga MK] 

metai METTAN x <35> [Mettan E 12], metų (amžiaus) WŪRAN av [Wūrs + 
alt MK] 

metas KŽSMUS gen kismas <32> [(stan) kisman 131 drv], tuo pat metu 
AINAKISMINGISKAI av [jednoczešnie GIN] 

metimas MITIS <40> [Metis E 166] 

mėtyti METITUN <134> [Mestun drv] 

metras MĖTRAS nom sg m <32> [Meter MK] 

midus ALLU + <44> [Alu E 392] 

miegoti MIGITWEI <136> [ismigė 101 drv] 

mieguistas DWASSINGIS <27> [Dwassan drv] 

mieguistumas DWASSAUSNA <45> [Dwassautwei drv] 

mieguistumas DWASSINGISKU <49> [Dwassigis drv) 

mielai MILIN T Mis x (av) [mijlan 27] 

mielas MILS aj; <25> [mijls 49] 

mielės DRAGGES x0m p! f<51> [Dragios E 386] 

mieliau MILIS av cp [mijls 89] 

miestas MISTAN 7 <35> [Mestan E 796] 

miestietis PILINS <32> [Būrger + Pils + Kaimins MK| 

miežis MAIZIS <40> [moasis E 261] 

migdyti MAIGINTUN <82> [migtwei drv) 

migla KUPSINS <32> [Kupsins E 46] 

miglotas KUPSINISKAS aj nom sg m <25> [Kupsins drv] 

migracija MIGRACIONI <52> [Migration MK|] 

migrantas WANDRAWENIKS <32> [Wandrautwei drv] 

migrantė WANDRAWENIKI <52> [Wandraweniks drv] 
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migruoti WANDRAUTWEI <143> įwandern + wędrowač MK] 
mygtukas KNUPS <32> [DIA Knups MK] 

miknė MIKSA <47> [Miksitwei drv + miksa MK] 

miknius MIKSA <47> [Miksitwei drv + miksa MK] 

miksėti MIKSITWEI <134> [Mixkai 17 + miksėti + niemy, Niemiec MK| 
milas MILLIN <35> [milan E 455] 

mylėti MILITUN <137> [milijt 29 ] 

milijardas MILIARDI crd <52> [Milliarde MK] 

milijardas (milijardinis) MILIARDINS ord <25> [Miliardi drv] 
milijardierius MILIARDARS <32> [Milliardar + Milionars MK] 
milijonas MZLI ONS crd <32> [Million MK] 

milijonas (milijoninis) MILIONINS ord <25> [Milions drv] 
milijonierius MILIONARS <32> [Millionžr MK] 

milinys MANDIWELIS <40> [Mandiwelis E 318] 

miltai MILTAN + <35> [Meltan E 335] 

miltligė MIRKLINI <52> [Mercline E 48] 

milžinas GIGANTS <56> [Gigants drv] 

milžiniškas GIGANTISKAS aj <25> [Gigants drv) 

minia TULISKU <49> [Tūlisku + Menge MK| 

ministerija MINISTERIJAN <35> [Ministerium MK] 

ministras MINISTERIS <40> [Minister MK] 

ministrų taryba MINISTERI WAITIN n <37> [Ministeris + Waitin MK] 
minkykla GNATI <52> [Gnode E 338] 

minkyti GNASTUN <83> [Gnode E 338 VM| 

minkštas MINKS TAS aj <26> [minkštas + miksts + miekki MK] 
mintyje turėti MINITUN <139> [menisnan I 15] 

mintis PAMIRISNA <45> [pomijrisnans 33 dry] 

minus MŽINUS [minus MK] 

minusas MINUSAN <35> [Minus MK] 

minutė MINŪTI <52> [Minute MK] 

mirimas AULAUSENIS <40> [aulausennien 113 drv] 

mirtis GALS <36> [Golis E 168] 

misterija MISTĖRIJAN <35> [Mysterium MK] 

mistika MISTIKI <52> [Mystik MK] 

mistikas MŽSTIKERIS <40> [Mystiker MK] 

mistikė MŽSTIKERINI <50> [Mistikeris drv] 
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mistinis MISTISKAS aj nom sg m <25> [mystisch MK] 

mišinys MAISALI <52> [Maysatun drv] 

miškas MEDDIN + <37> [Median E 586] 

miškininkas (miškinis) MEDENIKS <32> [Medenixtaurw" E 766 VM] 

mišrainė MIŠMAŠS <32> [Mischmasch GIN] 

myžti MIZTWEI <89> [myžti + mizt + miazga MK] 

mokėjimas (sumokėjimas) PLA TISNA <46> [Platitwei drv] 

mokestis PERLANKIS <40> [perlencke DIA VMĮ 

mokėti (sugebėti) M! UKITUN <136> [wyssen mukis II 9 + mokėti + macet VM] 

mokėti (pinigus) PLA TITWEI <137> [plateis Gr] 

mokykla SKŪLI <52> [schole MK] 

mokymas M UKINSNA <45> [mukinsnan 85 dyv] 

mokinys MALDAISIS <40> [maldaisimans 75 dry], (moksleivis) SKŪLANIKS 
<32> [Skūli drv] 

mokyti MUKINTUN [mukint 65] 

mokytis MUKINTUN SI [mukint 65 drv] 

mokytoja MUKINNEWI <50> [Mukinnewis drv] 

mokytojas MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 87,] 

mokytojauti MUKINNEWAUTWEI <143> [weydikausnan II 5 + mokytojauti 
MK| 

mokytojavimas MUKINNEWAUSNA <45> [Mukinnewautwei drv] 

mokslas ZINANI <52> [Zinatun MK] 

mokslas (specialybės mokymasis) STUDISNA <46> [Studitun dv] 

moksleivis SKŪLANIKS <32> [Skūli drv] 

mokslininkas ZINANIKS <32> [Zinani drv] 

mokslinis ZINANISKAS aj nom sg m <25> [Zinani drv] 

molis LAIDIS <41> [Laydis E 25] 

molžemis LAISA <46> [Layso E 27] 

moneta KALTI <52> [kalte Gr] 

monotoniškas AINAWIDISKAS aj nom sg m <25> [ainawidisku 83] 

morfologija MORFOLOGIJA <45> [Morphologie MK] 

morfologinis MORFOLOGISKAS aj <25> [MK] 

morka BURKANS <32> [Burkan + burkūns MK] 

Morongas MARANGAN n <35> [Morungen ON VM] 

moteris GENA <46> [Genno E 188] 
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moteriškas GENNENISKAS aj nom sg m <25> [genneniskan 93 dry), 
GENNISKAS aj nom sg m <25> [Gena drv] 

moteriškumas GENNISKU <49> [Genniskas drv] 

motina MŪTI <66> [Mothe E 170] 

motinystė MŪUTERISTA <45> [Cristionisto E 794 + motinystė] 

motociklas MOTORKELIN <35> [Motors + Kellin MK] 

motoras MOTORS <32> [Motor MK] 

Mrongovas SĖINITSTABS <32> [Seynicz ON 1321, *Seinits JG, Sensburg MK] 

muilas ZĖIPI <52> [Seife + ziepes MK] 

muitas TULS <32> [Tols 91 „J 

muitinė LICENTS <56> [Lizent DIA MK] 

mulas WELUBLŪNDS <32> [Weloblundis E 437] 

mūras ZEIDS <36> [Seydis E 198], (įmūrijimas) MŪRS <32> [mūr, mūras MK] 

mūrininkas ZĖIDENIKS <32> [Zžistun drv] 

mūryti ZEISTUN <77> [Seydis E 198 VM] 

murmėti MURRAUTWEI <143> [murrawuns 69 drv] 

musė MŪSA <45> [muso E 782] 

mūsų (mūsas) NŪSS pn po I pl nom sg m <18> [nousa 55] 

musulmonai MUSLIMŪNS <32> [Muslimun MK] 

musulmonė MUSLIMA <45> [Muslima MK] 

musulmoniškas MUSLIMŪNISKAS <25> [Muslimūns drv] 

mušti DĖLB TUN <75> [Dalptan E 536 VMĮ 

muziejus MUZĖJAN <35> [Museum MK| 

muzika MUZIKI <52> [Musik MK] 

muzikantas MUZIKANTS <56> [Musikant MK] 

muzikantė MUZIKANTI <50> [Muzikants drv] 

muzikuoti MUZIKITWEI <139> [musizieren + muzicėt, muzikuoti MK] 


N 


na NU [na, nu, nū(n), nū, nun MK] 
nafta NAFTA <45> [Nafta MK] 
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naftos attr NAFTAS gen attr 
nagas (piršto) NAGUTTIS <40> [Nagutis E 117] 


naikinti (išnaikinti) PERNAIKINTUN <82> [Naikintun + perbilliton 55 + 


vernichten MK] 
naikinti (panaikintiti) NAIKINTUN <82> |Niktwei dry MK] 
naktis NAKTTS /<58> [nackt Gr] 
nakvoti NAKTAUTWEI <143> [Nakts dry MK] 
namai BUTTAN + <35> [buttan 35] 
namas BUTTAN + <35> [Buttan E 193] 
namie BUTTAI av [Buttan + namič / enstesmu wirdai 97 MK] 
namų sargas BUTTASARGS <32> [Butsargs 87] 
namų savininkas BUTARIKIS <39> [Butta (Rikians) 95 drv] 
naras KĖRKA <45> [Kerko E 758] 
naras mažasis GEGGALS <36> [Gegalis E 759] 
naras NIR TAJS <32> [Nirtwei drv] 
narys STREIPSTUS sg <32> [streipstan 374 
narsa NARS <32> [Narioth + noras, narsa + nrav MK] 
narsus NAREWINGIS aj <27> [Nars drv] 
naščiai PIDIS nom pl f<52> [Pede DIA] 
našlė WIDDAWA <46> [widdewū 97, „] 
našlys SĖJRIS <40> [šeirys JB + sierota MK] 
našta GNETTAN <35> [Gnestun MK] 
nauda TĖRPA <45> [enterpon 17 VM] 
naudinga ENTERPAN av [enterpen 75] 
naudinga(i) ENTERPISKAN av [anterpinsguan I 5] 
naudingas TĖRPINS aj <25> [anterpinsguan I 5 VM] 
naudininkas DATIWS <32> |[Dativ MK] 
naudotis TĖRPAUTUN <143> [Tėrpa drv] 


naujagimis NAUNAGIMMUNS pc pr ac <68> [naunagemmans 131] 
naujaprūsių kalba NA WAPR USISKAN <35> [Prūsiskan + Naws MK] 
naujas VAWS aj <25> [nawans I 13], NAUNS aj <26> [nauns 63] 


naujiena NAWWINISKU <49> [Naws dry MK] 
naujokas NAUNINGIS 1 <40> [naunings 87] 
navikas AUGLIS <40> (auglys, auglis MK] 

ne NI [ni 29] 

nė NI [ni 29] 
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neatsakingas NIETRAWINGIS aj <27> [Etratwingis drv] 
neatsakingumas NIETRAWINGISKU <49> [Nietratwingis drv] 
neatsikratomas NIETTREPEWINGIS aj <49> |Ettruptwei drv GIN] 
nebe NIJAU [neaw BPT] 

nebylus MŽMS aj <26> [mėms, Mėmele, Nemunas/Memel? niemy MK] 
nedėkingas NIDINKA WINGIS aj <27> [Dinkawingis drv] 
nedėkingumas NIDINKA WINGISKU <49> |Dinkawingisku drv] 

negu NIKAI [nikai 49] 

nei NEGGI [neggi 31] 

nei..., nei... NEGGIL..., NEGGI... 

neišrankus (nelepus) NIRINKAWINGIS aj <27> [Rinkautwei drv MK] 
nekaip (negu) NIKAI [nikai 49] 

nekaltas NIWINŪTS aj <69> [niwinūton 43 dyv] 

nekaltumas NIWINŪTISKU <49> [niwinūtiskau 43 drv] 

nekęsti DERGITUN <134> [dergė 37 VM] 

neklystamai NIBLANDEWINGI av [Blandewingi drv] 

neklystantis (tikslus) NIBLANDEWINGIS aj <27> [Blandewingis drv] 
neklusnus NIPAKLUSMINGIS aj <27> [nipoklusmings 67] 
neleistinas NIENIMMEWINGIS aj <27> [Enimmewingis drv] 
nelepumas NIRINKAWINGISKU <49> [Rinkawingis drv] 

nemalonė NIETNISTIS <58> [nieteistis 115 drv] 

Nemunas M/MELI <52> [Memel MK Kęstutis Demereckas] 

nenaudėlis MAITARS <36> [Maiters Gr] 

nendrė DRUGGIS <41> [Drogis E 285] 

nendrinė vištelė WŽTWAGA <45> [Witwago E 756] 

nenutrūkstamas NZSTANINTS <29> [Statwei drv] 

nepabaigiamybė BEWANGIBI <52> |Wanga drv GIN] 

nepadorus NIKANKSTS aj <25> [nikanxts 69] 

nepakankamas NISATWINS <25> [Satwins drv] 

nepakankamumas NISATWINISKU <49> |Nisatwins drv] 
nepamatuotas BETIKSLIS aj <25> [Tikslin dyv] 

neparuoštas NIPAGATTAWINTS pc p: pa <69> [nipogattawints 77] 
nepasotinamas NISATWINEWINGIS <27> [Satwintun drv] 
nepermaldaujamai NIAUMADLIMINAI av [Niaumadlimins drv GIN] 
nepermaldaujamas NIAUMADLIMINS aj <25> |Aumadlitun dry GIN] 
nepriklausomas (nuo) NIPERLANKUS (ezze acc) aj <31> [Perlankus dyv] 
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nepriklausomybė (nuo) NIPERLANKSNA (ezze acc) <46> [Perlanksna drv] 

neraštingas NIPEISALINGIS aj <27> [Peisalingis drv] 

neraštingumas NIPEISALINGISKU <49> [Peisalisku drv] 

nerti (kur) NIR TWEI <97> [nirti, nirt, nurzač MK] 

nes BEGGI [beggi 55,] 

nesąmonė GEZĖIRAS <45> [Geseier, Geseirės DIA MK] 

nesąmoningas NY/AUMENEWINGIS aj <27> [Aumenewingis dry] 

nesąmoningumas NI/AUMENEWINGISKU <49> |Aumenewingisku drv] 

nesuskaičiuojamas BEGIRBISKAS <25> [Girbis drv GIN] 

nesustojamas NISTANINTS <29> [Statwei drv] 

nėščia BRENDEKĖRMENI <52> [brendekermnen 105 dv] 

nešioti PUDATUN <131> [pūdauns 115 VM] 

nešti PISTUN <73> [pijst 105] 

nešvarumai NISKISTISKU <49> [Skistisku + nideiwiskan 29 MK] 

net IR [ir 49] 

netikėjimas NIDR ŪUWIS <40> [nidruwien 55 dry] 

netikėtai NIGGEIS TAI av [Geistun drv + nelauktai MK] 

netikėtas NIGGEISTAS aj [Gžistun drv + niespodziewany MK] 

netikintis NIDRUWINGIS aj <27> [nidruwingi 101 drv] 

neutralitetas NĖUTRALITATI <52> [Neutralitūt MK] 

neutralizuoti NEUTRALIZITUN <139> [neutralisieren MK] 

neutralumas NĖUTRALITATI <52> [Neutralitit MK] 

neutralus NEUTRALS aj <25> [neutral MK] 

nevedęs ZADDINGIS aj <27> [leddig DIA MK] 

neveikiamoji rūšis PASIWAN <35> [Passiv MK] 

niekad (niekur) NIKWEIGI [nigueigi 107] 

niekas NIAINUNTS pn m, f<19> [niainonts 103], (nieko) NIKA pn n <9> [Ni 
+ Ka MK| 

niekinti DERGITUN <134> [dergė 37 VMĮ 

niekur NIKWĖEI [niguei 65] 

Nikolaikai (Mikolaikai) NIKLAUKAI <32> [Nicklawken ON] 

nykštys INSTIKS <32> [Instixs E 114] 

nykti NIKTWEI <97> [nykti + nikt + niknąč MK| 

Niujorkas NAUJORKS <32> [New York, Nowy Jork MK|] 

niuksas DULKUS gen dulkas <32> [Dullaks, Dulks DIA MK] 

niūra GLUMS <32> [Glummas DIA MK] 
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niurnėti MURRAUTWEI <143> [murrawuns 69 dry] 

niūrus BARZŪNISKAS <25> [Barzūns dry] 

niurzga BARZŪNS <32> [Barsun DIA MK] 

niurzgus MURRAWINGIS aj <27> [Murrautwei drv] 
noragas PIDAN 1 <35> [Pedan E 245] 

noras KWAITS <32> [guaits 51] 

norėjimas KWAITISNA <46> [(labbai)guoitisnan 97] 

norėti KWAITITUN <134> [guoitč 57 drv] 

noriai REIDE av [reide 29] 

noringas KWAITINGIS aj m <27> [(ni)guaitings 113] 

nors IKAI [ikai 55] 

nosiaskylė NASIPRALI n0m sg /<52> [Noseproly E 86] 
nosinė TAŠISPASTA WS <32> [Taschentuch MK] 

nosis NASI <50> [Nozy E 85] 

nubalsuoti ZEBTARITUN <136> [Taritun MK] 

nubudimas ETBAUDINSNA <45> [Etbaudintun drv] 

nuduoti (ištekinti) AUWĖRPTUN <75> [Wėrptun drv, nu-duoti] 
nufotografuoti AUIMTUN <71> [Imtun dv] 

nugalėjimas EB WARISNA <46> [epwarisnan 117 drv] 
nugalėti ZBWARITUN <134> [epwarisnan 117 drv] 

nugara RIKISNA <45> |Rikisnan E 107 VM] 

nugara: iš nugaros EZZE RIKISNAI av [Rikisna drv MK] 
nugarinis RŽKISNAS gen attr [Rikisna drv] 

nugriauti AUGRAUSTUN <77> [Graūstun MK|] 

nuimti AUIMTUN <71> [Imtun drv] 

nukainoti AUKAININTUN <82> [Kaina MK] 

nukąsti AUKANSTUN <84> [Kanstun MK] 

nuklastyti AUKLAKSTUN <85> [Auklextes E 280 VM] 
nukreipti ENWARTINNEWINGI av [enwertinnewingi 37] 
nukreipti ENWARTINTUN <82> [enwertinnewingi 37 VM] 
nukryžiuoti SKRIZITUN <138> [Skrisits 43] 

nulaužti AULAMTUN <79> [Lamtun drv] 

numanyti AUPRESTUN <99> [noprast, Aumens + Paprestun MK] 
numanomas AUPRĖSTAMINS <25> [Auprestun + Paklausimins MK] 
numatyti PRAWIDATUN <144> [Widatun dv] 

numazgoti AUMUTUN <113> [Aumusna drv] 
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numeris NUMMERI <52> |Nummer MK] 

numirėlis NAWS/<58> [Novis E 151] 

numirti AULAUTWEI <144> [aulaut 63] 

nuo EZZE prp dai [esse 41,,] 

nuo dabar EZTEINŪ [Esteinu 123] 

nuodegulis AUDEGLI <52> [Degtwei + peisalei 89, nuodegulis, nodegulis] 

nuodėmė GRIKS <32> [grikas 117, drv], nuodėmes išpažinti GRIKAUTWEI 
<144> [Grikaut 65] 

nuodėmklausys KLAUSTWINGIS m <40> [Klausiwings 73], KLAUSI- 
WENIKS <32> [Klausiweniki 71 drv] 

nuodyti DĖRGTUN <75> Įerdčrkts 115 VM] 

nuogas NAGS aj <26> [Nognan E 498 VM] 

nuogąstavimas BIJALI <52> [Bijatwei + peisalei 89 GIN] 

nuokalnė AUGARBIS <40> nuokalnė, nokalnis GIN] 

nuolankumas LAUSTINGSKU acc <49> [laustingiskan 97, drv] 

nuolankus LAUSTINGIS aj <27> [Laustingins 97, drv] 

nuolat AINAT av [Ainat 121] 

nuolatinis AINATINGIS aj <27> [Ainat 121 MKĮ] 

nuolauža AULAMLI <40> [Aulamtun dyv + peisalei 89 MK] 

nuometas ABGLABTI <52> [Abklopte MV] 

nuomonė PRESNAS <46> [Prestun MK] 

nuopelnas PERŠLŪZISNA <45> [perschlūsisnan 41] 

nuorašas AUPEISA <45> [Aupeisatun drv MK] 

nuoroda AUTENGINSNA <45> [Autengintun drv] 

nuosaikus AULAIKINGIS aj <27> [Aulaikings 87] 

nuosavybė WALDAN <35> [Walditun, Waldniks + valda MK] 

nuosprendis LIGAN <35> [ligan 119] 

nuostaba AUS TABAN <35> [Austebtwei + nuostaba MK] 

nuostabus AUS TABAWINGIS aj <27> [Austaban drv] 

nuotaka MAR TI <51> [Martin 107 drv] 

nuotykis A WENTIRI <52> [Aventiure + Abenteuer MK] 

nuotrauka AUŽIMSENIS <40> [zdjęcie, nuotrauka, Aufnahme MK] 

nuovėtos AUKLAKSTIS n0m p//<52> [Auklextes E 280] 

nuovoka IZZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 dry) 

nuožulnus AUGARBUS aj <30> [nuokalnus MK] 

nupinti SENWIJATUN <132> |Wijatun drv] 
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nupirkti KAUPTUN <75> [kaupiskan 33 MK] 

nuplaukti AUPLŪUTWEI <113> [Plūtwei drv] 

nuplauti AUMŪTUN <113> [Aumusna drv] 

nuplovimas AUM USNA <46> [aumūsnan 119 dry] 

nupūsti A UPŪUSTUN <76> [Pūstun dv] 

nurašyti AUPEISATUN <132> [Peisatun + aumūsnan 119 MKĮ] 

nurengti AUWILKTUN <102> [Wilktun MK] 

nuryti AUGERTUN <79> [Gertun drv, nu-gurkti MK] 

nusideginimas (nuodegio žymė) DEGGALS gen deglas <36> [JB MK] 

nusidėjėlis GRIKENIKS <32> [Grikenix 67] 

nusidėti GRIKITWEI <138> įgrikimai 55 drv] 

nusigauti (į) PREIKAKINTUN SI (prėi acc) <82> [Kakintun drv] 

nusikaltimas PERLAMSENIS <40> [Lamtun + Verbrechen MK] 

nusiminimas PERDWIGUBASNA <46> [perdwibugūsnan 55 drv] 

nusiminti AUMINITWEI <137> [auminius 73 VM], PERDWIGUBATWEI 
<132> [perdwibugūsnan 55] 

nusipirkti KAUPTUN <75> [kaupiskan 33 MK] 

nusirengti AUWILKTUN SI <102> [Auwilktun drv] 

nusisukti AUWARTINTUN SI <82> [wartinna sin MK] 

nusiuntimas AUTENGINSNA <45> [Autengintun drv] 

nusiųsti AUTENGINTUN <82> [Tengintun drv] 

nusivilkti AUWILKTUN SI <102> [Auwilktun drv] 

nusivilti PRAWILTUN SI (ėn dai) <126> [Prawiltun drv] 

nusižeminimas LAUSTINGSKU acc <49> [laustingiskan 97, dry], 
LAUSTINSNA <46> |Laustintun drv] 

nusižeminti LAUSTINTUN SI <82> [laustineiti wans 97 drv] 

nuskandinęs AUSKANDINNUNS pc pi ac nom sg m <68> [auskandinnons 
119] 

nuskandinti AUSKANDINTUN <82> [auskandints 63 drv] 

nuskęsti AUSKĖNSTWEI <84> [auskičndlai 121 drv] 

nuskristi AUSKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv] 

nuslėpti AUKLIPTINTUN <82> [Kliptintun dyv] 

nustatyti ENSADINTUN <82> (ensaddinnons 119, ensadints 101 drv], 
ENSADINTUN <82> |ensadints 101 drv] 

nustebinti AUSTABBINTUN <82> [Austebtwei drv] 

nustebti AUSTEBTWEI <88> [Stebtwei drv] 
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nustumti AUKŪMPINTUN <82> [kumpint 109 MK], KŪMPINTUN <82> 
[kumpint 109] 

nusukti (išveržti) AUWINGTUN <102> (acc ezze acc) [Wingtwei, wingriskan 
35, nusukti MK] 

nutarimas PRATS <57> [pratin 51 dry] 

nuteisimas LIGAN <35> [ligan 119] 

nutraukti AUTĖNS TUN <75> [nutraukti MK] 

nutrūkimas AUTĖNSNA <46> [Autčnstun dry] 

nuvilioti AUPAIKITUN <134> [aupaickėmai 37 drv] 

nuvirti AUWIRTWEI <109> [Wirtwei MK] 

nužudymas ERGALINSNA <45> [Ergalintun drv] 

nužudyti ERGALINTUN <82> [Galintun + ermorden MK) 


O 


o! 0 HOHO [hoho MBSĮ, O [0 83] 

oazė 0AZI <52> [Oase MK] 

obelis ABALNI <52> [Wobalne E 615] 

objektas OBJAKTAN <35> [Objekt MK] 

objektinis OBJAKTISKAS aj <25> [Objaktan drv] 

objektyvas OBJAKTIWS <32> [Objektiv MK] 

objektyvus OBJAKTIWS aj <25> [Objaktan + Subjektiws MK] 
obuolys ABLI <52> [Woble E 616] 

oda (bato) KEŪTA <46> [Keuto E 497] 

oda (išdirbta) NAGNAN 1 <35> [Nognan E 498] 

oda (su plaukais) SKARDA <46> [Stordo E 71] 

oda (žmogaus) KEUTA <46> [Kento E 156] 

odminys MINIKS <32> [mynix E 511] 

ofisas UPPICAN <35> [officium MK] 

okupacija OKUPACIONI <52> (Okkupation MK] 

okupacinis OKUPACIONISKAS aj nom sg m <25> [Okupaciūni drv] 
okupantas OKUPANTS <56> [Okkupant MK] 

okupantė OKUPANTI <50> [Okupants dry] 
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okupuoti OKUPA TUN <131> [okkupieren + Okupants MK] 

ola URWAN <355> [urvas, urva MK] 

olandas ULLANDERIS <40> [Hollinder + holender MK] 

olandė ULLANDERINI <50> [Ullanders drv] 

Olandija ULLANDAN <35> [Holland MK] 

olandiškas ULLANDISKAS aj nom se m <25> [hollindisch MK] 
olandų kalba ULLANDISKAN <35> [Ullandiskas + Hollindisch MK] 
Olštynas ALNASTEINI <52> [Allenstein VM] 

opera OPERI <52> [Oper MK] 

operetė OPERETI <52> [Operette MK] 

opozicija OPOZICIONI <52> [Position MK] 

opšrus ABZDUS <42> [Wobsdus E 670] 

orai WINS <36> [wins E 45] 

oranžinis ORANŽINS <25> [orange MK| 

oras WINS <36> [wins E 45] 

ordinas URDENS <32> [Orden MK] 

organizacija ORGANIZACIONI <52> [Organisation MK] 
organizuoti ORGANIZITUN <139> [organisieren MK] 
orkestrantas ORKES TRANTS <56> [Orkestran + Muzikants MK] 
orkestrantė ORKESTRANTI <50> [Orkestran + Muzikanti MK] 
orkestras ORKES TRAN <35> [Orchester MK] 

ožekšnis AZIGRABS <32> [Wosigrabis E 611] 

ožys AZUKS <32> [Wosux E 675] 

ožiukas AZISTIN + <37> [Wolistian E 677] 

ožiuotis AZAUTUN SI <143> |Azė drv] 

ožka AZĖ <53> [Wosee E 676] 


P 


paaukoti UPPERAUTUN <143> [opfern MK] 

pabaiga WANGA <46> [wangan 51 VM] 

pabaigti WANGINTUN <82> [wangint 99] 

pabaisa BAJAWA <45> [Bajintun drv], MONSTRAN <35> [ĮMonstrum MK] 
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pabalnoti ENBALGNINTUN <82> (Balgnan drv MK] 

pabėgėlis BIGLIKS <32> [Bigtwei MK] 

pabėgis TRAMI <52> [Trame = Spale, Tram MK] 

pabėgti PRĖIPAUS BIGTWEI <82> [Bigtwei MK] 

pabrėžti PAGLA UBATUN <132> (Glaubatun + unterstreichen MK] 

pabrolys KIKS <32> [Kikas DIA MK] 

pabučiuoti PALAIZITUN <138> [pomeleis Gr VM] 

pabudinimas ETBAUDINSNA <45> |Etbaudintun drv] 

pabudinti ETBA UDINTUN <82> Įetbaudinnons 45 dry] 

pabūklas KANONI <52> [Kanone MK] 

pabusti ETBUSTWEI <94> Įeibaudinnons 45 dry MK] 

padalinys KUMANDAN <35> [ĮKommando MK] 

padalyti (tarp) PADELITUN (sirzdau acc) <139> [Delitun drv] 

padaras PERGIMS m <32> [pėrgimmans 41] 

padargas DILAPAGAPTS f<58> [dijlapagaptin 93 drv] 

padaryti PATIKINTUN <82> [potickinnuns 115] 

padas (bato) PAMATTS <36> [Pamatis E 505] 

padas (kojos) PAMATS <36> [Pamatis E 146] 

padauginimas T ŪLNINSNA <46> [Tūlnintun dv] 

padėka DINKA <45> [dinckun 131] 

padėkojimas DINKAUSEGISNA <46> [Dinkausegisnan 91 drv] 

padėti (pagelbėti) GALBTWEI <82> [galbimai 31 drv], PAGALBTWEI <82> 
[pogalbton 115] 

padėti (uždėti) LAZINTUN <82> įlasinna 113 dry] 

padėtis BŪSENIS <40> [bousennis 105] 

padidinti MŪLSESINTUN <82> [Mūisess drv] 

padoriai KANKSTAI av [kūnxtai 83] 

padorumas KANKSTĖ <53> [Kanxtin 53 drv] 

padorus KANKSTS a; <25> [kanxta 77] 

paduoti PADATUN <118> [podaton 77 drv] 

pagadinti PAGADINTUN <82> [pogadint 109] 

pagailėti ENGRAUDITWEI (kirsa acc) <139> [engraudis 67 drv] 

pagal PA prp acc [po 99] 

pagalba PAGALBA <45> [pogalban 101 drv] 

pagalbininkas PAGALBA <47> [pogalban 101 drv] 

pagaliau ENWANGAN av [enwangan 55] 
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pagalvė BALZINIS <41> [Balsinis E 490] 

pagalvojimas PAMIRISNA <45> [pomijrisnans 33 drv] 

pagalvoti PAMIRITWEI <138> [pomirit 95] 

pagaminti PATIKINTUN <82> [potickinnuns 115] 

pagarba (pagarbumas) PATEISI <52> [Teisi + pagarba MK|] 

pagarbiai TEISINGI av [teisingi 31] 

pagarbumas PATEISI <52> [Teisi + pagarba MK] 

pagarbus TEISINGIS aj <27> [teisingi 31] 

pagausinimas T ŪULNINSNA <46> [Tūlnintun drv] 

pagauti GAB TUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] 

pagerbtinas LANKINS aj <26> [Lankinan 29 drv] 

pagieža BARZ ŪUNISKU <49> [Barzūns MK] 

pagiežingas BARZŪNISKAS <25> [Barzūns drv] 

pagyrimas PAGIRRI <52> [Pogirrien 133 drv], PAGIRSNA <46> [pogirsnan 
131, drv] 

pagirti PAGIRTUN <75> [pogirsnan 131, dry] 

paglamonėti PAGLABATUN <132> [poglabū(dins) 113 drv] 

pagonybė PAGŪNIBI <52> [Pagonbe E 795] 

pagonis PAGŪNS <32> [poganans I 11 drv] 

pagriebtuvas PAGAPTS /<58> [Pagaptis E 362] 

pagrindas GRUNTS <32> [gruntan 111 drv] 

pagrindimas PAGRUNTINSNA <45> |Pagruntintun drv] 

pagrindinis GALWAS gen attr, GRUNTISKAS aj nom sg m <25> [gruntan 
111 MKĮ 

pagrįsti PAGRUNTINTUN <82> [Gruntintun + begriinden MK] 

pagrobti AUGRAB TUN <75> (Grabtun drv] 

Pagudė PAGUDDI <52> [Pogusania DK 1287, *Pagudč VM] 

pagunda ENKAIT! INSENIS <40> [Enkaitintun drv] 

paguoda GLANDS <32> [Glands 105] 

paguostai (su paguoda) GLANDAWINGI av [glandewingei 47] 

pailsėti ETDWESTUN SI <79> [Dwestwei + atsikvėpti + atpūsties MK] 

paišyti (piešti) GLAUBATUN <132> [Glaubtun MK] 

pajamos NAUDA <46> [nauda + nauda MK|] 

pajėgti WARITUN <134> [epwarisnan 117 VM] 

pajudinti ENKAUSINTUN <82> [enkausint 111], PABANGINTUN <82> 
[pobanginnons 69 dry] 
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pajungti PAMESTUN <72> [„Mestun + pomesis 105] 

pajuoka WARGA GLAUDA <46> 

pakakti SATAUTWEI <143> [Satus drv MK] 

pakankamas SATWINS <25> [Satus drv MK] 

pakantumas TV OLARANCI <52> [Toleranz MK] 

pakartojimas PAANTRINSNA <45> |Paantrintun MK] 

pakartoti PAANTRINTUN <82> [wtorzyč MK] 

pakartotinis PAANTRINSENISKAS aj nom sg m <25> [Paantrinsna drv] 

pakaušis PERGALWIS <40> [Pergalwis E 78] 

pakelti ERLANGTUN <75> Įerlangi 97 drv], (truputį, t.p. prikelti iš miego) 
ETSKAJJINTUN <120> Įetskimai 63 VM] 

pakęsti KINSTWEI <99> [Tulekinste MK] 

pakišti ŠAUTUN <144> [auschautins 53 + šauti + šaut MK], (pamesti) 
PAMETITUN <134> [Metitun dry] 

paklodė PLASTI <52> [Ploaste E 491] 

paklusniai PAKLUSMAI av [poklusmai 31], PAKLUSMINGI av [poklus- 
mingi 93,], PAKLUSMINGISKAN gj n (av) [poklusmingiskan 
133] 

paklusnus PAKLUSMAS aj nom sg m <26> [poklūsmai 93,, drv]. PAKLUS- 
MINGIS aj <27> [Poklusmingins 91 drv] 

pakrauti KRA ŪUTUN <111> įkrauti + kraut + kryė MK] 

pakreipti WARTINTUN <82> [wartint 35] 

pakrovėjas KRAUKLIN <35> [drv Kraūtun + Pjūklin MK] 

pakrutinti ENKAUSINTUN <82> [enkausint 111] 

pakviesti PERWŪUKAUTUN <143> [perwūkauns 45 MK] 

pakvietimas PER WŪUKAUSNA <46> [Perwūkautun drv] 

palaidoti ZNKAPTUN <82> [enkopts 43 drv] 

palaikyti PALAIKATUN <141> [polaikūt 35], ENLAIKATUN <144> 
[enlaikuti 97 dry] 

palaima DEIWŪTISKU <49> [Deiwutiskai 75] 

palaimingą daryti EBDEIWŪUTINTUN <82> [epdeiwūtint 119] 

palaimingai DEIWŪTISKAI av [Deiwutskai 99], DĖIWŪTAI av [deiwūtai 
115] 

palaimingas DEIWŪTS aj; <25> [Deiwuts 61], DEIWŪTISKAS aj nom sg m 
<25> [Deiwūtiskan 41 drv] 

palaiminimas ZIGNASNA <46> [signassen 107], EBZIGNASNA <46> 
[ebsignasnan 119 dry] 
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palaiminti EBZI GNATUN <132> [ebsgna(dins) 113 drv] 

palaipsniui TRAPPEWINGI av [Traps drv] 

palankumas LABAPADINGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 drv] 

palapinė LAPEINS <32> [Lappan + palapinė MK] 

paleisti AUWERPTUN <75> [Wžrptun drv, nu-duoti] 

paliepimas PALAIPINSNA <45> [polaipinsnan 71 drv] 

palieptas ENLAIPINTS pc p: pa <69> [enlaipints 111] 

paliesti ENKAUSINTUN <82> [enkausint 111] 

palieti PALAITUN <107> [palletan I 13 drv] 

palyginimas (alegorija) PRĖILIGA <45> |Preiligintun drv] 

palyginti » PALIGINTUN <82> [poligu 119 MK], PERLIGINTUN <82> 
[leygenton II 9 + vergleichen MK] 

palyginti (santykiškai) av RELATIWAI av [relativ MK] 

palikimas WELDISNA acc <46> [weldisnan 35], PALAIDA <46> [polayde 
DK] 

palikti (apleisti) PAWERPTUN <75> [powičrpt 107] 

palikuonė PALIKKINI <50> [Palikkis MK] 

palikuonis PALIKKIS <40> [JB MK| 

palinkėjimas KWAITISNA <46> [Kwaititun drv] 

palinkėti KWAITITUN <134> [guoitė 57 + wūnschen GKS] 

paltas MANTELS <32> [Mantel MK] 

palvė (tyrlaukis) PALWI <52> [Palwe ON] 

pamaitinti PAMAITATUN <132> [pomaitat 105] 

pamaldumas SEILISKU <49> [Seilisku 79] 

pamaldžiausiai DĖIWADEIWŪTISKAI av [Deiwa deiwūtskai 133] 

pamatas GRUNTS <32> [gruntan 111 drv] 

pamatyti WIDATUN <141> [widdai 113] 

Pamedė PAMEDDI <52> [Pomesania DK, *Pamedė VM] 

pamėgimas PADINGAUSNA <45> [podingausnan 85, dry], geras pamėgimas 
LABAPADINGAUSNA <45> [labbapodingausnan 83 drv] 

pamesti AUMESTUN <72> [Mestun dyv + pamesti MK] 

pamesti (pakišti) PAMETITUN <134> [Meūtun drv] 

pamėtyti (paduoti) PAMETITUN <134> [Mettun dv] 

paminėjimas PAMINISNA <46> [pominisnan 75 drv] 

paminėti PAMINITUN <139> [pominisnan 75 drv] 

paminklas PAMINTLIN <35> [Pamintun + Spertlan E 150 + paminklas MK] 
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pamiršti MIRSTUN <98> [pamiršti + aizmirst + Mersitun MK] 

pamiršus būti MERSITUN <134> [meršėti MK] 

pamišėlė BARIKKI <52> [Bariks drv] 

pamišėlis BARIKS <32> [Bartun si MK] 

pamokantysis MUKINNEWIS <40> [Mukinewis 87,] 

pamokyti PAMUKINTUN <82> [pomukints 87 drv] 

pamokslas PREDDIKAUSNA <45> [preddikausnan 29] 

pamokslauti PREDDIKAUTWEI <143> [preddikausnan 29 dry] 

pamokslininkas PREDDIKERIS <40> [Predickerins 17] 

pamotė PAMŪTRI <52> [Pomatre E 180] 

pampti BELZTWEI <71> [82]Pobalso E 489 VM] 

panaikintiti NAIKINTUN <82> |Niktwei drv MK] 

Panartis PANARTIS <40> [Ponarthen ON VM] 

panašiai PALIGU aj r (av) [poligu 119], panašiai į EMPALIGU av [empolijgu 
75] 

panašu PALIGU aj n (av) [poligu 119] 

panašumas PALIGISKU <49> [poligun 69 MK] 

panašus PALIGUS <31> [poligun 69 drv] 

panaudoti TĖRPAUTUN <143> [Tėrpa drv] 

paniekinti PER WEKTUN <82> [perweckammai 29 drv] 

panosė PANASSI <52> [Ponasse E 90] 

pantis PANTA <45> [Panto E 542] 

papadė PLASMENA <45> [Plasmeno E 148] 

papartis PAPARTIS <40> [Paparthen ON VM] 

papėdė PAPIDIS <40> [Papimpis + Pida + papėdė] 

papeikimas POZE WS <32> [Posew DIA MK] 

papildymas PAPILNINSNA <45> |Papilnintun dyv] 

papildinys OBJAKTAN <35> [Objekt MK] 

papildyti PAPILNINTUN <82> |Pilns drv GIN] 

papildomas PAPILNIMINIS aj <25> [Papilnintun drv, Paklausiminis MK] 

paplatinti (išplatinti) PAPLATTINTUN <82> |Plattintun dry] 

paplotis PLINKSNI <52> [Plinxne E 342] 

paprastai JAUKU av [Jaukus aj n] 

paprastas (įprastas) JAUKUS aj <31> [iaukint 77 MK], (nesudėtingas) PRAS TS 
aj <25> [prasts, prastas < prosty MK] 

paprotys PAJUKSMA <45> [Jaukus + Juktwei + paprotys MK] 
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papuošalas GRAZINTINNI <52> [Grazzus drv MK] 

papūga PAPAGAJS <32> [papagailis < papagajs, Papagei MK ], kalbančioji papūga 
AUBILINTS <29> PAPAGAJS <32> [niaubillintis 125] 

parankinis (po ranka) RANKAS gen attr [MK] 

parankus BREWINGIS av <27> [brewingi 35 MK] 

parašas PAPEISASENIS <40> [Papeisatun si drv] 

parašyti PAPEISATUN <132> [popeisauns 111] 

pardavėja PERDATAJA <45> |Perdatun drv] 

pardavėjas PERDATAJS <32> [Perdatun drv] 

pardavimas PERDASNA <46> [Perdatun drv] 

parduoti PERDATUN <118> [perdauns 69, drv) 

parduotuvė KAUPABUTAN <35> |Kaufhaus MK] 

pareiga ENTEIKASNA <46-> Įenteikūsna 73] 

paremti ETSPARATUN <132> [Etspara MK] 

pargrįžti KAIMAWARTINTUN SI <82> [wartint 35 + kaimaluke 37 + 
heimkehren MK| 

Paryžius PARIZI <52> [Pariser MK] 

parjoti PERJATWEI <119> [perioth MBS] 

parodymai (parodymas) WAIDINSENIS <40> [Waidintun drv, parodymas MK] 

parodymas WAIDINSENIS <40> |Waidintun dv, parodymas MK] 

parodyti PAWAIDINTUN <82> [Powaidint 17], ENWAIDINTUN <82> 
[enwaidinnons 119] 

paršas PARSISTIN + <37> [Prastian E 686] 

partija PARTIJA <45> [Partie DIA MK] 

partrenkti PER TRINKTUN <102> [pertrinctan 119 VMĮ 

paruošti PAGATTAWINTUN <82> [pogattawint 77] 

parvažiuoti PERJATWEI <119> [perioth MBS] 

pas PRELI prp acc [prei 45] 

pasaga LATTAKA <45> [Lattako E 543] 

pasagvinė SAGS <36> [Sagis E 544] 

pasaitas KARDA <45> [Aclocordo E 313 MK] 

pasakymas BILISNA <46> [billisna 85], (“išsireiškimas") Į/ZBILISNA <46> 
[Izbilitun drv] 

pasakyti ENGĖRDAUTUN <143> [engerdaus 69 drv] 

pasakoti GERBTUN <82> [gerbt 121] 

pasas PASS <32> [Pa MK] 
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pasaulietinis SWITEWISKAS aj nom sg m <25> [Switewiskan 89] 

pasaulis SWITAN 7 <35> [Swetan E 792], SWITAI n0m p/ <35> [switai 55] 

pasekmė RIPLĖ <53> [Riptwei drv] 

pasiaukoti UPPERAUTUN SI <143> |Upperautun dv] 

pasibaisėtinas MONSTERISKAS aj <25> [Monstran drv] 

pasidabruoti EBSIRABLINTUN <82> [Sirablas drv] 

pasidaryti (tapti) PASTATWEI <110> [postatwei 63], (pavirsti) WIRSTWEI 
<114> [wirst 17] 

pasiduoti DATUN SI <118> [datunsi 65, datwei drv] 

pasiekti KAKINTUN <82> [kakint 101], (nukakti) PREIKAKINTUN SI 
(prėi acc) <82> [Kakintun dyv] 

pasigailėjimas ENGRAUDISNA <46> Įengraudisnas 115 drv] 

pasigailėti ENGRA UDITWELI (kirsa acc) <139> [engraudis 67 drv] 

pasikalbėjimas WAITASENIS <40> [Waitatwei drv] 

pasikartojimas PAANTRINSENIS <40> [Paantrintun MK] 

pasikartoti PAANTRINTUN SI <82> įwtorzyč MK] 

pasilikti PALAIKTWEI <82> [polaikt 115], PALIKTWEI <89> [polinka 
97 dry] 

pasinaudoti TERPAUTUN <143> [Terpa drv] 

pasipiktinimą keliantis ERNER T! TMINS aj <25> [Ernertitun dyv] 

pasipiktinimas ERNERTISNA <45> [Ernertitun drv] 

pasipriešinimas EMPRIKISTALISNA <46> Įemprijki stallisnan 117 drv] 

pasipriešinti EMPRIKISTALITWEI <134> Įemprikistallač 97 drv] 

pasirašyti PAPEISATUN SI <132> [pasirašyti, parakstities MK] 

pasirodymas TIKSNA <46> [Tiktwei drv] 

pasirodyti (atsirasti) TIKTWEI <89> [Teiks 67, tickint 690 MK] 

pasisakymas WAITASNA <46> [Waitatwei drv] 

pasisakyti TARITUN <136> |tarin 105 MK] 

pasisekimas ZZPALSENIS <40> [Izpaliwei drv] 

pasisekti /ZZPAL TWEI <82> [aupallai 107, + Fall + wypadač MK| 

pasislėpti AUKLIPTUN SI <102> [Aukliptun drv] 

pasistūmėti PRASKATITWEI <136> [Skatitwei drv] 

pasisukti PAWARTINTUN SI <82> [Pawartintun drv] 

pasisupti PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] 

pasitarimas WAITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416] 

pasitenkinimas SATWINSNA <45> [Satwintun dry] 
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pasitikėjimas AUŠAUDISNA <46> [auschaudisnan 47 drv] 

pasitikėti AUŠAUDITWEI <134> [auschauditwei 27] 

pasitikti EB TIKTUN <89> [Tiktwei MK] 

pasiūla NADASNA <46> [Nadatun drv] 

pasiūlymas NADASNA <46> [Nadatun drv] 

pasiūlyti NADATUN <118> [anbieten + piedavat + Datwei MK] 

pasiuntinybė TENGINTINISTA <45> [Tengintinis MK] 

pasiuntinys TENGINTINIS <40> |Tengintun drv] 

pasivaikščiojimas NEIKAUSNA <46> [Neikaūtwei drv] 

pasiveržti AUŠSPANSTUN <73> [auschpandimai 37] 

pasyvumas PASIWI TATI <52> |Passivitūt MK] 

pasyvus PASTWS aj <25> [passiv MK] 

pasižymėti (išsiskirti) (instr) EBZENTLITUN SI <138> (pra acc) [Ebzentlitun 
dry) 

paskaita LAKCIONI <52> [Lektion MK] 

paskala NO WAITESNA <45> |[Nowaitetun drv] 

paskandinimas AUSKANDINSNA <45> [auskandinsnan 119drv] 

paskatinant BREWINGI av [brewingi 35] 

paskatinti T "ELKTUN <75> [tlaku 89 VM MK] 

paskelbimas (pranešimas) PAWAKISNA <46> [Powackisna 99] 

paskelbti (pranešti) PA WAKITUN <134> [Powackisna 99 dry] 

paskelbti (publikuoti) PUBLI CITUN <139> [publizieren MK] 

paskyrimas ENSADINSNA <45> [ensadinsnan 111 drv], PALIKISNA <45> 
[Palikitun drv] 

paskirstyti (tarp) PADELITUN (sirzdau acc) <139> [Delitun drv] 

paskirti (acc inst) ERBILITUN <134> (acc per acc) Įernennen + pabilitun] 

paskirti (dedikuoti) PALIKITUN <135> [polijcki 57 drv] 

paskirti ENSADINTUN <82> (ensaddinnons 119, ensadints 101 drv], 
PALIKITUN <135> [polijcki 57 drv], (išrašyti rekomenduojant) 
PREIPEISATUN <138> [“prirašyti" MK] 

paskirties punktas PALIKISNA <45> [Palikitun drv] 

paskola AUŠAUSENIS <40> [auschautins 53 MK] 

paskuba SPŽSENIS <40> [Spitwei drv] 

paskui PANZDAU av [pansdau 69] 

paskui (po) PAS prp acc [poskails MBS MK], EZZE RIKISNAI av [Rikisna 
dry MK| 
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paskutininysis PANZDAUMANIS aj pn! <27> [pansdaumannien 61] 

paskutinis PANZDAUMS aj <25> [pansdaumannien 61 MK] 

paslaptingas KLIPTINNIS <27> [Kliptan drv MK] 

paslaptis KLIPTAN <35> [Klipiun drv MK] 

paslaugiai ŠLŪZINGISKAI av [schlusingisku 35] 

paslėpti AUKLIPTUN <102> |auklipts 123 dyv] 

paslysti PALISTWEI <100> [Listwei + pa-slysti, pa-slidėt, po-Šlizgnąč się] 

pasmerkimas PERKLANTISNA <46> [perklantisnan 115 „drv] 

pasmerktas PROKLANTITS pc p: pa <69> [proklantitz I 11] 

pasmerkti PERKLANTITUN <136> [perklantisnan 115 „ dry] 

pasninkas PASTENIKS <32> [Pastenick Gr] 

pasninkauti PASTAUTWEI <144> [Pastauton 77] 

paspausti PAGNESTUN <76> [Gnestun dry] 

pasrūti PILTWEI <80> [pilti, ampalas, pilt, MK] 

pastanga PASTANGA <45> [Stengtun MK] 

pastatas ZĖISTAN <35> [Zžistun + Gebžude MK] 

pastatyti (dėti) SADINTUN <82> [sadinna 97] 

pastatyti (iš statybinių medžiagų) ZĖISTUN <77> [Seydis E 198 VM] 

pastebėti ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] 

pastovis STASENIS <40> [Statwei drv MK] 

pastumti TELKTUN <75> [tlaku 89 VM MK] 

pasturlakai PĖRWIJAS nom p! /<45> [Perwios E 281] 

pasukti PAWARTINTUN <82> [Wartintun drv] 

pašalimas PASSALS <32> [Passalis E 57] 

pašalinis PRĖIPAUSINS aj <25> [Prėipaus MK] 

pašalinti AUPAUSINTUN <82> [preipaus 71, pašalinti MK], ELIMINITUN 
<139> [eliminieren MK], PRĖIPAUSINTUN <139> [Preipaus + 
beseitigen MK] 

pašaras PĖRDA <46> [pčrdin 85 VM] 

pašaukimas (profesinis) PREI WAKISENIS <40> [preiwackė 45 MK] 

pašaukti PREIWAKITUN <134> Ipreiwackė 45], PERWŪKAUTUN 
<143> [perwūkauns 45 dyv] 

pašiepti BEBINTUN <82> [bebbint 87] 

pašnekesys WAITASENIS <40> [Waitatwei drv] 

paštas PUSTI <52> [Post MK] 

pašto dėžutė PUSTIKAS TENS <32> [Pusti + Kastens, Briefkasten MK] 
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pašviesti PASWAIKSTINTWEI <82> |poswaigstinai 133] 

pat PAT [pat MK] 

pataikyti (į) EBTIKTWEI (na acc) <89> [Tiktwei MK] 

pataisymas (ištaisymas) T! TKRINSNA <46> [Tikrintun drv] 

pataisyti (ištaisyti) T! TKRINTUN <82> [Tikkars MK] 

patalai PLAUGZDINI <52> [Plauxdine E 488] 

patarėjas PAWAITATAJS <32> [Pawaitatwei drv] 

patarimas RADA <45> [roda JB MK] 

patarlė BILISNA <46> [billisna 85] 

patarti PAWAITATWEI <132> [Waitatun + patarti MK], RADITWEI <138> 
[Rada dry] 

patekėti TEKTWEI <88> [Takes E 328 MK] 

patekti ENPALTWEI (en acc) <82> [aupallai 107, + įpulti, wpašč] 

patelė GENNIKA <45> [Gannikan 105 + Weibchen MK] 

patenkinimas SATWINSNA <45> [Satwintun drv] 

patenkinti SATWINTUN <82> [satuinei 83] 

patėvis PATAWELIS <40> [Patowelis E 179] 

patyčia WARGA GLAUDA <46> 

patikėjimas PADRUWISNA <46> [podruwisnan 121 drv] 

patikimas AUŠAUDIWINGIS aj <27> [auschaudiwings 57], 

patikimas PADINGSNA <45> [podingai 79 drv] 

patikliai LANGEWINGISKAI av [(uckce)langewingiskai 59], LANGE- 
WINGSKAMN gav [(uka)langewingiskūn 73] 

patiklumas LANGISEILISKU <49> [Langiseiliskan 95 drv] 

patiklu LANGEWINGSKAN av [(uka)langewingiskan 73] 

patiklus LANGISEILINGIS <27> [Langiseilingins 17 drv] 

patikrinimas PERBANDASNA <46> [Perbandatun dry] 

patikrinti PERBANDATUN <141> [perbandasnan 55, perbūnda 55] 

patikslinimas PAT IKRINSNA <46> [Patikrintun drv] 

patikslinti PA T TKRINTUN <82> [Tikrintun drv] 

patikti PADINGTWEI <82> [podingai 79 dry] 

patinas WIRIKS <32> [wijrikan 105 + Mūnnchen MK|] 

patyręs ZZBANDAWINGIS aj <27> [Izbandasenis drv] 

patyrimas ZZBANDASENIS <40> [Bandatwei + išbandyti MK] 

patirti SERRIPTUN <75> Įserripimai 113] 

patranka KANONI <52> [Kanone MK] 
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patraukti TĖNSTUN <75> [tičnstwei 73] 

pats SUBS pr nom sg m <16> [subs 17,,] 

“Patulas" (Patalas) PATALS <32> [Patols DK VM] 

patvarkymas ENSADINSNA <45> [ensadinsnan 111 dry] 

patvarkyti ENTEIKATUN <132> [Enteikūton 89 drv] 

patvarus DARGS aj <26> [Darge OPN VM] 

patvinti (išsilieti) PIL TWEI <80> (pilti, ampalas, pilt, MK] 

patvirtinti PADR UKTINTUN <82> |Podrūktinai 107 dry] 

“paukštelė" PIPPELKA 4m <45> [Pipelko Gr] 

paukštis PIPPELIS <40> [Pepelis E 706] 

paukštvanagis SPURGLAWANAGS <36> [Sperglawanag E 714] 

Paulius PAULI nom sg m <54> [Pauli 63,] 

pavadinimas PABILISNA <46> [Pabilitun drv] 

pavadinti PABILITUN (per acc) <134> [Bilitun drv + benennen MK] 

pavadis NOLINGA <45> [Nolingo E 453] 

pavaduoti DEIKTAN PERTREPTUN <82> įstellvertretend MK] 

pavaduotojas DEIKTAPERTREPPENIKS <32> |Siellvertreter MK] 

pavaldų PAMETTEWINGI av [pomettewingi 105] 

pavaldus PAMESTS pc pr pa nom sg m <69> [pomests 105] 

pavaldžiai PAMETTEWINGI sv [pomettewingi 105], PASEGIWINGI av 
[poseggiwingi 91] 

pavalkai PADDIS <40> [Paddis E 312] 

pavara WADŪNS <32> [Westun drv MK] 

pavardė SĖIMISEMENS <62> [Familienname MK] 

pavargimas PAWARGSENIS <40> [powargsennien 115] 

pavargti GURTWEI <97> |gurins 67 VM] 

pavasaris WASSARA <45> [VM MK] 

pavaža (rogių) SLAJJAN 1 <35> [Slayan E 309] 

pavedimas ENDASNA <45> [Endatun drv), PALAIPINSNA <45> 
[polaipinsnan 71 dry] 

paveikslas BILDIN <37> [Bild +bilde MK] 

paveikti DILINTUN <82> [Dilinai 61 VM] 

paveldėjimas WELDISNA acc <46> [weldisnan 35] 

paveldėtojas WELDŪNS <32> [waldūns 131] 

pavergti ENSKLAWINTUN <82> [Sklawi drv] 

paversti PERWARTINTUN (en acc) <82> [wartint 35 MK] 
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pavesti (patikėti) ENDATUN <118> [endast 123 drv], PALAIPINTWEI <82> 
[polaipinna 79 dry] 

pavidalas WIDS <36> [ainawidai 65 VM MK] 

pavydas PER WIDASNA <46> [Perwidatwei drv] 

pavydėti PERWIDATWEI <141> [Widatun drv + za-wišč/-z(d)rošė MK] 

pavyduolis PERWIDATAJS <32> [Perwidatwei drv MK] 

pavydus PERWIDANTS <26> [Perwidatwei drv] 

pavykti ZZPALTWEI <82> [aupallai 107, + Fall + wypadač MK] 

pavirsti WIRSTWEI (en acc) <114> [wirst 17] 

paviršius WŽRSA WILSKU <49> [Wirsaws drv MK] 

pavyti PASPITUN <120> [Spitwei MK] 

pavyzdys PERWAIDINSNA <45> [perwaidinsnans 69] 

pavojinga ALARMEWINGI av [Alarmewingis n] 

pavojingas ALARMEWINGIS aj <27> [Alarmus drv] 

pavojus ALARMUS <32> [Alarm MK] 

pažadas PREIBILISNA <46> [preibillisna 61,], PATAUKINSNA <45> 
[potaukinsnas 121 |] 

pažadėjimas PATAUKINSNA <45> [potaukinsnas 121] 

pažadėti PATAUKINTUN <82> [potaukinnons 115] 

pažadinti ETBA UDINTUN <82> |etbaudinnons 45 dry] 

pažanga PROGRESS <32> [Progress MK] 

pažeisti ARDITUN <138> [ardyti, ardit, oriti MK] 

pažeminimas LAUSTINSNA <46> [Laustintun drv] 

pažeminti LAUSTINTUN <82> |laustineiti wans 97 drv] 

paženklinti EBZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 drv] 

pažyma (pasižymėjimas, pastaba) EBZENTLISENIS <40> [Ebzentlitun dyv] 

pažyminys ATTRIBUTAN <35> |attributum MK] 

pažindinti (supažindinti) ZINATINTUN <82> (zinats (pc pt pa nom sg m) + 
Zinatenis MK| 

pažinimas ERZINASNA <46> [Erzinatun drv] 

pažinoti ZINA TUN <141> [ersinnat 53 MK|] 

pažinti ERZINATUN <141> [ersinnat 53] 

pažintis ZINASNA <46> [Zinatun drv] 

pažįstamas ZINATENIS <40> [zinais (pc pt pa nom sg m) drv MK] 

pažvelgimas ENDIRISNA <46> [endirisna 95 drv] 

pažvelgti ENDIRITUN <134> [endyritwei 119] 
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pėda PIDA <45> [Pedan E 245 VMĮ 

pedagogas PEDAGOGS <32> [Pidagog MK] 

pedagogė PEDAGOGINI <50> [Pedagogs drv] 

pedagogika PEDAGOGIKI <52> [Pidagogik MK] 
pedagoginis PEDAGOGISKAS aj nom sg m <25> [pūdagogisch MK|] 
pėdas (javų) KURKA <45> [Curcho DK VM] 

pėdsakas SLAIDS <36> [Slistwei drv, Slidenikis, sliede, šlad] 
pėdsekys šuo SLIDENIKS <40> [Slidenikis E 701] 

pegeidauti PAKWAITITUN <46> [poguoitisnau 63 drv] 
pegeidavimas PAKWAITISNA <46> [poguoitisnau 63 drv] 
peilis PĖILIS <40> [peile Gr) 

pelai PĖLWA <46> [Pelwo E 279] 

pelė PELĖ <53> [Pelemaygis E 712 VM] 

pelėda ŽJWS <32> [Iwogarge GN, ON VM] 

pelėdos medis FWAGARIN <37> [Iwogarge GN, ON] 

pelekas PLUTWAN <35> [Plūtwei, šūtwan + pletwa MK] 
pelenai PELANNI <52> [Pelanne E 37] 

pelėsakalis PELIMAIGIS <40> [Pelemaygis E 712] 

pelėsis PELIJAN <35> [Pelitwei + pelėjai MK] 

pelėti PELITWEI <134> [pelėti + pelči + pleši MK] 

pelynas BĖRMUTIS <40> [Wermut + Ebangelion 87 + vėrmedes MK|] 
pelkė PELKI <50> [Pelky E 287], BALTAN n <35> [-balt ON] 
pelnas NAUDA <46> [nauda + nauda MK] 

pelningas NAUDINGIS <27> [nauda drv] 

peltakiuoti WIDDAUTUN <143> [Widus E 508 MK] 

pempė PĖMPĖ <53> [Peempe E 751] 

penas LANDAN acc sg f<35> [landan 83] 

penėti MAITATUN <132> [maita 103 drv] 

penkbalsė SAKIS <41> [Soakis E 750] 

penkeri PĖNKEREI ( + pl tantum) <27> [penkeri MK|] 
penketas PĖNKETA <45> [Warto E 210 + penketas MK] 
penketas (grupė) PĖNKEREI <27> [Pžnkerei + piecioro MK] 
penki PĖNKEI crd <27> [Pičncts 31 VM] 

penkiasdešimt PĖNKDESIMTS <58> [Pznkei MK] 
penkiasdešimtas PENKDESIMTS ord <26> [Pžnkdesimts drv] 
penkiašimtas PENKSIMTS ord <26> [Pžnksimta drv] 
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penkiese PĖNKERINSUN [dangonsuen TN MK] 

penkiolika PĖNKNADESIMT crd [Ainadesimt, Pžnkei MK] 

penkioliktas PENKNADESIMTS ord <26> [Pžnknadesimt drv] 

penki šimtai PĖENKSIMTA [Warto E 210, Pėnketa MK] 

penktadienis PENTNIKS <32> [Pentinx E 22] 

penktas PENKTS od nom sg m <69> [Pičncts 31] 

pensija RENTI <52> [Rente MK] 

pensininkas EMERITS <32> [Emerit MK] 

per PRA pyp acc [pra 51], PRO pyp acc [pro(ston) 117, 

per (perdaug) PĖR pc! [per 69] 

pereiti PRAEITWEI <116> [Eitwei + Pračisenis MK] 

perėja PRAEISENIS <40> [Enčisenis MK] 

pergalė EB WARĖ <53> Įepwarisnan 117 + Ware + uzvara MK], EBWARISNA 
<46> [epwarisnan 117 dry] 

pergas PERGS <32> [pergas, prog MK] 

pergyventi (krimstis) PAWARGTWEI <82> [Wargtwei + pawargan 63 MK] 

perimti (perverti) PRAIMTUN <714> [imt 99] 

periodas PERIODI <52> [Periode MK] 

perkelti PRAWESTUN <73> [Prawestun MK], (kitur gyventi) PRA- 
SKAJJINTUN <82> [Etskajjintun MK] 

perkūnas PERKŪNS <32> [Percunis E 50] 

Perkūnas PERKŪNS <32> [Perkuno DK] 

perkūno oželis GISNIS <40> [Geasnis E 753] 

perlipti (per) PRALIZTWEI <75> [Liztwei drv] (kirsa acc) 

pernai PĖRNAI av [Perns drv] 

pernakvoti PRANAKTAUTWEI <143> [Naktautwei] 

pernykštis PĖRNS aj <25> [pernai + pčrns + fairns MK] 

perpus PĖRPUSIN av [Pzr + Pussis + perpus MK] 

persekioti PERRIPTUN <75> [Riptwei + verfolgen MK] 

persekiotojas PERRIPTAJS <32> [Perriptwei drv] 

persikelti PRASKITWEI <120> [etskimai 63 drv] 

perskyrimas ŠLAITINSNA <45> [sklaitinsnan 101] 

perskirti ŠLAITINTUN <82> [sklaitint 109] 

persmelkti PRAIMTUN <71> [imt 99] 

perspėti EMPIRSSERGITUN <134> [Empirs, sergitun + čmpirsdirisna, ostrzeč 
MK| 
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persunkti PRAIMTUN <71> [imt 99] 

perteklinis PERPILNS aj <26> [Pzr + Pilns + pūrpilns MK] 

perteklius PERPILNISKU <49> |Pzrpilns drv) 

perti 7WAKTUN <82> [Twaxtan E 553 VM] 

pertrauka ETDWISIS <40> [Etdwestun si + Nodwisis MK] 

pertraukas ratų ARWARBS <32> [Arwarbs E 301] 

perversmas EBWARTINSNA <45> [Ebwartintun MK] 

pervesti PRAWESTUN <73> [Prawestun MK] 

per vidurį SIRZDAI gen Įsirsdau 49 MK] 

peržengti ER Ti "RĖPTUN <82> Įertreppa 39 drv], PRATREPTUN (kirsa acc) 
<82> [Treptwei + prawedduns 119 MK] 

pėstininkai (pėstija) I/NFANT! "RIJA <45> [Infanterie MK] 

pėstininkas Z/NFANTRISTS <32> [Infanterist MK] 

peštynės DULKAUSNA <45> |Dulkautun si MK] 

peteliškė PETTALKA <45> [peteliškė, Pippelka] 

peties gysla PETIGISLA <45> [Pettegislo E 108] 

peties sąnarys KAMAISS <32> [Caymoys E 105] 

petys PETĖ <53> [Pette E 104] 

pfenigas PENNINGS <32> [pčhega BPT] 

pienas DADDAN <35> [Dadan E 687], (prėskas) PŪTAMINAN 7 <35> 
[Poadamynan E 695), (sutrauktas) SULA <46> [Sulo E693], (kumelės) 
ASWINAN + <35> [Aswinan E 694] 

piešinys GLAUBALI <52> (Glaubatun drv] 

piešti GLAUBATUN <132> [Glaubtun MK] 

pieštukas AL WINNIS <40> [Alwas + Bleistift + ohowek MK] 

pietauti PUSIDEINA UTWEI <144> [Pussideina dyv, potudniowač, MK] 

pietryčiai PUSIDEINADEINAI <36> [Sidosten MK] 

pietūs (pietų metas) PUSSIDEINAI <36> [Pusideinai, pietūs, požudniowač, 
poldnik MK] 

pietūs (pietų pusė) PUSSIDEINAI <36> [potudnie + dienvidi MK] 

pietvakariai PUSIDEINAWAKARAI <36> [Siidwesten MK] 

pievos WAJJAS nom pl! f<45> [Wayos E 282] 

pigus LITS <26> [Ičts, lėtas MK] 

piktadarys WARGAISEGINTS <29> [wargusegientins 93] 

piktai WARGAI av [wargu 69] 

piktas WARGS aj <26> [wargs 79] 
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pykti NERSTWEI <76> [ernertimai 31 MKĮ] 

piktinantis ERNERTIMINS aj <25> [Ernertitun drv] 

pyktis NERTI <50> [nierties 115 dv] 

pildyti PILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 dry] 

pilietybė WALSTISPILINIBI <52> [Walstispilins drv] 

pilietinis CYWILLISKAS aj nom sg m <25> [zivil MK] 

pilietis WMALSTISPILINS <32> [Staaisbūrger MK] 

pylimas SUPPIS <40> [Suppis E 327] 

pilis PILS /<60> [Sassenpile ON VM] 

pilkapis KAPURNA <45> [Caporne ON VM] 

pilkas STWS aj/ <26> [Sywan E 461] 

pilkšvas PELKS aj <36> [Pelkis E 475 VM] 

pilnas PILNS a; <26> [pilnan 69] 

pilnatis PILNIBI <52> [Pagūnibi MK] 

pilvas WIDERS <36> [Weders E 122], (storas) DRASTUS <43> [Drastus E 
130] 

pilvelis (kojos piršto) SPERTLIN + <35> [Spertlan E 150] 

pinigai PENNINGAI <36> [penningans 33 drv] 

piniginė KULIKS <32> [Kuliks E 487] 

pinti WITUN <108> [Witwan E 603 VMĮ 

pintinė LIŠKI <52> [Lischke DIA MK| 

pintis (kempė) PINTS /<58> [Pintys E 372] 

pypkė LULKI <52> [Lulike DIA MK] 

pyragas LŪGIS <40> [Lugis E 341] 

pirkėja KAUPENIKI <52> [Kaupeniks drv] 

pirkėjas KAUPENIKS <32> [Kauptun drv] 

pirkiniai KAUPLIS <53> [Kauplč nom pl] 

pirkinys KAUPLĖ <53> [Kauptun + peisalei 89 MK] 

pirklys KAUPIKS <32> [kaupiskan 33 + Kaufmann + kupiec MK] 

pirkti KAUPTUN <75> [kūupiskan 33 MK] 

pirm PIRZDAU pyp acc [pirsdau 63] 

pirma (pradžiai) PRĖEI PAGAUSENIN įzu Anfang MK] 

pirmadienis PANADILI <52> [Ponadele E 18] 

pirmas PIRMAS ord nom se m <26> [Pirmas I 5] 

pirmininkas PIRZDAUSINDANTS <29> [Vorsitzender MK], WAITILS 
<32> [Wojtyla MKĮ 
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piršlybos PRAJATS <32> [Freite DIA, frijade MK] 

piršlys PRAJATENIKS <32> [Prajais drv] 

pirštas PIRSTAN 7 <35> [Pirsten E 115], pirštas kojos NAGEPIRSTIS <40> 
[Nagepristis E 149], kojos piršto pilvelis SPERTLIN + <35> [Spertlan 
E 150] 

piršti PRAJATUN <132> [Prajats MK] 

pirštinė PIRSTINI <52> [Pirstan + Grawyne E 304 + pirštinė MK] 

pirtininkas barzdaskutys STUBENIKS <32> [Stubonikis E 550] 

pirtis PIRTS <58> [Pirt DIA MK] 

pjauti PJAUTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK] 

pjautuvas PJŪKLIN + <35> [Piuclan E 547] 

pjūklas ZAGI <52> [sage MK] 

pjūtis PJAUWA <45> [Pjaūtun drv + plauja MK] 

plakis BLINGIS <41> [Blingis E 577] 

planas PLANS <32> [Plan MK] 

planuoti PLANNAUTUN <143> [planen MK] 

plasnoti PLANDITWEI <134> [plandit MK] 

plasnoti (skraidyti) LANGITWEI <139> |langyti JB MK] 

platybė PLATTIBI <52> [Plattus drv GIN] 

platinti PLA TTINTUN <82> [Plattus drv] 

platus PLATTUS aj <31> [platus + plašs + gr. platūs + plaski MK| 

plaučiai PLAUTEI <40> [Plauti E 126 MK] 

plaukas SKEBBELIS <41> [Scebelis E 69] 

plaukti PLŪTWEI <113> [plyti, plauti MK] 

plauti MŪTUN <113> įaumūsnan dry] 

plebiscitas EBTARISNA <46> [Ebtaritun drv] 

plekšnė SKRAISLI <52> [Stroysles E 582] 

plėnys PLINS /<60> [Plieynis E 38] 

plentas AUTOPINTS 4 <57> [Autobahn + Pints MK], ŠOSĖ <53> [Chaussee 
MK| 

plepėti PLUŠKITWEI <136> [pluschen DIA + pliuškėti MK] 

plėšikas GRABIKS <32> [Grabtun drv] 

plėšyti DRAZTUN <82> [Drastus E 130 VM] 

plėškė PLISKĖ <53> [Pleske E 253] 

plėšti DREZTUN <71> [Drastus E 130 VM] 

plėšti (plėšikauti) GRABTUN <75> [grobti + grabt + grabič] 
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plėvė PLINS /<60> [Pleynis E 75] 

plevėsuoti PLANDITUN SI <134> [plandities MK] 

pliauska LUKS 17 <57> [Luckis E 640] 

plienas PLAINS <32> [Playnis E521], STAKLIN n <35> [Panustaclan E VM] 

plikas PLIKS aj <25> [Plicka Bartha DK] 

plyšys SPIL TAN <35> [Spiltun MK] 

plyšti DREZTUN SI <74> [Dreztun drv] 

plyta TIGELI <52> [iegel + kieūelis MK] 

plius PLŪS [plus MK|] 

pliusas PLŪSAN <35> [Plus MK] 

plokščialaivis WITINNI <52> [|Witinne DIA] 

plokštė PLA TTI <52> [Platte MK] 

plonas LAILS aj <26> |lailisnan 69 VM] 

plonėti LAILITWEI <134> Įlailisnan 69 VM] 

ploninti LAILINTUN <82> |Lailitwei MK] 

plotis PLATTU <44> [Plattus drv MK] 

plūgas PLŪGS <32> [Plugis E 243] 

plūgo peilis PREIARTUWI <52> [Preartue E 249], WAGNIS <40> [wagnis 
E 244] 

plūkti DIZTUN <82> įdiseitiskan 87 VM] 

plunksna PLAUGZDA <45> |Plauxdine E 488 VM] 

plūsti (keikti) WERSTUN <75> [wertemmai 29] 

plušti GEWINTWEI <82> [gewinna 87 drv] 

pirma PREI PIRMAN įzum ersten MK] 

po (ko) PA pyp acc [po 83] 

po (kuo) PA prp dat [po 41] 

podukra PADUKRI <52> [Poducre E 182] 

poelgis SEGISENIS <40> [Segitun dv] 

poema POEMAN <35> [Poem MK] 

poetas POETS <32> [Poet MK] 

poetė POETESI <52> [Poet + Prinzessin MK] 

poezija POEZIJA <45> [Poesie MK] 

poilsis ETDWESSENIS <40> [Etdwestun si dry] 

pojūtis JUTAN <35> [Jaustun + jūtas MK] 

pokalbis MAITASENIS <40> [Waitatwei drv] 

pokštas GLAUDA <32> [gliauda JB MK] 
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policija POLICAJA <45> [Polizei MK] 

policininkas POLICIS TS <32> [Polizist MK] 

policinis POLICISKAS nom sg m <25> [polizeilich MK] 

polinkį turintis (į) DINGEWIS aj (prėi acc) <27> [Dingtwei drv] 

polinkis (į) DINGSNA (prėi acc) <46> [Dingtwei drv], LINKSNA <46> (prei 
acc) [Linktwei drv] 

polinksnis POSTPOZICIONI <52> [Postposition MK] 

politika POLITIKI <52> [Politik MK] 

politikas POLITIKERIS <40> [Politiker MK] 

politikė POLITIKERINI <50> [Politikeris dry] 

politinis POLITISKAS aj nom sg m <25> [politisch MK] 

pomėgis PADINGAN 1 <35> [podingan 85,] 

ponas RIKIS <39> [Rikis E 404] 

ponia ZUPŪNI <52> [Supūni 67], (namų ponia) WAISPATI <52> [waispattin 
69] 

popierinis PAPIRAS gen attr [Papiran drv] 

popieriukas PAPIRIKAN <35> [Papiran drv] 

popierius PAPIRAN <35> [Papier MK] 

pora PURAN <35> [Paar, DIA pūr] 

po ranka PA RANKAI av [MK] 

poravimasis PURAUSNA <45> [Pūran drv MK] 

portfelis MAPPI <52> [ĮMappe MK] 

porūšis PAGADDINGI <52> [Gaddingi drv) 

posakis ZZBILISNA <46> [Izbilitun drv] 

postpozicija POSTPOZICIONI <52> [Postposition MK] 

posūkis PAWARTS <32> [Pawartintun + powrėt MK] 

posūnis PASSUNS <32> [Passons E 181] 

potraukis (prie) DINGSNA (prėi acc) <46> |[Dingtwei drv] 

potvarkis ENTEIKASNA <46> [enteikūsna 73], TEIKASNA <46> 
[teikūsnan 17] 

potvynis PILLIN <35> [pilti, ampalas, pilt, pili, pilas, Piltwei drv MK] 

povandeninis PA WUNDISKAS aj <25> [Undan drv, Powunden ON MK|] 

povandeninis laivas UBUTAN <35> |U-Boot MK] 

povas PŪWS <32> [Powis E 773] 

poveržlė ŠKIWI <52> [ĮSchiwe DIA MK] 

pozicija POZICIONI <52> [Position MK] 
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požymis PAZENTLIN <35> [Zentlin + požymis MK] 

prabilti PRATARTWEI <97> [Tarin 105, pratarti MK] 

pradėti PAGAUTUN <111> [pogaūt 53] 

pradininkas PAGA UWENIKS <32> [Pagaūtun dv] 

pradžia PAGAUSENIS <40> [Pagaūtun drv MK] 

pradžiai PRĖI PAGAUSENIN [zu Anfang MK] 

pradžiuginti EB TULDITUN <139> |tuldisnan 89 dry GIN] 

pradžiugti EBTULDITUN SI <139> [tuldisnan 89 drv] 

praeiti PRAEITWEI <116> [Eitwei + Pračisenis MK] 

praeitis PRAGŪBINGISKU <49> [Parejingisku + pergūbons 43 + przesztošė 
MK|Į 

praėjimas PRAEISENIS <40> [Enčisenis MK] 

pragaras PIKULS .2 <32> [Pyculs E 10] 

pragerti PRAPŪTUN <113> [Pūtun drv] 

prakaitas PRAKAISNA <46> [prakaisnan 105] 

prakartas (lovys) PRAKARTS <32> [Pracartis E 230] 

prakeikimas PERKLANTISNA <46> [perklantisnan 115 „ dry] 

prakeiktas PROKLANTITS pc p: pa <69> [proklantitz I 11] 

prakčikti PERKLANTITUN <136> [perklantisnan 115 „ dry] 

praktika PRAKSIS nom są f<58> [Praxis MK] 

praktikas PRAKSENIKS <32> [Praksis MK] 

praktiškas PRAKTISKAS aj nom sg m <25> [praktisch MK] 

prakuras PRAGLIS <44> [Proglis E 224] 

pralaimėti PRASPILITUN <133> Įverspielen MK] 

pralenkti PERSPITUN <120> [Spitwei MK] 

pralieti PRALAITUN <107> [pralieiton 75 drv] 

pralinksmėti ENWESSELINTUN SI <82> [Enwesselintun drv] 

pralinksminti ENWESSELINTUN <82> |Wesselintun + ieliksminat drv] 

pralįsti (pro) PRALIZTWEI <75> |Liztwei drv] (pra acc) 

praminti (pravarde) PRABILITUN per (acc) <134> [Bilitun dry GIN] 

pramoga ENWESSELINSNA <45> [Enwesselintun drv] 

pramogauti WESSELINTUN SI <82> [Wesselintun drv] 

pramoginis ENWESSELINSNAS aj [Enwesselinsna gen] 

pramonė INDUSTRIJA <45> [Industrie MK] 

pramonininkas Z/NDUSTRIALANIKS <32> [Industrieller MK] 

pramoninis ZNDUSTRIALS aj <25> [industriell MK] 
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pranašas PRAWIDIS <40> [Prophet + pravietis + Pra- + Widatun MK] 

pranašauti PRAWIDEUTUN <143> [Prawidis drv) 

pranašiškas PRAWIDISKAS aj nom sg m <25> [Prawids drv] 

pranašumas WALNISKU <49 > [Walniskas drv] 

pranašus WALNISKAS <25 > [Walns drv MK] 

prancūzas PRANCOZIS <40> [Franzėse + Matrozi MK] 

prancūzė PRANCOZINI <50> [Prancūzis drv] 

Prancūzija PRANKRIKI <52> [Frankreich + Riki MK] 

prancūziškas PRANCOZISKAS <25> [Prancozis dry] 

prancūzų kalba PRANCOZISKAN <35> [Prancoziskas drv + Franzėsisch] 

pranešimas PAWAKISNA <46> [Powackisna 99] 

pranešti PA WAKITUN <134> [Powackisna 99 dry] 

pranokti PERSPITUN <120> [Spitwei MK] 

praplatinti PLATTINTUN <82> |Plattus dyv] 

prapuldyti ZZMAITINTUN <82> [ismaitint 113] 

praradimas AUMESENIS <40> [Aumestun dry] 

prarasti AUMESTUN <72> |Mesiun drv + pamesti MK] 

praryti PRAGERTUN <79> [Pragertun dyv] 

prasimanyti ERMIRITUN <138> [ermirit 69] 

prasiskirti ETKEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK|], 
KEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK| 

prasiskleisti ETKEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MKĮ, 
KEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK| 

prasiverti ET! "KEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK] 

praskirti ETKESTUN <84> |Accodis E 214], KES TUN <84> |Accodis E 214] 

praskleistas ETKADS aj <25> [Accodis E 214 VM] 

praskleisti ETKESTUN <84> [Accodis E 214], KESTUN <84> [Accodis E 
214] 

prasmė PRESLĖ <53> [Prestun + peisalei 89 MK] 

prastova S TASNA <45> [Statwei drv MK] 

prašymas MADLA <45> [Maddla 47] 

prašyti MADLITUN <138> [madlitwei 57,,] 

prašom MADLI [madli 117 MK] 

pratarmė PIRZDA WIRDS <32> [Vorwort + priekšvards MK] 

pratinti JAUKINTUN <82> [iaukint 77] 

prausimas SPAKTA <46> Įspagtas 119,], SPIGSNA <46> [Spigsna 63,], 
SPIKTĖ <53> [Specte E 555] 
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pravardė PRABILISENIS <40> [Prabilitun drv] 

pravartu PRAWERRU av [preweringiskan 41 MK] 

pravartumas PRA WERISNA <46> [prewerisnan 53], PRAWERINGISKU 
no nom sg f<49> [preweringiskan 41 drv] 

pravartus PRAWERINGIS aj <27> [preweringiskan 41 VM], PRAWERRUS 
aj <31> [preweringiskan 41 VM] 

praversti PRAWERITWEI <134> [prewerisnan 53 VM] 

pravesti (per) PRAWESTUN (pra acc) <73> |prawedduns 119 dry] 

praviras ETKADS aj <25> [Accodis E 214 VM] 

pražilti PASIWITWEI <134> [Siwitwei drv] 

pražysti KWISTWEI <1045> [kvitčt + kvietys + kwišč MK] 

pražudyti IZMAITINTUN <82> [ismaitint 113] 

pražūtingas NIKEWINGIS aj <27> [Niktwei drv] 

pražūtis NIKSNA <45> [Niktwei drv] 

predikatas PREDIKATAN <35> [Pridikat MK] 

prekė PERDASA <46> [perdasai 33] 

prekiauti KAUPAUTWEI <144> [Kaupan MK] 

prekiautoja KAUPIKKI <52> |[Kaupiks dr) 

prekiautojas KAUPIKS <32> [kaupiskan 33 + Kaufmann + kupiec MK] 

prekyba KAUPISKU <49> [kaupiskan 33 drv] 

prekystalis LITTAN <35> [Litt DIA MK] 

prėskas PRISKAS aj nom sg m <25> [prėskas + (rieska) + przašny MK|] 

pretekstas BRE WINSLI <52> [Brewintwei drv] 

priderama PREISTALTWINGI sv [preistaliwingi 93] 

prideramai (priderama) PREISTALTWINGI sv [preistalliwingi 93] 

prideramas PREISTALIWINGIS aj <27> [preistalliwingi 93 MKĮ] 

prideramumas PREISTALIWINGISKU <49> [preistalliwingi 93 MK] 

priderėti (tikti) PREIS TALITWEI <134> [preistalliwingi 93 VM] 

prie PRĖI prp acc [prei 79] 

prieangis DIMSTIS <58> [JB MK] 

prieblanda MIGLA <46> [migla + migla + mgta MK] 

priedas PRĖIDA <46> [Preidatun + Sando E 200 MK|] 

prieinamas PREIĖIMINS aj <25> |Preičitwei + enimumne 91 + poklausimanas 
57 MK] 

prieinamumas PREIEIMINISKU <49> [Preičimins drv] 

prieiti PREIEĖITWEI <116> [Eitwei drv] 
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priėjimas PREIĖISENIS <40> [Preičitwei + Zutritt MK] 

priekaištauti PREIMESTUN <72> [vorwerfen + pūrmest + primesti MK] 

priekalas PREIKALS <32> [Preitalis E 517] 

priekalo trinka KURPIS <40> [curpis E 519] 

priekyje EMPIRZDAN av [Pirzdan + empriki MK] 

priekin, į priekį ĖMPIRSIN av [Pirsis + Empiri MK] 

priekis PIRSIS nom se f<58> [pirsdau 63 VM] 

prielankus KWAITINGIS aj m <27> [(ni)guaitings 113] 

prielinksnis PREPOZICIONI <52> [Praposition MK] 

priemenė DIMSTIS <58> [JB MK] 

priemiestis PIRZDAMISTAN <35> |Vorstadt, przedmiešcie, priekšpilsčta MK], 
PRĖIMISTAN <35> [priemiestis, piepilsšta GIN] 

priemonė SIRDAWA <45> [Sirdan drv + Mittel, šrodek MK] 

priepuolis NOPALIS <40> [Au-paltwei + Angriff, napašė MK] 

priesaga SUFFIKSAN [Suffix MK] 

priesaika KLANTAN <35> [Klantitwei dv MK] 

priestatas PREIBUŪWITAN <35> [Būwitan + piebūve + priestatas MK] 

prieš PREIKIN av [preiken I 5], PRIKI prp acc [priki 39], PRIKIN prp acc 
[Įprikin 95], (pirm) PIRZDAU prp acc [pirsdau 63], (priešais) 
PIRZDAU prp acc [pirsdau 63] 

priešais EMPRIKI av [emprki 89,.], EMPRIKI av [empriki 89,,], EMPRIKI 
av [empriki 89,.], PIRZDAU pyp acc [pirsdau 63] 

priešais esantis EMPRIKISENTS pc ps ac <29> [emprijkisins 115] 

priešakinis PIRZDAS aj nom sg m <25> [Perstlanstan E 215 VM MK] 

priešas PRĖEISIKS <32> [preisiks 79] 

priešdėlis PREFIKSAN |Prafix MK] 

priešingai EMPRIKISKAI av |Emprikiskas drv] 

priešingas EMPRIKISKAS aj <25> |Empriki drv] 

priešinimasis EMPRIKISTALISNA <46> Įemprijki stallisnan 117 drv] 

priešininkas EZMPRIKINIKS <32> [Empriki + Gegner MK| 

priešintis ZMPRIKISTALITWEI <134> [emprikistallač 97 drv] 

priešnaujametinis SZL WESTRISKAS aj <25> [Silvester MK] 

priešpaskutinis PIRZDPANZDAUMS aj <25> [Panzdaums + Pirzdlangstan 
MK] 

priešpastatyti EMPRIKISTA TINTUN <82> [emprikistallač 97 MK] 

prievaizdas NADIRITAJS <32> [Nadirtwei drv] 
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prieveiksmis AD WERBAN <35> [adverbum MK] 

priežastinis TIKSLISKAS aj <25> [Tikslin drv] 

priežastis TIKSLIN <35> [Tiktwei dry MK], BRE WINSLI <52> [Brewintwei 
dry) 

priežiūra (sekimas) NADIRISNA (kirsa acc) <46> [Nadiritwei drv] 

priežodis PAGARBA <45> [Gzrbtun dry MK] 

prigimtis PRĖIGIMI <52> [prčigimnis 115,, VM] 

priimti ENIMTUN <71> [enimt 117] 

priimtina ENIMMEWINGI av [enimmewingi 57] 

priimtinas ENIMMEWINGIS av <27> [enimmewingi 57] 

prijaukinti ZNBUTTINTUN <82> [En + Buttan, udomowiač MK] 

prijungti PREIDATUN (prei acc) <118> Įsendauns 109 + prijungti MK] 

prijuostė odinė TIMS <36> [Kymis E 501] 

prikalti ENKRAMPTINTUN <82> [Kramptis + annageln MK|] 

prikąsti PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK] 

prikaustyti PREIKAL TUN <82> [Kaltwei drv] 

prikelti ETSKAJJINTUN <120> [etskimai 63 VM] 

priklausyti (kam) PERLANKTWEI (prei acc) <75> |perlankei 53] 

priklausyti (nuo) PERLANKTWEI (ezze acc) <75> [perlūnkei 53] 

priklausomas (nuo) PERLANKUS (ezze acc) aj <31> [Perlanktwei MK] 

priklausomybė PERLANKSNA (prei acc) <46> [Perlūnktwei dv], (nuo) (ezze 
acc) 

priklijuoti (prie) PREIMŪSLINTUN (prei acc) <82> [Mūslintun drv] 

prilaikyti ZABATUN <132> [Sbeclis E 539 VMĮ 

prilyginimas PREILIGINSNA <45> [Preiligintun drv] 

prilyginti PREILIGINTUN <82> [Perligintun MK] 

prilipdyti (prie) PREILIPINTUN (prei acc) <82> [Liptwei drv] 

primesti (priekaištauti) PREIMESTUN <72> |vorwerfen + pūrmest + primesti 
MK| 

primygtinis (nuolatinis) NIETTREPEWINGIS aj <49> [Ettruptwei drv GIN] 

primygtinumas NIETTREPEWINGISKU <49> [Niettrepewingis drv] 

priminti EZTMINITUN <139> |Minitun drv], PREIMINITUN <139> 
[pominisnan 75 drv], (apie) (ezze acc) 

princas PRINCIS <32> [Prinz MK] 

princesė PREIKENI <52> |Freiken DIA MK] 

principas PRINCIPAN <35> [Prinzip MK] 
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prinešti prie PREIPISTUN <84> [preipist 117] 

pripažinti PAZINATUN <82> [posinnat 65,,] 

pripildyti ERPILNINTUN <82> [erpilninaiti 105 drv] 

priprasti (prie) JUKTWEI (prėi acc) <90> [iaukint 77 + prijunkti MK] 

prisiekti KLANT) TTWEI <136> įklantemmai 29 drv] 

prisiektinai KLANTEWINGI av [Klantan dry] 

prisijungti PREIDATUN SI (prei acc) <118> [Preidatun drv] 

prisikėlimas ETSKISNA <46> [Atskisenna I 9] 

prisikelti E Ti SKITWEI <120> [etskimai 63 drv] 

prisilaikyti (ko) LAIKATUN SI (prėi acc) <141> Įsich halten an, laikytis ko 
MK| 

prisiliesti (prie) PREIKAUSINTUN SI (prėi acc) <82> |Kausintun drv] 

prisiminimas PAMINSNA <46> [Pamintun + MK] 

prisiminti (staiga) ETMINTUN <102> [atsiminti + menisnan I 15 MK] 

prisipažinti PAZINATUN <82> [posinnat 65,,] 

prisistatyti PREISTATINTUN SI <82> [preistattinnimai 111] 

prisišaukti PREIWAKITUN <134> [preiwackč 45] 

priskristi PREISKRAISTWEI <84> [Skraistwei drv) 

prisotinti PERSATWINTUN <82> [Satwintun dyv, vergnigen MK] 

pristatyti PREISTATINTUN <82> [preistattinnimai 111] 

pritarti PREIT ARITWEI (prei acc) <136> [zustimmen + taritun + pritarti MK] 

pritvirtinti (prie) PREIDRŪKTINTUN <82> (prei acc) Įdrūkts drv] 

privatus PRIWATS aj <25> [privat MK] 

priversti PREISPARTINTUN <82> |spartis drv] 

prizas PRAIZUS <32> [32]Preis MK] 

prižadėjimas PREIBILISNA <46> [preibillisna 61] 

prižadėti PREIGĖRDAUTUN <143> [preigerdawi 39], PREIBILITUN 
<134> [preibillisna 61, drv] 

prižiūrėti KŪNS TUN <76> [kūnti 103 dv], (pasaugoti) PAPEKATUN <132> 
[popekūt 81] 

pro PRA prp acc [pra 51], PRO prp acc [pro(ston) 117,,1 

proanūkis PRONEPUTS <57> [Nepūts drv] 

problema PROBLAMAN <35> [Problem MK] 

profesorius PROF "ESORS <32> [Professor MK] 

projektas PROJAKTAN <35> [Projekt MK] 

projektuoti PROJAKTITUN <138> [projektieren MK] 
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propaganda PROPAGANDA <45> [Propaganda MK| 

pro šalį PROPAUS av [Preipaus + Pro MK|] 

protas ZZPRESSENIS <40> [Isspresennien 77 drv] 

protėvis PIRZDA UNIKS <32> [przod(ek, Crixt)nix MK] 

protinga(i) /ZPRETE WINGI av [Izpretewingis dyv] 

protingas ZZPRETEWINGIS aj <27> |Izprestun drv] 

provincija PROWINCI <52> [Provinz MK|] 

Prūsa PRŪSA <45> [Prusa DK VM] 

prūsas PRŪSS <32> [Prūsiskan 17 VM] 

prūsė PRŪSINI <50> [Prūss drv] 

Prūsija (Prūsijos valstybė) PRŪSIJA <45> [PreuBen MK] 

prūsiškai PRŪSISKAI av [Prūsiskai 17] 

prūsiškas PRŪSISKAS aj nom sg m <25> [Prūsiskan 17] 

prūsiškumas PR ŪSIBI <52> [Prūss drv] 

Prūsos Brolijos narė PR USININI <50> [Prusins dry] 

Prūsos Brolijos narys PRUSINS <32> [Prūsa MK|] 

prūsų kalba PRŪSISKAN <35> [Prūsiskas + (Alt)preuBisch MK] 

publicistika PUBLICISTIKI <52> [Publizistik MK] 

publicistinis PUBLICISTISKAS aj nom sg m <25> |publizistisch MK] 

publikacija PUBLIKACI ONI <52> [Publikation MK] 

pūdyti PŪTUN <112> [pūti, pūt, faul MK] 

puikybė (išdidumas) LZABBA TA <46> Įlabbatingins 97 VM] 

puikus BLINGEWINGIS aj <27> [Blingan drv GIN], (šaunus) RIKIJ- 
JISKAS aj nom sg m <25> [Rikijiskai 103] 

pūliai PŪLA <45> [Pūtwei drv, pūliai, pūli MK] 

pulkas REGIMĖNTS <56> [Regiment MK] 

pumpotaukšlis BEZDIKKI <52> [bezdukas, sramotnik + Bezditwei, Krimma MK] 

puodas PŪDS <32> [Podalis E 351, puodas, pods MK|, (košiamas) ZIDDUKA 
<46> [Siduko E 353], (prastas) PUDALLIS <40> [Podalis E 351] 

puodynė ZWIRKSTIS <40> [Swixtis E 350] 

puodšakės LANKTS /<60> [Lanctis E 360] 

puodukas TASSI <52> [Tasse MK] 

puodžius PŲUDENIKS <32> [Pūds drv, pūodininkas MK] 

puošti GRAZZINTUN <82> [Grazzus dry) 

puota PUŪJA <46> [Pūtwei drv + puota MK] 

pupos BABBA <45> [Babo E 263] 
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purvas NISKIS TISKU <49> [Skistisku + nideiwiskan 29 MK] 

purvinas MŽLINS aj <25> [milinan 103 VM] 

pusantro PUSANTRAS crd [pusantro + anderthalb MK] 

pusaštunto PUSASMAS crd |pusaštunto MK] 

pusbrolis KUZĖNS <32> [Cousen + kuzyn MK] 

pusdešimto PUSIDESIMTAS crd [pusdešimto MK] 

pusdevinto PUSINEWINTAS crd [pusdevinto MK] 

pusė PUSSIS f<58> [Possissawaite E VM] 

pusė (šalis) PAUSAN + <35> [pausan 115] 

pusinis PAUSAINS aj <25> [Pausan drv] 

pusketvirto PUSIKĖTWIRTAS crd [pusketvirto MK] 

puskojinės PIDEI n0m p/ m <40> [Peadey E 482] 

puslapis PAUSAN n <35> [pausan 115 MKĮ 

pūslė DUMSLĖ <53> [Dumsle E 134] 

pūslėtas GABBAWS aj <25> [Gabawo E 779 VM] 

puspenkto PUSIPĖNKTAS crd [puspenkto MK] 

pusseptinto PUSISĖPTMAS crd [pusseptinto MK] 

pusseserė SESTRIKI <52> [mūsica + seserėčia + kuzynka + schlūsnikin 117, 
MK| 

pusšešto PUSUŠTAS crd [pusšešto MK] 

pūsti DUMTWEI <81> [Dumsle E 134, dumti VM] 

pūsti BELZTWEI <71> [82]Pobalso E 4839 VM] 

pustrečio PUSITIRTAS crd [pustrečio MK] 

pušis PJAUSĖ <53> [Peuse E 597] 

pušnis PUSNĖ <53> [Pusne E 499] 

puta SPAINA <45> [Spoayno E 387] 

pūti PŪTWEI <112> [pūti, pūt, faul MK] 

putpelė PENPALA <45> [Penpalo E 770] 

puvėsiai TRUSTIS <56> [Dmskins E 84] 
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racionalizmas RACIONALISMUS <32> [Rationalismus MK] 
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radinys AUPALLĖ <53> [Aupaltun drv + peisalei 89 MK] 

ragaišis SALTĖ <53> [Solthe E 344] 

ragas RAGS <36> [Ragis E 705] 

ragas kraujui traukti RAGŪSTA <45> [Ragusto E 552] 

ragauti GARDAUTUN <143> [Gardus MK] 

raginti PASKULITUN <134> [paskuliton 87] 

raibas RAIBS aj [Roaban E 467] 

raida ETWIJASNA <46> [Etwijatun drv] 

raidė LITTERA <45> [litera + littera MK] 

raikyti RAIKITUN <138> [Rikisnan E 107 VM] 

raistas PANNIN <37> [Painean E 288], RAISTAN n <35> [Raystopelk ON 
VM 

raitytis WINGTWEI <102> [wingriskan 35 VM] 

rakinti KLAUTUN <144> Į[kliauti + klaut + klucz MK| 

raktas KLAUTALS <32> [Klaūtun MK] 

ramdymas LAUSTINGINSNA <46> [Laustingintun drv] 

ramiai SEN PAKKAI av [senpackai 121] 

raminti PAKIWINTUN <82> [packiwingiskan 91 MK], TALITUN <134> 
[Patols DK VM 

ramintojas PAKIWINTAJS <32> [Pakiwintun drv] 

ramstyti ETSPARATUN <132> [Etspara MK] 

ramus PAKIWINGISKAS aj nom sg m <25> [packiwingiskan 91] 

randas RŪMBUS <32> [Rūmbitun + rumbas MK] 

ranka RANKA <45> [ranco Gr), ranka iki plaštakos IRMA <45> [Irmo E 109] 

rankena kalavijo DIGNA <45> [Digno E 427] 

rankena plūgo LAIPTA <46> [Laipto E 248] 

rankinukas KREPŠI <52> [Krepsche DIA MK] 

rankšluostis (pirties) KEKKULS <36> [Kekulis E 495] 

rantas (įrentimas) RŪMBUS <32> [Rūmbitun + rumbas MKĮ] 

rantas bato ANZALIS <40> [Ansalgis E 506] 

rantyti RŪUMBITUN <138> įrumbas, robit, rąbač MK] 

rantuotas RŪMBITS <138> [Rūmbitun drv] 

rapsas RAPSS <32> [Raps MK] 

rasa RASA <46> [rasa + rasa + rosa MK] 

rasotas RASAINS <25> [Rasa drv] 

rąstagalys TRUPS <32> [Trupis E 634] 
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rąstas SAKSTA <46> [Saxsto E 631] 

rasti AUPALTUN <82> [aupallai 107, drv] 

rašalas TINTI <52> [Tinte + tinte MK] 

rašyti PEISATUN <132> [peisai 73] 

rašytinis PEISAIMINS aj <25> [Peisatun + Paklausimins MK] 

rašytojas PEISATAJS <32> [Peisatun drv] 

rašomoji mašinėlė PEISAIMASŠINI <52> [Schreibmaschine MK] 

raštas PEISALI <52> [peisalei 89] 

raštelis PEISALI <52> [peisalei 89] 

raštija PEISALISTA <45> [Peisali MK] 

raštingas PEISALINGIS aj <27> [Peisali drv] 

raštingumas PEISALINGISKU <49> [Peisali drv] 

raštininkas PEISALANIKS <32> [Peisali dr] 

rašto attr PEISAIMINS aj <25> [Peisatun + Paklausimins MK] 

raštvedys PEISALANIKS <32> [Peisali drv] 

ratas KELLIN + <35> [Kelan E 295], (apskritimas) SKRITTAN <35> [Skrits 
dry] 

ratavežys KELLAWEZIS <40> [Kellewesze MBS] 

ratelis (būrelis) CIRKULS <32> [Zirkel + zirkular MK] 

ratelis (ritualinis šokis su daina) DAINA <46> [daina + dejot MK] 

ratlankis SKRITAILI <52> [Scritayle E 296] 

ratlankis geležinis NUSKILS [nuskils E 299] 

raudona WURMIN Gi n (av) [Įwormyan E 463] 

raudonas WURMIS aj n0m pl m <27> [Warmes Gr) 

raudonuoti WURMJAUTWEI <143> [Wurmis drv MK] 

raudoti RAUDATWEI <132> Įraudoti + raudat + rydati MK| 

raugas (raugalas) RAUGS <32> [Raugus E 691] 

raugė KŪNKALIS <32> [Tunclis E 272] 

raukšlė SKRĖMPA <46> [senskrempūsnan 103 VM] 

raumenys (žasto) PELLIS n0m p! /<53> [Peles E 111] 

raupai SAUSIS <40> [sausis JB MK] 

raupsai LAPRA <45> [Lepra MK] 

raupsuotas LAPROZS aj <32> [lepros MK] 

rausti (raudonai) WURMITWEI <134> [Wurmis dry MK] 

rauti RAUTUN <111> [rauti + raut + ryč, rwač MK] 

razina ROZINI <52> [Rosine MK] 
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razinos ROZINIS <52> [Rūzini p/] 

ražiena STRAMBA <46> [Strambo E 274] 

reforma REFORMI <52> [Reform MK] 

reformacija REFORMACIONI <52> [Reformation MK] 

reformuoti REFORMITUN <138> Įreformieren MK] 

rega WIDASNA <46> [Widatun drv] 

regėjimas WIDASNA <46> [Widatun dv] 

regėjimas (vizija) WAIDAWA <45> [Waistun, Widatun, Waidintun MK] 

registruoti REGISTRITUN <139> Įregistrieren Nx] 

regresas REGRESS <32> [Regress MK] 

reguliavimas REGULISNA <46> [Regulitun drv] 

reguliuoti REGULITUN <139> Įregulieren MK] 

rėgztis KARBS <32> [Torbis E 306] 

reikalas AS TIS f<60> [astin 61 drv] 

reikalauti ZZKININTUN <82> [Kinintun + wymagač drv MK] 

reikalingam būti PRAWERITWEI imp <134> [prewerisnan 53 VM], 
PRAWERITWEI <134> [prewerisnan 53 VM] 

reikalingas PRAWERINGIS aj <27> [preweringiskan 41 VM], PRAWERRUS 
aj <31> [preweringiskan 41 VM] 

reikalingumas PRA WERISNA <46> [prewerisnan 53], PRAWERINGISKU 
no nom se f<49> [preweringiskan 41 drv] 

reikėjo PRAWERĖL imp pt [preweringiskan 41 MK] 

reikia PRAWERRU imp ps [preweringiskan 41 MK] 

reikšmė ZENTLISNA <46> [Zentlitun drv] 

reikšmingas ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv] 

reikšmingumas ZENTLAWINGISKU <45> [Zentlawingis drv] 

reikšti BILITUN <134> [bille 53, ps 3] 

reisas (skrydis) SKRAISTUWIS <52> [Skraistwei + Artwes E 413 MK], 
(važiavimas) JATUWIS <52> [Jatwei + Artwes E 413 MK] 

rėkti WEKTWEI <75> [Wackis E415 VM] 

religija RELIGIONI <52> [Religion MK] 

religingas RELIGIOZS aj <25> [religios MK] 

religinis RELIGIOZS aj <25> [religios MK] 

remontas REPARATŪRI <52> [Reparatur MK] 

remontuoti REPARITUN <139> [reparieren MK] 

remti BREWINTWEI <82> Įbrewinnimai 31], ETSPARATUN <132> 
[Etspara MK] 
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remtis (kuo) E7SPARATUN SI (na acc) <132> [Etsparatun drv] 
renginys DILAGA <45> [Dilatwei + Karyago E 411 GIN] 
reparacija REPARACIONI <52> [Reparation MK] 

replės RAPLIS n0m p/ /<52> [Raples E 520] 

replika REPLIKI <52> [Replik MK| 

reprezentuoti REPREZENTITUN <139> Įreprisentieren MK] 
restoranas RES TAURANTS <56> [Restaurant MK] 

retas RETS aj nom sg m <26> [Reteynen ON JG] 

rezervas REZĖR WI <52> [Reserve MK] 

rezultatas REZULTATAN <35> [Resuliat MK] 

rėžti (drėksti) KIRPTUN <102> [Kerpetis E 72 VM MK| 
riaumojimas RŪKAUSNA <45> [Rūkautwei drv] 

riaumoti RŪKAUTWEI <143> [rūkauti, rūkti + rūkt + ryk MK] 
riba ARAIKS <32> [Waykaraykis ON + araikis JB MK|] 
riboti ARAIKINTUN <82> [Araiks MK] 

riebalai INSTRAN + <355> [Instran E 133] 

riekė KAMPUS <32> [Kampen DIA MK] 

riesti nugarą KUMPTWEI <75> Įeikūmps 55 MK|] 

riešutas RETS,S <36> [Buccareisis E 593 VM] 

riešutinė SARPIS <41> [Sarpis E 746] 

rievė WINS /<58> [Winis E 645] 

Ryga RINGA <45> [Riga MK] 

ryklys AJS <32> [Hai, Haifisch + haizivs MK|] 

rykštė RISTI <52> [Riste E 639] 

rimbas BRŪZGAS nom sg m <32> [Brusgis E 315] 

rimtai STŪRNAWINGISKAI av [stūrnawingisku 115] 
rimtas (uolus) STŪRNAWS aj <26> [stūrnawiskan 117 VM] 
rimtumas STŪRNA WISKU <49> [stūrnawiskan 117] 
rinka KAUPAN <35> [Kauptun + gijwan 75 MK|] 

rinkimai RŽNKA WAS <46> [Rinktun drv MK] 

rinkliava RINKSENIS <40> [Rinktun drv MK] 

rinkti RINKTUN <82> [senrinka 45] 

rinktinis ETRINKAMINS aj <25> [Etrinktun drv] 
riogsoti DURITWEI <134> [būrai 93 VM] 

ryšiai SĖISNA <46> [Sčitwei drv, Bindung MK] 

ryšys SĖISNA <46> [Sčitwei drv, Bindung MK] 
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rišti RISTUN <106> įsenrists 59] 

ryt ANKSTAINAN av [Ankstaina + rano, morgen MK] 

rytą ANKSTAINAI av [Angstainai 79] 

rytai DĖINAI <36> [Deinaina MK] 

rytas ANKSTAINA <45> [Angsteina 77 + Kerda + rano MK| 

riteris WALDWIKA <47> [Waldwico E 406] 

ryti GERTUN <79> [Pregora + pragaras, gerti, dzert, žrati MK] 

rytinis (rytų) DEINAINISKAS aj nom sg m <25> [Deynayno E 5 + Deinai MK|] 

Rytprūsiai DEINAPRUSIJA <45> [Deinai + OstpreuBen MK] 

rytprūsietė DEINAPRUSINI <50> [Deinaprusins drv] 

rytprūsietis DEINAPRUSINS <32> [Deinaprusija dv] 

ritualas RITTUS pl tantum <42> [Ritus MK] 

rizika RŽZIKU <44> [Risiko MK] 

rizikuoti RIZIKITWEI <138> [Rizikus drv] 

ryžiai RISS <32> [ris MK] 

rodyti WAIDINTUN <82> [waidinna 75] 

rodytis (atrodyti) PER WAIDINTUN SI <45> [perwaidinsnans 69 VM] 

rodos PER WAIDINNAS |Perwaidintun si drv] 

rogės SLAJJA <45> [Slayo E 307] 

rojus DAUSAS <46> [dausos MK], ELIZIJAN <35> [Elysium MK], 
PARADIZAN <35> [Paradies MK] 

Roma ROMA <45> [Roma MK] 

romanas ROMANS <32> [Roman MK] 

romanistas ROMANISTS <32> [Roman + Kommunist + romanista MK] 

romanistė ROMANISTINI <50> [Romanists drv] 

romansas ROMANCI <52> [Romanze MK] 

romantika ROMANTIKI <52> [Romantik MK] 

romantikas ROMANTIKENIKS <32> [Romantiker MK] 

romantikė ROMANTIKENIKI <52> [Romantikeniks drv] 

romantiškas ROMANTISKAS aj nom sg m <25> [romantisch MK] 

Romava (Ramuva) RAMAWA <45> [Romow DK] 

romėnas ROMINS <32> [Roma drv] 

romėnė ROMININI <50> [Romins drv] 

romus RAMS gj <26> [Rams 87] 

ropė RAPI <52> [ropė + rzepa MK|] 

rožė ROZI <52> [Rose MK] 
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rūbai RŪKAI n0m p/ m <32> [Rūkai 53] 

rudas KUKS aj <25> [Cucan E 465], BRŪNS aj <25> [Bruneto E 769 VM] 

rudinė PELKIS <40> [Pelkis E 475] 

ruduo ASSANS /<58> [Assanis E 14] 

rugiai RUGGIS 1; <40> [Rugis E 258] 

rūgpienis RŪGTADADAN 7 <35> [Ructandadan E 690] 

rugpjūtis AUGUS TS <32> [August MK], DAGGIS <40> |vasaros, “Cvetjot 
moj avgust, Osenj ne prišla" MK] 

rugsėjis SEPTĖMBERIS <40> [September MK], SILLINS <32> [šilinis, 
wrzesieh MK| 

rūgštus RŪGTS aj <26> [Ructandadan E 690 drv] 

rūkas KUPSINS <32> [Kupsins E 46] 

rūkyti DUMAUTWEI. 2 <143> [rauchen MK] 

rūkti DUŪMAUTWEL. 1 <143> [Dūms dv, dūmuoti. dūmot MK] 

rūmai RŪUMS <32> [rūm + rūmas, rūme MK], (įstaiga) NAMS <36> [namas + 
nams MK| 

rungas KELARANKA <45> [Keleranco E 303] 

runkelis RŪNKELI <32> [Runkel MK] 

ruošti (dai) GATTAWINTUN (prėi acc) <82> [pogattawint77,,] 

rūpestingas ZURGAWINGIS aj <27> [Zurgautwei drv] 

rūpintis ZURGAUTWELI (per acc) <143> [surgaut 69] 

rupūžė GABBAWA <45> [Gabawo E 779] 

rusas GUDS <32> [gudas MK] 

rusė GUDDINI <50> [Guds drv] 

Rusija GUDDIJA <45> [Guds drv] 

rūsys RŪSIS <41> [Rusemoter JG MK] 

rusiškas GUDDISKAS aj nom sg m <25> [Guds dry) 

rūstybė NERTI <50> [nierties 115 drv] 

rūstus NERTINGIS aj <27> |Nėrti drv] 

rusų kalba GUDDISKAN <35> [Guddiskas + RuBisch MK] 

rusvas KUKS aj <25> [Cucan E 465] 

rūšis GADDINGI <40> [Gading DIA + gatunek MK], PĖRGIMI <52> 
[pėrgimnis 115,, MK] 

rūšis (gramatinė) neveikiamoji PASŽWAN <35> [Passiv MK], veikiamoji 
AKTIWAN <35> |Aktiv MK] 

rutulys KŪGIS <40> [Kugis E 426] 
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saga aiKNUPS <32> [Knopf + Knups MK] 

sagtis SAGS <36> [Sagis E 486] 

saikas MA TS <32> [mattei 115 VM] 

saitas SAITAN » <35> [Lingasaitan E 446 drv] 

sąjūdis SKATISNA <46> [Skatitwei drv] 

sąjunga UNIONI <52> [Union MK], būti sąjungoje (su) DRAUGAUTWEI 
(sen acc) <143> [Draugs drv] 

sąjungininkas DRAUGS <36> [Draugs ad MK] 

sakai SAKS <36> [Sackis E 598] 

sakalas PALKS <32> [Valks 711] 

sakinys GARBA <46> [Gerbtun drv] 

sakyti GERDAUTUN <143> [gerdant 99] 

sakramentas SAKRAMENTS <32> [Sacramėnts 731 

sala SALLA <46> [sala, sala, Nasaliten ON JG], (nendrėta žiotyse, pakrantėse) 
KAMPA <46> [Campolaukis, Kampe DIA MK] 

salatis RAPPIS <40> [Rapis E 563] 

saldainis BUMBONS <32> [Bonbon MK] 

saldokas SALDAINS aj <25> [Salds drv] 

saldus SALDS aj <26> [saldus + salds + stodki MK] 

salė ZALS <32> [Saal MK] 

sąlyga AUDAIRA <45> [Sendairintun MK] 

sąlygoti AUDAIRA TUN <131> [Audaira MK|] 

salyklas PIWAMALTAN + <35> [Piwamaltan E 384] 

salyklo išspaudos PIWENIKS <32> [Piwenitis E 385] 

salonas SALONS <32> [Salon MK] 

sąmalinė duona SAMPISSINIS <40> [Sompisinis E 340] 

samanos MUSSAN <35> [musos, mech MK] 

samanotas MUSAINS aj <25> [Mussan + Geltains MK] 

sąmokslas SENWAI TASENIS <40> [Senwaitatun drv] 

sąmokslininkas SENWAI TASENIKS <32> [Senwaitasenis Zrv] 

sąmokslininkė SENWAITASENIKI <52> [Senwaitaseniks drv] 

sąmonė AUMENS <61> [aumuč + rozum MK] 

sąmoningas AUMENEWINGIS aj <27> įAumens MK] 
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sąmoningumas AUMENEWINGISKU <49> įAumens MK] 

samprata PRA TS <57> [pratin 51 MK] 

samprotauti PRES TUN <99> [pratin 51 MK] 

samprotavimas PRESNAS <46> [Prestun MK] 

samtis BIRGAKARTS <56> [Birgakarkis E 358] 

sąnarys STREIPSTUS sg €32> [streipstan 37] 

sandalas PARĖISA <45> [Parčske DIA + Ristun + perrčist 89 MK] 

sandėlis KAR WAN <35> [karwan DK] 

sankirta KŽRSAN <35> [kirsa 89.18 drv] 

santaika SANDINGA <45> [Sendingtwei drv] 

santarvė SANDINGA <45> [Sendingtwei drv] 

santechnikas UNDAWESNIKS <32> [Undawesna drv] 

santrumpa INSINSNA <46> [Insintun drv] 

santuoka PATTINISKU <49> [pattiniskun I 5], SALŪBA <46> [Salaūbai 
(boūsennien) 103], SALŪBISKU n0 n0m sg f <49> [sallaūbiskan 
109] 

santuokinis SALŪBISKAS aj nom sg m <25> [Sallūbiskan 107,,] 

santuokiškai SALŪBISKAI av [Salūbiskai 107, 

santūrus AULAIKINGIS aj <27> [Aulaikings 87] 

sapnas SUPNAS <36> [sapnas + sapnis + sen, son + svapna-, hypnos MK] 

sapnuoti SUPNAUTUN <144> [Supnas drv] 

sąrašas LIS TI <52> [Liste MK] 

sargas SARGS <36> [Butsargs 87 VM] 

sąsaja SĖISNA <46> [Sčitwei drv, Bindung MK] 

sąskaita REKKENS <32> [reckenausnan 89 MK] 

sąskrydis SENSKRAISNA <45> |Senskraistwei drv] 

saugiai SEN PAKKAI av [senpackai 121] 

saugoti KŪNSTUN <76> [kūnti 103 drv], SARGATUN <132> [Warbo Say 
(dit) Gr], SERGITUN <134> [absergisnan 91 drv] 

saulažuvė BLINGA <46> [blingo E 580] 

saulė SAULI <52> [Saule E 7] 

saulėgrįža SAULISSTALISNA <46> |solstitium, solstycja, solsticija MK], 
SAULISWARSTAN <25> [Sonnenwende, saulgrįža, saulgrieži MK] 

saulėlydis WAKKARS <36> [vakaras + vakars + wieczor MK] 

saulėtas SAULITS aj <25> [Saūli drv] 

sausai SAUSAI av [sausai 121], SAUSAN gj n (av) [sausa 119] 
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sausas SAUSS aj <25> [sausa 119 drv] 

sausis JANWARS <32> [Januar MK], RAGS <36> [ragas, Hornungmonai 
MK| 

sausuma SAUSA WA <46> [Sauss drv, sausuma, sauszeme MK] 

savaitė SAWAITI <52> [Sawayte E 16] 

savanaudiškas SEBEWINGIS aj <27> [Subs drv MK] 

savanoris (karys) MILITANTS <56> [Miliz + Orkestrants + militant MK] 

savarankiškai SUBBAWINGI av [Substaliwingi MK], SUBSTALIWINGI av 
[Substaliwingis dry] 

savarankiškas SUBBAWINGIS aj <27> [Substaliwingis MK], SUB- 
STALIWINGIS aj <27> Įpreistalliwingi 93 + selbstūndig, patstavigs 
MK| 

savarankiškumas SUBBAWINGISKU <49> [Substaliwingisku MK], 
SUBSTALIWINGISKU <49> [Substaliwingis drv] 

savas SWAJS gen swaise pn po r nom sg m <20> [swais 51,,], su savaisiais 
SEN SWAJJAIS [sen wissan swaieis 119..] 

savybė GLĖUBAN <35> [Glčubtun drv, Zug, cecha MK], SWAJJIS TA <45> 
[Cristionisto E 794 + savybė, svojstvo GIN] 

savieiga SUBBEIGA <46> [Subs, Eiga, savieiga MK] 

savininkas WALDITAJS <32> [Walditun drv] 

savitas SWAJAWIDS aj <32> Įeigenartig + ainawydan 43 MK] 

savitumas S WAJAWIDISKU <49> [Swajawids drv] 

savižudė SUBGALINTAJA <45> [Subgalintajs drv] 

savižudybė SUBGALINSNA <45> [Selbstmord MK] 

savižudis SUBGALINTAJS <32> [Subgalinsna + Galintajs MK] 

sąžinė PAWAISENIS <40> [Powaisennis 91] 

scena WIDAKLI <52> [Schaubiine + skatuve MK] 

sėdėti SINDITWEI <122> [Sindats I 9 MKĮ 

sėdynė (baldo) SEDLIN <35> [Sions 43 + segli, siodto, sitls MK] 

sėdmenys PUNNINAN 7 <35> [Pomnan E 137] 

sedula SINDS <32> [Sidis E 613] 

sėjikas SIMENA <45> [Semeno E 752] 

seka RŽPAWISKU <49> [Riptwei MK] 

sekimas (stebėjimas) NADIRISNA (kirsa acc) <46> |[Nadiritwei drv] 

sėkla SIMEN » <63> [Semen E 256] 

sekmadienis NADILI <52> [Nadele E 17] 
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sėkmė IZZPALSNA <49> [Izpaltwei dv] 

sėkmingas ZZPALAWINGIS aj <27> [Izpaltwei MK] 

sekta SEKTI <52> [Sekte Nx] 

sekti (eiti paskui) RIPTWEI (pas acc) <75> [ripaiti 89 MK], (pėdomis) 
SLISTWEI <100> ĮSlidenikis VM], (stebėti) NADIRITWEI (kirsa 
acc) <134> [Diritwei + aufsehen MK] 

sekundė SEKŪNDI <52> |Sekunde MK] 

sėlenos KLINIS n0m p//<52> [Clines E 336] 

Semba SEMBA <45> [Samblandia DK VM] 

semti KNĖIPTUN <75> [kničipe 107 drv] 

senas WŪRS aj <26> [Urs 63], WŪRISKAS aj <27> [Wūrs drv] 

senatvė WŪRISKU <49> [Wūriskas drv], WŪRAS <26> DĖINAS <35> pl 
tantum |Wūrs + Deina MK] 

senatviškas WŪURIKISKAS aj <27> [Wūriks drv] 

senė WŪRIKA <45> [Wūriks drv] 

senelė ANNI <52> [Ane E 172] 

senelis TITIS <40> [Thetis E 171] 

seniai WŪRAI av Įseniai, dawno MK] 

senis WŪURIKS <32> [Wūrs drv, senelis, vecitis MK] 

seniūnas EPTMANIS <40> [Hoefftmannin 91 MK] 

senovė PRAWŪRISKU <49> [Wūriskas dry] 

senovės (senovinis) PRA WŪRS aj <26> [Prosenov + Wūrs MK] 

senovinis WŪRS aj <26> [Urs 63] 

senprūsių kalba WURAPRŪSISKAN <35> [Prūsiskan + Wūrs MKĮ] 

senti SENTWEI <97> [senti, sens, seneo MK] 

senukas WŪRIKS <32> [Wūrs drv, senelis, vecitis MK] 

senutė WŪRIKA <45> |Wūriks drv] 

septyneri SEPTINNEREI ( + pl tantum) <27> [septyneri MK] 

septynetas SEPTINNEREI <27> [Septinnerei + siedmioro MK], SEPTIN- 
NETA <45> |Warto E 210 + septynetas MK] 

septyni SEPTINNEI crd <27> [Septmas 33 + sekmas + septini + Newinei MK] 

septyniasdešimt SEPTINDESIMTS <58> [Septinnei MK] 

septyniasdešimtas SEPTINDESIMTS ord <26> [Septindesimis drv] 

septyniašimtas SEPTINSIMTS ord <26> [Septinsimta drv] 

septyniese SEPTINNERINSUN [dangonsuen TN MK] 

septyniolika SEPTINNADESIMT crd [Ainadesimt, Septinnei MK] 
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septynioliktas SEPTINADESIMTS ord <26> [Septinnadesimt drv] 

septyni šimtai SEPTINSIMTA [Warto E 210, Septinneta MK] 

septintas SEPTMAS ord nom sg m <26> [Sepimas 33] 

serbentas AS WENI <52> [Ašvoklė + Aswinan + Kamisteni + RoBbeere MK] 

sermėga (rudinė) PELKIS <40> [Pelkis E 475] 

sėsti SIS TWEI <128> [Sidons 43 MK] 

sesuo SESTRA <46> [Swestro E 174] 

sėti STTUN <120> [sėti + stt + siaė MK| 

sėtinys BRŪKI <52> [Brūke DIA MK] 

si SI pc! r [(griki)si 55] 

siaubas ŠAUSMAS pl tantum <46> [šausmas MK] 

siaubingas MONSTERISKAS aj <25> [MGonstran drv] 

siauras ANZUKS aj <25> [Ansalgis E 720 VM + wąski, anjuk MK] 

siaurėti ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM] 

siaurinti ANZITUN <138> [Ansalgis E 506 VM+ Anzuks MK] 

siautėti BARTUN SI <75> [bartis + broč sie MK] 

sidabras SIRABLAS x0m sg m <32> [Siraplis E 524] 

sidabrinti EBSIRABLINTUN <82> [Sirablas drv] 

siekis KINSNA <46> [Kintwei drv] 

siekti (veržtis prie) KINTWEI (prei acc) <102> Įerkinina 117 VM] 

siela DŪSI n0m sg /<50> [Dusi E 153] 

sielomis besirūpinantysis DUSAIZURGA WINGIS <40> |[Dūsaisurgawingi 87 
VMĮ 

sielotis PAWARGTWEI <82> [Wargtwei + pawargan 63 MK] 

sielvartauti PAWARGTWEI <82> [Wargtwei + pawargan 63 MK] 

siena ZEIDS <36> [Seydis E 198], (riba) ARAIKS <32> [Waykaraykis ON + 
araikis JB MK| 

siera SWEPPILS <32> [Įswėbel MK] 

siera ausies TRUSTIS <56> [Dmskins E 84] 

sietas SAITAN x <35> [baytan E 346] 

sieti RISTUN <106> [senrists 59], SĖITUN <107> [Lingasaitan E 446, sičti, 
siet] 

Sietynas PAITARAN 1 <35> [Paycoran E 6] 

sija SANDA <46> [Sando E 200] 

sijonas GENNASWILNIS <40> [Gena+ Wilnis + Frauenrock MK] 

sykį REIZAN acc [reisan 69] 
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sykis RĖIZUS <32> [reisan 69 drv] 

silkė SILLIKI <52> [Sylecke E 575] 

silpnas KUSSALS gen kuslas, aj <26> [kuslaisin 93 drv] 

silpnesnis KUSLAISIS | Kussals cp <28> [kuslaisin 93 drv] 

simbolika S/MBOLIKI <52> [Symbolik MK] 

simbolis SI/MBOLIN <35> [Symbol MK| 

simboliškas STMBOLISKAS <25> [Simbėlin drv] 

simbolizuoti SIMBOLIZITUN <139> įsymbolisieren] 

simpatizuoti (da) DINGTWEI (prėi acc) <82> |podingai 79 VM, MK] 

sinagoga SINAGOGI <52> [Synagoge MK] 

sinchroniškai AINAKISMINGISKAI av [jednoczešnie GIN] 

sintaksė SINTAKSI <52> [Syntax MK] 

sintaksinis SINTAKSISKAS aj <25> [Sintaksi drv] 

sirgti STRGTWELI (na acc) <102> [absergisnan 91 VM] 

siūlas AUWILKS <32> [Awilkis E 472], (dervasiūlis) ŠŪMENA <45> 
[Schumeno E 507], (suktinis) ŠŪTWAN 7 <35> [Schutuan E 471] 

siūlė WIDS <43> [Widus E 508] 

siūlyti NADATUN <118> [anbieten + piedavat + Datwei MK] 

siuntinys PAKS <32> [Pack, Gepick + paczka MK] 

siųsti TENGINTUN <82> [pertengginnons 115] 

siūti ŠŪTUN <113> [Šūtwan + siūti + šūt + szyč MK| 

siuvėjas SKRŪTELI x0m sg m <54> [Scrutele E 473] 

siuvinėti ZZWIDDAUTUN <143> [haftowač + izšūt MK] 

skaičiuoti GIRBAUTUN <143> [Girbis + Gėrdautun MK] 

skaičius GŽRBIS <40> [girbin 121 drv] 

skaisčiai (tyrai) SKISTAI av [skistai 33] 

skaistumas (tyrumas) SKISTISKU <49> Įskistieskan 63] 

skaistus (tyras) SKISTS a/ <26> [skijstan 127] 

skaityti SKAITATUN <132> [skaityti + skaitit + czytač MK] 

skaitytojas SKAITATAJS <32> [Skaitatun drv] 

skaldyti SPELLAUTUN <144> [Spelanxtis E 642 VM] 

skalikas SKAILANIKS <32> [Scalenix E 702] 

Skalva SKALLAWA <45> [Scalowia DK] 

skambėti KALSATWEI <132> [kaltza 77 drv], KALSITWEI <136> 
[kaltziwingiskai 49 VM] 

skambiai KALSTWINGISKAI av [kaltziwingiskai 49] 
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skambinti KALSITWEI <136> Įkaliziwingiskai 49 MK] 
skambinti telefonu TELAFONITWEI <138> [telephonieren MK] 
skambus KALSIWINGISKAS aj nom sg m <25> [kalsiwingiskan 41 drv] 
skanaus: EMPADINGAN av [Padingan + empolijgu 75 MK] 
skandalas KAR WAUKS <Karwauchs DIA MK] 

skanus GARDUS <31> [gardus + gards MK] 

skara PASTA <46> [Pasto E 494] 

skatinti BREWINTWEI <82> Įbrewinnimai 31] 

skaudėti GULTWEI <75> [Gulsennin 105 VM] 

skaudinti WARGITUN <134> [wargč 69] 

skausmas GULSENIS <40> [Gulsennien 105] 

skelbti PAGĖRDAUTUN <143> [pogerdawie 87 drv] 

skeletas ŠKELATTAN <35> [Skelett MK] 

skelėti SKELITUN <136> [skellants 65 + skelėti MK] 

skelti SPIL TUN <102> [Spelanxtis E 642 VMĮ 

skerdynės GALINNIBAS <45> [Galintun drv] 

skersai KIRSAI av [Kirsa + skersai MK] 

skersai viršuje KIRSA prp (av) acc [kirsa 89 „VMĮ 
skersaplautis KALPUS gen kalpas <32> [Kalpus E 302] 
skersinė KIRSAN <35> Įkirsa 89.18 drv] 

skersinis KIRSAWS aj <25> [Kirsa + Garraws MK] 

skersti PJAUTUN <111> [Piuclan E 547 + Gertepeawne ON VM MK| 
skęsti SKĖNSTWEI <84> [auskičndlai 121 drv] 

skėtis SUISARGS <32> [Sūji + Regenschirm + Buttasargs MK] 
skeveldra SPELLAUKSTIS /<58> [Spelanxtis E 642] 
skiautė AUDRIZĖ <53> [Dreztun drv MK] 

skydas SKAITAN 1 <35> [Staytan E 421] 

skiedra SKALWA <45> [Stolwo E 641] 

skiemenuoti ZZLBAUTUN <143> [Zilbi dry] 

skiemuo ZILBI <52> [Silbe MK] 

skylė PRALI nom sg f<51> [Noseproly E 86 VM] 

skylė statinės volei DULZIS <40> [Dulsis E 399] 

skilęs SPILTS pc pt pa nom sg m <69> [Spiltun drv] 

skylėtas PRALAWINGIS aj <27> [Prali drv] 

skilti SPILTUN SI <102> [Spiltun drv] 

skiltuvas PANNUSTAKLIN + <35> [Panustaclan E 370] 
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skilvis DRASTUS <43> [Drastus E 130] 

skinkis (alus) SKINKIS <40> [Scinkis E 388] 

skyrius ŠLAITINSNA <45> [sklaitinsnan 101], (knygos) PALAZINSNA 
<45> [polasinsnan 63, drv], (organizacijoje) ŠLAITINSENIS <40> 
[Šlaitinsna dv MK] skyrius 

skirpstas SKIRPTUS sg <32> [Skerptus E 626] 

skirti (daryti skirtumą; perskirti) ŠLAITINTUN <82> [sklaitint 109] 

skirtingas ŠLAITAWIDS aj <25> [Šlaits + kitawids MK] 

skirtumas ŠLAITINTAN <35> [Šlaitintun + Giwan MK] 

skystas SKAIS TS aj <26> [x: x - skystas, Skists - skaistus MK] 

skystis SKAIS TAN <35> [Skaists + gijwan 75 MK|] 

sklandyti (skraidyti) LANGITWEI <139> |langyti JB MK] 

sklastyymas ARKLUBIS <41> [Arglobis E 76] 

skleistis (išsiskleisti) KEDITWEI <136> [Accodis E 214 + kedėti VM MK] 

sklindis KALSA <46> [Kalso E 345] 

sklypas GASTA <46> [Gasto E 238] 

skola AUŠAUTS /<58> [auschautins 53 dry] 

skolingam būti SKELITUN <136> [skellants 65 + skelėti MK] 

skolingas SKELANTS pc ps ac <29> [skellants 65] 

skolininkas AUŠAUTENIKS <32> [auschautenikamans 53 dry] 

skolinys A UŠAŪULI <52> [aušaūtun dry] 

skolinti AUŠAUTUN <111> [auschautins 53 MK] 

skolintoja AUŠAUTAJA <45> [Aušaūtajs dry] 

skolintojas AUŠAUTAJS <32> [auschautins 53 MK] 

skolon NA AUŠAUTIN [Aušauts + auf Borg MK| 

skraidžioti PLANDITWEI <134> [plandit MK| 

skrandis WIDERS <36> [Weders E 132], MAGS <32> [Magen + maga MK| 

skrendamas SKREJJA WINGIS aj <27> [Skritwei drv) 

skridimo att7 SKREJJAWINGIS aj <27> [Skritwei drv] 

skrydis SKRAISTUWIS <52> [Skraistwei + Artwes E413 MK] 

skriestuvas CIRKELIS <40> [Zirkel + cyrkiel MK] 

skrieti SKRITWEI <123> [Skrelle DIA MK|] 

skristi SKRAISTWEI <84> [Stroysles E 582 VM + polaikt 115 MK] 

skroblas SKABERWIS <40> [Stoberwis E 594] 

skruostas LATKNAN 7 <35> [Laygnan E 98] 

skruzdėlė ZANGIS <41> [Saugis E 791] 


369 


skubėti SPITWEI <120> [spėti + spčt + špiač MK] 

skubinti SPIJINTUN <82> [Spitwei drv] 

skubus SPIJAWINGIS aj <27> [Spitwei MK|] 

skuja SKUJJA <46> [skuja, skuja, choja MK] 

skujinis SKUJJISKAS aj <25> [Skuja drv] 

skurdas GURINISKU <49> [gurins drv] 

skurdus GURINS gj <25> [gurins 67] 

skusti SKUS TUN <83> [Stuckis E 595 VM] 

skusti (barzdą) SKĖR TUN <71> [schėrn MK] 

skustis SKĖRTWELI <74> Įschėrm MK] 

skustukas (skutamasis peiliukas) ZILATTI <52> [Gilette MK] 

skustuvas SKĖRAPARATS <32> [Rasierapparat MK] 

skutamasis peiliukas ZILATTI <52> [Guilette MK] 

skutimosi mašinėlė SKĖRAPARATS <32> [Rasierapparai MK] 

slanka (didžioji slanka) SLANKI <52> [Slanke E 754] 

slankioti DWASSILITWEI <133> [Dwassils dry, DIA duseln, dusseln, džsen, 
dėosen] 

slapyvardis WAKILIKI <52> [Wakitun drv GIN] 

slapstyti KLIPTINTUN <82> [Kliptan drv] 

slaptai! KLIPTINAN ! av [Kliptins drv] 

slaptas KLIPTINS aj <25> [Kliptan drv MK] 

slapukauti KLIPTAUTWEI <143> [Kliptan dry MK] 

slėgis (krūvis) GNETTAN <35> [Gnestun MK] 

slėgti GNES TUN <76> [Gnode E 338 VM] 

slėnis PADDAUBIS <40> [Pandaubis E 30], LTNDA <46> [lindan 57 VM] 

slenkamas SKA TTAWS aj <26> [Skatitwei dry MK] 

slenkstis PAKŪRTA <45> [Pocorto E 195] 

slėpti KLIPTUN <102> [auklipts 123 drv] 

slėptis KLIPTUN SI <102> [Kliptun drv] 

slėptuvė KLIPTAWA <455> [Kliptun drv MK] 

slibinas DRAKENS <32> [Drachen MK] 

slidus LAIDS aj <26> [Laydis E 26 VM] 

sliekas SLAIKS <36> [Slayx E 785] 

slinkti SLIS TWEI <100> [Slidenikis VM] 

slysti LISTWEI <100> [Laids MK] 

slyvos SLIWAITAS no0m p! /<45> [Sliwaytos E 619] 
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sloga WILGAN + <35> [Welgen E 157] 

slopinimas LAUSTINGINSNA <46> [Laustingintun drv] 

slopinti LAUS TINGINTUN <82> [Laustingis drv] 

sluoksnis KLADS <32> [klodas, kloti + klat + poktad MK] 

sluoksniuotas KLADATS <25> [Klads drv + Maisats MK] 

smakras SKALS <32> [Scalus E 99] 

smalkės KŪDS <32> [Accodis E 214 MK] 

smarkumas DŽJWASPARTISKU <49> [Diwasparts drv] 

smarkus DJIWASPARTS <26> |[Diws + Sparts MK] 

smarvė SMARDS <52> [Smorde E 612 VM] 

smegenys MAZGENA <45> [Mulgeno E 74] 

smeigti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

smeigtukas KNUPS <32> [DIA Knups MK] 

smėlis ZIGZDA <46> [Sixdo E 26] 

smirdėti DUKTWEI <82> [Dutkis E 669 VM] 

smogti BRUKTUN <82> [Brokis E 165 VM] 

smūgis BRUKKIS <40> [Brokis E 165), KIRTIS <40> [Kirtis E 163] 

smuikas WZDDELI <52> [Fiddel DIA MK] 

smuklė KARCEMA <46> [Karczemo E 382] 

smulkieji (smulkūs pinigai) MALKPENINGS <32> [Kleingeld MK] 

smulkmė MALKAN <35> [Malks drv] 

smulkmena MALKAN <35> [Malks dry] 

smulkus MALKS aj <26> [Malkis E 579 VM] 

smulkutis MALKIKS aj <25> [Malks dv] 

snaigė SNAIGEGA <45> [Winega MK] 

snapas SNAPS <36> [snapas, snaps MK] 

snarglys SNAKSTIS /<60> [Snoxtis E 88] 

snaudulys DWASSILISNA <45> [Dwassilitwei drv] 

snausti MIGTWEI <125> [enmigguns 81 + meicte Gr], DWASSILITWEI 
<133> [Dwassils drv, DIA duseln, dusseln, džisen, dėsen] 

sniegas SNAIGS <36> [Snaygis E 55] 

snigti SNIGTWEI <124> [Snaygis E 55 + snigti, sniegt VM MK] 

snukis AUSTIN <37> [austin 89 dry] 

socialistas SOCIALIS TS <32> [Sozialist MK] 

socialistinis SOCIALISTISKAS aj <25> [SGcialists drv] 

socializmas SOCIALISMUS <32> [Sozitalismus MK] 
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sodas SADS <32> [sadinna 97 + Saddel ON JG MK] 

sodyba SADELLIS <40> [Saddel ON JG + sodelis, Woikello Gr MK] 

sodinti SADINTUN <82> [sadinna 97] 

sofa ZOFA <45> [Sofa, zofa dry] 

sora PRASSAN + <35> [Prassan E 266] 

sostas TRONS <32> [Thron MK] 

sostinė GAL WASMISTAN <35> [Hauptstadt MK] 

sotinti SATWINTUN <82> Įsatuinei 83] 

sotus SA TUS aj <30> [satuinei 83 VM] 

spalis (spalio mėnuo) UKTOBERIS <40> [Oktober MK], SPALLINS <32> 
[spalis, paždziernik MK] 

spalva BARWI <52> Įvarwe + barwa MK] 

spalvotas WŪPJAINS aj <25> [Wūps drv] 

sparnas SKREILIS <53> [Skrelle DIA, skrielis JB MK] 

spartinti DIWINTUN <82> [Diws MK] 

spauda PRESSI <52> [Presse MK], (spausdinimas) DRUKKAUSNA <52> 
[Drukkautun drv] 

spaudimas GNESNA <46> [Gnestun MK] 

spausdinti DRUKKAUTUN <143> [drucken + drukowač MK] 

spausielis KNUPS <32> [DIA Knups MK] 

spausti GNESTUN <76> [Gnode E 338 VM], (suspausti, prisispausti) 
GLABTUN <78> |Poglabu VM] 

spaustis SENANZITUN SI <138> [sich einengen MK] 

spaustuvė DRUKEINS <32> [Drukkautun dv] 

spaustuvininkas DRUKĖINIKS <32> [Drukkawa drv] 

spazmas STANGA <46> [Stengti + stanga MK|] 

specialus SPECIALS <25> [speziell + tradicionals MK] 

spenys SPENNIS <41> [Spenis E 119] 

spiečius PAITA <45> [Paytoran E 6 VM] 

spygliai KAULIS nom p/ f<52> [Kaules E 609] 

spyglys SKUJJAN <35> [skuja, skuja, choja MK] 

spygliuočių attr SKUJJISKAS aj <25> [Skuja drv] 

spyna ZAMUKS <32> [Somukis E 537] 

spindėti ZARATWEI <132> [Sarote E 576 VM MK] 

spindulingas ZARAWINGIS aj <27> |[Zaratwei drv] 
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spindulys STRILA <45> [Strila + Strahl + strala MK], SWAIKSTASTRILA 
<45> [Strila + Strahl + strala MK] 

spinta ŠAPPAN <35> [Schapp DIA MK|, (drabužinė) SPINTAN <35> [Spind 
DIA MK| 

spirti SPERTUN <79> [Spertlan E 150 VM] 

spyruoklė ZABEKLIS <40> [Sbeclis E 539] 

spjauti WEMTWEI <79> |wimbmis Gr VM] 

sportas SPOR TS <32> [Sport MK] 

sprandas PAZZULS n0m sg /<58> [Passoles E 79] 

sprausti BASTUN <84> [embaddusisi 113, boadis E 164 VM] 

sprendimas PRATS <57> Įpratin 51 drv] 

spręsti PRESTUN <99> [pratin 51 MK] 

sprukti PRĖIPAUS BIGTWEI <82> [Bigtwei MK] 

spuogas PUKNI <52> [puknė JB + Pelėsa MK] 

sraigė GLAIMIS <40> |gliemežys, gliemezis + šlimak MK] 

sraigtas SKRŪWI <52> [schrūve MK] 

sraigtuoti WĖRBTUN <75> [Enwčrbiun MK] 

srautas STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK] 

sriegti SKRŪWINTUN <82> [Skrūwi MK] 

sritis SKRITS nom se f<60> [Scritayle + sritis MK] 

sriuba ZUPPI <52> [Suppe MK] 

srovė STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK] 

srovėti STRUTWEI <112> [Stroio E 103 VM] 

sruventi STRUTWEI <112> [Stroio E 103 VMĮ 

stabdyti STALINTUN <82> [Stalitwei drv] 

stacija STACIONI <52> Įstatio MK] 

staiga NIGGEISTAI av [Gčistun drv + nelauktai MK], PLAKKAWINGI 
[Plack, Handplack DIA MK] 

staigus NIGGEISTAS aj [Geistun drv + niespodziewany MK] 

staklės WARŠTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MK] 

stalas STALS <36> [Stalis E 219], (valgomasis) MINSA <45> [Mynsowe E 
364, mensa VMĮ 

stalčius SKA TTAUKAS TENS <32> [Schubkasten MK] 

stalius STALANIKS <32> [Tischler MK] 

standus STŪRNS aj <26> [Stūrintickroms 37 VM] 

starta (geltonoji) ZIGZDRĖ <53> [Sixdre E 737] 
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statyba ZĖLSNA <45> [Zeistun drv] 

statybininkas ZĖLS TAJS <32> [Zžistun drv] 

statinė KANNA WI <52> įKanowe E 397] 

statinys ZĖLS TAN <35> [Zčistun + Gebžiude MK] 

statyti STATINTUN <82> [preistattinnimai 111 MK), (iš statybinių medžiagų) 
ZĖEISTUN <77> [Seydis E 198 VM] 

statytojas ZĖISTAJS <32> [Zžistun drv] 

statutas STATŪTAN <35> [Statut MK] 

stebėjimas (sekimas) NADIRISNA (kirsa acc) <46> |[Nadiritwei drv] 

stebėti (sekti) NADIRITWEI (kirsa acc) <134> [Diritwei + aufsehen MK] 

stebėtis AUSTABAUTWEI <143> [Austaban drv] 

stebuklas S7TEBBULIN <35> [Stebbuls drv], STEBEKLIS <40> [Sbeclis E 
539 + stebuklas MK] 

stebuklingas STEBBULS aj <25> [stebulas JB MK] 

stebulė NABBIS <40> [Nabis E 297] 

stebulinis velenas NABETTA <45> [Nawetto E 323] 

steigėja GRUNTINIKINI <50> [Gruntintun MK] 

steigėjas GRUNTINIKS <32> [Gruntintun MK], GRUNTINTAJS <32> 
[Gruntintun drv] 

steigti GRUNTINTUN <82> |gruntan 111 + grinden MK] 

stengtis STENGTUN SI <75> [Stengtun drv) 

sterkas STARKS <32> [Starkis E 564] 

stiebas KRAISI <50> [Craysi E 275] 

styga STANGSNA <45> [Siengtun + struna + Lauksna MK] 

stiklas GLASSA <45> [glasso Gr], STIKLA <46> [Sticlo E 401] 

stiklinė GLASSA <45> [glasso Gr] 

stilius STILS <32> [Stil MK] 

stingti STIPTWEI <89> [Steypata ON JG] 

stinta MALKIS <40> [Malkis E 579] 

stipinas (rogių) STIBBINS <36> [Stibinis E 310] 

stipriai DRŪKTAI av [drūktai 51] 

stiprybė SPARTIS <60> [spartin 45] 

stiprinti SPARTINTUN <82> [spartint 117] 

stiprumas SPARTISKU <49> [spartisku 85] 

stiprus (galingas) SPARTS aj <26> [sparts 87] 

stirna SIRWIS /<58> [Sirwis E 653] 
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stogas STAGS <36> [Stogis E 204] 

stoginė ILMS <32> [Ilmis E 234] 

stoka NISATAUSNA <46> [Nisatautwei drv] 

storas STARS aj <26> [storas + stary MK] 

storis S TARAN <35> [Stars dry] 

storuma S TARAN <35> [Stars drv] 

storumas STARAN <35> [Stars dry] 

stotelė STATAWA <45> [Statwei drv MK], (maršrutinė) STAMINA- 
DEIKTAN <35> [Haltestelle MK] 

stoti STATWEI <110> Įstanintei 79 MK] 

stovėjimas STALISNA <46> [stallisnan 117] 

stovėjimo aikštelė AUTOSTATAWA <45> [Statawa MK] 

stovėjimo (parkavimo) vieta STATAWA <45> [Statwei dry MK] 

stovėti STALITWEI <134> [stallit 83] 

stovykla LISKAS n0m sg m <32> [Liscis E 412] 

stovyklavietė S TA TAWA <45> [Statwei dv MK] 

stovint STANINTEL av [stanintei 79], STANINTI pc ps ac n (av) [staninti 81] 

straipsnis AR TIKELS <32> [Artikel, artykut MK] 

strazdas TRAZDĖ <53> [Tresde E 728], juodasis strazdas SISĖ <53> [Seese E 
729], smilginis strazdas PIKLI <52> [Picle E 730] 

strėle STRILA <45> [strėlė + strėle + strzata MK] 

strėnos STRANNAI n0m p! <32> [Straunay E 136] 

strigti S TRIGTWEI <89> |strigli 105 VM] 

strykas STRIKS <32> [strik + strykas MK|] 

stropumas SEJLI <52> [seilin 115 drv] 

stropus SEILAWINGIS aj <27> [(ni)seilewingis 67] 

studentas STUDĖNTS <56> [Student MK] 

studentė STUDĖNTINI <50> [Student MK] 

studijavimas ST UDISNA <46> [Studitun dyv] 

studijuoti S TUDITUN <139> [studieren MK], STUDITWEI <139> [studieren 
MK| 

stumbras ZAMBRUS gen zambras <32> [Wissambs' E 649] 

stumdyti TALKATUN <141> [ilaku 89 VM) 

stūmis TĖLKSENIS <40> |Tziktun drv] 

stumtelėti TĖLKTUN <75> [tlaku 89 VM MK| 

stumti į priekį BREUTUN <111> [brewinnimai 31 VM] 
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stuomuo S TAMENS <61> [stuomuo, stavs MK] 

stvertis GABTUN <78> [gobuns I 9 + Pagaptis E 362 VM] 

su SEN pyp acc [sčn 61] 

suakmenėti ENSTEB TWEI <88> [Stebtwei drv] 

suarti ENARTUN <75> [Artun drv MK] 

suartinti SENTAUWINTUN <82> [Taūws drv, suartinti, satuvinat MK] 

subūrti ZMPIRINTUN <82> [empijrint 115 drv] 

subjauroti ERDĖRGTUN <75> Įerdčrkts 115 VM] 

subjektas SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK] 

subjektinis SUBJAKTISKAS aj <25> [Subjaktan drv] 

subjektyvus SUBJAKTIWS aj <25> Įsubjektiv MK] 

sudaužyti ZZSPILTUN <102> [Spiltun drv] 

sudedamasis SENDIMINIS aj <40> [Senditun drv] SENRINKAMINIS aj 
<40> [Senrinktun dry] 

suderinti SENKALSITUN <136> [Kalsitun + saskanot MK], SENWAI- 
TATUN <132> [Waitiūtun drv] 

sudėti SENDITUN <121> [senditans 83. „] 

sudėtinga(i) KOMPLICITAN av [Komplicitun drv] 

sudėtingas KOMPLICITS <69> [KGmplicitun drv, kompliziert MK] 

sudėtinis SENDITIMS aj <25> [senditmai 83,] 

sudėtis SENDILI <52> [Senditun + peisalei 89 MK] 

sudie SANDĖL ;j [Sanday Gr) 

sudraskymas IZDRĖSNA <46> [Izdreztun dry] 

sudundėti ENGRUMITWEI <134> |Grumitwei dr] 

sueiga WAITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E416] 

suėmimas (areštas) ARESTS <32> [Arrest MK] 

sugalvoti ERMIRITUN <138> [ermirit 69] 

sugerti (įsisiurbti) ENIMTUN <71> [enimt 117] (+ acc) čn sen [GIN], 
ABSORBITUN <138> [absorbieren MK] 

sugriausti ENGR UMITWEI <134> [Grumitwei drv] 

sugriauti (išgriauti) ZZGRAUS TUN <77> [Graūstun MKĮ] 

sugriuvimas ZZGRAUSENIS <40> |Izgraūstun drv] 

sugrįžimas ETWARTINSNA <45> [Etwartintun si drv] 

sugrįžti ETWARTINTUN SI <82> įwartint 35 MK] 

sugrūsti SENPISTUN <106> [Sompisinis E 340 VM] 

sugundyti ENKAITINTUN <82> [enkaititai 73 drv] 
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suimti (areštuoti) ARESTITUN <139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizitun, 
Krikstitun MK] 

suinteresuoti ENINTERESSITUN <82> [Interessitun drv] 

suirutė ZZGRAUSENIS <40> [Izgraūstun drv] 

sujungti SENDATUN <118> [sendauns 109] 

sukaustyti ZNKALTUN <82> [Kaliwei drv], (drauge) SENKALTATUN 
<132> [Kaliun dyv, kaustyti MK] 

sukčiauti WŽNGRAUTWEI <26> [Wingars drv) 

sukčius WŽNGARS, gen wingras, aj / no <26> [Wingrisku drv VM] 

sukelti DŽLINTUN <82> [Dilinai 61 VM 

sukilėlis SENSKISENIKS <32> |Senskisna drv] 

sukilimas SENSKISNA <46> [Senskitwei dr] 

sukilti (prieš) SENSKITWEI (priki acc) <120> [Skitwei + su-kilti + sa-celties] 

sukioti WEL TUN <79> [Walis E 252 VM] 

sukiotis WZL TWEI <82> [Walis E 252 VM] 

suknelė SUKNI <50> [suckenie + suknia MK] 

sukrapštyti SENGRAMBINTUN <82> [Grambintun drv] 

sukrekėjęs pienas SULA <46> [Sulo E 693] 

sukti (sukioti) WELTUN <79> [Walis E 252 VM] 

sukti sraigtą WERBTUN <75> [Enwėrbtun MK] 

suktybė WINGRISKU <49> [wingriskan 35] 

suktis WIL TWEI <82> [Walis E 252 VMĮ 

sūkurys (viesulas) WIDRA <45> [widre Gr VM] 

sukurstyti ZNKAITINTUN <82> [enkaititai 73 drv] 

sukurtas PATIKATS pc p: pa <69> [patickots I 7] 

sukurti KUR TUN <82> [kūra 101 drv], PATEIKATUN <132> [poteikūuns 
121], TEIKTUN <75> [Teiks 67] 

sulaikyti E TLAIKATUN <141> Įetlaiku(sin) 99 drv), (areštuoti) ARESTITUN 
<139> [Arests + zivilisieren + Ciwilizitun, Krikstitun MK] 

sulaukus įgyti SENGIDAUTUN <143> [sengidaut 121] 

sulyginti (prilyginti vieną kitam) SENLIGINTUN <82> [Perligintun MK|] 

sultinys JŪSI <52> [Juse E 377] 

sumaišyti PERMAISATUN <132> [Maisatun + vermischen MK|] 

sumanymas PRATS <57> [pratin 51 drv] 

sumokėjimas ENPLATISNA <46> [Enplatitwei dry] 

sumokėti ENPLATITWEI <137> [Platitwei drv] 
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sunaikinti PERNAIKINTUN <82> [Naikintun + perbilliton 55 + vernichten MK| 

sūnėnas SUNAWIS <41> [Sunaybis E 175] 

sunkėti BRENSTWEI <84> [brendekermnen 105 VM] 

sunkus BRENDUS aj <31> [brendekermnen 105 VM] 

sūnus SŪNS nom <43> [Soūns 67], (berniukas) WAIKLIS <41> [Wayklis E 
190] 

suokalbis SENWAITASENIS <40> [Senwaitatun drv] 

suolas SASTA <46> [Sosto E 218] 

supažindinti ZINA TINTUN <82> |zinats (pc pt pa nom sg m) + Zinatenis MK] 

supykdyti ERNERTITUN <139> Įernertimai 31 drv] 

supykti ERNĖRSTWEI <76> [ernertimai 31 MK] 

supirkimai ENKAUPSNA <46> [Kauptun drv] 

suplėšyti ZZDRĖZTUN <714> [Dreztun drv] 

suprantama IZPRETINGI av [isspretūingi 75] 

suprantamai IZPRETINGI av [isspretūingi 75] 

suprantame PAPRESTAMAI ps / p/ [poprestemmai 65] 

suprasti IZPRESTUN <99> [issprestun 113], PAPRESTUN <99> 
[poprestemmai 65] 

supratimas IZPRESNA <46> [isspresnan 101 dry] 

supratingai IZPRETINGI av [issprettingi 75] 

supti SUPPINTUN <82> [Passupres E 225 MK] 

suptis SUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] 

sūpuoti SUPPINTUN <82> [Suptwei drv] 

sūpuotis PASUPTWEI <82> [Passupres E 225 VM] 

supurtyti DREB TUN <79> [Drimbis E 483 VM, MK] 

suraukšlėjimas SENSKREMPŪSNA acc <46> Įsenskrempūsnan 103.,] 

suremontuoti REPARITUN <139> [Įreparieren MK| 

surinkti SENRINKTUN <82> [senrinka 45], (sumontuoti) SENDITUN 
<121> [senditans 83 „] 

sūris SŪRIS <40> [Suris E 688] 

surišti SENRISTUN <106> [senrists 59], (supančioti) SAWINZTUN <102> 
[Saninsle E 485 VMĮ 

susekti (suvokti) SERRIPTUN <75> [serripimai 113] 

susidėti iš SENDITUN ST iz acc <1241> [Senditun + susidėti + sktadač się MK] 

susidomėjimas I/NTERESSAN <35> [Interesse MK] 

susidūrimas SANTALKA <45> [Sentčlktwei drv] 
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susidurti SENTĖLKTUN SI <75> [Sentčikiun dv MK] 

susieti SENRISTUN <106-> [senrists 59] 

susigiminiavęs GINTAWS <25> [Gintu drv] 

susijaudinimas SEŽLASNA <46> [Seilatun si drv] 

susikalbėti SENWAITATUN SI <132> [Senwaitiūtun drv] 

susilaikyti (nuo) ETLAIKATUN SI <141> Įetlaiku sin 99 drv] 

susilyginti SENLIGINTUN SI <82> [Senligintun drv] 

susipažinti ERZINATUN SI <141> [Erzinatun MK], ZINATINTUN SI <82> 
[Zinatintun drv] 

susirgęs ENWARGUNS <68> [Enwargtwei MK] 

susirgimas ENWARGSENIS <40> [Enwargtwei MK] 

susirgti ENWARGTWEI <97> [wargč 69 + powargsennien 115MK] 

susirinkimas SENRINKSENIS <40> [Senrinktun si dry] 

susirinkti SENRINKTUN SI <82> |Senrinktun drv] 

susisiekti KONTAKTITWEI <138> sen (acc) [KGntakts drv] SENSĖITWEI 
<107> [Sčitwei dry] 

susisieti SENSĖITWEI <107> [Sčitwei drv] 

susitepti EBMILINTUN SI <82> [Ebmilintun drv] 

susyti SEITWEI <107> [Lingasaitan E 446, sičti, siet] 

susitikti ZEBTIKTUN SI <89> [Tiktwei MK] 

susitraukti ANZTWEI <82> [Ansalgis E 506 VM] 

susiveržti KININTUN SI <82> [erkinina 117 VM] 

susivienyti PERAININTUN SI <82> [Perainintun drv] 

susivokimas ZZPRESSENIS <40> |Isspresennien 77 drv] 

suskristi SENSKRAISTWEI <84> |Skraistwei drv] 

suspėti PASPITWEI <120> [Spitwei MK] 

sustiprinti PASPARTINTUN <82> [pospartint 119] 

sustojimas (pertrauka) $' TASNA <45> [Statwei drv MK] 

sustumti (kad susidurtų) SENTĖLKTUN <75> [Tėlktun drv MK] 

susukti GRĖNZTUN <71> [Greauste E 305 VM], (nuvyti) SENWIJATUN 
<132> [Wijatun drv] 

sušaukimas SENWAKISNA <46> [Senwakitun MK] 

sušaukti SENWAKITUN <134> [enwackč 85 + sušaukti, sasaukt MK] 

sutaikyti SENDAIRINTUN <82> [sudairinti JB MK] 

sutapimas SENPALSENIS <40> [Senpaltwei dry] 

sutapti SENPALTWEI <82> [aupallai 19 + zusammenfallen MK] 
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sutarimas SENWAITASNA <46> [Senwaitiatun drv] 

sutarti SENDINGTWEI <82> [Dingtwei dv MK], SENWAITATWEI 
<132> [Waitiatun drv] 

sutartis SA WAITIS <40> [Sawayte E 16 VM + Sanwaitatwei MK] 

suteikti KAKINTUN <82> [kakint 101] 

sutelkti EZMPIRINTUN <82> [empijrint 115 drv] 

sutemos MIGLA <46> [migla + migla + mgta MK] 

sutepti EBMILINTUN <82> |Milins drv] 

sutikti ZBTIKTUN <89> [Tiktwei MK] 

sutinkantis (su) PREITARINGIS aj (prei acc) <27> [Preitaritwei drv GIN] 

sutrypti TALKATUN <144> [tlaku 89 VM] PA PIDAMANS 

sutrukdantis AUDIJANTS pc ps ac <29> [andeiūnsts 93] 

sutrukdyti KŪMPINTUN <82> [kumpint 109], A UDITUN <121> [andeiansts 
93 dry] 

sutrumpinimas ŽVSINSNA <46> [Insintun drv] 

sutrumpinti ŽVMSINTUN <82> [Inss drv] 

sutuokėjas LŪBENIKS <32> [Lūbeniks 99] 

sutuokimas SALŪBISNA <45> [Salūbsna 99 „J, SALŪBIS <40> [Sallūbs 99 ] 

sutuokti SALŪUBITUN <138> [Salūbsna 99, „ drv] 

sutuoktinė SALŪBA n0 f <45> [sallūban 33], SALŪBAGANA <45> 
[Salaūbaigannan 107] 

sutuoktinis SALŪBA 10 m <47> [sallūban 33], SALŪBAWIRS <32> 
[Sallūbaiwirins 93], GRANDS <32> [Grandan 107 drv] 

suvaldyti ZABATUN <132> [Sbeclis E 539 VMĮ 

suvedžioti PERWEDATUN <132> [perwedda 55] 

suvedžiotojas PER WEDATAJS <32> [Perwedatun drv] 

suveržti KININTUN <82> Įerkinina 117 VM] 

suvienyti PERAININTUN <82> Įvereinen MK] 

suvystyti SENWIJATUN <132> [Wijatun drv] 

suvokimas ZZPRESNA <46> [isspresnan 101 dry] 

suvokti IZPRESTUN <99> [issprestun 113], SERRIPTUN <75> [serripimai 
113] 

sužadėti PERLŪBITUN <138> |Perlūba drv] 

sužadėtinė KALLI <52> [Kalle DIA MK] 

sužadėtuvės PERLŪ BA <45> [Salūba + Ver-lob- MK] 

sužalojimas ARDAN <35> [Arditun drv] 
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sužeisti ENĖIZWINTUN <82> [Eizwa + ievainot MK] 

Svaikstikas SWAIKSTIKS <32> [Suaixtix DK VMĮ 

svajingas DWASSINGIS <27> [Dwassan drv] 

svajonė SUPNAS <36> [sapnas + sapnis + sen, son + svapna-, hypnos MK] 

svajoti SUPNAUTUN <144> [Supnas drv] 

svarbiausia GAL W ASDELIKS <32> [Galwasdelliks 77] 

svarbus SWAREWINGIS <27> [Swars MK] 

svarstyklės S WARS TIS <58> [Swčrtwei + Krūmpstis MK] 

svarstymas (aptarimas) EB TARISNA <46> [Ebtaritun drv] 

svarstis ETSWARS <36> [Etswčrtun MK] 

svartas SWAR TAN <35> [Etswėertwei + svartas MK] 

svarus SWAREWINGIS <27> [Swars MK] 

svečias WAISIS <40> [Waiss, kaimins + viesis MK] 

sveikas (nepažeistas) KATLS aj <25> [kails MBS + caly, sveiks MK] 

sveikas (sveikatingas) KAILŪSTS aj <25> [Kailūstiskun 53 VM] 

sveikas! KAILS [kails MBS] 

sveikata KAILŪSTISKU <49> [Kailūstiskun 53 drv)], į sveikatą! KAILS PAS 
KAILS AINS PER ANTRAN [MBS MK] 

sveiki! KAILS [kails MBS] 

sverti i, 17 SWĖERTWEI/-TUN <79> sverti + svčrt + osver MK] 

svetimas SWETTIS aj <27> [Swajs + svečias + svešs + swat MK] 

sviedinys ŠAULĖ <53> [GeschoB + Šaūtun + peisalei 89 + šavinš MK] 

sviestas ANKTAN + <35> [Anctan E 689] 

sviesti ŠAUTUN <144> [auschautins 53 + šauti + šaut MK] 

svirnas KLINAN <35> [Clenan E 194] 

svogūnas SZPPELI <52> [Zippel DIA MK] 

svoris S WARS <32> [Swčrtwei + svaras, svars MK] 
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S 


šaka WIPPIS <40> [Wipis E 630] 
šakės SAKKIS <52> [Sakki + šakės MK] 
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šaknis SAKNIS n0m sg /<60> [Sagnis E 629] 

šakutė SAKKI <52> [šakė, šaka + saka + socha MK] 

šalavijas ZAL WIJJA <45> [salvi MK] 

šaldytuvas LADDAŠAPPAN <35> [Lads + Šappan + Eisschrank, ledusskapis 
MK| 

šalia PAGAR prp acc [pagar 27] 

šaligatvis TRETWARS <32> [Trotioir + tretuar MK] 

šalin PRĖIPAUS av [preipaus 71] 

šalinė TŪRS /<58> [Coaris E 232] 

šalininkas ENKABITAJS <32> [Kabitwei + Anhžnger MK] 

šalis (šonas) PAUSAN 1 <35> [pausan 115] 

šališkas PAUSISKAS aj nom sg m <25> [Pausan MK] 

šališkumas PAUSISKU <49> [Pausiskas MK] 

šalmas SALMS <32> [Salmis E 420] 

šaltas SALTS aj <26> [Salta Gr] 

šaltinis APS <42> [Apus E 64] 

šaltis PASSALS <32> [Passalis E 57] 

šalutinis PAUSEWINGIS aj <27> [Pausan drv) 

šamas KALS <32> [Kalis E 569] 

šansas ŠANSI <52> [Chance MK] 

šapalas DUBBELS <32> [Dubelis E 561] 

šarka SARKI <52> [Sarke E 725], ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG] 

šarma GRAISS <32> [Grosis E 58] 

šarmas SIRMUSsg <36> [Sirmes E 554] 

šarvai BRUNNES n0m p! /<50> [Brunyos E 419], SARWAS n0m sg m <36> 
[Sarwis E 418] 

šaukimas (valdiškas) PREIWAKISNA <46> [preiwackč 45 MK] 

šauklys EROLDS <32> [Herold MK] 

šauksmas WAKS <36> [Wackis E 415] 

šaukštas LAPPINIS <40> [Lapinis E 359] 

šaukti ENWAKITUN <134> [enwacke 85], WAKITUN <134> [wackitwei 
47), WEKTWEI <75> |Wackis E415 VM] 

šaulys ŠA WLS <38> [Gewineis E 191 + šūvėjs MK] 

šauti ŠAUTUN <144> [auschautins 53 + šauti + šaut MK] 

šautuvas PLINTI <52> [Flinte + flinta MK] 

šeberkščiuotas RŪMBITS <138> [Rūmbitun dv] 
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šeima SĖIMI <51> ĮSeimins 83, MK] 

šeimyna SEIMINS <32> [Seimins 83.) 

šeimininkas LŪDIS 7 <40> [Ludis E 185] 

šeimininkė LŪDINI n0m sg f<50> [Ludini E 186] 

šeimos galva BUTTATAWS <32> [Butta (Tawas) 47] 

šeiva SAIWA <46> Įšeiva + cewa MK] 

šeivamedis SAIWAGARIN <37> Įšeivamedis MK] 

šėkas ŠAKS <32> [Schokis E 283] 

šelmis MAITARS <36> [Maiters Gr] 

šelmuo PELLAKS <32> [Pellekis E 202] 

šėlti BARTUN SI <75> [bartis + brėč się MK] 

šen ŠAN av [schan 67,,] 

šepetys KAISTWI <52> [Coestue E 559] 

šerdis SERDS <60> [sirsdau 49 VM] 

šerkšnas GRAISS <32> [Grosis E 58] 

šermenys SARMENIS nom pl f<52> [Zarm DIA MK] 

šermukšnis KARIGI <45> [Karige E 610] 

šermuonėlis GAILUKS <32> [Gaylux E 661] 

šernas PAUSTAKŪILIS <40> [Paustakaikan + Wildschwein, mežakuilis] 
šerpeta RŪUMBUS <32> [Rūmbitun + rumbas MKĮ] 

šėšė SISĖ <53> [Seese E 729] 

šešėlis TIMENS <60> [Timran, cieA MK] 

šeri UŠŠEREI ( + pl tantum) <27> [šešeri MK] 

šetas UŠŠETA <45> [Warto E 210 + šešetas MK] 

šetas (grupė) UŠŠEREI <27> [Uššerei + szešcioro MK] 

ši UŠŠAI crd <27> [Uschis 31 VM] 

šiasdešimt UŠDESIMTS <58> [Uššai MK] 

šiasdešimtas UŠDESTMTS ord <26> [Ušdesimts drv] 

šiašimtas UŠIMTS ord <26> [Uššimta drv] 

šiese UŠŠSERINSUN [dangonsuen TN MK| 

šiolika UŠNADESIMT crd [Ainadesimt, Uššai MK] 

šioliktas UŠNADESIMTS ord <26> [Ušnadesimt drv] 

ši šimtai UŠŠIMTA [Warto E 210, Uššeta MK] 
škas NARRIKIS <41> [Naricie E 664] 
štadienis SABATTIKA <45> [Sabatico E 23] 
ešt 
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še 
še 
še 
še 
še 
še 
še 
še 
še 
še 
še 
šeštas UŠTS ord nom sg m <26> [Uschis 31] 


šalta SALTAN aj n (av) [Salta Gr] 

šiandien ŠANDEINAN av [schindeinan I 11] 

šiaudai SALMA <46> [Salme Gr] 

šiaudas KRAISI <50> [Craysi E 275] 

šiaurė ZĖIMAI <36> [žiemiai + ziemeli MK] 

šiaurryčiai ZEI/MADEINAI <36> [Nordosten MK] 

šiaurvakariai ZEIMA WAKARAI <36> [Nordwesten MK] 

šydas ZIDI <52> [zide, šydas MK] 

šienas KRAISS <32> [Crays E 289] 

šykštus ANGUS aj <30> [aūgus 87] 

šildyti TAPITUN <137> [Tappis MK] 

šilkas SILKS nom sg m <36> [Silkasdrub' E 484 dry] 

šilkinis apdangalas SILKASDRIMBIS <40> [Silkasdruib' E 484] 

šiltas TAPPIS aj <40> [Tapiow ON VM] 

šimtas SIMTAN crd <35> [šimtas + simts + sto + Dessimton 27 MK] 

šimtmetis ME TSIMTAN <35> |[Jahrhundert + gadsimts MK] 

šypsena SMIJANI <52> [Smijatun si drv] 

šypsotis SMIJATUN SI <132> [Smeitun si dv + smaidit MK] 

šypsulingas SMIJAWINGIS aj <27> [Smijatun si dv] 

širdingai SIRISKAI av [sirisku 55] 

širdis STR n [Seyr E 124], SIRAN 7 <35> [sijran 65] 

širšė SIRSILS gen sirsilas <36> [Sirsilis E 790] 

šis ŠIS pr nom sg m <15> [Schis 75] 

šis (laikotarpis) BIGANTS pc <29> [Bigtwei drv, laufend, biežcy MK] 

šitas ŠIS pn nom sg m <15> [Schis 75] 

šiukšlės AUKRUWJA <45> [Krūtwei drv, Abfall, atkritumi MK] 

šlaitas GRAWS <32> [Grauwus E 120 VM], AUGARBIS <40> [nuokalnė, 
nokalnis GIN] 

šlajos SLAJJA <45> [Slayo E 307] 

šlakstyti SPIGTUN <97> [Spigsna 632 VMĮ 

šlamesys ŠLAMISNA <46> [Šlamitwei drv] 

šlamėti ŠLAMITWEI <134> Įšlamti MK] 

šlamštas GŪUZI <52> [Gosen Gr VM] 

šlapias MARKS aj <25> [Markelauke ON VM] 

šlapimas MIZALS <36> [Miztwei drv + mizali MK] 

šlapintis MIZTWEI <89> [myžti + mizt + miazga MK] 
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šlaunis KULSI n0m sg/<50> [Culczi E 138], SLAUNS /<60> [Slaunis E 139] 
šlaunis grąžulo SLAUNI <52> [Slaune E 300] 

šliaužti LI/ZTWEI <75> [lise 107 drv] 

šlyžys SMĖRLINGS /<58> [Smerlingis E 568] 

šlovė ZMŪNIS <40> [smūnin 31] 

šlovingas ZMŪNEWINGIS aj <27> [Zmūnis drv) 

šlovinti ZMŪNINTUN <82> [smunintwey II 5] 

šluota KLAKSTA <46> [Klexto E 333] 

šmeižikiškas NO MAITEWINGIS <27> [Nowaitetwei dry] 
šmeižtas NOWAITESNA <45> |Nowaitetun drv] 

šmurkšt SMIT ij [Smicuto E 740 VM] 

šmurkštelėti (į) ENSMITTINTWEI <82> (en acc) [Smit drv] 
šnekėti WAITATWEI <132> [waitiat 35] 

šniokšti SNAKS TWEI <85> [Snoxtis E 88 VM] 

šnypšti SNAKSTWEI <85> [Snoxtis E 88 VM] 

šokis (tancius) DANCIS <32> [danz MK] 

šokoladas ŠOKOLADI <52> [Schokolade MK] 

šokoladinis saldainis PRALINI <52> [Praline MK] 

šokoladinis ŠOKOLADISKAS aj nom sg m <25> [Šokėladi dry) 
šokti SAKTWEI <82> [Soakis E 750 VMĮ 

šokti (tancevoti) DANCAUTWEI <143> [Dancis + dancot MK] 
šonas GRAWS <32> [Grauwus E 120], (šalis) PAUSAN 7 <35> [pausan 115] 
šoninė (lenta) GRAWWINI <52> [Grawyne E 304] 

šoninė (mėsa) KLAIWIJA <45> [Claywio E 375] 

šoninis GRAWWINIS aj <28> [Grawyne E 304 VM] 

šonkaulis GRAWWI <50> [Grabwe E 121] 

šovinys PATRONI <52> [Patrone MK] 

štai: ir štai VI Ū [na, nu, nū(n), nū, nun MK] 

šturmanas $7IRMANS <32> [stiirman MK] 

šturmas $ŠTŪRMUS <32> [Sturm MK] 

šturmuoti ŠTŪRMITUN <133> Įstiirmen MK| 

šūdas GŪZIS <52> [Gosen Gr] 

šūkauti WŪKAUTWEI <143> [wūkawi 77] 

šukė KĖRPETLI <52> [Kerpetis E 72 + čerepok + Wayklis E 190 MK|] 
šukėtas RŪMBITS <138> [Rūmbitun drv] 

šukos KAISNIS <58> [Coysnis E 557] 
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šukuosena PRIZŪRI <52> [Frisur + frizūra + fryzura MK] 

šukuoti KAIS TUN <86> [Coysnis E 557 VM] 

šulas SŪLS gen sullas <36> [Sulis E 196] 

šulinys APS <42> [Apus E 64] 

šuniukas SKAMS <42> [Stanulonx E 623 VM] 

šunmusė PISSEWIS <40> [Pistwis E 784] 

šuo SUNNIS <40> [Sunis E 703], PISS <32> [Pistwis E 784 VM], (sarginis) 
WŪIZUS gen wūizas <32> [Wuysis E 704] 

šuolis SAKSENIS <40> |Saktwei drv] 

šuoras KINSENIS <40> [Kintwei drv] 

švara SKISTISKU <49> [skistieskan 63] 

švariai SKISTAI av [skistai 33], SKISTAN av Įskijstan 49] 

švarinti SKISTINTUN <82> [Skijstinnons 103] 

švarkas WILNIS <40> [Wilnis E 477] 

švaru SKISTAN av Įskijstan 49] 

švarumas SKISTISKU <49> [skistieskan 63] 

švarus SKISTS a/ <26> [skijstan 127] 

šveicaras ŠWEICERIS <40> [Schweizer + Szwajcar MK] 

šveicarė ŠWĖICERINI <50> ĮŠwčicers dry] 

Šveicarija ŠWEICI <52> [Schweiz MK) 

šveicariškas ŠWĖICERISKAS drv <25> [Šwčicers drv] 

švelnokas PREILANGUS aj n0m sg m <34> [preitlangus 87] 

švelnus APUS aj <31> [apus JB MK], MILINGIS aj <27> [milings ( sanfi, 
angenehm) DIA MK] 

Šventa Liepa SWINTA LINDA <45> [Heiligelinde ON MK] 

šventai SWINTAI av [Swintai 103, 

šventas SWINTS aj <25> [swints 79 ,] 

šventasis SWINTIKS <32> [Swintickens 133] 

šventasis miškas RAMAWAN n <35> [Romow DK VM] 

šventė SWINTIKAI pl tantum <32> [Swints drv, šwitek-šwitki MK] 

šventinis LANKINS aj <26> [Lankinan 29 drv] 

šventinti SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5] 

šventovė ALKAN <35> [Alkayne ON JG +alkas, alka MK] 

šventumas SWINTISKU <49> [Swintiskan 45] 

švęsti SWINTINTUN <82> [swintintwey I 5] 

šviesa SWAIKSTAN 7 <35> [Įswaigstan 35] 
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šviesoforas AMPELS <32> [Ampel MK] 

šviesti SWAIKSTITWEI <138> Įerschwaistiuns 45 VM] 

šviesti (auklėti) ERS WAIKSTINTUN <82> [erschwaigstinai 45 drv] 

šviesus LAUKS aj <26> [Laukappe ON VM] 

švietimas ERSWAIKSTINSNA <45> [Erswaikstintun drv], (išlavinimas) 
IZTIKINSNA <45> [Ausbildung MK|] 

šviežias PRISKAS aj nom sg m <25> [prėskas + (rieska) + przašny MK] 

švinas ALWAS n0m se m <32> [Alwis E 527 (Elwas Z ūšvino rūda')] 

švysčioti LAUKSTITWEI <134> [Lochstete ON VM] 

švytintis ZARAWINGIS aj <27> [Zaratwei drv] 

švytuoklė (svyruoklė) S UPŪLI <52> [Suptwei drv] 


I 


tabernakulis TABERNAKULIN <35> [tabernaculum MK] 

tačiau ADDER [adder 39] 

tada STADDAN av [kadan I 13 MK] 

tai DI pn 3 enc! n <10> [di 65, |] 

taigi TITET av [titet 37,,], TIT [ūt 69,] 

taika PAKKAJS <32> [packaien 133 dry] 

taikiai PAKAWINGI av [packawingi 89] 

taikinga(i) PAKAWINGI av [packawingi 89] 

taikingas PAKA WINGIS aj <27> [packawingi 89 drv], PAKIWINGISKAS 
aj nom sg m <25> [packiwingiskan 91] 

taikyti (į) KAKINSLINTWEI (en acc) <52> [Kakinsli + zielen MK|] 

taikytis (į) KAKINSLINTWEI (en acc) <52> [Kakinsli + zielen MK] 

taiklus EBTIKEWINGIS aj <27> [Ebtiktun drv] 

taikus PAKAWINGIS aj <27> [packawingi 89 drv] 

taip JA [ia 99], TIT av [ūt 69.,], TITET av [titet 37,,] 

taip pat DIGI [digi 65,,], IR [ir 49] 

taip (pat) ir TIT DIGI (6t 514] 

taipogi DIGI [digi 65., 
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taisymas (ištaisymas) TIKRINSNA <46> [Tikrintun drv], (remontas) 
REPARATŪRI <52> [Reparatur MK] 

taisyti (ištaisyti) Ti TKRINTUN <82> [Tikkars MK], (remontuoti) REPARITUN 
<1395> [reparieren MK] 

takas LUNKI n0m se f<50> [Lonki E 800] 

takišys TAKKISS <32> [Takes E 328] 

taleris TALARIS <40> [Taller MK] 

talka TALKA <46> [Tuoka, Talko DIA MKĮ 

talkininkas TALKINIKS <32> [Tallokinikis E 408] 

talpinti SADINTUN <82> [sadinna 97] 

talžytt TALKATUN <141> [ilaku 89 VM] 

tamsa ZIMRAN 1 <35> [tymmer lacus ON MK] 

tamsus ZIMMARS gen timras, aj <26> [tymmer lacus ON MK] 

tankmė KAMSTU <44> [Kamstus drv] 

tankumas KAMSTIS nom sg f <58> [Kamstus drv] 

tankus KAMSTUS <30> [kamštis, częsty MK] 

tapyba MALARAUSNA <45> [Malarautun drv] 

tapyti MALARAUTUN <143> |Malars MK] 

tapytoja MALARINI <50> [Malars drv] 

tapytojas MALARS <32> [Maler MK|] 

tapti PASTATWEI <110> [postūtwei 63], WIRSTWEI <114> [wirst 17] 

tardymas ZZLAUKISNA <46> [Enlaukitun dv] 

tardyti ZZLA UKITUN <139> [laukit 69 + izmeklčt MK] 

tardytoja ZZLAUKITAJA <45> [Enlaukitajs drv] 

tardytojas ZZLAUKITAJS <32> [Enlaukitun MK] 

tardomasis ZZLAUKITINS aj <25> [Izlaukitun drv] 

tarėjas RADS <32> [Rada + Rat MK] 

taryba WAITIN n <37> [wayden DK, Woit DIA, Cariawoytis E 416] 

tarinys PREDIKATAN <35> |Prūdikai MK] 

tarytum ŽKAIGTI [ikai 55 + nigueigi 107 + als ob MK] 

tarnaitė MERGUZZI <52> [merguB Gr], MEĖRGA <46> [Mergu 67] 

tarnas WAIKS <36> [waix 95] 

tarnauti ŠLŪZITWEI <138> [schlūsitwei 41] 

tarnautoja ŠLŪZENIKI <52> Įschlūsnikin 117] 

tarnautojas ŠLŪZENIKS <32> [schlūsinikai 91], ALGENIKS <32> 
[Deinaalgenikamans 95 drv GIN] 
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tarnavimas ŠLŪZISNA <45> [schlusisnas 85] 

tarnyba ŠLŪZI <52> [schlusien 95] 

tarnybiškai ŠLŪZINGISKAI av [schlusingisku 35] 

tarp SIRZDAU prp acc [sirsdau 49] 

tarpas ETTRAPAN <35> Įettrepiwei drv + trapt 83 + odstęp + Abstand MK|, 
PROSIRZDIS <40> [Sirzdau + protarpis + 1poMexxyTOK MK] 

tarp kitko SZRZDAU KITTAN av tarp kitko GIN] 

tarptautinis Z/NTERNACIONALS aj <25> [International MK] 

tarsi (tarytum) IKAIGI |ikai 55 + nigueigi 107 + als ob MK| 

tarškėti PRESKITWEI <134> [Prestors E 707 VM] 

tarti TARITUN <136> Įtarin 105 VM] 

tartis ZZTARISNA <46> [Iztaritun dry] 

tas DIS pn 3 enc! m, f<10> [di 65], STAS pn nom sg m <11> [Stas 17,,] 

tąsyti TENSITUN <139> [entčnsits 59 drv] 

taukai INSTRAN 7 <35> [Instran E 133], TAUKS <36> [tankis E 378] 

tauras TAURS <36> [Tauris E 649] 

taurė KĖLKS <32> [kelks 75], KASI n0m sg f<50> [Kiosi E 402] 

tauta AMZIN + <59> [amsin 55] 

tautosaka FOLKLORI <52> [Folklore MK] 

tautosakininkas FOLKLORISTS <32> [Folklorist MK] 

tavo TWAJS gen twaise pn po 2 sg nom sg m <20> [twais 37.,] 

teatralas TEATERNIKS <32> [Teateris drv] 

teatrališkumas TEA TERISKU <49> [Teateriskas drv] 

teatras TEATERIS <40> [Theater MK] 

teatrinis TEATERISKAS aj <25> [Teateris drv] 

technika TEKNIKI <52> [Technik MK] 

techninis TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK] 

techniškas TEKNISKAS aj nom sg m <25> [technisch MK] 

teisė JURISPRUDĖNCI <52> [Jurisprudenz MK], TIKROMISKU <49> 
[tickromiskan 35] 

teisėja LIGINTAJA <45> [Ligintun drv] 

teisėjas LIGINTAJS <32> [Ligintun drv] 

teisėtas TIKROMS aj <25> [tickromai 63] 

teisėtumas TIKROMISKU <49> [tickromiskan 35] 

teisiamasis LŽGINTINS aj <25> [Ligintun drv] 
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teisingas TIKROMISKAS a; nom sg m <25> [tikromiskan 45 „I, griežai teisingas 
STŪRNITIKROMS 4; <25> [Stūrintickroms 37] 

teisingumas TIKROMISKU <49> [tickromiskan 35] 

teismas LIGAN <35> [ligan 119] 

teisti LIGINTUN <82> [Ieygenton II 9] 

teisus TIKROMISKAS gj nom sg m <25> [tikromiskan 45 „], TIKROMS a; 
<25> [tickromai 63] 

tekėlas TAKKELIS <40> [Tackelis E 530] 

tekėti (t.p. patekėti) TEKTWEI <88> [Takes E 328 VM, MK|] 

tekinti (galąsti) TAKITUN <136> [Tackelis E 530 VM] 

tėkmė BIGAN <35> [Bigtwei MK] 

tekti PAPALTWEI <82> [aupallai 107, + Preipaliwei + zufallen MK] 

telefonas TELAFONS <32> [Telephon MK] 

telegrafas TELAGRAFS <32> [Telegraph MK] 

telegrafuoti TELAGRAFITUN <139> [telegraphieren MK] 

telegrama TELAGRAMMAN <35> [Telegramm MK] 

televizija TALIWIDASNA <45> [Fernsehen + tali + widatun MK] 

tempti TENSTUN <75> [tišnstwei 73] 

ten STWEN gv [stwen 51] 

tenkinti SATWINTUN <82> [satuinei 83] 

tenlink £MSTWENDAU av [Istwendau dry MK] 

teologija TEULOGIJA <45> |Theologie MK] 

teoretikas TEORETNIKS <32> [Theoretiker MK] 

teorija TEORIJA <45> [Theorie MK] 

teorinis TEORETISKAS aj nom sg m <25> [theoretisch MK|] 

tepalas (taukai) SMARSAS nom sg m <32> [mynsis E 380 VM] 

Tepliava TAPJAWA <45> [Tapiow ON VM] 

tepti ANGTUN <82> [Anctan E 689 VM] 

terminas TERMINS <32> [Termin MK] 

terpė SIRDAWISKU <49> [Sirdan drv + šrodowisko MK] 

teršti DĖRGTUN <75> [erdčrkts 115 VM] 

testamentas TESTAMENTAN 7 <35> [testamentan I 13] 

tęsti £MPIRSIN SADINTUN <82> |Fortsetzen MK] 

tęstis (trukti) WEĖRAUTWEI <143> [wėraui 85] 

tešla ZINGSLA <46> [Singslo E 337] 

teta MŪSA <45> [Moazo E 178] 
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tetervinas TATTARWAS n0m sg m <36> [Tatarwis E 767] 

tėvai WŪRAIŠAI no <40> [Uraisins 31 drv] 

tėvas TAWS nom sg <36> [Taws 49. 

tėvynė TAWEINS <32> [Suweins + Vaterland MK] 

tėvystė TAWISTA <45> [Cristionisto E 794 + tėvystė MK|] 

tėviškas TAWISKAS aj nom sg m <25> [Tawiskan 41] 

tezė TĖZI <52> |These MK] 

tiek TELLI [delli 85 VM] 

tiek pat TELLI PAT 

tiekti PREISTATINTUN <82> [preistattinnimai 111] 

tiesa TZIKRAN <35> [Tikkars dyv] 

tiesiai ENTIKRISKAI av [entickrikai 81) 

tiesinti ENTIKRINTUN <82> [Entikriskai MK] 

tiesumas TIKRISKU <49> [Tikriskas dr] 

tiesus TIKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM] 

tik TER av [ter 115] 

tikėjimas DRŪWIS <40> [Druwis 39] 

tikėjimasis VADRUWISNA [nadruwisnan 63 dv] 

tikėti DRUWITWEI (en acc) <134> [druwit 45] 

tikėti NADRUWITWEI (ma acc) <134> [Nadruwisna MK] 

tikyba DRŪWIS <40> [Druwis 39] 

tikintysis DRUWINGIS <27> [Druwingin 119 drv] 

tikra ARWI av [arwi 41] 

tikrai ARWISKAI av [arwiskai 49] 

tikras ARWIS aj n0m sg m <27> [arwis 73], (teisingas) TIKKARS gen tikras 
aj <26> Įtickars 47,] 

tikriausiai IZARWISKAI av [isarwiskai 133] 

tikriausias IZAR WIS aj <27> [isarwis 67], IZARWISKAS n0m sg m <25> 
[isarwiskas 43] 

tikrinti PERBANDATUN <141> [perbandasnan 55, perbanda 55] 

tikrovė AR WISKU <49> [Arwis drv], REALITATI <52> [Realitėt MK] 

tikrų tikriausias IZARWIS aj <27> [isarwis 67], IZARWISKAS n0m se m 
<25> [isarwiskas 43] 

tikslas KAKTNSLI <52> [Kakintun MK] 

tiksliai AKRATS av [accrads DIA MK], T. IKRISKAI [Tikriskas + gerade MK] 

tikslumas TIKRISKU <49> [Tikriskas drv] 
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tikslus TIKRISKAS aj nom sg m <25> [entickrikai 81 VM] 

tikšti SPIGTWEI <97> ĮSpigsna 632 MK] 

tikti (priderėti) PREIS TALITWEI <134> [preistalliwingi 93 VM] 

tyla TUSNAN <35> [Tusns drv] 

tildyti TALITUN <134> [Patols DK VM 

tylėti TUSITWEI <134> [tussise 99] 

tiltas TILTAN + <35> [Stabynotilte DK] 

tylus TUSNS aj <26> [tusnan 91], (nešnekus) TUSINGIS aj <27> [Tusnan 
dry) 

tymas TIMS <36> [Kymis E 501] 

tinginiauti WŪLAKITWEI <138> [Wūlaks drv] 

tinginys WŪLAKS <32 <32> [Fūlak DIA MK| 

tingus WULAKINGIS aj <27> [Wūlaks drv] 

tinkama(i) PREISTALIWINGI av [preistalliwingi 93] 

tinkamas PREISTALIWINGIS aj <27> [preistalliwingi 93 MK] 

tinkamumas PREISTALIWINGISKU <49> [preistalliwingi 93 MK] 

tinklas TINKLIN n <35> [Sasintinklo E 697 VM] 

tipas TIPS <32> [Typ MK] 

tipiškas TIPISKAS aj nom sg m <25> [Tips drv] 

tyrai SKISTAI av [skistai 33], SKISTAN gav [skijstan 49] 

tyras SKISTS aj; <26> [skijstan 127] 

tyrimas ENLAUKISNA <46> [Enlaukitun drv] 

tyrinėjimas EZNLAUKISNA <46> [Enlaukitun drv] 

tyrinėti ENLAUKITUN <139> [laukit 69 MK] 

tyrinėtoja ENLAUKITAJA <45> |Enlaukitajs drv] 

tyrinėtojas ENLAUKITAJS <32> [Enlaukitun MK] 

tyrlaukis SILA <46> [Sylo E 589] 

tirščiai KAMSTU <44> |Kamstus drv] 

tirštas KAMS TUS <30> [kamštis, częsty MK] 

tirštumas KAMSTIS nom sg f <58> [Kamstus drv] 

tyrumas SKISTISKU <49> [skistieskan 63] 

titnagas NAGS <36> [Nagis E 371] 

titulas TITELS <32> [Titel MK] 

tobulai ZZWANGINEWINGI av [Izwanginewingis dry) 

tobulas ZZWANGINEWINGIS <82> |Izwangintun drv] 

tobulinimas ZZWANGINSNA <46> [Izwangintun dyv] 
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tobulinti ZZWANGINTUN <82> [Wangintun dry + išbaigti = pilnigi pabeigt, 
pilnveidot = vervoll-kommen, vollenden, Vollendung = doskonaliė MK] 

tobulumas ZZWANGINEWINGISKU <49> [Izwanginewingis dry] 

todėl STESSE PAGGAN [Stesse paggan 39] 

toks STAWIDS pr nom sg m <19> [stawids 75.41 

toli TALI av |tals + toli MK] 

toliau TALIS av cp [talis 119] 

tolimas TALS aj <26> [talis 119] 

tortas TORTI <52> [Torte MK] 

tradicija TRADICIONI <52> [Tradition MK] 

tradicinis TRADICIONALS aj <25> [traditionell MK] 

tragedija TRAGEDIJA <45> [Tragdie + Komedija MK] 

tramdymas LAUSTINGINSNA <46> [Laustingintun drv] 

tramdyti LAUSTINGINTUN <82> [Laustingis drv] 

tramvajus TRAMPINTS /<58> [Trambahn MK], TRAMS <32> [Tram MK] 

tratėti PRESKITWEI <134> [Prestors E 707 VM] 

traukinys TENSILIS <40> [Tensitun MK] 

traukyti TENSITUN <139> [entčnsits 59 drv] 

traukti TENSTUN <75> [tienstwei 73], WILKTUN <102> [Awilkis 472 VM] 

traukuliai STANGAS <46> [Stanga MK] 

trečdalis TIRTADELIKS <32> [Tirts + Deliks + trečdalis MK] 

trėčia PREI TIR TAN (zum dritten MK] 

trečiadienis PUSSISAWAITI <52> [Possissawaite E 20] 

trečias TIRTS ord <70> [Tirts 29) 

trejetas TRĖITA <45> [Warto E 210 + trejetas MK] 

trejetas (grupė) TREJAI <26> [Trejai + troje MK] 

treji TREJAI ( + pl tantum) <26> [treji MK] 

tremtinys ZZGŪNTINIS <40> [Izgūntun drv] 

trenktas (užsispyręs) PERTRINKTS <69> [pertrinctan 119] 

trenkti TRINKTUN <102> [pertincktan 119 VM] 

tridantis TRIDANTS <57> [Tūis, Dants + tridantis MK] 

tridaūtis TRIDANTINS <25> [Tridants drv] 

trikampis TRILLUNKS <57> [Trs, Lunks + trikampis MK] 

trikampis TRILLUNKINS <25> [Trillunks dry] 

trylika TRISNADESIMT crd |Ainadesimt, Tris MK] 

tryliktas TRISNADESIMTS ord <26> [Tisnadesimt drv] 
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trimitas DAUDA <45> [daudytė, duda MK] 

trinka TRUPS <32> [Trupis E 634] 

trinkt KLAPS ij [Klops DIA MKĮ 

trinti DRAZTUN <82> [Drastus E 130 VM] 

trys TRIS crd <24> |Treonkaymynweisigis ON drv] 

trisdešimt TRŽSDESIMTS /<60> [trisdešimt + trisdesmit + trzydziešci MK] 

trisdešimtas TRISDESIMTS <26> [Trisdesimts MK] 

trise TREISUN Įdangonsuen TN MK|] 

triskart TRIWARST |ainawarst 69,, MK] 

trys šimtai TRŽSIMTA [Warto E 210, Trčita MK] 

trisšimtas TRISIMTS ord <26> [Trisimta drv] 

triukšmas KARWAUKS <32> [Karwauchs DIA MK] 

triukšmauti KARWAUTWEI <144> [karwauen DIA MK] 

troleibusas TROLAIBUSS <32> [Trolleybus MK] 

trukdyti KŪMPINTUN <82> [kumpint 109] 

trukti WERAUTWEI <143> [wėraui 85], TENITWEI <134> [pertenniuns 
67 dry] 

trūkti (stokoti) NISATAUTWEI <143> [Satautwei dry MK] 

trūkumas NISA TAUSNA <46> |Nisatautwei drv] 

trumpas ŽNSS aj <26> [insan 67 dv] 

trumpėti TRUPTWEI <90> [Trupis E 634 VMĮ 

trumpinti INSINTUN <82> |Inss dv] 

trumpumas ŽVSAN <35> [Inss drv] 

trupėti TRUSTWEI <82> [Dmskins E 84 VM] 

trupinys TRUSSA <45> [Trustwei drv] 

trupinti DEIGTUN <75> [deigiskan 83 VM] 

truputį BISKIN [biBchen + biškį + biskį MK] 

tu TŪ pr 2 nom sg <2> [tū 67) 

tūbas (veltinys) TŪBA <45> [Tubo E 448] 

tūkstantis TŪSIMTS crd <32> [tūsimtons 37] 

tulžis GALLU <44> [Dolu E 135] 

tulžys APISARGS <32> [Apisorx E 772] 

tūnoti DURITWEI <134> [būrai 93 VM] 

tuo (juo) STU cį T Stas “instr." sg n [stu 105], STĖ cy [ste 89] 

tuojau ZZREIZAN av [Iz + Rėizan + od razu, iš karto MK] 

tuomet STANKISMAN av [Stankisman 101,] 
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tuopa TOPA <45> [tuopa MK|] 

turėti TURITUN <137> [turrettwey I 5] 

turėti nuosavybės teise WALDITUN <140> [Waldniku 9125 VM] 

turėti savyje TURITUN <137> EN SEN (turėti savyje MK) 

turgus KAUPAN <35> [Kauptun + gijwan 75 MK] 

turinys ENTURS <32> [Inhalt + Surturs E 326 MK] 

turtas ZABBAN no n <35> [Labbas 53 drv] 

turtėti LAIMITWEI <134> |laimiskan 119] 

turtingai LAIMISKAI av [Laimiskai 41] 

turtingas LAIMS aj <25> [laeims I 9] 

turtingumas LAŽMAN <35> [Laims dv] 

tušas TŪŠSI <52> [Tusche MK] 

tuščias PAUS TS aj <26> [Pausto(catto) E 665 VM] 

tuštinti ZZPAUSTINTUN <82> [Pausts dry + ištutštinti, iztukšot, entleeren, 
oprožnič MK] 

tuštintis ZZGŪUZTWEI <71> [Gūztun drv + Gozen Gr, išmatos, izmetumi MK] 

tuštuma PAUS TAN <35> [Pausts drv MK] 

tūtelė ZLZI <52> [Hilse MK] 

tvaikas KŪDS <32> [Accodis E 214 MK] 

tvarka ENTEIKASNA <46> [enteikūsna 73] 

tvarkyti RIKAUTWELI (kirsa acc) <144> Įrickaūsnan 53], TEIKATUN 
<132> [teikūsnan 17 MK] 

tvartas STALDAS n0m se m <32> [Staldis E 226] 

tvarus DRŪKTS aj <25> [drūktai 51 VM] 

tvenkinys TWANKSTA <45> [Tuwangste ON], ŪRS <32> [Wurs E 61] 

tvenkti TWINKTUN <82> [Tuwangste ON VMĮ 

tvirtai DRŪKTAI av [drūktai 51] 

tvirtas DRŪKTS aj <25> [drūktai 51 VM] 

tvirtovė PILS f<60> [Sassenpile ON VM] 

tviskėti LAUKSTITWEI <134> [Lochstete ON VM] 

tviskus LAUKSTITS aj [Lochstete ON VMĮ 
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ubas UMNAS n0m se m <36> [Vumpis E 331] 

ubladė (ubo trobesys) UMNUDI <52> [Umnode E 330] 
ūdra ŪDRA <45> [Udro E 667] 

ugdyti AUGINTUN <82> [auginnons 69 drv] 

ūgis AUGAN <35> [Aūgtwei drv MK) 

ūglis AUGIS <40> [Dagoaugis E 638 drv] 

ugnelė PANNIKAN 7 <35> [Pannike MBS] 

ugninis PANNISKAS aj <25> [Pannu dv] 

ugnis PANNU + <44> [Panno E 33] 

Ukapirmas UKAPIRMAS n0m sg m <32> [Occopirmus DK] 
ūkauti AUKTWEI <82> [Aukis E 708 VMĮ 

ūkautis WUKAUTUN SI <143> [Wūkautwei drv] 

ūkis BŪRWALKS <32> [burwalkan 41 drv] 

ūksėtis WUKAUTUN SI <143> [Wūkautwei drv] 
ulbėti (apie kuosas) DAKTWEI <82> [Doacke E 732 VM] 
ūminis AKŪTS <25> [akut, akūts MK] 

ungurys ANGURIS <41> [Angurgis E 565] 
universitetas UNIWERSITATI <52> [Universitūt MK] 
uodas KUSSIS <40> [Tussis E 783] 

uodega STAGS <32> [Pastagis E 443 VM] 

uoga AGA <46> [uoga + oga + jagoda MK] 

uogienė KONFITIRI <52> [Konfitūre + konfitury MK] 
uoksas DRA WE <53> [Drawine E 393 VM] 

uola WŪLA <45> [uola, ola, valun MK|] 

uolektis ALTS /<58> [Woaltis E 458] 

uolėtas WŪLINGIS aj <27> [Wūla drv] 

uolinis WŪLINGIS aj <27> [Wūla drv] 

uosis ASIS m <56> [Woasis E 627] 

uoslė O.SNA <45> [Ostun drv] 

uostas AUS TIN <37> [austin 89 + Mūnde] 

uostyti 05 TUN <77> [uosti + ost + b-adač MKĮ] 

uošvis TISTIS <40> [Tisties E 184] 

upė APPI <52> [Ape E 62] 
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upelis STRUTTAN <35> [Strutkeim ON + srutos + strauts MK] 

upėtakis PALASASSIS <40> [Palasallis E 574] 

upokšnis SALS <42> [Salus E 63] 

uraganas URKANS <32> [Orkan MK] 

urna URNI <52> [Urne MK] 

urvas URWAN <35> (urvas, urva MK] 

ūsai WANSA <46> [Wanso E 100] 

usnis STRIGLĖ <53> [strigli 105] 

utopija UTOPIJA <45> [Utopie MK] 

utopinis UTOPISKAS aj nom sg m <25> [utopisch MK] 

už (gen) PER prp acc [Perlauken ON] 

už (acc) PER prp acc [per 39] 

už akių PERPETTAS av [perpetias 35] 

užaugti ZZAUGTWEI <82> [Aūgtwei drv] 

užbaigimas WANGINSNA <45> [Wangintun drv] 

užbaigti WANGINTUN <82> [wangint 99] 

uždaryti AUWERTUN <79> [etwčre 83 MK] 

uždegalas KNAISTIS /<68> [Knaistis E 36] 

uždegimas (įsiliepsnojimas, techninis) ENDE GSNA <46> [Endegtun drv] 

uždegimas ENDEGSENIS <40> [Endegtun + Entziindung + zapalenie MK] 

uždegti ENDEGTUN <82> [Dags MK] 

uždelsti PERTENITWEI <134> [pertenniuns 67 dry] 

uždėti NALAZINTUN <82> |Lazintun drv] 

uždusinti AUDUSSINTUN <82> [Dussintun dry] 

užeiti (atsilankyti) KAIMALUKITUN <133> [kaimaluke 37 drv] 

užgaidauti RŽINKAUTWEI <143> [Rinktun drv MK] 

užgaidus KWAITINGIS aj m <27> [(ni)guaitings 113], RINKAWINGIS 
aj <27> [Rinkautwei drv MK] 

užguldyti LAZINTUN <82> |lasinna 113 drv] 

užimti (inst/) (darbu) ENSEGITUN <129> (acc sen acc) [Segitun drv] 

užkalbinti ENWAITATUN <132> [enwaitia 101] 

užkariauti ERKAREUTUN <1445> [Kareūtwei drv] 

užkariavimas ERKAREUSNA <46> [Erkareūtun dry] 

užkasti ENKAPTUN <82> [enkopts 43 drv) 

užkąsti PREIKANSTUN <84> [Kanstun MK] 

užkeikimas KLANTISENIS <40> [Klantitun dv. MK] 
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užkrėsti INFEKTITUN <139> [infektieren, inficėt MK] 

užlipti ENLIZTWEI <75> [Liztwei drv] 

užmigti ENMIGTWEI <125> [enmigguns 81 drv] 

užminkyti (įminkyti) ENGNASTUN <83> [Gnastun dv] 

užmiršti ZZMIRSTUN <98> [Mirstun dyv] 

užpakalinis RŽKISNISKAS aj <25> [Rikisna drv] 

užpakalis: iš užpakalio EZZE RIKISNAI av [Rikisna dry MK] 

užpernai PIRZDPERNAI av |Pirzdas + Pčrnai, Pirzdlangstan MK] 

užpūsti AUDUMTUN <81> [Dumtwei dry) 

užrakinti AUKLAUTUN <144> [Klaūtun drv], PREIKLAUTUN <144> 
[Klaūtun + zuschliešen MK] 

užrašas (paminklinis pan.) NOPEISAN <35> [Užrašas, uzraksis, napis drv] 

užrišti PERRISTUN <106> [perrčist 89] 

užsakai PAWAKISNA <46> [Powackisna 99] 

užsakymas PASTATINSNA <45> [Pastatintun dv] 

užsakyti PASTA TINTUN <82> [Statintun + bestellen MK] 

užsidegti ENDEGTWEI <82> [Dags MK] 

užsienietis WINNATAUTENIKS <32> [Winnatautas drv] 

užsieninis WINNATAUTISKAS aj nom se m <25> [Winnatautas drv] 

užsienis WINNATAUTAS <45> [Ausland + arzemes MK] 

užsiiminėti (t.p. verstis) DIZITWEI <139> [diseitiskan 87 VM] 

užsikrėsti Z/NFEKTITUN SI <139> [Infektitun drv] 

užsirašyti į ENREGISTRITWELI ėn acc <139> Įregistrieren Nx] 

užsispyręs PERTRINKTS <69> [pertrinctan 119] 

užsisvajojęs DWASSINGIS <27> [Dwassan dry] 

užspausti EBGLAB TUN <78> [Glabtun drv] 

užsukti (užveržti) PERGRĖNZTUN <71> [Grėnztun drv] 

užsukti (į) PERGRĖNZTUN <71> (!!!!n acc) [Grėnztun drv] 

užtaisas KRAULI <52> [Kraūtun dyv] 

užtarimas PRAMADLIN + <35> [Pra madlin 91] 

užtarnauti PERŠLŪZITUN <138> [perschlūsisnan 41 dv] 

užtarnavimas PERŠLŪZISNA <45> [perschlūsisnan 41] 

užtarti PRAMADLITUN <138> (per acc) [Pra madlin 91] 

užteršti ERDĖRGTUN <75> [erdčrkts 115 VM] 

užtikrinti GARANTITUN <139> [garantieren MK] 

užtraukti PER TRAUKTUN <75> [pertraūki 101] 
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užtrukti PERTENITWEI <134> [pertenniuns 67 dry] 

užtūra ZŪRTURS <36> [Surturs E 326] 

užtvanka TAKKISS <32> [Takes E 328] 

užtvara (arkliui siaura) LISITES n0om p/ f<50> [Lisytyos E 545] 
užtvaras KŪRTA <46> [Korto E 698] 

užutėkis TEINI <52> [Allenstein ON VM] 

užvakar PIRZDBITAI av |Pirzdas + Bitai, Pirzdlangstan MK] 
užvaldyti ENWALDITUN <140> [Walditun + įvaldyti drv MK] 
užverti AUWER TUN <79> [etwčre 83 MK] 
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vabalas GRAMBUŪLI <52> [Gramboale E 781] 

vabzdys WŪDS <36> [uodas + ods + owad MK] 

vadas MISTRAS n0m se m <32> [Mistran 91] 

vadeiva WADŪNS <32> [Westun dry MK] 

vadinas TIT [ūt 69,.] 

vadinti BILITUN per (acc) <1345> [billE 53, ps 3] 

vadintis BILITUN SI per (acc) <134> [billE 53, ps 3] 

vadovas WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK] 

vadovauti PERSTALITWEI <134> [perstallė 87, drv] 

vadovavimas PERSTALISNA <46> [perstallisnas 85], RIKAUSNA <46> 
Įrickaūsnan 53] 

vadovė (namų) WAISPATI <52> [waispattin 69] 

vadovu būti WEDIKKAUTWEI <143> [Wediks + Preddikautwei MK] 

vaga RIDA <46> [Redo E 240], (upėje) WMAGA <46> [Waghine ON JG] 

vagina PIZDA <46> [peisda Gr] 

vagis WAGS m <57> [Wagipelki ON GN] 

vagystė RANGSNA <46> [Rangtun drv] 

vagonas WAGENS <32> [Wagen MK] 

vagoti GLAUBTUN <75> [Glenptene E 247 VMĮ 

vaidas RIKSNA <46> [Riktwei drv] 

vaidila WAIDILS <32> [Waidel DK] 
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vaidingas GREUZINGIS aj <27> [grėnsings 87], RIKEWINGIS aj <27> 
[(ni)rigewings 87] 

vaidinimas ETWAIDINSNA <45> [Etwaidintun dry] 

vaidinti ETWAIDINTUN <82> |Waidintun drv] 

vaidytis RŽKTWEI <82> [rigewings 87 VM] 

vaikas MALNIKS <32> [malnijks 115] 

vaikelis MALNIKIKS <32> [malnijkiks 115,,] 

vaikystė MALNIKISTA <45> [Malniks drv] 

vaikiškas MALNIKISKAS aj nom sg m <25> [Malniks drv] 

vaikiškumas MALNIKISKU <49> [Malnikiskas drv] 

vaikščioti NEIKAUTWEI <144> [neikaut 65] 

vainikas WAINIKS <32> [vainikas, vainags, wieniec MK] 

vairas $TIRI <52> [stūre MK] 

vairuoti $ŠTIRITUN <133> [stūren MK] 

vaisinga(i) WEISEWINGI av [weijsewingi 105] 

vaisinis WEISISKAS aj <25> [Wėisin 109] 

vaisius WEISIS <40> [Wžisin 109] 

vaistas MEDICINI <52> [Medizin MK] 

vaišės ŠMAWS <33> [Schmaus MK] 

vaišingas REIDEWAISINIS <38> [Reidewaisines 87] 

vaišinti WAISINTUN <82> [Reidewaisines 87 VM] 

vaivorykštė WARISTI <52> [varykštė JB + Risti, voverykštis MK] 

vaizdas PAWIDA <45> [Widatun drv] 

vakar BITAN av [Bitai 77] 

vakarai WAKKARAI <36> [Wakkars + vakarai + zachod MK] 

vakaras BITAN <35> [bitas 75 drv] 

vakare BITAI av [Bitai 77] 

vakarinė (žvaigždė) WAKARAINA <45> [Wakkars+DeinainaMK] 

vakarinis (vakarų) WMAKKARISKAS aj nom sg; m <25> [Wakarai drv] 

valanda STUNDI <52> [stūndicks 57 VM] 

valandėlė STŪNDIKA <45> [stūndicks 57] 

valda WALDAN <35> [Walditun, Waldniks + valda MK] 

valdyba PER WALDISNA <46> [Perwalditun drv] 

valdymas RIKAUSNA <46-> įrickaūsnan 53] 

valdyti RIKAUTWEI (kirsa acc) <144> Įrickaūsnan 53], (nuosavybę) 
WALDITUN <140> [Waldniku 9125 VMĮ 
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valdytojas PERWALDITAJS <32> [Perwalditun drv], (turto valdytojas 
savininkas) WALDITAJS <32> [Walditun drv] 

valdovas WALDNIKS <32> [Waldniku 91. 

valdžia RIKAUSNA <46> Įrickaūsnan 53] 

Valentinas WALTINS <32> [DIA Faltin MK] 

valgykla LOKALI <52> |[Lokale MK] 

valgymas IDIS <40> [idis 75] 

valgis IDA <45> [idai 75], IDIS <40> [idis 75], ISTA <45> [istai 77] 

valgyti ISTUN <117> [istwei 105] 

valia KWAITS <32> [guaits 51.) 

valyti (nuvalyti) SKISTINTUN <82> [Skijstinnons 103] 

valytoja GEWINIJA <45> [Gewinis drv] 

valkata BAUKIS <40> [Bowke DIA MK] 

valstybė WALSTIS <58> [valstis + valsis + wtošė] 

valstietis KUMMETIS <40> [Kumetis E 409] 

valtis ALDI <51> [aldija, aldyti, aldot, 460dž MK] 

vamzdis RORAN <35> [Rohr + rura MK| 

vanagas GERTAWANAGS <32> [Gertoanax E 713], WANNAGS <32> 
[Gertoanax E 713] 

vandenynas OCEANS <32> [Ozean MK] 

vandentiekis UNDA WESNA <45> [Wasserleitung MK] 

vanduo UNDAN + <35> [Wundan E 59] 

Vangrapė (“Ungurupė") WANGRAPPI <52> [Wangrapia ON] 

vanoti TWAKTUN <82> [Twaxtan E 553 VM] 

vanta TWAKSTAN + <35> [Twaxtan E 553] 

vapsva WAPSI <52> [Wobse E 789] 

vardas EMMENS <62> (emmens I 9], (gyvūno) WAKILIKI <52> [Wakitun 
dry GIN] 

vardininkas NOMINA TIWS <32> [Nominativ MK] 

vargas NAUTS [nautei 29 drv] 

vargingas GURINS aj <25> [gurins 67], PAWARGEWINGISKAS aj nom 
sg m <25> [powargewingiskan 57] 

vargti WARGTWEI <82> [wargs 79 VM] 

vargu ar NI ANGA [chyba nie MK] 

variklis MOTORS <32> [Motor MK] 

varinėti GUNA TUN <132> [Guntnu dry] 
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varinis WMAREINS aj <25> [Warrin drv] 

varinis (katilas) WARRENI <52> [Warene E 356] 

variokas WAREINAN <35> [Wareins drv] 

varis WARRIN + <37> [Wargien E 525] 

varyti GŪNTUN <71> [guntwei 87] 

varlė KRUPEILI <52> [Trupeyle E 780] 

Varmė WARMI <52> |Wormeland ON VM] 

varna WARNI <52> [Warne E 722] 

varnalėšos KLATTAI x0m p! m <32> [Clattoy E 292] 

varnas WARNIS <40> [Warnis E 721] 

varpa WALTI <51> [Wolti E 276] 

varpstė SPANSTAN <35> [Spanstan E 322], girnų varpstė SPANSTAN <35> 
[Spanstan E 322] 

varstotas WARŠTATS <32> [warsztat, varstotas, varstats < Werkstatt MK] 

varškė GLUMZDI <52> [Glums, Glumbsde DIA, Glomzda MK] 

Varšuva WARŠAWA <45> [Warschau MK] 

vartai DWARRIS n0m p/ £<60> [Dauris E 211] 

varteliai LAPIWARTA <45> [Lapiwarto E 212] 

varžybos KINA <45> [erkinina 117 MK] 

varžytis (dėl) KININTUN SI (per acc) <82> [Kinintun MK] 

varžovas KINENIKS <32> [Kina MK] 

varžtas WERBIN <37> |Enwčrbtun MK] 

vasara DAGS <32> [Dagis E 13] 

vasaris FEBRUARS <32> [Februar MK], WASSARINS <32> [vasaris + 
Wassara MK] 

vasarkvietis DAGAGGAIDIS <40> [Dagagaydis E 260] 

vasarūgis DAGAUGIS <40> [Dagoaugis E 638] 

vąšas ANSS /<60> [Ansis E 367] 

Vašingtonas WAŠINGTONS <32> [Washington MK] 

važiavimas (pravažiavimas) JATUWIS <52> |Jatwei + Artwes E 413 MK] 

važinėti JADATWEI <132> |Jatwei drv] 

važis WAZZIS <41> [Wessis E 308] 

važiuoti JATWEI <119> [perioth MBS] 

Vedai WEDDAI <32> [Weden MK] 

vedega WEDDIGA <46> [Wedigo E 531] 

vedėjas WEDIKS <36> [Westun + Wedik (Enterich) DIA MK] 
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vedlys WEDATAJS <32> [Wedatun drv] 

vedžioti WEDATUN <132> [perwedda 55 VM] 

vėgėlė WILNIS <41> [Wilnis E 566] 

veidas PRUSNA <45> [prusnas 105,] 

veidrodis SPIGELIS <40> [spegel MK] 

veikėjas DILATAJS <32> [Dilatwei drv] 

veikiamoji rūšis AK TIWAN <35> [Aktiv MK] 

veikla DILASNA <46> [Dilatwei drv] 

veiklus AKTIWS aj <25> [aktiv MK] 

veikslas ASPEKTS <32> [Aspekt MK] 

veiksmas SEGISENIS <40> [Segitun drv] 

veiksmažodis WERBAN <35> [Verb, verbum MK] 

veiksnys SUBJAKTAN <35> [Subjekt MK] 

veikti (dirbti) DILATWEI <132> [dilants 87 VM] 

veislė PĖRGIMI <52> [pšrgimnis 115, MK], GADDINGI <40> [Gading DIA 
+ gatunek MK| 

veisti WAISINTUN <82> [Weisis dry + vaisinti MK] 

vėjarodis GERTIS <40> [Gertis E 203] 

vėjas WITRA <45> [Wetro E 53] 

vėl ETKŪMPS av [etkūmps 55] 

vėlai WILAI av [Wils + vėlai MK] 

veldėti WELDITUN <134> [weldisnan 35 dry] 

veldėtojas WELDŪNS <32> [waldūns 131] 

veldinys WELDISNA acc <46> [weldisnan 35] 

vėlė WILE <53> [vėlė, velis, Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] 

vėliava (kariuomenės) KARENGUS <42> [cinyangus E 417] 

Velykos PASKI <52> [Pašch DIA MK] 

Vėlynės WILINNIS pl tantum [Vėlinės GIN] 

vėlyvas WILS aj <26> [vėls + vėlus + Weltun MK] 

velnias KAUKS <32> [Cawx E 11], PIKULS .1 <32> [Pickūls 55], KUKS 
<32> [Cucenbrast ON] 

veltinys TŪBA <45> [Tubo E 448] 

veltui UMZUS av [ensus 89], (nemokamai) GRATIS [gratis MK] 

vėlu WILIN av [Wils + vėlai MK] 

vėluoti PERTENITWEI <134> [pertenniuns 67 drv], WILAUTWEI <143> 
[Wils drv MK] 
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vėlus WŽLS aj <26> [vėls + vėlus + Weltun MK] 

Vėluva WILAWA <45> [Velowe 1258/ Wilaw 1326 ON] 

vėmalas SPJAUWAN <35> [Spjaūtwei drv MK] 

vėmimas SPJAUWAN <35> [Spjaūtwei drv MK] 

vėmimo attr SPJAUWINS aj <25> [Spjaūwan drv] 

vemti SPJAUTWEI <144> [spjauti, splaut, pluč, vamiti, wimbmis Gr, vemti 
MK|Į 

vengti AULANKTUN <75> |Lanktun drv] 

vėpla DWASSENIKS <32> |Dwassan dry MK] 

vergas SKLAWI <54> [Sklave MK] 

vergė SKLAWINI <50> [Sklawi drv] 

vergija SKLAWIBI <52> [Sklawi drv] 

vergovė SKLAWIBI <52> [Sklawi drv] 

veriamas (aštrus) DIWASPARTS <26> [Diws + Sparts MK] 

verksmas RAUDA <46> [Raudatwei + rauda MK] 

verksnė ZŪZI <52> [Suse DIA MKĮ] 

verksnys ZŪZI <54> [Suse DIA MK] 

verkti RAUDATWEI <132> [raudoti + raudat + rydati MK| 

verpėja SPENDIKKI <52> [Spenstun dyv] 

verpetas WĖRBULIS <40> [Werbiun MK] 

verpti SPEMSTUN <73> [Spanstan E 322 VM] 

verslas DIZITISKU <49> [diseitiskan 87 drv] 

verslininkas DIZITAJS <32> [Dizitwei drv] 

versti (vertėjauti) TULKAUTUN <143> [Tulki drv) 

verstis (dirbti) DIZITWEI <139> Įdiseitiskan 87 VM] 

verstuvė GLAUPTINI <52> [Glenptene E 247] 

veršis WERSIS <40> [Werstian E 674] 

veršiukas WERSTIN x <37> [Werstian E 674] 

vertas WERTTWINGIS aj <27> [Wertiwings Tl WERTS a; <26> [werts 
87. 

vertė WERTĖ <53> [Werūwings 77 MK] 

vertėjas TULKI <54> [Tolke DK MK| 

vertybė WERTIBA <45> |Wertč + vertybė MK] 

vertimas TULKAUSNA <46> [Tulkautun drv] 

vertingas WERTINGIS aj <27> [wertings 714 

vertingumas WERTINGISKU <49> [wertingiskan 41] 
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vertinti (branginti) PA WERTINTUN <82> |Werts + bewerten MK] 

vertumas WERTINGISKU <49> [wertingiskan 41] 

veržimasis (siekis) KINSNA <46> [Kintwei drv] 

veržlė SKRŪUWINMUTI <52> [Schraubenmutter MK] 

veržti (t.p. ką iš ko) KININTUN <82> Įerkinina 117 VM] 

veržtis KINTWEI <102> [erkinina 117 VM], (brautis) BREUTUN SI <111> 
Įbrewinnimai 31 VMĮ 

vesti WESTUN <73> [westwei 27, west 91] 

vestuvės WESSELI <52> [wesele MK] 

vešėti TĖRPTWEI <82> [enterpon 17 VM] 

vėtrungė GERTIS <40> [Gertis E 203] 

vežėjas WEZIKS <32> [Weztun dry) 

vežikas (ratų) KELLA WEZIS <40> [Kellewesze MBS] 

vežimas ABAZZUS <32> [Abasus E 294] 

vežimas (vežiojimas) WEZZENIS <40> [Weztun drv] 

vėžys RAKS <32> [Rokis E 584] 

vežti WEZTUN <71> [Kellewesze MBS MK| 

Vydevutis WIDAWUTIS <40> [Widewut DK VM 

vidinis ĖNTREWINGIS aj <27> [Entran drv] 

vidudienis PUSSIDEINAI <36> [Pusideinai, pietūs, požudniowač, poldnik MK] 

viduje ENTRAI [Entran drv] 

viduramžiai SIRDAMETSIMTAI <35> [Sirds, Metsimtan + Mittelalter MK] 

viduriai TULAWARTIS n0m p/ /<52> [Tusawortes E 131] 

viduryje SIRZDAI gen Įsirsdau 49 MK] 

vidurinis SIRDS aj <26> [Sirdan MK], SIRZDS aj <26> [Sirzdan MK] 

vidurys SZRDAN <35> [sirsdau 49 MK], SIRZDAN <35> Įsirsdau 49 MK] 

vidurnaktis PUSINAKTS f<58> [Nakts drv] 

vidus £NTRAN <35> [wnetrze, watroba + iekšan + innen + bratrikai 89 MK|] 

vidutinis SZRDS aj <26> [Sirdan MK], SIRZDS aj <26> [Sirzdan MK] 

viela DRATS <32> [Draht + drūts MK] 

vien AINS av [(ni)ains 91] 

viena (pirma) PREI PIRMAN [zum ersten MK] 

vienąkart AINAWARST gav [ainawarst 69.) 

vienas AINS crd <21> [ains 101.,,] 

vienaskaita AINAGIRBAUSNA <45> [vienaskaita, vienskaitlis MK] 

vienašališkas PAUSISKAS aj nom sg m <25> [Pausan MK] 
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vienatinis AINAGIMMUSIS aj <28> [ainangimmusin 113] 

vienatvė AINASEILINGISKU <49> [Ainaseilingis drv] 

vieningas AININGIS aj <27> [vieningas GIN] 

vienintelis AINUNTS p» <19> [ainontin 103] 

vienišas AINASEILINGIS 4j/ <27> [ainaseilingi 97] 

vienyti PERAININTUN <82> [vereinen MK] 

vienytis PERAININTUN SI <82> [Perainintun drv] 

vienodai AINAWIDAI av [ainawidai 65] 

vienodas AINAWIDS aj <25> |ainawydan 43] 

vienokiai AINAWIDAI av [ainawidai 65] 

vienoks AINAWIDS aj <25> [ainawydan 43] 

vienuolika AŽNADESIMT crd [no + jedenašcie + vienpadsmit MK] 

vienuoliktas AINADESIMTS ord <26> [ainadesimt MK] 

vienuolynas KLAŠTORAN <35> [Klaschtor DIA MK] 

vienuolis MINKUS <32> [mynkus Gr] 

viesulas WIDRA <45> [widre Gr VM] 

viešbutis KRŪGS <32> [Krūg (Gasstūtte) DIA MK], HOTELS <32> [Hotel 
MK|] 

viešėti WAISITWEI <134> Įviešėti MK] 

viešpatauti RIKAUTWEI (kirsa acc) <144> [rickaūsnan 53] 

viešpatavimas RIKAUSNA <46> Įrickaūsnan 53] 

Viešpats RIKIS <39> [Rikis E 404] 

vieta DEIKTAN + <35> [deicktan 125] 

vietinis DEIKTISKAS <25> [Deikts drv MK] 

vietininkas (lokatyvas) LOKATIWS <32> [Lokativ MK] 

vietoj gen EN DEIKTU gen 

vieversys WERWIRSIS <41> [Werwirsis E 733] 

vykdymas IZPILNINSNA <46> [Izpilnintun dry] 

vykdyti LAIKATUN <141> [laikūt 107] 

vykdytojas IZPILNINTAJS <32> [Izpilnintun dry] 

vikiai WIKKIS <40> [Wickis E 270] 

vikrumas DŽIWASPARTISKU <49> |Diwasparts dv] 

vikrus DIWASPARTS <26> [Diws + Sparts MK], DIWS aj <25> [Dywans 
OPN VMĮ 

vykti (įvykti) AUDATUN SI <118> [sien audat 57] 

vilioti WILL TUN <126> [Prawiltun MK] 
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vilkas WILKS <32> [Wilkis E 657] 

vilkti WILKTUN <102> [Awilkis 472 VM] 

vilktis WILKTUN SI <102> [Wilktun dry GIN] 

vilna WILNA <45> [Wilnis E477 VM] 

vilnis BANGA <46> [Bangputtis? banga - bANga MK|] 

Vilnius WILNI <52> [Vilnia MK| 

vilnonis WILNIS aj <27> [Wilnis E 477 VM] 

viltis NADRUWISNA <46> [nadruwisnan 63 drv], PADRUWISNA <46> 
[podruwisnan 121 dry] 

vimdomasis SPJAUWINS aj <25> [Spjaūwan drv] 

vynas WINS <32> [Winis E 390] 

vingiuotas WANGARS gen wangras aj <26> [Wangrapia ON VM] 

vingiuoti WINGTWEI <102> [wingriskan 35 VM] 

vinguriuoti WANGRAUTWEI <143> [Wangars MK] 

vyninė WINEINIKS <32> [Wineins drv] 

vynioti WIJATUN <132> [Witun drv] 

vinis (geležinė) KRAMPTIS <40> [Cramptis E 538], (pasaginė) SAGS <36> 
[Sagis E 544] 

vinkšna SKIRPTUS sg €32> [Skerptus E 626], WINKSNA <45> [Wimino E 
625] 

vyno rūsys WINEINS <32> [Wins + Suweins MK] 

vynuogė WINEGA <45> [Woragowus E 389 VM] 

vynuogynas WINEGEINS <32> [Suweins + vynuogynas MK|] 

vynuoginis WINEGAWS aj <25> [Woragowus E 389] 

violetinis WIOLA TS <25> [violett MK] 

vyras WIRS <32> [wijrs 87] 

virėja KUKARI <52> [Kukore E 348] 

virėjas AUBIRGA n0m sg m <47> [Aubirgo E 347], KUKARIS <40> [Kukore 
E 348 VMĮ 

vyresnybė AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskū 89] 

vyriausiasis (rangu) GRUNTAUKTIMMIS <40> |gruntan 111 + Aucktimmien 
91 MK| 

vyriausybė AUKTIMMISKU <49> [aucktimmiskū 89] 

viryklė KUKARISGARRA <46> [Kukari + Gara + Kūchenherd MK], (dujinė) 
GAZZASGARA <46> [Gazzan + Gara + Gasherd MK] 

virimas BIRGAN <35> [Birgakarkis E 358 VM] 
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vyriškas WIRISKAS aj nom sg m <25> [Wirs drv] 

vyriškumas WŽRISKU <49> [Wiriskas drv] 

vyrius ALŪDI <52> [Aloade E 541] 

virpėti DRIBBINTWEI <82> [dirbinsnan 95 VM] 

virsti (pavirsti) WIRSTWEI <114> [wirst 17] 

virš (skersai virš) KIRSA prp (av) acc Įkirsa 89 „VMĮ 

viršininkas AUKTIMMIS <40> [Aucktimmien 91 drv] 

viršugalvis ARKLUBIS <41> [Arglobis E 76] 

viršuje ŪNZAI av [unsei 127] 

viršūnė WIRSELLIS <40> [Wirsus drv + viršelis MK] 

viršus WIRSUS <43> [viršus, virsa, wierzch + Wyrssuthe MK] 

viršutinis WŽRSA WS aj <25> [Wirsus drv MK] 

virti BIRGTWEI <82> [Birgakarkis E 358 VM] 

virtuvė KUKARI <52> [Kukore E 348] 

vyrukas WIRIKS <32> [wijrikan 105] 

virusas WIRŪRAN <35> [Virus, Viruren MK] 

virvė WIRBI <52> [Wirbe E 314] 

virvelė meškerės DALKIS <40> [dalkis DIA] 

vis (+ cp) AINAT [Ainat + immer MK] 

visada AINAT av [Ainat 121], WISADDAN av [kadan I 13 VMĮ 

visagalis WISAMUZINGIS aj nom sg m <27> [Wissemusingis 117], 
WISAMŪKIS aj nom sg m <27> [wyssen mukis II 9] 

visaip WISAWIDAI av [wissawidei 113], WISAWIDI av [wissaweidin 55] 

visas (ištisas) PASTIPS aj <25> [postippin 45] 

Visata UNIWERSAN <35> [Universum MK] 

visiškai GANCAI av [gantzei 133], (ištisai) PASTIPPAN gav (aj n) [postippan 
71] 

viskas WIS 7 subst [wissa 69,1] 

vyskupas BISKUPS <32> [Biskops 87] 

Vysla WIKSLA <45> [Wixla DK VMĮ 

visokiai WISAWIDA I av [wissawidei 113], WISAWIDI av [wissaweidin 55] 

visoks WISAWIDISKAS px nom sg m <25> [wissawidiskan 57] 

vysti WLSTWEI <99> [vysti, vist MK) 

vis tiek AINAWIDAN av Įeinerlei MK] 

vystymasis ETWIJASNA <46> [Etwijatun drv] 

vystyti (išvystyti) ETWIJATUN <132> [Witun + emtwickeln MK] 
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vystyti (vynioti) WIJATUN <132> [Witun drv] 

vystytis ETWIJATUN SI <132> [Etwijatun drv] 

visų pirma PRĖI PAGAUSENIN (zu Anfang MK] 

visų sp UKA p/'sp [ucka 47] 

visuomenė PERONI <52> [perūni 103 MK] 

visuomeninis PERONEWINGIS aj <27> [Peroni drv] 

visuomet AINAT av [Ainat 121] 

visur WISKWĖI ĮMK] 

viščiukas GERTISTIN + <37> [Gertistian E 765] 

vyšnios WISNAITAS n0m p! /<45> [Wisnaytos E 620] 

višta GERTA <46> [Gerto E 764] 

vyti (vynioti, pinti) WZTUN <108> [Witwan E 603 VM] 

vytingis WITINGIS m <40> [weiting DK VM] 

vytis (paskui) SPITWEI (pas acc) <120> [spėti + spčt + špiač MK] 

vyzdys WEIDULS <36> [Weydulis E 81] 

vyža PARĖISKA <45> [Parčisa + Parėske DIA MK] 

vogti RANGTUN <82> [Ranctwei 33] 

vokas (akies) WŪUKAN <35> [vokas + vūks + powieka, wieko MK| 

vokas (laiško) ZURBRUKIS <40> |Umschlag + Surturs E 326 MK] 

vokiečių kalba MIKSISKAN <35> [Miksiskas + Deutsch MK] 

vokietė MIKSI <52> [Miksis drv] 

Vokietija MIKSKATAUTA <45> [Miksis + Tauta + Deutschland MK] 

vokietinti MIKSINTUN <82> [Miksis drv] 

vokietis MIKSIS <40> [Mixkai 17 VM] 

vokiškai MIKSISKAI av [Mixkai 17] 

vokiškas MIKSISKAS aj nom sg m <25> [Mixkai 17 VM] 

vokiškumas MIKSKIBI <52> [Mikskai + Mikskatauta MK] 

volė WINS /<60> [Winis E 398] 

volungė ZEĖLTMENA <45> [Sealtmeno E 748] 

vonia WANNI <52> [Wanne MK], (vonios kambarys), SPAKTASTUBA <45> 
[Badezimmer MK| 

voras SPENDIKS <32> [Spenstun + Spinne MKĮ 

voverė WIWERE <53> [Weware E 660] 

vulgarus WULGARS <25> [vulgir MK] 
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Zensburgas SĖINITSTABS <32> |Seynicz ON 1321, *Seinits JG, Sensburg MK] 
zylė SINIKA <45> [Sineco E 738] 
zirzlus MURRAWINGIS aj <27> [Murrautwei dry] 


M 4 
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žabangai (kilpos kiškiams) SASNITINKLA <45> [Sasintinklo E 697] 

žabokliai ZABAN(GA <45> [Slango E 452] 

žaboti LAUSTINGINTUN <82> |Laustingis drv] 

žadėti PREIGERDAUTUN <143> [preigerdawi 39], TAUKINTUN <82> 
[tankinne 107 „] 

žadinti BAUDINTUN <82> Įetbaudinnons 45 drv] 

žagata ZAGGATA <45> [Sagatithen ON JG] 

žaginys tvorai KWIKI <52> [Oueke E 635] 

žaibas MELDI <45> [Mealde E 52] 

žaidėjas SPILANIKS <32> [Spielmann, Spieler MK] 

žaidimas SPILI <52> [spele MK] 

žaislas SPILISPAGAPTS /<58> [Spielzeug + Dilapagaptis MK] 

žaisti SPILITUN <133> [spelen MK] 

žaizda EIZWA <45> [Eyswo E 159] 

žaizdras KAMMINS <32> [Kamenis E 515] 

žala ŠKŪDA <45> [schkūdan 67] 

žalčialunkis SKANNULUNKS <32> [Stanulonx E 623] 

žalias ZALLIS «4/ <27> [saligan E 468], (neprinokęs) JALS aj <25> |jėls, 
jalov], gelsvai žalias OLIWISKAI ZALLIS <27> [olivgrin MK|] 

žaliava JALIJA <45> [Jals drv MK] 

žaliavinis JALS aj <25> [jėls, jalov] 

žaltys ANGZDRIS <40> [Anxdris E 775] 

žalvaris KASAJS <32> [Cassoye E 526] 
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žardis ZARDIS <40> [Sardis E 802] 

žarijos ZARI <51> [Sari E 43] 

žarna GRABS <32> [Grobis E 129] 

žarsteklis KRŪMPSTIS /<58> [Trumpstis E361], PAZARTS nom se f<58> 
[Passortis E 334] 

žąsis ZANSI <51> [Sansy E 719] 

žąslai ZABANGA <45> [Slango E 452], KAMMANAS <45> [kampnit Gr 
VMĮ 

žebenkštit MAZUKKA <45> [Mosuco E 662] 

žegnoti ZIGNATUN <132> [Signat 77] 

žeisti ĖIZWINTUN <82> [acizwa drv|, ENĖIZWINTUN <82> [Eizwa + 
ievainot MK| 

žemai ZEMAI av [semmai 121] 

žemas ZEMS aj <26> [semmai 121 dry) 

žemė ZEMĖE <53> [semmė 105,,] 

žemėlapis TAUTASKARTI <52> [Landkarte MK] 

žemės drebėjimas ZEMMIS DRIBBINSNA <46> [Erdbeben MK] 

žemės rutulys ZEMMIS KŪGIS <40> [Erdkugel MK] 

žemietija TAUTASPIRA <45> [Landsmannschaft MK] 

žemyn ZEMAI av [Įsemmai 121] 

žemininkas LAUKINIKS <32> [Laukinikis E 407] 

žeminti LAUSTINTUN <82> [laustineiti wans 97 drv] 

žemuogė ZEMMIS AGA <46> [Erdbeere + žemuogė + poziomka MK] 

žemutinis ZEMMAWS aj <25> [Zems + Gabbaws MK] 

žemvaldys LAUKINIKS <32> [Laukinikis E 407] 

žengti TREPTWEI <82> [trapt 83] 

ženklas ZENTLIN <35> [ebsentliuns 109 VM] 

ženklinti ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 dry] 

žėrintis BLINGEWINGIS aj <27> [Blingan drv GIN], BLINGS aj <25> 
[blingo E 580 MK] 

žerti (pažerti) ZARTUN <79> |Passortis E 334 VM] 

žertuvė GARA <46> [Goro E 42] 

žibintas LATĖRNI <52> [Laterne MK], LIKTI <52> [lickte Gr] 

žibintuvėlis TAŠISLAMPI <52> [Taschenlampe MK] 

žydas JŪDI <54> [Jude MK] 

žydė JŪDINI <50> [Jūdi drv] 
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žydėti KWEITATWEI <132> [Kwistwei drv] 

židinys PELANNA <455> [Pelanno E 223] 

žydiškas JŪDISKAS aj nom sg m <25> [Jūdi drv) 

žydras GALIMBS aj <25> [Golimban E 462 dv] 

žiebtuvėlis PANNUSTAKLIN 1 <35> |Panustaklin + škiliavas MK] 

žiedas (piršto) PREIPIRSTAS n0m se m <32> [prėipirstans 107] 

žiema ZEIMA <46> [Semo E 15] 

žiemkentys ZĖIMIS <41> [Seamis E 257] 

žievė SAKSTIS n0m sg /<60> [Saxtis E 643] 

žygdarbis DILAGA <45> [Dilatwei + Karyago E 411 GIN] 

žygis EITUWIS <52> [Eitwei + Artwes E 413 MKĮ, (karinis) KARREGA 
<45> [Karyago E 411], (laivais) ARTUWIS <52> [Artwes E 413] 

žilas STWASKEBBELINGIS aj <27> |grauhaarig + žilaplaukis MK] 

žilti SIWITWEI <134> [Siws dv) 

žilvitis WITWAN n <35> [Witwan E 603] 

žymė ZENTLIN <355> [ebseniliuns 109 VM] 

žymėti ZENTLITUN <138> [ebsentliuns 109 dyv] 

žymus ZENTLAWINGIS aj <27> [Zentlin drv] 

žindyti DAS TUN <84> [Dadan E 687 VM] 

žingsnis ZANGAN <35> [Saugis E 791, Singslo E 337 MK] 

žinia WALSTIS <58> [Waistun, wiešč] 

žyniauti WAIDILITWEI <134> įwaidleimai 29 dry] 

žynys WAIDILS <32> [Waidel DK] 

žinojimas WAISNA <46> [waisnan 111] 

žinoma (suprantama) IZPRETINGI av [issprettingi 75] 

žinoti WAISTUN <122> [waist 73] 

žiobris ZIBRI <52> [Seabre E 570] 

žioplys DWASSENIKS <32> [Dwassan drv MK] 

žiotys AUSTIN <37> [austin 89 + Mūnde] 

žiovis DWASSAN <35> [Dwestwei drv, dvasa / dvasas MK] 

žiovulys DWASSAUSNA <45> |Dwassautwei dry) 

žirgas RUSS <32> [Russis E 429], ZIRGS <36> [Sirgis E 430], (turnyrinis) 
SWERREPS <40> [Sweriapis E 431], (žaboklinis) KAMNITIS 
<40> [kampnit Gr] 

žirklės SKRUNDAS n0m p! /<45> [Scrundos E 558] 

žirnis KEKKERS <32> [Keckers E 264] 
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žįsti DITUN <120> [Dastun VM] 

žiūrėti DIRITWEI (en acc) <134> [dereis 107 dry] 

žiurkė ŠKURS <32> [< szczur > žiurkė, žurka MK] 

žiurkėnas DUKKIS <40> [Dutkis E 669] 

žiūrovas DIRITAJS <32> [Diritwei drv] 

žlugimas (krachas) LAMSENIS <40> [Lamtun dyv] 

žmogėdystė KANIBALISMUS <32> [Kanibali dv, Kannibalismus] 

žmogėdra KANIBALI <54> [Kannibale MK] 

žmogiena misti KANIBALAUTWEI <143> [Kanibali drv] 

žmogiškas ZMŪNENISKAS gj nom sg m <25> Įsmūnenisku 91.,.] 

žmogiškumas ZM| UNENISKU <49> |Zmūneniskas drv] 

žmogus GINTUS <43> [ginihos Gr], ZMUNĖNTINS <32> [smunentinan 
101,,1, ZMUNĖNTS <56> [smunents 43,1 ZMUŪI <64> [Smoy E 
187], ZMŪNENAWINS n0m sg m <32> [Smonenawis E 67] 

žmogžudystė ERGALINSNA <45> [Ergalintun drv] 

žmona GENA <46> [Genno E 188] 

žmonija ZMŪNIJA <45> [Zmūi + Warnye ON + žmonija MK] 

žmoniškas ZMŪNENISKAS aj nom sg m <25> Įsmūnenisku 91.) 

žmoniškumas ZMŪUNENISKU <49> [Zmūneniskas dry], HUMANISKU 
<25> [Humaniskas drv] 

žodynas WIRDEINS <32> [Seweynis E 229 MK|] 

žodis WIRDS <36> [wirds 61] 

žolė ZALIS <40> [Soalis E 293] 

žudikas GALINTAJS <32> [Galintun drv] 

žudikė GALINTAJA <45> [Galintajs drv] 

žudymas GALINSNA <45> [Galintun drv] 

žudynės GALINNIBAS <45> [Galintun dry) 

žudyti GALINTUN <82> [galliniwei 31] 

žuvėdra STARNITI <52> [Stamite E 760] 

žuvis ZUKS <32> [Suckis E 560] 

žvaigždės LAUKSNAS nom p! /<46> [Lauxnos E 4] 

žvaigždėtas LAUKSNATS aj <25> [Lauksnas drv] 

žvakė LIKTI <52> [lickte Gr] 

žvengti ZWENGTWEI <75> [žvengti, zviegt MK] 

žvėris ALNI <52> [Alne E 647] 

žvyras ZWIRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM] 
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žvirblis SPURGLAS n0m sg m <36> [Spurglis E 739] 
žvirgždas ZWIRKSTAN n <35> [Swixtis E 350 VM] 


